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CAPITULO 1. DISPOSICIONES GENERALES.
Regla 1.- Fundamentos.

Las presentes Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz, tienen por objeto regular la operacion,
funcionamiento, construccidn, aprovechamiento, explotacidn, administracion de las obras v de los
servicios portuarios y servicios conexos que se desarrollan en el Recinto Portuario; en términos del
articulo 40, fraccidn VIl de la Ley de Puertos, en relacidn con los articulos 84 y 85 de su Reglamento
y, son de aplicacion general y cbservancia obligatoria para todos los cesionarios, prestadores de
servicios portuarios y conexos. Asl como, para todos los usuarios en el Recinto Portuario, Bahia
Logistica y para la Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracruz, S.A. de C.V., cuyo
cumplimiento son de cardcter Insoslayable Y no optativo y contemplan la legislacion y normatividad

S\( XVIIL.
XIX,

\/ XX.
XX,

b~ XXl

vigente que se aplica a los puertos, destacando entre estas las siguientes:

Il.

Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Codigo Internacional para la Proteccion de los Bugues y las Instalaciones Portuarias.
Convenio Internacional para prevenir la contaminacion por los Bugues {MARPOL 73/78).
Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar (SOLAS), 1974,

Ley de Vias Generales de Comunicacion. /
Ley Aduanera. I'"'

Ley de Mavegacion y Comercio Maritimos.

Ley de Puertos. V‘l
Ley Federal de Derechos.

Ley de Vertimientos en las Zonas Marinas Mexicanas.

Ley Federal del Trabajo.

Ley General de Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente.

Ley General de Proteccion Civil.

Ley General de Salud.

Ley General para la Prevencion y Gestign Integral de Riesgos.

Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

Ley nimero 856 de Proteccion Civil y la Reduccion del Riesgo de Desastres para el Estado de
Veracruz de Ignacio de la Llave.

Reglamento Interior de la Secretaria de Marina.

Reglamento de la Ley Aduanera.

Reglamento de la Ley de Puertos.
Reglamento de la Ley General de 5alud en Materia de Sanidad Internacional.

Reglamento de la Ley de Navegacién y Comercio Maritimos.
Reglamento Federal de Seguridad y salud en el Trabajo. i

=
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Reglamento Interior de la Agencia Nacional de Aduanas de México.
Km.."l Reglamento para prevenir y controlar la contaminacion del mar por vertimiento de desechos

i Reglamento Interior de la Secretaria de Marina.

y otras materias. f.-"j
X¥XwviIl.  Reglas Generales de Comercio Exterior.
¥V, MNormas Oficiales Mexicanas aplicables.

¥XIX.  Titule de Concesidn para la APIVER.

¥X¥.  Acuerdo Secretarial Ndm. 380/2021, en el cual se da aviso general para dar a conocer la
nueva denominacidn de las Empresas de Participacién Estatal Mayoritarias, sectorizadas ala
Secretaria de Marina,

Asimismo, las disposiciones de las presentes reglas se aplicardn sin perjuicio de lo dispuesto por los
tratados internacionales de los que el Estado Mexicano sea parte y se encuentren en vigor.

Regla 2.- Definicién de términos.

Para los efectos de estas reglas se entendera por: j)

I. Agente aduanal: Persona fisica autorizada mediante una patente, para promover por
cuenta ajena el despacho aduanero de las mercancias, en los diferentes regimenes aduaneros.

I Agente naviero consignatario de buques: Quien tendra la facultad de realizar los
actos y gestiones administrativas con relacidn a la embarcacion en el puerto de consignacion,

. Aguas residuales: Son aquellas aguas que se han empleado en diferentes procesos y
gue han alterado su composicidn original, resultando no aptas para cualquier funcidn, para la que
serian apropiadas en su estado natural.

V. Anexos de las Reglas de Operacidn: Los documentos graficos, complementarios,
descriptivos y/o de consulta, consistentes en planos, diagramas, graficos, procedimientos,
reglamentos, lineamientos, catalogos, cuadros, tablas y programas que, sin estar incluidos en el
cuerpo de las reglas, forman parte integrante de las mismas, y que presentan informacion detallada
o explicativa sobre temas especificos. En las presentes Reglas de Operacidn se incluyen primero los
planos del puerto y posteriormente, en orden de aparicidn, los anexos complementarios.

5
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V. Amura: Anchura de la embarcacion, en la octava parte de su eslora, a contar desde
la proa. Costado de cualguier embarcacion.
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VI. ASIPONA Veracruz: Administracidn del Sistema Portuario Nacional Veracruz, 5.A, de
C.V., sociedad mercantil responsable de la planeacion, programacién, operacién, desarrollo y demads
actos relativos a los bienes y servicios del recinto portuario, con el fin de lograr la mayor eficiencia
y competitividad, mediante el uso, aprovechamiento y explotacidn de los bienes y la prestacion de
los servicios respectivos, q

Wil Autoridad Aduanera: Las que, de acuerdo con el Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico y, demds disposiciones aplicables, tienen competencia para ejercer
las facultades que establece la Ley Aduanera, en funcion a la entrada de mercancias al territorio
nacional o a la salida del mismao,

Vill. Autotransporte federal de carga general; Unidades econdmicas dedicadas
principalmente al autotransporte de carga general para el traslado de todo tipo de mercancias por
los caminos de jurisdiccion federal, siempre que lo permitan las caracteristicas y especificaciones de
los vehiculos, hecho por lo regular en camiones (de redilas, tipo caja con contenedor, plataforma
para carga general) sin ningun tipo de equipo especializado.

IX. Autotransporte federal de carga especializada: Comprende el transporte de
materiales, residuos, remanentes y desechos peligrosos, objetos voluminosos o de gran pese)
fondos y valores, graas industriales y automaviles sin rodar en vehiculo tipe géndola. Tratandose de
objetos voluminosos o de gran peso determinados en la norma correspondiente, se requerira
permiso especial por viaje gue otorgue la Secretaria de Infraestructura Comunicaciones y

—

Transporte.
X. Arribo forzoso: La que se efectie por mandato de ley, caso fortuito o fuerza mayor
en lugares distintos al previsto en el despacho de salida, debidamente comprobada por la autoridad "
maritima. ';".."
W
Xl. Autoridad portuaria: La autoridad en materia de puertos radica en el Ejecutivo 1"3
Q)

Federal, quien la ejerce por conducto de la Secretaria, a la que, sin perjuicio de las atribuciones de
las demas dependencias de la Administracion Publica Federal, corresponde, entre otras: formular v
conducir las politicas y programas para el desarrollo del sisterma portuario nacional; aplicar las
sanciones establecidas en los articulos 16 de |a Ley de Puertos y 3 del Reglamento de [a Ley de

Puertos.

XIl. Bahia Logistica: Superficie terrestre de 143 hectareas colindante con Bahia Nortg
con el objetivo de incrementar la competitividad; de manera gue los inversionistas tengan
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ventaja, por su colindancia con la nueva infraestructura portuvaria, de mejorar sus traslados o
transferencias de carga hacia la zona maritima y viceversa.

EA I Basura: Todo tipo de desperdicios de viveres domésticos y operacionales, excluyendo
i\ pescado fresco y sus partes, generados durante la operacion normal del buque, y de los que se
puede disponer en forma continua o periddica.

XIV. Boya de recalada: Cuerpo flotante con luz destellante, sujeto al fondo marino, que
s coloca como sefial para indicar aguas seguras, normalmente marcan el eje medio de un canal.

AT Capitania de Puerto: Es la autoridad maritima en cada puerto habilitado v que ejerce
las funciones que las leyes y reglamentos le confieren.

XVI. Carga en transito maritimo: Es la carga a bordo de una embarcacion que arriba al
recinto portuario, sin que se lleve a cabo su descarga total o parcial de la mercancia hasta el zarpe

=
3‘3_ del buque.

o ML, Carga mixta: El manejo de dos o mds tipos de cargas, tales como carga general,
\\H contenerizada, granel y/o carga roll on/roll off.
Xviii, CALT: Centro de Atencidn Logistica al Transporte, espacio destinado para el control

Q/ del autotransporte de carga gque ingresa al Recinto Portuario y Bahia Logistica.

MIX. CCTM: Centro de Control de Trifico Maritimo, departamento adscrito a la
Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracruz, 5.A. de C.V., encargada de vigilar, controlar
I y proporcionar informacion relevante, a las embarcaciones mercantes en su drea de influencia para
| mejorar la seguridad y eficacia a la navegacion y la seguridad de la vida humana en el mar, y proteger

H el medio marino y la zona costera adyacente.
{ XK. Cesionario: Persona fisica o juridica a quien se le autoriza mediante un contrato de
cesidn parcial de derechos, dreas concesionadas a la ASIPONA Veracruz, para su uso y explotacion

por un tiempo determinado.

-

f':
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XXl Cesion parcial de derechos: Contrato celebrado entre la ASIPONA Veracruz con
interesados en ocupar areas, construir y operar terminales e instalaciones portuarias, dentro del
Recinto Portuario, en los términos previstos en la Ley de Puertos y demas disposiciones aplicables.
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XXII. Codigo PBIP: Cadigo de Proteccion de Bugques e Instalaciones Portuarias, conocido
por sus siglas en inglés como ISPS: Contiene las disposiciones obligatorias a las cuales se hace
referencia en el capitulo XI-2 del Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el
Mar, 1974, estableciendo un marco internacional entre los gobiernos contratantes a fin de detectar
las amenazas a la proteccion de buques o instalaciones portuarias utilizados para el comercio

internacional.

XX, Conductor: Persona fisica con licencia federal vigente y capacitacidn para llevar a
cabo, las inspecciones requeridas por esta norma o la persona que tiene el control v la
responsabilidad del desplazamiento de un vehiculo durante su transito en los caminos y puentes de

jurisdiccion federal.

M. Comité: Comité de Operacidn, se constituye en cada puerto que cuenta con
administracion portuaria, y estd integrado por el administrador portuario, el capitan de puerto y las
demas autoridades correspondientes, asi como por representantes de los usuarios, de los
prestadores de servicios y de los demas operadores del puerto. Es presidido por el administrador
portuario y sesionara por lo menos una vez al mes. Su funcionamiento y operacion se ajustan a un
reglamento interno que se incluye en las reglas de operacidn del puerto.

XXV. Consignatario: Aguel a guien va encomendado para su recepcion el cargamento de

un bugue. Representante del armador de un buque con respecto a su pasaje y carga. La persona a

2 quien es dirigido un bugue para que se haga cargo de la totalidad de las operaciones mercantiles y
( administrativas relacionadas con el mismo.

| XXV Compaiiia contratista (s): Persona fisica o moral contratada por la ASIPONA Veracruz
o por los cesionarios del puerto, para realizar obras de construccién, remodelacion, reparacion o
infraestructura en las dreas generales del puerto o dentro de las terminales o instalaciones

portuarias.

Cﬁ&jsu

XXVILL DC-3: Constancia de competencias o de habilidades laborales. El documento que
emite el agente capacitador y a través del cual se hace constar la aprobacién de los cursos de
capacitacion por parte de un trabajador, como resultado de las acciones realizadas conforme a los
planes y programas de capacitacion y adiestramiento de |a empresa.

AT DEA: Documente Electronico de Autotransporte, para identificacion e ingreso o retiro
de unidades del S.A.F.C., con un peso mayor a 3.5 toneladas del Recinto Portuario y Bahia Logistica.
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DEl: Documento Electrdnico de Identidad, para identificacion e ingreso o retiro de
personas del Recinto Portuario y Bahia Logistica.

|
L

" OO, DEOQ: Documento Electrénico de Operador, para identificacidn e ingreso o retiro de
peradores de unidades del 5.AF.C., del Recinto Portuario y Bahia Logistica,

XXX, DEV: Dacumento Electronico Vehicular, para identificacion e ingreso de unidades
automotor con un peso menor a 3.5 toneladas del Recinto Portuario y Bahia Loglstica.

XA, Descarga Directa: Es el traslado de mercancia de comercio exterior y/o nacional o
nacionalizada que ingresa via maritima y sale via terrestre o ferroviaria del Recinto Portuario sin ser
almacenada en un recinto fiscal, recinto fiscalizado, zona de espera y/o cualquier otro poligono
destinado para depositar y custodiar la misma.

XX Embalaje de madera: Madera o productos de madera utilizados para soportar,
contener, proteger o transportar bienes y mercancias, como son las tarimas, cajas, cajones, jaulas,
carretes, madera para estiba y calzas, entre otros, excluyendao los productos de papel.

NIV, Estadia: Tiempo de permanencia del buque atracado al muelle o a cualquier otro sitio
de atrague o abarloado a otro bugue,

MAXV. e. firma: El conjunto de datos y caracteres que te identifica al realizar trdmites y
servicios por internet en el SAT, asi como en otras dependencias, Entidades Federativas, municipios

| %) y Ia iniciativa privada.

MAXVL, FIT: Folio de ingreso de Transporie, de carga utilizado por las unidades de transporte
para realizar el movimiento de importaciones, exportaciones, contenedores vacios y servicios

dentro del Recinto Portuario v Bahia Logistica,

AL Gobierno del Estado;: Gobierno del Estado de Veracruz de Ignacio de la Liave, es parte
integrante de la Federacion Mexicana, siendo a su vez libre y auténomo en su administracidn y
gobierno municipales, ejercer la soberania del pueblo; mismo que lo ejecuta, por medio de los
Poderes del Estado o directamente a través de su Constitucion Politica.

MAXVIIL IACS: International Association of Classification Socleties LTD, Asociacidn de
Sociedades de Clasificacion que establece, revisa, promueve y desarrolla requisitos técnicos en
relagion con el disefio, la construccion, el mantenimiento y reconocimiento de barcos y otras

o e
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organ{zaciones de normalizacion a desarrollar, implementar e interpretar las regulaciones legales y
la industria, asi como, crear normas en el disefio, construccidn y mantenimiento de bugues, con
miras @ mejorar |a seguridad en el mar y la prevencion de la contaminacion marina.

HHHKIH. IFT: Instituto Federal de Telecomunicaciones, es un drgano autdnomo. 5u objetivo
primordial es el desarrollo eficiente de la radiodifusién y las Telecomunicaciones en México con
apego a lo establecido en la Constitucion. Lo cual, debera regular, promover y supervisar el uso,
aprovechamiento y explotacion de los servicios publicos de radiodifusidn y telecomunicaciones en

México.

XL. Instalacién de recepcion: Se refiere a toda instalacion fija en el puerto, capaz de
recibir desechos /residuos relativos al MARPOL 73/78 de los buques v adecuada para tal propdsito,
(MEPC.1/Circ.671 20 julio 2009 Guia De Buenas Practicas Para Los Proveedores ¥ Usuarios De Las
Instalaciones Portuarias De Recepcidn).

HLI. Instalaciones portuarias: Obras de infraestructura vy las edificaciones o
superestructuras construidas en un puerto o fuera de él, destinadas a |la atencion de embarcaciones,
a la prestacion de servicios portuarios o a la construccion o reparacion de embarcaciones. Por su
uso se clasifican en piblicas y privadas.

XLil. Ley: Ley de Puertos, tiene por objeto regular los puertos, terminales, marinas e
instalaciones portuarias, su construccién, uso, aprovechamiento, explotacion, operacidn,
proteccidn y formas de administracidn, asi como la prestacion de los servicios portuarios.

XL, Madera para estiba: Embalaje de madera usado para soportar un cargamento, pero
que no esta asociado con el producto basico, por ejemplo: polines, cufias, calzas utilizadas entre
cargas o para sostener, apuntalar y separar tuberia o maquinaria o equipo pesado o de grandes

dimensiones.

MLV, Maniobrista: Empresa gue cuenta con un contrato de prestacion de servicios
portuarios de maniobras suscrito con ASIPONA Veracruz y registrado ante la Direccién General de
Puertos para la transferencia de bienes o mercancias, tales como la carga, descarga, alijo,
almacenaje, estiba y acarreo dentro del puerto.

XLV. Migracion-Autoridad(es) Migratoria(s): Instituto MNacional de Migracion, en los
puertos se refiere al drgano técnico desconcentrado dependiente de la Secretaria de Gobernacion

que tiene por objeto controlar, supervisar los servicios migratonos, aplicar la legislacion,
[

disposiciones y politicas migratorias vigentes. =
N



i XLV, Maviero o empresa naviera: Persona fisica o moral que tiene por objeto operar y
explotar una o mas embarcaciones de su propiedad o bajo su posesion.

E{ XLV, Navegacidn de cabotaje: Se entiende toda embarcacién que navegue por mar entre
puertos o puntos situados en zonas marinas mexicanas y litorales mexicanos.

expedida por las Autoridades Mormalizadoras competentes cuyo fin esencial es, el fomento de la
calidad para el desarrollo economico y la proteccion de los objetivos legitimos de interes publico
previstos en este ordenamiento, mediante el establecimiento de reglas, denominacion,
especificaciones o caracteristicas aplicables a un bien, producto, proceso o servicio.

y MLV, NOM: Norma Oficial Mexicana, es la regulacion técnica de observancia obligatoria,

MLIX. OMI: Crganizacion Maritima Internacional, se ocupa de mejorar la seguridad del
transporte maritimo dedicado al comercio internacional y de prevenir la contaminacidn de los mares [’

causada por los bugues, /

L Operacion portuaria: Conjunto de todas las operaciones necesarias para realizar el
paso de la mercancia desde el transporte maritimao al terrestre en un sentido u otro.

/M Li. Operador portuario: Es la persona fisica o juridica, con experiencia especifica en
actividades de explotacion de los servicios que, actua como cesionario y/o prestador de servicios
portuarios, responsable de la operacion en una terminal o instalacion portuaria.

LiL. Prestador de servicios: Persona fisica o moral que cuente con contrato suscrito con
la ASIPONA Veracruz, gue |0 autorice para prestar dentro del Recinto Portuario los servicios
f portuarios y/o conexos establecidos en la Ley v su Reglamento.

LIl PMDP: Programa Maestro de Desarrollo Portuario, es un documento del dominio
publico, elaborado por la Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracruz, 5.A. de CV. y
autorizado por la Direccion General de Puertos, con base a las politicas y programas para el
desarrollo portuario nacional, que establece los usos, destinos y modos de operacidn de las
diferentes zonas del puerto, donde se contienen las medidas necesarias para garantizar una
eficiente explotacion de los espacios portuarios, las inversiones, su desarrollo futuro, y conexién con
los sistemas generales de transporte; En todos los casos en que se haga referencia al Programa
Maestro en las presentes reglas, se entendera al PMDP gque se encuentre vigente.

DN
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LIvs. POA: Programa Operativo Anual, es un decumento formal que debe ser autorizado
por la Direccion General de Puertos, en el gque se enumeran los objetivos a conseguir en el aflo, asi

E:;"'- ., _omo las metas y las actividades a realizar. Debe de estar perfectamente alienado con el PMDP,
LV. Proteccion Maritima y Portuaria: 5on medidas, mecanismos, acciones o

instrumentos que, permitan un nivel de riesgo, aceptable en los puertos y en la administracion,
operacidn y servicios portuarios, asi como en las actividades maritimas, en los términos que
establezcan los tratados o convenios internacionales en los que México sea parte en materia de

Proteccion Maritima y Portuaria.

LvI. PROMAM: Proteccidn a Medio Ambiente Marino, es el organismo a través del cual la
Secretaria contribuye a preservar el medio ambiente maring, mediante el control v combate a la
contaminacion de los mares y costas por derrames de hidrocarburos, asi como, por otras sustancias
nocivas y por el vertimiento de desechos y otras materias al mar, actuando por si solo o en
colaboracion con otras dependencias e instituciones nacionales y extranjeras, con el fin de preservar
el medio ambiente marino y costero.

LviL. Puerto: Ellugar de la costa o ribera habilitado como tal por el Ejecutivo Federal para
la recepcion, abrigo y atencion de embarcaciones, compuesto por el Recinto Portuario y, en su caso,
por la zona de desarrollo, asi como por accesos y dreas de uso comun para la navegacion interna y
afectas a su funcionamiento; con servicios, terminales e instalaciones publices y particulares, pa
la transferencia de bienes y transbordo de personas entre los modos de transporte que enlaza. En
las presentes reglas, se entendera como el puerto de Veracruz.

——

LVIlL. QR: Cadigo de Respuesta Rapida (quick response code), es un cddigo bidimensional
de lectura rapida, en donde se contiene, entre otra informacién el ndmero de folio asignado por el
recinto fiscalizado o terminal para validacién del sistema ATP y, autorizacion de ingreso de
autotransporte al Recinto Portuario para la carga o descarga de mercancias de comercio exterior o

la prestacién de algdn servicio,

C}-ajm

LIX. Recinto Fiscalizado Autorizado: Superficie autorizada a los particulares por parte de
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, a través de la Agencia Nacional de Aduanas de México,
X para que presten el servicio de manejo, almacenaje y custodia de mercancias de comercio exterior,

en términos de lo dispuesto en la Ley Aduanera.

( )
LX. Recinto Portuarie: La zona federal delimitada y determinada por la Secretaria v por
la Secretaria de Bienestar en los puertos, terminales y marinas, que comprende las dreas de agua y
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errenos de dominio publico destinados al establecimiento de instalaciones y a la prestacion de
servicios portuarios.

LXI. Reglamento: Reglamento de la Ley de Puertos, tiene por objeto reglamentar las
actividades de construccion, uso, aprovechamiento, explotacion, operacidn, administracién y
prestacién de servicios en los puertos, terminales, marinas e instalaciones portuarias previstos en la
Ley de Puertos.

LXI1. R.G.C.E: Reglas Generales de Comercio Exterior, tienen por objeto dar a conocer,
agrupar y facilitar el conocimiento de las disposiciones de caracter general dictadas por las
autoridades aduaneras y fiscales, en materia de comercio exterior y aduanal, mediante publicacién
anual.

LxiiI. Ruta Fiscal: Vialidad sefalada por las autoridades aduaneras dentro del recinto
portuario, para que transiten los vehiculos de servicio de autotransporte federal de carga, que
introduzcan o extraigan mercancias de comercio exterior.

LXIV. SADER: Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural es la encargada de formular
conducir y evaluar la politica general de desarrollo rural, a fin de elevar el nivel de vida de las familias
que habitan en el campo, promover el empleo en el medio rural, asi como establecer programas y
acciones que tiendan a fomentar la productividad y la rentabilidad de las actividades econdmicas

LXV. SAFC: Servicio de Autotransporte Federal de Carga es el porte de mercancias que se
presta a terceros en caminos de jurisdiccian federal, De acuerdo al tipo de mercancias y vehiculo

rurales; y, la demas que le confiere la Ley Organica de la Administracion Pablica Federal, como del
reglamento interior de la Secretarfa de Agricultura y Desarrollo Rural. _

-l servicio de autotransporte federal de carga se clasifica en autotransporte federal de carga general

y autotransporte federal de carga especializada.

LXVL. Sanidad internacional: Organismo de salud en materia internacional encargado de
dar cumplimiento a los lineamientos generales y las normas de vigilancia epidemioldgica,
prevencion y control, en las unidades de las jurisdicciones sanitarias de puertos, aeropuertos y
fronteras internacionales,

LXVil. Secretaria: Secretaria de Marina es |la encargada de disefar, planear, ejecutar y
coordinar las politicas publicas relacionadas con la rama de las Fuerzas Armadas que administra:
lasirmada de México; asi como en materia de proteccién maritima y portuaria, y fungird como la
ridad designada para efectos del Codigo Internacional para la Proteccion de los Bugues y de las

— - g -
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Instalaciones Portuarias, para otorgar certificados de competencia en materia de proteccion
aritirma y portuaria, vigilar su cumplimienta y revocarlos o suspenderlos, en 5u caso.

LXVIII. SEDEMA: Secretaria de Medio Ambiente dependencia responsable de coordinar las
politicas de preservacion y restauracion del equilibrio ecoldgico, forestal, cambio climdtico y
proteccion del medio ambiente en el Estado de Veracruz.

LXIX. SENASICA: Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria es el
Organo Administrativo Desconcentrado de la Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural (SADER),
mismo que se encarga de proteger los recursos agricolas, acuicolas y pecuarios de plagas y b‘
enfermedades de importancia cuarentenaria y econémica; también regula y promueve la aplicacién
y certificacion de los sistemas de reduccion de riesgos de contaminacidn de los alimentos y |a calidad
agroalimentaria de estos, para facilitar el comercio nacional e internacional de bienes de origen

vegetal y animal.

LxX. 5.1.C.A: Sistema Integral de Control de Accesos es una herramienta intuitiva que

=il fﬁ proporciona informacion valiosa y en tiempo real a los operadores de seguridad para ayudarlos a |
" tomar decisiones, es escalable y compatible con distintos periféricos de identificacidn vehicular y

— 1

peatonal.

y. | LXXI. SICAPAM: Sistema Institucional de Capitania de Puerto y Asuntos Maritimos es el
[\/ sistema de informacién e intercambio de documentos en las actividades de la Capitania de Puerto
u en materia de seguridad y proteccion maritima.

{ LaxI1. Sistema de tramites: Es el sistema de informacion portuaria e intercambio de

|

Jr', documentos, es la plataforma orientada a sistematizar, agilizar y simplificar procesos a través de
I tramites electronicos efectuados de manera remota y en tiempo real, mediante un navegador web,

en la que se realizan las gestiones administrativas y operativas requeridas por la comunidad
portuaria del puerto de Veracruz.

qu @

v L Lo, S0OLAS: Convenio Intermacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar,

f 1974/78, por sus siglas en inglés CISVHM. = Es un tratado internacional relative a la seguridad
maritima de la Organizacion Maritima Internacional (OMI), regula la seguridad de la vida en el mar,
lo que incluye a las embarcaciones de alta mar y establecer normas minimas relativas a la
construccidn y el equipo; asi como, la utilizacién de los buques, compatibles con su seguridad.
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LI, TAG: Dispositivo electronico movil que permite la trazabilidad de la ruta que recorre
las unidades de autotransporte de unidades de carga que ingresa al Recinto Portuario y Bahia
Logistica.

LXMW, Terminal Portuaria: Instalacidn o conjunto de instalaciones portuarias que,
nstituyen la interfase entre el modo de transporte maritimo y los demas modos de transporte
dentro de una superficie de territorio Portuario; comprendiendo a un conjunto de infraestructura y
superestructura con los equipos y servicios necesarios, para atender la demanda de buques de carga

¥ de pasajeros.

LXMW, Tiempo del bugue en muelle: Se refiere al tiempo corrido o estadia total del bugue
en muelle o atracado en alguna posicion disponible y, dispuesta para realizar operaciones de carga
v/o descarga de mercancias, desde el momento del atrague hasta el desatrague.

LXXWI1. Tiempo del bugue en operacién: Se refiere al contabilizado de forma continua,
tomando como punto de inicio el momento en gue [a embarcacidn, maniobrista v operador, se
manifiesten listos para realizar las maniobras de descarga o carga; y la comunicacion del Buque,
haya sido concluida y, como punto final, el momento en que se den por terminadas las operaciones
de carga o descarga. Deduciendo solo aguellas demoras o tiempos suspendidos por condiciones
climatoldgicas adversas y/o no imputables de forma directa a la operadora, terminal y embarcacion.
Las demoras de tipo logistico o de falta de coordinacion no serdn deducibles para este calculo, Tio
obstante, se llevara registro de las mismas para identificar las oportunidades de mejora y se
analizaran en el pleno del Subcomité de Productividad, validandose con los datos registrados en el
estado de hechos del bugue.

LXXVIIL Titulo de concesion: Documento oficial otorgade a la APIVER ahora ASIPONA
Veracruz, por el Gobierno Federal, a traves de la Secretaria de Infraestructura de Comunicaciones y
Transportes, para administrar de manera integral, el Recinto Portuario del Puerto de Veracruz,
Veracruz, publicado en el Diario Oficial de la Federacidn el 1* de febrero de 1994, el cual tiene una
vigencia inicial de 50 afios, asi como sus respectivas adendas.

L3I Trifico de cabotaje: Se entiende por trafico maritimo de cabotaje, el transporte de
mercancias o la navegacion entre dos puntos del pais situados en el mismo litoral.

LK, Trafico mixto: Cuando una embarcacion simultaneamente realiza los trificos de
altura y cabotaje con las mercancias que transporta, y el transporte de mercancias o la navegacién
epire dos puntos de la costa nacional situados en distinto litoral o, en el mismo, si se hace escala en
uh puerto extranjero.

,‘.,r._..-";__;rf’k"
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LXK Transportista: Persona fisica o moral que preste servicios publicos o privado de
autotransporte de carga.

LKL Travesia: Espacio que comprende de un puerto a otro, situado en el mismo litoral de
navegacion dentro del territorio nacional.

LEXXI11. UNAPROP: Unidades Navales de Proteccidn Portuaria, es la encargada de representar
al Mando MNaval en el Recinto Portuario y coadyuvar con la autoridad competente en funciones de
Guardia Costera en materia de proteccién maritima y portuaria, contribuir con las autoridades que
tienen injerencia en el recinto portuario, para garantizar un nivel de riesgo aceptable en los puertos,
la administracion, operacion, servicios portuarios y las actividades maritimas, participar en el
procesa de Evaluacion de la Proteccion a las Instalaciones Portuarias v a los buques de bandera
mexicana y demas conferidas por la Secretaria de Marina.

LXXXIV. Unidad de Argueo Bruto: Volumen total de todos los espacios cerrados de una
embarcacion, expresado en toneladas Moorson, que equivalen a 100 pies cdbicos o 2.83 metros
cubicos; se utiliza para el calculo de pagos de derechos, cuotas, pilotaje, peajes, etc. Se conoce

también como Tonelaje de Registro Bruto (TRB).
LKAV, Usuario: Persona fisica o juridica que utiliza las facilidades portuarias.

LaXXWI1. Zafarrancho: Es un ejercicio realizado a bordo (o durante el entrenamiento en tierra)

del bugque gue puede ser supervisado por una Autoridad o el personal competente.

LaOOOVIL. Zona Metropolitana de Veracruz: Esta conformada por 5 Municipios del Estado de
Veracruz de Ignacio de la Llave, mismo que comprende las Ciudades de Alvarado, Boca del Rio,

lamapa, Medellin ¥ Veracruz.

Para los conceptos o definiciones no incluidos en las presentes reglas, se estara a lo dispuesto en las
respectivas leyes aplicables en los puertos, 38 que hace referencia en la regla 1, asi como a lo
dispuesto por la Norma vigente de Terminologia Maritima-Portuaria.

Regla 3.- Conformacién del Recinto Portuario y drea de aplicacién de las Reglas de Operacién del
Puerto de Veracruz.

El drea de aplicacion de las presentes Reglas de Operacidn, comprende:

Y i

o—



Z

@ LB R T o e

W,

Marina, @ ©

poligonal imaginaria que une los puntos siguientes: Arrangue de [a Escollera del Sureste con Isla de
Racrificios, extremo Sur de ARRECIFE Pajaros, Isla Verde y Anegada de Adentro, continuando con el
extrermno Morte de [a Anegada de Adentro v extremo Narte del Arrecife de la Galleguilla alcanzando
la punta del muro de la escollera de proteccién de Playa Norte y continuando sobre una linea

ralela al rompeolas poniente de la Bahia Norte, hasta la playa, abarcando el kildmetro 13,5, Los
limites del Recinto Portuario son los gque se precisan en el plano que se agrega como Anexo |l
“DELIMITACION ¥ DETERMINACION DEL RECINTO PORTUARIO CONCESIONADO”.

. Zona Maritima del Recinto Portuario.

a) Bahia Norte. Zona de agua que, abarca dos darsenas de ciaboga, contiguo al rompeolas poniente,
limitada al norte por el extremo del muelle 10 colindante con cesionaria ES) Renovable lenova,
abarcando los muelles marginales 11, 12, 13, 14, 15, 16 y 17, y al extremo sur con patios ASIPONA
Weracruz,

b) Bahia Sur. Zona de agua que abarca los limites de pilotaje, zona de fondeo y antepuerto, limitada
al Norte por el extremo del muelle marginal de cementos, limite de los cesionarios TNG y TMV,
muelle 9 sur y muelle 9 norte, Castillo de 5an Juan de Ulia y Rompeolas del Noroeste; al Este, por
el Rompeolas del Sureste; al Sur por la playa comprendida por ese rompeolas v el Muro de
Pescadores; al Oeste: por los malecones II-A, lI-B, II-Cy los muelles 1, 2, 3, 4, 5, 6 y de usos multiples.

1. Limite de Pilotaje:

1. Bahia Norte, la posicion de embarque de piloto sera en cercanias de la boya de mar, cuya
identificacidén geografica se precisa en el plano del sefalamiento maritimo de la Bahia Norte
agregado en el Anexo | “CARTA DE NAVEGACION”.

Situacion geografica de la boya de Mar-A, o SeaBouy A MXVER,

Latitud Norte 19° 15, 75
Longitud Oeste 0967 08. "1

2. Bahia Sur, se encuentra delimitado por un sector de circunferencia cuyo centro esta en la
boya de recalada o boya de mar, entre Isla Verde y el limite noroeste de la zona de fondeo. La
identificacion geografica de la zona de pilotaje o estacion de piloto, se precisa en el plano que se
agrgga como anexo | “Carta De Navegacion®.

-
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Situacion geografica boya de Mar o boya de Recalada.
Latitud Norte 19" 11. "38
Longitud Oeste 096" 03. "45

IV, Zona de Fondeo. - Constituye la zona maritima de espera para maniobras de los buques que
i esta conformada por un rectangulo de 6,000 hectareas ubicado al 5ur de Isla Verde, delimitada por

los siguientes puntos geograficos:

Latitud N 19° 10.2" longitud W 96° 04.8
Latitud N 19° 12.0" longitud W 96" 01.8°
Latitud N 19° 07.6" longitud W 95° 58.9°
Latitud N 19° 05.8' longitud W 96" 02.0°

e o oW

y\_Q La identificacion geogrdfica de la zona de fondeo o fondeadero, se identifica en el Plano gque se
F il agrega como anexo | “Carta De Navegacion”, hojas 2 y 2.

_q__
“——

V.  Antepuerto: Area de espejo de agua en el espacio interior del puerto que, atenta el flujo de
u‘ oleaje y protege de la invasién de arena por arrastre litoral. Se encuentra limitado por el muro de
f
|

k.

pescadores y escollera sureste,

\
/'  La identificacidn geografica del Antepuerto se identifica en el plano que se agrega como anexo I
“Delimitacion ¥ Determinacion Del Recinto Portuario Concesionado”,

\
( \ Wi, Areas para Operaciones Portuarias:

1.  Bahia Norte: Comprenden los muelles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 y 17, areas de Patios, Vias y
Alrmacén.

2. Bahia Sur: Comprenden los muelles 1, 2, 4, 5, 6, 7 Sur, 7 Este, 8 Este y 8 Oeste, Muelle de
Cementos, Muelle 9 Norte, Muelle 9 Sur, Muelle Turistico, PEMEX, areas de patios, entre Vias y

Almacenes.

Con el objeto de ampliar y esquematizar la informacién a que hace referencia la presente regla y
brindar un adecuado conocimiento de la conformacion del puerto, se agregan los siguientes anexos,

consistentes en:

AMNEXO I Carta de navegacion. "',“, oL :

b

CACt
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{) AMNEX Delimitacidn ¥ determinacion del Recinto Portuario Concesionado.

ANEXO Il Plano de cesionarios y areas de almacenaje a cargo de la ASIPONA Veracruz.

ANEXO IV Plano de usos, destinos y formas de operacion.
Regla 4.- Modificacion a las Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz.

v

La vigencia de las Reglas de Operacion estaran supeditadas a la elaboracion o modificacidn que
afecte o agregue una nueva forma de operacion en el Programa Maestro de Desarrollo Portuario
(PMDP), asi mismo, tienen un caracter dinamico, mismas que podran ser de dos tipos:

-

|. Transitorias. Por razones de necesidad operativa, trabajos de ampliacién o mantenimiento del f
puerto, se tenga que cambiar alguna modalidad de funcionamiento del mismo. En estas
circunstancias, la ASIPONA Veracruz propondra al comité, las modificaciones a que hubiera lugar, V’
las cuales quedaran asentadas en el acta del mismo, indicando su temporalidad.

Il. Permanentes. Cuando sea necesaria la elaboracidn o modificacidn del Programa Maestro de
Desarrollo Portuario en la que se afecte o agregue una nueva forma de operacion o servicio en el
puerto, la ASIPONA Veracruz sometera al comité los cambios que a su juicio se requieran en el
sistema operativo del puerto y las acciones necesarias para instrumentarlos.
Las modificaciones a que hace referencia este segundo supuesto, debera ser notificada como
proyecto de modificacion, a la opinidn del comité a través de la ASIPONA Veracruz, el cual debera
. emitir sus opiniones al respecto dentro de un plazo maximo de treinta dias naturales, contados a
partir de la fecha en que lo hubiera recibido.

Una vez aprobada por el comité, la ASIPONA Veracruz incluird en el proyecto de las Reglas de
Operacion del Puerto de Veracruz las recomendaciones que hubiere recibido de los miembros del
&/ comité gue considere procedentes. El proyecto serd presentado a la Secretaria para su autorizacion,

Qg ian

Independientemente de la concurrencia de cualquiera de las dos circunstancias enunciadas, la
ASIPONA Veracruz, podrd hacer una revision general en las reglas en forma anual, con el fin de
someter ante el comité las modificaciones o adhesiones a que haya lugar para la posterior
autorizacion de la Secretaria.

e —

",

Una vez sometido a la opinidn favorable del Comité de Operacidn, el Proyecto de las Reglas de
| Operacion del Puerto de Veracruz v sus anexos, y asentado en acta del Comité de Operacion, se
tuard el envio a la Direccién General de Puertos, para su posterior autorizacion.

—
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En el caso de alguna inconformidad por alguno de los integrantes, se le dara el término de cinco dias
naturales, para que lo manifieste por escrito fundado y motivado ante oficialia de partes de esta
ASIPONA Veracruz, para el envio del Proyecto de las Reglas de Operacion del Puerte de Weracruz,
con sus anexos v [a inconformidad en comento, a [a Direccion General de Puertos.

CAPITULO 1. AREAS E INSTALACIONES DEL RECINTO PORTUARIO,

Regla 5.- Administracién de dreas, L

La ASIPONA Veracruz en términos de la Ley, es la encargada de administrar las dreas e Instalaciones
del Recinto Portuario, vigila y supervisa las terminales, dreas de use comin, zona de desarrollo
portuario y reserva portuaria, asi como, la adecuada utilizacidn de las instalaciones portuarias y su

eficiente operacidn.
Regla 6.- De las construcciones dentro del Recinto Portuario y Bahia Logistica.

La construccion, aprovechamiento, operacion y explotacion de obras maritimas, terminales e
instalaciones portuarias, se sujetara a los usos, destinos y modos de operacion previstos para las
diferentes zonas del puerto, de acuerdo a lo prévisto en el Programa Maestro de Desarrollo
Portuario vigente, mismo que serd revisado en los términos de Ley y estara disponible en la ASIPONA

Veracruz, para consulta de los interesados.

Todos los proyectos de construccion, conservacion, mantenimiento, ampliacion y modernizacion del
Recinto Portuario y Bahia Logistica, deberan ser congruentes con lo dispuesto en el Titulo de
Concesion, la Ley, su Reglamento y el PMDP, segdn corresponda para cada zona o drea, situacion
gue se deberd observar en todos los contratos celebrados por la ASIPONA Veracruz, conforme a lo

siguiente:

I.  Reunidn de trabajo con las Gerencias involucradas y los sujetos que intervienen.

(::f .G.:}w

Il.  Planeacién de trabajo (establecer requisitos y especificaciones por escrito de trabajos)
.  Establecer acuerdos antes y durante la realizacion de los trabajos.

Iv¥. Cumplimiento con los plazos planeados y/o acordados para la realizacidn de los trabajos.

‘Regla 7.- Mantenimiento.

/ La ASIPONA Veracruz debera mantener operables las vialidades e instalaciones de uso comin, por

lo que aplicara un programa de mantenimiento de acuerdo con los diagnosticos de necesidades.

fﬂ/ :
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Asi Mismo, serd responsable de mantener en optimas condiciones de operacion el sefialamiento
maritimo, asi como, las marcas oficiales que, en coordinacion con la Capitania de Puerto y pilotos se
establezcan con el fin de garantizar la seguridad de las embarcaciones a la entrada y salida del

<

Recinto Portuario las 24 horas del dia como sigue:
Tabla de sefialamiento maritimo de acceso al Recinto Portuario. /#
Sefialamiento maritimo de Bahia Norte.

e, HOMERE TIP(O DE LINTERNA CARACTERISTICN l "E“f: o

T | | [rrer] &
% Boya verde No 1A Destetante -”.:"‘;:5::;5 ;:'.;3_'::;*_':
’ R D ugosEeas 068 uT35mW
B I I - A
3 S N B W it
N\ B i B N

o e i P I

| N I I R+ W
N T N -
o T I I
11 Boya rola No 10 A Destelante w':-';i!::u ::-;’-Ea.:
= i SO i Bya verde No 11 A Bestelants uig‘l;iiﬁi'i ;:: :?’;:ﬂ::
2| e | e | e[
14 Boya verde Mo 13 A Destelante ur:'.ln;f:u 1;3:;::':

N I I - -

Il 16 Boya verde No 15 A Desteliante Lu?nf::u ;1:;35:::: 0
22 I N e M
18 Bova roja No 184 Destelants L‘-ERE_:;;:E&E 5;9 1:*_ :1 P:v
& e — wrosecss | myssw
P} Boya roja No 22 A DeseBante m:‘:i-"::u f;f;‘ ﬂ_ J
2 I I R W
n 2 Boya roja No 26 A Destellante LL:“ﬂiiﬁu 1;;:!;7_":

‘Ju__'l.-__'.-'h



'%. WOMBRE TIFD DE LINTERNA CARACTERISTICA pon
Y Boya raja No 28 A Desteante uunz;i&u ;:_j:,;;:_:
Cardinal ‘W galleguilla Destellante WO {5 105 ;:.':affi:
2 Cardinal W galiega Destetante VE (9 105 ;::‘5::: :
% Cardina £, La Loma Destellante vagsss i:_f—_il;';’::r A
gl ey orerm— R— T I
28 | Enflacién Posterior canal entrada Desteliante Lu?:.i::ﬁi,u ;::;Ii;lj:":
29 | Enfiscisn Anterice canal satda Destallante Moo o ) :a;;: i
o [ | | B, | P
"\ 31| Entlacon de sector cana e e i SriiaA 0w
Endiiacin o8 sector Area 0 ; FwaG 19714 3565° N
= cisbogs oo ] emuam | sesntw |
n Balia situackén Escaliers 1 Destedlante w:‘;;ffu “LE'_: '!:é?wﬂ
34 Baliza Stuacidn Escallera 2 Destetante Lu?uif:ﬁ.s ;’:_:’, :;7_ ,:
A N -
Elatord: Conirn ga Control de Trifico Manitmo de be A5 P08L Yeratium,
Sefalamiento Maritimo Bahia Sur.
Pt HNOMBRE TIPC DE LINTERNA CARACTERISTICA (A '“fu“
1 Boya de recalaca Destellante DL 10 seg. g:‘n::ﬁ"w
i Boya rofa extenor sk Verde Destelante 0# 3 seg. uﬁ'ﬁﬁt‘w
3 | Boya verde exterior arvecife Pijaros Deststante oV 3 seg. n::ﬂg-tu
s Boys raja exterior Destellante D 3 seg. Aot antld
5 Boya verde exterior Destelanis OV 3 seg. ikl /
& Bery® raja Interar Deusilante OR 3 seg. ni:.'glﬂ::' G-
7 Bosa weede interior Bestellarte oV 3 seg. g};‘g—_: (;3
8 Boya amanita interior Destetante DA 3seg. uﬁ.ti.ii. %
9 Boya S amiire ICAVE Desteilante DA 258 ﬁ%ﬂi—fu
10 Erfilaciée TCE pasterior Destellarte D8 3 g uﬁﬁﬁ:'ﬁ
1 Enfilackdre TCE anterior Oestetante 08 3 seg. s St
12 Enfilacitn Momteiings Desetante D7 seg. :;.E'E"f:,
13 Enfdacitn muelle turlstico Destaltante oBImg | 191211 N
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No. NOMBRE TIPO BE LUNTERNA CARACTERISTICA Mmml

Cras 0Tes" W

; 10170 N

14 Enfilacide hobel Hawli Destellante O 2 seg. Pl
Enfilatian cabezs del muslle de = 01706 N

4% pescadones . 08 2 505 a6 07 34" W
Enfifacién de salida rincdn escoliera 1T 1138 N

16 i Destelante 08 3 5eg. Poog btz
Enfdacion ce sabioa mitsd muelie de 11159 N

17 2 Destaliante D 3 seg. b a0 W
121N

18 Haliza inderior muslle de Femex Este Destelante OR 1 seg. 09607 24" W
11T N

19 | Baiiza interior muelie de Pemes Oeste Desteliante OV 2 s Freilochd ol
. 1F1206° N

F 1] Baliza cabera muelle de peicadores Destefiante DB 33eg 096°07 34" W
. 191204 N

21 | Batira interior muelie 1 de & Armada Desteliante OV Z5eg. georas W
23 | Batiza interior muelie 2 de la Armads Destellarte oR2 2T AR
e 0960743 W

Balia inferior muelie tursticn 151212° N

k] este Destellante w:"ﬂ.— O9TO7'56" W
Baliza nterior muslle turistico Surests Destellante DV 2 s8¢ LY N

. OS5 0753 W

: 1Fizad N

Baliza interior muslie 8 Este Desizllante CA 2 sog. 096 0FLE" W

o 1912446 N

26 Baliza irterior miselie 8 Deste Destellante DV 2 385 e el
Baliza eaterior Ancgada de adentro 1134 N

i _ W " Destelante 20w 12 a'a,_ 096°DF 45" W
Baliza exterior Anegads e adentra 10132 N

2 i DesteBante DA 2 seg. 0TS W
171155 N

29 Raliza exterior Isla Verde Destellante A 0B 16 seg. Fdh el
30 | Balisa extecior bela Vierde Nomoraests Destellante 10810 st ol

il 0950417 W

T

31 | Bala exterior Arrecfe pdjarcs Sureste Destellanta DA 2 sog. 9605'00° W
Baliza extenor Aecie palares 14N

1 : Destellarite DL seg, et
RaRza extenar (s de Sacriicios 110N

1 . Destellame 2 DB 10 508, el
19° 11 20° N

u Baliza exterior B3jo de Hornos Destellante DA 3 sep, 0se 07 08" W
L LA ]

2 Badiza exterior Blanquilla Sur Destellante 208 1050, {gbessate
1F134° N

T Baliza exterior Rlanguills Hore Destellants 4 DR 16165, B i
11T W

by Bisliza exterior Galleguils Ete Destallante 2 DB 10 seg 090717 W
318 | Bakea exterior Galleguila Noroeste Destellante 20810 AR N
i e at - 096 073" W

171214 N

kY Baliza escollera Noreste Destellante DR 5 seg. 09ETDT 13" W
1 1T0 N

40 Bailza escollers Sureste Destellante OVS seg. ety
19102 N

a1 Faro de |a |sfa de Sacrdicios Giratoria 08 15 seg. CSETOS 1T W
a2 | Luzce sector de la Isia de Sacrificics Destedante BLANCO / ROJO | VERDE IFULIF W
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-,5 Calados.

La Capitania de Puerto regional de Veracruz, emitira la actualizacion mensual sobre la informacidn
relativa a los calados oficiales vigentes en el Recinto Portuario.

Adicional a lo antes citado, Capitania de Puerto regional de Veracruz, determina los calados oficiales
del poligono de Talleres Navales del Golfo, gquedando de la siguiente manera:

3 MOMBRE MUELLE LONG. TOTAL CALADO NORTE CALADD CENTRO CALADRD SUR
1 ALISTAMEENTO DRIENTE 215 MTS 5.2 M5 6.2 MTS 6.5 MTS

i ALISTAMIENTO POMNENTE 215 MTS 6.2 MTS .2 MTS 6.5 MTS

3 REPARALIONES NAY. DRENTE. 235 MT5. 6.5 MTS | 65 MTS £S5 MTS

4 REFARACIONES NAY. PONIENTE 35 BATS. 5 MTS G5 MTS 103 MTS
L RIARGIMAL 220 TS S50MTS 5.0 MTS 5.0MTS
] DSORE 2 158 x 19.50 MTS 50 MTS

7 OUE S 2850 x 36 MTS 5.35 T3

Elaberd: Twsim da Dol e Toidws Merfiro S b ASPOHA Ve e

La descripcidn y ubicacion del sefalamiento maritimo, se agrega en las Cartas de Navegacion de la
Bahia Sur y en el plano de sefialamiento maritimo de Bahia Norte, anexo | “Carta De Navegacion”.

Corresponde a los cesionarios, mantener en condiciones operables y seguras las instalaciones o
terminales comprendidas en su contrato de cesion parcial de derechos; por lo que, deberan enviar
a la ASIPONA Veracruz, el programa de mantenimiento anual que garantice la conservacion de las
instalaciones, dentro de los primeros 30 dias del afo.

La ASIPONA Veracruz, realizara el dragado de mantenimiento en el canal de acceso al Recinto
Portuario, darsenas de ciaboga y maniobras, escolleras y muelles a su cargo.

Regla 8.- Obras ejecutadas por los cesionarios.

Todos aquellos que, celebren contrato de cesién parcial de derechos, serdn responsables de
ejecutar: trabajos de construccion, conservacién, mantenimiento, ampliacién y modernizacion de la
infraestructura portuaria; los cuales, deberan de estar alineados al PMDP vigente y a su contrato de
cesion parcial de derechos, a efecto de contar con lo necesario para la realizacion de operaciones
particulares.

Previamente, todas estas obras seran presentadas en proyecto a la ASIPONA Veracruz a traves de
la Gerencia de Ingenieria, quien tendra que analizar |a viabilidad de las mismas, ¥ en su caso,
someterlo a la autorizacion de la 5ecretaria en los términos de (o dispue;;n en el Capitula 11, de

|

G G
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o jtulo Primero del Reglamento de la Ley; del cual, es importante mencionar que ninguna obra podra
> . 4
sef iniciada, sin el visto bueno, autorizacién y aprobacion de ASIPONA Veracruz. Una vez evaluada y
determinada, se emitira la resolucion a los usuarios.

v Los cesionarios deberdn proporcionar a la ASIPONA Veracruz, evidencia documental citada mas
adelante, previo al inicio de los trabajos o programas de mantenimiento a sus instalaciones o
equipos; mismos que, puedan afectar a terceros o, a mercancias de comercio exterior:

A a) Autorizacion de la ASIPONA Veracruz.
,-\!'Y b) Programa de trabajo del proyecto a realizar.

\ c) MNotificar a cesionarios a través del SSHE. é,
d] Ficha tecnica de los productos a aplicar.
&) Andlisis de Seguridad del Trabajo, en la gue se incluya la implementacién de los controles
operacionales. En el caso de trabajos de recubrimiento de pintura a base de solvente o /

cualguier otro material que sea aplicado por medio de pulverizacion con aire a presion,
deberd de considerar el encapsulado completo del drea en el que se efectuaran los mismos.

\@“ﬁ Asi como, atender las medidas de precaucidn que, a peticion de la ASIPONA Veracruz se determinen.

Regla 9.- Daios o accidentes.
Todos los usuarios seran responsables solidarios con la ASIPONA Veracruz, de la conservacion y buen

estado de las instalaciones, por lo que tienen la obligacién de hacer buen uso de ellas e informar a
la ASIPONA Veracruz de los dafios que ocasione un tercero o que por desgaste natural se presenten,

Los dafios que, se causen a la infraestructura y dreas comunes a cargo de la ASIPONA Veracruz,
derivados de una mala operacion o por causa de accidentes, deberan ser pagados o reparados o

bien garantizados por la compaiia aseguradora del responsable de los mismos, debiendo para ello 3
contarse con la conformidad con la Gerencia de Ingenieria, Gerencia Juridica y Gerencia de 1_\
Administracion y Finanzas de la ASIPONA Veracruz. vl

-

Las unidades de transporte pertenecientes a la misma linea transportista que cometan 3 incidencias (5
que causen dafios a la infraestructura y areas comunes a cargo de la ASIPONA Veracruz en un
periodo no mayaor a 30 dias, se exigira mediante oficio por parte de esta ASIPONA Veracruz a la linea
transportista responsable que en un periodo no mayor a 20 dias presente el plan de mantenimiento

de sus unidades y capacitacion correspondiente de su personal a cargo, asi como las evidencias
corrgspondientes, 1
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LosJafios causados por cesionarios y/o los proveedores de servicios de este, deberan ser reparados
a cargo v costa de estos, utilizando sus medios propios para reparar a cabalidad los desperfectos
ocasionados, haciendo los trdmites correspondientes con la Gerencia de Operaciones en caso de
necesitar el cierre parcial o termporal de vialidades, y los tramites de acceso de maquinaria, material
y/fo herramienta necesaria para tal efecto ante la Autoridad Aduanera, quedando a cargo la
supervision y validacion de la Gerencia de Ingenieria al inicio, durante y al término de los mismos,
debiendo esa Gerencia mantener informada a la Gerencia de Operaciones.

f/ m ; ; .
+7  En caso de que el daio afecte la operacidn, la ASIPONA Veracruz, podra repararlo de inmediato y
= transferir los gastos a quien lo generd o a la empresa gue solicita su ingreso a través del Sistema de

Tramites.

Cuando el dafio sea ocasionado a equipos e infraestructura adquiridos por esta entidad con empresa

contratada, esta reparard o adguirira el bien afectado y el costo de ello quedara a cargo de quien
\ caust el dano, el cual quedara bloqueado desde el momento del acontecimiento y hasta en tanto
no sea cubierto en su totalidad el pago por el dafio ocasionado, A partir de la recepcidn de la
cotizacion tendran 5 (cinco) dias naturales para realizar el pago correspondiente, en caso de no
i comprobar dicho pago, se turnara el asunto a la Gerencia Juridica para los efectos conducentes.

Encaso de ocurrir un accidente que provogue un dafo ambiental en el Recinto Portuario de acuerdo
' con lo establecido en la legislacion vigente, el responsable se obligara a garantizar el completo
cubrimiento de las actividades de remediacion correspondiente que derive de dicho accidente y que

L}
I.'rlr cubra todos los escenarios de dafo bidticos w abidticos de acuerdo con la naturaleza del dafo
ambiental provocado, asi mismo, debera hacerse responsable del destino final de los residuos
"\ generados; lo anterior de acuerdo con la Ley General del Equilibrio Ecoldgico v la Proteccion al

Ambiente y la Ley Federal de Responsabilidad Ambiental.
Regla 10.- Areas destinadas para Terminales e Instalaciones Portuarias.

Las dreas, terminales e instalaciones comprendidas dentro del Recinto Portuario estaran regidas por
los usos, destinos y formas de operacién establecidos en el Programa Maestro de Desarrollo

OActiy, ~== =_ ﬁ—-—%%

adaptado del PMODP. \o/

gy
I
Portuario. Por lo que respecta a las areas del Recinto Portuario cesionadas y dreas de
almacenamiento a cargo de la ASIPONA Veracruz, son las que a continuacion se enlistan y que se
encuentran sefialadas en el plano citado como anexo Ill, “Planos De Cesionarios y Areas De
.I Almacenaje a Cargo de ASIPONA Veracruz”, nomenclatura, ubicacion y dimensiones, el cual ha sido
\_Sg g i —



Areas otorgadas en cesidn parcial de derechos.

ESIONARIO ABREVIATURA SUPERFICIE {m?)
Fm:e]rence Sea & Land Logistics, S.A.  EXCELLENCE SLL 31,310.16
de C.V.

Elsborn: Gerencis de Panescidn de (s APONA Versona,

Instalacién portuaria especializada para la recepcion, almacenaje, manejo de fluidos y liguidos a 14/

granel {excepto petréleo y sus derivados).

CESIONARIO ABREVIATURA UPERFICIE {m?)
Cargill de México, 5.A. de C.V. CARGILL 37,233.84

Efabaondc Gerencia o Plansscion o by ASSFONA Veracnir.

Instalacion portuaria especializada para el manejo y almacenamiento de granos y materias primas,
asi como carga/descarga, alijo, estiba y almacenaje de granel agricola.

CESIONARIO ABREVIATURA " BUPERFICIE (m?)
Corporacion  Integral de ComercioCICE 114,000.00
Exterior, S.A. de C.V.

EIRWInG: Geanlia O Flasalidn o b ASIPONS Verssnal

Instalacion portuaria multipropdsito establecida para el manejo de carga general, granel agricola,
mineral y perecederos, manejo y almacenaje de carga contenerizada, carga suelta, consolidacion,
desconsolidacion y servicios de valor agregado a la carga y mercancias, asi como el servicio de
maniobras portuarias dentro del Recinto Portuario.

CESIONARIO IABREVIATURA SUPERFICIE {m?)
) CIF Almacenajes y Servicios, 5.4, de C.V. CIF 11,822.1%

Elabond: Genencia de PlisbiCion oy b ASIFONA Vst §

Instalacién portuaria establecida para el manejo y almacenaje de mercancia de comercio exterior,

| ‘] entrega, recepcion y almacenaje, manejo y almacenaje de carga contenerizada, consolidacién,
/ desconsolidacion y servicios de valor agregado a la carga y mercancias, excepto fluidos.

CESIONARIO }ﬁ.EHE‘H'IATUHA SUPERFICIE (m?)
Corporacion Portuaria de Veracruz, S.ACPY, 49.872.94
de (V. |

Elabod o Der e OF Planaarehs 3¢ i ASIPONA W ad Bl




Instalacion portuaria multiproposito de uso publico para prestar los servicios de manejo y maniobras
de carga, descarga, alijo, almacenaje, estiba y acarreo de carga general, granel agricola, mineral y
perecederos, asi como almacenaje de contenedores vacios, llenos y refrigerados, reparacion y

lavado de contenedores.

CESIONARIO [ABREVIATURA SUPERFICIE (m?)
Fire Late, S.A. de C.V. FIRE LATE Camiones 1,310.40
Fire Late, S.A. de C.V. FIRE LATE FF CC. 1888.60

Elabond: Gerentla de Planeacidn de fa ASIPONS Weraorue

Instalacion portuaria segmentada en diversas casetas ubicadas dentro del Recinto Portuario,

? establecidas para brindar el servicio de pesaje camiones y equipo ferroviario.

CESIONARIO ABREVIATURA SUPERFICIE {m?)
Almacenadora Golmex, S.A. de C.V. GOLMEX 37,429.18

Elpi; Gl eniis de Flamesiin de B ASIPORE rsone.

Instalacion portuaria establecida para el manejo y almacenaje de mercancia de comercio exterior,
entrega recepcion, almacenaje, manejo, almacenaje de carga contenerizada, reparacion de
contenedores, consolidacion, desconselidacion y servicios de valor agregado a la carga y mercancias,
excepto fluidos.

CESIONARIO Ennmn‘runn SUPERFICIE (m?)
EE MEX Logistica EEME}I: 119,472.84

Tsband: Gerencis de Planescidn de ls A5IPOKA Veranu

Terminal Portuaria especializada en el manejo de carga y descarga de petroleo y sus derivados.

CESIONARIO ABREVIATURA SUPERFICIE (m?)
eparacion Integral de Contenedores,RICSA 118,197.70
AP deCV. |

——r—— v —— —

Elabord: Gerencia de Plantsckin de la ASPONA Veracrus

cantenederes, consolidacion, desconsolidacion y servicios de valor agregado a la carga y mercancias,
excepto fluidos.

Instalacién portuaria establecida para el manejo, almacenaje de mercancia de comercio exterior,
entrega recepcidn y almacenaje, manejo y almacenaje de carga contenerizada, reparacion de
JII



ESIONARIO hBHEWATU R SUPERFICIE (m*)
erminales de Cargas Especializadas, 5.A.TCE 40,030.89
e C.\.

Elabond: Geerondaa der Pl dir Lo ASIRDHA Veragiue.

Instalacion portuaria especializada para el manejo y almacenamiento de granel agricola y productos,
melaza, asi como carga/descarga, alijo, estiba y almacenaje de granel agricola y maniobras

portuarias.
CESIONARIO IABREVIATURA ISUFERFICIE (m?)
Terminal Maritima de Veracruz, 5.4. de C.V. [TMV h1,332.95

Instalacion especializada de carga de uso particular para el manejo y almacenamiento de graneles

e Tlsbard- Grrancis de Planescion da b ASPONK Veracrad, = &

agricolas.
[CESIONARIO hanﬁwmum SUPERFICIE (m?)
psa México S.A. de C.V. jﬁ.q México 108,917.39

Elabord: Gerencis de Fianeacidn de la ASIPONA Veracrur

Instalacién portuaria multipropdsito establecida para el manejo de carga general, granel agricola,
mineral y perecederos, manejo y almacenaje de carga contenerizada, carga suelta, consolidacion,
desconsolidacion y servicios de valor agregado a la carga y mercancias, asi como servicio de
maniobras portuarias dentro del Recinto Portuario.

CESIONARIO ABREVIATURA SUPERFICIE (m?) I
SSA México, S.A. de C.V. <SA 64,172.83
S5SA México, S.A. de C.V. <SA 22,241.29 ‘

Elabord Gatantis e Plices: o di [ AHPONK Veracru

Instalaciones portuarias especializadas para el manejo y almacenaje de automdviles, dentro del
recinto portuario.

CAvOx

e

CESIONARIO ABREVIATURA SUPERFICIE (m?)

3\ Talleres Navales del Golfo, 5.A, delTNG 240,255.16
IC.\.

ERsbscid: G eraia o Plansscai de La ASIPONS Yievagia




Instglacion portuaria establecida como astillero para reparacidn y construccion naval en diques
secos y a flote, asi como actividades relacionadas con la industria metal mecdnica, reparacién y

fabricacion nawval.

Instalacion portuaria especializada para el manejo y almacenamiento de fluidos a granel, asi como
envase y distribucion de los mismos.

}CEsicmARlﬂ ABREVIATURA  [SUPERFICIE [m?)

ervicios Maniobras y Almacenamientos de 27.944.40
SEMAVE

Bracruz, 5.4. de C.W.

- Tlabore: Gerencia de Planesckon de i AGIPONA Verscra.

i Instalacion portuaria establecida para el manejo en maniobra especializada de bobina de acero,

servicios de manejo, almacenaje, consolidacion, desconsolidacidn y prestacion de servicios de valor
agregado a cargas generales unitizadas y carga suelta.

CESIONARIO ABREVIATURA  SUPERFICIE (m’)
_ Vopak México, S.A. de C.V. VOPAK 68,556.25
Elaborde Gedendia de Flirssiede oF 1 ASIPONS Versriz - %

CESIONARIO IABREVIATURA SUPERFICIE (m?)
Servicios Especiales Portuarios, S.A. de C.V.[SEPSA 56,673.58

Elalsoed: Garendih g Fllsiael ki S Lo BEHPCMA Vi h

N mineral, asi como servicio de maniobras portuarias. g
\/ CESIONARIO ABREVIATURA SUPERFICIE (m?) &L
N

Instalacién portuaria para el manejo, almacenaje y maniobra especializada de chatarra y granel

FSJ Renovable IIl, 5. de R.L. de C.V. JE NOWA 147,857.12
Elataord: Garencia de PLingscion o 13 ASIPOMA, Veracrin
/ Terminal de uso publico, para la prestacidn de los servicios, mediante maniobra especializada para
el manejo de fluidos a granel, incluyendo derivados de petrdleo, e incluye para el caso de gasolinas
y derivados del petréleo, su manejo mediante ductos desde la terminal hacia la Bahia Logistica.
CESIONARIO |ABHEWATLIRA ISLIPEHFICIE {m?)
ICE La Opcidon Mas Completa, 5.A. de C.V. #IEE O+C pzu,{m.-:ﬁ

Uakord: Gerencia de Planeacidn de Lo ASIPORA Versoruz

r—-\\ Terminal de carga mixta, que comprende la carga contenerizada en maniobra semiespecializa
gruas polivalentes; carga general en estado sélido suelta o unitizada y que pueda ser manipulada

mecanicamente; y granel mineral, excepto fertilizantes.

= - s _-i i
g =
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V CESIONARIO ABREVIATURA "~ SUPERFICIE (m?)

nternacional de Contenedores Asociado CAVE 414,115.13
e Veracruz, 5.A. de C.V. i

Elabord erencia de Flaneacida de le A5IPCH Veradiug

Instalacian portuaria especializada para el manejo y almacenaje de contenedores, consolidacidn,
esconsolidacidn y servicios de valor agregado a la carga. ,/L
CESIONARIO ABREVIATURA KSUPERFICIE (m?)
102,702.03

uertos  Especializados  Transnacionale
ETRA / GRAMOSA
}vetra, S.A. de C.V. T' /

Elaboed: Gerencia de Flansadan de la AP 0MA Veracour ;

Terminal de uso publico, para la prestacion de los servicios que consisten principalmente para la
entrega, recepcion, carga/descarga y almacenamiento, mediante maniobra especializada de granel

agricola, solidos, liquidos o semi liguidos derivados del granel agricola.
CESIONARIO ABREVIATURA SUPERFICIE (m) |
o £ SA de CV. OPEVER / LOGRA 101,454.52

Elpaaeii: Gerencis de Plnestuin e Ly ASIPCHRL Veraiiul,

y Terminal de uso publico, para la prestacion de los servicios que consisten principalmente para la
Xerﬂrega, recepcion, carga/descarga y almacenamiento, mediante maniobra semiespecializada de
\llll

granel mineral y productos compatibles.

—

convenios modificatorios que se suscriban con la ASIPONA Veracruz, yfo a los acuerdos que se
tomen por el Consejo de Administracidn de la ASIPONA Veracruz, con el visto bueno de la Direccidn
General de Puertos.

e S

La configuracion, ubicacién y dimensiones de las dreas cesionadas, podran estar sujetas a los
cambios que en su caso se pacten en sus respectivos contratos de cesion parcial de derechos y
&
\]

Regla 11.- Areas de uso comin.

Las superficies detalladas en la tabla descriptiva, son de uso pdblico, por lo que los usuarios del
Recinto Portuario, podran hacer uso para la operacién portuaria previa solicitud a la ASIPONA .
Veracruz, y de ser el caso, autorizacion de la Capitania de Puerto,




INSTALACION
Ddrsenas de manicbras de uso comudn para
rrvelles {Bahia Sur)
Dérsena de ciaboga de uso comun (Bahia
Sur)
Canal de navegacion interior de uso comun
{Bahia Sur)
Canal de acceso de uso comin [Bahia Sur)
Zona de fondeo de uso comun (Bahia Sur)
Area de agua para embarcaciones
turisticasl (Bahia Sur)
Darsena de maniobras de usa comon para
muefles (Bahia Norbe)
Ddrsena de claboga principal de uso comun
(Bahia Morte)
Didrsena de ciaboga secundaria de uso
comiin (Bahia Norte}
Canal de navegacion interior de uso comun
{Bahia Norte)
Canal de acceso de uso comdn [Bahia Norte)
Vialidades y vias de ferrocarril de uso
comon
Muelle 1 Norte (Bahia Sur)
huelle 1 Sur [Bahia Sur)
Muelle 2 Norte {Bahia Sur)
Muselle 2 Sur {Bahia Sur]
Buelie 4 Norte (Bahia Sur)
Muelie 4 Sur [Bahia Sur)
mMuslle 5 Norte {Bahia Sur]
Mugelle 5 Sur {Bahia Sur)

Mueile & Norte (Bahia Sur)
Muelle & Sur (Bahia Sur)

Muelle 7 Este (Bahia Sur)

Muelle 7 Sur (Bahia Sur)

Muelle 8 Este (Bahla Sur)
Muelle & Deste {Bahia Sur)
Muelle de Cementos [Bahia Sur)

Muelie 9 Norte {Bahia Sur)

Muelle 9 Sur [Bahia Sur}

buelle de turismo [Bahia Sur}
Muelle 10 {Bahia Norte)
Muelle 11 {Bahia Norte)

SUPERFICIE {m?)
820,182.52

196,349.54

114,085.03

685,178.74
&0,007,466.20

19,573.86
2,209 821.59
384,845.10
280,137.83

1,000,345.51

£29,405.29

2,183,003 .88
2,755.44
2,755.44
6,933.75
6,933.75
15,950.52
1595052
3.028.47
3,028.47

5357.32
5,357.32

13.321.10

B.852.47

2,053.70

2,053.70
716.37

10,202.08

9.827.74

2,419.63
10,500.00
91,668.52

FORMA DE OPERACION
Area de navegacion.

Area de navegacién,

Area de navegacidn,

Area de navegacion,
Area de espera de las embarcaciones.

Area de navegacidn,
Area de navegacidn,
drea de navegacian,
Area de navegacién.

Area de navegacidn.

Area de navegacidn,
Transito interno, vehiculos de carga v particulanes,

Mo especializada para autos.

Mo especializada para carga general y autos.

Mo especializada para cajas secas cerradas,

remalques, semiremolgues v carga general,

Mo especializada para carga general.

Mo especializada para granel agricoda.

Mo especializada para granel mineral.

Semiespecializada para granel agricola.

Mo especializada para carga general,

Mo especializada para autos y contenedores.,

Semiespecializada para granel mineral,

Especializada para fluidos y no especializada para

autos.

Semiespecializada para contenedores. g
Especializada para granel agricola.

Especializada para granel agricola. J
Especializada para fluidos y graneles. Cj
Semiespecializada en trdfico de Cabotaje para
Carga General, Contenerizada y Graneles excepto
coke fAutos.

Semiespecializada para Autosfen Cabotaje para
Carga General, Contenerizada y Graneles excepto
coke v &l TMCD-AMura para carga general y
Contenerizada.

Para cruceras y visitas de cortesia.

Especializada para fluidos.
Carga mixta.




INSTALACION SUPERFICIE (m?) FORMA DE OPERACION
% /’ Muelle 12 {Bahia Norte) 91,66852  Carga mixta.
Muelle 13 (Bahia Morte) 12.250.00 Especializada para contenedones,
mMuelle 14 {Bahia Norte) 12,250.00 Especializada para contenedornes,
Muelbe 16 {Bahia Norte) 10, 500.00 Especializada para granel agricola,
Muelle 17 {Bahia Naorte) 10,500.00 Semiespecializada para granel mineral,

Elabeide Db Sia o Ingenstis y Gerencia o Operancsst de 1 ASIPOHA Verscrr.

: Para determinar la ubicacidn de las superficies citadas, se debe de observar los planos de los anexos
| "carta de navegacion”, Il “Delimitacion y Determinacion del Recinto Portuario Concesionado” y Il

“Planos de Cesionarios y Areas de Almacenaje A Cargo de ASIPONA Veracruz” de las presentes reglas

de operacidn.
Regla 12.- Areas destinadas para autoridades competentes.

Aduana Maritima de Veracruz: Instalacion destinada para practicar el despacho aduanero de las
mercancias, y en la cual, se practican las facultades de comprobacion por la autoridad aduanera.
Oficinas ubicadas en el extremo norte de Bahia Sur y frente al rompeolas norte del Recinto Portuario

\ en donde se encuentra el edificio administrativo de la Aduana, asi como sus dreas operativas,
garitas, equipos de rayos X y gamma, Unidad de Inspeccidn Fiscal Aduanera y zonas de
reconocimiento aduanero,

Capitania de Puerto: Oficinas destinadas para ejercer la Autoridad Maritima Nacional de manera
y firme, eficaz y transparente, para generar confianza y respeto a los usuarios de los servicios que
proporcionan las Capitanias de Puerto, asi como también a todos los miembros de la comunidad
| maritima nacional e internacional, mediante la administracidn y operacion de las actividades
maritimas y logisticas de valor agregado a la carga con eficiencia y eficacia, amparadas por una
! b politica de Estado y un marco legal que promueva y garantice la libre empresa, la seguridad juridica,
una estructura de mercado competitiva asi como el crecimiento y desarrollo sostenible de los

| puertos de Meéxico, que se ubica dentro del edificio principal de la ASIPONA Veracruz.

U reducir riesgos a la salud de la poblacidn, oficina ubicada dentro del poligono otorgado a la Aduvana

Rf | COFEPRIS: Comisidn Federal para la Prevencion contra Riesgos Sanitarios. Instalacion destinada a
Maritima de Veracruz.

INM: Instituto Nacional de Migracion. Instalacidn destinada a la planeacin, ejecucion, control,
supervisidn y evaluacién de los servicios migratorios en este punto maritimo, oficina ubicada a un

cosfado del almaceén 10, frente a la Gerencia de Operaciones.

N o~
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ISA: Oficina de Inspeccion de Sanidad Agropecuaria. Instalacion destinada a realizar las
inspecciones a productos agropecuarios, acuicolas y pesqueros de importacion y de movilizacion
nacional, oficina ubicada en la antigua estacion de bomberos, a un costado del almacén 19 Anexo. L

PROFEPA: Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente. Instalacidn destinada a incrementar los
niveles de observancia de la nermatividad ambiental, a fin de contribuir al desarrollo sustentable y
hacer cumplir las leyes en materia ambiental, oficina ubicada en la parte exterior de la Gerencia de
Operaciones de ASIPONA Veracruz.

Sanidad Internacional: Instalacion destinada a dar cumplimiento a los lineamientos generales v las
normas de vigilancia epidemioldgica, prevencion y control, en las unidades de las jurisdicciones
sanitarias de puertos, aeropuertos y fronteras internacionales, oficina ubicada dentro del recinto
portuario, frente a la de Gerencia de Operaciones de ASIPONA Veracruz.

Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria: Es un drgano administrativo
desconcentrado de la Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural {SADER), que entre sus
atribuciones estd el prevenir la introduccién al pais de plagas y enfermedades que afecten nuestro P
sector agroalimentario, lo que realiza mediante el control sanitario de las importaciones,
exportaciones, reexportaciones y transito de mercancias, todo esto sustentado en ordenamientos
legales, oficina ubicada en la antigua estacion de bomberos, a un costado del Almacén 19 Anexo. 6‘

UNAPROP: Unidades Navales de Proteccion Portuaria, instalacion destinada a la proteccion
maritima y portuaria, asi como de contribuir con las autoridades que tienen injerencia en el recinto
| portuario, oficina ubicada sobre la avenida 1, a un costado del centro médico.

|
/|
|
L‘kl}' Regla 13.- Areas destinadas para actividades diversas.

' CALT: Centro de Atencion Logistica al Transporte. Instalacion destinada para el control de @

Q

autotransporte de carga que ingresa al Recinto Portuario, localizado en el km 13.5.

Central de Bomberos: Instalacién destinada para proporcionar auxilio de alto riesgo especializado

sobre la prevencion, atencidn y mitigacion de los incendios, emergencias, riesgos y desastres,
" ubicada en vialidad 1, detras de explanada 2, junto al centro de atencién médica y el UNAPROP

Veracruz.

l'"_ ' Centro de Atencién Médica: Instalacidn destinada para la atencidn médica inmediata a personas
! que haya sido sujeto de hechos que exponga la integridad fisica dentro del Recinto Portuario,
ubicado a un costado de la Central de Bomberos, atrds de la explanada 2.
L] x ‘h“"' =
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CLF. Centro Logistico Ferroviario: Instalacion destinada para realizar la programacion de ingreso y
\/ tiro de equipo ferroviario dentro del Recinto Portuario, oficina ubicada en la planta alta del
Almaceén 14.

Servicio de Alimentos: Instalaciones dentro de la CALT, destinadas para la venta de alimentos y
bebidas no alcohdlicas.

Regla 14.- Sefializacidén en el Recinto Portuario.

La ASIPONA Veracruz, dispone de la siguiente sefializacién integral de las dreas de uso comun del
Recinto Portuario, el cual contiene lo siguiente:
Sefalizacion vertical:

. Indicaciones de accesos y salidas.

Il.  Ubicacion de los muelies.

.  Areas de almacenamiento.

IV. Localizacion de las terminales e instalaciones.
V.  Areas de atencidn al piblico.

VI.  Limites de velocidad y areas restringidas.

; Areas de estacionamiento.

LP}/Q VIIl.  Areas restringidas de estacionamiento.

Mormas de seguridad y de operacidn.

Senalizacidn horizontal;

j-\ll
I.  Sentido de vialidades.
I.  Areas de almacenaje.

Areas de carga/descarga de unidades de transporte.
V.  Cruces de Ferrocarril.
V. Longitudes de los muelles.
VI. Restricciones de acceso a los muelles.
Rutas de evacuacion.
Vill.  Rutas peatonales.

X. Limites de velocidad,
B\\ X, Ruta fiscal.

La sefalizacion existente en el puerto debera ajustarse a las especificaciones y normas oficiales
stablecidas para cada caso.

—_— ——— I — - - —
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CAPITULO lil. SERVICIOS PORTUARIOS Y CONEXOS.

Regla 15.- De la prestacion de los servicios portuarios y conexos. !

De conformidad con lo establecido en el articulo 40, fraccién V de la Ley, la ASIPONA Veracruz
debera prestar los servicios partuarios y conexos requeridos en el puerto por si, o a través de

terceros mediante el contrato respectiva.

Las autoridades, dependencias, entidades pablicas, empresas, organizaciones, asi como todas las
personas gque participen en la operacion portuaria, coordinardn acciones, recursos materiales y
humanos, para que la ejecucion de los servicios portuarios y conexos se realice bajo los mejores
estandares de calidad, seguridad, oportunidad y eficiencia, contribuyendo en la optimizacidn de |
estadia de las embarcaciones en el Recinto Portuario.

Cabe destacar que, el nimero de prestadores de servicios de cada rubro, estard determinado en el q/

Programa Maestro de Desarrollo Portuario vigente, El otorgamiento de contratos de prestadores de

servicios portuarios y conexos, estaran sujetos a la determinacidn del Comité de Otorgamiento de

Contratos, de acuerdo a las facultades sefialadas en lineamientos y criterios generales para el

otorgamiento de contratos de cesion parcial de derechos y obligaciones y, de prestacidn de servicios

portuario y conexos de la ASIPONA Veracruz. V
3
QA
J

Por regla general, los servicios portuarios y conexos se deberdn prestar las 24 horas todos los dias

del afio, y por riguroso turno, a excepcion de los casos de fuerza mayor, para lo que se debera de
informar a la Capitania de Puerto y a la ASIPONA Veracruz.

Ademas, de las obligaciones establecidas en los respectivos contratos de prestacion de servicios

suscritos con la ASIPONA Veracruz, y de lo dispuesto en las presentes Reglas de Operacion, la

persona fisica o moaral de que se trate, al momento de prestar sus servicios debera observar los
lineamientos que emita la Aduana para el ingreso y salida de maguinaria, herramientas y equipo en o
los |lugares de control, asi como atender a las disposiciones que emitan las demads autoridades :
correspondientes en el ambito de su competencia. 0

Todos los prestadores de servicios portuarios y conexos, deberdn informar a la ASIPONA Veracruz
con la periodicidad que esta les indique, sobre el nimero y descripcion de sus servicios realizados
en todas y cada una de las dreas de aplicacidn; asi como en el térming establecido, en los diversos
clausulados contractuales que los citados prestadores de servicios portuarios y conexos ten
celebrado con la ASIPONA Veracruz,

rm———
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egla 16.- Solicitud para prestar los servicios portuarios y conexos.

R
v Los interesados en prestar servicios portuarios y/o conexos dentro del Recinto Portuario, deberdn
de presentar su solicitud a través de la ventanilla de Oficialia de Partes de la ASIPONA Veracruz, la

cual deberd dirigirse al Director General de la ASIPONA Veracruz, indicando el servicio que desea
prestar y manifestar expresamente sus medios de contacto (teléfono, correo electrénico y domicilio

=

=
g

ara oir y recibir notificaciones en la Ciudad de Veracruz o Boca del Rio). Dicha solicitud debera ser
firmada por el representante legal de la empresa o, en su caso, la persona fisica que prestara el
servicio. No se podra subir o entregar informacion parcial, para que pueda considerarse un tramite
como formalmente ingresado, deberan entregarse todos los requisitos completos, caso contrario la
solicitud no sera procedente.

'@"—*

De conformidad con lo establecido en la Ley de Puertos, el Programa Maestro de Desarrollo
Portuario vigente, Lineamientos y Criterios Generales para el otorgamiento de contratos de cesion

»& parcial de derechos y obligaciones y de prestacidn de servicios portuarios y conexos de la ASIPONA
Veracruz, asi como en lo dispuesto en las presentes Reglas de Operacidn, la ASIPONA Veracruz dara

Regla 17.- Requisitos generales.

ara prestar servicios portuarios y conexos, los interesados deberan presentar los siguientes

requisitos:

respuesta a la solicitud de los interesados en un plazo no mayor a 60 dias habiles posteriores a la
recepcion de la solicitud debidamente requisitada.

Para el caso de los prestadores de servicios portuarios y conexos que, tengan interés en prorrogar
o renovar sus contratos, deberan presentar su solicitud debidamente requisitada en los plazos
establecidos en sus contratos; analizando la ASIPONA Veracruz entre otros, el cumplimiento de las
obligaciones contractuales, para determinar o no la procedencia de las prorrogas o renovaciones.

Constancia de Situacion Fiscal y Opinion de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en
sentido positivo (antigliedad no mayor a 1 mes).

C\'ﬁ_%.—-_._____ﬁ‘ ~

Comprobante del domicilio fiscal (recibo de luz, agua, teléfonc residencial, television de
paga, internet, estados de cuenta), el cual no debera tener mas de tres meses de antigliedad.
El comprobante debera tener el nombre o razon social del solicitante.

Correa electronico con dominio empresarial que se utilizara para oir y recibir toda clase
notificaciones, y nimero telefdnico de contacto actualizado.
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Macional Electoral o pasaporte vigente).
V. En caso de ser persona moral, entregar copia certificada del acta constitutiva y sus

modificaciones, asi como de los poderes del{os) representante(s}, donde conste claramente
la participacion accionaria de la empresa y sus s0cios.

%J/gl IV. Identificacion oficial vigente del representante o apoderado legal (credencial del Instituto

VI.  Agregar curriculo empresarial de la persona fisica o moral, segun sea el caso.

_/‘I- VIl  Traténdose de personas fisicas, entregar acta de nacimiento en copia certificada, emitida por

} la entidad competente.
Vill.  Contar con un dominio WEB, donde se visualice la oferta y tarifas de servicios y mantenerlo
active durante toda la vigencia del contrato.
1.
\@ I¥. Presentar plan de negocios.
3 X.  Acreditacion que cuenta con los recursos financieros, materiales y humanos para prestar los
/Y servicios, debera demostrar su capacidad financiera, técnica y administrativa.
Capacidad financiera:

Entregar Ultima declaracidn anual de impuestos federales.

b. Copia de los estados de cuentas bancarias yfo estados de cuenta de inversiones de los
tltimos tres meses, a nombre de la persona fisica o moral que va a suscribir el contrato
(dichos estados deben coincidir con las referencias bancarias mencionadas en el plan de

negocio).

¢. Copia de los estados financieros auditados de los Gltimos tres ejercicios fiscales, o en caso
de que la empresa no esté obligada a auditarse de acuerdo a lo establecido en la

normatividad fiscal vigente; deberd presentar sus estados financieros, adjuntando un escrito

/ firmado por un contador piblico o licenciado en contaduria, asi como escaneo legible de la
cedula profesional del mismo, donde se indique, bajo protesta de decir verdad, que la

empresa no estd obligada a dictaminar sus estados financieros.

En caso de que, la empresa sea de reciente creacion, debera presentar copia de sus estados
proforma. Todos los estados financieros deberdn venir firmados por el representante legal,
los cuales deben incluir la leyenda siguiente: o

1
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i “Bajo protesta de decir verdad manifiesto que, las cifras contenidas en este estado financiero, son
veraces y contienen toda la informacidn referente a la situacion financiera y/o los estados de la
empresa; y afirmo que, soy legalmente responsable de la autenticidad y veracidad de las mismas,
asumiendeo asimismo todo tipo de responsabilidad derivada de cualquier declaracion en falso sobre

&

la misma”,

Capacidad técnica y administrativa:

dentro del Recinto Portuario del Puerto Veracruz, esta relacion deberd contener la siguiente

.-‘1 1. Relacion detallada del equipo propio o a cargo, que se ocupara para prestar sus servicios
L
"r_f informacion:

%

numero economico, tipe de combustible o fuente de energia, afio de fabricacidn o
adquisicion, facturas, fotografias wisibles de los equipos, en caso de wvehiculos
adicionalmente deberd de presentar tarjeta de circulacion (legible y en ampliacién 200%), y
verificaciones vigentes, para embarcaciones o artefactos navales, deberd de mencionar

nombre de la embarcacién y nimero de matricula.
En caso de ser arrendados los wehiculos, debera presentar copia del contrato de 3

Datos de identificacion del equipo: marca, tipo, modelo, capacidad, nimero de serie, :

arrendamiento, asi comao la Gitima factura del mismao.

. Carta compromiso del solicitante indicando que, en caso de que la solicitud sea aprobada,
se obligara a realizar la disposicion final de los residuos de manejo especial o de residuos
peligrosas generados segun su actividad, con empresas autorizadas por la autoridad
ambiental competente o la autoridad que la sustituya.

Programa anual de mantenimiento preventivo y correctivo calendarizado que garantice la
conservacion del buen funcionamiento del equipo en operacion, el cual debera ser firmado

al calce por el representante legal o interesado. £
b

Relacionar la poliza de seguro vigente, con el equipo de operacion, y asegurarse que todos g :

sus equipos de operacion, cuenten con sus equipos de precaucion (torretas).

Presentar procedimientos operacionales relacionados a la prestacion del servicio y su p

certificado 150 9001 vigente en caso de contar con él,

—

Programa de Proteccion Civil para casos de siniestros emergencias. f
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g. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas gque llevardn a cabo
para la ejecucion de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,
conforme a la NOM-030-5TPS-2009 o la que la sustituya, Servicios preventivos de seguridad
v salud en el trabajo-funciones y actividades; integrando el Analisis de Seguridad en el
Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles
aperacionales para mitigarlos o eliminarlos.

. Programa de capacitacidn y adiestramiento a su personal anual, conforme a lo requerido por
las normas mexicanas de la 5TPS, tales como constancias de competencia y habilidades DC-
3 de su personal que prestara el servicio y certificaciones en el caso de la operacién con £

maquinaria y/o equipo del operador.

Registro obrero-patronal de la razdn social del solicitante, constancias de alta y /M
aseguramiento de sus trabajadores ante el Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y y,
Opinidn de Cumplimiento de Obligaciones en materia de Seguridad Social en sentido positivo J
(antigiedad no mayor a 1 mes). F

. Carta compromiso para dar cumplimiento a las dispesiciones y normatividad de calidad vy
productividad que sean aplicables o se causen a partir de la entrada en vigor al efecto se
establezca en el contrato de prestacion de servicios gue celebre con la ASIPONA Veracruz,

obligard en el plazo que al efecto se establezca en el contrato de prestacion de servicios que
celebre con la ASIPONA Veracruz, a contratar los seguros correspondientes en los términos del
propio contrato, asi como ser objeto de las disposiciones que se sefialen en el Programa
Maestro de Desarrolio del puerto vigente.

. Carta compromiso del solicitante indicando que, en caso de gue, |a solicitud sea aprobada, se ﬁ
=
: _ )
4, Incluir relacion de sus aspectos ambientales, de acuerdo al formato sefalado por la ASIPONA L

[ \
Veracruz y el andlisis de seguridad de los trabajos a realizar.
| £, La ASIPONA Veracruz, se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, toda la
J‘i“ informacion que considere conveniente.
I'
|

Estos reguisitos son también aplicables para el caso de prdrrogas o renovaciones de contratos, sin

perjuicio de lo que establezca la legislacion aplicable. f

——
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Regla 18.- Requisitos particulares para la prestacion de servicios portuarios en el Recinto

w;-...\/ rtuario.

El solicitante tendra la responsabilidad de mantener en condiciones dptimas y de trabajo todo el
equipo que utilice para el desarrollo de sus actividades, la ASIPONA Veracruz, se reserva el derecho
a calificar las condiciones fisicas y de operacion de los equipos que van a ser utilizados para la
prestacion de servicio manifestado.

Asimismo, el prestador de servicios se compromete en tode momento acreditar y mantener
vigentes, de acuerdo al tipo de servicio de que se trate, los permisos, certificados, seguros, licencias,
altas y bajas del seguro social del personal, capacitaciones y demas requisitos particulares y de
competencia para el desarrollo de sus actividades, dando cumplimiento con las disposiciones
legales, reglamentarias, normativas y administrativas, asi como los tratados internacionales
celebrados vy ratificados por el gobierno mexicano, ¥ demds normatividad aplicable a la que estd
sujeta esta ASIPONA Veracruz, mismos que se detallan a continuacion:

L tales como la carga, descarga, alijo, almacenaje, estiba y acarreo dentro del Recinto Portuario.

Para la prestacidn de este servicio, el solicitante, debera de cumplir con lo dispuesto en el articulo
44, fraccion Il de la Ley y, 81 y 82, de su Reglamento, asi como con los requisitos generales y
particulares gue establezca la ASIPONA Veracruz, v en su caso la Secretaria; y conforme a lo
establecido en el Programa Maestro de Desarrollo Portuario vigente, se proceda la admision de uno
o mas prestadores de este rubro, adicionales a los actualmente autorizados en el Recinto Portuario.

El solicitante deberd acreditar que, cuenta con equipo propio o a cargo, asi como presentar y
mantener vigente lo siguiente;

a. Mantener todas las acreditaciones actualizadas, durante la vigencia del contrato v
presentarlas ante [a Gerencia de Operaciones de la ASIPONA Veracruz.

I. Servicio de maniobras.
Consiste en la prestacion de los servicios de maniobras para la transferencia de bienes o mercancias,

b. Proporcionar carta compromiso del solicitante, obligdndose a contar con almacén temparal
de residuos peligrosos y drea de residuos de manejo especial, asi como de realizar la ;
disposicidn final de los residuos de manejo especial y, de los residuos peligrosos generados O

por su actividad, con empresas autorizadas por la autoridad ambiental o competente.

-
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En caso de ser aprobada la solicitud, el prestador de servicios portuarios deberd implementar las
medidas adecuadas para mantener el orden y la limpieza en el drea en la que se presten los servicios,
asi como dar cumplimiento a la regla 123 de este documento.

S5i durante la operacion se requiere el auto suministro de combustible, el Prestador debera de
cumplir y, considerar de acuerdo con las cantidades, lo siguiente:

1) Traslado =450 litros. Apegarse a la NOM-032-5CT2/2009 o Ia que la sustituya, relativo a
Especificaciones y caracteristicas relativas al disefio, construccion, inspeccion y pruebas de cisternas
portatiles destinadas al transporte de las substancias, materiales y residuos peligrosos de |as clases
1, 3 a 9; etiquetas de identificacidn conforme NOM-004-SCT/2008 o la que la sustituya, exhibiendo

el certificado de verificacian,

2 Traslado s 450 litros. Utilizar bidones para gasolina/diésel (se caracterizan por contar con
sello hermético en su tapén antiderrames, paredes gruesas -polietileno de alta densidad para evitar
corrosion por hidrocarburos-), etiquetas de identificacion conforme NOM-004-SCT/2008 v con la

NOM-002/1-SCT/2009 o la que la sustituya caracteristicas de los bidones.

También debera proporcionar la siguiente informacion:

debera sefialar y detallar los trificos (importacién y/o exportacién), y las nuevas cargas,
mercancias y/o productos que va a operar; sus principales estrategias de comercializacién,
deberd presentar un prondstico por tipo de carga a manejar por los afios correspondientes
a la vigencia del contrato, una estimacion detallada de los empleos directos e indirectos que
generard en el puerto derivado de la prestacion del servicio y presentar una propuesta
tarifaria por cada uno de los servicios que pretende ofrecer.

. % a. Una descripcién del mercado, enfocada al entorno del negocio del servicio a desarrollarse,

b. Analisis financiero de flujo de efectivo por los afios de duracidn del contrato, sefialando los
ingresos y egresos por los anos correspondientes a la vigencia solicitada, presentando los
indicadores financieros como valor presente neto y tasa interna de retorno.

c. Programa de inversion en infraestructura y equipos, desglosado por el tipo de carga que

desea manejar durante el periodo de vigencia solicitado, (tratindose de equipo de
maniobras detallar las caracteristicas del equipo).

Il. Servicio de practicaje o pilotaje.

2
Q
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Es la actividad que realiza una persona fisica de nacionalidad mexicana por nacimiento, llamado
practico o piloto de puerto, consistente en realizar maniobras de entrada, salida, fondeo, enmienda,
atraque o desatraque con las embarcaciones, a fin de preservar la vida humana, el medio ambiente
maring, la seguridad de las embarcaciones y de las instalaciones portuarias en las zonas de pilotaje.

En apego al articulo 44, fraccidn | de la Ley de Puertos, el pilotaje se regird por la Ley de Navegacion

y Comercio Maritimos y Reglamentos aplicables.
El cargo de piloto de puerto serd incompatible con cualguier empleo, cargo o comisidn, directo o

indirecto, en las empresas navieras o agencias navieras usuarias del servicio de pilotaje, asi como en
sus empresas filiales o subsidiarias.

Este servicio estara regulado por el anexo XIlI "Criterios Técnicos para el Atrague de Buques y
Condiciones para el Cierre del Puerto a la Navegacion” de las presentes reglas de operaciones.

lil. Servicio de remolque.
Es el servicio portuario a la navegacion que, se proporciona con remolcadores vy, se presta para [

conducir ¢ apoyar a las embarcaciones y para auxiliarlas en sus maniobras de fondeo, entrada,
salida, atraque, desatrague y enmienda dentro de los limites del Recinto Portuario.

El solicitante, ademas de observar lo dispuesto por los articulos 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65 y 66,
del Reglamento de la Ley, debera acreditar los requisitos generales y particulares que, establezca la
ASIPONA Veracruz y en su caso la Secretaria, ademds de los que sefiale el concurso piblico,

conforme al Programa Maestro de Desarrollo Portuario vigente proceda la admisidn de uno o mas
prestadores de este rubro, adicionales a los actualmente autorizados en el Recinto Portuario.

Asimismo, debera acreditar como minimo y mantener vigente lo siguiente, segin sea el caso [\
aplicable: r-.j

a. Certificado de la Prevencion de la Contaminacion por Hidrocarburos por Embarcaciones. G

'| b. Suplemento del Certificado de la Prevencidn de la Contaminacién por Hidrocarburos.
c. Certificado de Gestidn de la Seguridad.

d. Certificado de Francobordo.

Certificado de Unidad de Arqueo Bruto.

=== S —
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Certificado de Matricula.
Certificado Internacional de Proteccidn del Bugue.

Certificado de Seguridad de Construccion (solo para UAB = 500 y que realice navegacidn de
altura).

Certificado de Seguridad del Equipo para bugue de carga o, en su caso, Certificado de
Seguridad para embarcaciones iguales o mayores de 24 m de eslora, pero menores de 500 &

LIAB,
Certificado de seguridad radioeléctrica para bugues de carga (solo para UAB = 300).

Plan de prevencion y atencidn a emergencias, Programa de Seguridad e Higiene, integrando

el Andlisis de Seguridad en el Trabajo (A5T) identificando en formato libre todos los peligr
relacionados con las actividades a desarrollar, asi como las constancias de :ampetené_ia 1]
habilidades de su personal para la prestacion del servicio v los DC-3 de uso v manejo de /

extintores,

Contar con equipo del Sistema de |dentificacion Automatica, para poder ser monitoreado V
por el CCTM, de acuerdo con el Capitulo V, Regla 19.2 de SOLAS.

{ m. Libretas de Mar tipo D, de la tripulacion.

Los criterios tecnicos que rigen al servicio de remolque, se encuentran comprendidos en el anexo
¥V, denominado “Criterios Técnicos Para La Prestacidn Del Servicio De Remolque En El Puerto De
Yeracruz”.

l IV. Servicio de amarre de cabos.

Es el servicio portuario a los bugues y artefactos navales que, se presta, para sujetar a las mismas
cuando se atracan a muelles o boyas en el Recinto Portuario, debera de observar lo dispuesto en los
articulos 158 y 159 del Reglamento de la Ley de Navegacién y Comercie Maritimos, asi mismo el
numero minimo de amarradores por estacion se llevara a cabo conforme a lo estipulado en el anexo
Vil “Procedimiento Para el Amarre de Cabos en el Recinto Portuaric” del presente documento v,
demds norma aplicable; para lo cual, este puede ser por via maritima o via terrestre: '

% =K

I. Porwia maritima.
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El solicitante ademds de observar lo dispuesto por los articulos 65, 66, y 67 la Ley de Puertos, su
reglamento, y en su caso que, requiera introducir una o mas lanchas a los muelles del Recinto

ortuario para la prestacidn de este servicio, deberdn ser clasificadas como de carga, lanchaje y/o
pasaje conforme a la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos y su reglamento, y debera demostrar
que cuenta con equipo propio, acreditar y mantener vigente lo siguiente:

a. Certificado Nacional de Seguridad Maritima.
b. Certificado de Matricula.

Certificado Internacional de Unidad de Arqueo Bruto.

"

d. Certificado Nacional de Dotacién Minima de Seguridad.

e. Constancia de participacion en cursos que, acredite su aptitud técnica, para realizar la
funcién de amarre y desamarre de los bugues y artefactos navales.

f. Presentar Libretas de Mar tipo D, de la tripulacidén de la lancha.

g. Presentar el personal destinado para el servicio de amarre la libreta de mar tipo D, y
mantenerla vigente,

£N proa y en popa.

i. Presentar procedimientos operacionales relacionados a la prestacion del servicio.

h. Equipo de comunicacidn conforme al articulo 260 del Reglamento de la Ley de Navegacion y
Comercio Maritimo y normas similares, radio VHF, banda marina para el personal de amarre

\ j. Programa de Proteccion Civil para casos de siniestros o emergencias.

k. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas que llevaran a cabo
para la ejecucion de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,
conforme a la NOM-030-5TP5-2009 o la que la sustituya , Servicios preventivos de seguridad
y salud en el trabajo-Funciones y actividades; integrando el Analisis de Seguridad en el
Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles
operacionales para mitigarlos o eliminarlos. 4
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. Equipo de seguridad.

. Presentar el personal destinado para el servicio de amarre la libreta de mar tipo D, vy

. El personal debera de contar con la formacion basica del cédigo PBIP tomando el curso 18.3

Marina, @ &

Programa de Capacitacion y adiestramiento a su personal anual, conforme a lo requerido
por las normas mexicanas de la STPS, tales como constancias de competencia y habilidades
DC-3 de su personal que prestara el servicio y certificaciones en el caso de la operacidn con
magquinaria y/o equipo del operador.

conocimientos basicos del Codigo PBIP con base a las orientaciones de la parte B/18.3
conforme a los lineamientos que establezca la autoridad designada, tomando los cursos

. El personal que no tenga tareas especificas de proteccién deberd contar con los é

correspondientes.

Por via terrestre.

El solicitante debera acreditar que, cuenta con equipo propio, y mantener vigente lo siguiente:

. Relacion de los vehiculos para ingresar u operar dentro del Recinto Portuario, presentando

tarjetas de circulacion, podlizas de seguro vigentes, fotografias, facturas y verificaciones
vehiculares de los mismos. f

. Equipo de comunicacidn radio VHF canales 16, 14, 13, 12, 11, 10 v 09, banda marina para el

personal de amarre en proa y en popa.

. Constancia de participacion en cursos que acredite su aptitud técnica para realizar la funcidn

de amarre y desamarre de los buques y artefactos navales.

mantenerla vigente,.

C;l'f"@{\.h

en una institucion reconocida.

. Programa de Proteccion Civil para casos de siniestros emergencias, integrando los DC-3 de

uso y manejo de extintores y primeros auxilios. q/u'

. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencicne todas las medidas que llevaran a cabo

para la ejecucidn de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las auto 5,
conforme a la NOM-030-STPS-2009 o la que la sustituya, Servicios preventivos de segufidad
y salud en el trabajo-funciones y actividades; integrando el Ana'jrlsls de Seguridad en el

—_— ——
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Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles
operacionales para mitigarlos o eliminarlos.

3 de su personal que prestara el servicio y certificaciones en el caso de la operacion con
maguinaria y/o equipo del operador.

i. Programa de Capacitacion y adiestramiento a su personal anual, conforme a lo requerido por
}4 las normas mexicanas de la STPS, tales como constancias de competencia y habilidades DC- /4/

en una institucién reconocida.

X ij. El personal debera de contar con la formacidn basica del eddigo PBIP tomando el curso 18.3

V. Servicio de lanchaje.

a pasajeros, tripulantes, pilotos, autoridades o cualguier usuario hasta el costado de las
embarcaciones, para abordarlas y/o regresarlas a tierra.

Para la prestacion de este servicio, el solicitante debera observar lo dispuesto en la Ley de
Mavegacion y Comercio Maritimo y articulos 158 y 159 del Reglamento de la Ley de Navegacion y
Comercio Maritimos, asi como la Ley de Puertos y los articulos 70, 71, 72, 73 y 74 del Reglamento

de la Ley de Puertos, de conformidad con la citada normatividad las embarcaciones a utilizar para
prestar el servicio deberdn ser clasificadas como de carga, lanchaje y/o pasaje, debiendo acreditar

Es el servicio portuario a la navegacién que, se proporciona con una o mas lanchas, para transportar M

contar con el equipo necesario.

Asimismo, debera acreditar, mantener vigente y entregar oportunamente ante la ASIPO
Veracruz, lo siguiente:

a. Certificado Nacional de Seguridad Maritima. :i
; RN

b. Certificado de Matricula. 3

¢. Certificado Internacional de Unidad de Arqueo Bruto. (5

d. Certificado Macional de Dotacion Minima de Seguridad.

e. Presentar Libretas de Mar tipo D de la tripulacion. 6

f. Presentar sus procedimientos operacionales.
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g. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas que llevardn a cabo
para la ejecucion de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,
conforme a la NOM-030-5TP5-2009 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo-
Funciones y actividades o la que la sustituya; integrando el Analisis de Seguridad en el
Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles

operacionales para mitigarlos o eliminarlos. &

h. Las embarcaciones que proponga el solicitante para prestar el servicio de lanchaje, no
deberan tener condicionante alguna en su certificado de seguridad maritima por parte de la
autoridad maritima o alguna sociedad de clasificacion.

i. El personal debera de contar con la formacidn basica del codigo PBIP tomando el curso 18.3
en una institucidn reconocida.

En términos de eficiencia y productividad portuaria para la prestacidn del servicio de lanchaje, el
piloto debera escoger la embarcacion que sea la mas adecuada de aquellas que se encuentren
autorizadas y disponibles en el puerto.

Previo al otorgamiento de cualguier contrato para la prestacién de servicios por medio de
embarcaciones, |a ASIPONA Veracruz debera obtener |a opinion favorable de la Autoridad Maritima
en la que especifique, si dichas embarcaciones son adecuadas para la prestacidn del servicio.

V1. Servicio de avituallamiento.

Es el servicio portuario a las embarcaciones consistente en el suministro general de todos aguellos
insumos que requiere la embarcacion y sus tripulantes para la realizacion de sus viajes, siempre que
el suministro a que se refiere esta fraccion, no sea objeto de otro servicio portuario o conexo en

particular.

Para la prestacion de este servicio, el solicitante deberd acreditar que, cuenta con equipo propio,
asi como presentar y mantener vigente lo siguiente:

a. Contar con unidades para la transportacién de productos con una antigiiedad no mayora 7
afos, para el caso de alimentos perecederos se debe contar con una unidad con caja cerrada
y sistema de refrigeracion, todas las unidades para la prestacion de los servicios deberan

estar equipadas con extintor. G
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Avisa de funcionamiento, de responsables sanitarios y de modificacién o baja, emitido por
la Secretaria de Salud Estatal.

Presentar curriculum de la empresa y su catdlogo de servicios.

Contar por lo menos con 2 cartas de aceptacion de diferentes agencias navieras
consignataria de buque.

Presentar sus procedimientos operacionales relacionados a |a prestacion del servicio,

Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas gue llevaran a cabo
para la ejecucidn de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,
conforme a la NOM-030-5TP5-2009 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo-
Funciones y actividades o la que la sustituya; integrando el Analisis de Seguridad en el
Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles
operacionales para mitigarlos o eliminarlos.

Servicio de suministro de agua potable.

Es el servicio portuario a las embarcaciones, proporcionado a través de pipas, consistente en el
suministro de agua potable que, requieren sus tripulantes, para la realizacidn de sus viajes. Para la
prestacion de este servicio, el solicitante debera acreditar que cuenta con equipo propio o a cargo,
asi como presentar y mantener vigente lo siguiente:

Contar con unidades para el transporte de agua en buen estado, las cuales deberan estar
equipadas con extintor.

En caso de rentar el equipo a un tercero, presentar el contrato vigente de prestacion del
servicio.

Programa de mantenimiento calendarizado por aio de las unidades para el transporte de
agua, asi como de la empresa que en su caso se subcontrate el servicio.

Oficio emitido por el organismo que preste los servicios de agua potable en las ciudades que
corresponda, en el cual, se autoriza la carga de agua potable al parque vehicular referido por
el solicitante, asi como de la empresa que, en su caso se subcontrate el servicio v, el pozo en
el cual deberan cargar.

e
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e. Resultado de la verificacion sanitaria emitida por la Secretaria de Salud para almacenar y
transportar agua en pipas, asi como de la empresa que en su caso subcontrate el servicio,

f. Acreditacion de los resultados de los exdmenes del agua, por la Secretaria de Salud, asi como
de la empresa que en su caso subcontrate el servicio.

g. Presentar procedimientos operacionales relacionados a la prestacion del servicio.

h. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas que llevaran a cabo
para la ejecucion de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,
conforme a la NOM-030-5TPS-2009 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabd]n-
Funciones y actividades o la que |a sustituya; integrando el Andlisis de Seguridad en el
Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles
operacionales para mitigarlos o eliminarlos.

VIIl. Servicio de suministro de combustibles y lubricantes.

Es el servicio portuario a las embarcaciones proporcionado a través de los medios de transporte
autorizados para tal fin, consistente en el suministro de combustibles yv/o lubricantes que, en su
cardcter de insumos, requieren las mismas.

El solicitante podra optar por la prestacidn del servicio de suministro de ambos insumos de manera
conjunta, o bien de forma independiente; por embarcaciones y/o autotangues.

I Para [a prestacion del servicio de combustibles a través de embarcaciones, &l solicitante
debera acreditar y mantener vigentes lo siguiente:

Generalidades.

a. Autorizacion o permiso emitido por la Comision Reguladora de Energia, relativo a la actividad
de comercializacion que, comprende, la compraventa de petroliferos.

b. Autorizacidn o permiso emitido por la Comisidn Reguladora de Energia, relativo al transporte
de Petroliferas por medio de buque-tangue, autotanque o semirremolque.

¢. Contar con equipo de conformidad con la norma para la prestacion del servicio, en caso de
rentar el equipa de un tercero, el interesado deberd presentar el contrato correspondiente

vigente,
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d. Contrato para la compraventa y suministro de combustéleo pesado entre el solicitante y el
vendedor.

Bugque especializado y/o remolcadores (que vayan a prestar el servicio con barcaza).

a. Certificado de la Prevencion de la Contaminacidn por Hidrocarburos por embarcaciones,
b. Suplemento del Certificado de la Prevencion de la Contaminacion por Hidrocarburos.

c. Certificado de Gestion de la Seguridad.

d. Certificado de Francobordo.

e. Certificado de Unidad de Arqueo Bruto.

f. Certificado de Matricula.

g. Certificado Internacional de Proteccion del buque.

h. Certificado de Seguridad de Construccion (solo para UAB 2 500 v que realice navegacion de
altura).

i. Certificado de Seguridad del Equipo para buque de carga o en su caso, Certificado de
seguridad para embarcaciones iguales 0 mayores de 24 m de eslora, pero menores de 500

UAB.
j. Certificado de Seguridad Radioeléctrica para buques de carga (solo para UAB = 300).

k. Certificado de dotacion minima.

|. Contar con equipo del 5istema de Identificacion Automatica, para poder ser monitoreado
por el CCTM, de acuerdo con el Capitulo V, Regla 19.2 de SOLAS o, en su caso, el AlS.

m. Presentar sus procedimientos operacionales relacionados a la prestacidn del servicio.

rn. Plan de zafarrancho. /s"

Barcara sin propulsién. /
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Asimismo, debera acreditar, mantener vigente y entregar oportunamente ante la ASIPONA
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. Certificado de la Prevencion de la Contaminacion por Hidrocarburos por embarcaciones.

. Suplemento del Certificade de la Prevencion de la Contaminacion por Hidrocarburos.

Certificado de Francobordo., é/

. Certificado de Unidad de Arqueo Bruto.

. Certificado de Matricula.

Certificado Internacional de Proteccion del bugue (solo aplica si es barcaza tripulada).

Certificado de Seguridad del Equipo para buque de carga o en su caso, Certificadc” de
seguridad para embarcaciones iguales o mayores de 24 m de eslora, pero menores de 500
UAE (solo aplica si es barcaza tripulada).

. Certificado de dotacidén minima (solo aplica si es barcaza tripulada).

Presentar sus procedimientos operacionales relacionados a |a prestacion del servicio,

Plan de prevencion y atencion a emergencias.

. Certificado de clase emitido por la autoridad maritima o sociedad de clasificacion,

caorrespondiente de conformidad con el servicio a prestar.

Cualquier otro certificado que requiera la Gerencia de Operaciones, o la autoridad maritima
de conformidad con la legislacion correspondiente.

El servicio de suministro de combustible podra realizarse también via auto tanque.

Ok 5

Veracruz, lo siguiente:

/

a.

Autarizacion o permiso emitido por la Comision Reguladora de Energia relativo a fa actividad
de comercializacion que comprende la compraventa de petroliferos. }

_\_‘_F

b. Contrato para la compraventa y suministro de combustdleo pesado entre el solicitante y el

vendedor,

=— = - = — - - :.._‘_3-\*\.‘- e
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Contar con unidades de transporte con placas del servicio de autotransporte federal de carga
a nombre del prestador, o en su caso del tercero a quien se contrate el servicio, las cuales
deberan estar equipadas con extintor debidamente accesible.

. En caso de rentar el equipo de transporte a un tercero, el interesado debera préesentar el

contrato de prestacion del servicio de transporte vigente.

. Autorizacion de la Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transporte (SICT) para el

transporte de sustancias peligrosas a nombre del prestador, o en su caso, del tercero a quien
se contrate el servicio.

Presentar licencias de conducir de los operadores de las unidades de transporte (tipo E),
especial para materiales peligrosos,

. Programa de Seguridad e Higiene, integrando el Analisis de Seguridad en el Trabajo (AST)

donde se identifique los peligros vy riesgos relacionados con las actividades a desarrollar en
el Recinto Portuario, asi como las constancias de competencia o habilidades de su personal
para la prestacion del servicio y los DC-2 de uso y manejo de extintores.

. Presentar sus procedimientos operacionales relacionados a la prestacion del servicio.

Presentar dictamen de verificacion fisico-mecédnica de la SICT.
Presentar dictamen de verificacion de baja emisién de contaminante de la SICT.
. Tarjeta de circulacién de la SICT. ' g\

. Seguro de Responsabilidad Civil Ambiental.

Para la prestacién del servicio de lubricantes.

Debera acreditar, mantener vigente y entregar oportunamente ante la ASIPONA Veracruz, lo

siguiente:

a. Contar con unidades de transporte con placas de acuerdo con la Norma Oficial Mexicana

correspondiente, debidamente acondicionadas con extintor con registro vigente, a nombre
del interesado, 0 en caso de rentar el equipo a un tercero, presentar el contrato vigente de
prestacion del servicio.

1
/
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v b, Awutorizacion de la 5ICT o tarjetas de circulacion del equipo para el manejo de sustancias o

._f/ materiales peligrosos a nombre del prestador, o en su caso del tercero a quien se contrate

I}

)’ e. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas que llevaran a cabo

el servicio,

c. Presentar licencias de conducir de los operadores de las unidades de transporte (tipo E),
especial para materiales paligrosos.

d. Presentar procedimientos operacionales relacionados a la prestacion del servicio.
para la ejecuciaon de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,
conforme a la NOM-030-5TP5-2009 Servicios preventivos de seguridad vy salud en el trabajo-
\f\'- Funciones y actividades o |a que la sustituya; integrando el Analisis de Seguridad en el
!
1

Trabajo [AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles

'E_J.:ki.;:‘,- operacionales para mitigarlos o eliminarlos.
k‘J I¥. Servicio de recoleccidn de basura o desechos y eliminacidn de aguas residuales.

Es el servicio portuario a las embarcaciones proporcionado a través de pipas o medios de transporte
q/ terrestre, consistente en |a recoleccion de cualguier residuo generado por la embarcacion o la

tripulacidn.

El servicio de recoleccidn v eliminacidn se divide en:
1.- Recoleccion de basura.
2.- Recoleccion de residuos peligrosos, sedimentos y aguas oleosas.

El solicitante podrd optar por la prestacion de uno o ambos servicios.

propio, asi como presentar y mantener vigente lo siguiente:

a. Contar con transporte terrestre autorizado para evitar escurrimientos y derrame de

3

S

1.- Para la recoleccién de basura, el solicitante deberd acreditar que cuenta con equipo l\:]
desechos, el cual debera estar equipado con extintor accesible. ;%
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compromiso del solicitante indicando que, en caso de que la solicitud sea aprobada, se
oblig#d a realizar la disposicién final de los desechos recolectados, en el relleno sanitario o
disposicion final autorizada por el Gobierno del Estado de Veracruz.

c. Las instalaciones, el equipo y la capacidad técnica para realizar las tareas de recoleccion,
o . acopio, almacenamiento y disposicidn de los residuos conforme a las disposiciones
7 establecidas en la Ley General de Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente y su
' Reglamento; Ley General para la Prevencién y Gestion Integral de los Residuos y su
reglamento, asi como las demas aplicables; y autorizacidn vigente expedida por la SEMAR
para la realizacién de servicios relacionados con la prevencidn de la contaminacién por las

basuras de los buques (MARPOL 73/78, anexo V).
d. Registro o autorizacidn expedido por la SEDEMA y cumplir con las condicionantes que de

este se desprendan para realizar la recoleccidn y traslado de residuos de manejo especial
\ durante su contrato y entregar cada actualizacién o renovacién a la Gerencia de Operaciones
J
de la ASIPONA Veracruz.

. Presentar autorizacion expedida por la SEDEMA para realizar el confinamiento y/o la
disposicion final de residuos de manejo especial v entregar cada actualizacién o renovacién
a la Gerencia de Operaciones de la ASIPONA Veracruz. Presentar sus procedimientos
operacionales relacionados con la prestacion del servicio.

para la ejecucion de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,
conforme a la NOM-030-5TP5-2009 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo-
Funciones y actividades o la que la sustituya; integrando el Analisis de Seguridad en el
Trabajo (AST) identificande en formato libre todos los peligros relacionados con las i
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles %7.'::
S

. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas que llevaran a cabo K

operacicnales para mitigarlos o eliminarlos.

Todos los requisitos legales aplicables en materia ambiental que se encuentren vigentes al momento
de la prestacion de los servicios.

Los criterios técnicos que rigen al servicio de recoleccidn de basura, se encuentran comprendidos
en el anexo XV "Procedimientos Para La Prestacion De Servicios Que Afectan Al Medio Ambiente”,

2.- Para la recoleccién de residuos peligrosos, sedimentos y aguas oleosas, el solicitante debe
(" presentar y mantener vigente lo siguiente:

. : . MR il : .
*&( e |
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a. Autorizacion de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT) para

recoleccién y transporte de residuos peligrosos a nombre del solicitante, asi como en caso
de rentar equipo adicional al propio, se debera presentar la autorizacion por la SEMARNAT,

de la empresa a quien se subcontrate.
b. Contar con transporte terrestre adecuado y autorizado por la SICT.
¢. Relacion de unidades de transporte con placas de acuerdo con la Norma Oficial Mexicana

correspondiente, debidamente acondicionadas con extintor con registro vigente, a nombre
del interesado, asi como de la empresa gue, en su caso, se subcontrate para el servicio.

d, Autorizacion vigente de la SEMARNAT del establecimiento para el acopio temporal de
. residuos peligrosos, asi como la disposicidn final.

e. Autorizacion de |a SICT para el transporte de residuos peligrosos a nombre del solicitante,
asi como en caso de rentar equipo adicional al propio, se debera presentar la autorizacién

- T |
i\ - de la SICT de la empresa a quien se subcontrate.
f. Presentar licencias de conducir de los operadores de las unidades de transporte (tipo E),
especial para el transporte de materiales peligrosos.
Q/ g. Autorizacion por la SEMAR para realizar la recoleccion de residuos peligrosos, sedimentos y

i. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas gue |levardn a cabo
para la ejecucidn de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,

o~

aguas oleosas (MARPOL 73/78 anexo |} generados por las embarcaciones y artefactos
navales, que arriban al Recinto Portuario.
h. Presentar sus procedimientos operacionales relacionados a la prestacion del servicio.

)
conforme a la NOM-030-5TP5- 2009 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo- o

\J
Funciones v actividades o la que la sustituya; integrando el Analisis de Seguridad en el G
Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles
operacionales para mitigarlos o eliminarlos, QJ\
S Los criterios técnicos que rigen al servicio recoleccion de residuos peligrosos y recoleccion de Q

Imentﬂa y aguas oleosas se encuentran comprendidos en el anexo XV “Procedimientos Para La
!_acidn De Servicios Que Afectan Al Medio Ambiente”.




X. Servicio de reparacidn a flote.,

Es el servicio portuario que, incluye todos los trabajos de reparacidn y mantenimiento que se
proporciona a los bugques que se encuentran a flote.

Para la prestacidn del servicio de reparacién a flote, el solicitante deberd acreditar y mantener
vigente lo siguiente:

a. Presentar certificado expedido por alguna Sociedad Clasificadora que, sea miembro o que,

se encuentre registrada ante el International Association of Classification Societies, LTD
(IACS) que, ampare una certificacidn a la empresa o de los trabajadores para la realizacion
de los servicios.

. En caso de contar con unidades para el transporte de herramienta o equipo, estas deberan

estar equipadas con extintor con registro vigente,

Presentar sus procedimientos operacionales relacionados a la prestacion del servicio, mismo
que debera ser debidamente especificados v delimitado el area de trabajo.

. Programa de Proteccion Civil para casos de siniestros emergencias, integrando los DC-3 de

uso y manejo de extintores y primeros auxilios.

. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas que llevaran a cabo

para la ejecucion de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,
conforme a la NOM-030-5TP5-2009 o la que la sustituya, Servicios preventivos de seguridad
y salud en el trabajo-Funciones y actividades; integrando el Analisis de Seguridad en el
Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles
operacionales para mitigarios o eliminarios.

Programa de Capacitacién y adiestramiento a su personal anual, conforme a lo requerido
por las normas mexicanas de la STPS, tales como constancias de competencia y habilidades
DC-3 de su personal que prestara el servicio y certificaciones en el caso de la operacion con
maquinaria y/o equipo del operador.

Para los supuestas senalados en la presente regla, en caso de cualquier servicio que no se hubiere
considerado inciso especifico referente a la prestacion del mismo por medio de artefactos navales
y/o embarcaciones, el solicitante debera acreditar los supuestos normativos correspondientes como

PR
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c U lo son los indicados en la Ley de Puertos y su Reglamento, Ley de Navegacion y Comercio Maritimos
3 y su Reglamento y cualquier otra normativa aplicable.

Regla 19.- Requisitos particulares para la prestacion de servicios conexos en el recinto portuario.

-, El solicitante deberd acreditar y mantener vigentes, de acuerdo al tipo de servicio de que se trate,

las equipos, permisos v demas requisitos particulares, para dar cumplimiento con las disposiciones

legales, reglamentarias, normativas y administrativas, asi como los tratados internacionales

i "

~ - celebrados y ratificados por el gobierno mexicano y demas normatividad aplicable a la que esta
___E: sujeta esta ASIPONA Veracruz, mismos que se detallan a continuacion:

y I Coordinacién de consolidacién, desconsolidacién y reexpedicién de mercancias de

) todas las actividades que se realizan en el puerto para el flujo de mercancias de comercio exterior.
La prestacion de estos servicios, no incluye la prestacion del servicio portuario de maniobras de
mercancia establecido en el art. 44, fraccion 1, de la Ley de Puertos.

Para la prestacion de este servicio, el solicitante debera presentar y mantener vigente lo siguiente:

a. Demostrar que cuenta con personal capacitado para realizar los servicios.

comercio exterior, sin incluir los servicios portuarios de maniobras.
Conjunto de servicios conexos cominmente realizados por un operador logistico, quien coordina j}
f b. Presentar sus procedimientos operacionales relacionados a la prestacion del servicio. %
¢. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas que llevaran a cabo '
para la ejecucion de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,
conforme a la NOM-030-5TPS-2009 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo- &
Funciones y actividades o la que la sustituya; integrando el Analisis de Seguridad en el
Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las "-’
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles 6
operacionales para mitigarlos o eliminarlos.

A

I Fumigacién a borde de las embarcaciones, a las mercancias y sus embalajes, a los
almacenes y sus instalaciones, contenedores, equipos de transporte terrestre y basura.

agentes gquimicos destinados al control de plagas y microorganismos de efectos nocivos para la salud

. — — r—
A

Q e considerara como fumigacidn, a las técnicas de saneamiento consistentes en la utilizacion de O



del hombre. El campo de aplicacién de este servicio, se limita a las actividades de desinsectacion y
desinfeccidn.

Para el caso de la fumigacion a la basura orgdnica abordo de las embarcaciones, la cual consiste en
la aplicacién de un tratamiento profilictico a los desechos orgdnicos que, desembarcan, los
prestadores de servicios portuarios en el interior del Recinto Portuario del Puerto de Veracruz,

deberdn estar sujetas a lo que disponga la Autoridad competente.
. Certificado fitosanitario de cumplimiento a la NOM-022-FITO-1995 o la que la sustituya

,-"".
[

emitido por la SADER o la autoridad competente.

b. Autorizacion de la SEMARNAT para la aplicacion de las medidas fitosanitarias y el uso de la
marca en el embalaje de madera utilizado en el comercio internacional de exportacidn, de
conformidad con la NOM-144-SEMARMNAT-2017 o la que la sustituya.

e

. Licencia sanitaria expedida por la Secretaria de %alud en la cual se autoricen los servicios
. ‘\5 urbanos de fumigacién, desinfeccidn y control de plagas.

d. Presentar oficio emitido por la SADER o la autoridad competente que, acredite a los
organismos de certificacién, unidades de verificacidn o terceros especialistas fitosanitarios
autorizados en la materia de tratamientos cuarentenarios, con los cuales se realizara el

servicio,

. Debera presentar el contrato vigente de la prestacion del servicio entre el interesado y el
organismo de certificacién, unidades de verificacion o tercer especialista fitosanitario.

En caso de contar con unidades para el transporte de herramienta o equipo, estas deberan
estar acondicionadas con extintor debidamente accesible,

. Presentar sus procedimientos operacionales relacionados a la prestacion del servicio. Q}
|
. h. Programa de Seguridad e Higiene, donde se mencione todas las medidas que llevardn a cabo
para la ejecucion de los trabajos/actividades y el cumplimiento laboral ante las autoridades,

conforme a la NOM-030-5TPS-2009 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo- y
Funciones y actividades o la que la sustituya; integrando el Andlisis de Seguridad en el / \

Ercrin,

Trabajo (AST) identificando en formato libre todos los peligros relacionados con las
actividades a desarrollar, incluyendo los niveles de riesgo, asi como los controles

operacionales para mitigarlos o eliminarlos. i
-h ’\Q : -‘ﬁ
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Hoja de Seguridad de Datos de los productos utilizados en la fumigacion conforme la NOM-

018-5TPS-2000 o la que la sustituya y disposicién final de envases o residuos peligrosos.
y Tratamientos cuarentenarios.
_ Inspeccion maritima.
El servicio conexo de inspeccidn maritima, se clasifica en tres rubros:
1. 5ervicios realizados por un inspector naval (marine surveyor);
2. Servicios realizados por una sociedad clasificadora; v
3. Servicios realizados a equipos contra incendios, artefactos navales y balsas salvavidas.
o obstante, lo anterior es importante sefialar que el interesado que preste dos o tres servicios de
1
|
'.I'-

los anteriormente referidos, podra celebrar un solo contrato de prestacidn de servicios conexos,
siempre y cuando acredite con la documentacidn requerida por la ASIPONA Veracruz en cada uno

de los servicios gue pretende realizar.

. Presentar certificado de |la empresa y/o sus trabajadores expedido por alguna Sociedad

Clasificadara que sea miembro o que s& encuentre registrada ante el 1ACS (International
Association of Classification Societies LTD) para la prestacion de los servicios.

. Presentar plan de prevencidn y atencidn a emergencias; estableciendo los procedimientos

de emergencia, haciendo del conocimiento a los trabajadores, conforme lo establecido en la
NOM-014-5TP5-2000 o la que la sustituya.

. Presentar Programa de Seguridad e Higiene; estableciendo los procedimientos para que los

trabajadores que realicen labores de buceo, determinen su plan de buceo, el cual incluira
como minima, rutinas de trabajo, tiempo de buceo, profundidad de trabajo y paradas de
descompresion. Este plan de buceo debe ser aprobado por quien designe el patron,
conforme lo establecido en la NOM-014-STPS-2000 o la que la sustituya; incluyendo el
analisis de Seguridad del Trabajo, asi como las constancias de competencia o habilidades de

su personal para |a prestacién del servicio.

. Programa de capacitacion y adiestramiento a su personal anual, conforme a lo requerido por

las normas mexicanas de la 5TPS, tales como constancias de competencia v habilidades DC-

-
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\/ 3 de su personal gque prestard el servicio y certificaciones en el caso de la operacion con
aquinaria y/o equipo del operador.

Iv. Tendido de barreras a las embarcaciones.
Este servicio consiste en la colocacion de barreras marinas de contencion a las embarcaciones que
realizan operaciones de maniobra de carga y descarga de fluidos. L
| solicitante debera acreditar lo siguiente:
a. Contar con personal capacitado (constancia de curso en materia de manejo y tendido de
barrera, asi como prevencion, control de derrames v manejo de residuos en caso de r
" contingencia), asimismo, embarcaciones suficientes para el desarrollo de la actividad.

b. Presentar sus procedimientos operacianales.

¢. Presentar carta firmada de compromiso para cumplir con todas las disposiciones en materia
de proteccion civil para casos de emergencias y de seguridad e higiene establecidos por la
ASIPONA Veracruz.

d. Plan de contingencia ambiental.

e. Contar con material absorbente {toallas, cordones hidrofilicos “calcetines™).

f. Contar con material dispersante (simple green o similar, no detergente biologico).

g. Considerar el nimero de barreras suficientes para encerrar la embarcacién. En el entendido

que las barreras deberan ser nuevas, compatibles y no combinadas con otros modelos, para
lo cual deberd presentar al inicio de su contrato las mismas para su verificacion.

C:'&guq

h. Debera cumplir con la NOM-034-5CT4-2009, equipoc minimo de seguridad, comunicacion y
navegacion para embarcaciones nacionales, hasta 15 metros de eslora {aqui se prevé el
extintor).

En caso de gue requiera introducir una o mas lanchas a los muelles del Recinto Portuario para la
prestacion de este servicio, debera acreditar gue cuenta con equipo propio y mantener actualizado
lo siguients;

.--I e . N 2 3 ) -
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a. Certificado Nacional de Seguridad Maritima.

b. Certificado de la Matricula.

¢. La embarcacion debe ser matriculada por la Capitania de Puerto local, como de carga (Nota:
no debe ser de pesca, particular y/o recreo deportive, por lo que debe presentar libreta de
mar el patrén y el coordinador de la maniobra).

d. Presentar Libreta de Mar expedida por Capitania de Puerto del personal a cargo de la lancha.

e. Seguro de Responsabilidad Civil ambiental.

J_\:‘{,:\}Sﬂ-ﬁ

"'«

Contar con equipo del Sistema de Identificacion Automatica, para poder ser monitoreado
por el CCTM, de acuerdo con el Capitulo V, Regla 19.2 de SOLAS o, en su caso, el AlS,

/,,5_-1""_

f. Certificado de seguridad radioeléctrica para bugques de carga (solo para UAB = 300). Ji

Ademas, deberd tener la capacidad de atender la situacion de derrame de fluidos que pueda
suscitarse durante la prestacion del servicio, realizando la contencidn y recuperacion de dicha 4
sustancia (toallas absorbentes). Los servicios generales a las embarcaciones solo se prestardn
durante la permanencia de la embarcacion en las posiciones de atraque durante su tiempo de f
aperacion, por lo gue no se autorizara el ingreso del prestador de servicios del tendido de barrera

una vez terminada la operacion del mismao.

] V.  Transporte de personal.

w El servicio de transportacidn interna consiste en el traslado de un lugar a otro de toda aguella
L ’ persona gue se encuentre en el interior del Recinto Portuario, deberd de contar con lo siguiente:

|| a. Contar con personal capacitado y con constancia de habilidades laborales en salud,
seguridad ambiental, uso y manejo de extintores.

Ch. G

b. Contar con por lo menos una unidad para la prestacion del servicio, en caso de optar por la
opcion de servicio de transporte exclusivo para tripulantes, debera contar con una unidad
adicional exclusiva para este fin. El equipo puede ser propio o cargo.

'/j £. Las unidades deberan estar acondicionadas con botiquin de primeros auxilios y con extintor

o accesible en optimas condiciones. ’
:. . & h" - P —
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Presentar un programa de mantenimiento anual de las unidades, incluyendo las
verificaciones vehiculares.

Presentar dictamen sobre las condiciones fisico mecanicas de la unidad elaborado por un
tercero de acuerdo con la NOM-067-5CT-2/SECOFI y NOM-068-5CT-2-2014 en caso de aplicar
{depende del tipo de unidad).

Flan de prevencion y atencion a emergencias, seguridad e higiene.
Presentar polizas vigentes de las unidades,

. El suministro de combustible debe realizarse fuera del Recinto Portuario,

Prohibido llevar en el interior de |a unidad depdsitos de combustible o lubricante, hacer
reparaciones y dejar llantas de desecho en el interior del Recinto Portuario.

J.  Presentar kit antiderrame en la unidad.
k. Contar con depdsito de basura en el interior de la unidad.

|. Debera respetar los puntos sefialados y previamente autorizados por la ASIPONA Veracruz,
para el ascenso y/o descenso de pasajeros a las unidades.

Para los supuestos sefalados en la presente regla, en caso de cualguier servicio gue no se hubiere
considerado en los incisos anteriores, referente a la prestacién del mismo, por medio de artefactos
navales y/o embarcaciones, el solicitante deberda acreditar los supuestos normativos
correspandientes como lo son los indicados en la Ley de Puertos y su Reglamento, Ley de
Mavegacion y Comercio Maritimos y su Reglamento, Ley de Equilibrio Ecoldgico y Proteccidn
Ambiental y su Reglamento, asi como cualquier otra normativa aplicable.

Ch. G S

Los servicios anteriores son enunciatives mas no limitativos, mismos que, la ASIPONA Veracruz
podra evaluar la incorporacién de un nuevo servicio conexo,

Regla 20.- Respuesta a las solicitudes.

_ En el término del articulo 54 de la Ley de Puertos, la ASIPONA Veracruz dard respuesta a la solicitud
|'(_ 3 en un plazo no mayor de 60 dias habiles.

e —— ]
T ;L



cussox varina, @ &
Regla 21.- Supervisién y evaluacion de la prestacion de los servicios.

competentes de la ASIPONA Veracruz, a traves de los mecanismos que las mismas establezcan.

CAPITULO IV. COMITE DE OPERACION.

Regla 22.- Del funcionamiento.

Operacion que estara integrado conforme a lo que dispone su Reglamento Interno, mismo que

Con fundamento en el articulo 57 de la Ley, en el Recinto Portuario se constituira un Comité de
forma parte integrante de las presentes reglas, como anexo VI “Reglamento Interno Del Comité De {

V La supervision y evaluacidn de la prestacion de los servicios se llevard a cabo por las dreas
!

Operacion”.
Con base en el articulo 58 de la Ley, el comité emitird recomendaciones relacionadas con:

. El funcionamiento, operacion y horario del puerto;

o Il. La asignacidn de posiciones de atraque; /

/P . Los precios y tarifas; ﬂ

Los conflictos entre la administracidn portuaria y 105 usuarios ¥ prestadores de servicios en

.ql V.
f el puerto;
tﬁ V. Las quejas de los usuarios, y
' VI. Laceordinacién que debe darse en el puerto para su eficiente funcionamiento.
} Se agrega a las presentes reglas como anexo VI “Reglamento Interno del Comité de Operacion”, el &
cual contiene la informacion detallada acerca de su funcionamiento y operacidn. 41

| cual dependera del Comité de Operacion, y tendra como objetive fundamental, mantener las

-

e

— . : = T

Regla 23.- Subcomité de productividad'y eficiencia.
Derivado de las actividades del comité y para dar una mayor respuesta a los asuntos que incidan en
g la eficiencia operativa del Recinto Portuario, se creard un Subcomité de Productividad y Eficiemia,k



proponiendo medidas de solucion inmediatas.

El Subcomité estara constituido por un representante de las dreas operativas de los mismos, dicho

Subcomité podra emitir recomendaciones de cardcter operativo, de acuerdo con las causas que

expongan todas y cada una de las partes involucradas; enviando al comité las resoluciones que

y requieran tomar acuerdos al respecto. El Subcomité sesionard una vez al mes, con la finalidad de
v/

dar una respuesta inmediata a los aspectos operatives que estén causando trastornos, y se hard una
minuta de trabajo para hacer constar que los acuerdos tomados en la resolucién son los que /

condigiones que permitan operar con eficiencia y calidad, analizando las condiciones existentes y )1/

" aseguran el mejor funcionamiento del puerto en su conjunto.

u El Subcomité tendra los siguientes lineamientos:
o I. Las sesiones se realizaran en las instalaciones de las oficinas de la ASIPONA Veracruz y serdn
presididas por esta.

ﬁ Il. Sesionara en forma ordinaria una vez al mes, y podrd haber una sesidn extraordinaria e
} caso de que los asuntos a tratar asi lo requieran,

lll. Solo podra emitir recomendaciones de tipo operativo.
-
o,
IV. Los integrantes del Subcomité deberan nombrar un representante y un suplente,

V. Losacuerdos que este emita tendran que contar con el consenso de la mayorfa simple de los
f integrantes, de no ser asi se expondra ante el comité,

C‘J‘ ﬂ%

V1. Realizara un informe mensual al comité en donde describa los asuntos tratados durante el
mes y las acciones realizadas para su atencidn,

Regla 24.- Subcomité de Seguridad, Higiene y Ecologia.

Este Subcomité tendra la funcion primordial de verificar el cumplimiento de la normatividad en
materia de Seguridad, 5alud en el Trabajo y Preservacion del Ambiente en el Recinto Portuario, con
la finalidad de prevenir los riesgos que atenten contra la seguridad de los trabajadores, de las
instalaciones, de las cargas y la proteccién del medio ambiente.

I ™

\

El Subcomité estara constituido por representantes de las areas de seguridad de los mismos
miembros del comité, dicho subcomité tendra la facultad de verificar los programas de seguridad




gue tiene cada uno de los usuarios del puerto, analizar los problemas existentes o que se presenten
sobre |a materia, y proponer medidas inmediatas de solucidn; podra emitir recomendaciones de
Seguridad, 5alud en el Trabajo, Preservacion del Ambiente y Proteccion Civil, de acuerdo con las
causas que expongan todas y cada una de las partes involucradas, vy enviara al comité fas
recomendaciones que requieran un acuerdo de sus miembros. El Subcomité sesionara una vez al

3{) mes de forma presencial o virtual, con la finalidad de dar una respuesta inmediata a la problematica

existente.

. Solo podra emitir recomendaciones de Seguridad, Salud en el Trabajo, Preservacion del
Ambiente y Proteccion Civil.

Il. Losintegrantes del subcomité deberan nombrar un representante y un suplente. J(

lll. Los acuerdos que este emita tendran que contar con el consenso de los integrantes, de no
ser asi se expondra al Comité.

V. Debera organizar un calendario de visitas a las diferentes empresas.

W. Emitira recomendaciones hacia la empresa visitada.

. Vl. Realizard un informe mensual al comité, en donde describa los asuntos relevantes tratados
[\_QTD durante el mes y las acciones realizadas para su atencién.

(\/ WIl. Participarad activamente con [a unidad de proteccidn civil del puerto.
/—] Regla 25.- Presentacion y atencion de quejas de los usuarios en general.

' Corresponde al Comité, emitir recomendaciones sobre las quejas que emitan los usuarios t
| puerto, para la atencion de los mismos, asi como de las sugerencias que se presenten por escrito
sobre cualquier tema relacionado con la operacidn portuaria o actividades conexas a la operacidn

portuaria y servicios en general, para ello los usuarios dispondran de un buzon que la ASIPONA <
| Veracruz colocard en sus oficinas de atencion al publico. &\,

J Regla 26.- Procedimiento para la presentacion de quejas ante el comité.
- La presentacion de quejas ante el comité, por parte de los usuarios, asi como la atencion y desahogo
de los mismos se sujetaran al siguiente procedimiento;
. Toda queja se presentard mediante escrito y contendra como minimo:
i ___.r"
ﬁ/ Vi



a. Mombre o razon social y nombre del representante, si se trata de persona moral, asi como
domicilio y firma del interesado.

b. Mativo de la queja con laindicacion de la dependencia involucrada del puerto, cesionario,
operador o prestador de servicios a quienes se les atribuya el acto u omision gque origina

la queja.

¢. Cuando obren en poder del interesado, se anexaran los documentos que respalden la
queja.

Las quejas también podran efectuarse de forma verbal o por correo electronico en el comité, en los
Subcomités de Seguridad, Higiene y Ecologia y en los Subcomités de Productividad y Eficiencia que
lleve a cabo la ASIPONA Veracruz, cuando el asunto de que se trate sea general o por su naturaleza
no requiera mayor formalidad en su exposicion.

. Para todos los casos, el comité atendera la queja y tratara de manera inmediata de hablar
con las partes en conflicto y brindar una solucidn.

t} Ill.  Elcomité notificara la queja a la parte involucrada, dentro de los cinco dias habiles siguient

a su presentacion, y citard a ambas partes: involucrado e interesado, para que en la siguiente
reunion del comité se exponga el asunto de que se trate, mismo que se someterd a la
consideracian de los miembros del comité, quienes deberan brindar una alternativa de
solucidn al asunto de que se trate. En los casos en que exista un desistimiento expreso de la
gueja por parte del interesado, se dara de baja el asunto y se hara constar en la sesidn

correspondiente,

V. Las recomendaciones del comité tendran el caracter de compromiso y deberan cumplirse en
los términos y plazos que al efecto se establezcan, sin perjuicio del derecho de los
interesados o involucrados de recurrir a instancias posteriores para la presentacion de los
asuntos que consideren procedentes.

CAPITULO V. HORARIOS DE OPERACION DEL RECINTO PORTUARIO.

Regla 27.- Horario para el arribo, zarpe y atencién de embarcaciones.

El Recinto Portuario tendra como horario para arribo, zarpe y atencidon de embarcaciones las 24
horas, todos los dias del afio. Para el manejo de mercancias peligrosas clasificadas como explosivos
(1) y radiactivos (7), se llevara a cabo reuniones con la Autoridad Maritima y dependiendo el tipo de
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mercancia podria llamarse a la autoridad correspondiente, en la cual se determinard las zonas y
horarios para el manejo de las mismas.

t ‘/ Regla 28.- Horarios de la ASIPONA Veracruz.

La ASIPONA Veracruz, actuara conforme a lo dispuesto en los siguientes horarios operativos,
-:'-A) administrativos y de oficina en el Recinto Partuario de Veracruz, conforme a lo siguiente:

Sy

a. Tesoreriafcajaffacturacidn de 09:00 a 17:45 horas de lunes a viernes.

b. Informatica de 09:00 a 17:45 horas de lunes a viernes. (%’

¢. Planeacion de buques de 09:00 a 17:45 horas de lunes a viernes (por medio de Sistema de

(=

Tramites)
. Programacion de bugues de 12:00 a 14:00 horas de lunes a viernes, (por medio de Sistema
de Tramites).

. Supervision de Operaciones las 24 horas los 365 dias del afio.

)

Control de Accesos de 09:00 a 17:45 horas de lunes a viernes; y sabados de 09:00 a 13:00

horas.
g. Programacién Ferroviaria de lunes a sabado de 9:00 a 11:00 horas.
h. Proteccion Portuaria, bomberos, CALT y CCTM, las 24:00 horas los 365 dias del afio. ]
i. Respecto al horario de servicio del recinto fiscalizado ASIPONA Veracruz, relativo a: S\

consultas, tramites para liberacion de abandonos, solicitud de transferencias, tramites para G
desistimientos y/o retornos, solicitud para separacion de cargas, solicitud de espacios para
mercancia no programada, logistica de cargas sobredimensionadas, introduccion de equipo
especial de transporte, o cualesquiera otras consultas o actividades especiales y citas,
deberdn ser tramitadas en dias y horas habiles de 09:00 a 17:45 horas de lunes a viernes; y

sabados de 09:00 a 13:00 horas.

J. Para la recepcion y desalojo de mercancia del comercio exterior en el recinto fiscalizado

ASIPOMNA Veracruz, se podrd llevar a cabo las 24:00 horas, los 365 dias del afo; previamente,

autorizados en dia y horario habil del servicio arriba mencionados.

v -



k. Los servicios de uso temporal de infraestructura portuaria, prestados a través del servicio de
casetas operativas, la atencion sera en el horario de 09:00 a 17:45 horas de lunes a viernes;
] v sdbados de 09:00 a 13:00 horas,

Los horarios anteriores podran estar sujetos a modificacidn de acuerdo a las necesidades operativas,

BS] y conforme a lo dispuesto por las autoridades competentes cuando asi lo dispongan; lo cual, se

informara con anticipacidn en las ventanillas de atencion a usuarios, y en su caso, sé publicara en la
pagina web de la ASIPONA Veracruz: www.puertodeveracruz.com. mx.

Regla 29.- Horarios de la Capitania de Puerto.

La Capitania de Puerto, proporcionara los servicios conforme a las disposiciones de la autoridad
maritima, regularmente de 08:30 a 158:00 horas de lunes a viernes. Con servicio de fines de semana
| y dias festivos de 09:00 a 13:00 horas. Resguardo Maritimo las 24:00 horas durante los 365 dias del
J-. b ano, a través del Sistema de Tramites y SICAPAM.

Respecto al horario para el manejo de carga-descarga de mercancia peligrosa, debe de observarse
L lo dispuesto en el anexo X “Procedimiento Para El Manejo ¥ Almacenamiento Temporal De
Productos, Sustancias, Materiales ¥ Mercancias Peligrosas En El Recinto Portuario”, numeral 16 del

presente documento,
Regla 30.- Horarios de la Aduana.

La Aduana proporcionara servicios para modulacion de importacion: De lunes a viernes de 08:00 a
20:00 horas y sdbados de 8:00 a 14:00 horas; exportacion: de lunes a viernes de 8:00 a 18:00 horas
y sabados tanto para la importacidn y exportacion de 8:00 a 1400 horas. Los servicios de inspeccidn
por parte de la Autoridad Aduanera, se proporcionaran durante 1as 24 horas, todos los dias del afio.

G

Regla 31.- Horarios de las distintas autoridades.

Los servicios que, presten las autoridades, en el cumplimiente legal de los usuarios para el
desempefio de las operaciones dentro del recinto portuario, se realizaran dentro de los dias y
horarios que a continuacion se indican.

a. La Oficina de Inspeccion de Sanidad Agropecuaria (0ISA), en el puerto de Veracruz, para &l
desempenio de sus funciones proporciona la atencién a tramites de inspeccién y certificacion
de mercancias de importacion de origen animal, vegetal y acuicola los dias lunes y viernes

s de 9:00 a 20:00 horas, los dias martes a jueves de 9:00 a 19:00 horas, asi como durante las
- /&
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24 horas del dia los 365 dias del afio para atencion a embarcaciones (libre plética) y para la
inspeccion y certificacion de barcos graneleros (granel agricola).

. El Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (SENASICA), es un
organo administrativo desconcentrado de la Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural
(SADER), que entre sus atribuciones estd el prevenir la introduccién al pais de plagas y
enfermedades que afecten nuestro sector agroalimentario, lo que realiza mediante el
control sanitario de las importaciones, exportaciones, reexportaciones y transito de
mercancias, todo esto sustentado en ordenamientos legales, con un horario de atencidn de

09:00 a 17:00 horas. i

Oficina de migracion, en este punto maritimo proporciona la revisidn migratoria para la
entrada a bugue en horario de oficina: de lunes a viernes de 09:00 horas a 18:00 horas; v, en
horario operativo, las 24 horas los 365 dias del afio.

de mercancias reguladas por la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos MNaturales,

. La Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente {PROFEPA), para la atencion a tramites (|
establece el horario de lunes a viernes 9:00 a 18:00 haras. J

oficina de lunes a viernes de 08:00 a 15:30 horas; vy, para la atencidn operativa a bugues,
establece un horario de 24 horas del dia, los 365 dias del afo.

)

. La oficina de Sanidad Internacional, para la atencion a tramites establece un horario de Q/

CAPITULO VI. ASIGNACION DE POSICIONES DE ATRAQUE. l

Regla 32.- De la programacién para el arribo de bugues.

Con el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el articulo 85 fraccidn 1l del Reglamento de
la Ley de Puertos, se implementd en el puerto de Veracruz la facilitacidén de acciones coordinadas
| para asignar posiciones de atrague en los muelles del Recinto Portuario; lo cual, es realizado por los
usuarios a través del Sistema de Tramites lo procesa a efecto de que la Autoridad Maritima lo
apruebe, realizando la asignacian de posiciones de atrague.

U G

Para el acceso al Sistema de Tramites, los navieros y agentes navieros consignatarios de bugues,
deben estar debidamente registrados ante la ASIPONA Veracruz, siendo estos los dnicos que
tendrdn acceso al Sistema de Tramites, mediante el registro que se le asigne, y por medio de su

| \ firma electrdnica. o
r—%( . __Qixr.—‘_—':’m,ﬁ\




%B Regla 33.- Del envio de la informacidn para la asignacién de posiciones de atraque.
)

ASIPONA Veracruz a través del Sistema de Tramites y SICAPAM, la siguiente informacidn, en los

Para asignar posicion de atraque, el agente naviero o consignatario del buque, debe enviar a la -
tiempos indicados a continuacion: %

No DESCRIPCION DEL DOCUMENTO TIEMPO DE ENVIO | TRAVESIAS CORTAS

anticipacidn al zarpe. al zarpe.
Manifiesto de mercancias peligrosas, clasificacion 2 | 48 horas de 24 horas de anticipacidn
alG 8y9 | anticipacidn al arribo., al arribo,
Manifiesto de mercancias peligrosas, clasificacidn 1 72 horas de 24 horas de al'll:ilﬁpal:ldl-'ll-
y7 anticipacidn al arribo. al arribo.

. 48 horas de 24 horas de aﬁﬁ&ﬁéciﬁn
it
. agediie anticipacion al arnba. | al arribo.

1dia habil antes del | 8 horas habiles antes del

atrague del Buque., | atrague,

Redacidn de Mumeros de Identificacion Vehicular 48 horas de 24 horas de anticipacitn

7 (VINS), en caso de transportar vehiculos

automaotores.

*  Advanced Notice Arrival, 48 horas de 24 horas de anticipacitn

e  Ultimos 10 puertos con los cuales haya tenide | anticipacion al arribo al arribo
interfaz y los Miveles de Proteccidn en lo gue ha
operado en esos puertos

= Certificado Internacional de proteccion del

8 bugue

Certificads de Competencia del OPB

Lista de tripulantes

Registro Sindptico Continuo

Ships Particulars.

f 1 ' 48 horas de 24 horas de anticipacidn
' MEnThers o FRiga feaen anticipacién al arribo. al arribo.
h ntici
2 Manifiesto de carga general {salida} AL oy de A2 hows ok Sriiipacion

& Flaneacién de Operacion del Bugue.

anticipacidn al arribe, al arribo.

Q-Qi’jm

E O & &

Flabord: Gerencla de Dperscones ce la ARIPOMA Veracrur

Todas las embarcaciones que arriban por primera vez al puerto, tendrdn que enviar su Ships
Particulars y Certificado de Argueo 1969. Asimismo, las embarcaciones que arriban de manera
frecuente al puerto, tendran que entregar cada seis meses los dos documentos anteriores.

Regla 34.- Presentacion del aviso de arribo.
De acuerdo al articulo 86, del Reglamento de la Ley, los navieros y agentes navieros consignatarios

e buques, deben enviar el aviso de arribo debidamente requisitado a la ASIPONA Veracruz, de
uerdo a lo establecido en las reglas 32 v 33, a través del Sistema de Tramites y SICAPAM, el cual
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\/ se encuentra funcionando las 24 horas del dia. S5i por condiciones de navegacion, se requiere
modificar la fecha de arribo del buque, la agencia naviera o consignataria del bugue, debe notificarlo
a la ASIPONA Veracruz por medio del Sistema de Tramites y SICAPAM, como hora maxima 13:00
horas del dia de la programacién; de lo contrario, se sujetara a la disponibilidad de posiciones de
atraque siempre y cuande no modifique los resultados de la programacidn, salvo en el caso de
¥ arribos forzosos e imprevistos debidamente autorizados por la Capitania de Puerto.

Regla 35.- De |a planeacion de operaciones.

Para poder realizar la asignacion de posiciones de atraque, ASIPONA Veracruz validard la planeacion

¢ f: " de operaciones para las embarcaciones que, requieran realizar maniobras en los muelles; en las que,

— se dara a conocer el programa de trabajo, considerando: equipos a utilizar, tiempos estimados de
/ operacion y el resumen de tonelaje y/o movimientos a efectuar, entre otros puntos.

Y La entrega de la informacion v 1a realizacion de la planeacidn, seran requisitos indispensables para
poder asignar posicion de atraque de los bugues en los términos sefialados en la regla 33 del
presente documento,

e Regla 36.- Tiempos de realizacidn de la planeacion de operaciones.
El envio de la planeacion de operaciones de bugues, se realizara por los usuarios de lunes a viernes
mediante el Sistema de Tramites y SICAPAM, el cual se encuentra funcionando las 24 horas del dia.
El plazo maximo para la recepcion de planeacidn serd de acuerdo con lo sefialado en |a regla 33 del

[ presente documento, asi mismo, para ser considerada dentro de la programacion debera
| r’ N contemplar los horarios de atencion indicados en la regla 28 del presente documento,

[ La planeacion sera enviada a través del Sisterna de Tramites por el agente naviero o consignatario
{ } del bugue con la informacién general del buque a operar, por el mismo Sistema de Tramites, la
l operadora anexard la informacion sobre el equipo a utilizar, los tiempos de operacion y los
rendimientos esperados firmando ambos con firma electrdnica.

Si la informacion enviada no es consistente con los registros operativos de la ASIPONA Veracrug,
esta sera rechazada via Sistema de Tramites para su carreccidn,

En los casos de la descarga directa, el naviero o consignatario del buque, en coordinacidn con el
operador, deberah expresar en la planeacion la logistica para el desalojo eficiente que cumpla cony
los rendimientos establecidos en las presentes reglas. Asimismo, el agente aduanal debera requisi

previamente, conforme lo establece la regla 3.1.21 del RGCE vigente, para gestionar oportunamerjte

I._ !.h.___..
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antéJa Autoridad Aduanera y el Recinto Fiscalizado la documentacion de la carga, para su oportuno
despasho,

A ninguna embarcacidn, se le dara posicion de atrague si no cuenta con la planeacion validada por
la ASIPONA Veracruz, en los términos sefialados en la regla 33 del presente documento.

Regla 37.- Informacién a autoridades para la programacion de arribos.

Los navieros o agentes navieros consignatarios de buques, deberan de cumplir con la entrega de la
informacion que, requieran las autoridades correspondientes, esta sera también condicionante para
la programacion de arribos, conforme al articulo 86 del Reglamento de la Ley de Puertos.

Regla 38.- Validacion de resultados de la programacian.

La ASIPONA Veracruz con base en la informacion recibida via Sistemma de Tramites, realizard la
programacion de arribos de lunes a viernes, y el resultado definitivo se dara a conocer por la misma
via, 8 mas tardar a las 14:00 horas, generdandose con esto el acta de programacion que se enviard
mediante el Sisterna de Tramites para la firma electrdnica por parte de Operaciones de la ASIPONA
Veracruz y Capitania de Puerto. Dentro del acta, se registraran los movimientos de enmiendas
requeridas de otras embarcaciones, asi como a quién correspondera cubrir los costos y acuerdos
que se determinen.

En caso de cualguier duda o aclaracion en la programacion, el naviero © agente naviero
consignataric del bugue, debera comunicarse via correo electronico a las cuentas

sgalmacenes(@puertodeveracruz.com.mx ¥y jdcontrol@puertodeveracruz.com.my; a la Subgerencia

de Operaciones y Almacenes de la ASIPONA Veracruz.
Regla 39.- De la programacion extraordinaria.

La ASIPONA Veracruz, en coordinacion con la Capitania de Puerto, podra realizar programaciones
extraordinarias en los siguientes casos:

Cuando con motivo de la operacion, se atrase o se adelante la liberacion del muelle, y esto,
afecte la secuencia de atrague de las embarcaciones programadas.

Cuando ingresen embarcaciones en arribo forzoso o de cortesia, debidamente autorizadas
por la Capitania de Puerto de Veracruz; para lo anterior, se debera de entregar carta
compromiso para liberar el muelle dentro de las 36 horas, contando a partir de la hora del

A p— =
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atrague de la embarcacidn, en caso de que se exceda del tiempo mencionado, se le realiza
los cobros correspondientes por parte de la misma Capitania de Puerto.
Las modificaciones anteriores se deberan realizar a traves del Sistema de Tramites y SICAPAM,

Regla 40.- De la asignacidn de posiciones de atrague de Bahia Norte y Bahia Sur.

se destinardn las siguientes posiciones de atraque sobre la base de la clasificacién de muelles por
tipo de carga que, a continuacidn, se detalla:

Para realizar la atencién de las embarcaciones que, realizardn las operaciones de carga y descarga, q/

Bahia Norte.

Mo MUELLE TIPD DE CARGA PRIORITARLA TIPO DE CARGA SECUNDARIA

i Muelie 10 Hidracarburos Hidracarburos

2 Muelle 11 Carga Mixta Carga Mixta '

3 Muelle 12 Carga Mixta Carga Mixta ]

4 Muelle 13 Contenedores Contenedaores
B 5 Muelle 14 Contenedores Contenredores )

& Muelle 15 Contenedores Contenedores

7 Mueile 16 Granel Agricola Granel AgricolafLUiquidos

8 Muelle 17 " Granel Mineral Granel Mineral

Dabors: Getencls de Dparscmonet de b ASTFONA Versonm.

La Bahia Norte del Recinto Portuario, dispone de dos darsenas de ciabogas, una externa con un ﬂ«\

diametro de 600 metros, y la interna, con un didmetro de 550 metros, por lo que no podran recibirse
buques con una eslora superior a los 365 metros.

Por las caracteristicas de la infraestructura de atraque de la Bahia Norte, no se autoriza recibir
embarcaciones con ganado en pie, ya sea de importacion o exportacion.

(4O

Por cuestiones de seguridad a las embarcaciones atracadas en Bahia Norte, serd necesario que los
representantes de las agencias navieras consignatarias de bugques, estén en constante comunicacién
con los capitanes de los buques el tiempo que dure el Norte, con el fin de coordinar en caso de
reguerirse la asistencia de remolcadores y personal de amarre al Bugue que lo requiera.

También el Capitdin de bugue podra comunicarse con el CCTM, para solicitar la asistencia de ©5

remolcadores y amarradores.

i— s il —- __-;’p.,.__ e ——
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caso de contingencia, las autoridades podran opinar para modificar temporalmente su destino,
enyférminos del articulo 40, fraccidn ViII, de la Ley de Puertos, para garantizar una mejor utilizacion

y distribucién de las posiciones de atrague.

Bahia Sur.
No MUELLE TIPO DE CARGA PRIORITARIA “&ﬁm
E __Huﬂfe 15ur Carga General L‘af;: General
_E-I Muelle 1 Norte Autos Ca‘garﬁ;al;;r_r
3 Muelle 2 Sur Carga General i GE;’:L‘:‘““”“
4 Muelle 2 Norte Carga General Autos
5 Buelle 4 Sur Rincdn Granel Mineral Granel Agricola
6 Muelle 4 Sur Punta Granel Mineral Granel Agricola
7 Mpsted T Granel Agricola Granel Mineral
8 | Muelle 4 Norte Punta Granel Agricola Granel Mineral é/
9 Muelle & Este Carga General Carga General
10 Muelle 5 Sur Carga General Granel Agricola
11 Muelle S Norte Granel Agricola Granel Agricola
12 Muelle 6 Sur Granel Mineral Autgs
13 Muelle & Morte Autos Contenedores
/ _11 3 vm;ufﬂf §_ur Contenedores Contenedarnes
15 Muelle 7 Este Fluidos Autos
16 Muelle de Cementos Fluidos Granel Agricola §
17 Muelic £ Ceste Granel Agricola Granal Agricola &\
18 Muelle B Este Granel Agricola Granel Agricofa >,
\ Cabotaje: Carga General/ (‘j
Contenedores/ Graneles
15 Muefle 9 Sur Aurtos ﬁ&ﬂp?r:: :;ﬁ?;k:;
altura: Carga General y
Contenedores.
Cabotaje: Carga General/
20 Muelle 9 Norte Contenedores/Graneles Autos ﬂl
| excepio el Pel = coke
21 T“;:f;:l‘f?les Reparaciones Reparaciones \
_713 PiEHE.HH Hidracarburgs Hidrocarburas
i o 24 Turistico Cruceros Visitas de Cortesia

Flabard; Garencia de Opersciores de ls 85I PORA Versoru.
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Cuando las posiciones de atraque estén desocupadas, podran destinarse de manera condicionada a
otro tipo de cargas distintas a las mencionadas.

La darsena de ciaboga de la Bahia Sur del Recinto Portuario, dispone de un didgmetro de 500 metros,

‘? por lo que no podran recibirse bugues con una eslora superior a los 325 metros.

Por las caracteristicas de la infraestructura de atraque de la Bahia Sur, no se autoriza recibir
embarcaciones con ganado en pie, ya sea de importacidn o exportacion.

En caso de contingencia, las autoridades podran opinar para modificar temporalmente la asignacidn
de la posicién de atrague, en términos del articulo 40, fraccién VIl de la Ley de Puertos, para
garantizar una mejor utilizacion y distribucion de las posiciones de atragque.

Regla 41.- De las prioridades para la asignacién de posiciones de atrague.

Las maniobras de entrada y salida de los bugues en ambas bahias del Recinto Portuario, asi como
cualquier enmienda o movimiento dentro de las posiciones de atraque, quedaran sujetos a las
prioridades que correspondan. La ASIPONA Veracruz, asignara posiciones de atraque de los bugques,
atendiendo a las prioridades y orden que se establecen a continuacién:

:S ij! I Por la funcidn o caracteristica de la embarcacion:
b

Los barcos hospitales en operaciones de salvamento de vidas.
Los barcos que, conduzcan cargamentos, para casos de emergencia.
Los barcos averiados, cuando requieran atrague inmediato y no supongan peligro para el

puerto.
Por |a indole del trifico de altura/cabotaje:

Los barcos con itinerario fijo.
. Los barcos que no estén sujetos a rutas o itinerarios fijos.
Los barcos de cabotaje.

Por las caracteristicas de la carga:

. En las terminales especializadas, los que transporten ese tipo de cargas.

. Los barcos que transporten productos perecederos.
Los barcos que transporten mercancias clasificadas como carga general.

—rs = om
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d. No se podrd manejar animales vivos en el puerto.

Sin perjuicio de lo antes expuesto, y de o estipulado en la Ley de Puertos, y en la Ley de Navegacion
y Comercio Maritimos, los muelles de Petrdleos Mexicanos, Secretaria de Marina, Talleres Navales
del Golfo y Terminales Especializadas en Bahia Norte, podran determinar el orden en que recibirdn
a las embarcaciones gue arriben a los mismos, debiendo notificar de su arribo a la ASIPONA Veracruz

y a las autoridades competentes.

Las instalaciones citadas en el parrafo anterior trabajaran de manera continua y sin suspensidn de
labores, destinando la asignacion prioritaria de sus muelles de acuerdo al tipo de carga que
especifique su contrato. Para este caso, las terminales enviardn de manera anticipada a la ASIPONA
Weracruz, su programacion de atencion de bugues, especificando el orden en que seran atendidos
y su tiempo estimado de permanencia en la posicion de atrague.

Fuera de los casos anteriores, a los demas muelles se les considera de uso general y se asignard la
posicion de atrague, atendiendo a las prioridades contempladas en la presente regla, ademas de lo
siguiente:

En el caso del muelle 4 Este, cuando en la programacion se asigne esta posicion a un buque cuya
eslora supere las dimensiones del muelle, dicho bugue estarda condicionado a realizar los
movimientos de norte a sur y viceversa que se requieran para no afectar las maniobras de atraque
de los muelles 4 Norte v 4 Sur, Para el caso de la operacion del muelle 7 Este y muelle de Cementos,
debers observarse lo dispuesto en el anexo Xl "Reglas Particulares De Operacion En Muelle 7 Este”,

Regla 42.- De la competencia por el atraque en el mismo muelle.

En el caso de los arribos simultdneos de dos o mas embarcaciones que, compitan por un mismo
muelle, se dard prioridad de acuerdo al orden de llegada, a una distancia de cinco millas nduticas de
la boya de recalada; lo cual, serd determinado por el CCTM, por medio de su sistema de contral de
trafico, y sin menoscabo de lo indicado en las reglas 40 y 41 del presente documento.

Regla 43.- De las posiciones de atraque previamente ocupadas.

En caso de requerirse una posicion de atraque previamente ocupada, y exista una opcion para el
buque gue ya estd atracado, el movimiento deberd costearlo el beneficiado, con excepcion de los
buques que no cumplan con la productividad requerida o estén previamente condicionados,
debiendo costear estos mismos su salida o enmienda, previa determinacion en la programacion.

-
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U A la embarcacion que, se le asigne una posicion de atraque en forma condicionada por su tipo de
carga, o por su baja productividad, se le otorgardn hasta dos turnos de trabajo por término de
operaciones posterior del fin de viaje de la embarcacidn que ocupara dicha posicidn, de lo contrario

se le requerird la enmienda y/o fondeo por su cuenta y costo; en caso de no acatar esta disposicion,

las demoras ocasionadas al bugue con carga prioritaria correran por cuenta del bugque condicionado.

Regla 44.- La coordinacién maritima.
'_-J_a documentacion relaclonada con el arribo vy salida de los buques, asi como la coordinacidn

maritima de los servicios portuarios ¥ maniobras gue, requieran las embarcaciones en el puerto, se

é realizara por medio del Sistema de Tramites y SICAPAM, ya sea el trdmite a realizar.
; 5’ Sera obligatorio realizar los siguientes tramites, via Sistema de Tramites: é'
T
No Entidad Documento
k% : ADUANA Avituallamiento
2 ADUAMA Embargue y desembarque de mercancias _
- 5 ADUANA Entrada de equipo de computo
. ADUANA Entrada y salida de equipa |
5 ADUANA Etiquetados
b ADLANA Salida de mermas y desperdicios
| & ADLIANA Sumninistro de combustible 3 embarcaciones
8 ADUANA Tema de muestras
t g ASI_PCH'M Veracruz | Acta de planeacion de operacidn por bugque
_l.ﬂ- . ASIﬁ'ﬂl'n.l..I;.Verauu: l‘.‘.an;l:.liu _dE mn;ign;éﬁ;. .
11 ASIPONA Veracruz Constancia de no adeudo
12 ASIPONA Veracruz Control de casetas operativas
13 ASIPONA Veracruz Entrada a espacios confinadas
14 ASIPOMA Veragruz Formato dnico para trdmites de acceso al recinto portuario g\
Q/ 15 .ﬁ-ScIPﬂHA ujmm Ej;::a;;; pml:ercf:-l:plriana pendiente de que el madulo :nfm'm&tum_ C:)
16 ASIPONA Veracruz Posicién y programacion de buques,
17 ASIPOMNA Veracruz Permiso de trabajo en altura
& 18 ASIPONA Veracorue Permisa de trabajo en caliente
V 19 ASIPONA Veracruz Permiso para trabajos eléctricos
20 ASIPOMNA Veracruz | SAMM3 B j\ﬂ\
!

~

. 21 ASIPONA Veraoruz Solicitud de uso de infraestructura portuaria/ferrocarril f
2 ASIPONA Veracruz interfaz de proteccidn portuaria Il-_
e — Pr— - — o —._-;?\c:



\/ No Entidad Documento
23 CAPITANIA Capitania trasiego de combustible
24 CAPITANIA Capitania servicios mdltiples
r L E:I'-PFTA.“H[.J; Permiso de entrada
26 CAPITANIA Permiso de salida
"4 7 CAPITANIA Permiso de enmienda
! I8 CAPITANIA Permiso de fondeo
? 29 CAPITANIA Servicio lanchaje [
30 MIGRACION Migracién solicitud mditiple
21 MIGRACIGN Motificacidn entrada
32 MIGRACION Motificacidn sallda
EE] SADER Avisg de entrada pendiente de implementar
34 SANIDAD Sanidad entrada
a5 SANIDAD Sankdad salida
36 PILOTOS Solicivud de servicio de pllotaje

Como excepcion, se podrd hacer el tramite con documentos fisicos y en forma presencial o via
correo electrdnico, en las oficinas o mddulos de cada autoridad, dependencia © entidad, en los
siguientes casos:

Por falla en la plataforma portuaria de la ASIPONA Veracruz, esta deberd comunicar dicha
falla de manera pronta, para que se realicen los tramites correspondientes de manera
presencial ante las diferentes autoridades. En este caso, se debera presentar la evidencia
que acredite dicha falla por el interesado, como es: La impresion de pantalla del fallo en el
acceso al Sistema de Tramites y SICAPAM que, indique la fecha y hora del tramite fallido.

Maniobras especiales que, por sus caracteristicas, sean consideradas como extraordinarias,
siempre y cuando sean sancionadas por la Capitania de Puerto.

Regla 45.- Las inconformidades de los usuarios.
El naviero o consignatario del bugue, derivado de la asignacidn de muelles, podra presentar a través

de correo electronico institucional, su inconformidad ante |a Capitania de Puerto, quien decidird lo
conducente de acuerdo a la presente Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz, misma que se

debera de atender de forma inmediata.
%.‘-’L’/’R \
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CAPITULO VII. ATRAQUE Y PERMANENCIA DE LAS EMBARCACIONES EN EL RECINTO PORTUARIO.

Regla 46.- Permisos y prioridades de atrague.

puerto, los otorgard la ASIPONA Veracruz de acuerdo con los resultados de la programacion,
{CAPITULO VI). Sin embargo, es facultad exclusiva de la Capitania de Puerto, autorizar: maniobras
de atraque enmienda, zarpe y fondeo, por lo que los navieros y agentes navieros consignatarios de

buques, tendran que solicitar la entrada de la embarcacion a la Capitania de Puerto, cumpliendo
.-___,1';{,- con todas las condicionantes y requisitos que plantea la Ley de Navegacidon y Comercio Maritimos y
-r-"" x su Reglamento, por medio del Sistema de Tramites y SICAPAM.

l.';;{.\

§%m asignacidn de posiciones de atraque de los buques nacionales o extranjeros en los muelles del

1:3—-.

Solo y Unicamente, serd la Capitania de Puerto la que pueda conceder prioridades para el atraque
de urgencia manifiesta, debidamente comprobada y observando en todo caso lo establecido en el
articulo 45 de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos.

Regla 47.- Libre plitica.

De acuerdo con la normatividad en la materia, la autoridad sanitaria otorgara libre platica a las
embarcaciones, cuando soliciten a su entrada al puerto vy juzgue que el arribo no dara lugar a la
introduccidn o a la propagacion de una enfermedad o dafio a la salud, cuando estas provengan de
una travesia internacional y/o que realice escala como parte de una ruta de trifico internacional se
debera comunicar por riguroso turno las 24 horas, todos los dias del afio; siendo facultad exclusiva
de la Secretaria de 5alud llevar a cabo 12 libre platica, antes que cualguier otra autoridad.

De conformidad con el articulo 1, 5, 29 v 31, del Reglamento de |la Ley General de Salud en Materia
de Sanidad Internacional {publicado de manera oficial en el Diaric Oficial de la Federacion el 18 de
febrero de 1985), en relacion con los articulos 363 y 364, de la Ley General de Salud, la “Libre
Platica”, consistird en una inspeccién médico sanitaria, la cual representa una autorizacion para
\entrar en un puerto, embarcar o desembarcar, descargar o cargar suministros o carga, y la cual debe
\ incluir para el inicio de operaciones de las embarcaciones, y no asi otorgarse durante el desarrollo
de ella, esto es, haga que por medio de ella se constate por el personal sanitario actuante que no
representa o constituye un riesgo para la salud de la poblacion.

En la medida de las posibilidades reales y de capacidad operativa de la autoridad sanitaria, se dara
celeridad a la realizacion de la inspeccidon médico sanitaria y cubrir las actividades operativas e

materia de Sanidad Internacional.

¢
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En el mismo orden de ideas, el Reglamento Sanitario Internacional, asi como las disposiciones
Q/ normativas nacionales, no establecen el tiempo de duracidn de la libre platica; por lo que se estara
sujeto al tiempo necesario que permita determinar los riegos a la salud por la transmisidn de
posibles enfermedades contagiosas en sus tripulantes.

Asimismo, con el objeto de evitar demoras innecesarias, la agencia consignataria notificara a la
autoridad sanitaria los tiempos reales de: adelanto o retraso de maniobra, piloto a bordo, cruce de

escolleras, atraque y escala lista.
Regla 48.- Del uso del servicio de remolque.
Para el arribo y atrague, sera obligatorio el uso del servicio de remolque, para todas las

embarcaciones menores deberd proporcionarse si el piloto de puerto, y el Capitdn del buque,
coinciden con la necesidad o conveniencia de utilizar uno 0 mas remolcadores, tomando en cuenta
las posiciones de atraque, las caracteristicas técnicas del buque vy las condiciones meteorolégicas
prevalecientes en el momento de las maniobras.

La utilizacion del servicio de remolque, estara regulada por el anexo X “Procedimiento Para El
Manejo Y Almacenamiento Temporal De Productos, Sustancias, Materiales Y Mercancias Peligrosas
En El Recinto Portuario” y anexo XIV, “Criterios Técnicos Para La Prestacion Del Servicio Portuario
De Remolgue En El Puerto De Veracruz®,

Sera obligatorio el servicio de remolgue, para las embarcaciones que, transporten petréleg,
productos petroguimicos, gaseros y, en general, mercancias peligrosas, independientemente de su
unidad de argueo bruto,

Regla 49.- Fumigacidon de embarcaciones.

Las embarcaciones que, transporten productos agricolas u otros gue, requieran servicios de
fumigacion, y se encuentren en espera de muelle; en los casos en que, asi lo determine ASIPONA
v Veracruz, conjuntamente con la Capitania de Puerto y Ia QISA vy, se establezca en la programacion,
y las condiciones del puerto lo permitan, Sin que, esto implique, el incumplimiento en su momento
de las normas de libre pldtica establecidas para la comunicacién del bugue. 7

En estos casos, la visita se realizara en el drea de fondeo o muelle, serd bajo los costos y gastos de 1\
agencia aduanal y/o recibidor responsable de la carga a importar, lo anterior para el traslado de
empresa fumigadora y del tercer especialista fitosanitario autorizado por SENASICA, se realizard

. 2

embarcaciones mayores de 2,500 toneladas de unidad de arqueo bruto; sin embargo, para jj
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en embarcaciones que cumplan con les requerimientos necesarios de seguridad, debiendo
permanecer la embarcacidn a un costado del buque durante el tiempo que dure la fumigacidn.

Los criterios técnicos que rigen al servicio de fumigacién de embarcaciones, se encuentran
comprendidos en el anexo Xl “Procedimiento Para Fumigacién De Bugues Con Granel Agricola En
El Recinto Portuario®.

Regla 50.- Registro de importacidn.

Para el registro de las embarcaciones que transporten mercancias de importacion que, soliciten
entrada al puerto, estas deberan hacerse a través del CCTM, informar a [a ASIPONA Veracruz con
veracidad y de manera inmediata su hora oficial de fin de viaje.

La ASIPOMA Veracruz por medio del CCTM, debera repistrar el arribo del bugue e informar a la
Capitania de Puerto y a la avtoridad aduanera, la fecha y hora de fondeo o atraque mediante la

emision diaria del reporte diario de registro de bugques.

La ASIPOMNA Veracruz, se encargara de mantener actualizada esta informacion vy difundirfa a los
usuarios que la requieran para sus actividades, para tal fin se apayara en el Sistema de Tramites, sin
que esto invalide el respaldo en documentos debidamente firmados y sellados por la propia

Capitania de Puerto.

En caso de mal tiempo, los bugues deberan arribar a 20 millas nauticas de la boya de mar de la bahia
sur para reportar su arribo a la CCTM, para efecto de ser asignado su fin de viaje y registro de
impaortacion.

Regla 51.- De la planeacion de bugues con carga peligrosa.

Los buques que, transporten sustancias consideradas como peligrosas, de acuerdo con la
clasificacion de la Organizacion Maritima Internacional, seran atracados en los lugares que seiale la
ASIPONA Veracruz en coordinacion con la Capitania de Puerto.

* El capitdn, armador o agente naviero consignatario de buque gue, transporta mercancias peligrosas,

debe notificar a la ASIPONA Veracruz via correo electrénico, a la Capitania de Puerto, Aduana
Maritima y a la empresa maniobrista o terminal con un minimo de 48 horas, la mercancia que se
encuentre en la clasificacion 2 al 6, 8 y 9; asi mismo, con un minimo de 72 horas, las mercancias bajo
la clasificacion 1y 7, antes del arribo de [a embarcacion lo siguiente:

|, Nombre, numeral, nacionalidad y puerto de matricula de la embarcacion.

WO, P
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V Il. Razdn social del agente naviero consignatario de buque.
lil. Fechay hora estimadas de arribo y zarpe.
IV, Lista o manifiesto de las mercancias peligrosas sefalando:
a) Nombre de expedicidn.

b) Cuando sean "no especificadas" o “N.E.P* ("N.O.5." por sus siglas en inglés) se debe
\ adicionar el nombre técnico o quimico.

£) Mamero de identificacidn (UN).
d) Mumero y tipo de embalaje, grupo de empaque y peso bruto.

e) En el caso de productos inflamables, su punto de inflamacién es en "C.

f} En el caso de productos pertenecientes a las clases 1, 2, 6.2 y 7, la informacion adicional
que se especifica en la seccién 9 de la introduccion general al Codige IMDG.

\ g) Posicion de estiba de las mercancias peligrosas a bordo, sefialando aquellas que se
descargaran en el puerto.

h) Condicidn de estiba y segregacidn, si se presenta un riesgo adicional o imprevisto,
ij Cualguier circunstancia que, pueda afectar la seguridad del puerto, o de la embarcacidn.

\ La embarcacion debera contar con el o los certificados vigentes aplicables de acuerdo con los G
N‘\‘ convenios internacionales ratificados por el gobierno mexicano, en el caso de mercancias peligrosas
\ transportadas a granel,

Las mercancias peligrosas que, se pretendan manejar, para su transito o ingreso a las instalaciones

| portuarias, deberan de cumplir de asi requerirlo; de la normatividad nacional vigente,
autorizaciones correspondientes expedidas por las autoridades competentes conforme al tipo de
clase de peligrosidad, cantidades permisibles de las mercancias, condiciones de manejo en las
instalaciones y, las facilidades disponibles para su recepcion y almacenamiento.

‘\/} ASIPONA Veracruz podra, en su caso, verificar la existencia de dicha informacidn.
R — S —
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Estps buques deberan efectuar las operaciones de carga, descarga, estiba, desestiba y almacenaje,
con I§s precauciones y en el horario que la misma autoridad senale; asi mismo, se tendra que cumplir
con lo indicado en el anexo X “Procedimiento Para El Manejo Y Almacenamiento Temporal De
Productos, Sustancias, Materiales ¥ Mercancias Peligrosas” de |as presentes Reglas de Operacidn.

Como medida de prevencidn, el representante del bugue debera tener en todo momento el plano
de localizacién de los equipos de seguridad con que se cuenta y compartirlo con las autoridades del

puerto cuando sea requerido.

Regla 52.- Pruebas y trabajos de mantenimiento gue podran realizar en los buques atracados.
Los buques podran realizar las siguientes pruebas y trabajos de mantenimiento en el momento en
que se encuentren atracados en los muelles de la ASIPONA Veracruz, Las pruebas y trabajos de
mantenimiento a los que se refiere esta regla solo podran llevarse a cabo previa solicitud a la
ASIPONA Veracruz y con autorizacion de |a Capitania de Puerto.
Mover las maquinas para pruebas sobre amarres.

ll. Bajar a la pendura y soltar al agua sus embarcaciones menores.
[ 1.  Realizar trabajos de soldadura en cubierta o al aire libre.

V.  Realizar trabajos de pintura al casco.

Regla 53.- Criterios para permanencia en las posiciones de atraque.

Para la permanencia del bugque en una posicion de atrague, se consideraran los siguientes criterios

generales:

I. Todos los bugues, deberdn siempre que, las condiciones climatoldgicas lo permitan, trabajar
de manera continua las 24 horas del dia durante su estadia,

. QGue la operacidn alcance los estindares de productividad, establecidos por el comité y
expresados en la regla 71 de este documento, y de acuerdo a los compromisos adquiridos
en la planeacion de operaciones. Para efectos de la medicion de estos indicadores, se estara

presentes reglas. Para el caso de carga general y graneles, se considera tal medicion a partj
de tres turnos operados de acuerdo a lo indicado en el in ciso a) de esta regla.

a lo dispuesto por la regla 72, en relacién con las formulas establecidas por la regla 73 de [as |

’
J
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Que se realicen las operaciones en los turnos y dias establecidos en planeacidn de
operaciones.

V. Que en caso de muelles de uso compartido y programado se respeten los plazos
preestablecidos.

Cuando un bugue no cumpla con la productividad establecida en las presentes Reglas de Operacidn,
se entenderd de forma automatica que, su permanencia en el muelle, es condicionada.

Regla 54.- Los incumplimientos que afecten la programacion.
En caso de incumplimiento en que, se afecte la programacién de bugues, y tomando en
consideracion lo estipulado en las reglas 43 y 53 de este documento, la Capitania de Puerto a
peticidn de la ASIPONA Veracruz, podra ordenar &l desatrague de la embarcacion previa justificacidn

de |a causa de incumplimiento, y los costos correspondientes correran por cuenta de la que resulte
responsable. Lo anterior debera ser acordado en la programacion mas proxima.

Regla 55.- Las disposiciones generales para bugues navegando, fondeados y atracados.

Todos los bugques mayores de 300 U.A.B., que se encuentren navegando en |as proximidades del
puerto, fondeados y atracados, deberdn mantener encendido su equipo del sisterna de
identificacion automatica, excepto aguellos atracados en el muelle de Pemex de acuerdo con el
punto 4.8.4, del manual ISGOTT (International Safety Guide for Oil Tankers and Terminals); y
aquellos en los que, su Capitan considere que, mantenerio encendido, compromete la seguridad v
proteccion de su buque, debiendo reportar este hecho y sus motivos a la CCTM. De esta forma, las
autoridades y el CCTM pueden obtener una imagen clara del trafico en las dreas del puerto.

Durante la noche, los bugues atracados deberdan mantener suficiente iluminacidn, especialmente
hacia el muelle, pasarelas, escalas de acceso, en proa y popa y aquellas que sefialen sus extremaos.
De igual manera, deberan mantener suficiente lluminacidn dentro de las bodegas de los bugues
durante la realizacién de las maniobras de embargue o desembarque.

CA- G

Deberan, ademas, contar con personal de seguridad al final de la escala sobrecubierta para evitar
que aborden personas ajenas a las maniobras y al bugue. Los buques en navegacion y fondeados
deberan mantener encendidas las luces correspondientes a su condicidn.

Asimismo, deberan informar al CCTM cualquier situacion de emergencia o riesgo potencial que se
les presente abordo o que observen a su alrededor.
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Regla 56.- Del plazo de desatrague y sus excepciones.

al término de las maniobras, con la excepcion de que por requerimiento de las autoridades o por
caracteristicas del bugue requiera de mas tiempo vy, deban permanecer atracados dentro del
Recinto Portuario o por condiciones particulares del puerto. En los casos, en los que se requiera de {
un tiempo mayor al estipulado, se debera de informar oportunamente a la ASIPONA Veracruz, quien

determinara si es pertinente, asi como lo gque resulte procedente.
Para el zarpe del Recinto Portuario, todas las embarcaciones deberan cumplir con el despacho
otorgado por la Capitania de Puerto como lo establece |a Ley de Navegacion y Comercio Maritimo,

Todos los buques deberan desatracar a la brevedad posible con dos horas como maximo posterior /%/

el cual se otorgard mediante el Sistema de Tramites y SICAPAM.

Para cumplir con lo anterior, la ASIPONA Veracruz extendera la constancia de no adeudo a la agencia
naviera o consignatario del buque correspondiente; por lo que esta, deberd a través del Sistema de
Tramites solicitarlo con un tiempo minimo de dos horas antes del desatraque de la embarcacion,
siempre y cuando, no haya incurrido en dafios a la infraestructura portuaria en términos de lo
establecido en la regla 59 del presente documento.

Regla 57.- El retiro de los vehiculos, equipos de carga y descarga de los muelles, al término de la
maniobra.

Los vehiculos y equipo empleados en las operaciones de los bugues, se retiraran de los muelles al

término de las maniobras, ¥y en el caso de equipos semifijos, como es el caso de bandas
transportadoras, tendran como maximo 2 turnos para su retiro, y si la programacion lo permite, se
instalard hasta 16 horas previas a la llegada del buque.

El equipo instalado sobre los muelles, no debera afectar o entorpecer los trabajos del desatraque o
atraque de las embarcaciones, por lo que las tolvas de operacion de cargas a granel deberan estar
ubicadas como minimo a tres metros de la orilla del muelle; asimismo, los contenedores y equipos
de apoyo en tierra, tendran que dejar en todo momento espacio libre a las bitas para el amarre de 1
cabos, al igual que los transportes ferroviarios y camiones en general, deberan mantener despejada G

la zona de aproximacion de las amuras de los bugues.

En caso de incumplimiento de lo antes sefialado, los costos que genere esta situacion correran por
cuenta v costo de guien realizd la afectacion.

-
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\;I:\/ egla 58.- Observancia de las Reglas de Operacion.

Secretaria; y estaran sujetas a lo que, en forma complementaria o por causa de fuerza mayor,

Todos los bugues y embarcaciones que, arriben al puerto y, durante su permanencia sin excepcion, f}
determine la Capitania de Puerto en coordinacidn con la ASIPONA Veracruz.

':343 deberan cumplir con las disposiciones de las reglas de operacidn vigentes, autorizadas por la

Regla 59.- Danos y afectaciones a la infraestructura portuaria.

enmienda y zarpe a la infraestructura portuaria se determinaran de acuerdo a las evidencias de
videograbacion y fotograficas proporcionado por esta ASIPONA Veracruz, tales como: muelles,
paramento, bitas, defensas, sefiales de ayuda a la navegacién, obras de proteccidn (lo anterior es
enunciativo mas no limitativo) a cargo de la ASIPONA Veracruz, el piloto de puerto serd responsable
de los dafios y perjuicios, sin menoscabo de la responsabilidad del capitan de la embarcacion que

cause afectacién a las instalaciones maritimas portuarias, conforme con la norma aplicable,
garantizando ante la ASIPONA Veracruz su reparacion a través del seguro del buque, o lo que

Los dafios que ocasionen las embarcaciones en la navegacién y durante las maniobras de atrague, l/

ﬁ'. corresponda, dandose parte en su caso a la Capitania de Puerto.

Cuando el capitan del buque solicite a su naviera y/o agencia naviera consignataria del buque
movimiento de la embarcacion sin el apoyo de un piloto de puerto, sera responsable el capitan del
buque de los dafios que ocasione en la maniobra, garantizando ante la ASIPONA Veracruz su
reparacion a traves del seguro del buque, o lo que correspanda, dandose parte en su caso a la
Capitania de Puerto.

Regla 60.- Fondeo de embarcaciones de recreo y deportivas.

permanecer en el antepuerto, previo visto bueno y autorizacion provisional de la Gerencia de
Operaciones de la ASIPONA Veracruz y autorizacién de la Capitania de Puerto, exceptuando de la
{1 N, autorizacion de la autoridad maritima conforme lo establezca la norma aplicable.

& CAPITULO VIIl. MANIOBRAS PORTUARIAS.
Regla 61.- Planeacion de operaciones por buque.

El desarrollo de las maniobras Portuarias se basara en la planeacion de operaciones realiza
previamente al arribo de la embarcacion, mediante el sistema de tramites.

g Al - -
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Se entendera por inicio de operaciones, cuando la maniobrista realiza la primera carga o descarga
de mercancia, siempre y cuando las condiciones de la embarcacidn lo permitan, por lo que la
maniobrista debera de contar con equipo y el personal necesario para la operacion.

Regla 63.- Sistemas operativos.

Las operadoras o terminales, utilizaran sistemas tecnoldgicos u operativos adecuados al tipo de
carga a manipular, tomando en consideracidn las caracteristicas del bugue y los marcos operativos
propuestos en el anexo [X “Marcos Operativos De Cargas” de las Reglas de Operacidn del Puerto
para alcanzar los rendimientos operativos programados; buscando la mayor eficiencia en el servicio,
lo cual se refleje en la menor estadia de las embarcaciones en el muelle en particular, y en el puerto,

en lo general.

En los casos en que |a operacion por las caracteristicas de |a carga requiera una estadia mayor a la
programada (cargas sobredimensionadas), la ASIPONA Veracruz deberd autorizar el esquema de

operacion que garantice la seguridad y eficiencia maxima posible.

Regla 64.- Responsables de la operacion,

Las empresas maniobristas nombraran un responsable por cada bugue durante los tres turnos de
trabajo, quien estara localizable y respondera ante los requerimientos de la autoridad o de [a
ASIPONA Veracruz, para las operaciones del buque en general.

Regla 65.- Revisidn de las condiciones de seguridad a los buques.

Las empresas maniobristas, terminales o instalaciones, podran realizar antes de iniciar operaciones
pruebas a los medios de izaje del buque, a fin de verificar el adecuado funcionamiento de los
mismos; de acuerdo a las normas de seguridad aplicables, y en caso de identificar riesgo o mal
funcionamiento de estos, deberdn dar parte a la Capitania de Puerto, quien determinara lo que

corresponda.

Regla 66.- Personal de maniobras.

Las operadoras y terminales, deberan de asignar el personal necesario y suficiente para cumpli
manera eficiente y segura con lo programado en la planeacion de operaciones; y que, estos, este
capacitados para las tareas que se les asigne. Lo cual, comprobaran si es necesario con la constan
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de habilidades, registrada ante la Secretaria del Trabajo y Prevencion Social, donde se acredite que
T‘ / cada operador ha tomado los cursos de capacitacion requerida para el puesto.

Las personas que, se trasladen a pie en las dreas operativas del Recinto Portuario, lo deberan hacer
portando su equipo de proteccion personal, invariablemente, deberdn de portar casco, uniforme o
chaleco de seguridad con cintas reflejantes y zapato de seguridad; o en su defecto, calzado industrial
segun sea el caso, lo mismo aplica para el personal contratista y todos los usuarios del puerto. Por

;r lo que, la ASIPONA Veracruz, a través de la empresa que brinda el servicio de vigilancia, podra retirar
de la zona de maniobra, a quien no cuente con el equipo de proteccidn personal requerido para
cada zona.

Los trabajadores que, intervengan en las maniobras, deberan estar debidamente uniformados con
los elementos de identificacion de la empresa para la que prestan sus servicios; asi como los equipos
de proteccién personal, requerido de acuerdo a las maniobras a realizar y a las caracteristicas de las
mercancias a manipular.

. Regla 67.- Los equipos de maniobras.
)
Los equipos que, se utilicen en cualgquier maniobra, deberdn ser los suficientes, adecuados,

especializados y certificados para el tipo de carga y maniobra; de acuerdo a los marcos operativo,
propuestos en el anexo IX "Marcos Operativos De Cargas”, de las Reglas de Operacidn del Puerto de
Veracruz y, a lo determinado en la planeacion de operaciones.

En la utilizacion de equipos especiales para maniobras de elevacion o arrastre de cargas con un peso
mayor de 40 toneladas, y sobredimensionados, las empresas maniobristas comunicaran de esta
srircunstancia al area de supervisidn y control operativo de la ASIPONA Veracruz, quien determinara
lo que corresponda, de acuerdo a la capacidad de carga del muelle o areas por las que circularian

dichos equipos.

Todo el equipo que se utilice para maniobras de carga y descarga, deberan estar en buenas
condiciones mecanicas de operatividad, para evitar gue contamine el medio ambiente. Asi también,
la maniobrista debe contar con los registros sobre la revision de la maquinaria y equipos, con base
en el programa especifico de revision y mantenimiento, establecido conforme a la frecuencia
indicada por el fabricante; asi como en las condiciones de operacion (tiempo e intensidad de uso) y

1
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del ambiente, a las gue se encuentra sometida.
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\/{ egla 68.- Verificacion de las condiciones de la carga.

En los muelles, las empresas maniobristas son responsables de las mercancias, desde la descarga
del bugue hasta su entrega al uswario o al prestador del servicio de almacenaje.

(Las empresas maniobristas seran responsables de wverificar la correspondencia entre la
documentacidn y 1a carga fisica.

Durante la operacion de descarga de granel agricola, las compaiiias maniobristas serdn responsables
del grano que caiga al costado del bugue o muelle y se contamine producto por una mala operacidn.

S

Regla 69.- El manejo de sustancias peligrosas de acuerdo a la planeacion.

Para el caso de las maniobras con sustancias peligrosas, es responsabilidad de la empresa
maniobrista prever las medidas de seguridad de acuerdo al producto, y supervisar su cumplimienta
por parte de los trabajadores, de acuerdo a lo indicado en el anexo X “Procedimiento Para El Manejo
¥ Almacenamiento Temporal De Productos, Sustancias, Materiales ¥ Mercancias Peligrosas En El

i@ﬁ Recinto Portuario”, referente al manejo de mercancias peligrosas.
\

Regla 70.- Permanencia de las mercancias en los muelles.

Si la operacidn de descarga requiere de un espacio en el muelle de manera provisional, con el fin de

L- [ agilizar las maniobras, las empresas maniobristas tendrdn que solicitar a la ASIPONA Veracruz, la
'I I| | autorizacion correspondiente, misma que de acuerdo a las condiciones del muelle y su operatividad
h || se reserva el derecho de autorizarlo.

En caso de que, se autorice lo anterior, la carga no podra permanecer en muelle por mas de 16 horas
| al términc de la operacion, y siempre gue esta no obstruya las operaciones de la siguiente
| | embarcacion a operar en ese muelle, en caso contrario, la carga generara costos por la maniobra
|.I para su retiro y costos por afectaciones a terceros en su caso.

Regla 71.- Rendimientos minimos obligatorios.

/ Los rendimientos minimos obligatorios estardn sujetos a revision por lo menos una vez al afio, y sera
compromiso entre navieros y agentes navieros consignatarios de bugues, empresas maniobristas y

l"“\ terminales e instalaciones especializadas, con la ASIPOMA Veracruz y, esta con la Secretaria;

J debiendo quedar contenido en el Programa Operativo Anual,

¥
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Los rendimientos minimos obligatorios se precisaran

\/ correspondientes con los operadores.
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en las licitaciones, permisos y contratos
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Bahia Norte.
TONELADA NUM TOMELADAS HORA
-
gamcHos ;| OF SANKHOS TONELADAS TURNG T-’ TOMELADIAS DIARIAS
wanpa | | RAMPA[ BUGUE
COMERION CoNpRoN
138 2 P 2,200 3 &, 600
GRANEL AGRICOLA EN
TERMIMAL ESPECIALIZADA. 350 2 i 5 600 3 16,800
154 3 400 3,200 3 600
29 ig 108 BOO 2400
18 7 6 3,200 9,600
250 . 200 4,000 12,000
£50) 2 1,100 8,800 3 26,400
100 1 100 8,00 2,400
Flabord: Gererca de Operacions de |3 A5 PORA Yersorur.
Bahia Sur.
TOMELADA HUM TOMELADAS
e TURRNGS
PROCUCTO ToneLADas | o { | TowmsoAs
[HORA, oE
GANTHDS BualE
[BAMCHD
ATUCAR BN SACOS [ SOPER SAC05 i ] LY g 2 B64
TUBD b1 1 [ 528 3 1584
ACERD {BOBBA| 115 1 1 2000 1 B0
AULIMINIG {ATADOS) e 3 180 1440 3 £330
ALLINEE (LG OTES PALETIZALDE] dijl 3 1320 &0 ] 1,880
AL RN D [SLUPERPACKS] T | 210 1,680 | 5,043
ATADOS (WARILLA) " 3 249 1,891 ¥ 5474
ALAMBRON [ROLLES) Bl 1 180 L4 i w330
OTROS [ESPECIFICAR EN PLANEACIIN] [ 1 120 LD 3 320




TOMELADA WM TORELADAS
TURNGS | | TONELADAS
TID DE CARGS FRODUACTD TOSELADAS |
TURND DlARLLS
FHORA = BLIUE
GAMCHOS
NEANCHD
= EN TERMIMALES 150 E] 450 3,600 E] 15,800
& GRANEL AGRICOLA EN MUELLE CONVENCIONAL =] 3 130 1440 1 4,310

ADUCAR & GRANIL i I 150 1,200 3

COKE EN BLGUD ALTO DFSCARGARLE 300 3 00 w200 3 kD

(GRLA VIAIERA)
CRANEL MINERAL CHATARRA CHICHARRON 130 3 T 280 ¥ B
CHATARRA FATRUCTLIRAL w0 ] I L1 L 480
ARRABI. REIGUETA 1m 3 60 1,E8D 3 8640
FERTILIZANTE W 15 1 ER ] 3 a0
CONTENEDDRES
COMWINCIONAL 1§ F EH Lt L1 L
(\hrichacdes]
FLRDOS 10 15 T 3,200 3 500
VEHICULOS {Unidsded) il 1 100 B 3 2,400

Elabord: Gerencia de Doer aciones o L ASIPOMA Veracrue,

En alcance a la presente regla, se agrega como anexo IX “Marcos Operativos De Carga”.

Regla 72.- De los indicadores de rendimiento.

Los indicadores que, se aplicaran, para el analisis del rendimiento en las maniobras de carga v/o
descarga de mercancias de los bugues, seran:

.  Rendimiento en puerto. 6

Il. Rendimiento en muelle.

lil. Rendimiento en operacion.

IV. Rendimiento por gancho.

——— e———— —_—— —
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V. Rendimiento por turno,
Regla 73.- Formulas de aplicacion de los indicadores de rendimiento.
Las férmulas aplicables para el cdlcule de los indicadores de rendimiento, seran las siguientes:

Tonelaje manejado

TOMNELADA/HR-BUQUE =
Tiempo

o <’

Para el caso de mercancias en unidades [vehiculos). i

Unidades manejadas

UNIDADES/HR-BUQUE =

Tiempo
Para el caso del manejo de contenedores. (
CONTENEDORES/HR- Contenedores manajados
“ BUQUE = Tiempo

Respecto a la variable “tiempo”, se aplica como denominador en las férmulas anteriores, serd de
acuerdo a las siguientes precisiones:

I. Rendimiento en puerto, se utilizara; tiempo de buque en puerto.
. Rendimiento en muelle, se utilizara: “tiempo del bugue en muelle®.
Il. Rendimiento en operacion, se utilizara: “tiempo de bugue en operacion”.
f‘ IV. Rendimiento en toneladas/hora-gancho, este se obtendra del cociente: 6
| a. Toneladas/hora-buque en operacion / promedio de ganchos.
b. Promedio de ganchos: Se refiere la cantidad minima de graas, ganchos, tomas o rampas,
segun sea el tipo de carga que, se deberan utilizar para la maniobra de carga/descarga del

bugue, considerando que las dimensiones y el equipamiento de la embarcacion asi lo
permitan.




%

Rendimiento por turno: Se medira en: Toneladas, unidades o contenedores / turno-buque,
v sera el rendimiento que, debera de alcanzar la embarcacion por cada turno, considerando

que un dia de operacion consta de tres turnos.

- A

L
VI.  Silas operadoras incumplen con los estandares de rendimiento establecidos en la planeacian
5 8 y/o en las presentes reglas, se estard a lo dispuesto en la regla 54 del presente documento.

el nimero necesario de unidades de transporte de acuerdoe con el ritmo de descarga, con el fin de
no afectar los rendimientos de la descarga o carga y, mantener el flujo de las mercancias.

El traslado de mercancias, se realizara con los equipos adecuados y en condiciones optimas de

Regla 74.- Traslado de las mercancias de los muelles, al drea de almacenamiento.
é Para el traslado de las mercancias de muelle a las dreas de almacenamiento, se deberd de asignar
operacion y seguridad, respetando el sentido de las vialidades definidas por Ia ASIPONA Veracruz. /

) El traslado de las mercancias, debera seguir la ruta mas directa, y con base en las especificaciones
__-__ /Vde los sefalamientos en las vialidades dentro del puerto, evitando, en lo posible, los cruces con

otros flujos de mercancias o de vehiculos en servicio.

Regla 75.- Traslado de las mercancias peligrosas.

Para el transito de mercancias peligrosas por el puerto, el personal de maniobras debera tener la
W preparacion sobre los cuidados que se deben seguir en su manejo, y contar con los equipos
requeridos para el mismo; asi como elementos auxiliares de apoyo, para prevenir y en su caso,
\ reducir el impacto de accidentes. En forma especifica, se debera cumplir con lo establecido en el
capitulo Xl “Maniobras Portuarias” y el anexo X “Procedimiento Para El Manejo ¥ Almacenamiento
J Temporal De Productos, Sustancias, Materiales ¥ Mercancias Peligrosas En El Recinto Portuario” del é
Q

presente documento.

AL

Regla 76.- Vialidades.

Estda prohibida la realizacion de maniobras de carga o descarga en las dreas sefialadas como
vialidades; todas las areas del Recinto Portuario, incluyendo al interior de las terminales &

&) especializadas, deberan estar debidamente sefializadas.

Es obligatorio que, los transportes que, circulan por las vialidades del puerto estén debidamente
enlonados cuando trasladen mercancias como: pet-coke, fertilizante y gluten; o tratandose de

; — )
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productos que, presenten dispersion de particulas que, impregnen de forma considerable a las
R/ mercancias que se encuentren dentro del recinto portuario.

Para los casos de productos como briqueta, chatarra o arrabio, las compafias maniobristas, deberan
tomar medidas como el rocio con agua al costado de bugue; asi como en bodegas del mismo, para
evitar la dispersidn de dxido o particulas durante su traslado en las vialidades del Recinto Portuario.

Regla 77.- Riesgos y contingencias.

Las maniobristas seran responsables de los riesgos y contingencias que resulten de sus propias
actividades, por lo que deberan indemnizar a la ASIPONA Veracruz, cesionarias, usuarios,
trabajadores u otras personas afectadas.

En caso de accidentes o dafios a la infraestructura y/o dafios a la mercancia de terceros que resulten
afectadas por la contaminacidn derivada de la dispersion de dxido, particulas de polvo, cristales de
azucar, materiales higroscdpicos o corrosivo, salvo en caso fortuito o de fuerza mayor y/fo en
aquellos que no sean imputables a la misma.

Regla 78.- Del reporte de ejecucion de operaciones. jﬁ

Las empresas enviaran via Sistema de Tramites y correo electronico a la ASIPONA Veracruz, sus
avances diarios sobre la productividad de la operacion de sus buques, derivadas de la planeacion
previa, a través de sus respectivas dreas operativas a mas tardar a las 9:30 horas de cada dia,
incluyendo sabados, domingos y dias festivos,

Regla 79.- Optimizacion portuaria.

Para optimizar las actividades portuarias, las siguientes empresas deberan de cumplir con su
obligacidn contractual, de la siguiente forma.

C:‘[‘Q?;,-cm

Empresas cesionarias, servicios portuarios y servicios conexos: Deberdan enviar a la Gerencia de
Operaciones: Listado de equipo y su programa de mantenimiento, dentro de los primeros 30 dias
naturales del afo.

Ermpresas cesionarias y servicios portuarios; Deberdn de enviar a la Gerencia de Comercializacion:
Programa de inversidn, dentro de los primeros 15 dias naturales del afio.
En ambos casos, deberan de presentarlo en oficialia de partes de la ASIPONA Veracruz, a través de

los frmatos establecidos por dichas Gerencias. -
P e P ﬁ




CAPITULO IX. ALMACENAMIENTO DE CARGA.

Regla BD.- Almacenaje y servicios a la carga.

Con el objeto de que el puerto cumpla eficientemente con su funcidn de realizar la transferencia de
carga entre el transporte maritimo y el terrestre, la ASIPONA Veracruz, con base en el PMDP,
establecera disposiciones generales para las terminales e instalaciones de uso publico, en cuanto a
la ubicacién de las zonas de almacenamiento, de acuerdo con el tipo de carga y servicio
comprometido. Igualmente, sefalard las condiciones que, en materia de maniobras v wvialidad
general, deberdn observar los cesionarios, operadores, maniobristas y/o prestadores de servicios.

La cantidad de dreas de almacenamiento responderd a la capacidad integral de la instalacién, por lo E
gue debera corresponder al trafico que opera por tipo de mercancia, a los ritmos de descarga, a los
indices de rotacidn de las mercancias en las areas de almacenamiento, asi como a la capacidad de

desalajo.

Las areas de almacenamiento estaran a cargo de la propia ASIPONA Veracruz o de particulares con
los que se celebren contrato de cesion parcial de derechos. En todos los casos, los prestadores del
servicio de almacenamiento deberan solicitar a la Agencia Nacional de Aduanas de México (ANAM),
a través de la Direccion General Juridica de Aduanas, la autorizacidn correspondiente para prestar
los servicios de manejo, almacenaje y custodia de mercancias de comercio exterior, en cuyo caso el .

inmueble o espacios en que los particulares presten dichos servicios se le denominard Recinto
Fiscalizado Autorizado.
3

Los particulares que obtengan la autorizacion para manejo de mercancias de comercio exteriar,
deberdn cumplir con lo establecido en el art. 15 de la Ley Aduanera, y demas disposiciones
correspondientes, ademas de:

Instalar cdmaras de circuito cerrado de television, un sistema electrénico que permita el enlace con tg‘-
la Agencia Nacional de Aduanas de México (ANAM), en el que se lleve el control de inventarios,
mediante un registro simultdneo de las operaciones realizadas, asl como de las mercancias que
hubieran causado abandono a favor del fisco federal, mediante dicho sistema se debera dar aviso a
la Aduana de la violacién, dafio o extravio de bultos almacenados en la forma gue establezca la
AMAM mediante Reglas Generales de Comercio Exterior,

o

Disponer de dreas determinadas para el almacenamiento de mercancias embargadas por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico, o que hayan pasado a propiedad del fisco, sin que, en caso
alguno, el espacio que ocupen exceda del 20% de la capacidad volumétrica de almacenaje.

e,
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Regla 81.- Almacenamiento de Mercancias.

Con el objeto de ofrecer servicios con los estdndares adecuados de calidad, eficiencia y seguridad,
los responsables de los recintos fiscalizados y terminales portuarias dentro del Recinto Portuario

deberdn considerar lo siguiente:

I Planeacion.
Verificar, previo a la autorizacién de la planeacion de buques, que en cada recinto fiscalizado y
terminal portuaria se disponga de espacio suficiente en sus silos, tanques y dreas de

almacenamiento para el almacenamiento de mercancias.

Il. Verificacian.

entre la descripcion, cantidad, peso, volumen, tipos de embalaje y datos de identificacion individual

de las mercancias recibidas en sus areas de almacenamiento; y que esta informacion, se encuentre

m alineada con lo declarado en el manifiesto de importacion o exportacion, la regla 2.1.21 de las RGCE,

*  de acuerdo con la normatividad aplicable; la planeacion de buques; la clave del CR o Recinto

Fiscalizado al que fueron direccionadas las mercancias y los pedimentos que presenten los agentes
aduanales para el retiro de la mercancia.

Es obligacion del encargado del recinto fiscalizado y terminal portuaria, dar aviso inmediato a las
instancias correspondientes de las incongruencias detectadas en los datos que alteren la
informacidn estadistica y/o aduanal de las mercancias depositadas en sus almacenes.

Es obligacion de los recintos fiscalizados y terminales portuarias verificar que exista correspondencia %

El encargado del recinto fiscalizado podra negar el depasito de la mercancia que exceda la cantidad,
tonelaje y/o volumen declarado en la planeacion, la regla 3.1.21 de las RGCE o la que lo sustituya,
debiendo solicitar en su caso la correccidn y/o rectificacion de los documentos correspondientes,

{;fﬁﬁ,{.

M. Programacion.

Programar en forma mensual los espacios de almacenamiento considerando la carga estacional, los
acuerdos comerciales que previamente se tengan con los clientes, estimaciones entre la demanda
y los volumenes programados de mercancia a recibir y disponibilidad de los espacios, orientad
siempre a obtener la maxima eficiencia operativa, considerando siempre los aspectos de seguridad
y proteccidn a las personas y a la instalacién portuaria.

W — 2
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v, Identificacion, proteccion y custodia de las mercancias.

proteccion y custodia de las mercancias depositadas en almacenes e instalaciones del Recinto
Portuario, tomando en consideracién los aspectos siguientes:

a. Laresponsabilidad de las mercancias depositadas en los almacenes corresponde al prestador
de dichos servicios.

%] Corresponde al operador de la terminal, instalacion o prestador de servicios la identificacion,

. Los exdmenes previos de la carga general suelta o contenerizada se llevardn a cabo en el
lugar que el responsable del almacén determine, siempre y cuando el agente aduanal

presente el conocimiento de embargque.

. Para la proteccion de las mercancias, el prestador del servicio realizara las tareas necesarias &’
para evitar dafios a la carga y debera disponer del equipo de seguridad y contra incendio
necesario, de acuerdo con la norma NOM-002-5TP5-2000 o la que |a sustituya, Condiciones

de seguridad-prevencion y proteccion contra incendios en los centros de trabajo y NOM-017-
5TP5-2008 o la que la sustituya, Equipo de proteccidn personal, seleccidn, uso ¥ manejo en

los centros de trabajo, respectivamente,

. Para el caso de los almacenes que reciban mercancias peligrosas, deberdn de cumplir con lo
establecido en el citado anexo X “Procedimiento Para El Manejo ¥ Almacenamiento
Temporal De Productos, Sustancias, Materiales ¥ Mercancias Peligrosas En El Recinto

Portuario” del presente documento. ‘z[
§‘

Permanencia de las mercancias en las dreas de almacenamiento.

La permanencia de las mercancias obedecera a las estimaciones originales hechas por el prestador
del servicio respecto a la capacidad anual del almacenamiento que haya sido comprometido con la

ASIPOMNA Veracruz,

Cualquier desviacién debera ser comunicado para que, si esto obedece a cuestiones temporales de
facil solucion y que no afectan el resuftado anual, se adopten las medidas correctivas necesarias, en
caso contrario, se sometera a consideracion del Comité de Operacion para que este dicte las
medidas pertinentes que serdn de observancia obligatoria para los usuarios y el propio operador del

s
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Regla 82.- Almacenamiento de mercancias peligrosas.

Para poder almacenar mercancias peligrosas, los recintos fiscalizados deberdn de contar con un
almacén o un area especial para este tipo de carga conforme lo establece el articulo 23, fraccion Il
de la Ley Aduanera, y en aplicacion al articulo 391 del Reglamento de la Ley de Navegacion y
Comercio Maritimo, o la que la sustituya, relativa al plan de contingencias para el transporte de
mercancias peligrosas, asi como a la NOM-018-5TP5-2015 o la que fa sustituya. Que establece el
sistema armonizado para la identificacidén y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias
quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

Los recintos fiscalizados que puedan almacenar mercancias peligrosas tendran que seguir el
procedimiento gue se encuentra como anexo X "Procedimiento Fara El Manejo ¥ Almacenamiento
Temporal De Productos, Sustancias, Materiales Y Mercancias Peligrosas En El Recinto Portuario” del

presente documento.

En caso de no disponer de un almacén con estas caracteristicas, no podrd recibir mercancias
peligrosas determinadas por la OMI, en especial, las de clase 1 (explosivos) y 7 {material radioactivo)
o que la autoridad portuaria determine, por lo que tendra que ser trasladada a un recinto fiscalizado
que cuente con las condiciones; respecto a su carga/descarga, tendrad que ser directa al transporte
maritimo/terrestre y desalojarla inmediatamente.

Regla 83.- Control de dreas de almacenamiento.

Para un adecuado control y vigilancia con lo dispuesto en la Ley Aduanera, de las dreas de
almacenamiento, se deberdn realizar las siguientes acciones:

. Control de espacios. - Se debera conocer el nivel de oferta de espacios de almacenamiento,
para lo cual es indispensable contar con el reporte semanal de dreas disponibles, siendo
obligacion del operador del almacén realizar los reacomodos necesarios para el uso dptimo
de las instalaciones.

ll. Control de la carga. - El operador del almacén deberd llevar registros actualizados de las
entradas y salidas, del abandono de mercancias, asi como los registros de los movimientos
diarios, mensuales y anuales de cada una de las dreas de almacenamiento.

. Control de documentos. - El operador debera llevar un control de la documentacion de las
mercancias depositadas, desde su recepcion hasta su entrega, en cumplimiento con las

- W __H__,_/h\
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disposiciones establecidas por la autoridad aduanera v de acuerdo con los procedimientos
internos de cada empresa.

Regla 84.- Mercancia que causa abandono.

De acuerdo a lo establecido por la legislacidén aduanera, las mercancias que permanezcan por mas
de tres meses, tratdndose de exportacidn, tres dias tratdndose de mercanclas explosivas,
inflamables, contaminantes, radiactivas o corrosivas, asi como de mercancias perecederas o de facil
descomposicién y de animales vivos, salvo en aquellos casos en que se cuente con instalaciones para
el mantenimiento y conservacion de las mercancias que se trate, serdn de hasta 45 dias, excepto
tratandose de petroliferos, cuyo plazo serd de hasta 15 dias naturales, por Gltimo dos meses, en los
demads casos, de conformidad con el articulo 29 de la Ley Aduanera.

En estos casos, el prestador de servicio de almacenaje deberd notificar a la autoridad aduanera de
todas las mercancias que causaron abandono, para que esta inicle el tramite correspondiente.

Las mercancias que causaron abandono deberan ser trasladadas al drea destinada para tal fin en
cada recinto fiscalizado y quedaran bajo su resguardo hasta que la Autoridad Aduanera determine
el destino de las mismas o bien, el consignatario de la carga promueva la autorizacion para su
despacho aduanero.

Una vez notificado a la autoridad aduanera, el consignatario de la carga solicitara a la Aduana su
autorizacion para que se le entregue la mercancia al agente aduanal, quien podra despacharla previa
autorizacién por escrito de la misma autoridad.

Regla 85.- Operacidn de recepcién o entrega de carga en el Recinto Portuario.

Con el objeto de lograr una mayor eficiencia en el uso de los frentes de agua del puerto, las
operaciones directas de carga o descarga entre buque y unidades de transporte, deberd ser lo mas
dgil posible para evitar que se afecte la productividad por interrupcion de operaciones del buque y
deberan estar destinados al recinto fiscalizado que requiera el consignatario.

Para el caso de la exportacidn de contenedores se establecerd una hora de cierre de carga
denominada “Closing Date”, misma que serd fijada hasta con 24 horas de anticipacion al arribo del
bugque, por lo que en la planeacion cada terminal e instalacion indicard a los interesados la hora

exacta del cierre para cada bugue. r
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La entrega de mercancia solo se realizara si el agente aduanal presenta al recinto fiscalizado el
pedimento pagado, copia del conocimiento maritimo de embarque (B/L), debidamente liberado por

el agente naviero o consignataric del bugue, comprobante del pago de muellaje, asi como el
comprobante de pago de la segunda maniobra y en su caso comprobante del pago del almacenaje

autorizacion expresa de las autoridades aduaneras.

La autoridad aduanera en coordinacion con el operador del almacén, determinara la estrategia para
el retiro de mercancias que hayan sido adjudicadas a favor del fisco federal, o bien agquellas que se
definan como “sin desting o sin documentacion”, para evitar su estancia prolongada en las dreas de

almacenamiento.

causado.
Las mercancias que hayan sido adjudicadas a favor del fisco federal, no deberan ser entregadas sin %

Con el objeto de evitar maniobras y recorridos innecesarios, la carga debera ubicarse tomando en
cuenta sus caracteristicas, forma de embalaje y oportunidad para su desalojo terrestre o su
embargue.

Los servicios de recepcion o entrega de carga en las terminales, instalaciones o espacios definidos
como recintos fiscalizados y zonas de espera, se proporcionaran de acuerdo a los horarios de
operacion de la Aduana y de acuerdo a la capacidad de cada empresa prestadora de estos servicios,
excepto la atencidn a los bugues, [a cual se brindara las 24:00 horas, todos los dias del afio.

Regla 86.- Recepcion y entrega de mercancias. j

Para la entrega de mercancias, todas las empresas deberdn sujetarse al horario anteriormente
sefialado, con excepcion de los servicios extraordinarios que cuenten con autorizacion de la Aduana;

en lo que respecta a la recepcion de carga se podra ampliar el horario de acuerdo a la capacidad de é
cada empresa. Asimismo, deberan solicitar la factura del pago de muellaje, emitida por la ASIPONA '
Veracruz o la terminal encargada del cobro de este concepto para la entrega de mercancias. ﬂj

Se agrega como anexo VIl “Cuadro De Las Empresas Autorizadas ¥ Cesionadas Para Funcionar Como
Recintos Fiscalizados En El Puerto De Veracruz™ del presente documento,

Regla 87.- Informacién para la recepcidn de carga.

Para el caso de mercancias de importacién que requieran servicios de almacenaje, deberan enviar
j través del Sistema de Tramites el manifiesto de carga que debera contener la informacién que
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establece la tabla de la regla 33 del presente documenta, asi como lo dispuesto en las Reglas
Generales de Comercio Exterior, ademas de:

I. Listade de contenedores por tipo.
Il. Listado de mercancias peligrosas.

Cuando la mercancia de que se trate esté clasificada como peligrosa, debera observarse lo dispuesto
en el anexo X “Procedimiento Para El Manejo ¥ Almacenamiento Temporal De Productos,
Sustancias, Materiales ¥ Mercancias Peligrosas En El Recinto Portuario” del presente documento.

Regla B8.- Almacenaje y serviclos a la carga en dreas del Recinto Fiscalizado de la ASIPONA
Veracruz. :

La ASIPONA Veracruz a través del departamento de almacenes, efectuara la recepcion de
mercancias mediante el carnet tarja de la importacion en bodegas, explanadas o almacén

correspondiente.

Para el caso de mercancias de exportacion, la recepcion se realizara mediante el envio a traves del
Sistema de Tramites de la Solicitud de Servicios Multiples, que debe contener la siguiente

informacion:

I. Caracteristicas de la carga.
1. Automaviles:

al Vin.

b} Cantidad.

c} Peso.

d] Bugque a embarcar.
e) Puerto de destino.
f) Modelo.

2. Carga general:

a) Cantidad.

b) Peso.

c) Volumen.

d) Imagen fotogrifica de la carga.

¥

s

-

C’I’"P = 2




varina, @ ®

&) Bugue a embarcar.
] Puerto de destino.
g) Tipo de embalaje.

Para la recepcion de mercancias en las dreas de almacenamiento, estas deberan de ser presentadas
con sus embalajes originales debidamente protegidos v en buen estado, v estar etiquetadas de
acuerdo con la Norma Oficial Mexicana correspondiente, salvo en los casos de mercancias en
transito o destinadas a régimen aduanero que no haga exigible esta obligacién.

En caso de que la mercancia a recibir presente averia y se observen dafos a la carga, sobrante o
faltantes, se registrarad en la tarja de recepcidn y se comunicard a quien corresponda. En caso de que
la mercancia sea sobredimensionada deberd de apegarse a los lineamientos técnicos. Asimismo, no
se recibe carga peligrosa en las areas de almacenamiento del recinto fiscalizade de la ASIPONA

Veracruz.

Regla 89.- Movilizacién de mercancias de zona de almacenamiento ha costado de buque o
wviceversa.

La ASIPONA Veracruz en coordinacién con la Aduana, los operadores, cesionarios y las empresas
maniobristas, determinaran los circuitos que deberan realizar los medios de transporte terrestre
para introducir, trasladar y/o desalojar la carga del Recinto Portuario.

Los circuitos deberan considerar las vias mds convenientes para no afectar la operacidn v
rendimientos de los buques, y las cargas no podran permanecer en muelle por mas de 16 horas
posteriores al término de operaciones o desatrague,

Cuando se trate de cargas peligrosas, deberan ser cargadas o retiradas a la brevedad.

En caso de que se obstruya la operacién de otros buques a operar en el mismo muelle y no se
observe lo dispuesto en esta regla, serd responsabilidad de la maniobrista por los costos de las
afectaciones que esto provoque a terceros.

Regla 90.- Almacenamiento a cielo abierto.

La operadora del recinto fiscalizado para el almacenamiento de granel sélido a cielo abierto que
puedan causar afectaciones de acuerdo con la normatividad vigente, estdn obligados al uso de
sistemas y acciones preventivas tendientes a propiciar condiciones de pperacidén adecuadas,
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itigando la expansion de particulas gue puedan causar alguna afectacion a las mercancias,
procurando el cuidado de la salud del personal y del medio ambiente.

La ASIPONA Veracruz, podra efectuar en cualquier momento las verificaciones en sitio, y en caso de
detectar irregularidad, dard aviso a la autoridad competente en la materia, quien determinara las
acciones necesarias para el cumplimiento de lo antes indicado; de conformidad con el Reglamento
de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente y la Ley nimero 62 Estatal de

Proteccion Ambiental.
Regla 91.- Trifico de cabotaje y/o altura en el Recinto Portuario.

La ASIPONA Veracruz en la circunscripcion del Recinto Portuario de Veracruz, se tiene destinado la
posicion de atraque en muelle 9, para realizar el trifico de cabotaje y/o altura, asimismo, cuenta
con poligonos determinados para el trafico de cabotaje que estara a cargo de la ASIPONA Veracruz, q(-
quien podran efectuar operaciones con mercancia nacional o nacionalizada en la superficie

designada para dicha operacion.

La Gerencia de Operaciones determinara la autorizacion de la planeacion en términos de la regla 61
de las presentes reglas, cuando se encuentre acopiado mas del 50% de la mercancia en la zona de
espera, como se observa en el lineamiento noveno del anexo XX “Lineamientos Para La Operacion
De Trafico De Cabotaje En El Recinto Portuario De Veracruz” del presente documento.

La ASIPONA Veracruz en coordinacion con la autoridad aduanera, maritima y portuaria; asi como
con los operadores y empresa transpartista [levaran a cabo la operacién de trafico de cabotaje, cuyo
ingreso, salida, carga, descarga, acopio y transporte de mercancia nacional o nacionalizada,
conforme al anexo XX “Lineamientos Para La Operacion De Trafico De Cabotaje En El Recinto
Portuario De Veracruz” del presente documenta.

CAPITULO X. CONTROL DE TRANSPORTE TERRESTRE. ‘ﬁ=

Regla 92.- Flujo de salida de la carga.

de salida de la carga por los diferentes medios de transporte. Lo que se indica en este apartado
debera realizarse en estricto apego a la Ley Aduanera y su Reglamenteo, asi como con la normatividad

‘-q_:-
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La ASIPONA Veracruz, en coordinacidén con la Aduana, determinara los procedimientos para el flujo y[
emitida por la SICT en materia de autotransporte federal. /

Para el flujo de carga se debera considerar lo siguiente: -
n..q"
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. Horario de servicio del sistema de seleccion automatizado.
Il.  Rutafiscal por donde transitaran las unidades de transporte para presentarse en los modulos
de seleccion.
1. Niumero de madulos que operardn de manera simultanea y sus horarios.
IV.  Atencion a cargas que se desalojen por ferrocarril,

Regla 93.- Disposiciones del CALT para el control del ingreso de unidades de autotransporte de
carga al Recinto Portuario o Bahia Logistica.

El control de las unidades de autotransporte de carga que, ingresa al Recinto Portuario o a Bahia
Logistica, se efectuard a través del CALT; mismo que, operara las 24 horas (aunque el horario de
ingreso estard regido por les horarios que determinen la Aduana y las terminales), los 365 dias del
ano y sera administrado por la ASIPONA Veracruz.

El CALT, cuenta con una infraestructura adecuada para la atencion de los servicios logisticos del
puerto de Veracruz, tales como: luz, agua, sanitarios, comedores, seguridad y estacionamiento,
asimismo, contard con un sistema de control automatizado que facilite la comunicacion entre la
ASIPONA Veracruz, empresas transportistas, terminales e instalaciones gque se localizan en el
interior del Recinto Portuario y de Bahia Logistica.

Para mayor informacidn acerca del CALT, se podrd consultar su pagina web a través del enlace
contenido en la seccidn “Tramites y Servicios™ del sitio web oficial de la ASIPOMNA Veracruz.

I.- Proceso para realizar operaciones de importacidn, exportacion, traslado de contenedores
vacios y cabotaje.

Registro de empresas.

Las empresas transportistas, deberdn realizar su registro a través del Sistema de Tramites v a
continuacion llenar el formulario correspondiente con la documentacion solicitada.

Mota: Toda la informacion registrada en este apartado debera ser proporcionada por el solicitante
el cual sera responsable de su veracidad y serd tomada como la unica autorizada para realizar
mavimiento y/o recibir documentacidn, misma que debera ser verificada y validada por la ASIPONA
Veracruz, a su vez, se pone a disposicién el correo padron.calt@puertodeveracruz.com.mx para
cualquier duda o aclaracién.

Emiadmnanﬁenm, _ rod
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Las empresas transportistas podran empadronar a los conductores y unidades con los que se
pretenda realizar las operaciones dentra del Recinto Portuario o de Bahia Logistica.

Empadronamiento de unidades:

1. Ingresar todos los datos solicitados en el formulario correspondiente, utilizando para tal
efecto la informacién contenida en la tarjeta de circulacién y en la pdliza de seguro de cada
unidad vy, dar clic en guardar.

2. Ademas, deberd de adjuntar la siguiente documentacion:

a) Tarjeta de circulacion original con autorizacion para el tipo de carga que transporten:

En caso de no contar con la original, se podrd presentar de la siguiente manera;

I.  Acta emitida por el Ministerio Publico, el cual tendrad una vigencia de 30 dias, no
se acepltaran impresiones ni copias fotoestaticas a color o blanco y negro.

Il. Certificada por notario publico, es decir, debe contener el texto de certificacidn
razonado (fecha, dia, certificacion, nimere de pdginas que conforman el
documento), asi como sello y firma del notario publico; no se aceptardn
impresiones ni copias fotostaticas a color o blanco v negro.

b) Poliza de seguro vigente.
¢} Comprobante de pago de la péliza de seguro: Dicho comprobante deberd estar referenciado
a la poliza y entregarse conforme a la periodicidad de pago establecido en la misma

{mensual, bimestral, trimestral, semestral, anual) o, segun corresponda.
d} Registro del CAAT.

Pre empadronamiento de conductores:
1. Ingresar con su usuario y contrasefia al Sistema del CALT.

2. Seleccionar la opcidn “conductores” en el menu superior, posteriormente elegir la opcién
“nuevo” en el mend inferior,

3. Ingresar todos los datos solicitados en el formulario correspondiente, utilizando para tal
efecto la informacion contenida en |a licencia de conducir y dar clic en guardar.

¢
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?‘Re mediacion [servicio):

Una wvez registrada la empresa y empadronados los conducteres y unidades, se podra realizar el
proceso para realizar operaciones dentro del Recinto Portuario o Bahia Logistica:

&/ o Sacar turno de servicio a traves de la toma de turnos o del medio disponible para tal efecto.
/ 2. Pasar al médulo de atencidn que indique en la pantalla correspondiente.
Presentar la siguiente documentacidn para su validacion: éf

para su remediacién en el CALT, mdximo con una hora de anticipacion o una hora después
del horario estipulado.

Tarjeta de circulacion original con autorizacion para el tipo de carga que transporten. En caso

Folio de Ingreso al Transporte (FIT), es decir, su cita; los operadores se deberan presentar /
de no contar con la original, este no podra ingresar al Recinto Portuario de conformidad con

la Ley de Caminos, Puentes y Autotransporte Federales,

Licencia de conducir original, fisica o digital, Federal o Estatal vigente, con categoria

correspondiente al tipo de carga que transporten y unidad que manejen.

Posteriormente, se entregara en calidad de préstamo un dispositivo electronico mdvil TAG,
por lo gue es derecho del conductor revisarlo y en caso de no estar de acuerdo con su estado
fisico, podra solicitar su cambio en ese mismo momento.

\ | e) Los operadores deberan de verificar el estado de su operacidn en los dispositivos de consulta
escaneando el ticket de servicio, el cddigo de barras del dispositive TAG o utilizando [a

/| aplicacion mdvil CALT APP.

N I_.l fi Los operadores no podran documentar fuera del tiempo establecido que indica el folie, por

f lo que se procedera a retirar de las instalaciones del CALT con apoyo del departamento de

" seguridad y proteccidn portuaria a quienes incumplan con el horario estipulado en dicho
documento.

El dispositive TAG deberad ser devuelto al finalizar la operacion dentro del Recinto Portuario o de
Bahia Logistica, depositandolo en las cestas recolectoras correspondientes en las mismas

\

/\ condiciones en las que le fue prestado.

- G
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El ingreso por acceso principal, serd exclusivamente para vehiculos de autotransporte de
carga mayor o igual a 3.5 toneladas. Las unidades menores a 3.5 toneladas tendran que,
contar con autorizacidn de la ASIPONA Veracruz.

Los conductores, deberan contar con licencia Federal o Estatal vigente, con categoria
correspondiente al tipo de carga que transporten y unidad que manejen.

Las actas de extravio solo serdn vilidas durante los 30 dias posteriores a su fecha de
expedicidn y por Unica ocasion,

Solo el conductor de la unidad, podrd ingresar al Recinto Portuario ¢ a la Bahia Logistica a t£.
través del CALT, debiendo descender a cualquier acompafante con anticipacién al acceso

principal.

Las unidades ingresaran a través de las barreras automaticas situadas en los carriles de las
diversas secciones, por lo que, no deberan ingresar 2 unidades por carril al mismo tiempo.

Las placas de las unidades, deben estar legibles y estar colocadas en el lugar destinado para
ellas. En caso de que las placas se encuentren en malas condiciones, el operador debera de

dar aviso en los madulos de atencidn para su ingreso.

La documentacidn requerida para el ingreso al Recinto Portuario o Bahia Logistica, deberd
portarla el conductor del autotransporte de carga, misma que, le deberd ser entregada con
anticipacidon, por el agente aduanal o la empresa transportista, no se permite la entrega de
la documentacion en las instalaciones. é

Las unidades sobredimensionadas deberdn de ingresar a lado derecho del puente
distribuidor vial UMA Punta Gorda y se estacionardn bajo este para su ingreso por el acceso CEI
denominado Garita 2.

Las unidades sobredimensionadas para su salida y desde el punto de donde se origina la
carga, deberan de contar con el visto bueno de la coordinacion de seguridad e higiene de la
gerencia de operaciones, en donde se debera considerar que cuente con la unidad piloto,
trincado de acuerdo al tipo de carga y su plan de traslado.



Marina, @ &

I.- Ingreso al recinto portuario o a bahia logistica a través de las barreras automaticas del sistema
e reconocimiento:

a. Primera seccién (acceso principal y acceso a la Bahia Logistica).

Esta seccidn tiene la finalidad de registrar automaticamente la fecha y hora de arribo de cualquiera
de las unidades de autotransporte, mismas que deberan pasar a documentar en |as oficinas del
CALT. Esta compuesta de & carriles, los cuales tienen las siguientes funciones:

Carril 1.- Utilizado Unicamente para el retorno de unidades hacia la vialidad, conocida como
"kildmetro 13.5", por lo que no cuenta con ningun tipo de barrera.

Carriles 2 y 3.- Estan compuestos por 2 barreras automaticas, la primera permite regular la velocidad
de ingreso y, en la segunda, se registra hora, fecha y placas de las unidades. Cabe mencionar gque,
las barreras, abren automaticamente al pisar el sensor de masa.

Carril 4.- Tiene la misma funcionalidad que los carriles 2 y 3, con la salvedad de que sirve también
para el ingreso de unidades con carga sobredimensionada, previa coordinacion con el drea de
Proteccidn Portuaria.

Carril 5 y 6.- Tienen la misma funcionalidad que los carriles 2 y 3, con la salvedad de que permiten
el arribo de unidades previamente documentadas en el CALT a través del puente “Distribuidor Vial

UMA Punta Gorda” que comunica con la Bahia Logistica.

b. Segunda seccidn (ingreso al Recinto Portuario).

Esta seccion tiene la finalidad de permitir o denegar el acceso al Recinto Portuario, a las unidades
previamente documentadas en el CALT y, estda compuesta por 2 carriles, los cuales tienen las
“*.l siguientes funciones:
1
L// / Carriles 1 y 2; Estan compuestos por 3 barreras automaticas:
/
ﬁi\ .  Barrera A: Permite regular la velocidad de ingreso.
P [I. Barrera B: Realiza una lectura alfanumérica de la placa de la unidad que, en caso de no ser
‘\\' ' ] 1 . » "
\ legibie, el conductor tendra la opcion de colocar su huella digital, lo anterior con la finalidad

de que el sistema valide si la operacidn asignada a la unidad vy al canductor, se encuentra en
espera o en directo para ingresar al Recinto Portuario. ,-J
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Barrera C: 5& abre automaticamente, o permanece cerrada de acuerdo a la validacion de la
barrera B.

Tercera seccidn {ingreso al recinto partuaria)

Esta seccion tiene la finalidad de permitir o denegar el acceso al Recinto Portuario, a las unidades
previamente documentadas en el CALT y estd compuesta por 3 carriles que funcionan exactamente

igual que los de la segunda seccién.

I1l.- Medidas de seguridad en el calt:

A

%

N A

En las vialidades del CALT, la velocidad maxima de circulacién para todas las unidades serd
de 20 km por hora.

Las vialidades del CALT, son de uso exclusivo de unidades de autotransporte de carga, por lo
que el ingreso de unidades distintas a estas solo se dara mediante previa autorizacion de la
ASIPOMNA Veracruz.

Toda unidad debera contar al menos con la placa delantera.
Ninguna unidad, podra permanecer mas de & horas al interior del CALT.

Los conductores que, ingresen al CALT, deberdn respetar los cajones de estacionamiento
designados de acuerdo al tamafio de las unidades (para un remolque o dos remolgues).

Queda prohibido el estacionarse en lugares no delimitados.

Toda persona que, ingrese a las instalaciones del CALT, debera portar como minimo: chaleco
reflejante, pantaldn y calzado industrial, por lo que queda prohibido ingresar vistiendo
shorts, bermudas, sandalias o camisas sin mangas.

Toda persona que, ingrese a las instalaciones del CALT, deberd respetar las normas

expresadas en las diversas sefalizaciones.

Los conductores que, operen unidades que transporten carga peligrosa, deberdn portar
licencia de conducir y tarjeta de circulacion autorizadas para ese tipo de carga, ademas
deberan notificar a elementos de Proteccion Portuaria ubicadeos en el acceso principal, par

-
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que en coordinacién con personal del CALT, se les asigne un area de estacionamiento,
excepto las clases 1y 7 conforme al codigo de la IMDG.

j. La carga sobredimensionada, debera ingresar por el carril 4 de la primera seccion (acceso

principal), respetando |as indicaciones que, personal de Proteccion Portuaria, haga durante
el ingreso a las instalaciones del CALT, Recinto Portuario o Bahia Logistica.

Dentro de las instalaciones del CALT, quedan prohibidas las maniobras de enganche y
desenganche de equipo de arrastre, asi como el traspase de mercancias entre unidades,
salvo que, por causa de fuerza mayor o caso fortuito la ASIPONA Veracruz lo autorice,
utilizando para tal efecto el equipo adecuado.

Para reparacion de unidades de autotransporte dentro de las instalaciones del CALT, se t{,
debera solicitar autorizacion via correo electrdnico dirigido al CALT, v a Proteccidn Portuaria,
proporcionando los datos del personal, unidad y equipo que ingresard, asi como el trabajo y

drea en la cual se realizara, |o anterior para su autorizacion y verificacion.

Se prohibe el ingreso de cualquier tipo de armas, por lo que el personal que custodie carga,
deberd permanecer al exterior de las instalaciones del CALT (kilémetro 13.5), quedando la
portacién de armas para uso exclusivo de las autoridades federales.

Se prohibe el trafico, comercio y consumo de drogas, enervantes o bebidas embriagantes de
cualguier tipo. -

%e prohibe la entrada a todo tipo de vendedores ambulantes, asi como promotores de

cualquier actividad comercial. 3
_ 5 p. Se prohibe realizar necesidades fisioldgicas en areas no apropiadas. k"

g. Se prohibe el uso de gorra, lentes y teléfono celular al interior de las oficinas del CALT.

¥ r. Lasunidades de emergencia tienen paso franco por todos los accesos y vialidades, lo anterior
en coordinacidén CALT-Proteccidn Portuaria, por lo que se deberdn despejar los carriles
necesarios para las operaciones de emergencia.

Las unidades que, generen un accidente en las instalaciones del CALT, deberan permanec
en el lugar en el gque se suscitd hasta que se determine su situacidn juridica.
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\/ L. as cesionarias o autoridades gque requieran solicitar el blogueo de algin operador, unidad
O empresa transportista por incumplir con |as reglas, debera de realizar [a solicitud mediante
correo electranico al area de control de accesos o departamento autorizado de la ASIPONA

%, Veracruz solicitando la sancidn correspondiente.

u. En caso de infringir lo dispuesto en la presente regla o cualquier situacidn gue se presente
no manifestada, se solicitara la sancién correspondiente al drea de control de accesos.

Regla 94.- Movimiento de unidades de transporte al interior del recinto portuario.

Al ingresar al Recinto Portuario, las unidades de transporte, deberdn trasladarse de forma directa
y con precaucién al drea donde se ubigue su carga.

Su desplazamiento sera solo por las vialidades correspondientes y respetando todas las indicaciones
viales, tales como: velocidad, sentido, altos y demds sefializaciones establecidas.

Durante los operativos viales dentro del recinto portuario, los operadores deberan acatar las
indicaciones emitidas por el personal de vigilancia.

—

o
Toda unidad de carga debera ingresar como minimo con el 50% de su capacidad de combustible,
para eyitar quedarse sin combustible durante su traslado dentro de las instalaciones.

5

. Al ingresar al recinto fiscalizado donde se encuentre su carga, debera cumplir con las disposiciones
F) de seguridad y control establecidas por cada recinto fiscalizado.

El operador de la unidad de transporte, no deberd abandonar la unidad mientras se encuentre en
el interior del Recinto Portuario, ni estacionarse en dareas operativas y en vialidades. En caso de que,
el operador, requiera bajar de |a unidad para realizar algdn tramite documental, deberd portar su
equipo de proteccion personal basico (casco, guantes, chaleco y zapatos de seguridad).

Para el caso de unidades que, requieran ingresar a depositar o retirar mercancia de manera directa
al buque, deberd que contar con una torreta color dmbar, la cual permanecera encendida durante

su estadia en los muelles.

Regla 95.- Desalojo de unidades de transporte terrestre.

Dentro del Recinto Portuario, una vez cargada la unidad de transporte, debera enfilar
directamente hacia las vialidades que lo conduce hacia la ruta fiscal, enfilandose para ingresar
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‘/ sistiyna de reconocimiento aduanero, una vez concluida la revisidn por la autoridad aduanera,
podra dirigirse hacia su salida.

Las unidades de transporte gue, ingresaron al Recinto Portuario para depositar carga, una vez
depositada, deberan de abandonarlo inmediatamente, siguiendo las recomendaciones de salida del

parrafo anterior, eligiendo la ruta fiscal determinada para salida de vacios y/o carril de ligeros,

L Cuando se trata de unidades con cargas sobredimensionadas y peligrosas (clase 2, 3, 4, 5,6, By 9),
deberdn de apegarse a las instrucciones de la autoridad aduanera con apoyo de la ASIPONA Veracruz
en la logistica del desalojo de la carga; respecto a la mercancia peligrosa clase 1y 7, el consignatario
debera de apegarse a lo dispuesto en el anexo X "Procedimiento Para El Manejo Y Almacenamiento
Temporal De Productos, Sustancias, Materiales Y Mercancias Peligrosas En El Recinto Portuario” del
presente documento, asi como a lo previsto en la norma competente vigente de la Secretaria.

Regla 96.- Aseguramiento de carga.

Las unidades de transporte, deberan estar en condiciones optimas y contar con los aditamentos
{adecuados y suficientes) y en buenas condiciones de seguridad para el aseguramiento de carga, de [
"fﬂ acuerdo a las caracteristicas de las mercancias que transportan, o transportaran, en el caso de las
unidades que ingresen vacias.

Es decir: Las unidades de transporte que ingresen a depositar contenedores, deben traer instalados
completos los dispositivos de seguridad (twist locks), y traerlos ya asegurados; y las unidades de
transporte que ingresen vacias para desalojar contenedores, deben traer instalados y completos los
dispositivos de seguridad (twist locks) para asegurar los contenedores a cargar.

Las unidades de transporte deberan de asegurar su carga, no se permitira la circulacion en vialidades
del Recinto Portuario de aquellas unidades que, no la traigan asegurada y que, pongan en riesgo la
integridad fisica de la comunidad portuaria, la carga y las instalaciones Portuarias,

O Goe o

II Para las otras cargas, la terminal que atienda el servicio destinara los tiempos y lugares en los que
podra asegurarla dentro de su instalacién.

En el caso de carga o descarga de unidades en dreas comunes a cargo de la ASIPONA Veracruz, sera
el departamento de supervision y control operativo el que determine el lugar donde podrd
efectuarse el aseguramiento de la carga, el cual, podra ser reasignado por parte del departamento
de Seguridad de la ASIPONA Veracruz en caso de que se considere cormpeun lugar no segurg,
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Regla 97.- Del movimiento ferroviario.

‘t/ Los proveedores del servicio ferroviario en el Recinto Portuario, tendran la responsabilidad de
abastecer las unidades necesarias para el desalojo de cargas que requieran este medio de
transporte; en cantidad y calidad suficiente para cumplir con los pardmetros de productividad
establecidos en estas reglas, asi como los servicios indispensables para la buena operacion de
desalojo de carga por ferrocarril. Para lo anterior, los clientes, agencias y/o agentes aduanales
deberdan enviar los programas de requerimientos de equipo al proveedor del servicio ferroviario con
un plazo de hasta dos semanas de anticipacidn, a efecto de que se programe la atencién y suministro

del equipo reguerido.

La ASIPONA Veracruz, deberd atender la infraestructura de vias internas del Recinto Portuario de
acuerdo a las demandas de estas y, a lo establecido en el Programa Maestro de Desarrollo Portuario
vigente, asi como mantenerla en condiciones de operacion y seguridad bajo los lineamientos

técnicos que la Secretaria ha establecido para tal efecto.
La ASIPONA Veracruz, en coordinacién con las empresas responsables de proveer el servicio j
M
N

posicionamiento, introduccion, carga, descarga, liberacion y documentacion de unidades de
ferrocarril gue, se introduzcan o desalojen del Recinto Portuario, asimismo de la supervision del
buen estado de la infraestructura de las vias, bajo las siguientes premisas:

Iy ferroviario en el Recinto Portuario, estableceran mediante Sistema de Tramites las tareas de

En las vias consideradas para maniobras de carga o descarga, no debera realizarse
almacenamiento de unidades, por lo que el equipo ferroviario que, ingrese al Recinto
Portuario, deberd iniciar maniobras de carga o descarga a mds tardar en el turno inmediato
siguiente al de su ingreso, contando el usuario con un plazo hasta de 12 horas para su
despacho aduanero vy, presentacion de la liberacion de las unidades con el proveedor del
servicio ferroviario, en caso contrario, se procederd al cobro por uso de infraestructura

portuaria.

Las vias interiores del puerto, seran asignadas por la ASIPONA Veracruz para la operacion de
cada una de las empresas maniobristas, terminales o instalaciones portuarias; las cuales, son
responsables de la movilizacién del equipo ferroviario en las vias asignadas de sus
instalaciones o del interior del Recinto Portuario. Asi como también, de los dafios que se
ocasionen a la infraestructura ferroviaria derivada del mal uso del equipo de arrastre y/o

unidades.
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Es responsabilidad de los proveedores del servicio ferroviario, la introduccion y desalojo de
las unidades, asi como todos los movimientos que realice con su equipo y su tripulacion. En
caso de dafios a la infraestructura, dichos prestadores de servicios, serdn los responsables
de cubrir los dafios.

Debera coordinar el uso y la operacion de la infraestructura ferroviaria de acuerdo a lo
estipulado en el anexo XVI “Lineamientos De Operacian Ferroviaria En El Puerto De Veracruz”
el cual forma parte integrante de las presentes reglas.

Las vias generales de circulacidn deben quedar siempre libres para evitar obstaculizar a otros
usuarios.

Las unidades solicitadas por el usuario deberan ingresar limpias tanto en interiores como en
exteriores.

CAPITULD XI. INFORMACION ESTADISTICA.

Regla 98.-Sistema Estadistico.

.

Es responsabilidad de las maniobristas y terminales entregar a la ASIPONA Veracruz la informacion
sobre el comportamiento de las mercancias por el puerto, a través del Sistema de Tramites. La
informacidn debera permitir elaborar los siguientes analisis:

Analizar el compertamiento del trafico de las embarcaciones y de las mercancias por el
puerto en general, asi como de cada terminal o instalacién portuaria en lo particular,

Analizar de manera comparativa con afios anteriores la variacién del trafico de manera
mensual, trimestral y anual.

Analizar el rendimiento del Recinto Portuario, de la posicién de atraque y del buque, por
tipo de carga, terminal o instalacién.

Analizar de manera comparativa con las expectativas o estandares establecidos la variacion
en los rendimientos en la carga o descarga de las mercancias por tipo de carga.

Analizar los tiempos y causas de suspension de maniobras que, se presenten en el Hujq: d
las cargas, por el Recinto Portuario. \
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Regla 99.- Envio de la informacion.

Los operadores, cesionarios, terminales y empresas maniobristas, deberan enviar a la ASIPONA
Veracruz mediante el sistema de tramites, la informacion de sus operaciones, de acuerdo con los
formatos establecidos para tal fin y con la siguiente periodicidad:

Reporte diario de operaciones: Con el que se informe de los avances parciales de cada embarcacion
que se encuentra operando en el Recinto Portuario, v deberd contener como minimo: volumen de
carga operada en el turno, el acumulado desde el inicio de operaciones y el remanente a operar, asi
como el niumero de ganchos operando en cada turno vy las demoras o suspensiones parciales por

gancho y/o por buque y sus causas.
El plazo para el envio serd antes de dos horas posteriores al térming.

Reporte al término de operaciones: En este, se debe informar el desarrolio de las operaciones del
buque desde su inicio hasta el término de las mismas, y deberd contener: La fecha y hora de inicio
de operaciones, y la correspondiente, al término de operaciones, el volumen total de carga operada,
el nimere de ganchos o grias o rampas o conexiones promedio de la operacién y sumatoria de los
tiempos de suspensidn o demoras y sus causas, el detalle del manejo de contenedores llenos y
vacios y sus pesos en toneladas, asi como la cantidad y marcas de unidades de vehiculos y su peso

en toneladas.

Esta informacion se debe enviar al dia siguiente del término de las operaciones y antes de las 10:00
A.M.

Regla 100.- Manejo de la informacion.

Es responsabilidad de la ASIPONA Veracruz, organizar los datos recibidos y elaborar los informes
estadisticos que permitirdn presentar los resultados de la actividad portuaria ante el Subcomité de
Productividad, en las sesiones del Comité de Operacidn y al Organo de Gobierno con la periodicidad
requerida, realizando los andlisis pertinentes y proponiendo, en su caso, medidas para corregir las
desviaciones respecto de lo previsto en el Programa Operative Anual (POA) y en estas reglas, o para
identificar oportunidades de mejora en |as operaciones portuarias.

Regla 101.- Informacién de almacenamiento.

Es responsabilidad de los cesionarios que, cuenten con recinto fiscalizado, enviar a través del
sistema de tramites la informacion relativa al indice de ocupacién, indice de rotacién, volimenes y
- ‘_:
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tipos de carga y su estadia de las mercancias que se depositan en las dreas de almacenamiento a su
cargo. Esta informacidn debera ser enviada en un plazo de cinco dias posteriores al término del mes.

Regla 102.- Informacion de desalojo.

Para tener un control de la informacién de la capacidad de desalojo de mercancias del puerto de
Veracruz, los operadares, cesionarios, terminales y empresas maniobristas, deberdn enviar a la
ASIPONA Veracruz via Sistema de Tramites, la informacion referente al nimero de unidades de
transporte terrestre atendidos diariamente, por instalacion y tipo de carga, dentro de los primeros
cinco dias de cada mes.

Regla 103.- Capacidad de servicio.

El comité recibira de los operadores vy empresas maniobristas del puerto, el informe de las
caracteristicas técnicas de sus instalaciones, |a capacidad de servicio asociada a los rendimientos en
operacion, asi como los tiempos de carga y descarga de las unidades terrestres, para que dicho
comité coordine en caso necesario, los periodos de maniobras que podran llevar a cabo para evitar
los cuellos de botella o problemas de congestionamiento que afecten a terceros.

Regla 104.- Informacion de los servicios portuarios ¥ conexos.

Los prestadores de servicios, informardn a la ASIPONA Veracruz, el nimero de servicios
proporcionados, tipo, volumen y embarcacion a la que se le proporciond, a través del Sistema d
Trémites y de manera mensual.

Regla 105.- Informacidn a la Secretaria.

De acuerdo con lo establecido en la Ley de Puertos, es responsabilidad de la ASIPOMA Veracruz,
recopilar la informacion estadistica y enviarla a la Secretaria de manera mensual, en los formatos
que la Secretaria establezca para tal fin. Por lo que, el envio de la informacidn por parte de los
cesionarios, maniobristas, terminales y prestadores de servicios, es de caracter obligatorio dentro
del término de 5 dias naturales posterior al finalizar el mes que se reporta.

Regla 106.- Sancidn por omisidn de informes estadisticos por parte del cesionario, maniobrista,
terminal o prestador de servicio.

Ed'caso de no cumplirse parcial o totalmente, lo establecido en este capitulo, la ASIPONA Veracru
tulnird el expediente al Comité de Operacion, quien realizard un andlisis del mismo y determinara
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procedimiento a seguir, aunado a lo indicado en el articulo 40, fraccion X1, 65 fraccion VIl de la

Ley de Puertos y Articule 6 del Reglamento de la Ley de Puertos, asi como en los contratos
celebrados con la ASIPONA Veracruz.

CAPITULO XIi. ACCESOS Y VIALIDADES DEL RECINTO PORTUARIO.

Regla 107.- Control de accesos.

El Titulo de Concesidn en su Condicidn Décima Séptima, v La Ley en su articulo 40, fraccidn IX, faculta
a la ASIPONA Veracruz para operar los servicios de vigilancia, asi como el control de los accesos y
transito de personas y vehiculos en el area terrestre del Recinto Portuario, dando cumplimiento
también al Codigo PBIP, por lo que la ASIPONA Veracruz a través de su personal de Froteccidon
Portuaria y del personal encargado del servicio de vigilancia, ejecutard, entre otras funciones, las
consignas y procedimientos para el control de accesos al Recinto Portuario.

El acceso al Recinto Portuario, serd restringido y solo podrdn ingresar los trabajadores portuarios,
personal de las terminales e instalaciones, empresas maniobristas, prestadores de servicios,
dependencias gubernamentales, y las compafiias contratistas que, previamente sean autorizadas
por la ASIPONA Veracruz, quien tiene la facultad y atribucidn de regular las entradas, salidas y el
transito, tanto de personas como de vehiculos dentro del Recinto Portuario, de conformidad con la

normatividad aplicable que se encuentre vigente.

Para el ingreso al Recinto Portuario existen accesos especificos para personas y vehiculos de acuerdo
a la actividad que realizan en el interior del Recinto Portuario, el sistema de control de accesos
permite controlar las entradas y salidas, esto de acuerdo a lo sefialado en el anexo V "Procedimiento
Para El Control De Accesos De Personas ¥ Vehiculos Al Recinto Portuario De Veracruz”™ del presente

documento.

Regla 108.- Actualizacion del padron de usuarios, vehiculos y motocicletas.

La ASIPONA Veracruz, dispone de un Sistema Integral para el control del acceso y salida de personas
y wvehiculos al Recinte Portuario, el cual es constantemente actualizade con los datos
proporcionados por los usuarios del puerto, por lo que es obligacion de los cesionarios,
maniobristas, prestadores de servicios portuarios y conexos, agencias aduanales, agencias navieras
y consignatarias de buques, autoridades y dependencias gubernamentales, compafias contratistas,
y todos los usuarios que desemperien trabajos dentro del Recinto Portuario, entregar a la ASIPONA

Veracruz una relacion de los trabajadores vy empleados que solicitan ingresar al puerto,
-~
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responsabilidad de la empresa que realice esta gestion, que su personal cuente con servicios

médicos plblicos o privados vigentes. Asimismo, debera informar al area de control de accesos
sobre los movimientos de altas, bajas o modificaciones de su personal y sus medios de transporte.

De manera automatica el sistema de accesos, dara de baja temporal a todas aquellas personas,
vehiculos y motocicletas que no hayan ingresado al puerto durante seis meses, los vehiculos y
motocicletas, causardn baja temporal cuando finalice la vigencia de su pdliza de seguro o cuando de
acuerdo al comprobante de pago, la unidad ya no cuente con cobertura.

Regla 109.- Credenciales de acceso.

Para el control de los accesos, la ASIPONA Veracruz expide, de acuerdo al padrén de usuarios,
diferentes tipos de credenciales con dispositivo electrdnico incluido, v determina los accesos de
acuerdo a las caracteristicas de las empresas solicitantes.

No se permitira el acceso al Recinto Portuario a aquellas personas que no dispongan de credencial
y/o permiso emitido por la ASIPONA Veracruz; en caso de visitas especiales, solo ingresaran las
previamente autorizadas por [a ASIPONA Veracruz,

Todo vehiculo, que ingrese al Recinto Portuario deberd contar con su pdliza de seguro v pago que
acredite la cobertura de la pdliza, asi como su pase vehicular vigente, de conformidad con lo
establecido en el anexo V “Procedimiento Para El Contral De Accesos De Personas Y Vehiculos Al
Recinto Portuario De Veracruz” de las presentes reglas; de igual forma los ocupantes de los
vehiculos, deberan contar con su credencial de acceso vigente para ingresar o para salir del Recinto
Portuario.

El Sistema de Control de Accesos identifica las credenciales electrénicas de personas, vehiculos y/o
motocicletas, gue por diversos motivos tienen 13 suspension temporal o baja de su acceso al Recinto
Portuario, por lo que se solicitara a su empresa ponerse en contacto con el drea de control de
accesos de la ASIPONA Veracruz para su seguimiento.

Regla 110.- Requisitos para entrada y salida de herramientas, materiales, muestras, equipos o
cualguier otro abjeto.

En caso de requerir, introducir o desalojar materiales e insumos, equipos, herramientas, etc.; el
tramite, lo debera de realizar via sistema de tramites ante la Aduana Maritima de Veracruz, para
que sea esta autoridad la que autorice el ingreso o salida de lo indicado.




Para el caso de empresas contratistas o proveedores de ASIPONA Veracruz, 1a solicitud debe ser
validada por el residente o trabajador responsable del contrato correspondiente. Los elementos de
proteccion de la ASIPONA Veracruz, canalizardn al personal con la autoridad aduanera para la
revision del permiso correspondiente.

Regla 111.- Seguridad y accesos a las instalaciones y terminales portuarias.

Las instalaciones y terminales especializadas estableceran las reglas especificas para el acceso y
salida de su personal y wvehiculos a sus instalaciones portuearias; las cuales, deberan ser
complementarias y congruentes con las Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz, y seran
responsables de cumplir en lo que les sean aplicables dentro de los limites considerados en sus
correspondientes contratos de cesion parcial de derechos, con los mismos requerimientos

contenidos en el presente capitulo.

Regla 112.- Transporte de pasajeros.

El personal que labora en el interior del Recinto Portuario, deberd ser transportado en vehiculos
para transporte de personal de las empresas a sus centros de trabajo, reduciendo el transito de

peatones.

Cuando se trate de personas que, visitardn a las empresas cesionarias del puerto, deben ser
transportados en vehiculos de las empresas o propios de los visitantes, previa solicitud de la
empresa cesionaria y autorizacion de la ASIPONA Veracruz, y por seguridad de su integridad fisica y
de la operacidn del puerto, no podrdn bajar estos de los mismos hasta llegar al lugar de visita, y de
este a la salida del Recinto Portuario. Asimismo, los visitantes no podran efectuar ninguna toma
fotografica o filmacidn sin previa autorizacion de la ASIPONA Veracruz.

Se prohibe transportar personas en plataformas, estribos, equipos de maniobras o medios de
transporte inadecuados, correspondiendo al personal de la ASIPONA Veracruz yfo de vigilancia,
detener la unidad y aplicar la sancion correspondiente derivado del acto inseguro que se presente.
No se permitira que, el personal ingrese a bordo de autobuses o vehiculos de transporte masivo,
ingresando Unicamente el operador de la unidad. Esto es con la finalidad de que el personal, no
evada las medidas de Proteccion Portuaria implementadas en los controles de acceso.

Regla 113.- Vialidades generales de servicios al Recinto Portuario.

La ASIPONA Veracruz, con base en el Programa Maestro de Desarrollo Portuario vigente, dard a
conocer en su oportunidad a los usuarios que vialidades han sido incorporadas al Recinto Portuari
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asi como sus reglas de uso. Las vialidades comunes para el servicio de las unidades de transporte y
ferrocarril, deberan mantenerse siempre libres de cualquier obstruccion.

‘ﬁ Las areas en las que las unidades de transporte efectien maniobras de carga- descarga, entre

muelles y las dreas de almacenamiento, deberdn estar debidamente sefializadas y libres de
obstaculos, incluyendo del equipo de maniobras. &‘

Q Regla 114.- Consideraciones viales.
X Todos los usuarios estan obligados a respetar y cumplir los siguientes puntos:

A
Toda persona que desee ingresar al Recinto Portuario con wvehiculos, motocicletas o /
maquinaria, deberan mostrar en los accesos sus credenciales electronicas del conductor y el
pase vehicular correspondiente expedidos por la ASIPOMNA Veracruz, o en su caso los
permisos temporales, debiendo permitir que estos sean revisados a su entrada, v a su salida
por los elementos de proteccion de la ASIPONA Veracruz, para la validacidn de los permisos
temporales deberan mostrar su identificacion oficial, INE o Pasaporte, si no presenta alguno
de los documentos mencionados, el area de control de accesos determinara en caso de que
el usuario presente algun otro documento como identificacion, si procede el ingreso o no.

En caso de que los usuarios de vehiculos o motocicletas pretendan ingresar cualguier bulto
o0 equipo al interior del recinto portuario, deberdn gestionar previamente con la Autoridad
Aduanera su permiso de ingreso a traves del sistema de tramites.

Mo se permitira el ingreso al Recinto Portuaric de: bicicletas, bici motos, triciclos
automotores, carros de propulsién manual, vehiculos de traccién animal, vehiculos sin techo
o capote, o cualguier otro vehiculo que de acuerdo a sus caracteristicas se considere
inseguro su ingrese al recinto portuario.

Solo podrdn viajar, ademas del conductor, el nimero de personas autorizadas en la tarjeta
de circulacién de cada vehiculo, siempre y cuando cuenten con el permiso para ingresar a
bordo del mismao.

S, GGova

IV. Los vehiculos deberan portar sus placas en lugar visible y contar con todas sus luces
reglamentarias y direccionales funcionando, asi como corneta o claxon y luces de reversa,
en caso de que por algun motivo el vehiculo no cuente con la placa, los usuarios deberdn

Q presentar al drea de control de acceso, la documentacion correspondiente gue justifique la

sencia de la misma y dicha drea determinara si es procedente su ingreso o no.

i



Wil

Marina, @ ®©

ara el caso de motocicletas, los conductores deberan utilizar casco, proteccidn ocular,
chaleco con cintas reflejantes, traer permanentemente sus luces delantera y trasera
encendidas, asi como hacer uso de sus luces direccionales e intermitentes cuando
corresponda.

Todos los vehiculos que circulen en el Recinto Portuario, deberdn contar con pdliza de seguro

vigente que cubra la responsabilidad civil por accidente, lesiones, daios que se pudieran
ocasionar a terceras personas, infraestructura. Asimismo, deberan de presentar el
comprobante de pago por el periodo que marca la vigencia de la pdliza. Cualquier caso
particular respecto a las pélizas de seguros y los comprobantes de pago, el drea de contral &,
de accesos solicitard a la empresa la documentacién vigente que respalde que el vehiculo

que cuente con cobertura, por cualquier incidencia que pudiera presentarse.

Por lo que respecta a los seguros de responsabilidad civil ambiental, aplicara para las
unidades gue transporten: mercancias peligrosas, liquidos, aguas residuales, etc. %

Con la finalidad de no poner en riesgo la integridad fisica de los operadores de motocicletas,
no se permitira su acceso al interior del Recinto Portuario en condiciones climatologicas

adversas, vientos con velocidad sostenida a partir de 50 km/h.

Para el caso de los que se encuentren en el interior del recinto portuario, deberdn suspender
su transito por vialidades y resguardarse en un drea segura. j

Todos los conductores deberan abstenerse de conducir bajo el efecto de drogas,
psicotrdpicos o en estado de ebriedad, asi como en casos de cansancio extremo para evitar II
accidentes. En caso de detectar algin conductor en alguna de las situaciones antes :
mencionadas, se procedera con su retiro del Recinta Portuario y se retirara su credencial o
permiso de acceso, ademas se aplicara la sancion correspondiente.

Las personas que requieran trasladarse a pie, se abstendran de cruzar en forma intempestiva
las superficies de rodamiento, y evitar cruzar frente a equipos ferroviarios, de maniobras o
wvehiculos de transporte detenidos momentaneameante,

Ci. Gon

La circulacion, carga o descarga, asi como la entrega-recepcion de las mercancias se realizara
en los lugares definidos para tal fin, evitando realizar maniobras que obstaculicen la vialidad.

Todos los usuarios deberan respetar los sefialamientos de seguridad vial, limites de
velocidad, cruces de ferrocarril, areas de operacion, de estacionamiefito y dreas restringidas
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y deberdn acatar las indicaciones de la ASIPONA Veracruz y del personal de vigilancia en
ejercicio de sus atribuciones.

Los vehlculos de bomberos, de proteccion portuaria, los de socorro o de auxilio, ambulancias
y de inspeccion aduanera, tendran derecho preferencial siempre y cuando sea un caso de
extrema urgencia y lo hagan con la sirena y/o torreta luminosa encendida; incluso podran
dejar de atender las normas de circulacion generales, tomando siempre las precauciones

pertinentes.

El paso del ferrocarril y los equipos de cperacién por las vias correspondientes en las dreas
operativas y en muelles, tendrdn preferencia.

Las dreas comunes, rutas de acceso y de circulacion interna, deberan mantenerse siempre
libres de obstaculos.

Cuando se deposite carga junto a vias de ferrocarril en servicio, deberan colocarse, a una
distancia minima de 2.5 metros del eje central de vias.

En todos los casos en que se programe efectuar maniobras especiales para la introduccion o
desalojo de carga sobredimensionada en el Recinto Portuario, se debera dar aviso al drea de
Operaciones de la ASIPONA vy de la Aduana, guienes en su caso hardn las indicaciones que
correspondan,

Se prohibe estacionarse en dreas de circulacion, asi como efectuar labores de lavado de
vehiculos, camiones y furgones, reparaciones y trincado de carga en las dreas operativas del

puerto,

La velocidad maxima permitida en el interior del Recinto Portuario serd de 30 km/hora, salvo
en los casos en los que se presente alguna condicién de emergencia.Lla velocidad maxima
permitida en el Boulevard Portuario (km 13.5) serd de 60 km/h.

Para el caso de motonetas o motocicletas, no se expediran permisos temporales, solo pases
vehiculares, dnicamente en casos de fuerza mayor y con previa validacion y autorizacion por
el drea de control de accesos, se autorizaran dichos permisos.

Los operadores de vehiculos que carguen o descarguen mercancias de comercio exterior y
vehiculos particulares, no deben dejar abandonada su unidad durante su permanencia en el
cinto portuario, de igual forma no deben trincar ni asegurar sus cargamentos fuera del

Q ":.:":_':I-lf-;..



drea de carga en que realizé su operacion. En caso de detectar algun conductor en alguna
de las situaciones antes mencionadas, se procedera con el retiro de su credencial o permiso
de acceso, ademas se aplicara la sancion correspondiente.

Solo se permitird el ingreso de unidades del servicio de autotransporte federal de carga con
su operador, no podra transportar acompanantes previos al ingreso o durante el mismo, ni
en la permanencia en el Recinto Portuario, en caso de ingreso de unidades especiales, a

solicitud de la transportista, agente aduanal o cliente, podrdn gestionar el ingreso de
acompafnantes,

En relacion con el parrafo anterior, para efectos de entrenamiento de nuevos operadores,
deberan de solicitar el ingreso de unidades con operadores en entrenamiento, mediante
oficio dirigido a la Gerencia de Operaciones ante oficialia de partes de la ASIPONA Veracruz,
anexando una lista de operadores (entrenadores); asimismo, debera ser enviado por correo
electronico a las cuentas que se observan en la tabla siguiente:

‘Gerencia de Operaciones, | poperaciones @puertodeveracruz, com.mx
Subgerencia de Proteccidn Portuaria. spproteccion@puertodeveracrug Coim. ms

Jefatura de Seguridad. dseguridad@ouertodeveracryi com.my 1
FProteccién Portuaria. proteccionportuaria@puertodeveratrul Com, ms

| Centro de Atencion Logistico al Tronsporte, | call@py eriodeveracrug. com. mu
Coordimacidn de acceso. aungg_._urrdadﬁ,'ﬁlguertnd E-urfrar:fuz.c?m.mn =

Todas los vehiculos vy equipos automaotores gue ingresen a muelles, deben portar una torreta
de luz ambar y encenderla durante su permanencia en los muelles.

Solo ingresardn a los muelles, los vehiculos y equipos que realizan una actividad relacionada
con las maniobras de carga y descarga de buques o de servicios generales a embarcaciones, \ﬁ

asi como los de la ASIPONA Veracruz y de las empresas que realicen servicio de limpieza,
mantenimiento o remodelacion en estas areas, de igual forma la permanencia de vehiculos :
y equipos autorizados sera la estrictamente necesaria de acuerdo a la naturaleza de su G
operacion. Los vehiculos y equipos que no justifiquen su ingreso a muelles no le seran
permitido el acceso y los que no justifiguen su permanencia seran retirados por los
elementos de proteccion.

Q Regla 115.- Transportacion de carga en el Recinto Portuario.

Para la transportacion de todo tipo de carga en el Recinto Portuario, se deberd observar o siguiente:
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Es obligacion de los conductores asegurar, trincar o enlonar, adecuadamente la carga que
transporte en camiones, los cuales deben de cumplir con las especificaciones y Normas

Oficiales Mexicanas aplicables para cada caso, asi como garantizar la seguridad de la
transportacion de la carga durante su traslado.
Para los casos de operaciones realizadas durante la primera maniobra, a fin de evitar

demoras en la operacion, serd suficiente con realizar el traslado de contenedores a través

de equipos especializados, observando las condiciones de seguridad necesarias,
particularmente, las restricciones de velocidad permitidas.

Los camiones que, se utilicen para el traslado de contenedores y/o carga general, del costado

del buque hacia dreas de almacenamiento o bodegas de consolidacidn y/o desconsolidacion

y viceversa, asi como para transferencia a otras Terminales o instalaciones portuarias,
deberan contar con dispositivos especialmente disefiados para garantizar la segura

transportacion de los mismaos.
Con el objeto de evitar riesgos o accidentes, la ASIPONA Veracruz por si, 0 a través de |a
empresa encargada de la proteccion del Recinto Portuario, podra negar el acceso a las
unidades que, omitan observar las medidas de seguridad, conforme a la NOM-068-5CT-2-

2014 o la que la sustituya, “Transporte terrestre-servicio de autotransporte federal d
pasaje, turismo, carga y transporte privado condiciones fisico- mecanica y de seguridad para

la operacion en caminos y puentes de jurisdiccion federal®, hasta cumplir con dicha
narmatividad.

' Los transportistas que, ingresen unidades al Recinto Portuario con el fin de recoger
' contenedores y/o carga general, deberan contar con el material y equipo necesario de
acuerdo al tipo de carga para efectuar el trincado de |la misma.

Vl. Para el manejo de cargas peligrosas, es obligacion y responsabilidad del transportista, §)
realizar el aseguramiento de las cargas de acuerdo a sus caracteristicas de embalaje, con el
objeto de garantizar la seguridad de las personas en el Recinto Portuario, G

Regla 116.- Maniobras especiales en vialidades.

Cuando por necesidades operativas se realicen maniobras en areas de vialidad o se traslade una
carga especial sobredimensionada, la empresa Maniobrista responsable, debera colocar la
sefializacion adecuada para la prevencidon de accidentes; asi como, solicitar la aprobacidn de |
ASIPONA Veracruz por medio del departamento de supervision y control operativo, quie
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supervisara el desarrollo de las mismas. Al finalizar las operaciones, los equipos y herramientas
utilizadas por las empresas, deberan ser retirados de la vialidad.

Regla 117.- Revision a la entrada y salida del Recinto Portuario.

A la entrada y salida del Recinto Portuario, todos los conductores de wehiculos, deberdan
proporcionar al personal de Proteccion de la ASIPONA Veracruz, y a las Autoridades Aduaneras, las
facilidades necesarias para la revision de su vehiculo, asi como las pertenencias que lleven consigo

y la validacidn de su identidad.

Regla 118.- Restriccion del acceso.

AT RS

Se prohibe el acceso a personas ajenas a la operacién portuaria, o a quienes se detecten portando
algun tipo de arma, en estado de ebriedad, bajo los efectos de alguna droga, con posesion de alguna
droga, estupefaciente o psicotrépico, lo anterior se reportard a las empresas involucradas y se

aplicara la sancién correspondiente.

CAPITULO Xill. SEGURIDAD, SALUD EN EL TRABAJIO y MEDIO AMBIENTE EN EL RECINTO
PORTUARIO.

Regla 119.- Seguridad, Salud en el Trabajo y Medio Ambiente en el Manejo de Cargas.

En el manejo de la carga deberan observarse las normas sobre la seguridad, salud en el trabajo v
medio ambiente indicadas en el Reglamento Federal de Seguridad y Salud en el Trabajo vigente, asi
como las aplicables al medic ambiente descritas en las Leyes, Reglamentos y Normas Oficiales
Mexicanas establecidas sobre la materia, particularmente lo que establecen las Normas Oficiales
Mexicanas NOM-006-5TP5-2000, NOM-004-5TP5-1999, NOM-017-5TP5-2008, NOM-025-5TP5-2008
y NOM-026-5TP5-2008 o las que en su momento las sustituyan, en manejo de carga, equipo de
proteccion, condiciones de iluminacidn, colores y sefiales de seguridad e higiene e identificacion de
riesgos por fluidos, asi como los tratados internacionales en los que México sea parte.

En el aspecto ambiental, todas las actividades se apegaran a la Ley General de Equilibrio Ecoldgico
y Proteccion al Medio Ambiente, Ley General para la Prevencian y Gestion Integral de los Residuos
,J v 5u Reglamento; Ley 62 (Ley Estatal de Proteccion Ambiental del Estado de Veracruz de Ignacio de
la Llave), Ley B47 (Ley de prevencion y gestion integral de residuos solidos urbanos y de manejo

especial para el estado de Veracruz de Ignacio de la Llave), Normas Oficiales Mexicanas aplicables
Tratados Internacionales de los que México sea parte.
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Las‘empresas operadoras y terminales que presten el servicio de maniobras portuarias, estardn
oblighdas a adoptar de acuerdo con la naturaleza de las actividades que realicen, las medidas de
seguridad y Salud en el trabajo, asi como las de medio ambiente, de conformidad con lo dispuesto
en la normatividad vigente aplicable, a fin de prevenir, por una parte, accidentes en el uso de
magquinaria, equipo, herramientas, materiales y mercafcias y por la otra, riesgos por la exposicidn a
los agentes quimicos, fisicos, bioldgicos, ergondmicos y psicosociales; asi como, para contar con las
instalaciones adecuadas para el desarrollo del trabajo.

Asimismo, los niveles maximos permisibles de contaminantes, producto del manejo de sustancias o
mercancias, no deberan exceder los limites establecidos por las normas correspondientes.

Regla 120.- Medidas de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Las empresas que prestan servicios dentro del Recinto Portuario de Veracruz, incluyendo las
maniobristas, deberdan mantener los muelles, dreas de almacenamiento y dreas de trabajo, limpias
y en condiciones de seguridad, durante y después de sus operaciones; por lo que, deberan efectuar
una limpieza continua, para evitar el acumulamiento o dispersion de desechos y/o productos
contaminantes sobre los muelles, vialidades, zonas de almacenamiento o areas de trabajo, y de ser
necesario, deberan realizar el lavado, con la finalidad de mantener el sefialamiento portuario en

condiciones de visibilidad.

Cada maniobrista u operador, deberd de contar con un analisis de riesgo de trabajo por tipo de
operacidén que realiza, a fin de determinar los peligros y riesgos a los cuales esté expuesto el
trabajador v establecer las medidas preventivas v el equipo de proteccion personal; el cual, serd de
uso obligatorio durante el tiempo que duren las maniobras, asimismo, deberan capacitar a su
personal en materias de Seguridad, 5alud en el Trabajo v de Medio Ambiente, conforme a los
trabajos que desempefien e instalaciones en donde laboren.

En caso de personal subcontratado por el maniobrista para efectuar trabajos en el area, en el cual
estan realizando operaciones, es responsabilidad de la maniobrista incluirle en el andlisis de riesgo.
Asimismo, si el personal es contratado por el cliente o duefio de la carga, se debera apegar a los
procedimientos del maniobrista.

La ASIPONA Veracruz, podra requerir la informacion documental y/o inspecciones que, se requieran,
para comprobar lo dispuesto en |a presente regla, a través del Subcomite de Seguridad, Higiene y
Ecologla.
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resas nombraran al personal competente para realizar las operaciones en condiciones

en muelles, patios, lugares descubiertos y almacenes,

Regla 121.- Suspension de operaciones por rachas y/o viento sostenide.

seguras .de acuerdo al tipo de maniobra, mercancia y equipo a utilizar. Por su parte, la maquinaria
y equipo, debera contar con los sistemas de proteccidn y dispositivos de seguridad de acuerdo a las
normas correspondientes. Las empresas deberan colocar en lugares visibles de las areas de trabajo,
avisos o sefiales de seguridad vy salud para |a prevencion de riesgos, en funcion de [a naturaleza de
las maniobras que se realicen, conforme con las normas correspondientes.

En el manejo de la carga, deberan observarse las normas sobre la seguridad y salud en el trabajo
aplicables y, las de prevencidn de accidentes que, dicte la normatividad existente en aspectos de
seguridad y salud en el trabajo y proteccion del medio ambiente, asi como las precauciones que a
peticién de la ASIPONA Veracruz se determinen.

Es responsabilidad de las empresas operadoras portuarias, la supervision y vigilancia del
cumplimiento por parte de sus trabajadores de las medidas de seguridad, salud y medio ambiente
v que, su desempefio, sea con diligencia y eficiencia en el manejo de las cargas que operen: A bordo,

Se realizard la suspension de operaciones de maniobras de los bugues, patios, explanadas o en dreas
a la intemperie de toda actividad operativa por rachas y/o vientos sostenidos, por parte del personal
de la Gerencia de Operaciones de acuerdo al tipo de carga que transporten y actividades que pongan
en riesgo a los trabajadores, cuando se alcancen las velocidades establecidas en la presente tabla:

_EE_HﬂblEﬂﬂ smp&nii;r las rrﬂniﬂil:m- s dﬁ huqua-s, p&'Hm , explanadas o en_irm" as ala

Bahia Sur.

| intemperie, de acuerdo a cada tipo de carga:

| Granel Agricola | 50 ken/h.

8 Granel Mineral 50 kmi/h.

= Automdviles B - 70 km/h,
Contenedares B0 kim/h,

! Tuberia 50 km/h.
Carga General &0 kmn/h,

‘ | ~ Fluidos ; 70 kmy/h,
Hidrocarburos 70km/h,

| Reparaciones 50 kﬁ?h.

Blaberd: e dad s g Opeiacianed de la ASITPORKNA Véded o,
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Se blece suspender actividades de reparaciones de emergencia de equipo operacional,
de acuerdo a lo siguiente:
' Trabajos en altura superior a 1.80 m, 30 km,'h.

Trabajos en caliente {corte y/o soldadura) 30 km/h.

Trabajos de construccién y/o mantenimiento Eﬁ‘km;l'h.
en intemperie

[labsirsr. Garencis g Opericmney ce La ARMONA Yeiscnag

intemperie, de acuerdo a cada tipo de carga:

Bahia MNorte.
Se establece suspender las maniobras de buques, patios, explanadas o en dreas a la

Granel Agricola 50 km/h.
Granel Mineral | 50 km/h.
Contenedores &0 km/h.
Fluidos 70 km/h.
| Hidrocarburos o - ~ Tokm/h.
Ulakaed: Garencia @ Opedsticnsl 42 Lo ASIPOMA Varscrut
Se establece suspender actividades de reparaciones de emergencia de equipo operacional,
de acuerdo a lo siguiente:
Trabajos en altura superior a 180 m. 30 km/h.
Trabajos en caliente {corte y/o soldadura) 30 km/h.
Trabajos de construccidn y/o mantenimiento 40 km/h.
en intem perie

[absand: Gesemama de Operaciones de la ASIPOMNA Veratrua,

Se podrd consultar la velocidad del viento en la pdgina web de ASIPONA Veracruz

www.puertodeveracruz.com.mx para determinar, suspender y/o reiniciar las operaciones. i\
L4

3

\

Es responsabilidad de las empresas maniobristas u operadores, determinar para cada maniobra, de 9\

Regla 122.- Medidas para prevenir accidentes.

acuerdo con su propio andlisis de riesgo, las medidas preventivas para evitar accidentes.

Las empresas operadoras y terminales, deberan informar a los trabajadores respecto a los riesgos

relacionados con las maniobras que, se realizaran, las caracteristicas de las mercancias y, en

particular, acerca de los riesgos que implique su trabajo, asi como las normas para pre
cidentes.

o e
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t\ / Es oblgacion de las empresas maniobristas u operadores, proporcionar a todos sus trabajadores el

equipo de proteccidn personal de acuerdo a su andlisis de riesgo y concientizarlo del uso adecuado ,4/
del misrmo.

,V Regla 123.- De la supervisién de la seguridad.

j: Las cesionarias y/o maniobristas, deberdn supervisar que sus trabajadores den cumplimiento a las
; medidas de seguridad, salud en el trabajo y medio ambiente y que, su desempefio, sea con diligencia

y eficiencia en el manejo de las cargas que operen a bordo, en muelles, patios, lugares descubiertos

y almacenes debiendo contar con un responsable de la seguridad durante la operacidn.

La ASIPONA Veracruz, por medio del personal de Operaciones, de Seguridad y Proteccion,
supervisard de manera general que, las operaciones en el Recinto Portuario, se estén realizando en

condiciones seguras.

Las empresas maniobristas deberdn de asignar personal responsable de la operacion para que sé dé
cumplimiento a las medidas de seguridad de cada una de las maniobras que realicen en areas
publicas operativas, el cual supervise al personal, maquinaria y equipo involucrado.

3,'/’ i En caso de gue los supervisores del Departamento de Seguridad v Ecologia de ASIPONA Veracruz
y / —Il detecten algin acto inseguro y/o maniobra peligrosa, esto se hara de conocimiento al responsable
| de seguridad en el sitio de |a maniobra para su pronta atencion.

', /‘ Regla 124. - Permisos de trabajo de riesgos.

' 51 dentro de [as actividades a desarrollar por el Contratista o Proveedor observa que, van a llevar a
cabo actividades de riesgo, debera de gestionar su Permiso de Trabajo de riesgo v renovarlo cuando
sea necesario, con el drea de 55T del Departamento de Seguridad de la ASIPONA Veracruz por medio
de la plataforma del Sistema de Tramites, indicando las actividades a desarrollar y adjuntando las

5\ constancias de competencia y habilidades DC-3 del personal que realizara los trabajos.

El formato de permiso de trabajo quedard autorizado a través de la e firma que adjunte al
Departamento de Seguridad en el documento, el cual deberd mantenerse impreso y vigente junto
con su Analisis de Seguridad del Trabajo.

Los permisos de trabajo deberan ser enviados con al menos 24 horas de anticipacidn al desarrollo
de las actividades, via Sistema de Tramites. Este tramite se responderd en un plazo no mayor de 12

% 3 s ‘Fﬁ"_‘_
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egla 125.- Riesgos y contingencias.

La ASIPONA Veracruz, en coordinacion con los cesionarios, establecera dentro del Subcomité de
Seguridad, Higiene y Ecologia, un programa de recorridos a todas las areas del Recinto Portuario,
para la deteccion de condiciones y actos inseguros. Para tal fin, se presentara un calendario anual
de visitas, del resultado de dicho recorrido, se emitiran recomendaciones y observaciones que,
deberan ser subsanadas y cumplidas, por quien corresponda.

Los cesionarios deberan dar las facilidades para el recorrido en sus instalaciones, en caso contrario
la ASIPONA Veracruz, solicitara a Capitania de Puerto su intervencidon en lo conducente,

Todas las empresas del Recinto Portuario, son responsables de los riesgos y contingencias que
resulten de sus actividades, e indemnizaran a la ASIPONA Veracruz, empresa o personas gue,

resulten afectadas, en caso de accidentes o dafios materiales que les sean imputables,

Regla 126.- Contingencia sanitaria.

Se deberd actuar conforme a lo establecido en el Protocolo de Seguridad Sanitaria y conforme a las -

irculares que emita la entidad sobre las medidas a implementar para el ingreso y permanencia
dentro del Recinto Portuario, de acuerdo a los informes que las autoridades sanitarias y
epidemiologicas emitan.

Regla 127.- Responsabilidad de la vigilancia.

Sin perjuicio de las facultades de la Capitania de Puerto y de las autoridades competentes, la
ASIPONMA Veracruz operard los servicios de Proteccién de las dreas comunes del puerto, asi como e
control de los accesos, entradas y salidas, el transito de personas, vehiculos y bienes dentro del
Recinto Portuario.

Las empresas en general, en el interior del Recinto Portuario, son responsables de su seguridad en
el espacio delimitado en su contrato.

Regla 128.- Vigilancia en los accesos.

El unico medio para ingresar al Recinto Portuario y permanecer en él, consiste en obtener la
credencial de acceso electrdnica emitida por la ASIPONA Veracruz, la cual debera portar en lugar
visible y mostrarla en los diferentes puntos de control del puerto, cuando le sea requerida por
personal de supervision y de seguridad dependiente de la Gerencia de Operaciones.

L] ¥ - "H“'l-.
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Todos los empleados vigentes que, requieran ingresar al Recinto Portuario, deben presentarse
debidamente uniformados, portando impreso el logotipo v credencial de la empresa para la cual
trabajan, asi como la credencial de acceso electrénica sefialada en el pdrrafo anterior. El acceso a

las terminales e instalaciones cesionadas, estard controlado por sus propios elementos de
seguridad, por lo que daran a conocer a la ASIPONA Veracruz y a sus usuarios, los instructivos de //%

acceso a sus areas y las medidas de seguridad interna.

Regla 129.- De la portacion de armas.

Unicamente, podran ingresar y portar armas dentro del Recinto Portuario las autoridades federales
que, por sus funciones, lo requieran en cumplimiento a lo dispuesto por la normatividad federal

aplicable.

Regla 130.- Restricciones.
Clueda estrictamente prohibido dentro del Recinto Portuario:
I,  El trafico, comercio y consumo de drogas, enervantes o bebidas embriagantes de cualquier
tipo.

Il.  El ambulantaje, la entrada a todo tipo de vendedores ambulantes, asi como promotores de ,{
cualquier actividad comercial. { [

.  Eldesarrollo de actividades de buceo, natacion, pesca deportiva y comercial en los margenes
de muelles del Recinto Portuario v de la bahia.

V. El desarrollo de juegos de azar.

V.  Ejercer la prostitucion dentro del en el Recinto Portuario y a bordo de las embarcaciones.

Regla 131.- Permanencia de personas en el Recinto Portuario.

\!
Todas las personas que, se encuentren en el interior del Recinto Portuario, deberan portar en lugar 6
. visible |a credencial de acceso electronica o permiso temporal, emitidos por la ASIPOMNA Veracruz,
con lo que se les permitid el acceso, y presentarios en caso de ser requerido por personal de 9\

seguridad de la ASIPONA Veracruz, ademas de portar el uniforme de su respectiva empresa.

(_-\'. Los vehiculos deberdn de estacionarse unicamente en los lugares habilitados por la ASIPO
; Veracruz como estacionamiento, por lo que queda prohibido estacionarse en los muelles, en dre
de operaciones, vialidades y en espacios para almacenamiento de mercantias.
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En la4 instalaciones portuarias, no se permitira: uso de mochilas, maletines o bolsas que, por su
tamafio, pudieran ser utilizadas para la extraccion de mercancias o materiales, solo se permitira el
acceso de aguellas bolsas o maletines individuales, los cuales deberdan ser invariablemente
mostrados y abiertos al ingresar y al salir del Recinto Portuario.

Queda prohibido el deambular por las dreas operativas o restringidas sin justificacion alguna, asi
como la permanencia injustificada en dreas de trabajo, per lo que toda persona que sea sorprendida

incumpliendo esta regla serd sujeta a Investigacidn o desalojada por el personal de vigilancia.

Regla 132.- De los accesos no autorizados.

: Se consignara ante la autoridad competente, a quien ingrese al Recinto Portuario sin la autorizacion

correspondiente o por lugar distinto a los habilitados.
Regla 133.- Seguridad de la mercancia.

Es responsabilidad de las empresas que, cuenten con autorizacion por parte de la S.H.C.P,, para
prestar los servicios de almacenamiento y custodia de mercancias de comercio exterior, disponer
de eqguipo ¥y mecanismos gue garanticen 1a integridad de los productos depositados en sus dreas
asignadas, asi como dar cumplimiento a las disposiciones establecidas en la Ley Aduanera y el Cadigo
P.B.LP. que les sean aplicables.

Regla 134.- De la seguridad del puerto.

Con objeto de prevenir y afrontar en el puerto posibles contingencias o emergencias, tales como:
incendios, sismos y/o accidentes de embarcaciones, las dependencias con oficinas en el mismo, la
ASIPOMNA Veracruz, los Operadores, prestadores de servicios, navieros y agentes navieros
consignatarios de buques, agentes aduanales, transportistas, usuarios y en general, las personas
fisicas y morales que intervengan en las actividades portuarias, se sujetaran al anexo XVII “Programa
Interno De Proteccidn Civil Fara Caso De Siniestros O Emergencia En El Recinto Portuario De
Veracruz”, mismo que, e agrega a las presentes reglas v es parte integrante de las mismas.

La Capitania de Puerto conjuntamente con la ASIPONA Veracruz, se encargard de difundir, vigilar y
supervisar el cumplimiento de las acciones que, contempla el citade programa, informando de elio
al comité de los términos y con la periodicidad que este recomiende. En todo caso, corresponderd a
la Capitania de Puerto coordinar las labores de auxilio y salvamento.
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\ j s teléfonos de los servicios de emergencia, asi como de las autoridades, operadores, ceslonarios,
prestadores de servicios del puerto se agregan al final de las presentes reglas como anexo XXl

“Directorio De Autoridades ¥ Cesionarios Del Puerto”.

Regla 135.- Dafios a la infraestructura portuaria.

Los dafios que, se ocasionen a la infraestructura del Recinto Portuario por causas de circulacion,
/1. accidentes, maniobras, etc. deberan ser pagados, reparados o garantizados de inmediato,

procediendo fa ASIPONA Veracruz en su caso, solicitar la intervencion de las autoridades
competentes. Cuando el responsable sea un cesionario, este debera realizar las acciones

\\ correspondientes para reparar por sus propios medios los dafios cavsados.
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En caso de accidentes o incidentes ocurridos en el interior del Recinto Portuario, ocasionados por
cualquier embarcacion, tipo de vehiculo automotor, incluyende motocicletas, magquinaria o equipo
de trabajo, el responsable deberd pagar, reparar y/o garantizar de forma inmediata el dafio, para lo
cual los responsables de los mismos, deberan ofrecer las maximas facilidades en la informacion,
firma de acta administrativa por dafio a infraestructura y/o al medio ambiente, y documentos que
al efecto le sean solicitados, como identificacion, tarjeta de circulacion del vehiculo y seguros.

Cuien cause el dafo decida reparar el mismo, los trabajos serdn supervisados vy aprobados por la
Gerencia de Ingenieria de la ASIPOMNA Veracruz.

Regla 136.- Cumplimiento normativo ambiental.

En la operacidn de las terminales e instalaciones, independientemente del cumplimiento de los
requisitos previos para los estudios de impacto y riesgo ambiental, requeridos en la autorizacion de
operacion de las mismas; deberdn cumplir los lineamientos que, la legislacion ambiental vigente
estipule, incluyendo lo estipulado la Ley nimero 62, Estatal de Proteccion Ambiental, Ley 847, de
Prevencidn y Gestion Integral de Residuos Sélides Urbanos y de Manejo Especial del Estado de
Veracruz de Ignacio de la Liave, ademds, de los tratados internacionales celebrados y ratificados
por México en materia de equilibrio ecoldgico y proteccion al ambiente, asi mismao, informar a la
ASIPONA Veracruz sobre estos cumplimientos.

En estricto cumplimiento, deberan apegarse a |a Ley General de Equilibrio Ecologico y Proteccion al
Ambiente y sus Reglamentos, Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de Residuos y s
Reglamento, Reglamento para Prevenir y Controlar la Contaminacién del Mar por Vertimiento de

Desechos y otras materias, .
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[*as cesionarias, maniobristas y prestadores de serviclos, asumirdn las responsabilidades derivadas
de los dafios que, en materia ecoldgica y proteccidon al ambiente, causen con motivo de sus
operaciones; por tal motivo, cada cesionaria catalogada como gran generador de residuos
peligrosos, o si esta autorizada como empresa altamente riesgosa por sus productos que, manejan,
deberan gestionar un seguro contra dafios ecoldgicos y contar con un Plan para atender
emergencias ambientales.

Regla 137.-Control de licencias, autorizaciones y registros ambientales.

Todas las terminales que, generen residuos peligrosos, deberdan registrarse ante la Secretaria de
Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT), como generador de residuos peligrosos; en la
categoria que, cada una determine segun sus volimenes de residuos que generen, asi como
gestionar todos los tramites correspondientes que en materia de medio ambiente le correspondan,
las terminales que registren residuos solidos urbanos y de manejo especial deberan registrarse ante
la Secretaria de Medio Ambiente del Estado.

Asimismo, deberad de dar cumplimiento a la Ley ndmero 62 Estatal de Proteccion Ambiental y la Ley
847 de Prevencidn y Gestion Integral de Residuos Sdlidos Urbanos y de Manejo Especial del Estado
de Veracruz de Ignacio de la Llave, también se debe de contar con autorizaciones de la Agencia de
Seguridad, Energia y Ambiente (ASEA), para las terminales e instalaciones gue manejen y almacenes
petroliferos.

Para tal caso, y con el fin de tener un control de esta documentacién, los Cesionarios deberan
entregar a la ASIPONA Veracruz copia de estos documentos, con la frecuencia que, las leyes y
reglamentos vigentes, establezcan.

a 138.- De la implantacidn de equipos de control de contaminacion.

Las terminales e instalaciones portuarias que emitan: Contaminantes atmosféricos, descargas de
aguas residuales, ruldo, etc., no deberan exceder los niveles maximos permisibles que, establezcan
las normas ambientales, expedidas para tal efecto por la Secretaria del Medio Ambiente y Recursos
Naturales (SEMARNAT), y/o las disposiciones regulatorias que les sean aplicables.

Para cumplir con lo anterior, las terminales e instalaciones portuarias estaran obligadas a
monitorear los equipos e instalaciones por empresas debidamente acreditadas para tal caso v con
el fin de tener un control de esta documentacion deberan de entregar a la ASIPONA Veracruz copia
de estos documentos, asi coma dar cumplimiento a las recomendaciones del Subcomité de

) Sapuridad, Higiene y Ecologia.
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i Regla 139.-Cumplimiento de las Normas de Ecologia.

Para las actividades de responsabilidad directa de los operadores, ASIPONA Veracruz deberd vigilar
la observancia de las normas aplicables para minimizar los impactos ambientales, y coordinar la
realizacion de las obras y actividades que se requieran para cumplir la legislacion ambiental vigente

y los compromisos internacionales en la materia, a fin de que se integren en el Programa Maestro
de Desarrollo Portuario vigente.,

Asimismo, s& deberan organizar e instrumentar planes de atencion a emergencias requeridos por
la operacion portuaria, establecidos en el Programa de Proteccion Civil para casos de siniestros, o

emergencias en el puerto que, mas adelante se senala.

]
i Regla 140.- Medidas de prevencidn para maniobristas y limpieza de muelles. &

a empresa maniobrista durante sus operaciones del dia, deberd efectuar la limpieza del muelle,
asi como todo el espacio de la carpeta que, fue utilizado para sus operaciones; incluyendo las vias
que, se utilicen en la carga y descarga de unidades de ferrocarril, y/o dreas de operacién para el
caso de unidades del servicio de autotransporte federal de carga.

La maniobrista debera observar lo que para este efecto establezca la Ley General para la Prevencion
y Gestion Integral de Residuos y su Reglamento, para realizar dicha actividad. Al final de sus

/ ' actividades, debera retirar los residuos del muelle y depositarlos en sus instalaciones para darles
| destino final.
|
1 Queda prohibido revolver residuos peligrosos y no peligrosos en sus jornadas de trabajo, y es
responsabilidad de la maniobrista, capacitar a su personal en el manejo de residuos,

De no efectuarse la limpieza, y esta situacion afecté el inicio de operacion del bugue en turno en
atraque el servicio serd proporcionado por la ASIPONA Veracruz con cargo a la empresa maniobrista
de que se trate, en caso de que la empresa maniobrista no liquide el adeudo por limpieza o sea
reincidente en la falta de limpieza del muelle, la ASIPONA Veracruz podra negar en la planeacién de
operacion la asignacidn del maniobrista de que trate.

_—— UGpn — =

Regla 141.- Medidas sanitarias.

L |
rd
}/ Todas las empresas instaladas en el Recinto Portuario, asi como las que celebren contrato con |
Ir_-\‘ll ASIPONA Veracruz, son corresponsables del cumplimiento en sus instalaciones y, en las dre

comunes con las disposiciones sefialadas por la Secretaria de Salud, asi como dar cumplimiento § |




las recomendaciones del Subcomité de Seguridad, Higiene y Ecalogia, y coadyuvar en mantener en
condiciones optimas las areas habilitadas como sanitarios.

Las empresas antes sefialadas, deberan proveer o en su caso, contratar una empresa externa que
provea el servicio de sanitario movil en el drea y por el tiempo que duren los trabajos, ademas
deberdn de realizar la constante limpieza y desalojo de los residuos, a fin de evitar malos olores en
el drea.

Quien sea sorprendido haciendo mal uso de las instalaciones sanitarias, asi como realizando sus
necesidades fisioldgicas en lugar distinto, serd sujeto a lo sefalado en el programa de medidas
preventivas, que forma parte del Anexo V "Procedimiento Para El Control De Accesos De Personas
¥ Vehiculos Al Recinto Portuario De Veracruz” de las presentes reglas.

Regla 142.- Control de contaminacion de la bahia.
prohibido lo siguiente: Achicar sentinas, lavar sus tanques de lastre y, arrojar aguas negras, limpieza

de casco (salvo que presente su manifiesto de impacto ambiental correspondiente), residuos
solidos urbanos u otras sustancias contaminantes al mar,

Para todos los buques atracados en los muelles o fondeados dentro de los limites del puerto, queda 4'

Se prohibe a todos los usuarios del Recinto Portuario arrojar insumos, materiales o desechos al mar.

/J/Las cesionarias verificaran que, sus equipos de maniobras no tengan fugas de aceite o combustible

que, impacten el suelo y la bahia. A todos los equipos en malas condiciones no se les permitira su
uso y, deberan ser reemplazados por uno en buenas condiciones.

En las operaciones de carga y descarga de fluidos que se realicen en el interior del puerto deben
colocarse barreras de contencion de conformidad al articulo 127, del Reglamento de la Ley de
Puertos vigente.

Los prestadores de servicio, gue manejen, carguen o descarguen fluidos, deberan colocar alrededor
de la embarcacion una barrera de contencion durante sus operaciones, asi mismo, cesienarias y
prestadores de servicios portuarios que, manejen, carguen o descarguen fluidos.

O .Cou —==

Los prestadores de servicios y cesionarios relacionados con esta actividad, deberdn contar con
material absorbente y materiales desengrasantes biodegradables para ser aplicados en caso
derrames en la bahia y/o en tierra,

-
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mplimiento de lo anterior, sera notificado a la SEMAR a traves de la PROMAM para que,
proceda a aplicar las sanciones correspondientes, en términos de ley y se apliguen las medidas

necesarias.
Regla 143.- Retiro de residuos de los bugues.

Para evitar la contaminacion en las areas del puerto, los residuos de los bugques deberdn
recolectarse en los tiempos y bajo las condiciones que determinen las autoridades
correspondientes y la ASIPONA Veracruz; usando los envases apropiados para residuos sélidos; y
en caso de liquidos, equipo especial y autorizado para su transporte. En ambos casos, para su
traslado a la zona de disposicidn final.

Regla 144.- Del mantenimiento menor a buques en los muelles.

Quedan prohibidos los trabajos de mantenimiento de cascos y cubierta en barcos atracados,
fondeados o amarrados, con el fin de evitar que, la pintura rasqueteada o picaduras de dxido

fierro, caigan al mar; igualmente, ningun trabajo de reparacion deberd interferir las operaciones del
puerto, las actividades de buceo deberan de realizarse con luz de dia, salvo aguellos casos que por

emergencia sea autorizado por la Capitania de Puerto.
Regla 145.- Medidas de prevencién ambiental para los bugues.

Todas las embarcaciones atracadas deberan respetar las normas ambientales locales, nacionales e
internacionales, en caso de incumplimiento a las mismas, la ASIPONA Veracruz notificara de manera
inmediata ante la Capitania de Puerto, PROMAM y se notificard a las autoridades sanitarias y/o

ecoldgicas, correspondientes.

A fin de mitigar los posibles impactos al medio ambiente, y debido a la demanda de muelles
destinados a la operacion de carga y descarga de mercancias, no se autoriza la realizacién de
reparaciones mayores, salve aguellos casos que por emergencia sea autorizado por Capitania de

Puerto.

Todas las embarcaciones gue, requieran realizar una reparacion menor, deberdn tramitar por medio
del Sistema de Tramites y contar con la autorizacion de la Capitania de Puerto y el visto bueno de la
ASIPONA Veracruz, para ello se debera informar sobre:

. Tipo de reparacion.

IIl. Area o nivel de reparacion.
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. Tiempo estimado.
V. Materiales a utilizar.
V. Empresa que realizara el servicio.

VI. Permisos de trabajo de alto riesgo.
Lo anterior, independientemente de lo requerido por las autoridades aduaneras y de migracidn.

Las actividades de retoque de pintura en calados, nombre del buque, cualguier otro tipo de
sefialética en el casco, asi como actividades de buceo deberdn de realizarse con luz de dia, salve
aquellos casos en el buceo nocturno que por emergencia se solicite, se permitira siempre vy cuando
sea autorizado por Capitania de Puerto.

Para las actividades de soldadura y/o flama abierta, el Capitan y/o la agencia naviera consignataria
de la embarcacion debera presentar un certificado libre de gases por parte de un inspector o la carta
libre de gases firmada por el capitan de la embarcacion. ér

Estas actividades deberdn realizarse durante los tiempos estimados para las maniobras de carga o
descarga en este Recinto Portuario.

Solicitud para trabajos a bordo.

Cabe sefialar que, este tramite, se debera realizar en horarios habiles con 12 horas de anticipacion,

via Sistema de Tramites ante Capitania de Puerto, mediante el formato que autorice la ASIPONA
h {”1 |  Veracruz para los siguientes servicios:

sefialética en el casco.

Il. Arriado de botes salvavidas. é
/NI, Inhabilitacion de maquina principal por 12 horas. 6
I/ . Soldadura yfo flama abierta.
'E’:'rr V.  Zafarrancho o simulacro a bordo.

VI.  Limpieza y/o inspeccidn submarina previstas en las presentes reglas de operacion,

V]
% / I.  Retoque de pintura en calados y nombre del buque, asi como cualquier otro trabajo de

Para llevar a cabo los servicios antes mecionados se podran realizar dentro del horario de 08:00 a

£ 18:00 horas.
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Regla 146.- De las medidas de prevencidon de derrames de combustible en la Bahia.

Las maniobristas, cesionarias o responsables de la operacion de la carga o descarga de fluidos
deberdn tomar las precauciones necesarias para impedir derrames de combustibles o fluidos en los
muelles y 1a zona maritima del puerto conforme con la normatividad y tratados aplicable, para tal
efecto se deberdn habilitar o colocar digues o recipientes debajo de las conexiones de las tuberias.

En caso de observar derrames o fugas en conexiones o tuberias, la ASIPONA Veracruz suspendera
las operaciones hasta gue se garantice la reparacion de las tomas, apegandose a los convenios

internacionales en la materia.
Regla 147.- Medidas de control de carga o descarga de fluidos.

Las agencias navieras consignatarias, gue manejen, carguen o descarguen fluidos, deberan colocar
alrededor de la embarcacidon una barrera de contencion durante sus operaciones,

Asi mismo, cesionarias y prestadores de servicios portuarios que, manejen, carguen o descarguen
fluidos deberdn observar lo que para esta actividad establezca la normatividad vigente aplicable, asi
como contar con material absorbente para casos de derrames en la bahia y/o en tierra, asi como

materiales desengrasantes biodegradables para ser aplicados.
Regla 148.- Del control de emisidén de gases efecto invernadero y particulas suspendidas.

El puerto de Veracruz en seguimiento a la operacidn portuaria del recinto, verifica la calidad de aire
realizando el monitoreo de contaminantes atmosféricos, como particulas menores a 10 micras
(PM10); asi coma la generacion de gases de efecto invernadero (GEI).

La descarga de mercancia como granel agricola, el empleo de combustibles fosiles en los equipos
portuarios de maniobras o de traslado del servicio de autotransporte federal de carga, incluso los
equipos que operan con electricidad, son promotores de emisiones al ambiente que dafian la calidad

del aire en la comunidad portuaria.

Contrastar los resultados de los monitoreos contra la normatividad, sirve para identificar si los
procesos empleados en las maniobras portuarias logran controlar la emision de contaminantes a la
atmdsfera, en caso contrario solicitar la adopcion de medidas que mitiguen la polucion del aire, o
cambiarlas por otras acciones eficientes,

/&
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La regla de operacion ordena la identificacion de las actividades a realizar en el Puerto de Veracruz
y relacionarla con la normatividad aplicable en |la materia de aspectos ambientales atmosféricos
siguientes:

El Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Organicos Persistentes.

El Convenio de Estocolmo tiene como propdsito, proteger la salud humana y el medio ambiente
frente a los Contaminantes Orgdnicos Persistentes (COP). Al respecto, la ASIPONA Veracruz en el
caso de que se pretenda establecer algin incinerador en el recinto, deberd observar la
obligatoriedad de filtros y andlisis de dioxinas y furanos, ademds de los permisos de la SEMARNAT.

Por otro lado, si alguno de los cesionarios requiere movilizar este tipo de productos se implementara
un control administrativo por parte de eflos mismos que incluya sus autorizaciones sanitarias
competentes y medidas adecuadas para que estos desechos se recojan, transporten y almacenen
de manera ambientalmente adecuada, respetando asi el Convenio de Estocolmo.

Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacidn por Buques, 1973 v su Protocolo de 1978
(MARPOL 1973/1978) DOF-7, 8 de julio de 1992.

Este convenio tiene como finalidad reglamentar las descargas y derrames procedentes de un buque

por cualquier causa, de todas aquellas sustancias perjudiciales que pueden ocasionar riesgo para la

salud humana, dafiar la flora, fauna y los recursos vivos del medio marino, asi como establecer reglas

para prevenir la contaminacion por hidrocarburos, sustancias nocivas liguidas transportadas a

K\I granel, sustancias perjudiciales transportadas por mar en bultos, aguas sucias de los bugues vy
"'*'f - basuras de los buques.

En este sentido, la ASIPONA Veracruz se apega a las reglas para prevenir la contaminacion
atmosférica ocasionada por los buques, sefialadas en el anexo VI del convenio antes mencionado,
al solicitar apagar el motor principal durante su descarga.

Maciones Unidas sobre el cambio climatico que establece medidas para la reduccidn de las
emisiones de gases de efecto invernadero.

Ley General del cambio climatico y su reglamento. v 4 ;"
g S

I
I-'I,| El Acuerdo de Paris, 04 noviembre de 2016.
#I
\X Es un tratado internacional sobre el cambio climatico dentro de la Convencidgn Marco de las
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La Ly General del Cambio Climdtico, publicada en el DOF del 15 de noviembre de 2023, y el
Reglamento de la Ley General del Cambio Climatico en Materia de Registro Nacional de Emisiones,
publicado en el DOF del 28 de octubre de 2014.

El objetivo de esta legislacion es establecer que son los Gases de Efecto Invernadero, asi como las
toneladas de bidxido de carbono equivalentes meta.

Normas para gases contaminantes atmosféricas.

NOM-035-SEMARNAT-1993. Establece los métodos de medicién para determinar la concentracion
de particulas suspendidas totales en el aire ambiente y el procedimiento para la calibracion de

equipos de medicidn.

2 S

NOM-020-55A1-2021. Salud ambiental. Valor limite permisible para la concentracion de ozono (03)
b en el aire ambiente y criterios para su evaluacidn,
A

NOM-021-55A1-2021. Salud ambiental, Criterio para evaluar la calidad del aire ambiente con
respecto al mondxido de carbono (CO). Valor permisible para la concentracion de mondxido de
carbono en aire ambiente, como medida de proteccion a la salud de la poblacidn.

) ‘-5“’\'\'_'

NOM-022-55A1-2019. 5alud ambiental. Criterio para evaluar la calidad del aire ambiente, con
respecto al didxido de azufre (S02). Valor normado para la concentracion de didxido de azufre (S02)
en el aire ambiente, como medida de proteccion a la salud de la poblacién.

._3§1')

NOM-023-55A1-2021. Salud ambiental. Criterio para evaluar la calidad del aire ambiente con
respecto al bidxide de nitrégeno (NO2). Valor normade para la concentracion de bidxido de
nitrogena (NO2) en el aire ambiente como medida de proteccidn a la salud de la poblacidn.

51,- NOM-025-55A1-2021. Salud ambiental. Valores limite permisible para la concentracion de particulas
suspendidas PM10 y PM2.5 en el aire ambiente y criterios para su evaluacion. En el caso particular
de ASIPONA Veracruz, solo realiza lectura de PM10.

La presente regla es de aplicacion obligatoria dentro de las dreas determinadas por el trazo de la
linea poligonal imaginaria que une los puntos siguientes: Arranque de la Escollera del Sureste con
Isla de Sacrificios, extremo Sur de Arrecife Pajaros, Isla Verde y Anegada de Adentro, continua

s

.,
——

alcanzando la punta del muro de la escollera de proteccién de Playa Norte y continuando sobre u
linea paralela al rompeolas poniente de la Bahia Norte, hasta la playa, abarcando el kilometro 13

e

con el extremo Norte de la Anegada de Adentro v extremo Norte del Arrecife de la Galleguilidy

|
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Los Ikpites del Recinto Portuario son los que se precisan en el plano que se agrega en el presente
documento como anexo Il “Delimitacion Y Determinacidn Del Recinto Portuario Concesionado”.

La presente regla es aplicable a todas las dreas comprendidas dentro de los limites del puerto,
definidos en las presentes reglas de operacion. Asi mismo aplica para todos los cesionarios con que
la Administracién Portuaria tenga firmado contrato, asi como a prestadores de servicios que
cuenten para su operacion con alguna de las siguientes fuentes de emisiones de Gases Efecto

Invernadero. (limite operacional)

a) Los cesionarios con gue la Administracion Portuaria tenga firmado contrato, asi como a
prestadores de servicios cuenten con vehiculos utilitarios para tareas livianas, pesadas y de
manipulacion de la carga que sean propiedad de la empresa o en algun tipo de
arrendamiento reportard mediante el formato denominade “Control Documental de
Mantenimiento de Equipos Prestadores de Servicios Portuarios v Cesionarios”.

b) Las empresas ferroviarias que operan en la Administracion Portuaria reportaran de manera
mensual mediante el formato denominado “Herramienta de Cilculo de Huella de Carbono”
en el alcance 1 de combustibles.

Las embarcaciones consignadas en el articulo 44, fraccidn |, de la Ley de Puertos gue
proporcionen servicios portuarios reportaran de manera mensual mediante el formato
denominado “Herramienta de Calculo de Huella de Carbono” en el alcance 1 de

combustibles.

Aplicable para todos los cesionarios con que la Administracion Portuaria tenga firmado
contrato, asi como a prestadores de servicios utilicen calderas, hornos en edificios o
cualguier otra fuente de emision que posea y opere la empresa para la prestacion de sus
servicios que consuman energia eléctrica, deberdn reportar su consumo en kilowatts de
manera mensual mediante el formato denominado "Herramienta de Célculo de Huella de
Carbono” en el alcance 2.

e) Aplicable para todos los cesionarios con que la Administracién Portuaria tenga firmado
contrato, asi como a prestadores de servicios que consuman energia eléctrica, deberan
repartar su consumo en kilowatts de manera mensual mediante el formato denominado
“Herramienta de Calculo de Huella de Carbono” en el alcance 2.

f) Aplicable para todos los cesionarios con que la Administracion Portuaria tenga firmado
contrato, asi como a prestadores de servicios que tengan plantas de energia eléctrica,
Ny __-:_._._Z-P""*
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mediante el formato denominado “"Herramienta de Calculo de Huella de Carbon™o en el
alcance 2.

ﬂ beran reportar su consumo (mix nacional o renovable) en kilowatts de manera mensual C;/

fabricacion gue consuman energia eléctrica, deberan reportar su consumo (mix nacional o

g) Aplicable para todos los cesionarios con que la Administracion Portuaria tenga firmado
contrato, asi como a prestadores de servicios tengan instalaciones industriales o de
renovable) en kilowatts de manera mensual mediante el formato denominado “herramienta

de calculo de huella de carbono” en el alcance 2.
‘b h) Aplicable para todos los cesionarios con que la Administracion Portuaria tenga firmado
)4. contrato, asi como a prestadores de servicios que cuenten con oficinas administrativas y
consuman energia eléctrica, deberdn reportar su consumeo (mix nacional @ renovable) en

N‘\ kilowatts de manera mensual mediante el formato denominado "herramienta de cdiculo de
huella de carbono” en el alcance 2. %
é

Aplicable para todos los cesionarios con que la Administracion Portuaria tenga firmado
contrato, asi como a prestadores de serviclos tengan iluminacidn de accesos, dreas y
vialidades que consuman energia eléctrica, deberdn reportar su consumo eléctrico [Mix
nacional o renovable) en kilowatts de manera mensual mediante el formato denominado

‘E)/ “herramienta de cdiculo de huella de carbono” en el alcance 2.
De las responsabilidades en el proceso de integracion del inventario de GEI del puerto.

" Es responsabilidad de la Administracidn del Sistema Portuario Nacional Veracruz lo siguiente:

.-

de conformidad con lo sefialado en los limites organizacional y operacional.

a) La Gerencia de Operaciones mediante la coordinacion de ecologia realizara un censo de los

cesionarios y prestadores de servicios obligados a presentar los informes de emisiones GEI,
La Gerencia de Operaciones mediante la coordinacidn de ecologia organizara la integracion
del inventario de equipamiento portuario por cada uno de los cesionarios y prestadores de
servicios portuarios y presenten en tiempo sus reportes mensuales o en su defecto se emitira
el requerimiento a las partes incumplidas.

La Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracruz aplicara la metodologia de gase

de efecto invernaderc o Greenhouse Gas Protocol (GHG PROTOCOL) para la medicidn de

¥ emisiones de GEL. =

e
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d)\La Gerencia de Operaciones mediante la coordinacidn de ecologia proporcionara la asesoria
necesaria a los cesionarios y prestadores de servicios en la implementacion de la
metodologia que proporcione la Secretaria de Marina.

e) La Gerencia de Operaciones mediante |a coordinacion de ecologia efectuara el inventario de
emisiones de GE| del puerto que incluya la informacion de la Administracion Portuaria, de
las cesionarias y prestadores de servicios.

\ f}] La Gerencia de Operaciones mediante la coordinacion de ecologia llevara un control de los
flujos de informacion sobre el comportamiento GE|, asi como de las acciones de mitigacidn

y reduccidn.

v prestadores de servicios plan de prevencion y control de la contaminacién del aire por

k; \ g) LaGerencia de Operaciones mediante la coordinacion de ecologia solicitara a los cesionarios
-l__.-
emisiones de GEL

h) La Gerencia de Operaciones mediante la coordinacion de ecologia entregara a la Secretaria
de Marina los informes requeridos.

Es responsabilidad de los cesionarios y prestadores de servicios lo siguiente:

a) Implementar una metodologia de medicion de emisiones GEl en su ambito de competencia.

N

: b) Proporcionar los datos requeridos por la Administracion Portuaria para integrar el inventario
del equipamiento portuario y seguimiento de prevencion.

control de la contaminacion del aire elaborado por la Administracidn del Sistema Portuario

Establecer metas en el ambito de competencia de conformidad con el plan de prevencidn y gl
Macional Veracruz. k:}

Cumplir con la normatividad aplicable en materia ambiental.

Reportar a la Administracion del Sistema Portuaric Macional Veracruz, en los tiempos
establecidos.

Los cesionarios con los que la Administracion Portuaria tenga firmado contrato, asi comoa  /
prestadores de servicios presentaran el dia 14 de cada mes su reporte del mes anterior para
la medicion de las emisiones de GEl mediante oficialia de partes, dirigido a la Gerencia de

V,_-__'.z""'h
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Operaciones. Se verificara que carguen la informacién en el sistema de tramite que

roporciona la ASIPOMNA Veracruz.

g) Los cesionarios con los que la Administracion Portuaria tenga firmado contrato, asi como a
prestadores de servicios, los medios de comunicacion para recepcionar los infarmes sera
mediante oficialia de partes, dirigido a la Gerencia de Operaciones con copia al jefe de

Xy

Marina de integrar y mantener actualizado el inventario de equipamiento portuario, que incluya al
menos fuentes de emisiones sefialadas en el limite operacional de esta regla.

Apegado a la cldusula de equipo del contrato suscrito con la ASIPONA Veracruz, los cesionarios y
prestadores de servicios deben reportar a la Gerencia de Operaciones con copia a la jefatura del
departamento de almacenes en los primeros 30 dias del afio el inventario de su equipo portuario.

Asimismo, los equipos propiedad o arrendados por la ASIPONA Veracruz deben ser registrados
conteniendo los datos siguientes: nombre de la empresa, tipo, nombre o denominacion, modelo,
marca, identificador o nimero de serie, categoria, tipo de combustible, afio de adquisicidn y
capacidad, utilizando el formato denominado “Control Documental de Mantenimiento de Equipos
Prestadores de Servicios Portuarios y Cesionarios”.

La Administracion del Sistema Portuario Macional Veracruz requiere los informes de los cesionarios,
a través del representante del Subcomite de Seguridad e Higiene; y el de los prestadores de servicios
a través de las coordinaciones de seguridad y ecologia, guienes son responsables de revisar la
entrega completa y dar su visto bueno con acuse de recepcidn, dicho acuse es condicionante para
u recepcion en oficialia de partes y/o en el sistema de tramites que designe la Administracidn

bl\ Portuaria al sistematizar dichos procesos.

Informe anual de emisiones de Gases de Efecto Invernaderc (GEl) (didxide de carbono
equivalente) generados en el afio anterior.

Los cesionarios y prestadores de servicios portuarios deberdn entregar dos informes dirigidos a la
Gerencia de Operaciones con copia al jefe de seguridad y coordinador de ecologia, el primero
mensualmente y el segundo anual integrando los reportes mensuales de emisiones de GEI, y que

___./ debera contener como minimo la siguiente informacion:
e

7

seguridad y coordinador de ecologia.
Inventario del equipamiento portuaric.
La Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracruz es responsable ante la Secretaria de

e |
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misiones directas derivadas del consumo de energias fasiles. (alcance 1)

Il.  Emisiones indirectas derivadas del consumao (compra) de energia eléctrica que se utiliza para
las operaciones de equipo e instalaciones portuarias. {alcance 2)

M. Emisiones procedentes de los bugues, en los casos que aplique. (alcance 3)

Wf El informe mensual sera entregado los dias 14 del siguiente mes, a la Gerencia de Operaciones con
copia al jefe de seguridad y coordinador de ecologia, conforme a los pardmetros en el formato que
establece la ASIPONA Veracruz con el nivel de detalle del formato. El formato anual completado por
cesionarios y prestadores se entregara en los primeros 45 dias naturales al inicio de cada afio.

emisiones de fuentes fijas y mdviles.

Y Las terminales e instalaciones portuarias, asi como los prestadores de servicios entregardn en los
Este plan deberd contener al menos la siguiente informacion:
a) Programa de mantenimiento preventivo de vehiculos automotores: vehiculos utilitarios que

primeros 30 dias de cada afio un plan de prevencion y control de la contaminacion del aire L

utilicen combustibles fasiles cada 10,000 kildmetros de uso.

- - b} Programa de mantenimiento preventivo por horas de equipos moviles: maquinaria, equipo,
plantas de emergencia y otras que utilicen combustibles fosiles.

| ¢] Programa de mantenimiento de las instalaciones eléctricas: subestaciones eléctricas,

1 transformadores y sistemas de iluminacion.
d) Programa de acciones adoptadas y por adoptar que contribuyan a la reduccién de GEl y §
huella de carbono, conforme a las acciones realizadas en el puerto, la cual deberd incluir lo .

sipuiente: soluciones medioambientales vy eqguipamiento gue promueva la transicion ‘.3
1 ' energética como el uso de energia renovable, energizacion de muelles, sistemas de
autoconsumo con paneles solares y reforestaciones; asi como, gestion de residuos, medios

que promuevan el control de contaminacion del aire, un compromiso social con las partes

interesadas, la capacitacion del personal, la implementacién de soluciones digitales y
renovacion tecnoldgica.

~
> n el plan de prevencion y control de la contaminacion del aire por emisiones de fuentes fijas y
viles, debera incluir acciones necesarias de compensacion para mitigar las emisiongs de GEI

-

N




mrs. @ @

generadas indirectamente por el usuario, asi como, para la evaluacion de las emisiones generadas
en el Recinto Portuario v contribuir a su disminucidon.

Lo anterior, en concordancia de lo dispuesto en los articulos 87 y 88 de la Ley General de Cambio
Climatico y en los articulos 3, fraccidn I, incisos c) y d), 6 y 9 del Reglamento en Materia de Registro
Nacional de Emisiones. Para el seguimiento de estas acciones los cesionarios y prestadores de
servicios enviaran a la Gerencia de Operaciones con copia al jefe de seguridad y coordinador de
ecologia, de manera trimestral los avances del cumplimiento de dicho plan, los primeros 10 dias
habiles posteriores al cierre de cada trimestre.

Con relacidn al alcance 3, la ASIPONA Veracruz, elaborard el informe de las emisiones de GEI de las
embarcaciones que arriben al puerto, de acuerdo con los datos disponibles en sus sistemas de
informacion, dentro de los primeros dias naturales al inicio de cada ejercicio fiscal,

En la carga y/o descarga de graneles agricolas y/o minerales, asi como actividades en las que

generen emisiones de particulas y polvos, los cesionarios y prestadores de servicio deberdn tomar
medidas necesarias para mantener los niveles por debajo de los limites maximos permisibles
establecidos en la NOM-025-5541-2021 v mitigar, en lo posible, la generacian y desplazamiento de

polvo y particulas a la atmosfera.
Regla 149.- De las instanclas en materia de contaminacion y ecologia.

ASIPONA Veracruz y/fo cualquier usuario del puerto esta obligado a informar de manera inmediata
cuando tenga canocimiento de problemas de contaminacién o riesgo ambiental, reportandolo a las
siguientes autoridades: Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente, Secretaria del Medio
Ambiente y Recursos Naturales, Capitania de Puerto o PROMAM, de acuerdo a quien corresponda,
y con los cuales coadyuvara en lo procedente.

Regla 150.- Del incumplimiento de las presentes reglas.

En caso de incumplirse alguna de las presentes reglas, la ASIPONA Veracruz podra apercibir al
infractor, suspender de forma temporal o definitiva el acceso al Recinto Portuario, o en su caso,

consignario ante la autoridad competente.

Regla 151.- Infracciones.

El incumplimiento de las presentes reglas, se considerara como un perjuicio a la operacion del
puerto de Veracruz, por lo que se determinara conforme a lo establecido en la Ley de Puertos v s

" s
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v Reglamento: en la Ley de Navegacidn y Comercio Maritimos y su Reglamento, asi como en lo
dispuesto en las mismas reglas y en los contratos respectivos, ademas de la normatividad aplicable;

independientemente de las sanciones o medidas que determinen las autoridades competentes. j
H. Veracruz, Ver. a 26 de febrero de 2025.

Presidente del Comité de Operacidn.

~Abrabam Eloy Caballero Rosas
General de la Administracién del Sistema
ortuario Nagonal Veracruz, 5.A. de C.V.

Dire

Ca.Crya

Marina

. ) : Secretaria de Marina
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REGLAS DE OPERACIIN DEL PUERTD DE VERACRUZ

ANEXO |. CARTA DE NAVEGACION.
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REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE VERACRUZ ) Marina .

ANEXO II. DELIMITACION Y DETERMINACION DEL RECINTO PORTUARIO
CONCESIONADO.
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ANEXO V. PROCEDIMIENTO PARA EL CONTROL DE ACCESOS DE PERSONAS Y
VEHICULOS AL RECINTO PORTUARIO DE VERACRUZ,

Considerando:

Primero: La Ley de Puertos en su Capitulo V, articulo 40, fraccidn IX, faculta a la ASIPONA Veracruz
para operar los servicios de vigilancia, asi como el control de los accesos y transito de personas y
vehiculos en el Recinto Portuario, sin perjuicio de las facultades de la capitania y de las demds
autoridades competentes, y que el Codigo Internacional para la Proteccién de los Bugues y de las
Instalaciones Portuarias (PBIP), adoptado por los gobiernos contratantes del Convenio Internacional
para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar (convenio SOLAS), 1974, y los paises miembros de la
Organizacion Maritima Internacional, es un ordenamiento internacional publicado el 11 de Febrero
del 2004 en el Diario Oficial de la Federacion y entrd en vigor el 01 de lulio del 2004, que sefiala
medidas de proteccidn aplicables para el control de acceso a la instalacion portuaria de: personas,
vehiculos, personal de bugue, cargas que van a ser embarcadas, provisiones de buque, etc.

Segundo: Para el adecuado desempeno de las funciones de control, proteccion vy vigilancia de
personas, vehiculos y operacion del puerto, resulta conveniente establecer los requisitos a los que
se sujetard la admision y permanencia de personas, vehiculos, transporte terrestre, personal de
buques, provisiones a buque y cargas que van a ser embarcadas en el Recinto Portuario mediante

lo siguiente:

Ambito de aplicacién.

1. El control del ingreso y salida de personas, vehiculos y motocicletas, al Recinto Portuarip/de
Veracruz, Bahia Logistica y al Centro de Apoyo Logistico al Transporte [CALT), asi como su
permanencia dentro del mismo, estara a cargo de la ASIPONA Veracruz y se sujetara a los presentes

lineamientos:

Personas: Comprende todo el universo de trabajadores permanentes o eventuales, agentes

aduanales, navieros, agentes navieros consignatarios de buques, prestadores de servicios,

vigilantes, proveedores, contratistas, capitanes, tripulantes, operadores, funcionarios, autoridades,

personal de las dependencias, choferes, visitantes y todos aquellos usuarios que requieran ingresar
! o salir del Recinto Portuario de Veracruz, incluyendo el area de la Bahia Logistica v el CALT.

Vehiculos: Comprende todo el transporte terrestre, automdviles, camionetas, motocicletas

camiones, trailer, trascabos, maquinaria auto transportable, furgones de ferrocarril, tractor d

arrastre ferroviario, gondolas, triniveles, biniveles, plataformas, etc, que se trasladen por sus

— e T
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medios o por arrastre, que ingresen o salgan del Recinto Portuario, incluyendo las areas de
la BahidLogistica y del CALT. Excepto los que por si mismas constituyen mercancia de comercio

exterior,

2. Para efectos de |as presentes reglas, se consideraran como puntos de acceso y salida del Recinto
Portuario y dreas controladas por la ASIPONA Veracruz las siguientes:

I Acceso "CALT"

Por este acceso solo se permite el ingreso de los vehiculos de carga que transportan mercancias de
Comercio Exterior con destino al interior del Recinto Portuario v @ Bahia Logistica, asi como las
unidades de maniobras de las cesionarias, y que por sus dimensiones no puedan ingresar por el
Acceso de Fidel Velazquez. También por este punto ingresaran los proveedores, contratistas y
prestadores de servicios generales en vehiculos cuya capacidad de carga sea de 3.5 toneladas o
mayores; previa autorizacion de la ASIPONA Veracruz.

Para la operacion de los accesos considerados en la presente regla, se tienen instalados equipos v
sistemas de control de acceso desarrollados v supervisados por I3 ASIPONA Veracruz.

1. Acceso "Balancin”

Este acceso se considera para el ingreso de unidades de emergencia de respuesta rapida como
ambulancia, unidades de bomberos y personal de UNAPROP Veracruz y/o vehiculos de ASIPONA
Veracruz o Aduana con tareas asignadas de proteccion o seguridad y todas las aperturas deberdn

de tener la autorizacion de la Autoridad Aduanera.
l. Acceso “Escollera Norte”.

Por considerarse un drea restringida, por este acceso solo se le permite el paso a las personas y
vehiculos que estén autorizados por la ASIPONA Veracruz.

V. Acceso "Caseta Bancos”,

Por este acceso se permite la entrada y salida al personal, vehiculos y motocicletas, que acrediten
la realizacion de un tramite con la Aduana, presentando la credencial de la ASIPONA Veracruz y/fo
permiso temporal, o en su caso cumplan con los requisitos de acceso que para este efecto solicite
la Aduana Maritima de Veracruz.

Acceso "Norte” GARITA 1.

= (L COrin
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Por este acceso solo se permite 13 entrada de los vehiculos o unidades provenientes del kildmetro
13.5 para acceso directo al CALT, Bahia Logistica, que transportan mercancias, asi como de los que

prestan servicios.

También por este punto de acceso ingresaran los proveedores y prestadores de servicios generales,
cuyos vehiculos tengan una capacidad de carga de 3.5 toneladas o mayores; previa autorizacidn de
la ASIPONA Veracruz,

Vi, Acceso de ferrocarril “Puerta Aduana®.

Por este acceso solo podran ingresar las unidades de ferrocarril que estén programadas tanto de
entrada como de salida, asi como el personal de la empresa ferroviaria necesaria para las maniobras,
La apertura de este acceso la realizara el personal de seguridad de la ASIPONA Veracruz con la
instruccion y la presencia de la Aduana y UNAFPROP Veracruz.

Vil. Acceso peatonal “Fidel Velizquez®.

Por este acceso se controla el ingreso v salida de todas las personas, que cuenten con medios de
acceso permanentes, temporales v eventuales, incluyendo al personal que es nombrado par
trabajar en el interior del Recinto Portuario por las empresas maniobristas.

Vill.  Acceso vehicular “Fidel Veldzquez".

Por este acceso se controla el ingreso y salida de todos los vehiculas y motocicletas, gue cuenten
con medios de acceso permanentes, temporales y eventuales, autorizados para ingresar al Recinto
Portuario, con excepcion de los vehiculos siguientes:

Los vehiculos de carga del autotransporte del S.A.F.C,, y los prestadores de servicios generales a
embarcaciones y proveedores que requieran ingresar con vehiculos de capacidad de carga de 3.5
toneladas o mayores, los cuales deben ingresar por el acceso CALT, asi como las unidades de apoyo
en los movimientos locales de las maniobristas y/o cesionarias, que sus dimensiones le permitan el

acceso por este punto.

IX. Acceso de ferrocarril "Puerta Muelle 77,

Por este acceso solo podran ingresar las unidades de ferrocarril que estén programadas tanto d
entrada como de salida, asi como el personal de la empresa ferroviaria necesaria para las maniobrag,

——, G"‘Q"&ﬂ.ﬂ



la‘apertura de este acceso se realizard por personal de seguridad de la ASIPONA Veracruz con la
instiuccion y la presencia de la Aduana y UNAPROP Veracruz.

X Acceso de ferrocarril “Puerta Muelie 6.

Por este acceso solo podran ingresar las unidades de ferrocarril que estén programadas tanto de
entrada como de salida, asi como el personal de la empresa ferroviaria necesario para las maniobras,
la apertura de este acceso se realizara por personal de seguridad de la ASIPONA Veracruz con la
instruccion y la presencia de la Aduana y UNAPROP Veracruz.

Xl. Acceso de ferrocarril “Puerta Muelle 4",

entrada como de salida, asi como el personal de la empresa ferroviaria o cesionaria necesaria para
las maniobras, la apertura de este acceso se realizara por personal de seguridad de la ASIPONA
Veracruz con la instruccion y la presencia de la Aduana y UNAPROP Veracruz.

)/ %} Xill.  Acceso "Puerta Malecdn”.

Esta puerta permanecera cerrada de manera permanente, solo se abrira en casos especificos
| / programadas por la ASIPONA Veracruz, con la autorizacion de la Aduana. é‘_

I’C})\‘ Por este acceso solo podran ingresar las unidades de ferrocarril que estén programadas, tanto de

X, Acceso “Montesinos”.

Por este acceso se controla el paso para la entrada v salida de Tripulantes, personal que labora en

la ASIPONA Veracruz, asi como visitas y personal de los usuarios o cesionarios que tengan que

realizar tramites en las oficinas de la ASIPONA Veracruz o atender buques atracados en los muelles

del puerto, asi como autoridades ubicadas en el interior del Recinto Portuario. &
J
S

Los oficiales de proteccion de cada cesionaria podran solicitar la autorizacién ante la Subgerencia
de Proteccion Portuaria de la ASIPONA Veracruz, para que el personal de confianza de su
representada, pueda ingresar o egresar por este acceso por asi CoNvenir a sus operaciones.

XIV.  Acceso “Edificio Principal”.

Por este acceso Gnicamente podrdn ingresar y egresar el personal de la ASIPONA Veracruz y personal
que acude a realizar tramites a la Capitania de Puerto, asi como el personal con acceso permanente,

AE izal se encuentra debidamente autorizado por la ASIPONA Veracruz.
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V Wy uelle "Turistico”.

Por este acceso Unicamente podran ingresar y egresar la tripulacién de las embarcaciones que se
encuentren ahi atracadas, asi como el transito controlado de los tripulantes y/o pasajeros de las

debidamente autorizado por la ASIPONA Veracruz.

embarcaciones turisticas, asi como el personal con acceso permanente el cual se encuentra
la naturaleza de los mismos. ?/

Z En eventos especiales, el control de acceso serd coordinado con las autoridades correspondientes a
|

X1, Acceso "Muro de Pescadores”.

El acceso por este punto es para esparcimiento publico, el cual es cerrado cuando existan
Y\ condiciones climatoldgicas adversas, para proteger [a integridad fisica de los transeuntes. f
0)

gy

FATII Escallera Sureste,

El acceso por este punto es para esparcimiento publico, el cual es cerrado cuando existan
condiciones climatoldgicas adversas, para proteger la integridad fisica de los transedntes,

AT Acceso “Vehicular Montesinos”,

'ﬁ}-ﬁ.

.'“/ Esta puerta permanecerd cerrada de manera permanente, solo se abrird en casos especificos
{ql programados por la ASIPONA Veracruz, con la autorizacidn de la Aduana.

KIX.  Acceso de ferrocarril “Bahia Logistica”.

Por este acceso solo podrdn ingresar las unidades de ferrocarril que estén programadas, tanto de
entrada como de salida, asi como el personal de la empresa ferroviaria o cesionaria necesaria para
las maniobras, la apertura de este acceso se realizara por personal de seguridad de la ASIPONA
Veracruz con la instruccion y la presencia de la Aduana y UNAPROP Veracruz.

XX, Acceso “Ruta Escénica®™. SL\

} Por este acceso se permite la entrada y salida al personal, vehiculos y motocicletas, que acrediten
= la realizacion de una actividad, presentando los permisos pertinentes, o en su caso cumplan con los
‘q\\_ requisitos de acceso que para este efecto soliciten,
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3. Para el control de acceso de personas, vehiculos y motocicletas al Recinto Portuario, se expedirdn
credenciales de acceso, tarjetas vehiculares y tarjetas de motocicleta, Gnicamente a favor de las
empresas, dependencias o autoridades que constituyen la operacidn portuaria; las que prestan sus
servicios de manera directa y permanente en el Recinto Portuario, asi como a las que tengan
contrato suscrito con fa ASIPONA Veracruz, a todas las anteriores se les denominara usuarios del

puerto.

Las credenciales de acceso, se clasificaran de la siguiente forma:
Para las autoridades portuarias, hacendarias, aduan!ras,f

AUTORIDADES migratorias, sanitarias y fito zoosanitarias que, entre otras,
Edes_anpllan uficialmentg a-_;twidadgs_ dentro ﬁE‘!ul_:I.IfIEI'FlJ:.

|Para las dependencias oficiales que de forma permanente

DEPENDENCIAS
justifiquen su acceso al Recinto Portuario.

Para las empresas que celebren con la ASIPONA Veracruz contrato
cesidn parcial de derechos. |
PRESTADORES DE SERVICIOS Para las empresas que celebren con la ASIPONA Veracruz mntratu_'

CESIONARIAS

con la obra pablica.

—

Para las em}resas que celebren con la ASIPOMA Veracruz o

PROVEEDORES empresas cesionarias contrato para el suministro de bienes y

SEVICHDS,

Para el personal de bugue v pasajeros, que tienen permiso de tierra

por parte del Capitdn de bugue.

VISITANTES De las visitas previamente autorizadas por la ASIPONA Veracruz, -
Todo el personal gue brinda servicio de vigilancia en las respectivas

terminales portuarias,
Flatscui: Grerrngia e Cperacionet te b ASSCORA Veracna,

TRIPULANTES

VIGILANTES

PORTUARIOS de prestacion de servicios portuarios.
PRESTADORES DE SERVICIOS | Para las empresas que celebren con la ASIPONA Veracruz contrato
CONEXOS de prestacion de servicios conexos.
AGENCIAS A LES Para las empresas que tramhe? ante la Ad?:ana Maritima de
Veracruz el despacho de mercancias de comercio exterior,
AGENCIAS NAVIERAS Para las empresas armadoras, consignatarias o representantes d;
bugues |
Para las empresas que transporten via terrestre, mercancias de tﬁr
TRAMSFORTISTAS comercio exterior, que van a ingresar o salir del Recinto Portuario,
incluyendo el drea del CALT y la Bahia Logistica.
T Para las empresas que celebren con la ASIPONA Veracruz o é‘
CONTRATISTAS cesionarias contrato para la realizacion de trabajos relacionados



rencia de Operaciones de la ASIPONA Veracruz con el visto bueno de la Direccidn General de
ASIPONA Veracruz, podra incorporar o modificar los grupos que consideren conveniente para
satisfacer las necesidades operativas del puerto, y cuando asi lo requiera, para mejorar la prestacidn
de los servicios portuarios.

D@gi varioa., @ &

4. El registro de una empresa ante la ASIPONA Veracruz, se llevara a cabo mediante los Sistemas de
Tramites. Una vez registrados, podran solicitar sus permisos temporales de acceso.

Asimismo, los usuarios del puerto podran realizar en los Sistemas de Tramites la expedicion

i’? credencial de accesos o permisos temporales a su personal mediante el mddule de permisos.

con la clasificacion de los tipos de accesos que indican las fracciones XXVIIl a la XXX de la regla 2 del
presente documento.

ﬁ\ 5. Las credenciales personales y vehiculares de acceso al Recinto Portuario, se expediran de acuerdo

indole en su ingresao, permanencia o salida del Recinto Portuario.

1

6. El usuario, autoridad, agencia naviera, agencia aduanal, capitian del buque o empresa prestadora
Q} de servicios portuarios requirente de medios de control de acceso, coadyuvara en 13 identificacion

% g y de las personas, que por el desarrollo de sus actividades ocasione dafios o perjuicios de cualguier

Lo anterior es extensivo en materia de proteccién portuaria internacional de conformidad con lo
dispuesto en el Codigo PBIP, por lo que la solicitud de medios de acceso debera ser tramitada ante
' la ASIPONA Veracruz Unicamente por personal previamente autorizado con su firma electrénica
para dicho tramite. La solicitud de credencial{es) de acceso y pase(s) vehicular(es) yfo de
motocicleta, se debe realizar, mediante el Sisterma que la ASIPONA Veracruz designe, anexando los
' documentos de soporte requeridos por la ASIPONA Veracruz.

7. Como medida de proteccidn a los medios de acceso, los tramites de credenciales de acceso y
permisos temporales, solo podran ser efectuados por el personal previamente autorizado por las
empresas regulares del Recinto Portuario, quienes asimismo, tendrdn la obligacion de comunicar de
forma inmediata al drea de Control de Accesos de la ASIPONA Veracruz via Sistemas de Tramites y

correo electronico a acceso®puertodeveracruz.com.mx, sobre las bajas del personal a su cargo y

que en su momento se les hubiere autorizado el acceso al Recinto Portuario, asi como de sus

wvehiculos.

Las empresas regulares del puerto, con el fin de mantener actualizado el padrdn, deberdn validar la
relacion general del personal, vehiculos y motocicletas, que pertenecen a la empresa, sin perjuicio

me— Qg T
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désde luego de informar oportunamente via Sistema de Tramites, cuando cause baja o alta algin
empleado o vehiculo.

En caso de no actualizarse su padrdn en tiempao y forma, serd motivo de 1a cancelacion tempaoral de
sus credenciales, hasta en tanto no se reciba el respectivo padran,

B. Las credenciales de acceso personales y las tarjetas vehiculares y de motocicletas, llevaran
impreso los siguientes datos impuestos previamente determinadaos por el Sisterna de Tramites:

Las credenciales de acceso seran personalizadas y deben tener el nombre completo y
fotografia de frente de la persona en que a favor se expida, asi como la razdn social de la
empresa regular del puerto que pertenece.

Las tarjetas vehiculares deben tener el numero de placas y la razén social de la empresa en
cuyo favor se expida.

Las tarjetas de motocicletas de acceso deben tener el nimero de placas y |a razén social de
la empresa en cuyo favor se expida.

Las credenciales de acceso eventuales, se clasifican en tres categorias: “visitantes”, “pase de
tripulante” y “nombramientos”, Las credenciales de "visitantes” y “pase de tripulante” (crew
pass) no son personalizadas y se usan para el control de personas que justifiquen su acceso
al Recinto Portuario por Unica vez, las credenciales de “nombramientos” son personalizadas
y tendran el nombre completo y fotografia de frente de la persona en que a favor se expida
y se deben expedir unicamente a favor de los obreros de las empresas maniobristas que
nombran, Las credenciales de acceso seran llenadas por los usuarios del PIS de cada empresa
y deben tener el nombre completo y fotografia actual (NO proveniente de documentos o
credenciales y o copias) de frente de la persona en que a favor se expida, asi como la razén
social de la empresa regular del puerto al que pertenece.

Las tarjetas vehiculares deben tener el nimero de placas y la razdn social de la empresa en
cuyo favor se expida.

Las tarjetas de motocicletas de acceso deben tener el nimero de placas y la razon social de

la empresa en cuyo favor se expida.

Las credenciales de acceso eventuales, se clasifican en tres categorias: “visitantes”, "pasg’d
ripulante” y “DEP”, Las credenciales de "visitantes” y “pase de tripulante” (crew pass] n

Uecgun B



son personalizadas y se usan para el control de personas que justifiguen su acceso al Recinto
Portuario por unica vez, las credenciales de "DEP” son personalizadas y tendran el nomhbre
completo y fotografia actual (NO proveniente de documentos o credenciales y o copias) de
frente de la persona en que a favor se expida, asi como la razon social de la empresa regular

del puerto en la que labora.
Vill.  Un codigo QR tnico e intransferible por persona, vehiculo o permiso temporal DEP.

9. Las credenciales personales, vehiculares y de motocicleta tendrdn el cardcter de intransferibles,
y deberan permanecer asociadas al elemento que identifica.

Cada empresa serd responsable solidario del buen uso de todas las credenciales y tarjetas
vehiculares o de motocicleta emitidas a su favor, debiendo presentarse en el drea de Control de
Accesos, cuando se les aperciba para alguna diligencia, por el mal uso de las mismas o bien por algin
comportamiento inadecuado de su personal.

10. Las credenciales de acceso, las tarjetas vehiculares o de motocicleta, deben ser portadas de
forma permanente como gafetes por las personas y vehiculos en cuyo favor se expidan, desde el
ingreso al recinto portuario, drea del CALT y bahia logistica, de manera que sean facilmente
identificables.

El personal, de proteccidn, seguridad, control de accesos y vigilancia de la ASIPONA Veracruz podra,
en el momento que lo estime necesario, verificar la identidad de los portadores de credenciales,

11. A la persona que haga uso indebido de la credencial de acceso o de una tarjeta vehicular o de
motocicleta, asi como de un permiso temporal, se le retirard y se le suspendera el acceso como
medida disciplinaria, con aviso a la dependencia o empresa responsable, y segin sea la gravedad de
la incidencia, podra serle cancelado en forma temporal o permanente el acceso al recinto portuario,
area del CALT y Bahia Logistica.

QoG

Se considerara que se esta dando un uso indebido de las credenciales de acceso cuando:

I.  %e utilice y/o se porte la credencial o permiso temporal de otra persona o la tarjeta de otro
vehiculo o motocicleta, para el ingreso, salida o permanencia en el Recinto Portuario.

—

Il. Se utilice o se pretenda utilizar un permiso temporal, que no le corresponda al portader dél

-~
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mismao.
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Iy, Se pretenda dar un uso distinto para el que fue expedida la credencial y / o permiso.

IV. Se utilice la credencial de acceso a nombre de una empresa, pero se detecte que estd
laborando para una empresa distinta de la cual le fue expedida.

V. Se utilice credencial de acceso, tarjeta vehicular o de motocicleta de una empresa, después
de gue haya terminado la vigencia del contrato o se haya cancelado el contrato que le dio
arigen.

12. Para el control de los medios de acceso temporales, el representante autorizado por la empresa,
debe tramitar mediante el sistema de tramites, ante el drea de control de accesos, el formato de
solicitud de acceso temporal, anexando los documentos de soporte solicitados por la ASIPONA
Veracruz.

De igual forma, el personal que se presente con el permiso autorizado para ingresar, deberd cumplir
con los requisitos de identificacidn autorizados y de validacion como medida de proteccidn a los
medios de acceso,

13. Para el control de wvisitantes, la ASIPOMA Veracruz tiene instalados tres modulos: edificio
principal, acceso montesinos y acceso peatonal de fidel velazquez, debiendo el personal de
visitantes sujetarse a los siguientes lineamientos:

I.  Todo el personal que haga uso de una credencial de visitante, debe dejar en depdsito en el
modulo de control de visitantes correspondiente, una identificacion oficial, la cual se les
retornara hasta que registre su salida.

Il. Para el personal de servicios, entendiendo este al personal que se presente ocasionalmente
al Recinto Portuaric con el objeto de realizar trabajos de reparacién, mantenimiento,
estudios, andlisis, ajustadores de seguro, etc., se considerara su acceso como visita de
empresa, la cual debe de ser previamente autorizado por la ASIPONA Veracruz.

U

t& . Para agilizar el proceso de autorizacion, las empresas cesionarias deberan enviar al drea de

control de accesos, via correo electronico a la direccion acceso@puertodeveracruz.com.mx,
un listado de sus prestadores de servicios y la ASIPONA Veracruz mantendra un padrdn de
las mismas, actualizado y vigente, salvo las gque por evento extraordinario requmran
ingreso al Recinto Portuario.




El personal encargado del médulo de control de visitantes eventuales, registrard con
otografia a las personas previamente autorizadas para su ingreso al Recinto Portuario, en el
sistema de control de visitantes, asi como quién autoriza su ingreso y el nombre de la

persona a quien visita.

14. La ASIPONA Veracruz se reserva el derecho de emitir, retener o suspender las credenciales de
acceso y las tarjetas vehiculares de visitantes cuando asi lo crea pertinente.

En caso de que algun usuario extravie o dafie su credencial de acceso, su empresa podra reimprimir
su DEI, DEV o DEP para continuar ingresando al puerto. Asimismo, su empresa podra mandar via
electrdnica (correo, imagen o mensaje) sus DEI, DEV o DEP para facilitar su acceso siempre y
cuando la imagen sea clara y se pueda escanear su cadigo QR.

A los vehiculos y/o motocicletas que cuenten con tarjeta vehicular permanente y que, por mativo
de mantenimientd © reparacidn, se requiera sustituir temporalmente por otro vehiculo o
motocicleta, deberan realizar su solicitud justificada por la empresa responsable, la ASIPONA
Veracruz podra auterizar el uso de una tarjeta vehicular temporal o documento que lo autorice.

Al personal que ingresa al Recinto Portuario y gue no vaya a efectuar un trabajo que réequiera equipo
de proteccion personal, debera de portar una vestimenta que le asegure en caso de presentarse una
eventualidad como sismo e incendio, un traslado seguro hacia los puntos de reunién o de
evacuacian, gue se encuentren en el plan interno de proteccidn civil; aguella persona que por
condicion social o econdmica de vulnerabilidad, requiere ingresar con vestimenta diferente a la
mencionada, sera bajo su propia responsabilidad y riesgo.

Control de tripulantes.

Para el control de tripulantes (personal de buque), navieros y agentes navieros consignatarios de
bugues, deben entregar fisicamente en el médulo de atencién de control de tripulantes de Fidel
Veldzquez, la lista de tripulantes, antes o inmediatamente al arribo del bugue, conforme a los

requisitos requeridos por la ASIPONA Veracruz.

La notificacion de Lista de Tripulantes también podra enviarse por correo electrénico, a Control de
Accesos y Proteccion Portuaria antes o después del arribo del buque.

ceeso@puertodeveracruz.com.mx -
proteccionportuara@puertodeveracriuz.com.mx 1#”/"’-/

P

—< Cg



rina o )
Rl mide e e VAR AR

Los Yipulantes de los bugues atracados en los muelles de la bahia norte y bahia sur que requiera
salir el Recinto Portuario, deben registrar su salida y dejar una identificacion otorgada por el buque
en las casetas de control de tripulantes ubicadas en Montesinos y/o Fidel Velazquez, la cual se
canjeard por un pase de tripulante {Crew Pass). La identificacion le sera devuelta al tripulante al
momento de su regreso a la instalacion portuaria y haga entrega de la credencial de tripulante (Crew

Pass).

del tripulante, sello original del buque o de la compafiia y firma del capitdn. No se aceptard lo
anterior si no se presentan firmas y sellos originales.

No se aceptardn como identificacion del tripulante: pasaportes, pasavantes, ni ningin otro
documento oficial expedido por cualquier gobierno, solo se recibiran identificaciones con fotografia

La ASIPONA Veracruz tendra un stock de pases de tripulantes {Crew Pass), para el control de acceso
del personal de buque, la agencia naviera, armadora o consignataria del buque a cuyo personal se
le proporcionen pases de tripulantes para salida y entrada al Recinto Portuario, serd responsable,
en su caracter de representante del buque, de cubrir el costo de la reposicion de dichos pases en
caso de dafio o extravio por parte del tripulante, entendiendose por dafio cualquier marca o ruptura
que impida la lectura fisica o electrénica del pase.

Para el efecto de recuperar el costo del Crew Pass, el drea de proteccidn portuaria, le notificara al
capitan del bugue y al agente naviero, al primero por medio del formato de “Notificacion De Extravio
De Pase De Tripulante” y al segundo via telefénica respectivamente, para que se haga efectivo el
cobro al tripulante involucrado.

El costo de la reposicidn del pase de tripulante se realizara mediante el depdsito del importe vigente
del mismo, ante el departamento de tesoreria de la ASIPONA Veracruz, independientemente de que
el bugue se encuentre atracado o ya haya zarpado.

Sera responsabilidad de la agencia naviera, armadora o consignataria del bugque, en su caracter de
representante del mismo, dar a conocer al Capitan del bugue el procedimiento establecido por la
ASIPONA Veracruz para el control de tripulantes, para elaborar el formato de “"Declaracidn de
permiso de tierra del personal del bugue y cambio de personal” y turnarlo al drea de Proteccidn
Portuaria de la ASIPONA Veracruz por conducto de la caseta de control de tripulantes Fidel
Velazquez, al concluir la libre platica. Lo anterior es un requisito indispensable para la autorizacion
de salida del Recinto Portuario del personal del buque.

Los enroles y desenroles de tripulacién y/o personal del bugue, deben efectuarse por el acceso fidel
vPldzquez peatonal y /o montesinos. > .8
- . T ..-" V _-J
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ara tal efecto, los navieros y agentes navieros consignatarios de buques observaran el siguiente

\/ peocedimiento, tanto para Bahia Norte como Eahia Sur:

Enroles. - Cuando enrolen tripulantes hacia los bugues atracados en Bahia Norte y/o Bahia Sur,
podran ingresarlos por fidel velazquez peatonal, donde la auvtoridad aduanera supervisard sus
pertenencias, una vez verificadas, el agente naviero, los transportara hacia el area de vacios para
dirigirse hacia la bahia norte o bien al interior del Recinto Portuario, segin sea el caso.

Desenroles.- Cuando desenrolen tripulantes provenientes de los bugues atracados en Bahia Norte
y/o Bahia Sur, podrdn transportarlos por vialidades del interior del Recinto Portuario y por el drea
de vacios segun sea el caso, para posteriormente dirigirse hacia Fidel Velazquez peatonal, para que
la autoridad aduanera, supervise las pertenencias de los tripulantes, informandole desde luego los
datos de su vehiculo, para que dicha autoridad le brinde el apoyo para su proceso de salida por Fidel
Weldzquez vehicular, aun cuando sea dia festivo o fin de semana.

Procedimiento de salida de tripulantes enfermos.

I.  De acuerdo ala Ley General de Salud en lo que confiere a Sanidad Internacional expresamente
al articulo 42 que a la letra dice "El personal de seguridad de puertos, no permitird que
médicos particulares, comunicadores, capitanes, agencias o cualquier civil, entren y salgan con
ambulancias o cualguier otro vehiculo incluso caminando al drea de muelles o territorio
nacional, segin corresponda para recibir o dejar pasajeros enfermos, sin conocimiento y
autorizacion de la Secretaria De Salud a través de Sanidad Internacional”.

Il. Con base a lo anterior el agente naviero cuando se presente en los mddulos de tripulantes
ubicados en Fidel Veldzquez y Montesinos, manifestando que acompafia a un tripulante
enfermo para conducirlo a consulta médica, presentard el formato expedido por Sanidad
Internacional, donde se indicara el diagndstico presuntivo, el cual deberd de estar autorizado
por 5anidad Internacional para su salida, y al retornar entregara el formato con la firma del
medico tratante, donde estara asentado el diagndstico oficial.

lll. En caso de que un tripulante requiera salir en ambulancia, Sanidad Internacional hard de
conocimiento la autorizacion a proteccion portuaria via telefénica para posteriormente
sustentarlo via correo electrénico, asi mismo, el agente consignatario del bugue al cual
pertenece el tripulante, entregara en el mddulo de tripulantes en la primera oportunidad el
formato de Sanidad Internacional debidamente requisitado, esto con la finalidad de no
entorpecer la atencion expedita que deba de recibir el tﬁpulaqte que es trasladado en

ambulancia. ﬂ/; s i -‘\,‘_
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del Recinto Portuario, es la encargada de llevar a cabo la Vigilancia de Enfermedades
Epidemioldgicas y Riesgos Objeto de control sanitario, las cuales de acuerdo al Reglamento de
la Ley General de Salud en Materia de Sanidad Internacional se describen sus articulos:

“ARTICULO 12.- Los enfermedades objeto de control sanitario internacional son las siguientes:
L-Cdlera;

! ii.-Fighre Amarilla;
li.-Peste, v

VI i IV. La Jurisdiccién Sanitaria de Sanidad Internacional y Comercio Exterior, apostada en el interior
5

V. -Cualguier otra que determing la Organizacion Mundiol de fa Salud”,

sigulentes:

~influenza;
I.-Paludisma;
.- Poliomielitis;
V.-Tifo transmitido por piofa;
\ V.-Fiebre recurrente transmitida por plojo;

Vi.-Enfermedodes exdticas, considerdndose como tales cualquier enfermedad nueva o no existente en
el pois, cuonda represente un riesgo poro o solud de la poblacidn;

Vil.-Accidentes y desastres, cuando a juicio de lo Secretaria afecten la sanidad internacional, y
Will.-Cualquier otra que determine la Organizacion Mundial de lo Salud o los trotodos o convenciones

X “ARTICULO 13.- Las enfermedades y riesgos obfeta de vigilancia epidemioldgica internacional sen las

internacionales”,

}( | ?
W% Restriccion de acceso y permanencia.

1. Se negara el acceso al Recinto Portuario, areas del CALT y de la Bahia Logistica, a las personas
gque no puedan demostrar su identidad o confirmar el motive de su visita o permanencia
cuando se le solicite, de igual forma la negativa a identificarse, someterse a la revision o
inspeccién de personas, sus efectos, vehiculos y su contenido implicara una negacion o
revocacion de la autorizacion del acceso, o en su caso el retiro inmediato del Recinto
Portuario.

Asimismo, se negard el acceso o se procedera al retiro inmediato del Recinto Portuario vy
areas del CALT y de la Bahia Logistica, a la persona que se le sorprenda intentando ingresar
o sea detectada dentro de las instalaciones, portando armas de fuego, armas blancas v de
r_h\"* proyeccion, asi como, a quien se le detecte en estado de ebriedad o bajo los efectos de
drogas enervantes o psicotropicos, asi mismo guienes porten alguna sustancia de las antes
mencionadas pudiendo en su caso, registrar incidencia, tormar una_anéllf.is en el centro
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medico, con cargo a la empresa responsable, y/o consignar a las autoridades
correspondientes.

Aquellas personas, vehiculos y materiales gque, por caracteristicas o pautas de
comportamiento, supongan una amenaza para la proteccion de personas, buques e
instalaciones portuarias, podran ser sujetas a investigacion por la autoridad competente.

2. Segun sea el caso, serd sujeto de registro de incidencia o consignacion ante las autoridades

correspondientes, introducirse al Recinto Portuario por lugares no autorizados o ingresar a
zonas restringidas sin autorizacion.

Se deben considerar como zonas restringidas los muelles, el almacén de mercancias
peligrosas, ductos de gases, hidrocarburos y fluidos, dreas de manejo v almacenamiento de
informacidn y seguridad, dreas donde se lleve a cabo la carga y descarga de combustibles,
asi como aquellas dreas destinadas para equipos y sistemas de contrel, proteccién vy
vigilancia tales como; control de trafico maritimo; centro de comando; control de acceso;
informatica; también las instalaciones esenciales radioeléctricas, de telecomunicaciones, de
electricidad, de agua y de otros servicios publicos.

Control de incidencias.

La inobservancia por parte de los usuarios a la Ley de Puertos, su Reglamento, o lo dispuesto en las
presentes Reglas de Operacién, dard lugar a un Reporte de Faltas Cometidas en Areas de
Responsabilidad de la ASIPONA Veracruz.

La ASIPONA Veracruz llevara un registro de las faltas cometidas por los usuarios, y de acuerdo a la
gravedad o reincidencia, se aplicardn las medidas disciplinarias que correspondan de conformidad
con lo establecido en el Programa de Medidas Preventivas, las cuales podran ser desde el
apercibimiento, hasta la suspension temporal o definitiva del acceso al Recinto Portuario al usuario

infractor,

Listado de incidencias y sanciones menores.

Mo usar equipo de proteccion personal en areas operativas.
Efectuar manicbras peligrosas sin llegar a ocasionar algun accidente o incidente.
Mo hacer alto en los cruces de ferrocarril. (Esta medida se aplicara cuando se estén haciendo

maniobras del equipo ferroviaria).

N e
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Transportar personal en medios de transporte o equipos no disefados para este fin y/o
equipos inapropiados (grias, montacargas, tractores, plataformas, trascabos,
retroexcavadoras, estribos, etc.).

Lavar y/o reparar vehiculos, camiones, equipos de maniobras en dreas de circulacidn y
operativas.

Efectuar trincados de carga en areas de vialidades o circulacion.

No contar con el trincado correcto de las diferentes mercancias.

Practicar el buceo, natacion y pesca deportiva o comercial dentro de la Bahia Sur y Bahia
Morte [Recinto Portuario).

Ejercer el comercio ambulante.

Practicar juegos de azar.

Hacer necesidades fisiologicas en areas no asignadas para tal fin.

Circular en motocicleta sin casco o sin las luces encendidas.

Rebasar por la derecha.

Brincarse el equipo ferroviario.

No devolver medios electronicos de acceso temporal al termino de su uso. (Pases de
visitante, TAGS)

Paortar mochilas en el interior de los almacenes durante las operaciones aduaneras.

Fumar en oficinas publicas y/o en lugares cerrados o prohibidos, a cargo de la ASIPONA
Veracruz.

No portar y/o transferir los gafetes para usuarios, llaves y/o aditamentos de las casetas
operativas a otra empresa que no sea la contratante, para hacer uso no autorizado por la
ASIPONA Veracruz.

Hacer uso y/o actividades u operaciones en dreas a cargo de la ASIPONA Veracruz, sin previa
autorizacion.

Mo mostrar la identificacion o permiso emitido por la ASIPONA Veracruz, cuando el personal
de ésta la requiera o la empresa de seguridad contratada por la Entidad, en dreas del Recinto
Portuario y Bahia Logistica.

Situar carga en dreas o vialidades a cargo de la ASIPONA Veracruz sin autorizacion de ésta.
Utilizar instalaciones del Recinto Portuario sin autorizacion de la ASIPONA Veracruz.
Manipular switches de cajas o centros de controles eléctricos en las explanadas, vialidades,
comedores, areas comunes o almacenes sin autorizacion de la ASIPONA Veracruz.

Ingresar por las garitas del CALT, sin previa revision documental o eén estado de espera,
aprovechando la apertura de |a pluma para colarse detrds de otra unidad.

Por quedarse sin combustible.

Por no acatar las instrucciones del elemento de Proteccion ubicado en el punto.

Ir en exceso de velocidad por arriba del limite permitido, no excediendo 14 kmYhr del limite
permitido,
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ll. Daiio ocasionado por unidades a equipo o infraestructura de la ASIPONA Veracruz siempre
y cuando ya se haya cubjerto el dafio,

Unidades que presenten alguna falla mecanica, pinchadura o cualguier mal funcienamiento del
tractocamion, remolque y/o dispositivo que circule por dreas a cargo de la ASIPONA Veracruz, en
estos casos el operador deberd comunicarse con su empresa a mas tardar en un lapso de media
hora, una vez que personal de su empresa se presente para la reparacion o ingrese una gria para el
retire, contaran con tres horas para su compostura o retiro.

Ern estos casos no se sancionard, siempre y cuando no se haga caso omiso.

Asimismao, el autotransporte que sufra desperfectos o averias en las vialidades comunes del Recinto
Portuario como lo son: el kildmetro 13.5, Ruta Fiscal, Bahia Sur, Bahia Norte v Bahia Logistica, debera
utilizar el servicio de asistencia vial autorizado por la ASIPONA Veracruz, con el fin principal de liberar

oportunamente las vias de circulacidn.

Dicha empresa autorizada, trasladara el vehiculo averiado al patio designado, para que el usuario
realice el tramite de retiro del vehiculo fuera del Recinto Portuario a través de su aseguradora.

Lo anterior, obedece a la necesidad de mantener las vialidades en operacion y sin interrupciones,
con el proposito de mantener la operatividad del Recinto Portuario, en el entendido que las
interrupciones a las vias principales generan pérdidas a la operacion portuaria.

En caso de que este servicio no esté habilitado o disponible, los retiros de vehiculos averiados o sin
gasolina se realizaran conforme lo cita el primer parrafo del apartado “Lista de incidencias y
sanciones menores”, del presente anexo.

A guien se detecte realizando acto, condicién insegura o amenaza, de acuerdo a las actividades que

' esté realizando en el drea donde esta efectuando sus actividades, se aplicara lo mencionado en los

rocedimientos implementados en el Sistema de Gestidn Integral (SGI) y/o en el Sistema de Gestién
de Proteccion (SGP) establecidos por ASIPONA Veracruz.

De igual manera, el personal que opera equipo ferroviario (mayordomo, magquinista o garroteros) que
no dé aviso en los cruces de vias del paso de equipo ferroviario o locomotora. En caso de ser
detectada a la maniobrista realizando operaciones portuarias cuando las rachas de viento alcancen
los limites maximos permitidos (50 o 60 km/h.) segun el tipo de carga.

#



PROCEDIMIENTO PARA EL LEVANTAMIENTO DE INCIDENCIAS MENORES

Y

Cuando un usuario(a) perteneciente a alguna empresa regular del puerto, infrinja alguna de las faltas menaores de |

las anteriormente relacionadas, ¢ elemento de proteccidn de la ASIPONA Veracruz, le solicitard su credencial de
acceso o su peErmiso temporal, para llenar ¢ formato “Reporte de Faltas en Vialidades v Accesos *, en el que
asentara La falta cometida por el usuario, gue debera firmar el elemento de proteccidn v el uswario infractor, esto
en caso de ser elaborada en fisico, en caso de ser elaborada via digital, se le notificard dicha incidencia y se le
proporcionard el nimero de folio de su reporte, en el gue asentard |a falta cometida por el usuario.

El probable infractor tendra el derecho de designar un testigo v, en caso de gue este no lo realice |a ASIPONA
Veracruz, nombrard un testigo en ausencia de este,

Una ver firmade, le serd proporcionado al wsuario infractor una copla, con |a gue podrd ingresar al Recinto
Portuario, donde indigue su permiso, o blen al Recinto Portuario para continuar con sus actividades laborales por
tres dias naturales, slempre v cuando se trate de una incidencia menor,

El drea de control de accesos de la ASIPONA Veracruz, registrard en la base de datos al usuvario infractor por la falta
cometida v verificard s es reincidente, de tal manera que si es afirmativo se le sancionard como se indica en el

apartado para usuarios reincidentes.

%e le suspenderd el acceso, en caso de gue el infractor por cualguier circunstancia no firme el acta de reporte de
faltas en vialidades y acceso, hasta gue se presente a firmar y recibir su sancidn.

Flaierl: Gavencd S Dpivaditntd df 15 ASIPOMA Veracruz,

Tabla de incidencias y sanciones menoras.

18 INCIDENCIA MENOR
SE PRESENTARA EN CONTROL DE ACCESOS EL USUIARIO INFRACTOR PARA RECIBIR LA SANCION CORRESPONDIENTE.

Incidencia Medida preventiva

PRIMERA Al momento de cometer por primera vez una inobservancia, violacion o trasgresion MENOR a las
INCIDENCIA | Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz, se realizarad una llamada de atencidn al usuario infractor

SANCION: LLAMADA DE ATENCION DE PALABRA.

MEMOR ¥ a la empresa perteneciente por dicha conducta u amisién. El usuario infractor, al presentarse en
Control de Accesos, se le hard saber la situacion respecto a la incidencia, |

MOTA: 5 LE INFORMARA AL PATRON DEL OPERADOR,

Elaband: Garendis de Dpsrkndned 8 1 ASHPDAA Verserut




\j% ki S

*

OS54

Marina

el s 18 vk =i

@ <

2% INCIDENCIA MENOR

SE PRESENTARA EL USUARIO INFRACTOR ACOMPARADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA REGULAR
DEL PUERTOD O BIEN POR EL OPIP. DE LA CESIOMARIA.

Incidencia | Medida preventiva
SANCION: 7 DIAS DE SUSPENSION DE ACCESD AL RECINTO PORTUARIO
El drea de Control de Accesos al capturar |as incidencias en |la base de datos identificara al infractor
reincidente, de tal manera que cuando se presente a verificar su incidencia, se le notificard gque es su
SEGUNDA segunda incidencia y que debera presentarse el Representante Legal de la empresa a la que pertenece
INCIDENCIA | v 5l se trata de una empresa cesionaria del puerto, por el OPIP, correspondiente,
MENOR

Al presentarse ambos  en Controlde Accesos, se les notificard que es la segunda
incidencla menor que comete su representado y coma sancién se hate acreedor a 07 dias naturales
de suspensidn de acceso para ingresar al Recinto Portuario, como medida disciplinaria. Exhortando
al usuario infractor a no cometer otra incidencia, ya que serd suspendido su acceso al Recinto
Fartuario, por 20 dias naturales, como medida disciplinaria.

Elabort: Gerencie de Dperaciones de la A5PORA Veraoia.

———pe
NOTIFICACION DE SANCION DE SUSPENSION DE ACCESO AL RECINTO PORTUARIO, POR 20 DIAS NATURALES.

SE PRESENTARA EL USUARIO INFRACTOR ACOMPARADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA REGULAR
DEL PUERTO O BIEN POR EL OPIP. DE LA CESIDNARIA

— =

Incidencia Medida preventiva

A El area de Control de Accesos al capturar las incidencias en la Base de datos identificara al infractor
reincidente, de tal manera gue cuando se presente a verificar su incidencia, se le notificard que es su
tercera incidencia v gue deberd presentarse el representante legal de la empresa a la que pertenece v
TERCEEA | si se trata de una empresa ceslonaria del puerto, por el OPIP, correspondienta.
INCIDENCIA

SANCIOM: 20 DIAS DE SUSPENSION DE ACCESO AL RECINTO PORTUARID

MENOR Al presentarse ambes en Control de Accesas, se les notificara que es la tercera incidencla menor gue

comete su representado y como sancidn se hace acreedor a 20 dias de suspensidn temporal para

imgresar al Recinto Portuario, al CALT y a |la Bahia Logistica,

Exhortando al usuario infractor a no cometer otra incidencia, ya que serd suspendido su acceso al
Recinto Portuario, 30 dias naturales. En caso de reincidencia, s¢ aplicara una sancién de dos afos
calendario.

Elamoet: Garendls g Dpsrdonnes o la A5 POHE Verairuz.
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t'_// PROCEDIMIENTO PARA EL LEVANTAMIENTO DE INCIDENCIAS MAYORES

1. Cuando un usuario perteneciente a alguna empresa regular del puerte, infrinja alguna de |as faltas mayores
que s& mencionan a continuacidn, el elemento de Proteccion de la ASIPONA Veracruz le solicitard su
credencial de acoeso o su permiso temporal, para llenar el formato “Reporte de Faltas en Vialidades y

I Accesos”, que deberd firmar el elemento de protecddn y el usuario infractor, en el que asentard la falta

cometida por el usuario v 1a regla que infringid o |a falta que cometid, esto en caso de ser elaborada en

5(:? fisico, en caso de ser elaborada via digital, se le notificard dicha incidencia v 3¢ le proporconard ¢l numero

de folio de su reporte, en el que asentard la falta cometida por el usuario,

. El probable infractor tendrd el derecho de designar un testigo y, en su caso, que este no lo realice la ASIPONA
Veracruz, nombrara un testigo en ausencia de esta.

dis cometida la falta en el Area de Control de Accesos, haciéndose acompafar por el Representante Legal de
la empresa a la que pertenece y 5 5€ trata de una empresa Cesionaria serd con U correspondiente OPIP,
@ una ver firmado el reporte, NO se (e proporcionard copia alguna al usuario infractar,

4. Al presentarse el usvario Infractor v su Representante u OPIP, se les informara de la falta mayor gue cometia
y la sancidn a la cual se hizo acreedor, de acuerda con la tabla de incidencias y sanciones.

5 Enel drea de Control de Accesos de |a ASIPONA Veracruz, se registrard al usuano infractor por la incidencia
cometida, para llevar un control y verificar las reincidencias de los usuarios infractores de las empresas yfo
de las cesionarias.

G,  En el drea de Control de Accesos de la ASIPONA Veracruz, se programa en el SICA la cancelacidn de accesa
de [a credencial y en el Sistema de Tramites, se cancela el permiso de accesa del usuario infractor, al que |e
fue impuesta una sancidn, con la finalidad de que, en el periodo de la sancion, si alguna otra empresa le
gestiona una credencial o un permise, este no sea autorizado por estar blogueado. |

| /ﬂ, ;
3. Leinformardn que no podrd ingresar al Recinto Portuario y que debe presentarse mduimo 24 horas después %/

—vorer ---ﬁh-i:q.)élu.ﬁnnuﬂlﬁ.l Frp——a—

TABLA DE INCIDENCIAS ¥ SANCIONES MAYORES.

C}Gfﬂ%

1% INCIDENCLA MAYOR
SE PRESENTARA EN CONTROL DE ACCESOS EL USUARID INFRACTOR PARA RECIBIR LA SANCHON CORRESPONDIENTE,
Incidencia Medida preventiva
Al momento de cometer por primera vez una inobservancia, violacidén o trasgresidn MAYOR a las X
PRIMERA Reglas de Operaclén del Puerto de 'u’erar:ruz. dependiendo de la gravedad de la incidencia y prewio p
INCIDENCIA ; g g on Portuaria, se realizard una llamada de atencldn |
MAYOR al usuarig lnfra:mr Yy a i3 empresa pemnmnte por dicha conducta u omisidn, , © Su caso, 5&

determinard la sancidn correspondiente citada en la tabla “FALTA MAYOR COMETIDA POR EL USUARIO 'r.f
INFRACTOR".

NOTA: SE LE INFORMARA AL PATRON DEL OPERADOR.

Clabord: Gerencia de Dperacones de @ ASIPOMA Veracrur
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Periodo de Suspensidn
de Acceso al Recinto

FALTA MAYOR COMETIDA POR EL USUARIC INFRACTOR

Por tratar de sobornar al elemento de Proteccién, para obtener algin benefigio.

Ir en exceso de velocidad por arriba de fos 15 kmy/hora del limite permitido.

Por no acatar las instrucciones del elemento de Proteccion ubicado en el punto,
causando perjuicio en la vialidad u operacién.

Mo respetar las seftalizaciones existentes de circulacidn, vialidades, velocidades v

areas restringidas.,

Estacionarse en dreas de circulacion, operativas o no autorizadas en forma
injustificada.

20 dias naturales

Hacer caso omiso yfo tomar actitud ofensiva, con violencia verbal y amenazante a las
indicaciones dadas por ef personal de la ASIPONA, Autoridad Aduanera v de los
elementos de proteccidn en el ejercicio de sus funciones y/o cualguier otra autoridad,

Exhortando &l  usuario
infracter a no cometer

Dejar unidades abandonadas en el interior del Recinto Portuars sin awiso o
Justificacigén,

otra incidencia, ya gue
serd  suspendido  del
Recinto Portuario por 90

Dafio ocasionado por unidades a equipo o infraestructura de la ASIPONA Veracruz,
zin pagar v/o garantizar que &l subsane del dafio.

dias raturales,

Unidades que, por una falla mecdnica, pinchadura o cualquier mal funcionamiento de
tractocamidn, remolgue yvfo dispositive, queden mal estacionadas obstruyendo la
vialidad y pudiendo provocar accidentes, siempre y cuando no 58 encuenire
correctamente sefializado y provogque un riesgo o accidente.

Intentar ingresar o ingresar bajo los efectos de drogas, enervantes, bebidas
embriagantes y/o cualguier sustancia que afecte el normal compartamiento.

Intentar ingresar o ingresar drogas, enervantes, bebidas embriagantes de cualquier
tipo, asl come armas blancas yv/o de proyeccitn,

Por manejar en forma temeraria, pudiendo ocasionar una colision o un accidente
mayor.

Por negarse a firma el formato de "Reporte de Faltas en Vialidades y Accesos”.

45 dias naturales

Intentar ingresar o ingresar a zona restringida, sin permiso.

Exhortando al usuario

Intentar ingrésar o ingresar a personal oculto en su unidad del SAFL, o eguipo
ferroviario, al interior del Recinto Portuario.

infractor a no cometer
otra incidencia, ya que
serd suspendido del

Farticipar en rifias en el intericr del Recinto Portuario o Bahia Logistica, sin que haya
hechos de sangre.

Recinto Portuario por 90
dias naturales.

Por haber sido detectado en el interior del Recinto Portuario, en estado etilico o bajo

.

los efectos de enervantes,
e —2 r u.m
—
ﬁ( -
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Periodo de Suspensidn
de Acceso al Recinto

FALTA MAYOR COMETIDA POR EL USUARID INFRACTOR

Dafar mercancias de forma deliberada, (Depende [a gravedad del dafio y los acuerdos
con &l dusfio de la mercandal.

i Intentar documentar o ingresar con la documentacidn que no corresponda &l que Ia
| presente, sino a usuario distinto.

a0 dias naturales

Exhortando al usuario
infractor a no cometer
otra incidencia, ya gue
serd suspendido del
Recinto Portuario por
180 dias naturales,

Cuando no justifique su acceso o permanencia en el Recinto Portuario, siempre y
cuando ¢l OPIP de fa ASIPOMNA Veracruz determing que pong en riesgo |a protection
de personas y bienes en la instalacidn portuaria,

Por ingresar por un éréa delimitada, rompiendo malla, cinta de delimitacidn o barda |
perimetral,

No acatar las indicaciones del elemente de Proteccion Portuaria, ademas de
agredirlo fisicamente, causdndole dafios que no pongan en riesgo su vida,

Participar en rifias en el interior del Recinto Partuario,

Al tratar de ingresar al Recinto Portuario o Bahia Logistica con un documenta |
apocrifo,

Dafiar mercancias de forma deliberada,

180 dias naturales e -
Exhortando al usuario Retirar carga a cargo de la ASIPOMNA Veracruz, sin los documentos expedidos por el
infractor a no cometer recinto fiscalizado correspondiente
otra incidencia, ya que -

serd suspendido del Intentar extraer legalmente mercancias o material (robo).
Recinto Portuario
Realizar dentro del Recinto Portuario actos de vandalismo.
730 dias naturales.

Exhortando al usuario
infractor a no cometer
otra incidencia, ya que
serd suspendida
nuevamente del Recinto
Portuario por 730 dias
naturales,

Reincidir por mas de tres ocasiones, en cualquiera de las infracciones sefialadas en e
presente apartado.

J
+
/

flsbard: Gerencis e Operaciones de & &SSO Ve sorar

§
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A solicitud de las terminales asentadas al interior del Recinto Portuario y dependiendo de la falta

cometida o la sancion estipulada de acuerdo a sus controles internos, se procedera a realizar
blogueo de la unidad u operador a su terminal, previa solicitud.
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lo estipulado en las Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz.

La suspension de acceso al Recinto Portuario, por el periodo de 90 dias naturales aplicados a los
usuarios del Recinto Portuaric y/o Bahia Logistica que presenten via electrdnica y/fo fisica,
documentacion apdcrifa.

\/ A solicitud de la autoridad y dependiendo de la falta cometida, se aplicara |a sancion de acuerdo a
-:ff’?' Cuando la documentacidn apdcrifa es transmitida via correo electronico, se procedera a la
,.-"'!" suspension del total de unidades que ampare la pdliza de seguro o el complemento de pago enviado,

i \ debiendo realizar la Entidad la denuncia, guerella y/o queja ante la autoridad correspondiente

SEEUN corresponda.

Las incidencias descritas aqui son enunciativas no limitativas, cualguier otra no estipulada se
determinard la sancidn a través de una reunién extraordinaria por parte de las dreas involucradas

y en presencia del representante legal de la empresa a la que pertenezca el usuario, misma que
deberd llevarse a cabo dentro de los 10 dias siguientes a la incidencia cometida, las cuales se
determinardn de conformidad con la similitud de la falta con una incidencia de las descritas en los
tabuladores de estas Reglas de Operacién o, cuando se trate de delitos del fuero comun o federal,

la gravedad sefialada en el Cddigo Penal Federal o Estatal correspondiente. [
Las incidencias se van a revisar a peticidn del cesionario y/o transportista con la aprobacién de la
ASIPONA Veracruz; las cuales se verificardn en dias habiles con previa cita. Las mismas serdn
presididas por personal de la Gerencia de Operaciones, representante de la empresa que é}
pertenece. Una vez dictaminada la incidencia, no existen reconsideraciones.

Cualquier otra incidencia no grave, que no se encuentre enunciada en las presentes reglas, en la
cual se altere el orden puablico, sera determinado, fundado y motivado por el Gerente de
Operaciones la incidencia aplicable, la cual no podra ser mayor a 7 dias, notificandose al
incidentista. Para el caso, de la reincidencia, aplicara la sancidn respectiva enunciada en el presente
anexo, Las incidencias acumulables serdn contabilizadas durante &l periodo de un ano calendario.

G. a9

ANEXO VI. REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE DE OPERACION.

CAPITULO I. DEL COMITE Y SUS FUNCIONES.

S

1. El Comité de Operacion del Puerto de VWeracruz, Ver.,, quedd formalmente establecido |

. mediante reunion de fecha 7 de marzo de 1994, de acuerdo a lo estipulado en el Capitulo VI,
articulos 57 y 58 de la Ley de Puertos, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 19 de julio »

xr“'“——’m"Jx

T




arina o j
Jacrargng de bgiag

de 1993 y el Capitulo VI, articulos 43 y 44 de su Reglamento emitido el 21 de noviembre de 1994,
el cual es un drgano que tiene por objeto emitir recomendaciones relacionadas con:

I. El funcionamiento, operacian y horarios del puerto;
Il. Laasignacion de posiciones de atraque;
.  Los precios y tarifas;
V. Los conflictos entre la ASIPONA Veracruz, los usuarios y prestadores de servicios en el
puerto;
V. Las quejas de los usuarios y;
WI. Lacoordinacion que debe darse en el puerto para su eficiente funcionamiento.

2. El comité quedara integrado por los siguientes miembros:

I.  El Director General de la ASIPONA Veracruz;
II.  El Capitan de Puerto;
I,  El Subdirector de la Aduana Maritima de Veracruz;
IV. Unrepresentante de la Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural;
V. Unrepresentante de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales;
Vi, Unrepresentante de la Secretaria de Salud;
VIl.  Unrepresentante del Instituto Macional de Migracidn;
Will.  Unrepresentante de las empresas cesionarias establecidas en el puerto;
I¥. Un representante de las empresas maniobristas y operadores del puerto;
¥.  Unrepresentante de los prestadores de servicios del puerto;
¥l. Unrepresentante de los pilotos de puerts;
Xll. Unrepresentante de los agentes aduanales establecidos en el puerto;
Xl Un representante de los navieros y agentes navieros consignatarios de bugues, que operen
en el puerto;
XIV. Un representante de la empresa concesionaria de la terminal ferroviaria del Recinto
Portuario;
¥V.  Unrepresentante de la terminal de contenedores;
¥Vl. Un representante de los transportistas;

3. Los representantes a que se refiere las fracciones VIl a la XVI del numeral anterior, asi como
a sus suplentes, cada dos afios deberdn ser confirmados o removidos de su cargo por consenso
mayoritario de sus representados.

La Administracién Portuaria fijard en sus oficinas y pagina oficial durante 10 dias habiles, los avisos
a\dar a conocer los nombramientos, en caso, de inconformidad por alguno de los representados,

. N

v =

5~

(:_-""ul"r‘.-{q Fam



Macina, @ &

debety presentar dentro del periodo arriba citado, mediante escrito libre ante oficialia de partes de
la Administracidn Portuaria, las manifestaciones pertinentes.

Sobre el particular, si en el plazo sefialado no se presenta ninguna inconformidad sera resuelta por
el propio comité, en su siguiente reunion ordinaria; asimismo, las designaciones, confirmaciones o
remociones de los representantes del comité, a qué se refiere el pdrrafo anterior, se hardn del
conocimiento del mismo dentro de los 15 dias habiles siguientes a su nombramiento o remocian.

5. Los representantes designaran a un suplente quién actuara con las mismas atribuciones,
cuando asistan a las reuniones del comité en su representacion.

B. Correspondera al comité:

|.  Elaborar estudios en materia portuaria v proponer lineamientos que coadyuven al buen

funcionamiento, uso, aprovechamiento, operacion y explotacion de las areas e instalaciones

del puerto vy la adecuada prestacion de los servicios portuarios, asi como sugerir

= procedimientas de coordinacion e informacidon entre autoridades, prestadores de senvicios,
operadores y usuarios para los mismos efectos.

4. El comité sera presidido por la ASIPONA Veracruz, é,

.  Realizar estudios, consulta y emitir opinidon sobre los precios y tarifas de los servicios
portuarios, asi como sus modificaciones;

solicitar a los cesionarios, maniobristas, operadores v prestadores de servicios en el puerto,
informacidn estadistica sobre trafico maritimo y manejo de carga, v proponer medidas y
programas de promocion del puerto, asi como de servicios de seguridad, vigilancia y

prevencidn de accidentes; AS\
S

Recibir de la Capitania de Puerto y de la ASIPONA Veracruz, informacidon sobre el 6
cumplimiento del programa de proteccion civil del puerto, recomendando las acciones
especificas de difusién, integracion de brigadas, disposicion de zonas de seguridad, de

equipo vy elementos para casos de emergencias y de realizacion de simulacros, asi como la

forma y términos en que aquellas habran de rendir al propio comité la citada informacion;

Conocer los conflictos y quejas entre la ASIPONA Veracruz, los usuarios, operadorgs y

V.
prestadores de servicios en el puerto y proponer medidas de solucion;
e ——
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Proponer lineamientos relacionados con el programa de adquisicion y mantenimiento de
maguinaria v egquipo de los prestadores de servicios portuarios;

Establecer los subcomités y los grupos de trabajo que estimen pertinentes;
Aprobar el nombramiento del secretario técnico que proponga el Presidente del Comité;

Las demads que le otorguen el presente reglamento interno y las leyes y reglamentos
aplicables.

CAPITULO Il. DEL PRESIDENTE DEL COMITE.
Corresponde al Presidente del Comité.
Representar al comité y presidir todas las sesiones;
Proponer al comité el nombramiento del secretario técnico;
Convocar por conducto del secretario técnico a sesiones ordinarias y;

Dirigir los debates en las sesiones del comité, someter a votacion los asuntos de las sesiones
w autorizar las actas de las mismas;

Turnar a los subcomités los asuntos de la competencia de estos, por conducto del secretario
técnico;

Presentar a la consideracidon del comité el proyecto del programa anual de actividades;

Emitir voto de calidad para el caso de empate en las volaciones, excepto cuando sea parte
interesada, en cuyo caso decidira el miembro que represente a la autoridad que regule la
materia gue se trate;

Las demas que expresamente le asigne el presente reglamento o el comité,
CAPITULO lil. DEL SECRETARIO TECNICO DEL COMITE.

El comité contara con un secretario téenico que tendrd las siguientes funciones:

S
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ecabar la informacion y establecer los sistemas necesarios para la elaboracidn del
anteproyecto anual de actividades;

Elabarar el anteproyecto del programa anual de actividades;

Preparar los proyectos de recomendacion de las consultas que se formulen al comité para
someterlas a su consideracidn; L

Integrar los estudios que realicen los subcomités y grupos de trabajo y;
Las demas que le encomiende el comité.

Para el debido cumplimiento de las funciones encomendadas al secretario técnico, este

debera:

Convocar a los miembros del comité a peticién del Presidente, a las sesiones ardinarias y
extraordinarias y elaborar el proyecto de orden del dia para cada sesion;

Asistir a las sesiones y fungir como secretario de las mismas, levantando el acta respectiva;

Presentar a la consideracién del Presidente, el anteproyecto del programa anual de
actividades, asi como las proposiciones especificas con este;

someter al acuerdo del Presidente del Comité, el despacho de los asuntos de su competencia
y desempefar las funciones que este le encomiende;

Informar sobre el cumplimiento de los acuerdos tomados por el comite;

& G?’*"

Turnar a los subcomités, los asuntos que les hayan sido asignados;

Registrar los acuerdos del comité y expedir copias de los documentos, cuando se le soliciten

y proceda;
Dar cuenta al Presidente y al comité de la correspondencia recibida y acordar con el

Presidente el despacho de la misma;
Coordinar el despacho de los asuntos que correspondan al secretario técnico;

Mantener actualizado el directorio y domicilios de los miembros del comité; y

e
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Las demas que le otorgue el Presidente del Comité.

CAPITULO IV. DE LAS SESIONES.
El comité celebrara por lo menos una sesion mensual ordinaria y las extraordinarias a que sean
convocados sus miembros.
A las sesiones solo podra asistir una persona por representacion (titular o suplente).
Para el desahogo de los asuntos incluidos en el orden del dia, el comité podra invitar a las

sesiones a los representantes de otras dependencias y entidades, asi como de los sectores
social y privado, quienes asistirdn con voz, pero sin voto.

Se considera que existe quorum, cuando asista el Presidente del Comite o, en su defecto, el /q/
Capitdn de Puerto y el 50% mas uno de sus miembros. En caso de que no pudiese llevarse a

cabo la reunidn ordinaria por falta de qudrum, el Presidente citara a una sesion extraordinaria

en otra fecha, la que realizard con los miembros presentes, al igual que las demas sesiones
extraordinarias.

Los miembros del comité, incluido el Presidente del mismo, tendrdn voz y voto, salvo en casos
de conflictos, en los cuales las partes involucradas solo tendran voz. En caso de empate, el
Presidente tendra voto de calidad, excepto cuando sea parte interesada, en cuyo caso la
decision correspondera a la autoridad superior que regule la materia del conflicto o asunto en
cuestion.

Las sesiones ordinarias y extraordinarias, se convocardn mediante comunicacidn a las cuentas
de correo electrdnico oficiales por parte de los miembros del comité, de dos a tres dias habiles
de anticipacidn respectivamente. Es responsabilidad de los miembros del comité mantener
actualizadas sus direcciones de correo electronico oficiales e informar los cambios y
modificaciones  al  Secretaric  del Comité, a la  direccidn  electrénica
goperaciones@puertodeveracruz.com.mx.

Ci.f_-'rf'.l..-',u

Para todas las resoluciones que se adopten en el seno del comité debera fijarse un plazo para
su instrumentacion y cumplimienta; una vez concluido este, el Presidente informara al comité
de los resultados obtenidos. !
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Es obligacion del Presidente del Comité que las recomendaciones que hubiere formulado vy no
sean atendidas en debida forma, se remitan a la Secretaria a fin de que esta resuelva lo
conducente.

Son obligaciones y funciones de los miembros del comité:

CAPITULO V. DE LAS OBLIGACIONES Y FUNCIONES DE LOS MIEMBROS DEL COMITE. /%/
Asistir a las sesiones;

Froponer al Presidente los asuntos que deban tratarse en las sesiones ordinarias del comité;
Intervenir en las discusiones del comite;

Emitir su voto respecto a los asuntos en [as sesiones;

by
\} V. Designar a peticion del comité, el personal capacitado para la integracion de los subcomités

y grupos de trabajo;
ﬂﬁ/ Vl.  Proponer al Presidente asuntos especificos para la celebracion de sesiones extraordinarias;
Y

Vil.  Designar a su suplente, en los términos del capitulo |, numeral 3 del presente Reglamento.

Vill.  Difundir ante su gremio toda informacion acordada en las sesiones, asi como, recibir toda
l1. opinidn de cualquier integrante de su sector para exponer ante el Comite.

1l CAPITULO VI. DE LOS SUBCOMITES Y GRUPOS DE TRABAJO.

| 17.  El comité, para la atencidn de los asuntos de su competencia, podra crear los subcomiteés y ‘3
(] grupos de trabajo que estime necesarios. En el acuerdo del comité que establezca la relacion de los E:S
subcomités o grupos de trabajo, deberd sefialarse expresamente el asunto o asuntos a cuyo estudio

y solucion deberan avocarse, asi como los responsables de su coordinacion y los lineamientos para l

=

\ su adecuado funcionamiento.

-

Los subcomités v los grupos de trabajo se integrardn con los elementos que se consideren
pertinentes para el despacho de los asuntos de su competencia. Se hard del conocimiento
I'r_“\ comité el nombre de sus integrantes y el del coordinador respectivo.

A'/VE';}M_
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Los subcomités y los grupos de trabajo deberan presentar al comité el programa de actividades
".I_ 1

respecto de los estudios gue se les encomienden, asi como el informe del avance de los mismas, y
en su oportunidad las ponencias e informes realizados, para su discusion y aprobacion.

Cuando un estudio se encomiende a mas de un subcomité o grupo de trabajo, los que intervengan
presentaran una ponencia en forma conjunta.

CAPITULOD VIl. DISPOSICIONES GENERALES.

iB. Los cargos de los representantes y suplentes seran de caracter honorario,

(% Los recursos humanos y materiales gue se requieran para el desempefo de las actividades ¢£

encomendadas al comité, estaran de comun acuerdo a cargo de los integrantes,

El presente Reglamento Interno del Comité de Operacion estd ajustado a lo estipulado en los
articulos 57 y 58, de la Ley de Puertos y a lo pronunciado al articulo 43 y 44, del Reglamento de la
Ley de Puertos, por lo que se encuentra debidamente autorizado por la Secretaria.

Presidente del Comité Secretario Técnico del Comité de Operacidn

VO

ham\Eloy Caballero Rosas. Vicealm. Ret. ugusto Cruz Morales,
Director ral de la Administracidn del Sistema Gerente de + de la Adminkstracién del

ra
,.1 Portuario Nacional Veracruz, 5.A. de C.V. Wmﬂnamﬂm,sx de C.V.
f
s |
A\

En la ciudad v puerto de Veracruz, Estado del mismo nombre, siendo las 11:00 [once) horas del dia
26 de junio de 2024, en la sala de juntas del Centro de Negocios de la Administracién del Sistema
Portuario Nacional Veracruz, 5.A. de C.V,, sita en Avenida Montesinos s/n, Colonia Centro, Veracruz,
Ver., se reunieron las personas que mas adelante se mencionan, para actualizar la conformacion de
los Integrantes del Comité de Operacidon del Puerto de Veracruz,

:
3

I Participantes que intervienen:

Por La Administracion Del Sistema Portuario Macional Veracruz, 5.A. de C.V.

-

=
Al braham Eloy Caballero Rosas. — Director General. , S
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Wicealm. Ret. Augusto Cruz Morales. = Gerente de Operaciones.

Por la Capitania de Puerto de Veracruz.

Contralmirante Ret. Rodolfo Alvarez Zarate. — Capitan de Puerto Regional.
Por la Aduana de Veracruz.

Mtro. Erick Gerardo Garcia Tellez. — Subdirector de la Aduana Maritima de Veracruz.

. Antecedentes:

EL 07 de marzo de 1994, con fundamento en el articulo 57 de la Ley de Puertos, la Administracion,
constituyo el Comité de Operacidn del Puerto de Veracruz, integrado por la Administracion del

Sistema Portuario Nacional Veracruz, 5.A. de C.V. lantes APIVER), la Capitania de Puerto y las demas
autoridades que desempefian actividades en el puerto, asi como por representantes de los navieros,
aduanales, operadores, manichristas, transportistas, cesionarios y prestadores de servicios del

puerto de Veracruz.

. Considerando:

Que a la fecha han cambfado los representantes titulares yfo suplentes, asi como en seguimiento a
las recomendaciones de la Direccion General de Puertos para la actualizacion de los anexos a las
Reglas de Operacion, en particular a lo referente al Comité de Operacion, se hace del conocimiento

\g/ " de la comunidad portuaria la conformacién actual del Comité de Operacion del Puerto de Veracruz.

e v

IV.  Miembros del Comité de Operacién del Puerto de Veracruz.

Adminigtraclon del Sistema Purtulrh mvmmu.u. die C.\.
Presidente _ Secretario _

SR
/Ddenurﬁen:ral ==F Q‘;ﬂtu Operacionas
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tu -~ Suplente
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Capitan de Puerto al de Veracruz lefe de Navegacién y Supervisién Portuaria iI|, \
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Empresas Maniobristas,

\feror 67:/:; do Chmer

Corporacién Comefcio Exterior,
5.4 fe CV.
/
Prestadores de Servicios del Puerto de Veracruz
Titular Suplente
5, fw f Ao (oo

Remolgue y Lanchaje, 5.A. de C.V.

SAAM SMIT TOWAGE MEXICO

Pilatos de Puerto

Titular

Suplente

Vie Tor A T 4 _:I:P;

Pilotos de Puerto

N i I . 'l\_.a-—/h-
ML 1R S paleirt faael0 &
Pilotos de Puerto

Agentes Aduanales del Puerto de Veracruz

Titular

Suplente

Presidente de ka Asociacidn de Agentes
Aduanales del Puerto de Veracruz

Agentes Aduanales del Puerto de Veracruz

Agente Navieros del Puerto de Veracruz

Tlhﬂ'il' Suplente
/\é/m': @r‘a'z Toos & Fagpuas ‘&.4;' =
§ /A
c Gerente de NAL
TH Dedegacion Veracruz
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uana Maritima de Veracruz Subdireccidn de aritima de Veracruz

Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural (SADER)

Titular Suplente

-2 :
f oyrede Dolyod -
de la Oficina de Inspectoria dé Sanidad Meavrea Gonzdlez Madhord

Agropecuaria Jefe de Turno de Sanidad Agropecuaria

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT)
Titular Suplente

Secretaria de Salud

plente

rﬂ:.',?

/N Tipular
T
Yot

Responsable de Sanidad infernacional H«\l&ﬁ}’&i S mr&i&m

Secretaria de Gobernacidn (Instituto Nacional de Migmﬁn]l

Titular Suplente _— /'

-

&‘}/ %:éﬂj Lie e F7 Sdde=w drﬁi;
_““!!"?",Efx Subdelegado Local de Bahia

Suplente

@ ,

ente de la ATERY
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Empresa Ferroviaria que opera en ¢l Puerto de Veracruz
Titular suprml:e

—" A Wl
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Farrosur, 5.4, de C.V. A City Splthern mﬂm. r.'v
[P
Terminal de Contenedo
Titular Suplente
crmpatll
Terminal Internacional de Contenedores y Asoclados, \vﬁmal de Contenedores y
5.0, de C.V. (ICAVE]) Asociados, 5.8 de C.V. [ICAVE)
Asodiacin de Autotransportistas de Veracruz, A.C.
Titular Suplento

CA-Cga\

Elabard: Gerencia de Operaciones de & Mﬂjm“

CIERRE DEL ACTA.

Previa lectura de la presente y no habiendo mas que hacer constar, se da por concluida a las 12:24
horas del dia de su fecha, firmando para constancia v de conformidad los que en ella intervienen.

Presidente del Comité Secretario Técnico del Comité de Operacion

Dh'eqdfﬁlmraldi la Administracién del Sistema  Gerente de Operacion de la Administracidn del Sistema
Portuario Naclonal Veracruz, S.A. de CV. Portuario Nac Weracruz, 5.0, de V.
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Capitén de Puerto Rt de Veracruz. Subdirector de'la Aduana de Veracruz

ANEXO VII. PROCEDIMIENTO PARA EL AMARRE DE CABOS EN EL RECINTO
PORTUARIO.

Prefacio.

El amarre y desamarre de los bugques son operaciones riesgosas, También demanda un alto grado
de trabajo en equipo. Para ser ambos eficientes y seguros, todos los involucrados deberdn estar
entrenados y equipados adecuadamente, y deberdn entender claramente su rol vy
responsabilidades.

Este documento describe practicas seguras para el amarre y desamarre eficiente de los bugues y
artefactos navales en el puerto de Veracruz.

Seccion uno.
Responsabilidades para la seguridad del personal.

Las empresas de amarradores del Recinto Portuario, tienen la responsabilidad de asegurarse que su
personal cuente con el Equipo de Proteccion Personal (EPP) completo v en buenas condiciones y
que estos cuenten con la documentacion que acredite su aptitud técnica vy fisica para realizar la
funcion de amarre y desamarre de los buques y artefactos navales.

El cesionario que cuente con frente de agua, tales como TNG y PEMEX, asi como la Administracién
Partuaria en el caso de los muelles fiscales, son responsables de efectuar inspecciones y asegurar
de que las bitas se encuentren en buenas condiciones y con un plan de mantenimiento, asi como d
asegurarse de gue los frentes de atraque se encuentren libres de peligros para los amarradores.

i
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Las empresas de amarradores son responsables de asegurarse gue su personal cuente con el Equipo

Proteccidn Persanal (EPP) completo y en buenas condiciones.
’

En caso de un movimiento en el mismo muelle el Capitan de bugue podra efectuarlo con su propia
tripulacion bajo su responsabilidad, asi mismo su tripulacién podra manipular los cabos en muelle o
en su caso, debera informar a su agente naviero consignatario de buque que requiere servicio de

\ amarradores.

K
-

P Coordinacién de las operaciones de amarre/desamarre.

El piloto de puerto coordinara las operaciones de amarre/desamarre, sin menoscabo de la
& responsabilidad del Capitan del bugue.
El nimero minimo de amarradores por estacion (proa y popa) dependera del tonelaje de registro

bruto de la embarcacion, conforme al siguiente criterio:

A
Hasta 20,000 TRE: 3 popa, 3 proa.
Mayores a 20,000 TRB: 4 popa, 4 proa.
Bugue Tanques (cables): 5 popa, 5 proa.

Ademas, se deberan considerar las circunstancias especiales que pudieran presentarse, tales como:
a, Maniobras de amarre a la boya frente a Ulda.
b. Maniobras de amarre a muelle marginal, de alistamiento y de reparaciones de TNG.

c. Maniobras de amarre gue requiera el embarque de personal a cualguier embarcacion o
artefacto naval fuera de las escolleras del puerto.

G ﬁﬂ‘fi’_—

Para el caso del inciso a., no debera considerar al patron de la lancha como parte del personal de

/ amarre, guedando sus funciones prioritarias a la navegacién y seguridad de la lancha y sus
tripulantes.
\ Para los incisos b. y ., se deberan considerar el nimero adecuado de amarradores en funcién de
las caracteristicas particulares de la maniobra, tomando en cuenta la opinién del piloto de puerto a
cargo. Solo en el caso del inciso ¢., requeriran autorizacion previa de la Capitania de Puerto. I

Amarre/desamarre de embarcaciones menores.
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Estas podran amarrarse a muelle asignado por la Administracion Poartuaria con su propia tripulacidn
bajo la responsabilidad del Capitdn de la embarcacidn y/o solicitar, a través de su agente naviero
consignatario de bugue, el servicio de amarradores y de pilotaje de ser necesario.

Seccidn dos.

Procedimientos. J‘

Los amarradores en caso de entrada, deberdn estar listos en sus respectivas lanchas a la hora
programada del embarque del piloto a la embarcacion y en el zarpe o0 enmienda, 15 minutos antes

de iniciar la maniobra.

En caso de maniobras especiales en las que se requiera una mayor cantidad de personal, sera
responsabilidad de la agencia consignataria comunicario a [a empresa de amarradores al momento

de solicitar el servicio.

El personal de cada estacion debera tener listo y completamente cargado su radio portatil VHF en
el canal 13 de banda marina, con el que recibird las instrucciones por parte del piloto de puerto,
quien indicara el canal de VHF de trabajo a utilizar.

Seguridad personal.
El personal de amarradores debera:

I. Utilizar correctamente el equipo de proteccion personal, que consiste en lo siguiente:

Casco con barbiguejo.

. Uniforme de 100% algoddn con tiras reflejantes en la espalda.
Guantes de seguridad.

. Calzado de seguridad con casquillo v suela antiderrapante.
Chaleco salvavidas de trabajo.

Faja sacro lumbar.

. Ldmpara de mano por estacion (proa y popa).

Dt =
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Il.  Asegurarse de que el drea de trabajo se encuentra libre de obstrucciones, particularmente
alrededor de las bitas. .

e
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Reportar al Centro de Control de Trafico Maritimo {CCTM) en forma inmediata cuando se
observen condiciones que pongan en riesgo la seguridad de la maniobra.

Permanecer a distancia cuando los cabos estén trabajando.

Estar pendiente de las instrucciones de la tripulacion del bugque al momento de recibir v
encapillar los cabos.

El personal de amarradores no debera:

3
Presentarse a la maniobra utilizando joyas, anillos y/o relojes.
Permanecer en el seno o en la gasa del cabo o cable.
Crugar por encima de un cabo o cable entre [a bita y el bugue.
Permanecer en cercanias de cabos o cables en tension, /

7

Permanecer entre un cabo o cable y el paramento del muelie, [

Permitir el deslizamiento de cables en sus manos o deslizar las mismas sobre ellos, ya que el
cable puede tener alambres rotos (“gallitos”) que lo puedan lastimar,

Sentarse en una bita con cabo trabajando.
Aceptar cabos o cables con dafios evidentes, §

La empresa prestadora de servicio portuario, deberd asegurarse que el personal que realice G
las maniobras se encuentre en condiciones aptas para prestar el servicio.

Si se presenta el caso, notificar inmediatamente al piloto de puerto.,

Comunicaciones por radio VHF banda marina.

Las comunicaciones por radio VHF banda marina son vitales para la seguridad en las operaciones de
amarre/desamarre de bugues.
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s necesario que el personal a bordo del buque [piloto de puerto), en la lancha de amarradores y en
muelle [estaciones, proa y popa) sean capaces de comunicarse eficientemente.

La empresa de amarradores deberd proveer a sus empleados con radios portdtiles VHF banda
"~ marina (uno per estacion) capaces de sintonizar como minimo los siguientes canales:

e —
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El personal de amarradores con radio portatil deberd estar a la escucha en el canal de contacto de
pilotos de puerto y, una vez que este establezca el contacto inicial, pasarse al canal de trabajo que
este indigue. Una vez que las comunicaciones se han establecido y comprobado, el personal de
amarradores deberd mantener al minimo las transmisiones y solo hacerlo en caso necesario y de
farma concisa, sin extender las comunicaciones innecesariamente.

Asimismo, el personal de amarradores, al observar cualguier situacion riesgosa para la maniobra, ya
sea en el muelle o en el agua, deberd informarlo al CCTM por VHF banda marina canal 10 o por

cualguier otro medio de comunicacidn disponible.

Lanchas de amarradores.

Las lanchas de amarradores deberdn contar con sus certificaciones expedidas por la autoridad
maritima y estar provistas del equipo de seguridad reglamentario, asi como de por lo menos un
radio VHF base banda marina.

de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

| NOMERO T Epe— DESCRIPCION %
16 | Canal de llamada de Herg_encia internacional,
10 | Canal de trabajo del CCTM, l
13 | Canal de contacto/maniobras de pilotos de puerto y Remolcadores,
12 _: Canal de trabajo de la E:Hﬁhnfa de Puerto de Veracruz. ;
09 | Canal de trabajo utilizado por el muelle de Pemex, - —
11y 14 | Canales de trabajo usado por pilotos de_puertu para las maniobras.
06 Canal de tlabaan paraTrEﬁm de EMErgencia. ]
74 | Canalde trabajo de Proteccion Portuaria ASIPONA Veracuz. ]
I - —
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Asimismo, deberan contar con un programa de mantenimiento a la embarcacion y su(s) mntnr{Esl’Y



I, Se regomienda que la embarcacidn esté tripulada por al menos un patrén y un marinero proel y
| ; .
o estos cuenten con su libreta de mar vigente.

Manejo de los cabos o cables.

Elabaen: Garench o Dpersciceass o la A5 POMS, Yerarur

Atrague a muelle.

i Para establecer la hora de atrague de las embarcaciones al muelle, ia empresa de amarradores
'I deberd de comunicar por radio VHF o via telefonica al CCTM de la ASIPONA Veracruz, [a hora exacta
en la cual se realiza Ia colocacian del primer cabo del bugue a una bita, que es el tiempo en el cual

el buque comienzan a hacer uso de la infraestructura portuaria.

Los amarradores deberan ser cuidadosos con las tiraderas, ya que estas por lo general, tienen un
) ,." peso en el extremo vy pueden ocasionar lesiones. Los amarradores deberan utilizar en todo
rmomento su casco de seguridad y deberdn prevenir a los tripulantes del bugue cuando los vayan a

aventar de regreso a bordo.

hi\ Los amarradores deberan mantenerse alejados de |a orilla del muelle cuando estén jalando los cabos
o cables para colocarlos en las bitas y asi evitar la posibilidad de caer al agua por alguna mala
maniobra. Asimismo, deberan estar alertas de cualquier peligro en las cercanias (tales como

wehiculos y grdas en movimiento).
[}
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Los ®marradores nunca permaneceran por detrds de una bita una vez que se han colocado los cabos.
Estos pueden tensionarse repentinamente come resultado de virado, movimientos o escora del

bugue.

Los cabos, al sufrir este tipo de tensidn repentina, pueden chicotear violentamente o faltar,

causando heridas serias o la muerte.

Los cables son propensos a tener “gallos”, por lo que se debera tomar en cuenta para su manejo.

Los cabos y cables deberan ir del barco directo de la gatera a la bita sin redireccionamiento del
mismo utilizando otras bitas.

Los amarradores deberan permanecer en el muelle hasta que todos los cabos estén colocados v el
buque bien asegurado. Las tiraderas deberan ser regresadas al bugque al finalizar la maniobra.

Amarre a la boya.

ERmininG: Geeasnri che D B O L ASIPONA, Wersonag,
Se deberan tomar precauciones cuando es necesario que algun amarrador se suba a la boya de

amarre, especialmente cuando hay marejada.
Manejo de la lancha para el amarre de cabos a la boya.

La lancha a utilizarse para el amarre de cabos a la boya debera permanecer completamente libre
la hélice del buque. El patron no se acercara al buque hasta que reciba la instruccion del piloto de

puerto. _ A

Ve
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T / | patrén de la lancha evitara quedar entre el bugque y el muelle en todo momento.

('_\\I

5i el patron observa que el aguaje de los remolcadores representa riesgo para su lancha, deberd
informar este hecho al piloto de puerto,

Los cabos de amarre del bugque deberdn ser asegurados en la lancha para su transporte hacia la
boya, tomando precauciones para evitar que los mismos puedan ser agarrados por la(s) hélice(s) de
la lancha.

En la lancha debera haber alguna herramienta con filo para ser utilizada en caso de ser necesario
soltar de emergencia los cabos del buque.

Una vez que los cabos queden colocados en el gancho de la boya, el patrén hara sefias al bugque para
el cobrado de los cabos hasta que la lancha quede completamente libre de las cercanias de la boya.

El patron de la lancha debera informar al piloto de puerto en caso de que observe cualquier situacion
peligrosa y tomar las medidas necesarias que considere para la seguridad del personal a bordo de

la lancha.
Desatrague.

Para establecer la hora de desatrague de las embarcaciones, |a empresa de amarradores debera de
comunicar por radio VHF o via telefdnica al CCTM de la ASIPONA Veracruz, la hora exacta, en la cual,
se realiza el retiro del Gitimo cabo del buque de una bita, que es el tiempo en el cual el bugue deja
de utilizar la infraestructura portuaria.

Los cabos lascados deberan ser largados hasta que se tenga la instruccidn del piloto de puerto.

Los amarradores deberdn estar conscientes de |a tensidn que puede ejercerse en un cabo durante
las operaciones de desatrague, especialmente cuando se utiliza la magquina principal para pivotear
con un cabo spring.

Nunca se intentara liberar un cabo tensionado de la bita en la que estd colocado. Deberd liberarse
una vez que esté lascado y el amarrador vigilara que dicho cabo quede libre de cualquier
obstruccidn.

Cuando se larga un cabo, se debera tener cuidado de agarrar el cabo, por un lado de |a gasa, evitando
que las manas queden entre el cabo v la bita o gancho,

WP | __’ H,;_ﬁ
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Croquis de amarre.
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Fuente: Frases Normalizadas de la OMI para las comunicaciones marftimas.

Cuando se larga un cabo pasado por la empulguera de otro que estd firme, se deberd lascar lo
suficiente, de tal manera que la empulguera del cabo a largar pueda ser jalada por encima de la bita.

Cuando algin cabo quede cautivo por otro, puede ser necesario lascar brevemente otros cabos en
la misma bita para poderlo desencapillar. Debera tenerse cuidado para no desencapillar otros cabos.

Cuando se largan cabos en la popa, incluyendo traveses y spring, deberan ser controlados y de ser
posible evitar que caigan al agua para reducir el riesgo de que los cabos queden atrapados por la
hélice del barco. Deberan ser soltados hasta que la tripulacion del bugue lo solicite.

Cualquier dafio observado en el muelle o su infraestructura observado antes o durante la maniobra,
deberad ser reportado a la brevedad posible al Centro de Control de Trafico Maritimo.

ANEXO VIll. CUADRO DE LAS EMPRESAS AUTORIZADAS Y CESIONADAS PARA
FUNCIONAR COMO RECINTOS FISCALIZADOS EN EL PUERTO DE VERACRUZ,

Las empresas al interior del Recinto Portuario gue a su vez se encuentran autorizados por parte de
la Agencia Nacional de Aduanas de México de la SHCP, para funcionar como recintos fiscalizados
prestar los servicios de manejo, almacenaje y custodia de mercancias de comercio exterior, asi co
su clave de recinto fiscalizado, son los siguientes: s




RAZON SOCIAL CLAVE
ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL VERACRUZ, 5.A. DE C.V. 63
ALMACENADORA GOLMEX, 5.A. DEC. V 64
CARGILL DE MEXICO, 5.A. DE C.V. 146
CIF ALMACENAJE ¥ SERVICIOS, 5.A, DE CV. 66 j
CORPORACION INTEGRAL DE COMERCIO EXTERIOR, 5.A. DE C.V. 67
CORPORACION PORTUARIA DE VERACRUZ, SA. DE C.V. 276
E5) RENOVABLE IIl, 5. DE R.L DE C.V. LDA
EXCELLENCE SEA & LAND LOGISTICS, S.A. DEC.V. 233
INTERNACIONAL DE CONTENEDORES ASOCIADOS DE VERACRUZ, 5.4, DE C.V. 275
OPEVER, 5.A. DE CV, 280
PUERTOS ESPECIALIZADOS TRASNACIONALES PETRA, S.A. DE CV. 281
REPARACION INTEGRAL DE CONTENEDORES, 5.A. DE C.V. 71
SERVICIOS ESPECIALES PORTUARIOS, 5.A. DE C.V. 172
SERVICIOS, MANIOBRAS Y ALMACENAMIENTOS DE VERACRUZ, 5.A. DE C.V. 2
S5A MEXICO, S.A. DE C.V. 255
16 | 5SA MEXICO, 5.A. DE C.V. 273
17 | TERMINALES DE CARGA ESPECIALIZADAS, 5.A. DE C.V. 73
18 | TERMINAL MARITIMA DE VERACRUZ, 5.A. DECV. LDA
!
."I 19 | VOPAK MEXICO, $.A. DE C.V. 74
20 | PEMEX LOGISTICA LDA

Elststnd Geraraia de Operaceses de s ASIPTSA Yerasrus.

El listado anterior, se publica y actualiza por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico a través d
la Agencia Nacional de Aduanas de México, en el Diario Oficial de |a Federacidn, en el apartado
las Reglas General de Comercio Exterior. o
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ANEXO IX. MARCOS OPERATIVOS DE CARGAS.
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ANEXO X. PROCEDIMIENTO PARA EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO TEMPORAL DE
PRODUCTOS, SUSTANCIAS, MATERIALES Y MERCANCIAS PELIGROSAS EN EL

RECINTO PORTUARIO.
Este procedimiento es de observancia general y cumplimiento obligatorio para todas las

embarcaciones, empresas maniobristas, recintos fiscalizados y transportistas que manejen
mercancias peligrosas en el Recinto Portuario de Veracruaz.

1. Ambito de aplicacién.

Estas dispasiciones son de aplicacion general para todas las mercancias gue se manejen en el puerto
y gque sean clasificadas como peligrosas, conforme al Cadigo Maritimo Internacional de Mercancias
Peligrosas (IMDG) establecido por la Organizacion Maritima Internacional (OMI), y el Reglamento

para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos publicado en el Diario Oficial de
Federacion el 29 de marzo de 1993,

"P——‘.

pueden circular los vehiculos de autotransporte que transitan en los caminos y puentes de
jurisdiccion federal.

NOM-018-5CT2/1994 o la que la sustituya, Disposiciones para la carga, acondicionamiento y

NOM-012-5CT-2/2017 o la que la sustituya, Sobre el peso y dimensiones maximas con los gue
descarga de materiales y residuos peligrosos en unidades de arrastre ferroviario.

NOM-021-5CT2/2017 o la que la sustituya, Disposiciones de compatibilidad y segregacion en trenes
de unidades de arrastre que transportan materiales y residuos peligrosos,

MOM-023-5CT2/2011 o la que la sustituya, Informacidn que debe contener la Placa Técnica que
deben portar los auto tangues, cisternas portatiles v Recipientes Metalicos Intermedios a Granel
(RIG) gue transportan sustancias, materiales y residuos peligrosos.

embalajes, recipientes intermedios a granel, cisternas portatiles y transporte de las sustancias,

' materiales y residuos peligrosos de la division 5.2 perdxidos organicos.

Q
NOM-027-5CT2/1994 o la que la sustituya, Disposiciones especiales y adicionales para los envases, &l

NOM-028-5CT2/2010 o la que la sustituya, Disposiciones especiales y generales para el transporte
de las sustancias, materiales y residuos peligrosos de la clase 3 liguidos inflamables.

b
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L&s convenios: Convenio Internacional para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974
{cwnvenio SOLAS) y Convenio Internacional para prevenir la contaminacion por los bugues

(MARPOL).
Asl como los tratados internacionales suscritos por México, leyes, reglamentos y Normas Oficiales
Mexicanas que en lo sucesivo complementen, adicionen o sustituyan a las anteriores disposiciones.

vialidades en las instalaciones del puerto.

Las disposiciones aqui emitidas deberan ser aplicadas para todas las cargas peligrosas que se
reciban, despachen, almacenen, carguen, descarguen o trasladen en cualguiera de los muelles y
2. Clases.

Clase 1: Explosivos,

Division 1.1: Sustancias y objetos que presentan un riesgo de explosion de toda la masa. é’
Division 1.2: Sustancias y objetos que presentan un riesgo de proyeccion, pero no un riesgo
de explosion de toda la masa.

e Division 1.3: Sustancias y objetos que presentan un riesgo de incendio y un riesgo de que se
produzcan pequefios efectos de onda de chogue o de proyeccion, o ambaos efectos, pero no
un riesgo de explosidon de toda la masa.
Division 1.4: Sustancias y objetos gue no presentan ningun riesgo considerable.

Divisidn 1.5; Sustancias muy insensibles que presentan un riesgo de explosion de toda la

masa.

Division 1.6: Objetos sumamente insensibles que no presentan riesgo de explosion de toda

) ; | la masa. Q{
Clase 2: Gases. E
Clase 2.1: Gases inflamables.
Clase 2.2: Gases no inflamables, no tdxicos,
Clase 2.3: Gases tdxicos,

Clase 3: Liguidos inflamables.

Clase 4: Solidos inflamables, sustancias que pueden experimentar combustion espontined, y
sustancias gue, en contacto con el agua, desprenden gases inflamables.

i T _ _ . -
)
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; Clase 4.1: solidos inflamables, sustancias que reaccionan espontdneamente, explosivos

solidos insensibilizados y sustancias polimerizantes.
Clase 4.2: sustancias que pueden experimentar combustidn espontanea.
Clase 4.3: sustancias que, en contacto con el agua, desprenden gases inflamable.

Clase 5: Sustancias comburentes y peroxidos organicos.

Clase 5.1: sustancias comburentes.
Clase 5.2: peroxidos organicos.

Clase b6: Sustancias tdxicas y sustancias infecciosas,

Clase 6.1: sustancias toxicas.
Clase 6.2: sustancias Infecciosas.

Clase 7: Material radiactivo.
Clase &: Sustancias corrosivas,

Clase 9: Sustancias y objetos peligrosos varios y sustancias peligrosas para el medio ambiente,
Enmiendas de 2022 al Codigo IMDG (Resolucion MSC.501 (105)).

-

El orden numérico de las clases y de las divisiones no corresponde al grado de peligrosidad.

3. Definiciones y numeracidn.

Las definiciones de las clases y divisiones, y las UN para la identificacion precisa de cada sustancia
peligrosa, seran Ios mismos que han establecido las Naciones Unidas y el Codigo Maritimo

internacional de Mercancias Peligrosas. (:‘J

Todas las mercancias peligrosas que se reciban, despachen, almacenen, carguen, descarguen o
trasladen en cualquiera de las instalaciones del Recinto Portuario o Bahia Norte, serdn plenamente
identificadas por su clase, division y nimero de Naciones Unidas (UN).

Asimismo, se identificardn para su ingreso en el almacén con la NOM-018-5TP5-2000 o la que la
sustituya, se asumiran las definiciones de la NOM-005-5TPS-1998 o la que la sustituya, sobre
condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo para mangjo, transporte y

almacenamiento de sustancias peligrosas.
¥ “\
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If\ / Posiciones de atraque para embarcaciones con mercancias peligrosas.

Antes de efectuar la maniobra de entrada al Recinto Portuario, el capitdn de la embarcacién debe
verificar que las condiciones de la maquina propulsora y sus equipos de navegacidn y de carga son
apropiadas, informando a la autoridad portuaria de cualquier anomalia o deficiencia, a la vez debe
verificar también las condiciones de la carga segun el Codigo Maritimo Internacional de Mercancias
Peligrosas a fin de detectar cualquier dafio en los empagues o una fuga o derrame.

\ Durante |la maniobra el capitan de la embarcacidon debe asegurar que exista una comunicacidn é—/
X adecuada con la autoridad portuaria y, ya sea fondeado o atracado, mantener una guardia en
\ cubierta y en maquinas y asegurar en tode momento la disponibilidad suficiente de tripulacion para
A atender una situacion de emergencia. Una vez en el muelle, se debe asegurar que las amarras sean

Er‘ W del tipe y resistencia apropiadas y que su configuracion permita que la embarcacion pueda ser

desamarrada rapidamente en una situacion de emergencia.

La Capitania de Puerto debe vigilar que se cumplan los requisitos de sefializacién visual tanto de dia
como de noche (bandera de letra “B” v luz roja, respectivamente), y verificar que la embarcacion
cuenta con el certificado de aptitud para el transporte de mercancias peligrosas en conformidad con
la regulacién 11-2/54.3 del Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar
(SOLAS), de ser aplicable.

La Gerencia de Operaciones, en coordinacidn con la maniobrista, transportista, el agente naviero
consignataric de bugue, el agente aduanal, el importador y/o exportador y las autoridades
competentes, analizardn las condiciones de seguridad, proteccion, ambiental ¥ el horario de trabajo
necesarias para la maniobra de la mercancia peligrosa y designardn el muelle mas aproplado para
su operacion.

5. Explosivos y radiactivos.

Las sustancias explosivas vy, radiactivas se deben descargar en forma directa, no siendo objeto de
almacenaje en el Recinto Portuario o Bahia Logistica.

Q. Goa

En el caso de los explosivos, la clase 1.4 por no representar riesgo significativo se permitird su
resguardo dentro de las dreas de almacenamiento de mercancias peligrosas de los recintos
fiscalizados, siempre y cuando cumplan con las condiciones de segregacién y seguridad estipuladas
en el codigo IMDG. L
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Las agencias navieras deberan informar a la Autoridad y a la Administracion que ingresaran este tipo
de mercancias, asi como a qué recinto fiscalizado pretenden ingresar, guienes supervisardn que
existen las condiciones adecuadas para su recepcidn.

Asi mismo, en todo caso, deberd cumplirse [a NOM-005-5TP5-1998 o la que |a sustituya, relativa a
las condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo, para el manejo y transporte para
el almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas.

6. Envase / embalaje.

El embalajefenvase de las cargas peligrosas deberd cumplir con la regla 3 establecida en la
Introduccién General del Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas.

Las cargas que se reciban por via terrestre deberdn cumplir todas las prescripciones de envase,
embalaje, etiquetado e informacién de seguridad del Reglamento para el Transporte Terrestre de
Materiales y Residuos Peligrosos. Las unidades de transporte gue lleguen al puerto con cargas
peligrosas, asi como sus operadores, también deberan cumplir plenamente con las disposiciones de
dicho Reglamento. No se recibiran cargas cuyos embalajes/envases esten deteriorados, rotos, con
fugas o derrames.

Los receptaculos vacios utilizados para transportar mercancias peligrosas y que no hayan sido
descontaminados, estardn sujetos a todas las disposiciones aplicables al receptaculo lleno. La misma
prescripcion se aplica a los contenedores que hayan sido utilizados para transportar mercancias

peligrosas.

7. Marcado, etiquetado y rotulacién.

Los bultos que contengan mercancias peligrosas iran marcados en forma duradera con el nombre

técnico correcto de estas; no se admitiran solo nombres comerciales.

Los bultos que contengan mercancias peligrosas llevaran las etiquetas distintivas, rotulos y numeros,
establecidos en el Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas (codigo IMDG), de tal
manera que se indique claramente que las mercancias contenidas en ellos tienen propiedades

peligrosas.

El método de marcar el nombre técnico correcto y de fijar etiquetas, o de fijar rotulos en los bultos
gue contengan mercancias peligrosas, sera tal que los datos en ellos consignados sigan siendo
identificables tras un periodo de por lo menos tres meses de inmersidn en el mar.
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[/ 8. Recepcidn - entrega.

La ASIPONA Veracruz, si lo considera necesario, podra establecer en cualquier dia de la semana, un
horario especifico para la recepcion y entrega de mercancias peligrosas, asi como para el transito
interno de los vehiculos que transporten este tipo de cargas.

No estda permitido estacionar laos vehiculos que transporten cargas peligrosas en el interior del

X Recinto Portuario.

e

1

Las mercancias peligrosas, antes de ingresar al drea concesionada o autorizada que se encuentre
administrada por el cesionario o por la ASIPONA Veracruz, seran revisadas y sera responsabilidad
del cesionario o el Administrador Portuario segun al Recinto Fiscalizado que ingrese, para verificar
que lleven las marcas, etiquetas y rétulos en los embalajes, conforme al Codigo Maritimo
Internacional de Mercancias Peligrosas (Codige IMDG, enmienda vigente). Asimismo, no se
aceptaran vehiculos con carga peligrosa que no porten, entre otros documentos, “la informacidn de
emergencia en transportacion” conforme a lo establecido en la regla 53 de estas Reglas de
Operacidn del Puerto Veracruz, para actuar en posibles fugas, accidentes o incendios.

y 9, Segregacién,.

\ _)I Desde su ingreso al Recinto Portuario o Bahia Logistica, las mercancias peligrosas seran objeto de
\Ey una segregacion, basada en los criterios del Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

(Cddigo IMDG). Las mercancias incompatibles deberan segregarse, conforme con la Norma Oficial
Mexicana NOM-054-5EMARNAT-1993.

10. Estiba.

| Las mercancias peligrosas serdn estibadas de forma segura y apropiada, teniendo en cuenta su
naturaleza. Las mercancias peligrosas en bultos o en forma sdlida a granel que desprendan vapores
peligrosos se estibaran en espacios bien ventilados.

Para los liquidos o gases inflamables se tomardn todas las precauciones especiales gque sean
necesarias contra incendios o explosiones.

Xﬂ Almacenaje.

Unjeamente aquellos recintos fiscalizados que cuenten con una instalacién especializada y cump n
dispuesto en las leyes, normas y disposiciones vigentes sobre la materia, y que cuenten/con
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efdictamen previo, revisidn y visto bueno por parte de la autoridad que resulte competente, podran
llevar a cabo el manejo y almacenaje temporal de sustancias peligrosas dentro del recinto portuario.

carga v contenedores con sustancias peligrosas que se realicen en el Recinto Portuario, deberdn
llevarse a cabo en un almacén especializado para tal fin,

Los recintos fiscalizados que no cuenten con un almacén especializado para el manejo de sustancias
peligrosas no podran realizar las operaciones citadas en el parrafo anterior, las cuales Unicamente
podran llevarse a cabo en los almacenes que cumplan en su totalidad con los requerimientos que
establece la normatividad de la materia, asi como las Normas Oficiales Mexicanas emitidas por la
Secretaria de Infraestructura de Comunicaciones y Transportes, la Secretaria del Trabajo y Prevision
Social, la SEMARNAT, asi como lo establecido en los tratados y convenios internacionales de los que

México sea parte.

Todas las operaciones de revision, reconocimientos previos, consolidacion y desconsolidacion de /4/

sefializacion y las medidas de seguridad para poder atender siniestros en los carriles seleccionados

para ello.

La ASIPONA Veracruz en coordinacion con las autoridades competentes, supervisaran y en su caso
autorizaran las areas, almacenes o bodegas en las cuales sera permitido almacenar temporalmente
mercancias peligrosas. Fuera de estas areas no estara permitido a los recintos fiscalizados depositar
mercancias peligrosas, salvo en casos excepcionales por motivos de saturacion o falta de espacios
de lafs) instalacion{es) especializada(s) para almacenamiento temporal de mercancias peligrosas
que opere(n) en el recinto portuario, y cuando la peligrosidad de 1a carga o por su tipo de embalaje,
no representen un riesgo para el puerto, previo analisis y aprobacion expresa de la ASIPONA

Los patios de contenedores donde se depositen sustancias peligrosas deberdn contar con J

Veracruz.

No es aplicable lo dispuesto en este numeral a los casos de maniobras de carga o descarga directa
de mercancias peligrosas realizados por empresas Maniobristas, siempre y cuando las mercancias
no ingresen a almacén, en este contexto, se regularad su operacidn por lo dispueste en el numeral

14 del presente anexo.
1/ En el almacén o almacenes autorizados para recibir mercancias peligrosas, se deberan aplicar los
'

‘;-3

Q
criterios de recepcion, manipulacion, almacenaje y el Cuadro de Segregacién del Codigo Maritimo
Internacional de Mercancias Peligrosas vigentes. E|l personal responsable de estas dreas estara
plenamente capacitado en los fundamentos de la segregacion de mercancias peligrosas. Asimismao,
an estas areas debera existir una sefializacidon que identifique los lugares de ségregacion para las
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istintas clases y subclases de sustancias, los equipos preventivos, digues de contencién de
derrames, regaderas, botiquines, equipo especial, vialidad y prohibiciones. También se tendrdn
accesibilidad a los instructivos para enfrentar las distintas contingencias que pueden presentarse y
las hojas de seguridad de los productos con sus riesgos y las recomendaciones en caso de accidentes.

Los almacenes o bodegas deberdn tener acceso restringido a vehiculos, maquinaria y personas, /.
permitiendo el paso Gnicamente a aquellos que rednan las condiciones de seguridad y sean
operados por personal capacitado y que vayan a retirar o a depositar mercancias peligrosas, Para
autorizar el acceso a vehiculos, estos deberan cumplir la NOM-006-5TP5-2000 o la que la sustituya,
Manejo y Almacenamiento de Materiales, Condiciones de Seguridad y Salud en el Trabajo.

El personal que controle el acceso a las areas de almacenamiento de cargas peligrosas tendrd la
facultad de no permitir el acceso a cualquier persona que porte encendedores, cerillos, o
dispaositivos que produzcan chispa. En todo caso, se resguardaran dichos dispositives en la entrada.

fb—-.

Los almacenes o bodegas aprobados para recibir mercancias peligrosas, en lo que respecta al
sefialamiento interno y sus vialidades, deberan cumplir con la NOM-005-5TP5-1998 y la NOM-026-
STPS-2008 o las que las sustituyan.

Para que la planeacion y programacion del almacenaje se realicen adecuadamente, el agente
naviero o consignatario de buque, deberd enviar previamente via Sistema de Trdmite al Recinto
Fiscalizado, la informacion a gue hace referencia la regla 51, inciso d), asi como los demds datos que
SEan necesarios.

Los empleados administrativos que estén responsabilizados de los almacenes especializados en

cargas peligrosas seran debidamente capacitados en los criterios de segregacion, las propiedades

principales de las sustancias que van a almacenar, sus riesgos y las medidas que deben tomar cuando

s presente algun incidente con estas sustancias. é\
O

Los trabajadores de los almacenes tendran su equipo completo de proteccidn personal ¥ estardn
capacitados para utilizar los equipos de prevencidén, combate y control de incendios, fugas,
derrames y explosiones.

El operador del almacén debera llevar un control estricto de las mercancias peligrosas en existencia,
permanentemente actualizado, con medios electrénicos, destacando aquellas cargas declaradas en
abandono. De estas mercancias llevard estadisticas continuas con reportes mensuales qu
entregara a la Aduana con copia a la Capitania de Puerto y la ASIPONA Veracruz.
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12. Ingreso por tierra (exportacién).

El agente aduanal, al solicitar servicio al almacén, cuando su carga sea peligrosa, deberd notificar al
menos con 24 horas de anticipacidn, conforme al articulo 391 del Reglamento de la Ley de
Mavegacion y Comercio Maritimo, presentando: nombre del embarcador, fecha de arribo de la carga
al puerto, nombre de expedicién de la mercancia, nimero de identificacion UN conforme NOM-
002-5CT-2011 o la que la sustituya, clasificacion de acuerdo al codigo IMDG, punto de inflamacidn
si aplica, nimero y tipo de bultos, grupo de empaque y peso bruto, nombre de la embarcacidn y su
agente consignatario.

Una vez autorizado el ingreso de la carga, el agente aduanal la presentara en la terminal
correspondiente, donde sera revisada en cuanto a sus condiciones de seguridad.

Los vehiculos que transporten las mercancias peligrosas, deberan cumplir con las disposiciones del
Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos. Estos vehiculos
deberan ser facilmente identificables con los carteles correspondientes a las sustancias peligrosas
gue transporten; cuando se trasladen dos o mas sustancias, en los carteles se citaran a las dos mas
peligrosas y el simbolo utilizade en el cartel sera el de mayor peligrosidad, seguido por el riesgo

secundario.

Las aperadores de estos vehiculos deberan contar con su licencia federal de conductor especifica
para operar unidades que transporten materiales y residuos peligrosos. Los embalajes de las
mercancias deberan encontrarse en buen estado y no presentar: dafios, golpes, perforaciones,
goteos, manchas del producto, fugas o derrames.

La carga debera estar debidamente rotulada y etiguetada, de acuerdo a las especificaciones de
Naciones Unidas y el Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas vigente.

El agente aduanal o embarcador que introduzca mercancias peligrosas al Recinto Portuario, deberd
cumplir los siguientes lineamientos:

Entregar por Sistema de Tramites y/o por correo electrénico copia legible de la notificacion de arribo
de mercancias peligrosas a la instalacion portuaria conforme al articulo 391 del Reglamento de |a
Ley de Navegacion y Comercio Maritimo, con sello original del operador portuario con un minimo
de 24 horas de anticipacidn, el arribo de mercancias peligrosas al puerto, instalacion o terminal.

En el caso de productos pertenecientes a las clases 1, 2, 6.2 v 7, 13 informacion adicional que se
especifica en la seccion 9 de |a Introduccion General al Codigo IMDG.
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x / El transportista deberd presentar la hoja de seguridad o la guia de respuesta en caso de

-

emergencias y contar con el equipo de seguridad requerido de acuerdo a la sustancia peligrosa que
transporte.

El exportador debera presentar el aCertificado de arrumazén del contenedor» en el cual se
certifique que esa operacion se hizo correctamente, conforme a lo requerido en los parrafos 12.3.7.
de la seccidn 12 de la Introduccidn General al Codigo IMDG. Este punto solo aplica para cargas

contenerizadas.

Cue los carteles o etiguetas de identificacion que deben portar [as unidades vehiculares, camiones,
auto tangues, contenedores, contenedores cisterna, tanques portatiles y recipientes intermedios a
granel y unidades ferroviarias, empleados en el transporte de substancias, materiales o residuos
peligrosos, estén colocadas conforme a la NOM-004-5CT/2008 o la que Ia sustituya (Cédigo IMDG,
RIP y ADR) vy las caracteristicas, dimensiones, simbolos, nimeros de identificacion y colores de las
etiquetas correspondan a la clase y al riesgo principal asociado con el numero de Naciones Unidas
que lo identifica.

Que los embalajes, contenedores, contenedores cisterna, cisternas portatiles, recipientes
intermedios para graneles y vehiculos que transporten sustancias peligrosas se encuentren en
buenas condiciones estructurales (sin fisuras, sin corrosion, sin golpes o dafos en su estructura que
pueda afectar su integridad), con tapa o tapdn de seguridad y sin fugas o derrames aparentes de
algtin producto.

Los operadores de las unidades deben contar con licencia federal tipo “E” vigente [original), v
mostrarla para permitir su ingreso. Una vez autorizada la entrada del vehiculo, el operador debera
dirigirse al Recinto Fiscalizado, siguiendo la ruta preestablecida de la cual el conductor no debera
desviarse. El conductor respetard las normas de vialidad internas del puerto y guardard siempre
distancia de los otros vehiculos, no debiendo estacionarse mas gue en el lugar donde se realizara la
operacion por la cual ingresd. La ASIPONA Veracruz podra tomar las medidas adicionales que

' considere pertinentes para la supervision de la operacién y/o almacenamiento de mercancias

peligrosas.
13. Ingreso por via maritima (importacion).

El agente naviero o consignatario del bugue, deberd enviar via Sistema de Tramites, a la ASIPON
Veracruz ¥ al Recinto Fiscalizado de gue se trate, la Declaracion de Mercancias Peligrosas,

7
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" Establecer y sistematizar sus procesos de operacidn con cargas peligrosas, desde la recepeidn d
documentos, accesos, transito vehicular, manipuleo, carga/descarga, almacenamiento, hasta el
despacho.

Mz, @ @

SCT2-2008 ¢ la que la sustituya, en donde se debera contener como minimo, la siguiente
informacian:

. Nombre y numero de identificacion de la embarcacién, nombre del agente naviero,

consignatario de bugue y fecha y hora estimada de arribo.

. Lista 0 manifiesto de las mercancias peligrosas sefialando su nombre de expedicién cuando

sean “no especificadas” o “NEP® “N.0.5." (por sus siglas en inglés) se debe adicionar el
nombre técnico o quimico, nimero y tipo de bultos, grupe de empaque, peso bruto vy,
especialmente en el caso de productos pertenecientes a lasclases 1,2, 6.2 y 7, la informacidn
adicional que se especifica en la seccién 9 de la Introduccion General al Cédigo IMDG vigente.

. Posicion de estiba de las mercancias peligrosas abordo, sefialando aguellas que se

descargaran en el puerto.

. Condicién de las mercancias peligrosas ante la presencia de un riesgo adicional o imprevisto.
. Cualquier circunstancia gue pueda afectar la seguridad del puerto o de la embarcacién.

. En el caso de mercancias peligrosas transportadas a granel, se debe verificar que la

embarcacion cuenta con el o los certificados aplicables de acuerdo a los Convenios
Internacionales ratificados por el Gobierno Mexicano.

14. Medidas de seguridad de las empresas operadoras.

Las empresas prestadoras de los servicios portuarios, cuyas actividades predominantes son las

maniobras de acarreo, consolidacion, desconsolidacidon, traslado a almacenes o a muelles,

carga/descarga de buques, y que por la naturaleza de sus actividades ocupan mas personal, §
magquinaria y equipo, deberan demostrar gue cumplen con todas las medidas de seguridad, lo cual ﬂ
podra ser solicitado por la ASIPONA Veracruz para ser certificado por una empresa autorizada. En G

esto se incluye al personal, la maguinaria, el equipo, las instalaciones y los sistemas de trabajo. Estas
empresas deberan cumplir con lo siguiente:

Tl
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U Los procesos formulados por las empresas, especialmente para cargas peligrosas, deberan ser
proporcionados por escrito a los operadores, estibadores, maniobristas, supervisores y

controladaores.

\| Exigiran a sus clientes gue los envases y embalajes de las cargas estén debidamente etiquetados y
i con las medidas de sepuridad v prevencion de incendios, fugas o derrames,

\_ Los operadores de la maquinaria deberan ser aptos en el manejo de la misma, y especialmente con
carga peligrosa, habiendo recibido capacitacion especializada para estas maniobras.

Los operadores de maguinaria y equipo deberan contar con la constancia de competencias y
habilidades (DC3, emitido por instructor autorizado por la autoridad competente), que los acredite
como personal capacitado en el manejo de sustancias peligrosas y en el equipo que operan.

La maquinaria y el equipo tendran las caracteristicas y condiciones mas apropiadas para el manejo fL'
e mercancias peligrosas, cumpliendo con las medidas basicas de seguridad: NOM-006-5TPS-2023
o la que la sustituya, Manejo y Almacenamiento de Materiales Condiciones de Seguridad y Salud en
el Trabajo, por cada magquina un extintor del tipo y capacidad de acuerdo con el riesgo de incendio;
portar cinta antiestatica; equipado con mata chispa; debidamente afinado; con espejo retrovisor;
alarma de reversa; con luces de seguridad en el frenado y para trabajo nocturno.

Estas empresas deberdn cumplir las Normas Oficiales vigentes o las que las sustituyan siguientes:
MOM-001-5TPS-2008 ({Condiciones de seguridad e higiene);

NOM-002-5TPS-2010 (Prevencidn y proteccién contra incendios);

NOM-004-5TPS-1999 (Sistemas de proteccidn y dispositivos de seguridad a maquinaria industrial);

MOM-005-5TP5-1998 (Manejo, transporte y almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas); §

NOM-006-5TP5-2023 Manejo y almacenamiento de materiales-condiciones de seguridad y salud en (‘3
el trabajo);

NOM-010-5STP5-2014 |Agentes quimicos contaminantes del ambiente laboral- reconocimiento, /
evaluacién y control);

~ T




NOM-017-5TPS-2008 (Eguipo de proteccién personal, seleccién, uso v manejo en los centros de

~Jiesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo);

trabajo);
NOM-018-5TP5-2015 (Sistema armonizado para la identificacidn y comunicacién de peligros v /4/

El cumplimiento de estas Normas Oficiales Mexicanas serd supervisado por la ASIPONA Veracruz
pudiendo requerir la intervencidn de una empresa autorizada que lo certifique,

15. Traslado de mercancias peligrosas en el puerto.
De las puertas de acceso a las dreas de almacenaje aprobadas para cargas peligrosas, la ASIPONA
Veracruz deberd sefialar las vias mas cortas v de menor riesgo, a las cuales deberan sujetarse los

vehiculos que transporten ese tipo de mercancias. De la misma manera, de los muelles a las dreas
de almacenaje aprobadas, la ASIPONA Veracruz establecera Ias vias mas cortas y seguras.

En un mismo vehiculo no deberdn transportarse mercancias peligrosas incompatibles ni con otras
cargas con las cuales podrian tener reacciones adversas.

Los vehiculos que realicen estos traslados de mercancias, deberdn encontrarse en buen estado, y
cumplir con la NOM-006-5TP5-2023 o la que la sustituya, “Manejo y almacenamiento de materiales,
condiciones de seguridad vy salud en el trabajo®.

16. Carga/descarga de mercancias peligrosas.

El persanal que participe en las operaciones de carga/descarga de mercancias peligrosas en el
Recinto Portuario debera portar equipo de seguridad personal de acuerdo a la Hoja de Seguridad

(HDS) y cuando sea aplicable de acuerdo a la peligrosidad v las condiciones de riesgo en la carga, de
acuerdo a la mercancia, asimismo, este personal deberd estar debidamente capacitado e informade M

sobre como proceder en caso de emergencias con base a la HDS,

C{%

Por lo que corresponde ala clase 1.1, 1.2, 1.3 v 7 catalogados por la OMI como mercancia peligrosa,
se llevara a cabo reunion previa para determinar los procedimientos adecuados para la operacion
de carga-descarga de los productos antes citados, interviniendo la Autoridad Maritima, Fuerzas

Armadas, Aduanera y el Administrador Portuario.
1. La Agencia Naviera Consignataria de Bugue, deberd de solicitar a la ASIPONA Veracruz, via
correo  electronico a  las  cuentas: jdcontrol@puertodeveracruz.com.mx

=



seguridad @ puertodeveracruz.com. mx con copia a las cuentas

skalmacenes@puertodeveracruz com.myx; y sgproteccion@puertodeveracruz.com.my, la solicitud

de ingreso y salida de mercancia de comercio exterior con carga determinada en el Cédigo IMDG,
conclases 1.1, 1.2, 1.3y 7.

2. No se permitirad el almacenamiento de carga determinada en el Codigo IMDG, con clases 1.1,
1.2, 1.3 y 7, dentro del Recinto Portuario, por lo que debe de realizar su descarga directa al
transporte terrestre que lo va a retirar del recinto, conforme se describe en la regla 2, fraccidn XXXl

de las presentes reglas.

3. %o llevard a cabo reunidn previa para determinar los procedimientos adecuados para la
operacién de carga-descarga de los productos antes citados, interviniendo la Autoridad Maritima,
Fuerzas Armadas, Autoridad Aduanera y el Administrador Portuario.

4. En caso de que la mercancia con clase IMDG 1.1, 1.2, 1.3 y 7, venga como carga en transito
maritimo, la ASIPONA Veracruz y la autoridad portuaria analizara si se realiza una junta
preoperativa. (£

-

5. Previo a la reunidn pregperativa los sujetos involucrados proporcionaran a la Capitania de
Puerto, la ASIPONA Veracruz y, en su caso, a la Aduana Maritima, toda la documentacidn, permisos

y autorizaciones necesarias para determinar y coordinar la maniobra para el ingreso o retiro de la
mercancia.
B, El solicitante avisara con al menos 4 horas anticipacion a la ASIPONA Veracruz, |la hora exacta
del ingreso o retiro respectivamente, para que este coordine el flujo vial por donde va a transitar el
transporte con la mercancia sobredimensionada hasta el retiro del Recinto Portuario.

reunién preoperativa, considerando las medidas necesarias en materia de seguridad y proteccion a

Al respecto, el horario para llevar a cabo lo antes mencionado es determinado dentro de |a
las instalaciones del Recinto Portuario.

Por lo cual, el horario para llevar a cabo lo antes mencionado es determinado dentro de la reunidn
previa, considerando las medidas necesarias en materia de seguridad y proteccion a las instalaciones
del Recinto Portuario,

O-&JW

Respecto a las clases 2 a la 6, 8 y 9, catalogados por OMI como mercancias peligrosas, para su carga
— descarga, el operador deberd apegarse a lo establecido en plan de estiba que el capitan de la
embarcacién determine, estableciendo las 24 horas, los 365 dias del afio para su operacidn.

Tanto para la carga a bugue, como para la descarga, el agente naviero o consignatario de bugie
informara debidamente a la empresa maniobrista de las caracteristicas de las mercancias. el mul
erf &l cual se vaya a operar debera contar con sefializaciones que indiquen que se estan manejando

—
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\‘: j silstancias peligrosas, Asimismo, se restringird el paso por estas dreas y deberdn tenerse cerca
equipo de extincion fijo o mdvil, acorde a la sustancia manejada. 5i el caso lo amerita se solicitard la
presencia de la brigada de mercancias peligrosas y el departamento de bomberos.

Durante la carga y la descarga se evitaran los golpes a estas mercancias. Al bajar a muelle, la carga
peligrosa sera segregada y retirada inmediatamente.

d/ La magquinaria que participe en la carga/descarga de mercancias peligrosas debera encontrarse en
r buen estado y contar con los dispositivos de seguridad tales como paros de emergencia, de
/JE) pstacionamiento v frenado en operacion normal; sistemas de alarmas sonoras o luminosa cuando

\*\ la operacion sea en reversa o en lugares de alta densidad de trafico con base a la norma NOM-006-

STPS-2023 vy NOM-004-5TP5-1999 o las que las sustituyan.

P'—-v

Cabina para proteger al trabajador y sistema de alumbrado para trabajo nocturno, ademas de contar
con el sefalamiento de los controles y los procedimientos de operacion, por escrito, en cada cabina
del operador, asi como los rangos de capacidad maxima [NOM-004-5TP5-1999). Las madquinas

/L/ deberan portar la cintas, bridas o materiales o equipos antiestaticos para no generar chispa y
provocar un incendio con base en la norma (NOM-022-5TP5-2008 o la que la sustituya” Electricidad
estatica en los centros de trabajo-Condiciones de seguridad”).

Los equipos para izar, gruas y montacargas, deberdn contar con lo anterior y ademas con las
guardas, frenos automaticos de seguridad, placas informativas con codigo de sefales especificado
en la NOM-023-5CT2 vigente “Informacion que debe contener la Placa Técnica que deben portar los
auto tanques, cisternas portatiles y Recipientes Metdlicos Intermedios a Granel (RIG) que

@ transportan substancias, materiales y residuos peligrosos”, asi como la bitdcora de actividades de
|I'-
-I'I-

| mantenimiento y los rangos de capacidad en los distintos angulos de trabajo.

17. Limpieza de muelles.

El maniobrista de los bugues atracados, ademas de la limpieza de los muelles, también sera de su
total responsabilidad la atencidn apropiada a derrames y residuos de sustancias peligrosas,
segregandolas de la basura ordinaria, evitando contaminar las darsenas del puerto yfo
alcantarillados. No se deberdn dejar residuos perjudiciales a la salud y al medio ambiente. En caso L]
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contrario, ASIPONA Veracruz realizard la limpieza con cargo al que resulte responsable del dafio. |/

—

El desecho de este tipo de residuos, de fugas o derrames o accidentes, debera ser tratado cnnfnrme‘\
al Reglamento de |a Ley General del Equilibrio Ecoldgico y la Proteccion del Ambiente en Materiade ™
Residuos Peligrosos y se deberd solicitar asistencia a la ASIPONA Veracruz, para la disposicién de
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residuos. Asimismo, deberd acatar la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

18. Instalaciones y terminales especializadas.

Las instalaciones y procedimientos de carga/descarga y traslado de sustancias peligrosas deberan
ajustarse a las Normas Oficiales Mexicanas, particularmente a las condiciones de seguridad, salud,
prevencion y proteccién contra incendio, manejo de sustancias corrosivas, reactivas, explosivas,
tdxicas inflamables y bioldgicos, infecciosas, asi como lo referente a condiciones de seguridad en los
centros de trabajo donde la estatica representa un riesgo.

Asimismao, los procesos deberdn acatar las Normas Oficiales en materia de proteccion ambiental, en
especial las NOM-D01-5EMARNAT vigente, NOM-002-SEMARNAT vigente y NOM-052-SEMARNAT
vigente, sobre descargas de aguas residuales y residuos peligrosos respectivamente, éﬁ

El personal que opera maqguinaria, tracto camiones o autotransporte de carga, dentro del puerto,
debera capacitarse y obtener la licencia correspondiente de acuerdo con la normatividad vy al
Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos y para personal gue
opere montacargas debera contar con el documento que acredite la capacitacion o (Constancia de
habilidades laborales - DC3).

Para el caso de los contenedores, al llegar al puerto, por via terrestre o maritima deberan tr

completas y adecuadamente pegadas las etiquetas que identifiquen las cargas peligrosas que
contengan.

En las areas de almacenamiento de contenedores se aplicaran los criterios de segregacion,
definiéndose [as dreas en las cuales se colocaran unicamente este tipo de contenedores.

Las empresas que manejen contenedores deberan establecer un procedimiento para la recepcidn,
almacenamiento y segregacion de contenedores con carga peligrosa sea en la terminal e instalacion

' especializada o en las areas donde se almacenen contenedores, de tal forma que el riesgo sea

minimo v la seguridad sea dptima.

En los patios de almacenamiento de contenedores deberan asignar un drea especial para los A
contenedores con carga peligrosa respetando los lineamientos de segregacion del capitulo 7.2 del

codigo IMDG vigente y salvo en los casos que el volumen de mercancias peligrosas sea mayor al apea '
designada se permitiria la estiba en otra drea manteniendo las disposiciones de segregacion {del

capitulo 7.2 del codigo IMDG vigente. Los patios de aimacenamiento deberdn contar con un di
pand derrames con capacidad para un contenedor de 40 pies. =

—
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Tratandose de entrada, salida, consolidacion, movimiento fisico de mercancia en contenedores de
Recintos Fiscalizados, deberdn transmitir electronicamente al SA4l la informacian.

En caso de entrega de mercancias en contenedores, se deberd contar con la confirmacion
electronica de la salida que genere el SAAl conforme a los lineamientos que al efecto establezca la
Administracion General de Comunicaciones y Tecnologias de la informacidn. (Reglas General de
Comercio Exterior 2.3.3. vy 2.3.4.).

19. consolidacidn-desconsolidacian.

Debe considerarse un drea exclusiva alejada de otras cargas cuande menos por 50 metros, cuando
se trate de mercancias de grado alimenticio, como lo recomienda la OMI, para la consolidacidn-
desconsolidacion de contenedores, con un sistema de seguridad que garantice la integridad fisi
del personal que interviene en las operaciones y prevenga casos de incendio, fugas, derrames y
contaminacion al medio.

Esta drea debe contar con dique de capacidad similar a 2 TEU's, equipo y normas de seguridad segin
marcan las Normas Oficiales Mexicanas, y, particularmente el personal que opera la maguinaria, los
montacargas y tracto camiones, deberan estar debidamente capacitados y haber obtenido sus

licencias de operador,

En el drea de consolidacidn-desconsolidacion se debera tener en forma muy accesible la informacidn
de emergencia para cada sustancia gue s maneje.

La consolidacion de mercancias peligrosas deberd sujetarse a los criterios IMDG sobre la segregacion
de cargas incompatibles. El plan de estiba del contenedor deberd seguir la norma vy los criterios de

segregacion.

Se debera permitir el acceso a revisiones aduanales o de otra indele, solo a personal capacitado en
materias peligrosas.

Se deberd evitar que el personal y equipo puedan generar chispa dado que los contenedores que
traen carga de importacion pueden acumular vapores nocivos a la salud y provocar incendios o
explosiones, la apertura de un contenedor con carga peligrosa debera ser bajo las medidas de
seguridad y permitir su ventilacion antes de proceder a desconsolidarlo.

En las dreas de consolidacién-desconsolidacidon, no deberdn estibarse o colocarse juntas, aun
sea provisionalmente, cargas incompatibles.
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bera suspenderse este tipo de servicio cuando la velocidad del viento alcance la de un norte
moderado {50 kmy/h).

20. Mercancias peligrosas en abandono.

Las mercancias peligrosas causaran abandono en un plazo de 3 dias, excepto cuando se encuentren
depositadas en [a instalacién especializada para el manejo, conservacion y almacenaje de las
mismas, en estos casos el plazo de abandono sera de 45 dias, excepto tratandose de petroliferos,
cuyo plazo serd de hasta 15 dias naturales de confermidad con lo dispuesto en el articulo 29, fraccidn

I, inciso b, de la Ley Aduanera.

En caso de almacenamiento de mercancias peligrosas que causen abandono, debera enviar los
reportes a la Aduana al vencimiento del plaze sefialado por la Ley Aduanera, para que esta autoridad
determine su destino.

Los cesionarios que cuenten con autorizacion para funcionar como recinto fiscalizado, tendran la

(li%/( 21. Inventario de mercancias peligrosas.

Y

|

obligacidn de llevar un inventario de las mercancias peligrosas que manejen y almacenen, en donde
deberd constar su identificacidn, los documentos que las amparen, clase y subclase, nivel de
peligrosidad, tipo de riesgo, tiempo de estadia, embalajes, areas de almacenamiento utilizadas y los
demds datos que sean necesarios para su identificacidn si los hubiere,

. Dicho inventario debera ser enviado a la ASIPONA Veracruz a través de reportes mensuales; por su

parte el administrador del puerto, podrd efectuar las compulsas de las declaraciones de los
cesionarios con los manifiestos de carga recibidos con los bugues, e incluse fisicamente con las
mercancias, per lo que en caso de detectar alguna omisién o faisedad en la informacidn, procedera
a aplicar las sanciones que correspondan de acuerdo a su contrato de cesion parcial de derechos, v
€0 sU caso, se dara aviso a la Aduana y a la autoridad competente.

22. Prevencidn de la contaminacién.

Las empresas maniobristas y las terminales e instalaciones especializadas, entregardn a la ASIPONA
Veracruz su programa de control de contaminantes al agua, aire y suelo por derrames, fugas,
accidentes y por emisiones fijas.

Todas las empresas maniobristas y las terminales e instalaciones especializadas estaran preparag
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corttaminar el agua, aire y suelo, especialmente de los provenientes de sustancias peligrosas, para
lo cual deberan de formular su programa de prevencién v atencién a emergencias, mismo que
debera dar a conocer a todos sus empleados y usuarios, asi como a la Unidad de Proteccion Civil.

23. Supervision de la seguridad en el manejo de las mercancias peligrosas.

La Capitania de Puerto y la ASIPONA Veracruz, dentro de sus atribuciones, podran llevar a cabo
especial supervision a las maniobras con mercancias peligrosas, utilizando personal debidamente
capacitado y con instrumentos de chequeo.

Asimismo, las empresas maniobristas, las terminales e instalaciones especializadas y el cesionario
del recinto fiscalizado capacitaran en forma especial a sus supervisores en los aspectos especificos
de las cargas peligrosas, para incorporar en sus funciones, actividades concretas de seguridad y

prevencion de la contaminacion.

Segin lo establece el articulo 391 del Reglamento de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimo,
todas las embarcaciones que transporten mercancias peligrosas deberan contar con un plan de
contingencias para el transporte de mercancias peligrosas aprobado por la Direccion General, o en
el Convenio Internacional para la Prevencion, Respuesta y Cooperacidn por Contaminacion de
Petroleo de 1990 (OPRC) v, de series proporcionados, con los procedimientos de emergencia del

puerto o de [a terminal e instalacion.

El capitan debe designar un oficial para hacerse cargo de la supervision del manejo y estiba de las
mercancias peligrosas a bordo. Asimismo, debe verificar que s& cuente con una lista de dichos
productos de acuerdo con la seccion 9.10 de la Introduccidn General al Cadigo IMDG y que abordo
s& tenga un ejemplar de los Procedimientos de Emergencia para Embarcaciones que Transporfan
Mercancias Peligrosas (EM3) y de la Guia de Primeros Auxilios para Incidentes que Involucren
Mercancias Peligrosas (MFAG) que aparecen en el suplemento del cddigo IMDG

ANEXO XI. CRITERIOS PARTICULARES DE OPERACION EN EL MUELLE 7 ESTE,

El muelle 7 Este, serd programado de manera preferencial para los buques que transporten fluidos
a granel de las terminales e Instalaciones denominadas EXCELLENCE SEA AND LAND LOGISTICS y

VOPAE, y, por lo tanto, solo podran atracar bugues de otro tipo de carga, cuando la programacion
de las terminales e instalaciones asi lo permita, previo analisis de parte de la ASIPONA Veracruz y

con conocimiento de la Capitania de Puerto y las propias terminales e instalaciones. \
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Este muelle se destinara prioritarfamente para el manejo de fluidos a granel, tales como son las
asas, aceites y melazas, asi como productos quimicos.

Los productos se descargaran mediante el uso de las bombas de los propios barcos v a traves de
tuberias de conduccidn hasta los tanques de almacenamiento de las empresas VOPAE v EXCELLENCE
SLL.

Las terminales e instalaciones antes mencionadas, asi como los agentes consignatarios de los
buques, que pretendan atracar en este muelle, tendran que notificar a la administracion v a la
Capitania de Puerto con anterioridad a la asignacion de posiciones de atraque los productos que
descargaran, asl como sus caracteristicas y las condiciones de seguridad especificas.

La ASIPONA Veracruz por medio de su departamento de seguridad, programara conjuntamente con
la terminal e instalacién las medidas de prevencidn y atencidn de siniestros pertinentes durante su
estadia, a aplicar antes, durante y posterior a la descarga.

El orden de atraque serd establecido en la programacion de bugues de acuerdo a lo indicado en el |

capitulo VIIl de las presentes reglas.

Para todos los trabajos de mantenimiento que se realicen a los equipos, la maquinaria o a las
embarcaciones, deberan notificarse con anticipacién a todas las empresas involucradas en la
operacién del muelle, estén o no operando, al mismo tiempo que se informara a la ASIPONA
Veracruz y a la propia Capitania de Puerto.

Las empresas que requieran realizar trabajos de mantenimiento deberdn contar con la autorizacion
de la Capitania de Puerto y de la ASIPONA Veracruz, y con el acuerdo de las empresas que operan
en el muelle, por lo cual ningln trabajo de mantenimiento debera afectar la operacidn de los bugues
atracados ni su estadia en el puerto.

Politicas para el manejo de fluidos y sustancias quimicas peligrasas.
Siempre y sin excepcion se deberan seguir por parte de las empresas de fluidos los sigulentes pasos,

coordinando que todos los usuarios del muelle cumplan con las medidas de seguridad y el personal
operativo conoica y siga las reglas operativas, aplicandose para ello lo establecido en el Codigo

aritimo Internacional de buenas practicas para el manejo de mercancias peligrosas de la/

rganizacion Maritima Internacional.

. Antes de iniciar la descarga.
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a agencia naviera representante del bugque debera entregar, de acuerdo con la legislacion vigente,

a ASIPONA Veracruz, Aduana Maritima y Capitania de Puerto; la informacion sobre el producto o

los productos que transporte la embarcacién, ya sea con destino a este puerto o en transito, la cual
debera contener como minimo los siguientes datos:

Fecha y hora de arribo y atraque del bugque.

Tiempo esperado de estadia en el muelle.

Fecha y hora de desatrague y salida del bugue.

MNombre quimico del producto o su nombre comercial.

MNiamero CAS o ndmero UN.

Hoja de seguridad.

Sefializacion segtn la NOM-114-5TPS vigente (Codigo NFPA).
Sefalizacion conforme a la NOM-004-5CT2 vigente [Codigo IMDG).
Equipo de Proteccidn Personal de acuerdo a la hoja de seguridad.

90 NS WA W N

Si el bugue transporta dos 0 mas sustancias peligrosas para su descarga, se debera informar cual es
el orden en que se descargaran.

5i el buque transporta algunais) oftrals) sustancials) peligrosa(s), informar los mismos datos
anteriores, indicando qué dicha(s) sustancials) no sera(n) descargada.

En el caso de que el producto se encuentre almacenado en la terminal e instalacidn, debera estar
identificada conforme a la NOM-018-5TP5-2000 o la que la sustituya y se proceda a cargar un bugue-
tangque, se debera transmitir los mismos datos a las entidades mencionadas, indicando el nimero
de sustancias a cargar al bugque, la secuencia de embarque en el caso de ser dos 0 mas las sustancias
riesgosas, y si el bugue transporta algun otro tipo de mercancias peligrosas.

Se deberd colocar en lugar visible el rombo NFPA o Cadigo IMDG correspondiente.
Antes de cargar o descargar productos, se deberan realizar las sigulentes actividades para cada tipo

de producto:
a. Revisar las mangueras para detectar posibles fracturas, roturas o cualguier tipo de daiio.

b. Verificar la conexidn de las mangueras a las tuberias, observar gue las bridas no presenten
golpes, deformaciones o fracturas. Revisar que en cada conexion se haya colocado el

empaque correspondiente y que este no presente dafio alguno o deformacion.

c. Verificar que las coberturas aislantes de las lineas de calor no presenten roturas o dafios.
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Il. Actividades:

. Verificar que las condiciones de operacién de las bombas correspondan a las especificadas
para la operacion; esto es, que se obtenga la presidn de bombeo requerida para el transporte

de los fluidos.

. Verificar que la temperatura de transporte de los liguidos sea la requerida por el fluido.

Revisar que durante la operacién de bombeo no existan fugas o goteos de sustancias
liquidas.

. Revisar que no se rebase |a capacidad de los receptores del producto, tanto en la terminal e
instalacion como en los bugues, cuando se bombee a estos.

' e, Verificar gue no se trasmita el calor hacia otras tuberias que puedan estar descargando otros
; . fluidos.

R Al terminar el proceso de bombeo.

-~
e

~ Una vez terminado el proceso de bombeo, se deberan realizar las sipuientes actividades para cada
tipo de producto:

a. Notificar a las entidades antes mencionadas el término de la operacion, informando si el
| barco contiene residuos peligrosos en casos de remanentes no descargados.

f ‘Q/ b. Verificar que la operacion de soplado, al terminar el bombeo, deje limpia la tuberia.

I-'I
|

¢. Asegurarse de gue no queden residuos de fluidos en las mangueras antes de desconectarlas.

: d. Verificar que no existen derrames de los fluidos cerca de los equipos de bombeo y
conexiones de bridas.

e. Para el caso de sustancias que se volatilizan con facilidad, se debera revisar con frecuenci
con detectores de vapares y/o exposimetros las uniones de bridas durante el proceso

bombeo. )
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-/ l. Equipo de Proteccion Personal (EPP).
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Es el equipo de seguridad obligatorio para el personal operativo, antes, durante y después del
proceso de carga o descarga, conforme a la HDS (Hoja de Seguridad) debiendo ser el siguiente:

Goggles o lentes.
Botas de seguridad.

Casco.

o

Guantes,

CUE T T S

Overol o monao de trabajo.

La herramienta debera ser anti-chispa y los equipos de bombeo a prueba de explosidn.

IV. Medidas para mitigar y/o reducir los riesgos.

Las medidas para mitigar y/o reducir los riesgos identificados son los siguientes:

alrededor de las mangueras cada vez que se bombee, ya sea del buque a la terminal e instalacién o

Las empresas que manejan fluidos deberdn utilizar material absorbente para crear un dique
viceversa, retirandolo con cuidado al término de la operacidn. \

En caso de derrame en la bahia se aplicaran los protocolos del MARPOL para que la embarcacion
delimite con barreras flotantes y material absorbente la contencion del derrame.

terminal que realice la descarga v deberd operar conforme a las disposiciones internacionales en
matera de manejo de sustancias quimicas.

Siempre que se descargue una sustancia riesgosa, se debera dar aviso a la Capitania de Puerto, ala
Administracidn y a las otras empresas usuarias del muelle, verificando que se encuentre siempre el
personal minimo para la operacidn de los equipos de bombeo y los monitores de combate de

incendios.

La operacion y el mantenimiento del equipo contra incendios en el muelle correspondera a la %

Los trabajadores de todas las empresas involucradas en la operacion del muelle formardn una
brigada de proteccion civil y deberan estar capacitados en cuanto a las acciones a realizar paraja
atencion de cualquier contingencia de bugues con sustancias gquimicas o incendios.
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Sedeberan realizar simulacros periddicos involucrando al personal de todas las empresas usuarias
delynuelle para los siguientes eventos:

1. Incendio de sustancias.

2. Derrame de una sustancia tdxica.

3. Fuego en Terminales e instalaciones.
4. Derrame de una sustancia corrosiva.

5. En estos simulacros deberd informar a la Autoridad Portuaria.

Se deberd establecer un sistema de intercomunicacion de emergencia entre las terminales e
instalaciones.

Se deberdn instalar como minimo dos cdrcamos de bombeo para la produccién de espuma
resistente al alcohal o normal, segidn sea el tipo de incendio; ademads de instalar monitores que
cubran la longitud total del muelle y los equipos motores localizados fuera del mismo,

Las empresas usuarias del muelle elaboraran y presentaran a las autoridades competentes para su
revision y en su caso aprobacion, los programas preventivos y correctivos para los eguipo
instalados en el muelle, que son: racks de tuberias, cable de conexion, carcamos de bombeo v
monitores contra incendio, carretillas de espuma, CO; y polvo seco.

V.  Areas de seguridad.

Dentro de los planes y programas de contingencias, las empresas deberdn considerar que la NFPA
{Agencia Nacional de Proteccién contra Incendios de los E.U.A.) recomienda distancias para aislar la
zona de un incendio, cuando existen cerca depdsitos de combustibles inflamables o explosivos; la
distancia minima recomendada es de 800 metros.

Para el caso de derrames de sustancias peligrosas, la distancia del radio de seguridad variara de 50
metros hasta 300 metros, dependiendo de la misma sustancia, Estos radios se fijaran de acuerdo a
lo que se indica en las guias de respuesta para cada producto en caso de emergencia.

Vl. Instrumentacidn.

Para el procedimiento de carga y descarga de liquidos, los equipos de bombeo, tanto del bugue-
tagque como de la terminal o instalacion, deberan disponer de mandmetros para regular la presion
er{la linea de bombeo, ademas de contar con reguladores de velocidad e interruptores de seguridad.
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Los sistemas de control consistiran en vigilar la presion de bombeo de los liguidos entre un punto y
otro; esta presion no debera exceder los limites de presion de acuerdo al tipo de instalaciones
disponibles en el muelle y con base a las caracteristicas del producto que se esté manejando.

También se debera contar con: manometros, termometros yfo sensores de medicion aplicables en
las conexiones de salida del bugue y de entrada a los tanques de almacenamiento para conduccidn

de fluidos por calentamiento.

ANEXO XII. PROCEDIMIENTO PARA FUMIGACION DE BUQUES CON GRANEL
AGRICOLA EN EL RECINTO PORTUARIO.

La ASIPONA Veracruz, la Capitania de Puerto, los prestadores del servicio de lanchaje, la Oficina de
Inspeccion de Sanidad Agropecuaria (OISA) y las Autoridades responsables de la comunicacion de
buques (libre plitica} y despacho de los bugues, llevaran a cabo el siguiente procedimiento para la
aplicacion del tratamiento fitosanitario (fumigacién) de bugques con graneles agricolas en el puerto
de Veracrug:

El agente aduanal y/o el agente naviero consignatario de bugue, solicitardn a la Oficina de
Inspeccion de Sanidad Agropecuaria (01SA) los servicios de inspeccion y fumigacion de cargas
de importacion de graneles agricolas, entregando previamente la documentacion sobre la
carga, el plan de estiba del buque, e informando de las condiciones de hermeticidad de [as
bodegas del mismo, asi como la demas informacion que esta oficina requiera.

La aplicacidn de tratamientos fitosanitarios (fumigacién) a buques con granel agricola, se
podra realizar en muelles del Recinto Portuario y de ser necesario por falta de disposicion de
puntos de atraque, previa autorizacion de la Oficina de Inspeccidn de Sanidad Agropecuaria
(OISA), la aplicacion de tratamientos fitosanitarios (fumigacion) se podra realizar en zona de

fandeo.

En caso de que, la Oficina de Inspeccidn de Sanidad Agropecuaria (OISA) determine que la
fumigacidn del granel agricola se realice en fondeo, el Agente Naviero Consignatario de
Bugue, solicitara [a visita del prestador del servicio de fumigacion debiendo acreditar ser un
especialista fitosanitario a Sanidad Internacional, con un plaze de anticipacion de 24:00
horas.El tratamiento cuarentenario, por motivos de seguridad, solo se realizard con el buque
comunicado a libre pldtica, asi como previa autorizacion de la Capitania de Puerto para e
traslado del prestador de servicios de fumigacidn a la embarcacion.
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La empresa de tratamientos fitosanitarios aprobada, prestadora del servicio, debera
entregar al agente naviero consignatario de buque y/o agente aduanal, previo al arribo del
buque en cuestidn, la ficha técnica del producto a utilizar.

Asimismo, debera de contar con la orden de servicio para tratamiento, emitido por la QISA
y estard obligada a mantener a bordo del buque durante el proceso de fumigacion
{aplicacidn, exposicion y ventilacion) al responsable técnico de los trabajos de fumigacion
denominade “Tercer Especialista Fitosanitario”™ o a un operador de la empresa de
tratamientos fitosanitarios.

Los procedimientos de fumigacion seran precisados por la Oficina de Inspeccion de Sanidad
Agropecuaria (0154), en la orden de tratamiento, reservandose la misma 0154 |3 supervision
de los trabajos.

Teniendo conocimiento la agencia naviera consignataria de buque, de la necesidad de
realizar el tratamiento fitosanitario, lo manifestard en la planeacién de operaciones de
buques, donde se analizara su factibilidad operativa por ASIPONA Veracruz.

La empresa fumigadora aprobada, prestadora del servicio de tratamiento fitosanitario
debera de gestionar con los departamentos de supervision y control operativo y de
seguridad de la ASIPONA Veracruz, el permiso para el servicio de fumigacién de “gran
agricola” en muelle o drea de fondeo.

Una vez autorizada la fumigacidn de granel agricala en fondeadero por QISA, Capitania de
Puerto y ASIPONA Veracruz, el agente naviero dara aviso a Migracion, y el Centro de Control
de Trifico Maritimo (CCTM) de ASIPONA Veracruz, de la hora a la cual zarpard el prestador
del servicio de lanchaje hacia el drea de fondeo para efectuar el servicio de fumigacion.

La wisita de fumigacidn en fondeo se realizard de en el horario comprendido de las 08:00
haras, con salida maxima hacia el drea de fondeadero hasta las 13:00 horas, durante las 365
dias del afto, Esto por razones de seguridad para el embarque del personal por, refrescar el
brisote y aumentar [2 marejada.

El agente naviero mantendra en todo momento comunicacidn con el buque y el prestador
del servicio de lanchaje, con el objeto de garantizar en todo momento |a oportuna
coordinacion para el transporte del personal del puerto al bugue y viceversa.
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Cuando se realice fumigacidn de embarcaciones en zonas de muelles del Recinto Portuario,
una vez aplicado el producto por la empresa fumigadora, la embarcacion guedard
condicionada a realizar enmienda a fondeo para concluir con el proceso de fumigacion
{exposicion y ventifacidn del producto).

X, La embarcacion mencionada en el parrafo inmediato anterior, una vez concluido el proceso
de fumigacion (exposicidn y ventilacién), se le dard la condicidn de prioritario para su
enmienda al muelle. El costo de las enmiendas de salida y retorno de muelles, previa
determinacidn en la programacion de buques, correrad por cuenta de la embarcacion.

ANEXO X!, CRITERIOS TECNICOS PARA EL ATRAQUE DE BUQUES Y CONDICIONES
PARA EL CIERRE DEL PUERTO A LA NAVEGACION.

Por cuestiones de seguridad a la navegacion, en Bahia Norte se cerrarad la navegacion mayor cuando

los vientos alcancen una velocidad sostenida de 21.60 nudos (40 km/h) y/u oleaje mayor a 4.5 &

metros , sin embargo, queda a criterio de la Capitania de Puerto el autorizar |la ejecucion de
maniobras con wvientos superiores o inferiores, dependiendo de las caracteristicas de las
embarcaciones, la disponibilidad de remolcadores, servicios de lanchaje, y las condiciones
meteoroldgicas prevalecientes en el mismo puerto.

Todas las maniobras autorizadas por la Capitania de Puerto serdn monitoreadas por el CCTM. El
CCTh de la ASIPONA Veracruz debera de permanecer a la escucha en el canal VHF canales 16 v 10 .
de banda marina. Asimismo, indicara a las embarcaciones en navegacion y fondeadas que, durante {
su permanencia en la zona de cobertura, se mantengan a la escucha en esos canales, para que el
arribo y zarpe de los bugues se lleve a cabo por el canal de acceso de manera segura, en aquellos

casos donde el capitin del bugue solicite a través del CCTM el apoyo de remolcadores y/o r]
amarradores con la finalidad de prevenir © minimizar cualquier dafic a2 su embarcacion e
instalaciones portuarias, el armador debera absorber los gastos generados.

De misma forma por cuestiones de seguridad a la navegacién, en Bahia Sur se cerrara la navegacion
mayor cuando los vientos alcancen una velocidad sostenida de 27 nudos (50 km/h) y/u oleaje mayor
a 1.5 metros, sin embargo, queda a criterio de la Capitania de Puerto el autorizar la ejecucion de
maniobras con vientos supericres o inferiores, dependiendo de las caracteristicas de las
embarcaciones, la disponibilidad de remolcadores, servicios de lanchaje, y las condiciones
meteoroldgicas prevalecientes en el mismo puerto,

Todas las maniobras autorizadas por la Capitania de Puerto seran monitoreadas por el CCTM pa
gue el arribo y zarpe de los buques se lleve a cabo por el canal de acceso de manera segura. \I
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1. Ambito de aplicacion.

Las presentes reglas son de observancia general y aplicacién obligatoria para todas las
embarcaciones que arriben ¢ zarpen en el Recinto Portuario, sus capitanes, oficiales, pilotos del
puerto de Veracruz, operadores de los muelles, para la administracion, terminales, prestadores del
servicio de remolgue, lanchaje ¥ amarre de cabos, consignatarios de bugues, navieras, armadores
y/o sus representantes, en todo lo referente a la operacién de los muelles del Recinto Portuario de
Veracruz, y tienen por objeto establecer condiciones de seguridad en el trafico interior de
embarcaciones, asi como el aprovechamiento optimo de la infraestructura del Recinto Portuario y
prestacion de servicios correspondientes.

2. Criterios genéricos.

I. En todas las embarcaciones mayores a 165 metros de eslora que realicen sus maniobras,
atraque o zarpe de los muelles, & Norte y 7 Sur, se debera utilizar, ademas del piloto de
puerto responsable de las maniobras, un segundo piloto.

. Para las embarcaciones tipo carrero superiores a 185 metros de eslora que atraguen en el
muelle 2 Norte, deberdn utilizar, ademds del piloto de puerto responsable de las maniobras,
un segundo piloto, y esta se debera hacer con vientos permisibles madximos de 15 nudos,

. La autoridad maritima ha determinado los limites maximos de velocidad en la zona de
cobertura del CCTM de la ASIPONA Veracruz, como a continuacion se indica:

Limites de velocidad maxima.

i ll' a) Aproximacion al fondeadero: 12 nudos.
b} Embarque del piloto: 8 nudos.
, ¢) Canal de navegacion exterior: 12 nudos.
I d) Cruces de escolleras: 9 nudos.
/ ;e Ca nal de navegacidn interior: 8 nudos.

V. Todas las embarcaciones tipo carrero podran efectuar las maniobras con vientos maximos
de 18 nudos, exceptuando el muelle &6 Norte y 7 5ur.

En caso de que el puerto se encuentre cerrado a la navegacion por condiciones

V.
meteorologicas adversas, los buques gque hayan concluide operaciones vy hayan dado
’Q WE cumplimiento a todos los requisitos para zarpar, podran hacerlo cuando exista una mejora
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\J en las condiciones metecroldgicas, con autorizacidn de la Capitania de Puerto, considerando

siempre la marejada remanente y los calados de los bugues dande amplio margen a la

inmersidn dinamica.
Lo anterior quedara sujeto al orden siguiente:
1. Zarpes.
’i 2. Enmiendas.
L 3. Entradas.
,,..r"'

\
El orden de las condiciones anteriores serd de mayor a menor tonelaje (TRB), quedando
hasta lo dltimo las maniobras espaciales, asi como salida y entrada al digue.

mismo muelle, la Capitania de Puerto evaluard la posibilidad de que se lleven a cabo sin
utilizar los servicios de pilotaje y remolque, en cuyo caso solo se empleardn los cabos vy el

3 equipo de las embarcaciones que las efectien, Esta disposicidn serd aplicable para todos los
muelles del puerto. Si el capitan y/o la agencia solicitan asistencia de remolcadores, debera

contar con el servicio de pilotaje.

(D

Salvo en los casos donde se sefale especificamente el numero de pilotos, para las
3 y embarcaciones mayores de 190 metros de eslora, se utilizara, ademas del piloto de puerto

En las maniobras de enmienda que se requieran ejecutar sobre la banda de atraque de un I,

responsable de las maniobras, un segundo piloto, y para los bugques mayores a 260 m. de
/ eslora, se utilizara, ademds del piloto responsable de la maniobra, un segundo y tercer piloto. \

VIll.  Entodos los casos los buques atracados no deberdn exceder la longitud del muelle, y en caso
{ contrario lo maximo permitido fuera del muelle sera de 20 metros por seguridad, debiendo
dejar libres los espacios adyacentes, asi como los paramentos de los muelles contiguos para
la maniobra y contar con la anuencia por escrito del capitan del barco. é\
J

Los bugues deben atracar por la banda natural de acuerdo al muelle, es decir, banda Sur por ,
estribor y banda MNorte por babor; en caso contrario, se considerard como banda f:;

condicionada.

IX. En todos los casos, cuando no existan condiciones convenientes, se deben respetar Jus
acuerdos de orden y prioridad tomados de acuerdo con la regla 40 del presente documento.
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Durante las operaciones de dragado de mantenimiento y obras de construccidn maritimas,
ASIPONA Veracruz, en coordinacidn con la Capitania de Puerto, estableceran las restricciones
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a las empresas contratistas a fin de no afectar las dreas de navegacidn del puerto.

fManiobras de bugues sin maquina y/o sin gobierno, asi como barcazas y artefactos navales
solo se maniobraran con luz de dia, previa junta en las instalaciones ASIPONA Veracruz,
convocada por la agencia naviera consignataria de buques, para aclarar las condiciones, con
presencia de pilotos, amarradores y remolcadores, haciendo del conocimiento la agencia
naviera consignataria de buque, los acuerdos tomados en dicha reunion a la Capitania de

Puerto,

Minguna embarcacion podra permanecer en el canal de navegacion, aquellas que realicen
proyectos de infraestructura portuaria o de investigacdén vy que impliquen su
posicionamiento en el canal de navegacion, tendran que contar con la autorizacion de la

Capitania de Puerto, con conocimiento de la ASIPONA Veracruz, y no deberdn de permanecer
en el canal de navegacion cudndo un bugue se encuentre en movimiento y ostentaran en
todo tiempao los distintivos que sefialen el tipo de operacidn que estén haciendo, asi mismo
deberan de estar en contacto con el CCTM para moverse tan pronto el CCTM avise del arribo

o zarpe de alguna embarcacidn.

En caso de que algun bugue sufra algin desperfecto durante su maniobra de entrada o de
salida, se le debera de comunicar al CCTM y este a su vez debera de avisar a los buques en
cercania 0 a los pilotos a bordo de embarcaciones en maniobra, para que tomen provision

al respecto.

|I Para el movimiento de una embarcacion de Bahia Sur a Bahia Norte, el piloto dejara la embarcacion
en las inmediaciones de la boya de mar (Bahia Sur), de ahi el bugque navegara por el esquema de

separacion de trafico, abordando otro piloto en la boya de recalada de Bahia Norte, para conducirlo
| al muelle asignado.

/.

' ,  Mismo procedimiento se llevara a cabo de la Bahia Norte a la Bahia Sur.

Muelle Turistico. - Las maniobras de atraque y desatraque, asi como las demds que se
¥ requieran ejecutar en este muelle, se sujetaran a las condiciones siguientes:

Tener una eslora maxima de 280 metros.
El viento no debera ser mayor de 15 nudos sostenido.
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. debera mantener libre el malecdn y drea intermedia entre el muelle turistico y el muelle
de la T (Armada de México).

4. Muelle 4 Sur Rincdn. - Las maniobras de atrague y desatraque, asi como las demds que se
requieran ejecutar en este muelle, se sujetaran a las condiciones sigulentes:

eslora total del bugue que se va a atracar mas 40 metros, y para el caso de zarpe debera de existir
20 metros entre bugues, en caso de gue no exista el espacio indicado anteriormente, deberan
efectuarse las enmiendas que se requieran en los buques atracados, sin que estos excedan 10

Cuando sea necesario atracar en el muelle 4 Sur Rincdn, debera existir un espacio equivalente a la q/

metros fuera del muelle 4 Sur Punta.

Cuando sea necesario atracar en el muelle 4 sur rincdn, debera de existir un espacio equivalente a L
la eslora total del buque que se va a atracar mas 40 metros, sin considerar los ditimos 10 metros del

rincon por el calado,

5. Muelle 4 Norte Rincon. - Las maniobras de atrague y desatraque, asi como las demas que se
requieran ejecutar en este muelle, se realizaran siempre y cuando se encuentre libre el muelle 4

Morte Punta, \

B. Muelle & Sur. - Para el atrague de un bugue tipo carrero con eslora mayor a 175 metros, se
requerira la asistencia de dos pilotas y cuando los vientos maximos sostenidos sean mayores de 15

nudos, se debera utilizar de preferencia remolcadores azimutales. (

7. Muelle 6 Banda Norte. - Las maniobras de atraque y desatrague, asi como las demas que se
requieran ejecutar en este muelle, se sujetaran a las condicionas siguientes:

Para bugues tipo carreros atraque al & norte, con eslora mayor de 165.01 metros y hasta 180 metros
deberdn considerarse 50 metros libres del muelle 7 Sur Punta, cuando la eslora sea mayor de 180.01
metros y hasta 230 metros debera estar libre el muelle 7 Sur, asimismo, la suma de las mangas de
los bugues en ambas bandas, no debera exceder de 70 metros.

G-ﬁ:’&m

En todos los casos para el atrague, los vientos "NO” deberdn exceder los 15 nudos, los buques de

los muelles 7 E y 8 E/O “NO” deberan exceder la longitud del muelle y se debera utilizar '
remolcadores azimutales. L], ]
Para buques tipo carrero en desatragque del 6 Norte: l
S —r
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. Eslora mayor de 165.01 metros hasta 180 metros.
. Deberan existir 40 metros libres del muelle 7 Sur Punta.

Eslora mayor de 180.01 metros y hasta 200 metros, deberd haber 100 metros libres del 7 Sur
Punta.

. Esloras de hasta 230 m. deberd estar libre todo el 7 Sur.

e. Se deberd utilizar remolcadores azimutales.

Para bugques porta contenedores al atrague & Norte: f‘

Eslora mayor a 180 metros y hasta 244 metros, debera haber un espacio de 40 metros en la
punta del muelle 7 Sur.

Para bugues con eslora mayor a 244 metros y hasta 260 metros, debera estar el 7 Sur Libre.
Se deberd utilizar remolcadores azimutales.

Muelle & Norte. - Maxima eslora de 275 metros, con una manga de 32,25 metros. J—’

Buques portacontenedores (entrada y salida).

a, Mayores a 242 metros deben de llevar:

y
A 2
<

i
C
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b. Mayores a 260 metros deben de llevar:

Tres pilotos.
Tres remolcadores de preferencia azimutales.
Con vientos maximo de 15 nudos.

Tres pilotos.

Tres remolcadores de preferencia azimutales.
Con vientos maximos de 15 nudos,

Deben hacerse con luz del dia.

El Capitan de la embarcacion deberd estar enterado de las limitaciones del Recinto Portuario,
por lo gue una vez enterado del plan de manicbra, debera de acatar las instrucciones del
piloto del puerto.

Informar oportunamente al Capitan del Bugque de las condiciones mencionadas, para que
este pueda dar las instrucciones pertinentes a su tripulacidn con el fin de agilizar el amatg
de los remolcadores.
La tripulacion de los remolcadores deberan tener los cabos en buenas condiciones, asi 4o
la disposicion de estos para hacer mas eficiente la obra.

(A Odpuen TR
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ﬁ 8. No podra atracar ninguna embarcacion en el muelle 7 Sur, durante las maniobras de arriba

Yy Iarpe.
9. 5ise encontrara alguna embarcacion en el muelle 7 Este, este debera mantener despejado

cuando menos 10 metros de la punta.
il 10. Si hubiera embarcaciones atracadas en el muelle 8 Este y Qeste, esta no podrad rebasar la /%

3 longitud del muelle.

W
j Para el buque Porta contenedores para el desatraque banda 6 Norte.
1

\L\ En todos los casos se utilizaran remolcaderes azimutales.
a. Mayores a 242 metros deben de llevar:
1. Tres pilotos,

2. Tres remolcadores de preferencia azimutales.
3. Con vientos maximos de 15 nudos.

I&_—‘

ﬁ b. Mayores a 260 metros deben de llevar:

o 1
Tres pilotos.

Tres remolcadores de preferencia azimutales,

Con vientos maximo de 15 nudos.

Deben hacerse con luz de dia.

El Capitdn de la embarcacion debera estar enterado de las limitaciones del Recinto Portuario,

por lo gue una vez enterado del plan de maniobra deberd de acatar las instrucciones del
piloto del puerto.

6. Informar oportunamente al capitdn del bugue de las condiciones mencionadas, para que

LA

este pueda dar las instrucciones pertinentes a su tripulacidn con el fin de agilizar el amarre

de los remolcadores. :§ ‘
7. Latripulacion de los remolcadores deberan tener los cabos en buenas condiciones, asi como 1:?

la disposicidn de estos para hacer mas eficiente la obra. (5 |

8. No podra atracar ninguna embarcacion en el muelle 7 sur, durante las maniobras de arriba

y Zarpe.
9. 5ise encontrara alguna embarcacion en el muelle 7 Este, este deberd mantener despejado

cuando menas 10 metros de la punta.
10. 5i hubiera embarcaciones atracadas en el muelle 8 Este y Oeste, estas no podrdn rebasar la

longitud del muelle.
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uelle 7 Banda Sur. - Las maniobras de atrague y desatraque, asi como las demas que se

requieran ejecutar en este muelle, se sujetaran a las condiciones siguientes:

En embarcaciones de hasta 165 m. de eslora no existirdn restricciones.

La eslora maxima permitida para las maniobras de atrague y desatrague de bugques
portacontenedores, carga general y granel mineral es de 235 metros.

Debera existir un espacio de 40 metros en la punta del muelie 6 Norte,

La suma de las mangas no debera exceder de 70 metros.

Muelle 7 Sur. - Buques mayores a 244 metros de eslora deben de llevar tres pilotos y deberd estar
libre de buque el muelle B Morte.

9. Muelle de Cementos. - Las maniobras de atraque y desatraque, asi como las demds que se
requieran ejecutar en este muelle, se sujetardn a las condiciones siguientes;

Las embarcaciones de hasta 150 metros de eslora no tendran restricciones,

Atrague y desatraque con eslora mayor a 150 metros hasta 170 metros, dos pilotos,
debiendo estar una posicion libre en el 7 Este u 8 Oeste.

En atrague y desatraque con eslora mayor a 170 metros y hasta 188 metros, tres pilotos,
debiendo estar dos posiciones libres 7 Este y 8 Deste.

Utilizar dos remolcadores azimutales,

10. Muelles 9 Sur, 9 Centro y 9 Norte. - Las maniobras de atraque y desatrague, asi como las demas
que se requieran ejecutar en este muelle, se sujetaran a las condiclones siguientes:

.

Entradas a muelles 9 Sur, Centro vy Norte, deberd haber un espacio equivalente a la esiora
del bugue a maniobrar mas de 30 metros.

En el caso de que no quede un espacio libre equivalente a la eslora del barco que sera
atracado, mas 40 metros, estando ocupada la posicion Contenedores Sur, se debera efectuar
las enmiendas necesarias con sus propios cabos.

Para el desatraque de la posicién norte, y estando ecupada la posicidn sur, debera haber 20
metros libres con respecto a esta dltima.

Los buques atracados en contenedores Sur, deberd de haber la anuencia del Capitdn por
escrito, donde acepta quedar afuera del muelle y utilizar solo dos cabos en la boya de

AMmarre.

Muelle 9 (entrada y salida)

£ WV
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a. Mayores a 320 metros deben de llevar tres remolcadores.
b. Mayores a 325 metros v hasta 337 metros deben de llevar,

1.- Tres pilotos.

2.- Tres remaolcadores de preferencia azimutales,
3.- Debe hacer con luz del dia.

4.- Con vientos maximos de 15 nudos.

La Capitania de Puerto y los pilotos de puerto, plantean el requerimiento de dejar un espacio libr
de 50 metros mas la manga del buque que se pretenda maniobrar para la entrada o salida del dique
seco numero 2 de talleres navales del golfo.

. Entradas y salidas a los muelles del astillero, no tendrian restricciones adicionales a las

generales.

. Entradas y salidas a los diques 2 y 5, solo se haran con luz de dia, con vientos no mayores a
10 nudos.

.  Para maniobras de atraque en el muelle marginal del astillero, debera existir un espacio de
la eslora del buque a maniobrar, mas 30 metros,

IV. Cuando se requiera atracar en los rincones de reparaciones de Oriente y Poniente.

Alistamiento Oriente y Poniente estando ocupada la punta, debera haber, ademas de la
eslora del buque a maniobra, 40 metros adicionales al atrague y 20 metros al zarpe,

Maniobras especiales en TNG.

Chalanes o buque sin propulsidn, el agente naviero consignatario del bugue debera solicitar reunién
con pilotos de puertos, para determinar condiciones técnicas y posteriormente recabar el visto
bueno de la Capitania de Puertos para efectuar la maniobra.

12, Maniobras en PEMEX:

I.  Uso de remolcadores azimutales.

5.- Debe de haber minuta por reunidn en ASIPONA Veracruz y Capitania de Puerto.
Acuerdos. f

|
}’r

f:.\.m

C.a




ECLAS GEOPES ey Marina__ 0 @

Il. Laeslora mdxima de embarcaciones para atracar en los muelles de PEMEX, serd maxima de
200 m.

13. Las posiciones de atrague, que no hayan sido mencionadas anteriormente, no tendran
condicionantes para su operacion,

14. Cualquier situacién gue impligue alguna problematica no prevista en las disposiciones
anteriores, guedara sujeta a la revisidn y decision de la Capitania de Puerto. En caso de que adn con
su participacién no quede resuelta, se resolvera por parte de la Direccion General de Puertos y la
Direccién General de Marina Mercante.

15. La informacidn relativa a la velocidad, direccidn del viento, altura de la ola, asi como el cierre y
apertura del puerto, estara a cargo de la Capitania de Puerto, quien a traves del CCTM comunicara
oficialmente de tales eventos vy estard disponible para todos los usuarios,

16. Queda bajo responsabilidad del Capitdn del buque y de los pilotos de puerto, interrumpir las
maniobras, si consideran que aun estando dentro de las restricciones previstas en estas reglas,

resultan riesgosos, de este hecho se le informara al capitan de puerto a traves del CCTM.

17.- Tabla de muelles para bugues carreros.

TIPO DE CARGA

Nao 1 MUELLE PRIORITARIA TIPD DE CARGA SECUNDARIA

1 Muelle 1 Norte Autos Carga General

2 Muelle 2 Norte Carga General Aitos

3 | Muelle & Sur Granel Mineral  Autos

4 | Muelle b Norte Autos Contenedones

5 |  Muslle 7 Este Fluides Autos

' Cabotaje; Carga General/ Contenedores
& Muglle 9 Sur Aubos Graneles excepto el Pet — coke vy TMOD para
trafico de altura: Carga General y Contenedares.
Cabotaje: Carga General/
T Muelte 9 Norte Contenedores/Graneles Autos
- excepto el Pet — coke

i abedy: Geiwndia &= Ogeivbieun de (o ASTROME Vaiksur.

18. Las infracciones al presente anexo y en general a las Reglas de Operacidn del Puerto de Veracruz,
seran sancionadas por la Secretaria por si o por conducto de |a Capitania de Puerto, de acuerdo con
lo dispuesto por los articulos 65, fraccion X, 68, 69 de la Ley de Puertos; 323, 324, 327 fraccidn Vi
y 328 fraccion VIl de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, y las demas disposiciones legales
o admjnistrativas aplicables.

‘-



T/ 9. Cualgquier actualizacion a estas reglas debera ser sancionada por el Comité Técnico.

‘<} 20. Para Bahia Norte.
| Maximos vientos permisibles de 30 a 40 kph.
‘_l'«' Maxirmo calado permisible por drea de acuerdo a la carta provisional y cuya elaboracion a cargo de

\ la SEMAR toma en cuenta las Normas Oficiales Mexicanas, para la seguridad de la Navegacion en
funcion de las batimetrias realizadas en el drea de comento serdn:

\ CALADO EN ‘:L
\ AREA ESPECIFICA. BAJAMAR (MTS) OBSERVACIONES
\ Y | Muelle 13 ICAVE Norte. 14.06 | Eslora max. Autorizada 365 mts.
'&:\ Muelle 14 ICAVE Sur. 13.96 | Eslora max. Autorizada 365 mis.
e -\ Muelle 16 Terminal ﬂantula 14.06 | Eslora max. Autorizada 240 mts.
i  Petra IGRAMGH} '
Mueﬁe 17 'DFEM"EE‘{LOGRAJ _ 13.01 | Ninguna observacidn.
| SE ME_UE_H'D"-EI_ 14.06 I Eslora max. Autorizada 200 mts.
| Muelle Marginal, & ;lasta los 40 mts del muelle adjunto al dique
ﬁjsla[ﬂientﬁ Oriente. | 450 | Batrimetria no actualizada puf -TNG. |
| Aislamiento Poniente. 589 Hasta los 20 metros del muelle. 5
Rep. MNav, Oriente. 542 | Hasta los 30 metros del muelle,
_Rep. Nav. Poniente. 6.18 | Hasta los 30 metros del muelle. }
Ihﬂﬂ! Carpnchs de Dperacones de la ASIPOMA Yeraorur
Los buques portacontenedores menores de 315 metros de eslora utilizardn dos remolcadares B

azimutales minimos y con bollard pull minimo de 60 toneladas.
Los buques con eslora a partir de 315 metros y hasta 365 metros deberdn de utilizar tres
molcadores tipo azimutales y con un bollard pull minimo de 60 toneladas.

En el caso de buque portacontenedores a partir de 260 metros de eslora y hasta 315 metros que no

F] tenga en operacion, el propulsor de proa deberd de utilizar tres remolcadores tipo azimutales con
un bollard pull de 60 toneladas.

cuyo propulsor de proa se encuentra fuera de servicio, deberd de utilizar 4 remolcadores tipo

Cuando los bugues portacontenedores con una eslora superior de 315 metros hasta 365 metros ¥ "'*-‘*
azimutales con un bollard pull de 60 toneladas. G

Para abrir la navegacidn mayor en la Bahia Norte, la maxima marejada permitida sera de 1.5 metros.

N r
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Cuando las condiciones meteoroldgicas no permitan el desembarque del piloto en la boya de
recalada en la Bahia Norte, este debera proceder a la boya de recalada de la Bahia Sur para que el

piloto pueda desembarcar en forma segura.

En caso de que en la Bahia Norte el sistema de balizamiento no esteé operando en forma correcta,
las maniobras seran diurnas hasta que las condiciones de balizamiento y de ayudas a la navegacion
funcionen en la forma correcta,

Cualquier actualizacion serd dada a conocer a través del Comité de Operacion.

Para todos los muelles:

a) Cuando se presenten las siguientes condicionantes, el Capitan del bugque, debe de emitir una
carta firmada por el aceptandolas.

1.- El bugue quede volado del muelle,
2.- El bugue va a utilizar boya de amarre.

Batimetrias:

al La Administracion Portuaria de Veracruz, deberd de obtener batimetrias del puerto; sus
proximidades y de los muelles en los meses de enero y junio, adicional a estas estard
ademas la batimetria detallada a cada 5 metros de todos los rincones de los muelies,

cuerdos.
Minuta 11 de febrero de 1998,

1.- Bugues con una eslora mayor de 190 metros y hasta 260 metros es necesario la intervencion

de dos pilotos.
2.- Buques con una eslora mayor de 260 metros y hasta 290 metros es necesario la intervencién

de tres pilotos.

ANEXO XIV. CRITERIOS TECNICOS PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO PORTUARIO
DE REMOLQUE EN EL PUERTO DE VERACRUL.

Considerando la necesidad de mantener la seguridad en el arribo y zarpe de las embarcaciones e
el puerto de Veracruz, se establecen las condiciones generales y particulares destinadas a garantiza
uridad de dichas maniobras a partir del uso de remolcadores. Para lo anterior, la Capitania de

e - T
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"\ j uerto del puerto de Veracrug, la Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracruz, 5.4, de
C.\., las empresas prestadoras del servicio de remolque v los pilotos del puerto de Veracruz, en
conjunto actualizan los criterios técnicos para la prestacion del servicio de remolque en el puerto

de Veracruz,

Aspectos generales.

e estableceran para el puerto de Veracruz, los siguientes criterios técnicos particulares:

Los criterios técnicos particulares para proporcionar el servicio portuario de remolque en el puert
deben considerar:

del mismoao.

(-

.

El servicio de remolque, es el que se presta para conducir o apoyar a las embarcaciones y auxiliarlas
en sus maniobras de fondeo, entrada, salida, atraque, desatraque y enmienda, dentro de los limites
del puerto, para garantizar su seguridad en la navegacidn interior, asi como la de |as instalaciones

mf

La posicion geografica del puerto, en relacion con los fendmenos meteoroldgicos v de

mareds.

La configuracidn, caracteristicas fisicas y condiciones especificas de la infraestructura
existente en el puerto, entre las que incluyen las obras maritimas exteriores y el
sefialamiento maritimo, los canales de navegacion, las darsenas de maniobras, las zonas de

fondeo y las dreas de muelles.

El tipo de embarcacidn con o sin tecnologia auxiliar instalada v artefactos navales que hagan
uso del puerto,

El nimero y las caracteristicas técnicas de los remolcadores con los que se debera
proporcionar el servicio, en condiciones de seguridad, oportunidad, calidad y eficiencia.

Criterios:

1. El servicio portuario de remolgue serd obligatorio para todas las embarcaciones mayores de 2,500
toneladas de unidad de argueo bruto; sin embargo, para embarcaciones menores debera
| proporcionarse, si el piloto de puerto y el Capitan del bugue, coinciden con la necesidad o
X conveniencia de utilizar uno o mas remelcadores, tomando en cuenta las posiciones de atragu 13

- = _.;‘.'—___;h-‘ s
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‘:_f caracteristicas técnicas del bugue y las condiciones meteoroldgicas prevalecientes en el momento
de [as maniobras.

2. 5era obligatorio el servicio de remolque, para las embarcaciones que transporien petrdleo,
productos petroquimicos, gas y, en general, mercancias peligrosas, independientemente de su
tonelaje de unidad de argueo bruto; salvo las que presten servicio de suministro de combustible o »
(A agua potable por medio de barcaza o chalan autopropulsados o con remolcador propio; mediante
/ contrato celebrade con ASIPONA Veracruz, las cuales quedardn sujetas a las condiciones que
margue la Autoridad Maritima.

3. Para proporcionar el servicio de remolgue en los limites del puerto, se requerira el contrato
respectivo que se celebre con la Administracion.

4. El nimero de prestadores del servicio portuario de remolgue se sustentard en razones de
seguridad en la navegacion y eficiencia operativa, conforme a las reglas de operacion del puerto y
lo que establezca el Programa Maestro de Desarrollo Portuario.

5. Los remolcadores deberdn contar con todos los dispositivos y medios apropiados para acoderarse
y efectuar el trabajo de remolgue a la tira a los bugues autopropulsados o sin propulsidn, chalanes,
gabarras, bugues a remolque y cualquier artefacto naval de los considerados como tales por el
articulo 61 del Reglamento de [a Ley de Puertos.

que indique a la Capitania de Puerto, para que dichas maniobras se realicen en condiciones de
seguridad y eficiencia, debiendo contar con la anuencia de la Administracion, acerca del muelle o

J fondeadero disponible.
|
|
|

0
i Asi como lo demas estipulado en la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, desde o hasta el lugar

6. Los remolcadores deberan someterse regularmente a la prueba de tirdn a punto fijo ante una
sociedad clasificadora de bugues reconocida internacionalmente, con una periodicidad no mayor a
un afo, contando a partir de la fecha que entren en operacion.

E. En caso de gue no se sometan a la prueba en el periodo correspondiente o, en el resultado de la
misma, se determine gue no cuenta con la potencia requerida, los remolcadores dejaran de operar

i hasta en tanto se realice otra prueba con resultados satisfactorios.
7. Por su potencia, los remolcadores tendran la clasificacion que a continuacion se indica:

|




Marina |
TIPO TIRON A PUNTO FIJO
Grande azimutal Dwe 52 t/m de tirdn a punto fijo en adetante.
Grande convencional De 50 t/m de tirdn a punto fijo an adelante.

Tlabard: Gerencia Ge Operiignes o @ AHPONL Yerasona

8. En funcion de su tonelaje bruto, las embarcaciones deberdn utilizar el servicio de remolcadores,
en el nimero y tamafio que se indica en el cuadro siguiente, como minimo.

BAHIA NORTE.
TONELAJE DE
ARQUEO BRUTO ESLORA HUMERO DE TIFO DE POTENCIA DEL
DE LA REMOLCADORES | REMOLCADOR | REMOLCADOR A
EMBARCACION
I De B0 tUm de
D& 2,500 a 30,000 Cualquiera 2 remolcadores Azimutales tirdn a punto fijo
en adelante
Mayor de 260 hasta
315 m con Bow 2 ramalcadores Arimutales.
Thruster De 60 t/m de
tirdn a punto
Mayor de 260 hasta - adl::lameﬁu
315 m sin Bow : g
De 30,000 en Thicistar 3 remoicadores Azimutalas
adelante
Mayorde 315 my
hasta 334 m con Bow 3 Az lirg: €0 tm d:
Thruster femalcadores mutales a punta fijo
en adelante.
Mayorde 315my
hasta 334 msinBow | 4 omoicadores Azimutales ﬁrg::ﬂplh;-umtud:jn
De 30,000 an Thruster il
adelante LA ’
Mayorde 334 m y BEB0 Ui da
hasia 365 m con o sin ; ; :
Bow Thruster 4 remolcadores I Azimulales tirdn & punto fijo

Fhadncet i Gty e ia (e Opecaciones de fa S5IPTRA Yer s

J

en adetante, |_

"

1




Marina o @

t/ BAHIA SUR

mﬂnﬂﬁm NUMERO DE TIPO DE POTENCIA DEL
LA EMBARCACION REMOLCADORES REMOLCADOR REMOLCADOR
{ Azimutal y ensucase | De 52 ¥m detiron a
i De 2,500 & 20,000 2 remolcadores T punta fiio on adelants
De 2 a 3 remokcadoras , 7
)&7 g Azimutal y ensucase | De 52tmdetirdn a
PP D& 30,000 &n adelante d-BFH'I'IdI'B.ﬂ_'dﬂ de las i ek punto fijo en adelante.
- condickones. |
Elabart: Gerendis fe Operacones oe [ ASIPCRA Versoni o 4'
BAHIA SUR
(MUELLE 6 NORTE ¥ MUELLE 8)
MUELLE NUMERDO DE TIFO DE POTEMCIA DEL
REMOLCADORES REMOLCADOR REMOLCADOR
3 remolcadores . R 4
: Azimutales v an su De 52 tm de tirdn a
NUELTER NGRS (a mtm ks o caso un convencional | punto fijo en adelante
MUELLE ONORTE, | p:n'i‘: e 4 | Azmualesyensy | De52tmdetirona
SUR Y CENTRO joral - caso un convencional | punto fijo en adelante.
3 remolcadores .
MUELLE 2 NORTE, ; : De 52 t'm de tirdn &

" SUR Y CENTRO (a parhr;;iﬁ:l mis, de Azimutal puns fijo an adelante.

rr Elabged: Gerencia de Operacionss de la ASIPOMA Veraonue.

.I"'

IUJ 9. Los criterios en funcion del tonelaje de arqueo bruto de los buques y de la potencia de los
I remalcadores se aplicaran bajo condiciones normales de tiempo, condiciones técnicas apropiadas
| de la embarcacion, calado, asiento y lugar de manicbra.

} 10. Lo dispuesto en el apartado anterior no se aplicard en los casos siguientes: §\

I.  Condiciones meteoroldgicas adversas;

l. Falla técnica del buque;

Q . Buque sin propulsion;
L—j_ e S e e
e
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Buque con una alta superficie de exposicion al viento, entradas o salidas de digue, maniobras
en muelles reducidos o sin amplitud de maniobra; y

V. Toda clase de maniobra que se considere riesgosa por el piloto de puerto, el capitan del
bugue o la capitania puerto,

Para los casos anteriores, la potencia y numero de remolcadores seran a solicitud del piloto de
puerto gue efectie la maniobra, de acuerdo con la responsabilidad del capitan del bugue.

11. El criterig, en cuanto al numerg y potencia de los remolcadores, es Independiente de que los
bugues cuenten con propulsores en proa o en popa.

12. La tarifa de remolque, sus condiciones de pago y reglas de aplicacion, se fijaran libremente entre
los usuarios y los prestadores de servicio, salvo que la Secretaria establezca regulacion tarifaria, en
los términos del articulo 60 de la Ley o lo establecido en los contratos de prestacion de servicios

portuarios.

13. Cuando no estén en servicio, los remolcadores permaneceran atracados o fondeados en el lugar
que sefale la ASIPONA Veracruz, lo cual hard del conocimiento de la Capitania de Puert
Presentandose vientos fuertes en Bahia Norte, debera de permanecer dos remolcadores en servidio
o lo que, la Capitania de Puerto determine.

14. Los remolcadores en servicio, atracados o fondeados, tendrdn siempre personal de guardia
suficiente para operar, en caso de emergencia y a solicitud de la Capitania de Puerto, quedando
atentos a las indicaciones del Centro de Control de Trafico Maritimo de la Administracion.

15. En caso de cualguier emergencia a bordo ya sea en serviclo © no, o en caso de observar
situaciones de riesgo potencial que pudiera poner en peligro la seguridad de su tripulacion, la
Proteccion Portuaria o la Seguridad a la Navegacion, deberan informar este hecho a la Capitania de
Puerto a traves del Centro de Control de Trafico Maritimo de la Administracion.

16. Faltando alguno de los remolcadores, la Autoridad Maritima determinara lo procedente.

17. Cuando se prevea la salida de servicio de un remolcador por mas de 72 horas, este debera ser
sustituido desde el momento en el gue el mismo quede fuera de operacidn y debera cumplir con lo
especificado con el punto Vil de estos criterios; en caso contrario la Autoridad Maritima determinarj

lo procedente.

Chex§unes
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U 8. Los remolcadores deberan contar con cable y gancho de escape en sus costados y estar
convenientemente protegidos con defensas para que no causen averias cuando se aconchen al

buque en maniobra.

19. Los presentes criterios técnicos estaran vigentes, en tanto la Secretarla no autorice su
modificacion a propuestas de la Administracidn, ?

ANEXO XV. PROCEDIMIENTOS PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS QUE AFECTAN
AL MEDIO AMBIENTE.

Procedimiento para la recoleccion de Residuos de Manejo Especial, proveniente de las
embarcaciones atracadas en el puerto de Veracruz.

17" La Administracidn, brindara las condiciones para la realizacion del servicio de recoleccion de basuras
provenientes de las embarcaciones atracadas en el puerto de Veracruz (consistente en recoleccion,
transporte y disposicion final).

I.  El prestador de servicios, cuando firme contrato con la ASIPONA Veracruz, podrd iniciar s
servicios en el puerto con la debida oportunidad para que no represente una estadia mayor %
II-

€

de la embarcacion en el puerto o entorpezca las maniobras portuarias de carga y descarga.

Para prestar este servicio, Unicamente se deben utilizar los vehiculos con caja cerrada con

J/u

anti escurrimientos.

L]
|

| Si por las condiciones de operacion, requieren ingresar vehiculos adicionales para agilizar el
k{.. servicio, ASIPONA Veracruz verificara que se cumpla con la documentacion necesaria y dar
|
|

las facilidades para la ejecucion de los trabajos.

electrénica a la ASIPONA Veracruz los servicios requeridos por la embarcacidn durante su
estadia en puerto, para lo cual deberd llenar el formato denominado: Requerimiento de
Servicios Generales al Bugue.

i
)
1
\

1.
. El naviero, agente naviero consignatario de buque o protector de bugue, deberd avisar via
v

El prestador de servicios deberd enviar via electronica a la ASIPONA Veracruz la soficitud del
servicio a realizar con una anticipacion de al menos 24 horas previo a la ejecucion del mismao
Dicha solicitud debera coincidir con el aviso emitido por el agente naviero consignata
bugque, naviero o protector del buque a gque hace referencia el parrafo anterior; dele
indicar, ademds: la fecha y la hora del servicio, vehiculo(s) que utilizard para prestarlo, s
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como el nimero de placals) de los vehiculos para validar que cuenten con autorizacion
vigente de acceso al Recinto Portuario.

El agente naviero, consignatario o agente protector de bugue deberd solicitar la autorizacion
de la OISA para el desembarco de basura, quien extenderd el acta fitozoosanitaria que indica
que los desechos han cumplido con el tratamiento profildctico si es requeride y han cumplido
con la inspeccidn de dicha autoridad, autorizando su recoleccion y retiro por el prestador de

Servicios,

El prestador de servicios entregard copias del acta fitosanitaria a la ASIPONA Veracruz en
caso de que haya sido fumigada la basura.

El prestador del servicio debera utilizar bolsas de plastico grueso transparente, las cuales
subiran al buque para introducir en ellas la basura que le entregue la tripulacion en la
cubierta, y posteriormente sellarlas herméticamente para evitar escurrimientos durante el

trayecto a su destruccion.

Debera revisar que las bolsas no presenten daiio y estén debidamente cerradas. 5i observa.

rotura sera necesario ponerfa dentro de una nueva bolsa para evitar escurrimientos. Las
bolsas de basura deberdn ser bajadas con la gria por la tripulacién o manualmente por el
prestador de servicios.

Los desechos se depositardn con el cuidado necesario en la caja del vehiculo del prestador
de servicio que la transportara al sitio de disposicion final que le autorice la QISA.

Queda estrictamente prohibido a la tripulacion y al prestador del servicio arrojar |as bolsas
desde la cubierta del bugue hacia el muelle o al vehiculo.

En el caso de contenidos de basura en depositos sobredimensionados que sea imposible
descargarse de manera manual, podra apoyarse la maniobra mediante el empleo de lonas,
asegurdndose de que no vaya a caer la bolsa, el contenedor o la basura al vacio.

Se prohibe la formacion de basureros clandestings en el interior del Recinto Portuario, ya
gue es obligacian retirarla diariamente y depositarios en los lugares asignados.

Supervisar y verificar perigdicamente que las actividades que desarrolla su personal, se
realicen cumpliendo lo dispuesto en este procedimiento, desde la recoleccion hasta la

-
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disposicion final o destruccion que debera cumplir con lo dispuesto por la autoridad
competente.

El personal del prestador de servicio durante el desempefio de sus actividades debera portar
su equipo de proteccion personal (overol o uniforme con logotipo de la empresa, credencial
de accesos a la vista, guantes de piel, lentes de seguridad, botas de hule (en su caso),
mascarillas, calzado industrial v casco de seguridad, que garantice un trabajo seguro,

Al término de las labores, tendrd la obligacidn de lavar y desinfectar |a unidad diariamente, £
revisando que no haya quedado algin resto de desecho o basura.

Los residuos de manejo especial, no deben mezclarse con residuos industriales,
El prestador de servicios tendrd la responsabilidad de evitar riesgos a la salud humana
derivados de un mal manejo de desechos de basuras durante la operacidn de recoleccidn y

traslado a destino final, siendo su responsabilidad la vigilancia en materia de salud de sus
trabajadores.

El prestador de servicio esta obligado a reportar a las autoridades sanitarias v a la ASIPONA
Veracruz cualquier eventualidad de enfermedad incapacitante con respecto al personal que
labora en la recoleccion de los de buques dentro de este puerto, con el fin de mantener una
vigilancia epidemiolégica y en su caso realizar un cerco sanitario efectivo.

El prestador de servicio gestionara ante la Direccion General Adjunta de Proteccidn y /
Certificacion Maritima de la Secretaria de Marina, su tramite para la obtencién o renovacién ’
anual de su Certificado de registro, en seguimiento al Convenio Internacional para Prevenir
la Contaminacion del Mar por los Bugues, 1973/protocolo 1978 enmendado.

El prestador de servicio entregard mensualmente de forma digital al drea de ecologia de
ASIPONA Veracruz:

o

a. Los marpoles.
b. Los pagos emitidos por uso del relleno sanitario.
c. Losregistros estadisticos sobre el nimero de servicios portuarios que realice.

d. Lafrecuencia de los mismos, e indicadores de eficiencia y productividad.
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\ J cedimiento para el retiro de sedimentos de tanques de combustibles, aguas oleosas,
proveniente de las embarcaclones atracadas en el puerto de Veracruaz.

Vil

Wil

Es responsabilidad del prestador de servicios contar con las autorizaciones vigentes,
(MARPOL 73/78 anexo l); transporte, tratamiento y/o confinamiento de residuos peligrosos
ante la SEMARNAT y SICT.

Las unidades y equipos deben contar con las medidas de seguridad necesarias para el
transporte y prevenir cualquier contingencia por fallas en los equipos, eliminar o minimizar
alguna contaminacion en la bahia o en el muelle a causa del manejo de dichos residuos.

El servicio no debe representar una estadia mayor de la embarcacion en el puerto o que
entorpezca las maniobras portuarias de carga y descarga.

Para prestar este servicio, dnicamente se deben utilizar los vehiculos autorizados por la
Autoridad Ambiental, dichas autorizaciones deben ser corroboradas por la ASIPONA

Veracrui.

Si por las condiciones de operacion, requieren ingresar vehiculos adicionales para agilizar el
servicio, ASIPONA Veracruz verificara que se cumpla con la documentacién necesaria y dara
las facilidades para la ejecucion de los trabajos.

El Agente naviero, consignatario o protector del buque, debera avisar via electronica a la
ASIPONA Veracruz los servicios requeridos por |a embarcacion durante su estadia en puerto,
para lo cual deberd llenar el formato denominade "Reguerimiento de Servicios Generales al

Bugue”,

El prestador de servicios, deberd enviar via electrénica, a la ASIPONA Veracruz, la solicitud
del servicio a realizar con una anticipacidn de al menos 24 horas previo a la ejecucion del

mismag.

Dicha solicitud debera coincidir con el aviso emitido por el agente naviero consignatario de
buque, naviero o protector del buque a que hace referencia el pdrrafo anterior; debera
indicar, ademas: la fecha y la hora del servicio, vehiculo(s) que utilizara para prestarlo, asi
como el nimero de placa(s) de los vehiculos para validar que cuenten con autorizacion

vigente de acceso al Recinto Portuario. 3 '

)
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La ASIPONA Veracruz autorizara y verificara la operacidn del prestador de servicios, para que
se cumpla con lo siguiente:

Que la unidad cuente con mata chispas.
Que la unidad tenga todos los sefialamientos de riesgo, segin la normatividad ambiental.
Que el drea esté acordonada con traficonos fluorescentes, barricadas o cinta.

. Que se cuente con material absorbente para casos de derrames en tierra y en la bahia.
. Que la unidad tenga pdliza de seguros vigente con cobertura de danios al medio ambiente.

Que la unidad cuente con la verificacidn vehicular vigente.
Que se cuente con manual de atencidn a contingencias por derrame de materiales y residuos
peligrosos en el vehiculo,

. Que el personal del prestador de servicio durante el desempefic de sus actividades deberd

portar su equipo de proteccion personal (overol o uniforme con logotipo de la empresa,
credencial de accesos a la vista, guantes de piel, lentes de seguridad, mascarillas, calzado
industrial y casco de seguridad, que garantice un trabajo seguro).

Que se cuente con equipo de comunicacidn para cases de emergencia.

Que se cuente con licencia tipo E.

. Contar con equipo contra incendio vigente.

Verificar que se encuentren en buenas condiciones sus mangueras, conexiones y
aditamentos, asi como cumplir con todas las recomendaciones gue se le hagan de |
operacion.

El prestador del servicio verificard que las actividades que desarrolla su personal durante la
recoleccidn de los desechos, se realicen cumpliendo lo dispuesto en este procedimiento,
desde la recoleccidn, transporte y disposicion final que debera cumplir con lo dispuesto por
la autoridad competente y que este proceso cumpla ademas con lo estipuladeo en el contrato
que tiene celebrado con esta Administracidn Portuaria.

Si durante la descarga se efectian derrames en la bahia o en tierra, el prestador de servicios
debera hacer [a remediacion del sitio, v disponer los residuos como peligrosos, caso
contrario, ASIPONA Veracruz hard la limpieza efectuando el cobro correspondiente al
prestador de servicios.

El prestador de servicios tendrd la responsabilidad de los riesgos ambientales que se
susciten, asi como cumplir todo requerimiento legal que surtan efectos ante las autoridades:

El prestador de servicio gestionara ante la Direccion General Adjunta de Proteccidn y
Certificacion Maritima de la Secretaria de Marina, su trdmite para la obtencién o renovacién

e — - ._:.h
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. ; anual de su Certificado de registro, en seguimiento al Convenio Internacional para Prevenir
\l_/f la Contaminacion del Mar por los Buques, 1973 /protocolo 1978 enmendado. El prestador de

servicio entregara mensualmente de forma digital al drea de ecologia de ASIPONA Veracruz:

it A - A

La frecuencia de los mismos, e indicadores de eficiencia y productividad.

Los marpoles.
Los pagos emitidos por uso del relleno sanitario. 4
Los registros estadisticos sobre el ndmero de servicios portuarios que realice.
Procedimiento para el suministro de combustibles y lubricantes a las embarcaciones atracadas en (ﬁ
el puerto de Veracruz

L. El prestador de servicios debera contar con las autorizaciones vigentes ante la Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transportes y las compafiias que estén dadas de alta ante la
Comision Reguladora de Energia (CRE) para las unidades terrestres y Ia embarcacidn segin sea el

Caso.

. Para ambos casos, el prestador de servicios debera contar con un seguro con cobertura para
dafios al medio ambiente.

. La embarcacion debera tener actualizado certificado de seguridad 15M [International Safety
Management).

. Deberan contar con procedimientos operacionales, donde se incluyan todas sus actividades (
a realizar en el bugue.

V. Las unidades y equipos deben contar con las medidas de seguridad necesarias para el
transporte y prevenir cualquier contingencia por fallas en los equipos, eliminar o minimizar alguna

contaminacion en |a bahia o en el muelle a causa del manejo de dichos residuos. §\

W, El prestador de servicios debera cuidar en todo momento de no entorpecer las maniobras
portuarias de carga y descarga. (\-:)

VIl.  5i por las condiciones de operacion, requieren utilizar equipo o embarcacion diferente
adicionales para agilizar el servicio, ASIPONA Veracruz verificara que se cumpla con la
documentacion necesaria y dar las facilidades para la ejecucion de los trabajos.

- O

e

Y



Marina. @D @

t/ Il. El agente naviero, consignatario o protector del buque, deberd avisar via electronica a la

IPONA Veracruz los servicios requeridos por la embarcacion durante su estadia en puerto, para
lo cual deberd llenar el formato denominado: “Requerimiento de Servicios Generales al Buque”, por
su parte. El prestador de servicios debera enviar via electrdnica a la ASIPONA Veracruz la solicitud
del servicio a realizar con una anticipacién de al menos 24 horas previo a la ejecucidn del mismo.

Dicha solicitud debera coincidir con el aviso emitido por el agente naviero consignatario buque,
naviero o protector del buque a que hace referencia el parrafo anterior; deberd indicar, ademas: la

fecha y la hora del servicio, vehiculo(s) que utilizard para prestario, asi como el nimero de placa(s)
de |los vehiculos para validar que cuenten con autorizacion vigente de acceso al Recinto Portuario.

1. La ASIPONA Veracruz verificara la operacion del prestador de servicios, para que se cumpla
con lo siguiente:

Unidades terrestres:

a. Que cuenten con mata chispas.
b. Que la unidad tenga todos los sefialamientos de riesgo de seguridad en el transporte,
conforme la NOM-004-5CT2/2008 o la que la sustituya.

Que el drea esté acordonada con traficonos fluorescentes, barricadas o cinta.

n

. Que se cuente con material absorbente para casos de derrames en tierra v en la bahia.,

=9

e. Que la unidad cuente con la verificacion vehicular vigente.

Que se cuente con hoja de seguridad del material trasladado para atencidn a contingencias

-
.

por derrame de materiales y residuos peligrosos.

'::l\‘

g. Que el personal del prestador de servicio durante el desempefio de sus actividades debera
portar su equipo de proteccion personal (overol o uniforme con logotipo de la empresa,

credencial de accesos a la vista, guantes de piel, lentes de seguridad, botas de hule (en su

caso), mascarillas, calzado industrial y casco de seguridad, que garantice un trabajo seguro.

k. Que se cuente con equipo de comunicacidn para casos de emergencia.

Q. .Coam

i. Que se cuente con licencia tipo E.

|, Contar con equipo contra incendio vigente.

k. Verificar que se encuentren en buenas condiciones sus mangueras, conexiones y
aditamentos, asi como cumplir con todas las recomendaciones que se le hagan de la

aperacian.




X. Barcaza;

a. Informar via radio a Control de Trafico Maritimo, cuando vaya a realizar algdin servicio de
suministro de combustible a las embarcaciones, para que le proporcione la autorizacion
correspondiente.

. Acordonar con barreras flotantes toda la embarcacidn,

CQue se cuente con material absorbente para casos de derrames en la bahia.

Que la embarcacidn cuente con todos sus certificados vigentes.

Que el personal use su equipo de proteccidn personal (overol o uniforme con logotipo de la

empresa, credencial de accesos a la vista, guantes de piel, lentes de seguridad, mascarillas,

calzado industrial y casco de seguridad, que garantice un trabajo seguro.

Que se cuente con equipo de comunicacion para casos de emergencia.

Contar con eguipo contra incendio vigente v en buenas condiciones,

Verificar que se encuentren en buenas condiciones sus mangueras, conexiones y

aditamentos, asi como cumplir con todas las recomendaciones que se le hagan de la

L L -
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operacion.

Xl Si durante la descarga se efectian derrames en la bahia, el prestador de servicios debera
hacer la remediacion del sitio, y disponer los residuos como peligrosos con empresas autorizadas,
caso contrario, ASIPONA Veracruz hard la limpieza efectuando el cobro correspondiente al prestador
de servicios. En caso de haber derrame mayor, la ASIPONA Veracruz dard aviso a la Armada de
México, quien dara respuesta en la investigacion, recoleccion y determinara la sancion que

corresponda.

bA [ El prestador de servicios tendra la responsabilidad de los riesgos ambientales que se
susciten, asi como cumplir todo requerimiento legal que surtan efectos ante las autoridades.

Xll.  Elprestador de servicio entregara mensualmente de forma electrdnica (el dltimo dia del mes
en curse) al drea de ecologia de ASIPONA Veracruz, los registros estadisticos sobre el nimero de
servicios portuarios qgue realice v la frecuencia de los mismos, asi comao indicadores de eficiencia vy

productividad.

TRANSITORIA
PROCEDIMIENTO PARA LA RECOLECCION Y DESTINO FINAL DE EMBALAJE DE MADERA,

Se establece los acuerdos en esta reunion, para determinar un procedimiento temporal para
recepcion de madera para estiba de Carga de Importacion recibida en el Recinto Portuario d
Veracruz, por parte de la Administracion del Sistema Portuario Nacional de Veracruz, 5.A. l:le C.V.

PROVENIENTE DE LAS EMBARCACIONES ATRACADAS EN EL RECINTO PORTUARIO. \

- i
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U Por lo que se establece el siguiente procedimiento temporal en lo que se emiten los nuevos

lineamientos por parte de la SEMARNAT, de conformidad con la Administracion del Sistema

Portuario Nacional de Veracruz, 5.4, de C.V vy los representantes de SEMARNAT, PROFEPA, Aduana

Maritima de Veracruz, Asociacion de Agentes Navieros de Veracruz, Representaciones Maritimas,

S.A, de C.V., Agencla Naviera Ulda Shipping, S.A. de C.V., Casa Homs Meéxico, Asociacion de Agentes
Aduanales de Veracruz y la Asociacion de Terminales y empresas portuarias de Veracruz:

} / - 1.- ASIPONA Veracruz solicitard informacidn a la SEMARNAT, sobre la identificacidn de plagas
Af’ forestales con importancia cuarentenaria de los paises de procedencia que estén boletinados por
d riesgo potencial de introduccidon de plagas, de lo cual se comunicara a la comunidad portuaria.

paises de procedencia boletinado o con posible plaga cuarentenaria, la agencia naviera
consignataria de bugue y/o recibidores, debera de solicitar por correo electronico a PROFEPA para

realizar la Verificacidn Fitosanitaria a bordo del buque atracado.
3.- En caso de la madera para estiba de carga de importacion que, provenga de cualquier otro pa:j'

2.- En caso de gue, la madera para estiba de mercancia de importacién que provenga de uno de los &

no incluido en la lista de paises boletinados por riesgo potencial de introduccién de plagas, se
permitird su descarga a un contenedor o caja seca, reservandose la ASIPONA Veracruz la
auterizacion en caso de no disponer de espacios para la descarga y acopio, para su confinamiento
fumigacion conforme a lo indicado en la NOM-144-SEMARNAT vigente y posterior destruccion

"\ (Incineracién) previa solicitud via correo electronico por parte de la agencia naviera consignataria
de bugue y/o recibidores, /

|I 4.- En el caso de la madera mencionada en el punto nimero 2, se estard a lo indicado por la
Tl PROFEPA, quien de conformidad con sus facultades y atribuciones indicard a la ASIPONA Veracruz

\{5( s no tiene inconveniente de que se proceda a continuar con el numeral 3 o si la madera debera de

g tener un tratamiento especifico. Para lo cual PROFEPA llevara a cabo su procedimiento
| administrativo correspondiente (si viene plagada, con corteza o sin marca de certificado de

I+ / fumigacion de origen), asi como si en su revision a bordo de buque si identifica plaga en Ia madera,

f' I/ PROFEPA dard aviso a la brevedad posible {no mayor a 48 horas) a la ASIPONA Veracruz para su

Ci G

retorno a origen.

|
L
&\ 5.- Una vez descargada y confinada, serd verificada en sitio por la PROFEPA, para su posterior
fumigacion conforme a lo indicado en la NOM-144-SEMARNAT vigente, para que |a agencia navier
consignataria y/o recibidores en presencia del inspector de PROFEPA coloque los sellos a los

contenedores o cajas secas. d
'I'"‘| -
'|
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\[ -~ La agencia naviera consignataria de buque y/o recibidores realizaran via Sistema de Tramites, el

Sly

L

permiso de solicitud de entrada- salida de equipo con Aduana, el cual debera de manifestar un
periodo de vigencia de 4 dias y debera de contener:

Mombre del bugque v procedencia.

d.

b. Certificado de fumigacion y nombre o razén social de la empresa autorizada por SEMARNAT.

C. Codigo alfanumérico del contenedor o numero de placas de |a caja seca, que retirara la
madera, segin sea el caso.

d. Numero de sello colocado en el contenedor o caja seca del transportista.

e, Mumero de placas de la(s) unidad(es) del transporte o tractocamidn que hara el retiro.

7.- En caso de cumplirse los requisitos de salida ante la Aduana de la madera para estiba de carga
de importacion, la agencia naviera consignataria de bugue y/o recibidores, procedera a recabar el
sello de revision fitosanitaria de PROFEPA de manera fisica en el permiso de entrada-salida de
equipo de Aduana, el cual debera presentar el prestador de servicio de transporte de residuos de
manejo especial, debidamente autorizado por PROFEPA ante la Aduana para su salida por el médulo
de vacios gamma y proceder a llevar a destino final (incineracidn) la madera. Remitiendo a la
PROFEPA, ASIPONA Veracruz, agencia naviera consignataria de buque y/o recibidores, el certificado
de destruccion otorgado por la empresa incineradora autorizada por la SEMARNAT.

ANEXO XVI. LINEAMIENTOS DE OPERACION FERROVIARIA EN EL PUERTO DE
VERACRUZ.

%e implementa una oficina de coordinacion logistica entre la Administracion y los proveedores d
servicio ferroviario en el puerto, denominada Centro Logistico Ferroviario, a la que en lo sucesivo se
le denominara el CLF, guienes de manera conjunta supervisaran y ejecutaran el procedimiento
operative para la introduccion, posicionamiento y desalojo de equipo ferroviario en el puerto de
Weracruz, vy que brindara atencion a todos los usuarios del servicio ferroviario del puerto, a quienes
en lo sucesivo y para efectos del presente procedimiento se les denominara los usuarios (el agente
aduanal, el agente naviero o apoderado, reexpedidores de carga que cugnten con contrato vigente
suscrito con la Administracidn, terminales e instalaciones portuarias, maniobristas y operadores).
Los servicios relatives a la introduccidn, posicionamiento y desalojo de equipo ferroviario del
Recinto Portuario, a los que en adelante se les denominardn los Servicios y se clasificaran como
servicios de maniobra directa e indirecta,

CAPITULO 1. DEFINICION DE TERMINOS.

1.- Para los efectos de estas reglas se entendera por:
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Aguja de Cambio: Parte de un herraje de cambio que opera con energia eléctrica, mecanica
o un descarrilador que opera en forma manual,

Articulo 23: Solicitud de ingreso ante el recinto fiscalizado para depdsito de la mercancia
ante la autoridad aduanera.

Cambio de via: Aparato de via que consiste en una aguja, un cruzamiento y dos contracarriles
para pasar de una via a otra. Permite colocar vias paralelas a las vias principales llamadas
escapes, los hay rectos, curvos y, segln su derivacion, los hay izquierdos, de centro y
derechos y se pueden operar de forma manual o de forma eléctrica, de los eléctricos hay de

movimientos rapidos y lentos.

Carga general: Es aquella que se presenta en estado sdlido, liquido o gaseoso, y que, estando
embalada o sin embalar, puede ser tratada como unidad. Mo representan un riesgo para la

vertida con una pala, balde o cangilén en ferrocarriles, camiones o buques.

Carro tanque: Poseen cierre hermético para evitar fugas o posibles contaminaciones, y se
utilizan para el transporte de productos liquidos o gaseosos como puede ser aceites
vegetales, vino, jugos, hidrdgeno u oxigeno liquido.

CLF: Centro Logistico Ferroviario.

Corta via: Conexidn de via entre dos vias adyacentes.

Cruce a nivel: El crucero entre una via férrea y otra via general de comunicacién.

Cruceros a nivel: Interseccion de dos vias férreas,

salud.
Carga a granel: Es el conjunto de productos gue son transportados a grandes cantidades,
cuyo unico reciplente es el vehiculo de transporte. Esta carga es usualmente depositada o

Documentacion: Gestion documental que realiza el usuvario para entrega de mercancia,

Equipo ferroviario: Vehiculos tractivos, de arrastre o de trabajo, que circulan en las vi
férreas,
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Equipo tractivo: Vehiculo ferroviario autopropulsado que se utiliza en las vias férreas para el
movimiento de Equipo Ferroviario.

Espuela: Via férrea de propiedad particular conectada por un solo extremo a un ladero o a
la via principal, para conectarse a una via general de comunicacion ferroviaria.

Ferrosur: Empresa que presta el servicio ferroviario de carga en el puerto de Veracruz y que

atiende las necesidades del mismo.

Folio: Nomero consecutivo que se envia a la autoridad aduanera con la relacion de equipo
de ingreso o retiro.

Furgdn: 5e emplean para transportar productos que requieren proteccion contra la
intemperie.

Garrotero: Trabajador responsable de auxiliar 1a conduccion del tren, ayudando al conductor
y maguinista con la operacidn de cambios, asi como la verificacidn del buen funcionamiento
del equipo de arrastre, reportando al conductar las anomalias, o desperfectos. Ademas de
ser el responsable de conducir al maguinista en la operacion de acople o desacople del

equipo por medio de radio.

Godndolas: Son carros descubiertos que transportan todo tipo de material que no necasita
proteccion contra el medio ambiente,

Granel (operativo, portuario): Palabra que indica que el cargamento de una embarcacion no
va empacado ni envasado. Se aplica a cargas secas como granos agricolas y productos
minerales y a fluidos como petrdleo y sus derivados, azufre, melazas, aceites vegetales, etc.

Granel liquido: Es la carga que se encuentra en estado liquido o gaseoso. Entre los
productos considerados como granel liquido se encuentran: petrdleo, gas natural licuado,
gasolina, quimicos, aceites, etc.

Granel sélido: En esta clasificacion entran los granos, el carbon, el mineral de hierro. El

cemento, la madera, la sal, etc.

Horarios de situado y retiro: Los horarios establecidos en el presente lineamiento son
referencia y no se consideran limitativos, yva que buscan organizar de manera productiva l4s
disposiciones establecidas en el puerto. Cualquier situacidn que no esté considerada en las

'\.-. = -""""3-.. [
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C/ presentes reglas se deberd de comunicar a la Gerencia de Operaciones de la ASIPONA
j Veracruz para que se le dé solucion.
¥¥IV. Kansas City Southern México (KCSM): Empresa que presta el servicio ferroviario de carga

con conexién ferroviaria hasta el puerto de Veracruz, a través del LIBRAMIENTO
r1 FERROVIARIO y que, atiende las necesidades del mismo.
/

'i-j' *¥V.  Liberacién: Cumplimiento de requisitos establecidos por la autoridad aduanera.

construyd como parte de la modernizacion del puerto de Veracruz para hacer eficientes los
esquemas de conectividad terrestre y optimizar la logistica de la operacién y que conecta al
puerto de Veracruz con las concesiones ferroviarias de Ferrosur y Kansas en la localidad de

}}\ Santa fe.

\ 7‘,:““ Libramiento ferroviario: Significa la infraestructura de 19.5 kilémetros de doble via que se

magquina.
XXIX. Mayordomao: Trabajador responsable de la tripulacion.

¥x¥.  Patio: Un sistema de vias, incluyendo las vias principales y secundarias usadas para formar
[ trenes, almacenar equipos de arrastre y otros propdsitos, con limites definidos.

XX¥l. Plataforma automotriz: Son utilizados para el transporte de automdviles nuevos, existen
variacidnes de abiertos y cerrados, para garantizar la integridad del producto. Existen 3 tipos
de estos equipos: Biniveles, Triniveles y Automan.

3 , / ¥¥XIl. Plataforma intermodal: Se utilizan para el transporte de carga en general o carga pesada
}/ que no requiere proteccion contra el medio ambiente. Poseen aditamentos que permiten
F asegurar [a carga durante su transporte.

\'f\'ﬁl;“-._ _ XXX Proveedores del servicio y equipo ferroviario: Empresa encargada de suministrar el servicio
9(/# y equipo de ferrocarriles dentro del puerto de Veracruz.

IV. Punto de libraje: Lugar sefialado para evitar rozamientos entre equipos en vias adyacentes,
puntos que se indican por medio de marcas de color blanco en ambas vias, normalmente

_— a
v

¥
]

(/ :;H:I X¥XVIl. Loteo: Clasificacion de equipo ferroviario.
F XXVII.  Maquinista: Trabajador responsable de la conduccién, operacidn y seguridad de un tren Dj)

\:c\\\
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estos puntos se determinan en donde la distancia entre las vias paralelas es de 3.80 metros,
medida considerada perpendicularmente a partir del centro de una via hasta el centro de la
via adyacente.

%ervicios en maniobra directa: 5e refiere al posicionamiento y desalojo de unidades
ferroviarias para la atencion de bugues que realizan maniobras de carga o descarga en forma

directa.

Servicios en maniobra indirecta: Corresponde al servicio de carga y/o descarga a equipo
ferroviario que se realice en patios, areas comunes y terminales,

Sistema: Mddulo de Explotacion de Informacidn Portuaria, con acceso desde la pagina Web

de ASIPONA Veracruz. g

Tolva cermentera: Este tipo de tolvas son utilizadas para transportar productos que requieren
proteccion contra el medio ambiente, Poseen compuertas inferiores para la descarga del

producto.

Tolva granelera (agricola): Se utilizan para el transporte de productos agroindustriales que
requieren proteccion contra el medio ambiente, como café, o maiz o trigo. Poseen
compuertas en la parte superior @ inferior que facilitan la carga y descarga de productos a

granel,

Tolva granelera (mineral): 5e utilizan para el transporte de productos industriales que no
requieren proteccion contra el medio ambiente, como el carban. Posee compuertas en la
parte inferior que facilitan la descarga de productos a granel.

Remolcador ferroviario: Vehiculo de motor de bajo gaste destinado a la realizacion de las
manicbras de menor importancia, o para la traccion de los trenes ligeros.

Tren: Una o mas maquinas acopladas, con o sin Equipo de Arrastre, desplegando un
marcador y autorizado a operar en una via principal.

Q-ﬁ_{jm

Tripulacién: Se refiere al personal del equipo ferroviario, que estd compuesta por un
Mayordomo, un Magquinista v dos Garroteros. '

Volado: Accion de desacoplar el equipo ferroviario del equipo tractivo, mientras este

movimiento, :
ﬁ] =
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REGLAS DE OPERA Marina o @
CAPACIDAD Y USO DE VIAS BAHIA SUR
CAPACIDAD DE VIAS POR EQUIPD
e | W | g (DO TR
PLATAFORMA
Muelle 2 Wia 3 (713) Uso general 235 14 Unidades N/A MA
Muelle 2 Via 4 (712) Usa genaral 235 14 Uriidades N/A /A
Muefle Via 5 (711) Uso genaral 241 14 Umidades N/ LT
Muselie 4 a?fvm;;;- E;::ﬂ 280 14 Unédades MA N/A
317)
Muelle 4 Via 1 [720) Uso general 300 16 Unidades § Unidades | 4 Unidades
Muelle 4 Wia 2 (719) Usa general 300 16 Unidades 9 Unidades | 4 Unidades
Muslle 4 Via 3 (718) Uso general 300 18 Unidades u ﬂ:.“ os | SUnidades |
Muelle 4 Via 4 (819) Usa general 300 18 Unidades m::' des | 5 Umidades
Muelle 4 Via 5 (717) Uso general 300 18 Unidades y ﬁﬂ o | 5Unidades
Muetle 4 Via7 (716} Uso general 300 18 Unidades u";:m 5 Unidades
Muelte 4 Via B (715} Uso general 300 20 Unidades u“;;m 5 Unidades
/J/ Muelle 4 Via9(714) Uso general 300 20 Unidades um::.m; 5 Unidades
Muelle & w'[;g:"’ Automotriz 80 4 Unidades 2 Unidades | 1 Unidad
Muelle 4 w’[:;]'"‘ Automatriz 100 § Unidades 3 Unidades | 2 Unidad
Muelle 4 “'{:1';']""' Automotriz 130 £ Unidades S Unidades | 3 Unidades
Muelle 4 “'{;1‘;']“"' Automotra 140 & Unidades 4 Unidades | 3 Unidades
Terminal TCE | P-TCE [756) TCE 1,00 55 Unidades NfA M/A
Muelle 6 Via 1(730} Uso general 254 14 Unidades B Unidades | 3 Unidades
Muelle 6 Via2(729) | Usogeneral 254 14 Unidades 8 Unidades | 4 Unidades
Muelle 6 Via 3 (728) Uso general 238 14 Unidades 7 Unidades | 4 Unidades
Mueile 6 Via 4(727) Usa general 239 14 Unidades 7Unidades | 4 Unidades
[lshaen; Gerencia de Ope-aciones o s ASIPOMA Yeragrur
& CAPITULO II,
Capacidad y uso de las vias.
2. Para la atencién de este servicio se dispone de las suu;&?



CAPACIDAD DE VIAS POR EQUIPD
MUELLEO | NOMBREDE | | . o | LONGITUDDE
TERMINAL vias VIAS (m) FURGON, TOLVA, BNEL,
TRINIVEL
PLATAFORMA
Muelle & Wia 4 Playa s general 13 9 Unidades Wi MA
Muelle & Via5(726) | Usogeneral 254 14 Unidades 8 Unidades | 4 Unidades
Mugile & Via6(725) | Uso general 254 14 Unidades 8 Unidades | 4 Unidades |
Muglle 6 Via & Playa Use genaral 110 9 Unidades NIA A
Mustie7 | VRITUM 1 lacion 213 NfA N/ N/A
(801)
Wia 2 TumM Automatriz)
Muglle 7 i i 187 14 Unidades 8 Unidades | 5 Unidades
Via3TuM | Automotriz/
Muelle ¥ (803} s General 191 12 Unidaces T Unidades 4 Unidades
Viad TUM | Automatriz/
Muslia 7 {504) ok 191 12 Unidades 7 Unidades | 4 Unidades
Motlie 7 | Feremiliite: | arion 255 NfA N/A NfA
(768}
Muelle 7 | Ubia1(765) | Granel agricola 251 17 Unidades 9 Unidades | 5 Unidades
Muelle 7 Ulias 2 [Te6) | Granel agricols 244 15 Unidades E Unidades 5 Unidades
Muefle 7 | Ulda 3(767) | Granel agricola ns 14 Unidades 7 Unidades | 4 Unidades
Super 1
ViGrala | o ana 78 | Circuladén N/A N/A N/A N/A
Santa Fe
1808)
Super
VisGral.a | pnsana 78 | Aubodmouts 583 N/ 24 Unidades | 14 Unidades
Santa Fe (g
Via Gral, a Super = )
; Fe Manzana 7€ Butamatriz 589 _H..F.i.!. 22 Unidades | 12 Unidades
Vial
Muelle 7 Cementos N 190 10 Unidades N/A /A
(732] AP0
Viad Cementos
Muelle 7 Cementos 194 10 Unidades MR WA
{733) Appeco
Via3
Muella 7 Cementos Cemesiion 190 10 Unidades N/A N/A
Apasco
(734) - o
Ex Gral,
Muelle 8 Astilleros ™Y BO7 22 Unidades A N/A
{5
Vial
Muelle 8 Escollera ™MV 438 22 Unddades NfA NA /
(739]
Wia 2 l“
Muelle 8 Escollera Cargill 235 13 Unidades N/A MR
(740)

o o O G Gunn
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CAPACIDAD DE VIAS POR EQUIPD
(i ] NOMBRE DE LONGITUD DE
vias USODEVIAS | nc i) FURGON, TOWVA, | g .
PLATAFORMA
CAPACIDAD DE VIAS POR EQUIFO
MLIELLE O MNOMBRE DE LOMNGITUD DE FURGOM, TOLVA,
TERMINAL ViAS USODEVIAS | ™ \rac im) GONDOLA, m AUTOMAX
PLATAFORMA
Wia3
Muelie 8 Escollera Cargill 238 13 Unidades N/A N/A
{TAL}
Wiad
Muelie & Eseollera Cargill 41 13 Unidades N/A NfA
(742}
Via 5
Muglle & Escollera Circulacién 330 M/A N/A N/a
(745
Muhies | ¥ :?ﬂ;]“’ Cargil 300 15 Unidades WA /A
Mol | Y f;ﬂ’;f‘”‘ Cargil 300 15 Unidades N/A N/A
Muslie § mm’sf”“ Cargii 300 25 Unidages /A /A
Muelis & Gral. De THG Uso pereal 437 24 Unidades H/A Bfa
fita. Escollera Excellance/
Muelle 8 sy i 208 13 Unidades A NfA
Va7
Muedle 8 Escollera i 226 13 Unidades NfA N/A
VOPAK
{8a7]
ViaB
Muelle & Escoilera Circutacion 330 HiA A NfA
(745)
CICE “'i:;fi' A CICE 500 25 Unidades N/A N/A
CICE Oy e CICE 500 25 Unidades NiA MfA
(812) .
|
SEMAVE Wial SEmae 308 14 Unidades MiA NfA
VIAESPUELA | Via Espuela
nireEin | e B1h SEPSA 280 14 Unidades /A H/A
Explanada® | 1a Sur(813) |  Uso General 738 18 Unidades 15 Unidades | 9 Unidades
Explanada 9 “i';;:':' Uso General 738 38 Unidades 15 Unidades | 9 Unidades
anada % Via 3 s General 495 25 Unidades 15 Unidades | 9 Unidades
11
~ Al
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CAPACIDAD DE ViAS POR EQUIPD
MUELLE O MOMEBRE DE LSO DE ViAS LOMNGITUD DE
TERMINAL vias : vilas [m) FURGON, TOLVA, BINIVEL,
GONDOLA, AUTOMAX
PLATAFORMA TRINVEL
Explanada 9 Wia 4 Uso General 435 74 Uinidades 13 Unidades | & Unidades
Explaniada 9 Wia 5 s Gerveral 435 12 Unidades 6 Unidades | 4 Unidades
Muelle § via1 Aunes 505 75 unidad 15 Unidades | 09 Unidad
Carga General s = oz
Pualle 5 wia 7 iy 505 25 unidades 15 Unidades = 09 Unidades
Carga Genaral :
Fhabord: Gerencia de Dperaciones de la ASIPTHRA Yeraomr.
CAPACIDAD Y USO DE ViAS
CAPACIDAD DE ViAS POR EQUIPO
MUELLE O NOMBRE DE LONGITUD DE |  FURGON, TOLVA,
TERMINAL viAs USODEVIAS | ™\ iac m) GONDOLA, mnmmm AUTOMAX
PLATAFORMA ;
Autos 15
MMuelle 8 Via3 Corga General 505 25 unidades Uridiadis 09 Uinidades
Clabpro; Gerengis de Jperacones g [ AGIPORA Verpong,
CAPACIDAD Y USO DE VIAS BAHIA NORTE
CAPACIDAD DE VIAS POR EQUIPD
MIJELLE O NOMERE DE LONGITUD DE | FURGON, TANQUES,
TERMINAL vias U50 DE Vias Wias [m) TOLVA, GONDOLA, m AUTOMAX
PLATAFORMAS
[ENOVA via 1 {830) FENOVA 5,200 511 unidades M MiA
ICAVE “;‘;:":’ 1 ICAVE 338 17 unidades M4 MiA
ICAVE L o ICAVE 338 17 unidades Mk A
{832)
ICAVE WAVE Vi 3 ICAVE W6 17 unidades HfA Mk
(833
ICAVE ICAVE Via'2 IEAVE 46 18 unidades N/A N/A
(834)
PETRA Wia 1 [B35) PETRA 2,994 126 unidades WA WA
(FEVER Via 1 (836} OPEVER 1320 73 unidisdes WA NfA IJI
Clabard: Gerencia oe Operaconst de b A& SFONL Veraonan
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CAPITULO Il

Especificaciones del servicio por drea o terminal.

@ <

establecido en el capitulo IV de las presentes reglas, para lo cual se utilizaran los siguientes accesos

al puerto:

-

man oW

Acceso de ferrocarril "PUERTA MUELLE 47
Acceso de ferrocarril "PUERTA TCE®.
Acceso de ferrocarril "PUERTA MUELLE &7

4.~ Condiciones de operacidn por el acceso de ferrocarril puerta muelle 4,

. Acceso de ferrocarril "PUERTA MUELLE 7"
. Acceso de ferrocarril "BAHIA LOGISTICA”
i
X
l‘\-- \

En el servicio de ingreso y retiro de unidades de ferrocarril por este acceso, se tomara en cuenta lo

\ﬂ .~ El proveedor del servicio ferroviario atendera las solicitudes de los usuarios de acuerdo a lo

siguiente:
fsac Longitud Capacidad  Horarios de servicio
Tipo de operacidn madxima de equipo Uso de wvias
industria (m) el Ingreso Retira y
Muelle 2/ o
curva de Fw_ﬂmamlm.m? 756 42 unidades Carga general 0600 21:00
Berretesgs retiro de egquipo
: 24 Triniveles /
ingresofreita de 696 biniveleso 14 | Automotriz | 0500 | 17.00
equipo automaotnz sutomii
03:00, 02:00,
H“";I‘_’;z“'“ 1,200 60 unidades E’i";’;f::‘;m“ 13:00, | 1100,
: 20:00. 19:00.

5.- Condiciones para el armado del tiron y la logistica para el posicionamiento o retiro del drea por

Padaen: Gerenca O Operaciones de la ASIPOMNA Veracme.

el acceso de ferrocarril puerta muelle 4.

PO

hMuelle 4
Muelle 4
%\

Tipo del

Area o Industria sttt

Condiciones

et

LY Muelle 2 / Curva Ingreso equipo
de Berreteaga

vacio

autorizaron para la curva de Berreteaga.

| Para el escaneo por el equipo de rayos Gamma, el proveedor del
servicio ferroviario se deberd de ingresar por la via 3 general del
muelle 4 hacia la curva de Berreteaga, posicionando primero [as
unidades programadas en muelle 2 y Hespués unidades que sea

-

o

-\r_.———_.—""
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SecistaiE af Heiles o
\\m Hpe fal
a o Industria
i Condiciones
El proveedor del servicio ferroviario deberd de acoplar las
Curva de Retiro equipo um:!ad_es que se encuentran en ral curva de Berreteaga y
Barret MR posteriormente se acoplardn a las unidades que se encuentren
8 &n las vias de muelle 2 y una vez que se tenga consolidado, se
debera realizar el escaneo sobre la curva de Berreteaga.
Para el escaneo por el equipo de rayos Gamma, el proveedor del
servicio ferroviario deberd de ingresar por la via 3 general del
o muelle 4 hacia la via 3 del pasillo central, situando primero en
Muetle 4 am:::ﬂmi dicha via las unidades que se hayan autorizado y el resto en las
vias de playa, cuando se programen mas de 24 unidades se
deberan de situar primero en las vias centrales y después en las
vias de playa, realizando el escaneo del equipo por partes.
El proveedor del servicio ferroviario debera de acoplar primero
. | las unidades gue se encuentren en las wvias de playa y
Muelle 4 Ret t t :
“ Etiro automatrz posteriormente las unidades que se encuentren en la via 3 del
pasillo central.
Para el escaneo por el equipo de rayos Gamma, las maniobristas
Muelle 4 Ingreso equipo | realizaran el ingreso de las unidades vacias que se encuentran en
vacio las vias de Ferrosur con su equipo tractivo, destarando dichas
unidades y lievando al muelle para ser cargadas.
El proveedor del servicio ferroviario, debera de acoplar las
Muelie 4 Retino equipo unidades que se encuentren en las vias del pasillo central, las
cargado cuales deberdn estar loteadas, liberadas y documentadas para su-

retiro.

Editicorts- Covincnh chp Chgee Fachouirs o L AL PORMA Viarbtrut

6.- Servicios en maniobra directa acceso de ferrocarril puerta muelle 4.

Las instalaciones en esta drea, seran atendidas bajo las siguientes condiciones:

Empresa o Area: Muelle 4 (Granel Agricola y Mineral]
Mercancia que mangja: Granel agricola y mineral

N* de movimientos por dia: B

Capacidad de las vias: 105 equipos. -

H&' |
-

& [

Tipo de equipo utilizado:

Tolvas graneleras, tolvas coqueras, furgones y géndolas

‘Horarigs de situado de equipo:

03:00, 13:00 y 20:00 horas. - e e
s ? -'-‘,_‘-

N -

(i Gge.,




Haorarios de retirg de equll;u:

02:00, 11:00 vy 19:00 horas.

Horarios de liberacion de equipo:

09:00, 17:00 v 24:00 horas.

Condiclones del servicio:

f}

h)

.l-]_
i

La solicitud de unidades se hara de acuerdo a lo gque establece el capitulo IV "Programacion de equipo
ferroviario” de las presentes reglas.

Las vias asignadas para este servicloson:via 1, 2,3, 4,5 7, 8 Y9,

Lasvias 1, 2, By 9, se utilizardn para las maniobras de carga o descarga.

Las vias 3, 4, 5y 7, se utilizaran para posicionamiento de unidades cargadas.

El proveedor del servicio ferroviario (Ferrosur) ha designado hasta 3 wvias dentro de su patio para el
situado de unidades vacias, logranda con esto una mejor operacian de esta area. Cabe sefialar que
Ferrosur se reserva el derecho de utilizar la via,

Las maniobristas ingresaran las unidades vacias a la zona de muelle, para lo cual deberdn de contar con
equipo tractivo para realizar dicho movimiento, asi como el servicio de pesaje y acomodo de las
unidades cargadas en vias de pasillo central,

Para el ingreso de equipo vacio, la maniobrista deberd de enviar a la autoridad aduanera el folio de
ingreso con la relacidn de las unidades a ingresar y para el retiro de las unidades cargadas, serd el
proveedor del servicio ferroviario guién envie a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la
relacidn de las mismas.

El ingreso de equipo vacio estara condicionado a la liberacion y retiro del equipo cargado. En caso de
que no se libere el equipo en tiempo y forma, se podrd suspender el ingreso de equipo vacio.

La liberacidn se hard por via, para evitar que se realicen loteos de unidades.

Cuando no haya unidades automaotrices en muelle 4, se podra hacer uso de la via 3 del pasillo central
y las vias 1, 2, 3 vy 4 de playa, incrementando con ello la capacidad hasta 144 equipos.

K

Elabond; Gerenoly dw Operpoones &t i ARLPORA Versona
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7.- Para servicios en maniobra indirecta por acceso de ferrocarril PUERTA MUELLE 4.

v Las instalaciones en esta area, seran atendidas bajo las siguientes condiciones:

:

¢

a) La solicitud de las unidades se hard de acuerdo con lo que establece el capitula IV
"Frogramacion de equipo ferroviario” de las presentes reglas.

b) Las vias asignadas para este servicio son la via 1y 2 de dicha drea.

el Solose situardn 14 unidades por via (no mas de 28 unidades en el drea).

d) Para el ingreso de unidades vacias y retire de unidades cargadas, el proveedor del servicio
ferroviario debera de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la relacidn
de las unidades que s moveran.

&) La liberacidn se hard por via, para evitar que se realicen loteos de unidades.

f} La capacidad variarad de acuerdo al tipo de unidad.

g}l Esta prohibido sacar unidades de su drea a otras vias.

Empresa o Area: Cervantes
Eercandaque maneja: Granel agﬁmla;. carga general -
N* de movimientos por dia: 2
Capacidad de las vias: 28 equipos.
Tipo de equipo utilizado: Tolvas graneleras, gondolas
Horario de situado de equipo: _06:00 horas.
Horario de retiro de equipo: 21:00 horas.
_Horario de liberacion de equipo: 18:00 horas. iy
Condiciones del servicio:

imnagen [larratvg reakea iy por Ln Ger sl of D Seiieias O 13 ASIPTIMA, eracrur.

viag DE MUELLE 2
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REG

A% DE DPERACION DEL PUERTO D M:..E..HPE_ o e

Empresa o Area: Muelle 4 (Curva de Berreteaga).

Mercancia que maneja: Alambran, lamina y palanquilla de acero.

W* de movimientos por dia: 2 —]
Capacidad de las vias: 14 equipos.

Tipo de equipo utilizado: Gandolas y Gondolas Coil Car,

Horario de situado de equipo: 06700 haoras.

Horario de retiro de equipo: 21:00 horas.

Horarios de liberacion de equipo: 18:00 haras.

Condiciones del servicio:

a] La solicitud de unidades se hard de acuerdo con lo que establece el capitulo 1V
“programacidn de equipo ferroviario” de las presentes reglas.

b} Esta via se considera de circulacion y carga.

c) Paraelingreso de unidades vacias y retiro de unidades cargadas el proveedor del servicio
ferroviaric deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la
relacion de las unidades que se moveran,

d] La liberacion se deberd realizar por todas las unidades, para evitar gue se realice lotes de
las mismas.

Elabvrrd: Garencia dir D ped g oram df Lo ASPONA Verscral-
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Empresa o Area: Muelle 4 (Autos) |
Percancia que mane_jg_:_ Autos
¥ = 2 1

N‘ de movimientos por dia:

v Eapadﬁad de las vias: 24 triniveles/ biniveles o 14 automax
Tipo de equipe utilizado: Triniveles, biniveles v automax

H ararie de sitvado de equipo: qu_:Et_II_‘hE_rasu |
“Horario de retiro de equipo: 17:00 horas,
/-’fb lﬂifﬂﬂﬂi de liberacion de equipo: | 15:00 horas.
- Condiciones del servicio:
a) La solicitud de unidades se hard de acuerdo con lo que establece el capitulo IV “Programacion
de equipo ferroviario” de las presentes reglas,
b) Las vias asignadas para este servicio s 1a via 3 y las vias 1, 2, 3 v 4 de playa.

c) Para el ingreso de unidades vacias y retiro de unidades cargadas, el proveedor del servicio
ferraviario debera de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la relacian
de las unidades que se moveran.

d) Laliberacidn se hara por via, para evitar que se realicen loteos de unidades.

&) 5e podrdn asignar las vias 4, 5 y 7 para la atencidn de este producto, siempre v cuando la
aperacidn de bugues de granel agricola lo permita, incrementando con ello hasta 73 unidades,

f} La capacidad variard de acuerdo al tipo de unidad,

gl Se podrd realizar un doble movimiento de situado, siempre y cuando fas condiciones de
aperacion del muelle lo permitan v se cumpla con el articubo 23 requerido para el ingreso de
equipo y la liberacidn del equipo vacio; asi como la disponibilidad de personal maniobrista para
realizar la descarga y del equipo de arrastre necesario por parte del proveedor del senvicio
Ferroviario, estas condiciones deberdn revisar y acordar entre los actores involucrados 72 |
horas antes para su debida programacion.

Evmbazarl; et e o O racannet te b ASSPORA Viersbnes. }‘
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V i 8.- Condiciones de operacién por el acceso de ferrocarril puerta TCE.

En el servicio de ingreso y retiro de unidades de ferrocarril por TCE se tomara en cuenta lo

Elabord: Gevenci de Operaciones de Ly ASPORA Veraons,

siguiente;
Area o Tipoda iongiun, | i Euqul::n Uso d vias i
| Retlrg de _ Granel 02:00,
TCE equipo 1100 55 unidades ool 24 horas 11400,
z | cargado i 18:00.

el acceso de ferrocarrl puerta TCE.

/J/ 9.- Condiciones para el armado del tirdn y |a logistica para el posicionamiento o retiro en el drea por

0
¥

Area o Tipo del Condi

industria Movimiento i
Para el escaneo por el equipo de rayos gamma, el cesionario
realizara el ingreso del equipo vacio con su equipo tractivo
TCE Jngres:u:::?:quipn (Trackmobile), que se encuentra en las vias que ¢l proveedor
del servicio Ferroviario designd para ello, destarando dichas

unidades y llevando al drea de carga.
El proveedor del servicio ferroviario deberd de acoplar el
TCE Retiro de equipo | equipo que se encuentra en las vias de cargados, el cual deberd
cargado estar loteado, liberado y documentado ante el prestador del

senvicio Ferrovianio para su retirg.

Elatord! Gerendia de Dperacicnes de @ ASIPOBA Yer s,

10.- Para servicios en maniobra indirecta por el acceso de ferrocarril puerta TCE.

Esta drea serd atendida bajo las siguientes condiciones:

A
:

Empresa o Area: Terminal de Cargas Especializada (TCE)
Mercancla gue maneja. Granel Agricola,
M* de movimientos por dia: 2z
' Capacidad de las vias: 90 equipas.
Tipo de equipo utiizado: Tolvas graneleras.
Horario de situado de equipo: 24 horas.
Horario de retiro de eq_-Jin_-c-_ 1 13:00 y 0000 horas.
Horarios de liberacidén de equipo: 24:00, 09:00 y 17:00 hgra.g:.d____

2
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| Empresa o Area: | Terminal de Cargas Especializada (TCE)

Condiciones del servicio:

a) Lasolicitud de unidades se hara de acuerdo con lo que establece el capitulo IV " programacicn
de equipo ferroviario” de las presentes reglas.

b) El proveedor del servicio ferroviario (Ferrosur) ha designado 1 via dentro de su patio para el
situado de unidades vacias, logrando con esto una mejor operacion de esta drea. Cabe sefalar
que Ferrosur se resenva el uso de las mismas.

€] Elsitvado maximo de unidades vacias es de 55 tolvas, siempre que la via tenga la capacidad |
para recibir dicha cantidad,

d) Para el ingreso de unidades vacias, la maniobrista debera de enviar a la autoridad aduanera
el folio de ingreso con la relacion de las unidades a ingresar y para el retiro de unidades
cargadas, serd el proveedor del servicio ferroviario quién envie a la autoridad aduanera, el
folio carrespondiente con [a relacion de las unidades gque se moveran.

&) El cesionario ingresard unidades vacias a su planta haciendo uso de su propio equipo tractivo, |

fl La liberacidn se hard por via, para evitar que se realicen loteos de unidades,

gl El cesionario debe entregar las unidades cargadas en las vias del interior de su planta,
debiendo estar loteadas de modo gue la locomotora, al presentarse a retirar, unicamente
enganche y jale las unidades sin tener que realizar cortes o movimientos adicionales. El
equipa deberd estar clasificado de acuerdo al ferrocarnl que lo azignd (FSRR - KCSM).

Elebgrd: Gersndin de Operaconet de s ASIPONE Versbiul.
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11.- Condiciones de operacidn por el acceso de ferrocarril "puerta muelie 6",

v“ En el servicio de ingreso y retiro de unidades de ferrocarril por este acceso se tomara en cuenta lo
siguiente:
Horarios de
Longitud cidad Servicio
I""'" Tipo de Operacidn | Méxima EH&F'IWH:E: Usa de vias
1 (m} Ingreso | Retiro
Retiro de equipo Grared 06:00 | 07:00
Muelle 6 T34 40 unidades agricola o ;
cargada sl 19:00 17:00
Muelle & Retivg diaguipo 216 12 unidades Carga general | 06:00 17:00
cargado
| 24 Triniveles/ ;
Muelle 6 ’"E'_'““:H:“m ge 696 Biniveles o 14 ﬁ“;l’:::;{ 06:00 | 17:00
e S Automax €
Ingreso/Retino de - 22 Triniveles/
Vias de TUM | equipo automotriz/ | 957 Biniveleso13 | Autometri | nens | 23:00
uso general
fl/ uso general Automax
Vias de ; B2 trinivelas/
P Supamniga | TSSOt de | o biniveles 035 | Automotriz | 03:00 | 21:00
I equipo automotriz
| A automa
\ g CICE/Semave
{ Ingreso/Retiro de 45 ;
| jupi:r;ada 1 S Nitoie G0 i 3 Carga general | 04:00 | 22:00

Elgbond: Gerencla de Opersciones de by AUPOMA Versiru

12.- Condiciones para el armado del tirdn y la logistica para el posicionamiento o retiro de unidades
de ferrocarril en el area por el acceso de ferrocarril "puerta muelle 6",

Tipo del

Mavimiento ontRciones

Area o Industria

) Para el escaneo por el equipo de rayos Gamma, el proveedor
1
Agrasaoé baligo del servicio ferroviario debera de ingresar por la via general

% Midalle £ ach grane) 6 alfa para escanear todas las unidades, después procederd a

agricels o mineral. situar las unidades en las vias centrales del muelle &,

- F—
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Area o Industria : |'ﬂpui dﬂll Condiciones

Retiro de saui El proveedor del servicio ferroviario, deberd de acoplar las
Catiadis ?an::} unidades que se encuentran en la en vias centrales y, una vez
ri:::a ; ii“m gue tenga la autorizacidon de la Aduana saldra escaneandao las

e | mismas.

Ingreso de equipo | Para el escaneo por el equipo de rayos Gamma, el proveedor
vacio/cargado del servicio ferroviario deberd de ingresar por la via general
carga general, del muelle & hacia las vias centrales.

Ratiro de eaulpo El proveedor del servicio ferroviario deberda de acoplar el
vatio/ca q adg equipo que se encuentran en las en vias centrales v, una vez
s ;Eeral fgue tenga la autorizacion de la Aduana saldrd escaneando las

FERBe ' unidades.
) Para el escaneo por el equipo de rayos Gamma, el proveedor

IHE:?;I:: equllpa del servicio ferroviario debera de ingresar por la via general

G E alfa para escanear todo el equipo, después procedera a
' situar el equipo en las vias centrales 4, 5y 6 del muelle 6.
Retino de eaui El proveedor del servicio ferroviario debera de acoplar el
“cwueq d:a equipo que se encuentran en las en vias centrales v, una vez
autnmnrts:z gue tenga la autorizacidn de la Aduana saldrd escaneando las
' unidades en partes. =
Fara el escaneo por el equipo de rayos Gamma, el proveedaor
i w

IHE:,_?:;: eq:npu del servicio ferroviario deberd de ingresar por la via general |

Sbnhat ,r:;uw del muelle 6 hacia las vias general N° 7. Una vez que termine
. mnﬂrml el escaneo, deberd de proceder a situar en las vias 2, 3y 4 de

i TUM.
Wias de TUM
hetie de sail El proveedor del servicio ferroviario deberd de acoplar el
uachftaidgﬂ equipo que se encuentra en las en vias 2, 3 y 4, formando su
; motr}f_.l" wep | rENEn la via general de muelle 6y via § de escollera, Una vez
au nﬁ il que tenga la autorizacion de la Aduana, saldra escaneando
e laz unidades,
I'."I.
Tsbaid: Gerencis de Opeacione de ba ASIFONA Viracnar ]
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Area o Industria | Tipo del Movimiento Condiciones
Para el escaneo por el equipo de rayos Gamma, el
Tﬂ IHE:::‘F:!:::EU P’rﬂ':l"!Edﬂr del servicio ferroviario deberd de ingresar por
A { N la via general del muelle 6 hacia las vias general N* 7 hasta
/ llegar a las vias 7B y 7C de la supermanzana.
A/ Vias de
Supermanzana
; . El proveador del servicio ferroviario debera de acoplar el
Retiro de equipo : ;
Y vacki/cargade equipo que se encuentra en la wia 7B y ?F de |a
F SR supermanzana ¥ una vez que tenga la autorizacion de |a
Aduana, saldrd escaneando las unidades,
’?{\ |
\\ Para el escaneo por el equipo de rayos Gamma, el
A Ingresa de equips | proveador del servicio ferroviario deberd de ingresar por
; }{ vacio/cargado carga | lawvia general del muelle 6 hacia las vias general N° 8, hasta
L general, gramel liegar a las vias 1, 2, 3, 4, 5 para situar primera el equipo
mineral y automotriz | que se asignd a SEPSA, posteriormente procedera a situar
CICE/Semave/5EP el equipo en la terminal de CICE.
saf
Explanada 1y 9 El proveedor del servicio ferroviario deberd de acoplar
Retiro de equipo primeramente el equipo que se encuentra en la terminal
vacio/cargado carga | de CICE y posteriormente el equipo que s& encuentra en
¥ g general, Granel las vias 1, 2, 3, 4, 5 que se asignd a Sepsa y una vez gue
J." mineral y automotriz | tenga la autorizacion de la Aduana saldra escaneando las
{ unidades,
|. 1 B
Q; % Para el escaneo por el equipo de Rayos Gamma, el
- . proveedor del servicio Ferroviario deberd de ingresar por
| Muelle 9 Lﬁ’:},ﬂﬁfﬂ‘ﬁﬁ el acceso de ferrocarril "puerta muelle & sobre Ia via
fl v general del muelle 6 hacia las vias general N* 5 u 8, hasta
/| llegar a las vias 1, 2, 3 de muelle 9.
|..-'|II ! |
Retiro de aquipa El pmeedw_dﬂ servicio Ferroviario debera de realizar el
Muelle 9 vacio y/o cargado acople de unidades de las vias 1, 2 y 3, y podran salir por
el acceso del ferrocarril "puerta muelle &7,

Elaband: Gedendia de Operadocey de s AAIPOHE YVeratrue

13.- Para servicios en maniobra directa por acceso de ferrocarril "puerta muelle 8%,

Las instalaciones en esta drea, seran atendidas bajo las siguientes condiciones:
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vaina, @ &
) Empresa o Area: Muelle 6
ﬁ MMercancia gue maneja: Granel agricala, mineral,
N* de movimientos por dia: 4

 Capacidad de la via: - | 66 equipos,

Tipo de equipo utilizado: Tolvas graneleras o gondalas.

Horario de situado de equipo: 06:00 v 19:00 horas.
. Horario de retiro de equipo: | o7:00 y 17:00 horas.

Hararios de liberacidn de equipa: 06:00, 15:00 y 18:00 horas.

Condiciones del servicio:

a) Lasolicitud del equipo se hard de acuerdo con lo que establece el capitule IV "Programacian
de equipo ferroviario” de las presentes reglas.

b) La maniobrista deberd de contar con equipo remolgue ferroviario para realizar el
mavimiento interno del equipo, asi como el pesado y acomodo del mismao.

¢} La liberacion se hara por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.

d] Lasvias asignadas para este servicio son: via 3, 4, 5y 6.

&) Las vias 5y 6, se utilizaran para carga de equipo vacio.

fi Las wias 3 y 4, se utilizaran para depdsito de equipo cargado o de equipo vacio.

gl Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la

relacion de las unidades que se moveran.
o Diabgd: Gew rdin g Qe pekoned die L ASIPONA erioiug,
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\/ Las instalaciones en esta area, seran atendidas bajo las siguientes condiciones:

Empresa o Area: Muelle 6
Mercancia gue maneja: Autos,
N de movimbentos por dia: 2
Capacidad de las vias: 24 (biniveles, triniveles) o 16 [automax). |
Tipo de equipo utilizado; Biniveles, triniveles, automax
Horario de situado de equipo: | 06:00 horas.
Horario de retiro de equipo: 17:00 horas. |
Horario de liberacién de equipo: 1600 horas.

Condiciones del servicio:

a) Lasalicitud del equipo se hard de acuerdo con lo que establece el capitulo IV “programacian
de equipo ferroviaric” de las presentes reglas.

b] El wso prioritario de este muelle es granel mineral, por lo que el uso para automotriz estd
restringido cuando haya este tipo de buques en muelle o gue este libre |a posicidn.

¢} La liberacidn se hara por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.

d) Las vias asignadas para este servicio son: via 4, 5 v 6, siempre y cuando no haya bugue en la
banda sur del muelle.

e} La capacidad variard de acuerdo al tipo de equipo.

fi Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el provesdor del servicio
ferraviario debera de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la relacidn
de las unidades que se moverin.

gl 5e podram asignar mas vias para la atencidn de este producto, slempre y cuando la operacion
de buques lo permita, incrementando hasta 48 unidades de capacidad.

T &
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\_,/ '_Emprﬁ-'a o Area; Muelle 6
- Mercancia gue maneja: | Carga General.

M* de movimientos por dia: 2
Capacidad de las vias: | 12 equipos.

ﬂ Tipo de equipo utilizado: Plataformas, gdndolas coil Car.
Horario de situado de equipo: 06:00 horas.
Horario de retiro de equipo: 17:00 horas.
Hnrann de liberacitn de equipo: 16:00 haoras,
 Condiciones del servicio:

2 a) Lasolicitud del equipo se hara de acuerdo con lo que establece el capitulo IV *Programacion
de equipo ferroviario™ de las presentes reglas.

b} Eluso prioritario de este muelle es granel mineral, por lo que el uso de las vias centrales para
carga general estd restringido cuando haya este tipo de bugues en muelle o que este libre la

maovimiento interno de las unidades.

pasicion

X c) Para el caso de carga general, la maniobrista considerara el uso de equipo tractivo para el
d) Laliberacion se hard por via, para evitar gue se realicen loteos de eguipos.

e] Lasvias asignadas para este servicio son: via 4 y & de playa, siempre y cuando no haya bugue

. en la banda sur del muelle.

f] Lacapacidad variard de acuerdo al tipo de equipo.

Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio

4]
ferroviario debera de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con fa relacion
de laz unidades que se moveran.
i ) h) Cuando se asigne equipo intermodal, el ingreso y retiro del mismo seran por el acceso de

ferrocarril puerta muelle 7.
i) 5Se podrén asignar mas vias para la atencidn de este producto, siempre y cuando la operacion

de bugues lo permita, incrementando hasta 30 unidades,
Elwboind: Gerencia de Doeracones de la ASPOMA Veracrur
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Empresa o Area: Vias de TUM

Mercancia gue maneja: Autos, Uso general

N* de movimientos por dia: 2

Capacidad de las vias: 22 triniveles/biniveles o 13 automax, 25 gondolas,
25 plataforma intermodal

Tipo de equipo utilizado: Biniveles, triniveles y automax, gondolas y
plataforma intermodal

Horario de situado de equipa: 05:00 horas,

Horario de retiro de equipo: 23:00 horas.

Horarios de liberacidn de equipa: 16:30 horas

Condiciones del servicio:
a) La solicitud del equipo se hard de acuerdo a lo que establece el Capitulo IV
“Frogramacian de equipo ferroviario” de las presentes reglas.
b} Lasvias asignadas para este servicio son las vias 2, 3 y 4 de TUM,

£} Laliberacion se hard por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.
d) Lacapacidad variard de acuerdo al tipo de equipo.
e] Para el ingreso de equipo vacio ¥ retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio |

ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la

relacidn de las unidades que se moverin. ‘
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REG)A DE OPERACIY - Marine, @ &)
vV
@jmmu o Area: \ias de Supermanzana
Mercancia que maneja; Autos
N® de movimbentos por dia: 2 o T
Capacidad de las vias: 46 triniveles/binveles o 26 autamax.
Tipo de equipo utilizado: Biniveles, triniveles y automanx.
. Horario de situado de equipo: 03:00 horas.
""f;__. Horario de retiro de equipo: 21:00 horas.
I,-*' | Horarios de liberacion de egquipo: . 16:30 horas

N

Condiciones del servicio:

“Programacion de equipo ferroviario” de las presentes reglas,
b} Las vias asignadas para este servicho son las vias 7Tby 7o
£} Laliberacién se hard por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.
d} Lacapacidad variard de acuerdo al tipo de equipo.

relacian de las unidades que se moveran.

a) La solicitud del equipo se hara de acuerdo con lo que establece el Capitulo 1V

e} Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
Ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la

Elabged Gariniis dé Opsiacaaned & I ARPORA Vi sonad

VIA S DE SUPER MANIAMNA

—r

ra
TA —

i = &

Tc

Eaagen Pusbrating realineda pov B Gerencia de Dperaciones de la ATSPOMNA Verscrue




Empresa o Area:

—

| CICE

Mercancia que mangja:

Granel agricola, mineral y carga general.

W® de movimientos por dia:

2

Capacidad de las vias:

50 unidades.

Tipo de equipo utilizadao:

Gondolas, coll car, tolvas, graneleras v plataforma
intermodal

Horario de situado de equipo:

06:00 horas.

Horario de retiro de equipo:

22:00 horas.

Horarios de liberacidn de equipo: 19:00 horas.

Condiciones del servicio:

a) La solicitud del equipo se harda de acuerdo con lo que establece el Capitulo 1V
“programacidn de equipo ferroviario” de las presentes reglas.

b) Laliberacion se hara por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.

¢} Deberd estar liberado todo el equipo de la via antes de ser retirado.

d) Laterminal cuenta con 1 espuela de dos vias para este servicio.

e] La terminal deberd de contar con equipo tractivo para realizar el movimiento de equipo, |
asi como el pesado y acomodo del mismo. i

fi Esta prohibido sacar equipo fuera de su drea.

gl La capacidad de las vias disminuird por los diferentes preductos que maneja la terminal.

h} Para el ingrezo de equipo vacio y retiro de equipe cargado, el proveedor del servicio |
Ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la
relacidn de las unidades que se moverdn,

Blabeicc Gengntia de Opdracioni dy b AIPOMA Veraiug
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b)
c}
d)
)

f)

gl
h}

Empresa o Area: SEMAVE

Merca_mti'a que maneja: Carga general.
i N* de rruuu'rr"u:hie:'ltos por dia; 2

Eapa:fdad de las vias: 14 unidades.

Tipo de equipo utilizado: Gandolas, coil car

Hurérf-n de situado de equipza: 06:00 horas.

Horario de retiro de equipo: 22:00 haras. B
Horarios de liberacion de equipo: 19:00 horas.

Condiciones del servicio:

La solicitud del equipo se hard de acuerdo a lo que establece el Capitulo IV "programacidn
de equipo ferroviario™ de las presentes reglas.

La liberacian se hard por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.

Deberd estar liberado todo el equipo de la via antes de ser retirado,

La terminal cuenta con 1 espuela de dos vias para este servicio.

La terminal deberd de contar con equipo tractivo para realizar los movimientos internos del
equipo.

Estd prohibido sacar equipo fuera de su drea,

La capacidad de las vias disminuird por los diferentes productos que maneja la terminal,
Para el ingreso de equipo vacko y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
ferroviario debera de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la relacidn
de las unidades gue se moveran,

No debera de sacar y dejar equipo en vias de circulacion,

1;ﬁﬂd;rrt_l;uﬁp_ar_h:;:dm de lx .-'t'nﬂ:-u Werru
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Empresa o Area: SEPSA
Mercancia gue maneja: Granel Mineral
] N® de movimientos por dia: _"FE_ - -
Capacidad de las vias: 14 unidades.
Tipo de equipo utilizado; Gﬁndaiaztﬁhras de graneleras
Horario de situado de equipo: 0:4:00 horas.
Horario de retiro de equipo; 22:00 horas.
Horarios de liberacion de equipo: | 18:00 horas. '

Condiciones del servicio:

a)
b)

c)
d)

e}
f]

h)

La solicitud del equipo e hard de acuerda a lo que establece el Capitulo IV "Programacion
de equipo ferroviario” de las presentes reglas.

La liberacidn se hara por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.

Deberd estar liberado todo el equipo de la via antes de ser retirado.

Se podra asignar equipo a las vias 1a Sur y 1a Norte, incrementando con ello la capacidad
de esta industria hasta 65 unidades. En caso de que [a via 1 sea requerida por otro
usuario, se limitard dicha capacidad.

Las vias 1y 2 son de uso general.

La maniobrista deberd de contar con equipo tractivo para realizar el movimiento del
equipo, asi como el servicio de pesado y acomodo del misma.

Para el ingreso de eguipo vacio v retiro de equipo cargado, €l proveedor del senru::ﬁn
ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la
relacidn de las unidades que se moverdn.

El ingreso de equipo estard condicionado a la liberacidn y retiro del equipo que haya |

ingresado anteriormente,

Elabosd: Gerencia de Operacones de la ASIPONA Yersrur.
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i Empresa o Area: EXPLANADA 9

3
X

n
><l

—

H
|

®
®

¥ Mercancia gue maneja: Carga general, y granel Mineral,
'N® de movimientos por dia: 2
Capacidad de las vias: 35 gondolas y 21 automax
?Ipﬂ- de equipo utilizado: Gdandolas. —3
Horario de situado de Buipo: 04:00 horas.
Horario de retirg de equipo: 22:00 horas.
_.H.n;l‘_a.;'iﬂi-ﬂl! liberacidn de equipo: 18:00 horas. =
Condiciones del servicio:
a) Lasolicitud del equipo se hard de acverdo con lo que establece el Capitulo IV *Frogramacion
de equipo ferroviario” de las presentes reglas.
b) Debera estar liberado todo el equipo de la via antes de ser retirado.
¢} Las vias asignadas para este servicio son las wias 3, d y 5.
d) Las vias son de uso general,
) La maniobrista deberd de contar con equipo tractivo para realizar el movimiento de equipo.
fl La maniobrista deberd de realizar los movimientos necesarios para la descarga o carga del
BqUipo.
g) Cuoando algin otro cliente solicite equipo para la via 1# Morte, se reducira la cantidad de
equipo que se asigne a esta industria.
h} Para el ingreso de equipo vacio v retino de equipoe cargado, el proveedor del servicio

ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la relacidn
de las unidades que se moveran.

El ingreso de eqguipo estard condicionado a la liberacion v retiro del equipo que haya

Ingresadﬂ anteriormentes,

Elbond: G enoa de Operacicnes e le ASTPORE Yeraorun.
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Empresa o Area: EXPLANADA 9
Mercancia que maneja; Autos, carga general
N* de movimientos por dia: 2 - 1
Capacidad de las vias: | 30 triniveles/biniveles o 22 automax y 25
| gandolas
Tipo de equipo utilizado: | Biniveles, triniveles, automax y gondolas.
| Horario de situado de equipa: 04:00 horas.
| Horario de retiro de equipo: 22:00 horas.
| Horarios de liberacion de equipo: 18:00 horas.
fi ?/ Condiciones del servicio:
| a) La solicitud del equipo se hard de acuerdo con lo que establece el Capitulo IV |
“Programacidn de equipo ferroviaric” de las presentes reglas.
. b) Deberd estar liberado todo el equipo de [a via antes de ser retirado,
i} Lasvias asignadas para este servicio son las wias 3, 4y 5.
k) Las vias son de uso general,
¢} Laliberacion se hara por via, para evitar que se realicen loteos de equipos. I
d) La capacidad variard de acuerdo al tipo de equipo.
e} Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, &l folio correspandiente con la
relacion de las unidades que se moverin,

| |
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Empresa o Area: Vopak
hercancia gue maneja; Fluidos
'N° de movimientos por dia: i
?.:apa-:idad de las wias: 13 f;-uipui
Tipo de equipo utilizado: Carro tangue,
Horario de situado de equipo; 05:00 horas.
Horario de retiro de equipa: 23:00 horas,
X ‘Horarios de liberacion de equipo: 20:00 horas.

Condiciones del servicio: A
a) La solicitud del equipo se hard de acuerdo con lo que establece el Capitulo IV
"Programacion de equipo ferroviario” de las presentes reglas. q{;i
bl Laterminal debersd de contar con su propio equipo tractivo para realizar el movimiento
de abocamiento en cada garza.
¢} Laliberacian se hard por lote de equipo, para evitar que se realicen loteos de los mismaos,
La via asignada para este servicio es la via 7 de escollera.
8] 5e podra incrementar la capacidad hasta 25 unidades, siempre v cuando este libre la via
b de escollera.
fl Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la |

relacion de las unidades que se moverdn. —

W Q gl El ingreso de equipo estard condicionado a la liberacion y retiro del equipo que haya

.__
=9
—_—

ingresado anteriormente.
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Empresa o Area: Excellence SLL
/ Mercancia que maneja: Fluidos

i MW* de movimientos por dia: z
Capacidad de las vias: 13 equipos.
Tipo de equipo utilizado: Carro tangue. ]
Horario de situado de equipo: 05:00 horas.
Horario de rétiro de equipo: | 23:00 horas.
Horarios de liberacion de equipo: | 20:00 horas. N
) Condiciones del servicio: |
S a) La solicitud del equipo se hara de acuerdo con lo que establece el Capitulo IV “Programacidn |
i de equipo ferroviario” de las presentes reglas.
X b} La terminal debera de contar con su propio equipo tractive para realizar el movimiento de

abocamiento en cada garza.

¢} La liberacidn se hard por lote de equipo, para evitar que se realicen loteos de los mismos.

d} Lawvia asignada para este servicio es la via 6 de escoliera. |

e] Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
ferroviario deberd de enviar a la auteridad aduanera, el folio correspondiente con la relacidn |
de las unidades que se moveran,

f) Elingreso de equipo estard condicionado a la liberacidn y retiro del equipo que haya ingresado |

anteriormente,
EXCELLENCE
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‘Empresa o Area: Muelle 9 ]
Mercancia que maneja: Autos, carga general
' N* de movimientos ﬁ-u_r dia: 2 -
‘Capal:bdaﬂ de las vias: 48 triniveles/biniveles o 33 automax y 75 gdndolas
Tipo de equipo utilizado: Biniveles, triniveles, automax y gondolas.
Horario de situado de equipo: 07:00 horas, |
“Horario de retiro de BOuipo: 20:00 horas.
Horarios de liberacidn de equipo: 18:00 horas. =
Condiciones del servicio:
a) La solicitud del equipo se hard de acuerdo con lo que establece el Capitulo IV |
“Programacion de equipo ferroviario” de las presentes reglas.
b) Laliberacidn se hard por via, para evitar que se realicen loteos de equipos,
c) Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio

relacidn de las unidades que se moverdn.

d) Laterminal debera de contar con su propio equipo tractivo para realizar el movimiento |
interno,

g} El ingreso de equipo estard condicionade a la liberacidn y retiro del equipo que haya
ingresado anteriormente,

ferroviario debera de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con i3 5'
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V 5.- Condiciones de operacion por el acceso de ferrocarril "puerta muelle 7.7

En el servicio de ingreso y retiro de equipo ferroviario por este acceso se tomard en cuenta lo

siguiente:
Horarios de
Area o i Mnn?: Capacidad de |\, 0 as e
industria Operacidn (m) Equipo en via
Ingreso | Retiro
)
u"f Carga de equipo . Granal 10:00 | O07:00
,K R vacio LI00 | GOtohasT | agricola | 19:00 | 17:00
Carga de equipo - Granel 11:00 | 09:00
# CARGILL Nacto 1,100 60 tolvas agricola 20:00 | 18:00
I 50 Carga ;
CICE Carga/descarga 1,100 plataformas | tnte fal 23:00 18:00 ‘
Cargafdescarga
Autos/
de plataformas 51 :
@ et automotrices y ke Plataformas Carga — R
General
carga general | | 1 ——— )
Carga/descarga | 09:00 '
69 Carga 11:00
|
@ /l/ ICAVE | deplataformas | 1,368 | o cinille ] a0 | e
intermodales | [
. Granel |
PETRA c“’““v:;z"-”"‘“ 2,268 utg T"L:";?"r agricola/ | 18:00 | 19:00
._ — e fluidos
r - Carga
\
'| OPEVER Carga/descarga 1320 73 Gondolas/ general/ 18:00 19:00
de equipo Tolvas granel I
| | mineral _

“Elbard: Gerencth oe Dosvacionet de s ASSONA Veratra o
'-;ix

La cantidad vy la longitud de tirdn en el ingreso o retiro de tolvas de Cargill v TMV, podra 13'
1ncrementar5~e hasta 66 o el equivalente en la capacidad de arrastre de una locomaotora de 3,000 G

16. El Uso habitual de los accesos de muelle 6 y muelle 7 no es limitativo, ya que el proveedor del
sewu:ru ferroviario, podra utilizar ambos accesos para realizar movimientos de ingreso y retiro deé\ -
equipo ferroviario, a fin de hacer mds eficiente el movimiento ferroviario dentro del puerto

Q Veracruz. Lo anterior se debera de realizar previa inclusion en la programacion de equipo ferrovia
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o modificacion a la misma. Cabe sefialar, que el trafico intermodal cargado deberd de moverse sin
excepcion alguna por el acceso de ferrocarril puerta muelle 7.

17.- Condiciones para el armado del tirdn y la logistica para el posicionamiento o retiro en el drea o

terminal por el acceso de ferrocarril "puerta muelle 7%,

Areao Tipo del
Industria | Movimiento gl i
5i el equipo entra por el acceso ferrocarril puerta muelle 7 (rayos X), el
| praveedor del servicio ferroviario debera de ingresar por la via general
de Wda hasta la via general de escollera, situando el equipo vacio en las
Ingreso de . : 5
Thiv siloo ek vias 12 de escollera y 13 general de TWMY, si el quipo entra por el acceso
de ferrocarril puerta muelle 6 (rayos gamma), debera de entrar por la
| via & alfa y después por la via general N® 7 v situar en las vias de vacios
| antes mencionadas,
| Si el equipo entra por el acceso ferrocarril puerta muelle 7 (Rayos X), el
proveedor del servicio ferroviario debera de ingresar por la via general
ingress da de Ulia hasta la via general de escollera, situando en las viazs 1, 2 v 3 de
Cargill aRiilFb silos, asignadas para equipo vacio en terminal de Cargill, =i el equipo
entra por el acceso ferrocarril puerta muelle 6 (rayos gamma), debera
' de entrar por la via & alfa v después por la via general N* 7 y situar en las
| vias de vacios antes mencionadas.
El pn:weednr del servicio Ferroviario debera de realizar el acomodo del
| Retiro de equipd que se encuentra en las vias 1, 2 y 3 de Ulia en la via 8 de
MW equipo escollera, una vez que tenga la autorizacion de la Aduana saldrd
cargado escaneando las unidades por el acceso ferrocarril puerta muelle 7 [rayos
X) o por el acceso ferrocarril puerta muelle & (rayos gamma).
El proveedor del servicio ferroviario deberd de realizar el acomodo del
. equipo que se encuentra en las vias 2, 3, 4y 5 de escolleras en la via 8 de
Retiro de ;
Cargill ik escollera, em caso de que nn_se::! suficiente, utilizara la via 5 de escollera,
cargado una vez que lenga la autorizacion de la Aduana saldrd escaneando las
unidades por el acceso ferrocarril puerta muelle 7 (rayos X) o por el
- _acceso ferrocarril puerta muelle 6 {rayos gamma). —_—
Para el escaneo por el equipo de rayos ¥, el prnueedur del servicio |
ferroviario debera de ingresar por el acceso de ferrocarril "PUERTA
Ingresa de | MUELLE 7" sobre la via general de Ulda hasta muelle ¥ este y después
CICE efuipo vacio | regresar por la via general & alfa para ir hacia la via general N® B, hasta
v/o cargado | llegar a las vias 1 sury 1 norte para situar primero el equipo que se asigna .
a CICE, posteriormente procederd a situar el equipo en [a via 814 para la
| terminal de Golmex.
El proveedor del servicio ferroviario deberd de realizar el retiro del
3 equipo gue se encuentra en via 814 y posteriormente procedera a retirar |
Retiro de
CICE siulnevacks el equipo que se em::uenlira en las uia{s de la terminal de CICE, después
v/6 cargado saldra por la via general N* 8 hasta la via 6 alfa y regresara hasta el muelle
7 este v saldra escaneando por equipo de rayos X ubicado en el acceso
| de ferrocarril "puerta muelle 7.

1
[
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Areao Tipo del
industria | Movimiento i
iiso: da Para el escaneo por el equipo de rayos X, el proveedor del servicio
Muelle 9 equipo vacio ferroviario deberd de ingresar par el acceso de ferrocarril "puerta muelle
| 7 sobre la via general de Ulda hacia las vias general N* 5 u 8, hasta llegar
vifocargado. | . viss 12, 3 de Muelle s,
Retiro de LEl proveedor del servicio ferroviario deberd de realizar el acople del
Muglie:9 eguipo vacio equipo que se encuentra en las vias 1, 2, 3 de Muelle vias, y una vez que
tenga la autorizacion de la Aduana, saldrd escaneando las unidades por
viocatgada la via 8 de escollera hacia el acceso de ferrocarrl "puerta muelle 7,
Ingreso de Fara e_l gscanen por el equipo de rayos X, el prmree[dar del servicio
ICAVE cquipo vacio ferroviario debera de ingresar por el acceso de ferrocarril "puerta muelle
7 hacia la via general de muelle 7 hasta las vias a santa fe, llegando a las
y/o cargada vias 1, 2, 3y 4 de la terminal de Icave.
El proveador del servicio ferroviario debera de realizar el acople del
Retiro de equipa que se encuentra en las vias 1, 2, 3 v 4 de la terminal de lcave y
ICAVE equipo vacio | una vez que tenga la autorizacion de la Aduana saldra escaneando las
v/ocargado | unidades por la wia de circulacion al puerto y salir por el acceso de
ferrocarril "puerta muelie 7 y/o acceso de ferrocarril bahia logistica,
S Para el escaneo por el equipo de rayos X, el proveedor del servicio |
PETRA sl vacls ferroviario deberd de ingresar por el acceso de ferrocarril "puerta muelle
vlo cargado & o muelle 7 hacia la via general de muelle 7 hasta las vias a santa fe,
llegando a las vias de la terminal de Petra,
El pmveedur del servicio ferroviario deberd de realizar el a{.uple del
Retiro de equipo que se encuentra en las vias de la terminal de Petra y una vez que
PETRA equipo vacio | ténga la autorizacidn de la aduana saldra escaneandao las unidades por fa
vfo cargado | via de circulacidn al puerto y salir por el acceso de ferrocarril “puerta
ruelle 6 o muelle 7° /o acceso de ferracarril bahia logistica.
eyirito die Fara el escaneo por el equipo de rayos ¥, el proveedor del servicio
OPEVER sailing ok ferroviario deberd de ingresar por el acceso de ferrocarril “puerta muelle
& o muelle 7% hacia la via general de muelle 7 hasta las vias a santa fe,
y/o cargado llegando a las vias de la terminal de Opever.
El proveedor del servicio ferroviario debera de realizar el acople del
Retiro de equipo que s encuentra en las vias de la terminal de Opever ¥ una ver
OPEVER equipo vacike | que tenga la autonzacién de la Aduana saldra escaneando las unidades
vfo cargade | por la via de circulacidn al nuertu y salir por el a:cesu de 'Fermcarru
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18.- Para servicios en maniobra indirecta por acceso de ferrocarnl “puerta muelle 7°.

Las terminales en esta area, seran atendidas bajo las siguientes condiciones:
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Empresa o Area: TMV
Mercancia que maneja; Granel Agricola.
N* de movimientos por dia: T 0
Capacidad de las vias: 108 equipos (80 vacios v 39 cargados).
Tipo de equipo utilizado: Tolvas graneleras
Horario de situado de equipa: IEdGTED:DIiiﬁas.
Horario de retiro de equipo: | 07:00 y 17:00 horas.
Horarios de liberacion de equipo: 06:00 y 16:00 haras. ]

Condiciones del servicio:

@) La solicitud del equipo se hard de acuerdo con lo que establece el Capitulo |V
"PFrogramacidn de equipo ferroviario” de las presentes reglas,
b} Laliberacidn se hard por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.
c] ASIPOMNA Veracruz autoriza uso preferencial del patio de la Via 1, 2 v 3 de Ulia para el
depdsito de equipo cargado.
d] La cantidad de equipo vacio a situarse va a depender de la cantidad de equipo que |a
terminal libere,
&) Las vias asignadas para el situado del equipo vacio son la via ex general de TMV v lavia 1
de escollera. Las cuales deberdn tener capacidad para recibir estos equipos.
f) Primero se deberd realizar el retiro del equipo que haya sido liberado, antes de ingresar
O el equipo vacio.
- gl El supervisor de ferrosur deberd llegar a la industria 1 hora antes del retiro para revisar
las condiciones fisicas de las unidades y sus liberaciones.
h} La terminal debera de contar con equipo tractivo para realizar el movimiento interno del

equipo, asi como el pesado v acomodo del mismo.

Fara el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
Ferraviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la
relacion de las unidades que se moverdn.

La terminal podrd desalojar tolvas cargadas hacia la puerta de desalojo por la via 1 de

TUM que es via de circulacion. |
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Empresa o Area: Cargill |
Mercancia que maneja: Grane| Agricola, |
N* de movimientos por dia: 4 |
Capacidad de las vias: 119 pquipos (44 vacios y 64 cargados). '
Tipo de equipo utilizado; Taoklvas Eﬁﬁ'r_as

Horario de situado de equipo: 07:00 horas

' Horarios de liberacion de équrpu: ' . 056:00 horas

Horario de retiro de equipo: 09:00 horas

Condiciones del servicio:

a) la solicitud del equipo se hard de acuerdo a lo que establece el capitulo IV "Programacion de |
equipo ferroviario” de las presentes reglas. |

b} La liberacidn se hard por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.

c] La cantidad de equipo vacio a situarse va a depender de la cantidad de equipo que [a terminal |
libere.

d) Las vias asignadas para el situado del equipo vacio son lavia 1, 2, 3y 4 de silos. Las cuales deberdn |
tener capacidad para recibir estos equipos. |
e} Primero se deberd realizar el retiro del equipo que haya sido liberado, antes de ingresar el equipo |

vacio.

fi Elsupervisor de Ferrosur o Kansas deberd llegar a la industria 1 hora antes del retiro para revisar
las condiciones fisicas de las unidades y sus liberaciones.

g) Laterminal deberd de contar con equipo tractivo para realizar el movimiento interno equipo, asi |
como el pesado y acomodo del mismao,

h] Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio ferroviario
deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la relacion de las unidades
QU S8 Moveran,

i} Deberdde encontrarse libre la vialidad que se encuentra @ un costado de la via de silos y muelle
9, |

e
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Empresa o Area: CICE
Mercancia que maneja: Contenedores.
'N° de movimientos por dia: F a
_Eapa cidad de las vias: 50 unidades,
Tipo de equipo utilizado: Plataforma intermodal.
Horario de situado de equipo: 23:00 horas.
Horario de retiro de equipo: 16:00 horas.
Horarios de liberacion de equipo: ] 12:00 horas. -

=

Condiciones del servicio:
a) La capacidad de las vias disminuirad por los diferentes productos gue maneja la terminal,

b) La solicitud del equipo se hara de acuerdo con ko que establece el capitulo IV *Programacion
de equipo ferroviario” de las presentes reglas,

¢} La liberacidn se hard por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.

d) Deberd estar iberado todo el equipo de la via antes de ser retirado.

&) La terminal cuenta con 1 espuela de dos vias para este servicio.

f) La maniobrista debera de contar con su proplo equipo tractivo para realizar el movimiento
de equipo, asi como &l pesado y acomodo del misma.

gl Mo se podra sacar equipo fuera de su terminal.

h) Al solicitar el equipo vacfo, el cliente deberd presentar los pedimentos liberados de los
contenedores a mover,

i} La capacidad de las vias disminuird por los diferentes productos que maneja la terminal.

i} Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folic correspondiente con la relacidn
de las unidades que se moverdn,

Elainae ) Darendis e Oparaciones de ka ASFONL Veisons
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Empresa o Area: Mueile 9
Mercancia que maneja: Autos, carga general

N* de mﬁmientus'pur dia: 2
Capacidad de las vias: 48 triniveles/biniveles o 33 automax y 75 gdndolas
Tipo de equipo utilizado: biniveles, triniveles, automax y gdndolas.

Horario de situado de equipo: 0700 horas.

Horario de retiro de equipo: 20:00 horas.

Horarios de liberacidn de equipo: 18:00 horas.

Condiciones del servicio:
a)} Lasolicitud del equipo se hard de acuerdo con lo que establece el capitulo IV "Programacidn
de equipo ferroviario” de las presentes reglas.
b) La liberacion se hara por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.
¢} Para el ingreso de equipo vacio y retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la relacién
de las unidades que se moverin.
d} La terminal deberd de contar con su propio equipo tractivo para realizar el movimiento
interno,
&) El ingreso de equipo estara condicionado a la liberacidn y retiro del equipo que haya |
ingresado anteriormente.

Ptz Gévediin 88 Opeaciane & I ASIPONA Versoiug,
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a)

b}
c)

d)
e)
f}

8l

h)

k)

Empresa o Area; T [ b il
ercancia que maneja: | Contenedaores

N° de movimientos por dia: - ! {2 o N
_ Capacrdad de las vias: 69 ‘equipos
| Tipo de equipo uhlr.zadn - - | F'Iatah:_r_r_ry_a_r.mtermndal = =——=

Horario de situado de -=uu:pu. | l:}‘:‘.l_ll}ﬂ horas = =—
____l_-!_nranu de retiro de equipo: | 11:00 horas _

Horarios de liberacion de equipo: | 16:00 horas.

Condiciones del servicio:

La solicitud del equipo se hara de acuerdo a ko que establece el capitulo |V "Frogramacion de
equipo ferroviario™ de las presentes reglas.

La liberacion se hara por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.

Mo deberdn colocarse en los carros ferroviarios contenedores gue no hayan sido
previamente liberados.

Mo debera asignarse equipo ferroviario que se encuentre en transito.

Para el ingreso de equipo vacio vy retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la relacion
de las unidades que se moverdan.

El plan de carga/descarga del servicio, debe de entregarse 24 horas antes del aribo del
ferracarril.

Cualguier cambio a este plan de carga/descarga, deberd evaluarse el impacto a la entrega de
Ia ventana y de ser necesario cancelar estos cambios.

El posicionamiento v rétiro de equipo en las 4 espuelas del ferrocarril no deberd ser mayor a
1 hora en cada eventa (buffer).

Si la ferroviaria llega tarde al inicio de su ventana y de acverdo con la cantidad de
carga/descarga de equipo, ICAVE revisara la factibilidad de realizar el servicio.

51 la ferroviaria arriba tarde a su ventana para el retiro del equipo, perderd su praxima
ventana para garantizar que la carga/descarga del equipo de la Ferroviaria entrante.

En caso de que se presenten eventualidades fuera del control de la Terminal que no permitan
imiciar/culminar [a carga/descarga, tales como mal tiempo, cortes de sumninistro, fallas de los
equipas, el drea de intermadal de ICAVE estard notificando a las Ferroviarias v la ASIPONA
indicando los horarios de reprogramacidon de los ingresos para entrar en [as ventanas de
operacidn (Proforma).

Flaber(: GErencia de Cperacaines OF [ ASIPOAA Veracrur

redgen duiirs e cealisads por by Gerescla de Opsricianes de b AUPOIMA Viersg g

e



Marina, @ &

| Empresa o Area; Pnﬁﬁ |

Mercancia que ma ne;a Grane! agnr:ulaf fluidos

N de mwumlenmspnrdla |2

Capac idad de las vias: 126 equipos

Tnpc- de eqmpn utJIlzadc- Tokvas, tanques

Horario de situado dE Equrp-n: 18:00 horas

| Horario de retiro de Bquipo: ED:GFD horas

" Horarios de liberacién de equupﬂ 14:00 horas.

| Condiciones del servicio: |
a) La solicitud del equipo se hard de acuerdo con lo que establece el capitulo IV

“Programacidn de equipo ferroviario” de las presentes reglas,

b} La liberacidn se hard por via, para evitar que se realicen loteos de equipos.

¢} Mo deberdn colocarse en los carros ferroviarios contenedores gque no hayan sido
previamente liberados.

d) Mo debera asignarse equipo ferroviario que se encuentre en transito.

e] Para el ingreso de equipo vacio v refiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
Ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la
relacion de fas unidades que se moveran.

f} Esta prohibido dejar equipo en vias de circulacidn,

Elalbcad: G el dp Operscsirr di b ASIPDNA Yerscrug
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| Empresa o Area: | OPEVER
. Mercancia que maneja: . Carga generalfgranel mineral
| N de movimientos por dia: |2
| Capacidad de las vias: | 73 equipos . il
 Tipo de equipo utilizado: | Gondolas, tolvas B .

b | Horario de situado de equipo: | 18:00 horas _ |
| Horario de retiro de equipo: | 20:00 horas .
Horarios de liberacion de equipo: | 14:00 horas.
1

{ Condiciones del servicio:

a) Lla solicitud del equipo se hara de acuerdo con lo que establece el capitulo IV

. b} La liberacion se hard por via, para evitar gue se realicen loteos de equipos.

I c] Mo deberan colocarse en los carros ferroviarios contenedores que no hayan sido
previamente liberados.

di MNo debera asignarse equipo ferroviario que se encuentre en transito.

e} Para el ingreso de equipo vacio v retiro de equipo cargado, el proveedor del servicio
ferroviario deberd de enviar a la autoridad aduanera, el folio correspondiente con la

: relacidn de las unidades que se moveran.

' fi Estd prohibidoe dejar equipo en vias de circulacion,

Elatioes. Gerentia 08 UDETADONES 08 & ASFONA VEIacra:
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h, 19.-" Condiciones de la logistica para el posicionamiento o retiro en el drea o terminal por el acceso
de ferrocarril “Bahia Logistica”.

“Programacidn de equipo ferroviario” de las presentes reglas. é
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| operador ferroviario deberda de informar antes del ingreso a la conexion del libramiento
ferroviario, el tipo de movimiento que realizara a través del mismo.

Areao

Tipo del

R, RS

1
{

Industria Mavimiento SORCY o
El proveedor del servicio ferroviaro deberd de ingresar por el
ESJ R bl Ingreso y retiro | Libramiento ferrowiario hasta fa terminal de ES) Renovable y
bl de equipo posteriormente realizard el situado o retiro del equipo previamente
autorizado.
Para el escaneo por el equipo de Rayos X, el proveedor del servicio
ingreso de = e 8
ICAVE CHRDG AW ferroviario deberd de ingresar por el acceso de ferrocarril "Bahia
2 f: i Y | Logistica™ hacia el acceso de fa terminal de Icave, llegando a las vias
= | 1, 2, 3 y 4 de |a terminal de Icave.
" El proveedor del servicio ferroviario debera de realizar el acople del
Retiro de equipo | equipo que se encuentra en las vias 1, 2, 3 y 4 de la terminal de lcave
ICAVE vacio y/fo ¥ una vez que tenga la autorizacidn de la aduana saldrd escaneando
cargado las wnidades por la via de circulacidn y salir por el acceso de
| ferracarril * Bahia Logistica”™. —
Para el escaneo por el equipo de rayos X, el proveedor del servicio™
PETRA Ingreso de ferroviario deberd de ingresar por el acceso de ferrocarril "Bahia
equipo vacio Logistica™ hacia el acceso de la terminal de Petra, situando en vias
correspondiente.
! El proveedor del servicio ferroviario debera de realizar el acople del
. equipo que se encuentra en las vias de la terminal de Petra y una vez
PETRA RE{":E:IE flgulp-u que tenga la autorizacion de la Aduana saldrd escaneando las
Ea unidades por la via de circulacidn al puerto y salir por el acceso de
ferrocarril ® Bahia Logistica”™.
. — R
i
Fara el escaneo por el equipo de rayos X, el proveedor del servicio
Ingreso de ; i
OPEVER equipo vacio y/o ferroviario deberd de ingresar por el acceso de ferrocarril "Bahia
Logistica™ hacia el acceso de la terminal de Opever, situando en vias
cargado
correspondientes,
El proveedor del servicio ferroviario deberd de realizar el acople del
Retiro de equipo | equipo que =& encuentra en las vias de la terminal de Opever y una
OFEVER vacio yfo wez que tenga [a autorizacién de la Aduana saldrd escaneando las
cargado unidades por la via de circulacién al puerto y salir por &l acceso de

ferrocarril ® Bahia Logistica®.
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ias Bahia Sur i i oyt ; ' i i
Via SAPO V00 Logistica” hacia las vias de circulacion, llegando a las wvias

Tipo del ]
Area o Industria Movimiento J Condiciones
| £ 2
—— Para el escaneo por el equipo de rayos X, el proveedor del servicio
’ ferroviario debera de ingresar por el acceso de ferrocarril "Bahia

¥/0 cargado previamente autorizadas.
|

El proveedor del servicio ferroviario deberd de realizar el acople del
1~ | Retiro de equipp que se encuentra en fas wvias previamente auwtorizadas,
] Vias Bahia Sur equips vacio ' dirigiendose hacia el las vias de circulacidn y una ver que tenga la
y/o cargado | autorizacion de |z Aduana saldrd el acceso de ferrocarril " bahia

| I logistica”.

.

Elabord: (erencia n Opdr eiostds o I ASIPOMA Varagma.

CAPITULO IV
PROGRAMACION DE EQUIPO FERROVIARIO.

20. De la exportacién.

Para realizar la programacién de equipo ferroviario, los usuarios deberdn de enviar su
solicitud via sisterna (acompafiada la documentacion requerida por la autoridad aduanera
de la solicitud mditiple de servicio), de lunes a viernes en un horario de 09:00 a 10:30 horas,
el dia sabado se programard el ingreso del equipo para los dias domingos y lunes. La
programacion ferroviaria se enviard via sistema a las 18:00 horas.

ASIPONA Veracruz verificarda la disponibilidad de las vias internas del puerto para la
recepcion del equipo en funcion de la informacidn recibida en el inciso anterior, por lo que,
en caso de no contar con fa disponibilidad de espacio en vias para la recepcion de la totalidad
del equipo, prestador de servicio ferroviario mantendra en el lugar de intercambio u origen

los equipos gue no tengan el espacio asignado.

Cuando se trate de espuelas particulares, las terminales seran las que determinen la cantidad
del equipo que ingrese a sus vias v deberan observar el cumplimiento de lo indicado en el
incisa Il; 1a ASIPONA Veracruz verificara que no se exceda la capacidad de las mismas, v e
su caso aplicara lo indicado en el inciso IV,

En caso de que se confirme la disponibilidad para recibir el equipo por parte del prestad
de servicio ferroviario y ASIPONA Veracruz, esta ultima enviara una notificacidn a la terminal

q/;?
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o maniobrista sobre la llegada del equipo, quienes deberdn confirmar la disponibilidad del
personal para su descarga. En caso de que no se confirme el nombramiento para descarga,
mo se incluird en la programacion correspondiente.

Una vez que se han concluido con las actividades marcadas en los incisos anteriores, fa
ASIPONA Veracruz emitird la programacion correspondiente informando a través del sistema
a todos los invalucrados.

El prestador de servicio ferroviario registrara la llegada del equipo a su patio y armara los

tirones de equipo en funcidn de los servicios autorizados de acuerdo a lo indicado en el
capitulo Il de las "Especificaciones Del Servicio Por Areas O Terminal” del presente

limeamienta,

Se enviard a la Aduana a través del sistema la notificacion de entrada del equipo al puerto,
incluyendo el orden del tirdn y sus correspondientes articulos 23.

5e realizara la inspeccidn del equipo de ferrocarril a través del sistema de rayos gamma y/fo
K.

El sisterna informara a los involucrados del posicionamiento del equipo en vias al cliente,

La terminal o maniobrista procedera a la descarga del equipo, registrando en el sistema el
inicio y término de la descarga; asi como la liberacion del mismo.

Una vez que el equipo se encuentre liberado, el sistema informara al prestador de servicio
ferroviario para que proceda a su retiro.

Una vez recibida la notificacidn prestadora de servicio Ferroviario procedera a realizar el
retiro del equipo, registrando en el sistema la salida del mismo.

Se realiza la inspeccién del equipo vacio de ferrocarril a través del sistema de rayos gamma
wio X,

El sistema registra el retiro del equipo del puerto.

la importacion.
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Para realizar la programacién de equipo ferroviario, los usuarios deberan de enviar su
solicitud via sistema, de lunes a viernes, en un horario de 09:00 a 10:30 horas. El dia sdabado
se programara el ingreso del equipo para los dias domingos vy lunes. La programacion
ferroviaria se enviara via sistema a las 18:00 horas.

Una vez verificada la disponibilidad de equipo por parte del prestador de servicio ferroviario,
la ASIPONA Veracruz verificara la disponibilidad de las vias internas del puerto para la
recepcidn del equipo en funcion de la informacion recibida en el inciso anterior, por lo que
en caso de no contar con la disponibilidad de espacio en vias para la recepcion de la totalidad
del equipo, el prestador de servicio ferroviario mantendra en sus patios el equipo vacio.

Cuando se trate de espuelas particulares, las terminales serdn las que determinen la cantidad
del equipo que ingrese a sus vias y deberan observar el cumplimiento de lo indicado en el
inciso II; la ASIPONA Veracruz verificard que no se exceda la capacidad de las mismas, y en

su caso aplicara lo indicado en el inciso IV,

En caso de que se confirme la disponibilidad para recibir el equipo por parte de prestador de
servicio ferroviario y ASIPONA Veracruz, esta dltima enviard una notificacion a la terminal o
maniobrista sobre la llegada del equipo, quienes deberdn confirmar la disponibilidad del
personal para su carga. En caso de que no se confirme nombramiento para la carga, no se
incluira en la programacién correspondiente.

Una vezr que se han concluido con las actividades marcadas en los incisos anteriores, la
ASIPONA Veracruz emitira la programacion correspondiente informando a todos a traveés del
sistema a todos los involucrados.

Prestador de servicio ferroviario envia el equipo al puerto, debiendo informar el orden del

tiron que va a ingresar.

Se enviara a la Aduana la notificacidn de entrada del equipo al puerto.

Se realiza la inspeccion del equipo de ferrocarril a través del sisterna de rayos gamma y/o X.
El sistema informara a los involucrados del posicionamiento del equipo en vias al cliente.

La terminal o0 maniobrista proceden a realizar la carga del equipo, registrando en el sistema
el inicio y término de la misma; asi mismo notifica al agente aduanal para que proceda

liberacidn del mismo.
m """h‘"
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El agente aduanal documenta la liberacion del equipo cargado.

Se enviara a la Aduana a través del sistemna la notificacién de salida del equipo del puerto;
incluyendo el orden del tirén.

Se realiza la inspeccidn del equipo de ferrocarril a través del sistema de rayos gamma y/o X.
El sistema registra el retiro del equipo del puerto.

CAPITULO V
DEL MOVIMIENTO FERROVIARIO.

22. Los usuarios, los proveedores del servicio ferroviario en el puerto v el CLF, deberan observar

lo siguiente:

La ASIPONA Veracruz deberd atender la infraestructura de vias internas del Recinto Portuario
de acuerdo a las demandas de estas y a o establecido en el Programa Maestro de Desarrollo
Portuario vigente, asi como mantenerla en condiciones de operacidn y seguridad bajo los
lineamientos técnicos que la Secretaria ha establecido para tal efecto.

La ASIPONA Veracruz en coordinacion con las empresas responsables de proveer el servicio
ferroviario en el puerto, trabajaran de manera coordinada a fin de alcanzar los estandares
de productividad establecidas v estableceran mediante sistema las tareas de
posicionamiento, introduccion, carga, descarga, liberacion y documentacion de unidades de
ferrocarril que se introduzcan o desalojen del Recinto Portuario, asimismo de la supervisidgn
del buen estado de I3 infraestructura de las vias, bajo las siguientes premisas:

a. Las vias seran asignadas por la ASIPONA Veracruz para la operacion de cada una de las
empresas maniobristas, terminales o instalaciones portuarias, las cuales son
responsables de la movilizacion del equipo ferroviario en las vias asignadas de sus
instalaciones o del interior del puerto; asi como también de los dafios que se ocasionen
a la infraestructura ferroviaria derivados del mal uso del equipo de arrastre y/o unidades.

b. La capacidad y horarios de posicionamiento seran determinados en coordinacion entre
la ASIPONA Veracruz y las terminales.

¢. Esresponsabilidad de los proveedores del servicio ferroviario, la introduccion y desalojo
de las unidades.

= . B i

v’———-——"'

i .r“m.

Q g L5 Y



J
) \:
/)
r

V.

¥i.

Vil.

N
i«

r’ \ Xl

Marinz, @ @

d. Cuando se originen dafios a la infraestructura ferroviaria, los costos de reparacion de
dicha infraestructura, seran cubiertos por quienes los originen.

Los proveedores del servicio ferroviario, serdn responsables de |a introduccion del equipo
ferroviario al interior del Recinto Portuario, de confarmidad con lo solicitado por el usuario,
cualguier demora, desfase, atraso o incumplimiento en el posicionamiento del equipo
ferroviario, se debera hacer del conocimiento del CLF, asi como del usuario solicitante.

Los proveedores del servicio ferroviario deberan de suministrar el equipo en condiciones
operativas, en cantidad y calidad suficiente, s decir tendran que estar en condiciones fisicas

aceptables para el tipo de carga y limpias.

5i las unidades no se encuentran en condiciones acepiables para el usuario solicitante, este
podra optar por rechazarlas, lo cual deberd hacer inmediatamente del conocimiento del CLF,
ya sea por sistema o por correo electrénico, donde se tomard nota de las causas del rechazo,
debiendo ser retiradas por los proveedores del servicio ferroviario.

No se permitira la limpieza de unidades dentro de las vias plublicas del Recinto Partuario.

El CLF informara a los usuarios sobre la cantidad de unidades autorizadas y las vias que se les
asignen, lo cual se hard a través del sistema y/o mediante un correo electrénico en los

horarias establecidos.

La introduccidn, desalojo y/o movimiento de equipo ferroviario debera ser realizada por las
maquinas de los proveedores del servicio ferroviario y/o equipo tractivo de las maniobristas,
operadores y terminales.

El proveedor del servicio ferroviario realizard movimientos de ingreso o retiro de equipo
ferroviario con 1 equipo tractivo o su equivalente en capacidad a 3,000 caballos de arrastre.

Se deberan de respetar los acuerdos tomados en la programacidn de equipo ferroviario, por
lo que no podran ingresar equipo a otras vias que no hayan sido asignadas para el suministro
de unidades, en todo momento las vias asignadas por el CLF se deberan respetar, en caso de
incurrir en un posicionado erroneo correspondera al operador, maniobrista, terminal o a los
proveedores del servicio ferroviario la responsabilidad de la reubicacidn de los equipos.

Sera responsabilidad del CLF verificar que se cumplan con los tiempos esta b]ecidqs con cada
operador, buscando la optimizacion del uso de las vias del puerto.
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un control diario de las unidades que ingresan vy salen del Recinto Portuario, determinando
el nimero maximo de unidades a ingresar v en los armados de los trenes en el interior del
Recinto Portuario para su desalojo.

ii, El CLF dara seguimiento a todos y cada uno de los acuerdos que se establezcan, y mantendra

¥l El CLF informara en el Subcomité de Productividad y Calidad sobre la estadistica, operacion
y aspectos relevantes del uso de la infraestructura ferroviaria.
-/‘|I/ 23, Utilizacion de cargadores frontales o montacargas.
En ninglin caso se permitird el uso de equipo (cargador frontal, grias o montacargas) que no sea el

apropiado para el arrastre ferroviario; en caso de detectar algun movimiento con este tipo de
equipo, deberd ser detenida la unidad hasta que se cuente con el equipo tractivo adecuado.

24, Utilizacién de equipo tractivo.

Se debera manejar el equipo de arrastre en forma segura, acoplando las mangueras de aire y
cargando el sistema de frenos.

Esta prohibido realizar “volados” con unidades de ferrocarril cuando se realice el servicio de pesaje
de unidades o cuando estas estén en movimiente.

R@/ 25. Cierre de tapas y colocacion de sellos.

El cierre de tapas v la colocacion de sellos en los equipos de ferrocarril se realizara a costado de
buque seguin sea el caso o bien en el drea de depdsito de unidades vacias y/o cargadas. Queda

/ prohibido realizar el cierre de tapas de tolvas; asi como el sellado de las mismas, mientras esté en
movimiento el equipo ferroviario.

'I- 26. De la operacion de los cambios de vias.

QA Gitias

a posicion normal de un cambio de la via principal es para el movimiento en la via principal y debera

!/
de estar alineado y cerrado en esa posicion.
Un miembro de la tripulacion deberd asegurarse del correcto funcionamiento de un cambio de via

antes de cruzarlo, observando que:

Q VQ Los cambios estén alineados para la ruta deseada.
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i b. No haya ningun tipo de obstruccidon que impida la libre operacidén de ambas agujas sobre las
\/ placas correderas.

Las puntas de agujas ajusten perfectamente contra los rieles respectivos y que no haya dafios

a las mismas.

La palanca del cambio esté asegurada y que esté en posicion correcta; asi mismo los drboles
de cambio; también se debera de verificar que su movimiento es el correcto. 5i al hacer la
inspeccion de las agujas, se encuentra que las puntas no ajustan por haber sido “pasadas”, y
pueden ocasionar un accidente, no se operara y se avisard de inmediato al personal de
operacion ferroviaria de la ASIPONA Veracruz. Solamente la ASIPOMNA Veracruz podra

autorizar el "clavado” del cambio.

Cuando un cambio este dafado o defectuoso, debera de reportarse de inmediato al personal
operativo de esta entidad o al personal de la empresa de vigilancia contratada por ASIPONA

Veracruz, evitando pasar por el mismo.
Mo se debera de pasar sobre un cambio que se encuentre trillado,
Al inspeccionar [os cambios, los aperaran ¥y moveran con la palanca respectiva para darse

cuenta si han perdido movimiento, si estdn rigidos o muy flojos, v personalmente se
aseguraran de que los cambios queden siempre cerrados y alineados a la via principal.

Cualquier operador que observe alguna fisura, grieta, rajadura, escamado o fractura expuesta en el
hongo, alma o patin de cualguier riel, deberd avisar de inmediato al personal de operacion
ferroviaria de la ASIPONA Veracruz, para prevenir cualquier posible causa de accidente.

g |

27. De la inspeccién a la infraestructura ferroviaria.

Se creara un grupo de trabajo que estard constituido por el personal del prestador del servicio
’{ ferroviario y la ASIPONA Veracruz, para realizar una inspeccion a la infraestructura ferroviaria del
puerto cada & meses, verificando los puntos siguientes:

ﬁ a. Que los cambios de vias estén trabajando de manera correcta; asi mismo que el sistema de
' fijacién se encuentre en buenas condiciones.
,
b. Que no existan cuatrapeos en vias, cambios de vias y sapos. ' ( | 4
.L'JI-II
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¢. Que las vias, sapos y cambios de via cuenten con el escantillon reglamentario.
d. Que las agujas tengan la separacion reglamentaria en su talén y en su punta.

e, Que los pernos y chavetas estén en su lugar v que las chavetas tengan correctamente
abiertas las piernas. Asi como debera de verificar que todos los pernos y tuercas de los sapos

?/ - esten completos y apretados.

f. Que los rieles no presenten fisuras, grietas, rajaduras, escamado o fractura expuesta en el
hongo, alma o patin.

g. Que los durmientes se encuentren en buenas condiciones,

Del resultado de las inspecciones de la infraestructura ferroviaria, se levantard una minuta vy se
realizarda un programa de trabajo en donde se establezcan los compromisos necesarios para la

E\—HJ correccion de los hallazgos encontrados.
28. Obstruccion de cruceros vy vialidades. $/
Las vias generales de circulacion deben quedar siempre libres para evitar obstaculizar a otros
Usuarios.

‘@, No se deberan de bloguear los cruceros y vialidades por mas de 10 minutos el equipo ferroviario
detenido. En caso de que el movimiento de situado o retiro de equipo ferroviario se tarde, debera
de estar abriendo ventanas cada 10 minutos a fin de evitar congestionamiento en vialidades.

\ | 29, Del movimiento de gondolas y tolvas graneleras con carga mineral.
|

Para el retiro de gondolas y tolvas con granel mineral, los proveedores del servicio ferroviario

deberdn de realizarlo directamente del drea de carga, evitando en todo momento el movimiento de
| este equipo por diferentes partes del puerto. Asi mismo, los proveedores del servicio ferroviario y
/ maniobristas evitaran dejar equipo cargado junto a las explanadas de autos.

CA- CyGm

30. Del movimiento de maquinas de camino por el acceso de ferrocarril "puerta muelle 4",

El proveedor del equipo ferroviario debera de notificar a la ASIPONA Veracruz, cuando sus maquinas
de camino requieran realizar cambio de via en muelle 4, por lo cual, |a tripulacion encargada al
movimiento, respetara lo establecido en los numerales 26 y 28 del presente lineamiento.

v ——



Los conductores de maguinas y equipo tractivo deberan de sonar su silbato al aproximarse a los
cruceros vy vialidades,

Cuando vayan empujando equipo, el garrotero de |a punta debera de proteger el crucero para evitar
algin accidente. A
o

CAPITULO VI.

MANUAL DE ZONA VIA PUERTA (ZVP).

Cuando inicie la operacion ferroviaria en la zona bahia norte, se clasificaran las vias por zonas, lo qgl

cual también aplicarad para la bahia sur, quedando de |a siguiente manera:

1.1 Croquis De localizacion general de ASIPONA Veracruz.

PLANTA GENERAL ASIPONA VERACRUZ,

TR
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R\ / 1. Planta general De ASIPONA Veracruz, que incluye las dos Bahias, Norte y Sur.
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\/ 1.1 Planta General georeferenciada (Bahia Norte).

Ietiagdn ilugtradive ceplicica por il Gergncld de Opsracmned di la ASIPONA Ve sined

1.4 Planta general Georeferenciada (Bahia Sur)

e
. | FIRT R O
\ S £LIMA -
i en Buihi A feaE Rl e L8 GErencia o8 Oprsiaricnmes o la ASIPOMA Versoiie. 2
_ S% 57

f_'—;



i
r .'.‘. II !
,"’ = | _I T
- £ 18 ,-""; .
Q Images ihanativg reaisds por la Gerencis e ORaracione 38 L ASTOMA Vieiaend.

=



ﬂ Esquema De Vias De Zona De Industria 5.
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3.4 Plano De Zona De Industria &,
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E OPERACION DEL PUERTO OF VERAL R
OE L [ 3 OF VE 1 M&ri;‘m ‘ @

Compendio De Vias De Zona De Industria 7

rihlo |4 GStEVIE | v w | Cwmes || Gvacoom
INSTALACICN CUADRADOS
<t Uso general Via 700 426,58 213.85
UM Uso general ‘ia 701 255.72 213.01
== Uso general Via 702 31304 270.33
Tk Circulacidn Via 703 483.08 269.43
v Granel agricola Via 704 278.31 192.89
-J i Granel agricola Via 705 299.25 213.83
Ll @ S Granel agricola Via 706 418.27 332.85
P Pet- coke Via 707 196.41 153.70
e Pet- coke Via 708 164.91 122.20
ABASED Pet - coke Via 709 198 59 123.80
s S Via 710 539.11 157.70
™V Geanel apricols Via 711 461.42 418.71
/g/ ki Gearnal igticuli ia 712 555,84 470,42
¥ S el g Via 713 447.68 362.26
11 S, PR Via 714 345,94 30323
e Fluldos via 715 407.92 312.50 .§
VOPAK Fluidos Via 716 33353 24811 '3,}
Tt Eoanal sk Via 717 408.99 34484 G
j{ CARGILL Briieb gkl Via 718 414 85 366,00
&\ AFERL e Via 718 478.79 436.08
Ex general de TNG Uso general ‘ia 720 505.35 462,65 I
Ex m :le Ccahds via 721 313.76 22834

Elatnrn Gerendis S Ofsiac ot G L ASIPONS Wereonid.
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3.11 Esquema De Vias De Zona De Industria 8
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\‘{ 12 Compendio De Vias De Zona De Industria 8
[T MUELLE, TERMINAL — LONGITUD EN CAPACIDAD EN METROS
O INSTALACION i DEVias s s METROS CUADRADCS (PLAEL)
MUELLE 6 Uso general b o - Circulacion
MUELLE & Ui gl via 800 ag4.42 315,50
MUELLE & st ganerad via 801 15847 1576

MUFELLE & Wsn general iz 80 i iw e

BALELLE & Lss general iz 803 o 363.83

341,33 7862

MIUELLE B Usa general | via 805 55392 ITE3R
1 1

. Flalpzed (ivead il S Dpe-ratesss de ln ASIPOMA, Veracrur

3.13 Plano De Zona De Industria 9
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3.15 Compendio De Vias De Zona De Industria 9.
.o I - | e
INSTALACIOM CUADRADOS

SIFPE Granel agricola Via 901 578.82 336.38
siPPa Granel agricola Via 902 mn 235.00
SIPFE Granel agricola Wia 903 379.78 234.77
Muelle 4 Granel agricola Via 904 540.09 37657
Muelle 4 Granel agricala Via 505 417,82 375.11
Muelle & Uso general Via 906 457.17 349,00
Muedle 4 Uso general Via 907 388.60 345.89
Muelle 4 Uso general Via 908 378.93 336.22
Mugile 4 Usp general Via 909 641.43 335.12
a Granel agricola Via 910 392.76 350.05

T
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ﬁﬁﬁn LIS0S DE ViAS WiAs Fa'l mmﬂ‘ EAPACOAL £
INSTALACION CUADRADOS METROS (P.L A P.L)
Muslic 4 Granel agricola Wia$11 612.08 350.37
Muelle 4 playa Uso general Via 912 e st
Buelle 4 playa Uso general Via 513 NS HoH
Muelle 4 playa Uso general Via 914 L5 N
Muelle 4 playa Ui general Wia 915 AT B
TCE Granel agricola WVia 916 208.91 166.20
TCE Granef agricola Wia 917 24712 102,00
TCE N Granel agricala Via 918 111.01 68.30
TCE Granel agricola 'l.l'?t_ﬂl'ﬂ' 145.49 7019
TCE Gramad api:ul_.l I 'I-"l-l 920 17B.20 57.13 | £
TCE Granal agricola Wia 921 10147 5876
TCE Granel agricala Via 922 232.12 134.10
TCE Granel agricola Vi 923 173,10 136.39
TCE i Granel agricala Viia 924 335,76 293.05
TCE Granel agricols Via9is 2007 | 161.36
% TCE Granel agriccda Wia 96 23296 155.35
i TCE Granef agricola Wila 927 20240 159.65
Via 310 2B6BT Chrculacidn
' Wias de circulacidn
Wia 311 166.73 Cleoulacion
Edsbere . {edt di0d, O I:H:rlril:ﬂ-l OF 1o ASIPORMA Veracrs.

ANEXO XVII. PROCEDIMIENTO PARA LA DESCARGA DE AGUAS RESIDUALES EN LAS
TERMINALES DE LA AMPLIACION DEL PUERTO DE VERACRUZ EN LA BAHIA NORTE.

/ Las terminales que se encuentren en la Bahia Norte deberdn de dar cumplimiento a la normatividad
de medio ambiente para evitar cualquier tipo de contaminacidn, por lo que, para la descarga d
aguas residuales en el mar, tendra que apegarse a lo siguiente:

I. Para efectos de este procedimiento, se debera acatar lo dispuesto en la NOM

SEMARNAT vigente.
J'_—';H‘\\
e

Aogm~ A



Marina, @ &

cumplimiento de la NOM establecida en el punto .

del Agua.

tratamiento de aguas necesarios para cumplir con una calidad del agua descargada dentro
de los limites normados por la NOM-001- SEMARNAT vigente.

las que rijan la calidad con la que estas sean descargadas.

El responsable de descargas de aguas residuales en aguas costeras acreditara ante la
Comision Nacional del Agua el contenido de contaminantes gque presentan dichas aguas

laboratorios certificados.

El responsable de descargas de aguas residuales en aguas costeras debera contar con
procedimientos particulares donde se detallen:

a. Lanaturaleza de las actividades que dan origen a las aguas residuales.

b. Caracterizacidn de las aguas residuales generadas.

c. Tipo de infraestructura con la que cuenta para el manejo y tratamiento de las aguas
residuales.

d. Operacidony mantenimiento de la infraestructura para el manejo y tratamiento de las
aguas residuales.

e. Mecanismos de control de |a calidad de las aguas residuales.

'J VIll.  Los reportes entregados a CONAGLA se entregaran a la ASIPONA Veracruz,

ANEXO XVIll. PROGRAMA INTERNO DE PROTECCION CIVIL PARA CASO DE
SINIESTROS O EMERGENCIA EN EL RECINTO PORTUARIO DE VERACRUL.

— El propysito primordial del Sistema Nacional de Proteccion Civil, dependiente de la Secretaria de

\ \ Goberggcion, es la salvaguarda de las personas y sus propiedades ante la eventualidad de yn
y !
F = "

-~ ‘a o _J"'h-._
. L ﬂ/ YT e

_

Los cesionarios que descarguen aguas residuales en aguas costeras estan obligados al

Aquellos responsables de descargas de aguas residuales en aguas costeras deberdn contar
con el titulo de concesion de descarga correspondientes, expedidos por la Comision Nacional

Los responsables de las descargas aguas costeras deberan contar con los sistermas de

Si por la naturaleza de las aguas residuales descargadas en aguas costeras es necesario, la
Comision Nacional del Agua, determinara condiciones particulares de descarga v serdn estas

mediante el reporte de los resultados de los analisis practicados periddicamente por

G‘ CAe) e



esastre provocado por agentes perturbadores de origen natural o humanaos, a través de acciones
gue reduzcan o eliminen la pérdida de vidas, la afectacion de la planta productiva, la destruccion de
bienes materiales y el dafio a la naturaleza, asi como la interrupcidn de las funciones esenciales de
fa sociedad, con |a finalidad de fomentar de manera coordinada, concertada v corresponsable en
los sectores publica, privado vy social, acciones de tipo preventivo que coadyuven a prevenir y
mitigar, en lo posible, los efectos de los desastres, contemplan la necesidad de desarrollar,
instrumentar y consolidar Programas Internos de Proteccidn Civil en todos los centros de trabajo.

Por ello y con la finalidad de impulsar fa educacion en la prevencidn y en la Proteccidn Civil, la Ley
General de Proteccidn Civil establece que las dependencias e instituciones del sector publico,
promoveran la realizacidn de eventos en los que se proporcionen los conocimientos basicos que
permitan el aprendizaje de medidas de autoproteccidn y autocuidado, asl como la ejecucion

simulacros.

Las Unidades Internas de Proteccidn Civil de las dependencias y organismos del sector Publico
Federal, son las encargadas de instrumentar en el ambito de sus funciones la ejecucion de los
Programas Internos de Proteccidn Civil, atendiendo a las necesidades especificas de prevencion y
atencion de riegos para seguridad de su personal.

Objetivo del Programa Interno de Proteccian Civil. \

Contar con un instrumento de planeacidn y operacion que se ajusta al ambito de una dependencia,
entidad, institucion u organismo de la Administracion Piblica Federal y los sectores privado y social,
que previene y prepara a la organizacion para responder efectivamente ante la presencia de riesgos
que pudieran generar una emergencia o desastre dentro de su entorno. Asi como también minimizar
riesgos y daiios, a través de los conocimientos practicos de lo que se debe hacer en caso de una

eventualidad de este tipo.

El contar con este documento no garantiza una buena operacidn del mismo, si no se llevan a cabo
los ejercicios y entrenamiento del personal, asi como el de no observar las medidas basicas de
prevencion para mitigar o evitar alguna situacidn de emergencia que pudiese poner en riesgo a la

§
poblacion de este recinto.
Introduccion. 9/\
Este programa ha sido disefiado bajo los lineamientos del Sistema Nacional de Proteccion Civil
dependiente de la Secretaria de Gobernacién, como un instrumento que contiene el conjunto de

Q/.{.qﬂh .

J
|
y



%}__ v o M. @ @

"

X

[

!

\" ;s
m

acciones para enfrentar las emergencias que pudiesen presentarse y garantizar la seguridad de la
poblacién laboral, la preservacion del equilibrio ecologico y de 1a capacidad instalada.

El plan, precisa |a estructura organica minima indispensable para atender las contingencias que se
presenten dentro del Recinto Portuario en sus areas comunes, apoyando a las cesionarias en caso
de ocurrir una eventualidad en sus instalaciones.

Datos generales del inmueble.

MNombre comercial: Administracion del Sistema Portuario Macional Veracruz, 5.4, de CV.

Razdn social: Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracruz, 5.4, de C.V.

R.F.C: API931215C5A.

Registro patronal: GO634385100

Prima de riesgo: 0.50000 % Clase: I
Fraccion: 740 - Administracidn de vias de comunicacion, terminales y servicios auxiliares.

Domicilio fislco: Av. Marina Mercante #210 Col. Centro CP. 91700 Veracruz, Ver.
Teléfono: (229) 923-21-70.
Actividad de la empresa: Administracion de Puerto.

Poblacidén: Por parte de la ASIPONA Veracruz 181 trabajadores, de los cuales 106 son hombres y 75
50N mMujeres.

Turnos laborales: 3 turnos laborales, siendo una actividad de 24 hrs.

Coordenadas geogrdficas: 19°12'6.04" Latitud N - 96° 8'15.02" Longitud O

Tipo de construccion: Mixto {concreto, estructura metalica, muros prefabricados, plafones).

| Superficie de terreno dreas comunes: 675,085.93 mts?, este Programa Interno De Proteccidn Civil

abarcatodas las dreas comunes y de servicio del Recinto Portuario, asi como el edificio principal y
operagignes, tomando en cuenta 20 cesionarias que cuentan con su programa Interno anual.

— . -l
2 i
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scripcion del inmueble.

se trata de la poligonal del Recinto Portuario, en el cual en la actealidad se encuentran un total de
20 empresas a las que se les otorga cesion parcial de derechos, para realizar actividades exclusivas
de un puerto para la exportacion e importacién de mercancias diversas. Es importante resaltar que,
de estas 20 empresas, asi como carga general, el resto de las empresas manejan granel agricola y
mineral, vehiculos yfo carga general, También se encuentran dentro de este recinto, oficinas con
representacion de la PROFEPA, SAT, SEMAR, SADER, SSA y del INM.

La mision de esta Administracion es mantener y promover los negocios portuarios rentables en el
trafico eficiente de mercancias a través de la éptima utilizacién de la infraestructura, impulsado por
una organizaclén competente.

Toda la superficie de este puerto, es de aproximadamente 4,411,565.00 m2 tomando en cuenta las {&
areas comunes, asi como las empresas cesionarias, Es importante establecer que en un solo dia (tres '
turnos) se ha registrado el ingreso a este puerto, un promedio de 8000 personas, tomando en cuenta
gue la mayor cantidad de gente en un lapso de 24 horas es de aproximadamente 11,272 personas
entre trabajadores de esta administracion de las cesionarias, prestadores de servicio, proveedores,

etc.

Las areas comunes, 0 que estan a cargo de ASIPONA Veracruz directamente, son:

Patio playa linda.
Almacén 4,

Almacén 10,

Almacén 11.

Almacén 12.

Almacén 14,

Almacén 19.

Almacén 19 Anexo.

Almacén 21,

10. Patio frontal almacén 21.

11. Almacén 22.

12. Almacén Cervantes.

13. Explanadas 1,2,4,6, 9, 12, 13, y 14. M 1, M 7 y Pasillo Cervantes y Area Bajo Puente.

14, Muelles,
15. Vialidades. - [ '
16. CALT. J

"l.ull'
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ﬂ 7. Bahia Logistica.
'}7 Terminales en Bahia Norte.

. Terminal de fluidos.

. Terminal semi especializada de carga suelta v contenerizada.
. Terminal especializada en contenedores.

. Terminal especializada de graneles agricolas.

. Terminal semi especializada de graneles minerales.

(':.f"“'
*—

Cumplen con la normatividad aplicable en materia de proteccion portuaria, seguridad y salud en el

".\ trabajo y medio ambiente.
LA
"\; Cesionarias.

Almacenadora Golmex.
Cargill de México.
CIF Almacenajes y Servicios.
Corporacién Integral de Comercio Exterior.
Corporacidn Portuaria de Veracruz.
ESJ Renovable 1.
Excellence Sea & Land Logistics.
Fire Late.
Internacional de Contenedores Asociados de Veracruz.
. OPEVER.,
. Pemex Logistica.
. Puertos Especializados Transnacionales PETRA,
. Reparacién Integral de Contenedores.
. Servicios Especiales Portuarios.
. Servicios, Maniobras y Almacenamientos de Veracruz.
. SSA México.
. Talleres Navales del Golfo.
18. Terminal Maritima de Veracruz,
19. Terminales de Carga Especializadas.
20. Vopak México.

Y
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0 que presentan anualmente.
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len con la normatividad aplicable en materia de Proteccidn Civil, de acuerdo al programa



Antecedentes historicos.

Ante los sismos ocurridos en septiembre de 1985, el Gobierno Federal ordend el establecimiento
del Sistema Nacional de Proteccidn Civil, cuya finalidad es |la de "Proteger a la persona y a la sociedad
ante la eventualidad de un desastre provocado por agentes naturales o humanos®, a través de
cciones que reduzcan o eliminen la pérdida de vidas humanas, la destruccion de bienes materiales
dafios a la naturaleza. Para dar cumplimiento al objetivo de la Proteccion Civil, &l Recinto Portuario
de Veracruz, en coordinacidn con la Unidad Municipal de Proteccidn Civil de Veracruz, Ver., v [a Ley
Mumero 856 de Proteccion Civil v [a reduccion del riespo de desastres para el Estado de Veracruz,
procedid a la elaboracién del presente documento denominado, Programa Interno de Proteccion
Civil de ASIPONA Veracruz, con el cual se pretende dar a conocer, 1as acciones preventivas, de auxilio
y de recuperacion, gue se tienen que desarrollar para hacer frente a la ocurrencia de una calamidad,
asi como concientizar a los empleados, usuarios, visitantes y vecinos de la misma y personas que
acuden a ella, de tal manera que se sientan inmersos en |as tareas de autoproteccion v se coadyuve

a la creacion de una cultura de Proteccidn Civil,

Asimismo, se tomara en cuenta el decreto publicado en el D.O.F. del 17 de julio de 1996, en el cual
el Presidente de |la Republica comunica a la Nacidn el Programa de Proteccidn Civil, y la Ley General
de Proteccién Civil, los cuales en sus objetivos basicos nos dice que este programa serd de
observancia obligatoria para |a sociedad en general, en el ambito de sus respectivas competencias;

y conforme a |as disposiciones legales aplicables.

Conscientes de que Veracruz es un Estado impactado por los diferentes agentes perturbadores,
como lo son los de tipo hidrometeoroldgico, quimico, sanitario, geologico y socio-organizativo, los
gue todo el afio se alternan o presentan varios al mismo tiempo, es necesario preparar a la poblacién
para que sepa cdmao evitar o enfrentar con eficiencia esa variedad de desastres, que no sélo afectan
al medio ambiente, sino gue son el medio para privar hasta la vida. En este contexto el centro de
atencion, involucrado can los problemas citados con anterioridad en la comunidad en donde se
encuentra inserto, estd llamado a formar con sus alumnos nuevas generaciones gue vivan y

transmitan una cultura de proteccidn civil,

B, e B g S

Es indudable que las conductas que se adquieren en un programa de esta naturaleza, no solo
experiencia de observar que ante desastres comunitarios, se desarrollan actitudes colectivas e

individuales mads humanas, mas salidarias y mas conscientes del poder que tiene la comunidad d
ser gestora de su propio desarrollo, cuando es capaz de organizarse para afrontar la adversidad

salir de ella lo mds pronto posible.
2 i a— p—— K

/ muestran actividades especificas de autoproteccidn, sino, sobre todo, como también ha sido %
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ntecedentes de los desastres histdricos y calamidades gue se han presentado en la regidn.

\ Fenémenos hidrometeorolégicos
Inundaciones,

WVeracruz, Ver. - La lluvia atipica que se registrd en la 2ona conurbada Veracruz-Boca del Rio la
mafiana del 30 de mayo 2017 provocd inundaciones en colonias y fraccionamientos debido a que
se acumularon 110 mililitros clbicos de precipitacion pluvial en tres horas.

Fuente:https://e-veracruz.mx/nota/2017-05-30/municipios/|luvias-provocan-inundaciones-en-el-
puerto-de-veracruz

Calles y avenidas del Centro Histdrico, colonias y fracclonamientos, como el Floresta, en la ciudad
de Veracruz, registraron inundaciones por la cantidad de lluvia que cayd, lo cual afectd a viviendas,
comercios e incluso a automovilistas, ya que sus vehiculos quedaron varados. LA SILLA ROTA

Fuente:htips://lasillarota.com/veracruz/estado/2021/5/31/veracruz-bajo-el-agua-intensas-lluvias-
dejan-inundacignes-en-la-ciudad-282098.html

La situacion en la ciudad de Boca del Rio fue similar, yva que el nivel del agua alcanzd hasta 1.5 metros
de altura en el cruce de la calzada Ejército Mexicano v Urano, donde varios vehiculos se quedaron
varados, y alcanzo los 70 centimetros en colonias como Carranza y Fernando Gutiérrez Barrios,
donde incluso se evacud a dos adultos mayores.

Fuente:https://e-veracruz.m/nota/2017-05-30/municipios/lluvias-provocan-inundaciones-en-el-
puerio-de-veracruzfigoogie vignette

Fendomenos geologicos.
Sismo.

Veracruz también sintid el sismo de este 19 de septiembre
Por: Adriana de Aragdn Espejo
20 de septiembre de 2017 | 14:43

El sismo de 7.1 grado registrado a la una con 13 minutos de la tarde de este nuevo episodio de 19
de septiembre del 2017, también se resintié con intensidad en la zona conurbada Veracruz-Boca del
'Rio. Edificios de oficinas fueron evacuados. Muchos estudiantes sintieron en las aulas el temblor y
idaron aseguran los protocolos de seguridad. El sismo, de acuerdo con Proteccion Civil Municipal
racruz, no dejo dafos. Realizan Proteccion Civil recorrido a la zona costera donde estan los
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hoteles, Centro Historico, los hospitales del municipio, puentes, edificios, para ver si tienen algin
dafio estructural y poder atenderlo de manera inmediata. En Veracruz Unicamente se reportaron
dafios menores en algunos planteles escolares y en hospitales en los municipios. Las instalaciones
estratégicas de Petréleos Mexicanos y la Central Nuclear de Laguna Verde no sufrieron ninguin dafio.

i ' Fuente:httos://noticieros.televisa.com/ultimas-noticias/veracryz-tambien-sintip-sismo-este-19-
- septiembre/

Fendmeno hidrometeoroldgico

Huracan.
Tarmenta tropical Dolly entra en territorio de México.
3 septiembre 2014.

La tormenta tropical Dolly comenzo a internarse en territorio mexicano sobre la costa del Golfo, al £_,
norte del Estado de Veracruz y sur de Tamaulipas, donde las autoridades suspendieron las clases en
las escuelas y prepararon refugios. Se supone que tocard tierra durante la noche, segun informd
este martes el Servicio Meteoroldgico Nacional, Dolly se encuentra a unos 65 kildmetros al este del
puerto de Tampico, en Tamaulipas, con vientos sostenidos de 75 kilometros por hora y avanzando

hacia el oeste a 19 kildmetros por hora. Sus nubes cubren los Estados de Campeche, Yucatdn,
Chiapas, Tabasco, Oaxaca, Puebla y Veracruz.

/Y Fuente:https://www bbc.com/mundo/ultimas noticias/2014/09/140902 ultnot mexico torment

|®( a_dolly jgc
F Periddico La lornada
-' Sébado 14 de septiembre de 2013, p. 28
{ Ingrid todavia no tocaba tierra y ya causaba dafios en Veracruz y Tabasco f::\
Reportan inundaciones, desborde de rios y fisura de puentes; alerta en Tamaulipas, Hidalgo y l:j
\% Chiapas. Hasta el sabado 14 de septiembre de 2013, antes de que Ingrid adquiriera categoria de iy
huracdn, un total de 5,397 personas salieron de sus casas y 3,597 de ellas estdn en los albergues del
| gobierno, informd Proteccion Civil en un comunicado. Por el jueves 12 comenzaron las evacuaciones
|

en los municipios de Minatitldn v 5an Andrés, en el sur de Veracruz, v por I3 noche el gobierno

decidié evacuar a otros ocho municipios del norte de ese estado. Las lluvias, viento y crecida de |os
rios han provocado dafios en 1,151 viviendas, algunas con inundaciones en 45 municipios de

entidad, dio a conocer la Secretaria de Proteccion Civil del Estado, Noemi Guzman Lagunés.

o

Fuente: https://www.jornada.com.m»/2013/09/14/estados/028n1lest
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Fendmeno quimico tecnoldgico.
Derrame de petrdleo.

pl. \ Derrame de crudo alcanza un drenaje que llega al rio Coatzacoalcos
B 16 de agosto de 2013.
El derrame en la refineria de Pemex se origing en Minatitlin y alcanzd un drenaje pluvial, infarma

Proteccion Civil estatal.

Lin derrame de petraleo crudo ocurrido en una refineria en Veracruz, al sur del pais, afectd al rio

Coatzacoalcos y movilizé a personal de seguridad de Petroleos Mexicanos (Pemex), de Proteccién

- Civil y del Ejército. El derrame se origind en el muelle cinco de la Refineria Lazaro Cardenas en la

> comunidad Santa Alejandrina del municipio de Minatitlin, informaron pescadores de las
inmediaciones del lugar del incidente En enero de 2012, una perforacion en un oleaducto ocasiono /

la fuga de 1,500 barriles de crudo sobre el rio.

Fuente: 16 de agosto de 2013, Derrame de crudo alcanza un drenaje que llega al rio Coatzacoalcos.
WIAW. MEXICO.CNN.com.

Fenomeno guimico tecnologico
Incendio.

Se Cumplen 21 Afos de la Tragedia en el Mercado Hidalgo de Veracruz, ¢ Que Paso?

En el mercado de Hidalgo se realizan operativos contra la pirotecnia o fuegos artificiales cada afo.
Diciembre 28, 2023 | 13:45 hrs.

El 31 de diciembre de 2002, un total de 30 personas murieron calcinadas en la zona del mercado
Hidalgo de la ciudad de Veracruz.

Moticieros Televisa.
Fuente:hitps:

‘ WEracr

|J Fendmeno socio corganizativo
| Conflicto armado.

Rodrigo Barranco. Veracruz, Ver.
Cientgs de personas salieron a saquear centros comerciales de la zona conurbada Veracruz-Boca del




Los manifestantes se organizaron a través de las redes sociales, plataforma en la que llamaron a
robar sucursales de Chedraui en protesta por el aumento de los combustibles en el pais.

Cerca de las 18:00 horas, un grupo de ciudadanos se concentrd en Chedraui Ponti, ubicado en la
zona norte del puerto de Veracruz, que era resguardado ya por elementos de la Marina-Armada de

Wéxico y de la Policia del Estado.
Sin embargo, tras varios minutas, los pobladores comenzaron a romper los vidrios de la tienda, lo

que genero que los uniformados se replegaran y ocurriera el saqueo.

Los manifestantes salieron de Chedraui con computadoras, televisiones, estéreos y comestibles
ayudados de carritos de supermercado, algunos fueron detenidos en calles aledaiias.

Casi al mismo tiempo, una muchedumbre atacd la tienda de Chedraui El Coyol; sin embargo, alli si
fueron contenidos por los uniformados, gue formaron barricadas para impedir el paso.

El centro comercial Las Palmas también fue vandalizado por sujetos que se congregaron en ese
lugar, donde lanzaron piedras en contra del establecimiento para apoderarse de la mercancia.

En la plaza Tejeria, establecimientos, como Aurrera, Coppel y Contino, también fueron saqueados,
asi como parte de un 5ams, de Walmart, v hubo otros intentos por entrar a Chedraui Plaza Cristal y
Chedraui Las Brisas, en la misma zona conurbada Veracruz.

Los elementos del orden tienen un operativo en toda la conurbacidn para tratar de detener a las
personas que vayan cargando lo hurtado en las tiendas.

EL HERALDO DE XALAPA.
Fuente:https://heraldodexalapa.com.mx/noticias-principales/42948-saguean-centros-

comerciales-en-veracruz. html

Fenomeno socio organizativo

Amenaza de bomba.

El dia 04 de Julio del 2017 una maleta negra cerrada fue abandonada en medio de la avenida
Independencia, en la zona centro de la ciudad de Veracruz. El paquete fue dejado en uno de lo
puntos comerciales mas importantes de la ciudad, de un costado se encuentre la catedral y de frent
el café del portal. La avenida independencia es la mas importante comercialmente, que lleva hacia
el ayuntamiento y zdcalo portefio. La Marina Armada de México cerrd las avenidas desde una cuadra
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antey del punto, contando con la presencia del cuerpo de Bomberos y Proteccion Civil. Los primeros
reportes sefialan que antes de las cinco de la tarde uniformados pidieron a los comensales de un
McDonald's que se resguardaran, asi como a quienes se encontraban en las tiendas de ropa v
zapatos alrededor. Pasadas los seis inicios la evacuacidn de los ciudadanos y se les prohibid el paso
a los transeuntes. Quedando todo solo como una falsa alarma y sin reporte de ninguna persona
afectada.

AL CALOR POLITICO. Fuente:hitps: :
amenaza-de-bomba-paraliza-comercio-en-centro-de-veracruz-puerto-235564 html

Fendmeno quiomico tecnolégico

Fuga de gas.

La explosidn se origind en una tortilleria ubicada en la calle de Juan Soto casi esquina Miguel Hidalgo
en la zona de mercados de la ciudad de Veracruz. Los reportes preliminares indican que se dehbig a
una acumulacidn de gas LP dentro del establecimiento. Eso ocurrio dos minutos antes de las seis de

la mafiana de este sdbado 16 de septiembre,

La onda expansiva afecto a un trabajador de una compafia de gas que subia a checar la instalacion
y @ uno de los bomberos que estaban en el lugar asistiendo la fuga. José de Jesis Pérez Hernandez,
de 29 afos de edad, dueno del local resultd con el 78% de su superficie corporal guemada, su estado
de salud es grave, al igual que el bombero, el oficial Martin Gamboa Nieto, de 59 afios, él presenta
el 70% de su cuerpo gquemado, tambien su estado de salud se reporta como muy delicado, otro de
los heridos graves es el trabajador de la compariia gasera de nombre |saac Aguilar Fuentes, de 31
anos, con el 55% de su cuerpo quemado,

50n los tres mas graves de un total de ocho personas que resultaron heridas, quienes reciben
atencion en diferentes hospitales de Veracruz. Por fortuna la pipa de gas que recargaria de
combustible a la tortilleria por indicaciones de Proteccign Civil fue movida del frente del
establecimiento minutos antes de la explosion. La zona de la explosion es la misma donde en el afio
2001 se registrd un incendio de cohetes que cobro la vida de 29 personas.

Por: Marco Antonio Pérez Caballero
MNOTICIEROS TELEVISA

16 de septiembre de 2017 | 16:41
Fuente:hitps: icleros.televisa.com/ultimas-noticias/explosion-tortilleria-veracruz-causa-ocho-
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Antecedente nacional.

._-)l3 Incendio en la Guarderia ABC en Hermaosillo, Sonora. 5 de junio
i

La guarderia es un ejemplo paradigmatico de la situacion de inseguridad, incumplimientos e
1-; * irregularidades que prevalecian en practicamente todas las guarderias subrogadas por el IMSS en el

pais”. Stephanie Erin Brewer, Coordinadora del Centro de Derechos Humanos Miguel Agustin Pro

luarez (Centro Prodh). Elincendio de la Guarderia ABC ocurrid el 5 de junio de 2009 en dicha estancia
nfantil de Hermaosillo, Sonora, México. En el fallecieron 49 infantes y 76 resultaron heridos, todos
de entre cinco meses y cinco anos de edad.

Ocurrio al propagarse un incendio en una bodega del Gobierno del Estado de Sonora contigua,
durante la gubernatura de Eduardo Bours Castelo. La estancia infantil privada funcionaba por el
modelo de subcontrato por el Instituto Mexicano del Seguro 5Social. Actualmente solo hay una
presunta responsable indiciada en prisidn por el hecho, de un total de 34 involucrados por la justicia

mexicana,

El predio donde funcionaba la Guarderia ABC era compartido con una bodega de archivos estatales.
El incidente ocurrid cuando se sobrecalentd un sistema de enfriamiento de una bodega de archivos
del Gobierno del Estado de Sonora. El sobrecalentamiento fundid el aluminio del motor del sistema,
lo que provocd que fragmentos en llamas cayeran sobre lo archivado. El incendio se generalizé en
la bodega vy se propago a la estancia infantil, en la que se encontraban 176 nifios resguardados y
aproximadamente 50 empleados.

Las llamas fundieron el polietileno aislante del techo de la guarderia, y el fuego, asi como vapores
toxicos, invadieron el drea. La falta de detectores de incendio, extintores y salidas de emergencia
adecuadas, asi como la rapidez del incendio por los materiales inflamables con la que se construyg
la bodega, provecaron los fallecimientos de los infantes, la mayoria por asfixia. Vecinos y cuerpos
de emergencia ayudaron a rescatar a muchos nifios y nifias, incluso abriendo boquetes en las
paredes con automaoviles y camionetas.

Sitio Web de la CNDH

de-junio
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Fendmeno sanitario ecoldgico.
Retorno seguro y saludable al trabajo.
Informacidn general.
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& ' Fuente:https://www.cndh.org.mx/noticia/incendio-en-la-guarderia-abc-en-hermosillo-sonora-5-



emergencia de salud piblica y asi considerandolo una pandemia. Actualmente, Europa y América
son los mas afectados.

Este nuevo virus, provoca la enfermedad conocida con el nembre de COVID-19.
éCuales son los sintomas?
Las personas con COVID-19 tienen los siguientes signos y sintomas:
'/
/

éQué es?
El coronavirus SARS-Cov-2 es un virus que aparecid en China en diciembre del 2019. Después se
extendid a todos los continentes del mundo y el 30 de enero de 2020 la OMS lo declard como

1. Tos y/o fiebre y/o dolor de cabeza.
2. Y se acompaiia de al menos uno de los siguientes: dolor o ardor de garganta, ojos rojos,

dolores en musculos o articulaciones (malestar general).
3. Los casos graves pueden llegar a presentar dificultad para respirar.

é ¢Cudl es la poblacion vulnerable?

/y Afecta a todas las personas, pero corren mas riesgo:

1. Personas de la tercera edad.
T 2. Personas embarazadas.
| 4 3. Personas con comarbilidades.

{Qué hago si tengo sintomas?

Si presentas sintomas como fiebre, tos y cefalea, puedes llamar a los siguientes teléfonos: 800 0044

800 o al 55 56 58 11 11 para recibir indicaciones de aislamiento. 5i demas de estos sintomas presenta B

dificultad para respirar, debera acudir a tu clinica de salud mas cercana. Por favor, considera que, '[3
%\ si tienes esos sintomas, no necesariamente tienes COVID-19, podria ser signo de cualguier otra 0

enfermedad, la mayoria de las personas que se contagien no desarrollaran sintomas y mejoraran

'por si mismas, pero aun asi pueden transmitir el virus a los demas. Cuidarnos es también cuidar a

{ las demds personas.

Las autoridades sanitarias correspondientes invitan a los inmuebles de actividad comercial a la \‘\
ementacion de los siguientes lineamientos para el regreso a la nueva normalidad:

- e




V 1. Establecer un filtro de acuerdo con lo establecido en el “Lineamiento general para la

mitigacién y prevencién de COVID-19 en espacios publicos cerrados” para la identificacidn
de personas con infeccion respiratoria aguda.

2.  Eluso correcto del cubrebocas, lentes protectores y/o caretas.
En caso de ser posible, colocar tapetes desinfectantes con concentraciones de hipociorito de

sodio de al menos 0.5%, asegurando que los mismos se encuentren y con liquido
desinfectante.

I 4. Proveer dispensadores con soluciones a base de alcohol gel al 70% a libre disposicion del
personal en distintos puntos del centro de trabajo, productos sanitarios y de equipo de 4

iy
)
Lk

proteccion personal a las personas trabajadoras.

LV 5. Contar con depdsitos suficientes de productos desechables y de uso personal, procurando la
limpieza continua de los mismos,

6. Garantizar que los sanitarios cuenten con lavamanos y con condiciones adecuadas para la
limpieza del personal (agua, jabdn y toallas de papel desechable).

7. [Establecer un programa de limpieza y mantenimiento permanente del centro de trabajo y
los lugares de labor, incluidos los destinados a los servicios de alimentos, de descanso y, en
su caso, de pernocta, utilizando los productos de limpieza adecuados para prevenir la
propagacion del virus.

8. Promover que las personas trabajadoras no compartan herramientas de trabajo y/u objetos

personales.
/&/ 9. En caso de ser posible, favorecer la ventilacién natural en espacios comunes o de mayor
concentracion de personal, ademads de aquellas dreas de trabajo con gran afluencia de
personal.
10. Revisar el funcionamiento de sistemas de extraccidn de aire, en caso de contar con los
i mismos, ademas de dar mantenimiento y cambios de filtro para su correcto funcionamiento.
11. Sedalizar en areas comunes como bafios, vestidores, casilleros, cafeterias, comedores y salas 3
de juntas con marcas en el piso, paredes y/o mobiliario, recordando la distancia minima de
1.5 metros entre personas. &‘
12. Delimitar el drea de atencidn al publico guardandeo una sana distancia entre trabajando v G

cliente,

Subprograma de prevencidn.

Conjunto de medidas destinadas a evitar y/o mitigar el impacto destructive de un agent
perturbador de origen natural o humano, sobre la poblacion y sus bienes, asi como sobre el medio

Zoa B

ambiente.
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Documentacidn del programa.

Se anexa el acta de la Unidad Interna De Proteccidan Civil.

Funciones, ‘:&’

Contempla la formalizacidn de la Unidad Interna de Proteccién Civil, mediante el levantamiento y
suscripcion de un acta constitutiva {anexos), donde se designe al representante o titular de cada
\/ una de las instalaciones o inmuebles, a los representantes de piso y a las brigadas. &
f

[! Unidad Interna De Proteccidn Civil. [':S

If Conformada por cuatro brigadas para el cumplimiento de la Ley, asi como la NOM-002-5TP5-2010,
la cual realizara las actividades de:

A) Evacuacion.

B) Busqueda y rescate.

C)Contra incendio y atencion a emergencias con materiales peligrosos.

D)Primeros auxilios,

E) Comunicacidn. / \



Generalidades de las brigadas.

o iz, @ ©
3%

Se conforma por una agrupacion de personas, organizadas y capacitadas para la atencién de
EMergencias, mismos que son responsables de darles frente en su etapa inicial solamente, mientras
llega la ayuda especializada, dentro de su drea de trabajo, coadyuvando con los grupos de
emergencia para brindar informacion y orientacidn de la situacion que prevalece en el lugar, asi
como aportar datos importantes gue ayuden a controlar /o resolver la situacidn por parte de los
grupos de emergencia internos y externos.

Se cuenta con 34 brigadistas multidisciplinarios, entre ellos un responsable general de la Unidad
Interna de Proteccion Civil, para la conformacidn de nuestras brigadas, se considerd las siguientes

caracteristicas de nuestro personal:

A) Vocacion de servicio y actitud dindmica,

B) Tener buena salud fisica y mental.

C) Disposicion de colaboracion,

D) Don de mando y liderazgo.

E) Conocimientos previos en la materia.

F) Capacidad de toma de decisiones.

&) Criterio para resolver problemas.

Hj Estdn conscientes de que esta actividad es de manera voluntaria.

Funcionamiento de las brigadas.
Funciones generales:

A Coadyuvar a las personas a3 mantener la calma en caso de emergencia.
B) Accionar los equipos de seguridad cuando se requiera.

C) Difundir entre la comunidad laboral, una cultura de prevencion.

o) Dar la voz de alarma en caso de ocurrir un siniestro.

E} Tener el conocimiento y preparacion como grupos de apoyo especial para personas con
discapacidad.

F) Utilizar sus distintivos en caso de emergencia, asi como cuando se realicen simulacros.

Q-G&m

G) Suplir o apoyar a las personas que integran otras brigadas en caso de que se requiera.
H]) Cooperar con los grupos de emergencia externos.

S
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Brigada de evacuacion.

Funciones y actividades de la brigada de evacuacion.

Implementar, colocar y mantener en buen estado la sefalizacidn del inmueble, lo mismo qu
los planos gula. Dicha sefalizacidn, incluird rutas de evacuacion, salidas de emergencla,
extintores, botiguines e hidrantes, ademas se contara con letreros disefiados para personas'con
capacidades diferentes;

Contar con un censo actualizado y permanente del personal;

Dar la sefial de evacuacion de las instalaciones, conforme las instrucciones del coordinador
general o jefes de brigada;

Participar tanto en los ejercicios de evacuacion, como en situaciones reales;

Ser guias y retaguardias en ejercicios de evacuacion y eventos reales, llevando a los grupos de
personas hacia las zonas de menor riesgo y revisando que nadie se gquede en su area de
competencia y brindar ayuda con los grupos de apoyo especial para personas con discapacidad
en sillas de ruedas;

Determinar los puntos de reunion;

Conducir a las personas durante una emergencia, siniestro o desastre hasta un lugar seguro, a
través de rutas y rampas libres de peligro;

Verificar de manera constante y permanente que las rutas de evacuacion y rampas de
discapacitados estén libres de obstaculos;

En caso de gue una situacion amerite la evacuacion del inmueble y la ruta de evacuacion
determinada previamente se encuentre cbstruida o represente algun peligro, indicar al
personal las rutas alternas de evacuacién;

Realizar un censo de las personas al llegar al punto de reunidn;

Coordinar el regreso del personal a las instalaciones en caso de simulacro o en caso de una
situacién diferente a la normal, cuando ya no exista peligro;

Coordinar las acclones de repliegue, cuando sea necesaria;

Evitar condiciones y actos inseguros en su drea,

Brigada de primeros auxilios.

Funciones y actividades de la brigada de primeros auxilios.

Contar con un listado de personas que presenten enfermedades crénicas y/o personas con
discapacidad, y tener los medicamentos especificos para tales casos (servicio médi
‘portuario);
eunir a la brigada en un punto predeterminado en caso de emergencia, e instalar el puestt de
ocorro necesario para atender lesionados de una emergencia, siniestro o desastre;

— e —
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C)

D)
E)

F
G)

La funcidn de la brigada cesara cuando arriben los servicios de emergencias médicas, sin apartarse
del lugar para brindar apoyo a los mismos en caso de que lo requieran.

D)
E)

Fl
G)

H)

Marina, @ @

Proporcionar los cuidados inmediatos y temporales a las victimas de una emergencia, siniestro
o desastre, a fin de mantenerlas con vida y evitarles un dafic mayor, en tanto se recibe la ayuda
meédica especializada;

Entregar el lesionado a los cuerpos de auwxilio;

Realizar, una vez controlada la emergencia, el inventario de los equipos que regueriran
mantenimiento v de los implementos de curacion utilizados, asi como reponer estos Gltimos,
notificdndole al jefe de la brigada;

Mantener actualizado, vigente v en buen estado los botiquines y material de curacidn;
Realizar practicas y ejercicios frecuentes para dominar las técnicas y procedimientos de
primeros auxilios basico.

e

Brigada de prevencién y combate de incendios.

Funciones y actividades de la brigada de prevencion y combate de incendios.

Intervenir con los medios disponibles para evitar que se produzcan danos y pérdidas en las
instalaciones como consecuencia de una amenaza de incendio;

Vigilar el mantenimiento del equipo contra incendios;

vigilar que no haya sobrecarga de lineas eléctricas, ni que exista acumulacidn de material
inflamable y combustible que no sea necesario;

Vigilar gue el equipo contra incendios sea de facil localizacion y no se encuentre obstruido;
Werificar que las instalaciones eléctricas y de gas, reciban el mantenimiento preventivo y
corrective de manera permanente, para que [as mismas ofrezcan seguridad;

Conocer el uso de los equipos de extincidn de fuego, de acuerdo con cada tipo de fuego; ‘{
Apoyar a la brigada de materiales peligrosos en el control y combate de fuegos pequenios, fugas Wy

'@\-ﬁ"—’i'—-—ke

y derrames;
La funcién de la brigada cesara cuando arriben personal de bomberos del CREL

i\
G
Brigada de comunicacion.
Funciones de la brigada de comunicacién.

Contar con un listado de numeros telefdnicos de los cuerpos de auxilio en la zona, mismos

debera dar a conocer a toda la comunidad;
Hacer las llamadas a los cuerpos de auxilio, segin la emergencia, siniestro o desastre qu se

presente; i
: W "\‘F"' - -. l'ﬂ"ll.. —
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En coordinacién con la brigada de primeros auxilios, tomaré nota del nimero de ambulancias o

vehiculos de emergencia que ingresen a este recinto, el nombre o nombres de los responsables
de estas, denominacién o razén social y direccion o direcciones de las instituciones hospitalarias
a donde sera remitido el paciente o pacientes, y realizara la llamada a los parientes del o los

lesionadaos;

Recibir la informacion de cada brigada, de acuerdo con la emergencia, siniestro o desastre que
se presente, para informar al coordinador general y cuerpos de emergencia;

Contar con el formate de amenaza de bomba, en caso de presentarse un evento de este tipo;
Permanecer en el puesto de comunicacidn a instalarse hasta el dltimo momento, previ
acuerdo con el jefe de brigada, o bien, si cuenta con aparatos de comunicacién portatiles, los

instalara en el punto de reunion.;

Detener las llamadas telefdnicas que no conciernan a la emergencia;
Comunicar a las brigadas y brigadistas necesarias el lugar y tipo de emergencia.

Brigada de bisqueda y rescate.

Funciones y actividades de la brigada de bisqueda y rescate.

Coadyuvard directamente con la brigada de evacuacidn y los grupos de apoyo especial para
personas con discapacidad, para apoyar en el desalojo del personal, siendo ellos retaguardia y

verificando que no se quede nadie,

Dar la senal de evacuacidn de las instalaciones, conforme las instrucciones del coordinador

general o jefes de brigada;

En medida de lo posible y sin arriesgar la integridad fisica, en caso de emergencia, siniestro o
desastre, ingresaran a las dreas o instalaciones para realizar la blisqueda de alguna victima que

se presuma haya quedado en el interior,

Participar tanto en los ejercicios de desalojo, comao en situaciones reales;
Ser guias y retaguardias en ejercicios de desalojo y eventos reales, llevando a los grupos de
personas hacia las zonas de menor riesgo y revisando que nadie se quede en su area de trabajo;

Determinar los puntos de reunion;

Conducir a las personas durante una emergencia, siniestro o desastre hasta un lugar seguro, a

trawves de rutas libres de peligro;

Verificar de manera constante y permanente que las rutas de evacuacion estén libres de

obstaculos;

En caso de que una situacion amerite la evacuacion del inmueble y la ruta de evacuacion
determinada previamente se encuentre obstruida o represente algin peligro, indicar al

personal las rutas alternas de evacuacion;

J} [ Realizar un censo de las personas al llegar al punto de reunidn;

2
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K)\ Coordinar el regreso del personal a las instalaciones en caso de simulacro o en caso de una

situacion diferente a la normal, cuando ya no exista peligro;
L} Coordinar las acciones de repliegue, cuando sea necesario; / 4
M) Evitar condiciones y actos inseguros en su drea.
Brigada de materiales peligrosos. 'L)
Funciones y actividades de la brigada de materiales peligrosos.

| Verificar al ingreso del recinto que todo aquel vehiculo que transporte material peligroso
curmpla con los lineamientos establecidos por ASIPOMA Veracruz;
B) Wigilar que las dreas asignadas (comunes) para almacenar mercancias peligrosas, se apeguen al
cumplimiento de [as normas aplicables y que precisan las condiciones de seguridad pertinentes;
C) Corroborar el estricto apego a los criterios de segregacion recomendados en el codigo IMDG
que publica la organizacién maritima internacional (OMI);
D) Verificar que |a sefalizacion, etiquetas yfo simbolos correspondientes se encuentren legibles y
\ de facil identificacion;
- Ej Contar siempre con la guia de respuesta inicial en caso de emergencia de la CETIQ; \
Solicitar siempre la hoja de seguridad del producto almacenado por parte de su fabricante,

@/ Anilisis de riesgos internos y externos y apoyos circundantes.

Como lo marca la Secretaria de Gobernacidn, a través del Sistema Nacional de Proteccion Civil, en
este punto se marcan los riesgos internos y externos para establecer la vulnerabilidad de la
Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracruz, 5. A, de C. V., (Recinto Portuario).

,r"\l MARINA [ ] Sinterne Portusrio Meclonsl
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perficie de terreno dreas comunes; 675,085.93 mts*
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II Riesgos circundantes.
(1) Ninguno: Ausencia de elemento/riesgo.

(3) Intermedio: Requiere atencién inmediata.
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Construcciones vecinas dafiadas.

Construcciones vecinas muy altas. Edificioc administrativo de la
ASIPONA Veracruz.

Despraﬁajﬁ;ienm de widrios vy Edificio administrativo de la

ventanas. ASIPONA Veracruz.

Anuncios volados.

Acabados de fachada. Edificio administrativo de la
ASIPONA Veracruz.

Anuncios y marguesinas que puedan
Caer.

Centro de negocios de la
ASIPONA Veracruz.

Pretiles de balcones gue puedan caer.

! Sepaﬁciiﬁ de cimientos.

Centro de negocios de la
ASIPONA Veracruz.

Danos en columnas exteriores,

Darios graves en muros,

Bardas, mallas, cercas, etc. para
delimitar o contra robos.

Partuaria.

Fabricas, depdsitos, almacenes, etc. de
sustancias  toxicas, Inflamables o
combustibles.

Terminal de almacenamiento y
distribucidn de combustible de
PEMEX, Bajos de la Gallega y

Perimetro del Recinto \l

muelle. -

Establecimientos gque  manejen
sustancias inflamables o
Combustibles.

Vopak México y Excellence
Sea And Land Logistics y
IEMOVA .

Pabond: Gerencls de Opevadiones de ls ASIPORL Veratns
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Riesgos estructurales alrededor del inmueble.

(1) Ninguno: Ausencia de elemento/riesgo.

{3) Intermedio: Requiere atencidn inmediata.

Tanques elevados.

ERboeiis arenon 8 Diptvacionsy o6 1o ASIPOMA Veracr.

En el drea verde atrds de la
wialidad a patio norte y Bahia
Logistica.

Torres con cables de alta tension.

Transformadores.

En las nueve subesta:inner

eléctricas.

Alcantarillas y registros abiertos.

N/A.

Bardas, mallas, cercas, etc. Para
delimitacion territorial.

Perimetro del recinto portuario.

Banguetas desniveladas.

N/A.

Postes telefdnicos, luz y
alumbrado.

Explanadas ¥ vialidades
{alumbrado).

Arbaoles viejos grandes ¥ ramas
gue se desprendan.

Unidad de manejo ambiental.

Vias de ferrocarril.

Patios de FERROSUR e intériur
del Recinto Portuario.

Calle con excesiva circulacion,

Fidel Veldzquez, Rafael Cuervo,

Montesinos W Marina
Mercante.
| Calle sin pavimentar.
Calle con inclinacidn pronunciada.
Calles cerradas al trafico. Montesinos.
Calles estrechas. NSA.

Carreteras.

Carretera 13.5, carretera
Veracruz Xalapa.

Terrenos baldios.

NFA. /
- (I
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Construcciones vecinas dafiadas. X M A,

Anuncios bolados, : e
T ifabocd: Genencia e Operacimnes de n ASIPCA Versorur

Riesgos de origen natural.

et Gatene L de Qperstone: dn is ASPONA Verstng

Fuentes frios.

Durante esta temporada, que comprende desde mediados del mes de noviembre al mes de marzo,
llegamos a tener vientos del norte, donde se han alcanzado rachas superiores a los 100km/h y
vientos sostenidas con valores de los 80km/h.

Lluvias y huracanes.

La temporada de lluvias y huracanes, esta comprendida entre el mes de junio a noviembre, donde
~ se han alcanzado precipitaciones en el municipio, superiores a los 100mm a consecuencia del paso
de las ondas del Este. Los sistemas tropicales afectan nuestra localidad.

Sus efectos directos e indirectos, nos han dejado grandes afectaciones en afios anteriores, causando
inundaciones donde el tirante del agua, alcanzd mds de 2 m. en varias colonias, dando como
resultado afectaciones econdmicas en toda la poblacién, como ejemplo, el caso del Huracan Sta
en el 2005, el Huracan Karl en el 2010 vy la Tormenta Tropical Fernando en el 2013.

.i"---_.
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Altas temperaturas.

El clima es cdlido, teniendo un rango de temperatura entre los 28°C a 30°C, siendo en ocasiones que
la temperatura alcanza cifras superiores a los 34°C con una sensacién térmica con valores superiores
de los 38°C, sienda estos mas notorios entre los meses de mayo, junio, julio, agosto y septiembre.

Cabe mencionar gue la etapa mas critica por riesgos causados por temperaturas altas es durante la
“canicula”, la canicula es el periodo en el que se alcanzan las temperaturas mas altas del afio; esta
se presenta pocas semanas después del inicio del verano, ocurriendo entre finales de julio y
principios de septiembre, normalmente dura 40 dias en promedio. La temporada de canicula
caracteriza por temperaturas mayores a los 37°C, disminucion de lluvias, calentamiento excesivo del
aire y cielos despejados.

Bajas temperaturas.

La zona costera, no presenta temperaturas extremas a la baja, pero se tiene el registro del afio 2009
donde esta zona alcanzd los 9°C.

Susceptibilidad de la zona sismica.

Debido a que el Estado de Veracruz termina el Eje Neo volcanico, es posible llegar a detectar

movimientos sismicos que lleguen a suceder en las costas de Guerrero y Oaxaca, ya que el origen

de este Eje se encuentra asociado a la zona de subduccion que se origina bajo la corteza terrestre,

localizada frente a las costas de los Estados antes mencionados, y conocido como trinchera de
\ Acapulco. No por estar en una zona de bajo movimiento, no estamos exentos a experimentar algun
I movimiento, dimensiones que puedan ocasionar algdn dafio.

Lineamientos para la Unidad Interna de Proteccidn Civil y activacién del Programa de Alerta
Temprana.

Sede del centro del comando operativo unificado.

R e N e e R R N R R e B e -

)/' [ Sede (A): En las instalaciones del CCTV de la ASIPONA Veracruz.

Sede (B): En la Sala de Juntas de Edificio de la Gerencia Operaciones en la planta baja.

Sedes alternas: Las que disponga el Comando Operativo Unificado (COU).
Efsbipaty; Garencia da Dporadior de 1 A5 POA Veraoiig i
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Instancias rectoras de la Unidad Interna De Proteccidn Civil,

_‘J/B\ El Director General, quien serd el coordinador general UIPC;
El Gerente de Operaciones, quien serd el secretario técnico UIPC;
El Subgerente de Proteccion Portuaria, quien serd el coordinador operativo UIPC;
7
ﬁf—_f - El jefe del departamento de seguridad, quien sera el enlace con la UIPC coordinador operativa
i suplente LIPC.

La coordinacidn y administracion de respuesta ante la emergencia estara a cargo de la Subgerencia /;/

i

de Proteccion Portuaria, a traves de la jefatura del departamento de seguridad y las areas de centro
de comando, la coordinacion de bomberos v el auxiliar de seguridad (proteccion]. Asimismo, dentro
de las funciones del Subgerente de Proteccion Portuaria seran:

A) Dar seguimiento a las alertas del Centro Macional de Huracanes de Miami, dar seguimiento a
las aletas que emite la Secretaria de Proteccion Civil Municipal, Estatal y Federal, la CONAGUA

y otros organismos oficiales.

y B) Determinar las dreas potencialmente afectables por la presencia, el acercamiento y el
alejamiento, inclusive, del fenémeno o agente perturbador.

C) Recopilar informacidn de campo sobre las dreas afectables, evaluar las circunstancias
especificas en cada una y, en su caso, ordenar los ajustes necesarios al programa.

D} Coordinar las actividades de los protocolos de alertamiento y de operacion del programa.

E} Establecer prioridades de accion.

Cq.’z;gk.

F} Durante la emergencia, realizar reuniones de evaluacion general.
G) Solicitar apoyos internos y externos e intervencion de otras instancias.
H) Verificar avances, insuficiencias y fallas del programa, y ordenar su correccion.

I} Todas las decisiones del COU son por acuerdo y conforme a los procedimientos que €l mismo

determing.
e — —
@/ 5
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1) a solicitud de la participacidn de las Secretarias de |la Defensa Nacional y Marina, es una
ribucidn exclusiva e indelegable del Presidente y del Secretario del COU.

K) A partir de su instalacion, el Subcomité de Seguridad, Higiene y Ecologia del Puerto deberd
constituirse en sesion permanente.

L) Al activarse el plan, las cesionarias iniciaran las actividades previstas en este Programa
Preventivo de Alertamiento y Respuesta Inmediata.

Protocolos de atencién.

La atencion de la emergencia consiste en 16 protocolos de atencidn a emergencias y desastres
naturales (7 operativos y 9 de apoyo), con una coordinacion general, Los mismos se articulan en
funcion de las atribuciones del Subgerente de Proteccion Portuaria. Tales protocolos son los

siguientes:
Operativos:

Coordinacidn general.

¢
Acciones Previas. ?/
/
§

A) Determinacion del escenario de la emergencia.
2] Rutas de evacuacion.

Acciones durante la emergencia.

A) Rescate y salvamento.
B) Evaluacion de dafios y analisis de necesidades.
) Atencidn hospitalaria y salud,

Acclones para la vuelta a la normalidad.

Rehabilitacion y restablecimiento de servicios basicos.
i

De apoyo permanente (antes, durante y después de la emergencia). {

Frotocolo. - 5erie ordenada de escrituras, matrices y otros documentos relativos a un acuerdo de ¥
trabajo entre dos o mas empresas o enlidades que regula procesos, funciones o la coordinacidn

dugante la respuesta ante determinados incidentes.
\/% N ,__..__../';\-"



\/ serva estratégica. - Equipo, maquinaria y adquisiciones de emergencia.

En los protocolos de atencion se instalara un puesto de mando, y de manera inmediata después de
emitida la alerta amarilla, para coordinar las tareas que le corresponden de acuerdo al programa.

Subcomité de Seguridad, Higiene y Ecologia del Puerto. - Se trata de una estructura de coordinacion
de los cesionarios para distribucién de tareas preventivas y operativas, asi como facilitador para la
toma de decisiones.

Participantes.

Representantes de las fuerzas: ASIPONA Veracruz, Capitania de Puerto, SEMAR, SEDENA, Aduana y L
cesionarios, cuyas tareas de atencidn preventiva y operativa sean requeridas para la emergencia.

g Pasos iniciales.
- Alerta temprana.

El programa se activa ante la presencia o probabilidad de ocurrencia de un fenomeno de origen
hidrometeoroldgico. Formalmente, el dia 1° de junio da inicio de manera oficial la temporada de
é lluvias y ciclones tropicales y concluye el dia 30 de noviembre. A partir de ese momento el Oficial de
: Proteccion del Puerto a través del drea de seguridad de ASIPONA Veracruz (Centro de Comando y/o
el Coordinador de Seguridad), emite correos electronicos a los integrantes del Subcomité de
Seguridad, Higiene y Ecologia del Puerto, con la finalidad que estén enterados de este fenomeno.

| Ernisidn de Alertas.

.-l v :Iw LR P
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Alerta Gris

La emite el Oficial de Proteccidn del Puerto a través del drea de seguridad de ASIPONA Veracruz
(Centro de Comando y/o el Coordinador de Seguridad), a partir del inicio de la temporada de lluvias
y ciclones tropicales, de acuerdo con el monitoreo del Centro Macional de Huracanes de Miami,
Derrotero Meteoroldgico de la SICT, la CONAGUA y otros organismos oficiales. Se establece con un
tiempo minimo de 5 dias previos a la probabilidad de incidencia de un agente perturbador en el
Estado de Veracruz. El Subgerente de Proteccion Portuaria a través del departamento de seguridad

de ASIPONA Veracruz (Centro de Comando y/o el Coordinador de Seguridad) emitird boletines por
lo menos cada 24 horas.

“Sistema de alerta temprana para ciclones tropicales”

Peligro minimo: Se establece cuando se ha | Aviso. Se establece cuando un ciclon ?/
detectado la presencia de un ciclon y se tropical se aleja a una distancia mayora 750 /
estima esta a 72 horas de su posible impacto km. de un drea afectable. 5e considera que
en territorio wveracruzano. El Oficial de el peligro es minimo. Mientras permanezca ,f\
Proteccion del Puerto a través del area de | enestaetapa, se emitiran boletines con una .'"/
seguridad de ASIPONA Veracruz (Centro de frecuencia de por lo menos cada 24 horas.
Comando y/o el Coordinador de Seguridad)
| emitird boletines por lo menos cada 24 horas.

Prevencion. Peligro bajo. Los organismos | Vigilancia. e establece cuando un ciclon
oficiales calculan una probabilidad de tropical se aleja a una distancia de entre
impacto entre 72 y 24 horas. La frecuenciade | 350 y 750 km. de un drea afectable,
los boletines emitidos por el Oficial de dependiendo de la intensidad del ciclan. Se
Proteccion del Puerto a través del drea de | considera que el peligro es bajo. Mientras

seguridad de ASIPOMA Veracruz (Centro de permanezca en esta etapa, se emitiran
Comando y/o el Coordinador de Seguridad) boletines con una frecuencia de por lo
aumenta a 12 horas cada una, por lo menos. menos cada 12 horas.

| ALERTA AMARILLA | ALERTA AMARILLA |

Preparacion. Peligro moderado. Se estima = Seguimiento. Se establece cuando un ciclén
na probabilidad de impacto entre 60 y 12 tropical se aleja a una distancia de entre
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horas sobre el drea afectable. Los boletines
del Oficial de Proteccidn del Puerto a través
del area de seguridad de ASIFONA Veracruz
(Centro de Comandeo y/o el Coordinador de
Seguridad) se emiten cada seis horas.

Alarma. Peligro alto. Se considera que el
fenomeno estd a una distancia del area
afectable entre 36 y 6 horas. Los boletines se
/ emiten cada 3 horas.

ALERTA ROUA

Afectacion. Peligro maximo. Se calcula su
incidencia en el area afectable igual o menor
a 18 horas. e mantiene una frecuencia de
emision de boletines cada tres horas.

| 200 y S00 km. de un drea afectable,

dependiendo de 1a intensidad del ciclon. Se
considera que el peligro &5 moderado.
Mientras permanezca en esta etapa, se
emitirdn boletines con una frecuencia de
cada 6 horas.

Alarma. Se establece cuando un ciclén
tropical se aleja a una distancia de entre
100 v 400 km. de un area afectable,
dependiendo de la intensidad del ciclan. 5e
considera que el peligro es alto. Mientras
permanezca en esta etapa, se emitiran
boletines con una frecuencia de por lo
menos cada 3 horas.

ALERTA ROUA

Afectacion. - Se establece cuando, después
del impacto de un ciclén tropical, continda
afectando al area de manera directa o se
comienza a alejar de la misma hasta una
distancia maxima de 250 km. Se continuan
perciblendo los efectos del ciclon, Se
considera un maximo de peligro. Mientras
permanezca en esta etapa, se emitirdn
boletines con una frecuencia de por lo

menaos cada 3 horas.

Elwhbese @ Shtarnm i Akt Temprang pds O lone. Trope bhes

Alerta Gris.

c'?l'qu,w

La emite el Oficial de Proteccion del Puerto a través del drea de seguridad de ASIPONA Veracruz
{Centro de Comando y/o el Coordinador de Seguridad), al finalizar la temporada de lluvias y ciclones
tropicales, y se mantiene de manera preventiva ante la presencia de algun fenomeno extraordinario,

por lo cual, el Oficial de Proteccion del Puerto a través del area de seguridad de ASIPONA Veracruz
{Centro de Comando y/o el Coordinador de Seguridad) emitira boletines por lo menos cada 24 hora

— .
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correspondan.
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trabajo.
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Riesgos internos.

Marina, @D @

Durante el tiempo de duracidn de la ALERTA GRIS los integrantes del Subcomité de Seguridad,
Higiene y Ecologia del Puerto se mantienen informados, mediante los boletines el Oficial de
Proteccion del Puerto a través del drea de Seguridad de ASIPONA Veracruz (Centro de Comando y/o
el Coordinador de Seguridad) y realizan las tareas previamente definidas que a cada uno

A partir de 12 emision de la ALERTA AZUL el Subcomité de Seguridad, Higiene y Ecologia del Puerto
se declara en sesidn permanente e instala el Comando Operativo Unificado.

hora después se emita la alerta azul en la Sala de Juntas de la Gerencia de Operaciones de ASIPONA
Veracruz primer piso, planta baja.

A continuacidn, se establece el semaforo de Identificacidn de los Riesgos Internos al centro de ({

Yenta ns de widrin. N

(1) NINGUNO: AUSENCIA DE

ELEMENTO/RIESGO

(3) INTERMEDIO: REQUIERE ATENCION

INMEDIATA.

¥/ Los integrantes del Subcomité de Seguridad, Higiene y Ecologia del Puerto se retinen maximo una

Elatoes; Genencis de Operacones de i ASIPOMA Verarna.

Edirficu

administrativo -
operaciones de ASIPONA

A
-

g

operaciones de ASIPONA

Veracruz.

S Veracruz. =
| Ventilas. Edificio  administrativo  y
! operaciones de ASIPONA §\
-"I.' Veracruz. |
. [‘ | Antepechos. Edificio administrativo vy | (:j
[/ operaciones de ASIPONA
/Y Veracruz,
| Canceles de vidrio. Edificio administrativo ¥ |
I operaciones de ASIPONA
, Veracruz.,
I Limparas. Edificio  administrativo v |
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\J{ Entrepafios o repisas. Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA
Veracruz.
' Objetos sobre entrepaiios o Edificio  administrativo  y |
Repisas. aperaciones de ASIPONA
i Veracruz.
Cuadros. Edificio administrativo ¥
operaciones  de  ASIPONA |
Veracruz,
Pantallas. Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPOMNA
— Veracruz. |
-~ Espejos. Edificio administrativo ¥
' operaciones de ASIPONA
S Veracruz. -
Liquidos toxicos e inflamables. Edificio administrativo i
operaciones de ASIPONA
- Veracruz.
Macetas y objetos colgantes. Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA
- _\Veracruz. . )
Plafones, Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA
Weracruz.

Escritorios

.
¥

Elabwiafi: GETEneil de Oparsoanes o8 L ASPONS Versoml

Edificio administrativo ¥

\ operaciones de ASIPONA Veracrua.
!:7.' Magquinas Areas operativas de maniobra
I oo Veracruz.
,!f' I".I.'r Mesas Edificio administrativo V|
/1 ' operaciones de ASIPONA Veracruz.
| sillas - H Edifiic  administrative v

operaciones de ASIPONA Veracruz.

Equipo de computo

Todos aquellos con ruedas y carretillas Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA Veracruz.

Objetos que puedan volcarse Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA Veracruz. /
Edificio ﬁnistrati-v_n ',.r '

operaciones de ASIPONA Veracruz,

e . (E————
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Libreros
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Roperos, casilleros, etc.

Archiveros

Estantes no anclados en los
muros o en el techo entre si

Edificio administrativo y
operaciones de ASIPONA Veracruz.
Edificio administrativo v
operaciones de ASIPONA Veracruz,
Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA Veracruz.
Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA Veracruz,

Almacenes de papel.

Dlabord: Gerencia de Dpeepondnes de i ASPOMA Veiairug

Inmueble de almacenamiento de

archivo [(Estacionamiento de k
Edificio Principal y Centro de
Negocios).

| Almacenes de carton.

Madera de trinca.

Combustibles liguidos (residuos).

Almacén de Residuos Peligrosos.

Solventes.

Taller de mantenimiento.

Otros productos v sustancias
guimicas.

Edificio administrativo ¥
operaciones (material de limpieza)
Almacén de Residuos Peligrosos.

Transformadores eléctricos.

Edificio administrativo ¥y
operaciones de ASIPONA Veracruz y
Subestaciones  eléctricas  de
ASIPONA Veracruz.

|

Sub estaciones eléctricas.

Cigarros.

Edificio administrativo,
operaciones de ASIPONA y dentro
del Recinto Portuario. Y

Colillas mal apagadas.

Hornillas o parrillas eléctricas.

Cafeteras vacias conectadas.
-




¥Contacto y clavijas en mal estado.

Horno de microondas sin base
interna o plato protector.

Marcos de puertas.

[laBeied: Garentia de Dperackones de ia AHPONA Verson,

Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA Veracruz.

~ Marcos de ventanas.
Canceles.

Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA Veracruz.
" Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA Veracruz.

Elsbord: Gesencls de Dperacomes de s ASIPOMNE Yeracrur.

3
Ifs &
y Tapetes . Edificio
fat operaciones de ASIPONA Veracruz.
3 Jergas B Edificio administrativo a
_ ) operaciones de ASIPONA Veracruz,
Macetas - Edificio administrativo ¥
12 operaciones de ASIPONA Veracruz.
; Basureros Edificia administrativo W
operaciones de ASIPONA Veracruz. |
Ceniceros Edificio administrativo ¥
- operaciones de ASIPONA Veracruz.
.]l Archiveros Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA Veracruz,
Pizarrones Edificio administrativo ¥
. operaciones de ASIFONA Veracruz,
f Extintores Edificio administrativo ¥
' i operaciones de ASIPONA Veracruz,
Elstoen: Gerencia g Dperacones de Lo ASTPON Ver, B

. Rejas en ventanas y puertas.

Edificio

administrativo ¥y
operaciones de ASIPONA Veracruz. ‘

administrativo vdf
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= \CErradu ras.

‘ Filtros (control de accesos).

Extintores inaccesibles.

Edificio administrativo ¥
operaciones de ASIPONA Veracruz.
Edificio

administrativo v |
operaciones de ASIPONA Veracruz.

Extintores vacips.

| arzmarmEr

Cerraduras que no abren.

Puertas que se atoran. X

bt Greereis de Cpes o ot de b ASIPONA Verscius

Determinacion del grado de riesgo de incendio (NOM-002-5TP5-2010). Este sistema establece los
criterios basicos para determinar su grado de riesgo. Tomando esta tabla como parametro conforme
lo marca la S.T.P.S. (El estudio de la NOM-002-STPS-2010 publicada en el DOF el dia 22 de diciembre

de 2009 en su apéndice "A").

DETERMINACION DE RIESGO DE INCENDIO

Administracién del Sistema Portuario Nacional

W El nombre, denominacion, razén social o

) identificacidn especifica del centro de trabajo:
La descripcion general del proceso productivo:

3

final del riesgo de incendio.

Veracruz, 5.A. de C.V.
Av. Marina Mercante ndmero 210 Col. Centro CP.
El domicilio completo del centro de trabajo: 91700 Verscruz, Ver.
Administracién de Puerto.

El nimero maximo de trabajadores por
turnos de trabajo o, en su caso, los 181
ubicados en locales, edificios o niveles del
centro de trabajo.
El nimero maximo estimado de personas
externas al centro de trabajo que concurren 8000
a éste, tales como contratistas y visitantes.
La fecha de realizacion de la determinacion 22 DE MAYO 2024

El nombre de la(s) persona(s)

ING. ALEIANDRO ANDRADE GONZALEZ
REG. CENAPRED/VZ/PC/062012/60852
REG. STPS AAGAB51219617-0005
REG. TGIR 14013433

responsable(s) de la clasificacion realizada. CEDULA PROFESIONAL: 14158927
TERCERO ACREDITADO SPC REGISTRO NO.: SPC-DGPyR-
TAPF-R34-V0B1024 s

Eladane: Gariraia O Operatnes da i ASPONA Viraina
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CONCEPTO e m. e
; i { i

Igual o mayor de 3 000

Superficie construida, en metros cuadrados.

Inventario de gases inflamables, en litros. lgual o mayor de 3 000

/ ;’} Inventario de liguidos inflamables, en litros lgual o mayor de 1 400
Menaor de 2 000

I |
-""f | inventario de liquidos combustibles, en litros.

l Inventario de sdlidos combustibles, incluido el
muobiliario del centro de trabajo, en kilogramaos.

Menor de 15 O

Materiales pirofdricos v explosivos, en
kilogramos

Cualquier cantidad,

" lakarh; Garencis de Cparaciones da L ASISONA Veraonat.

CALCULO DE LA SUPERFICIE CONSTRUIDA EN METROS CUADRADOS

IDENTIFICACION DEL AREA CoDIGo | ANCHO LARGO | SUPERFICIE

|‘ . EDIFICIO PRINCIPAL Y ANEXD 1 6.937 | 1,000.000 6,936,949
r s DE;:IACMMFE:'M’E"TG Y 2 4116  100.000 411,593 [LIETLT
OFICINA DE SEGURIDAD 3 9,600 17.100 ST RI=1] ORDINARIO
| OFICINAS DE OPERACIONES ad 5642 | 100,000 564172 LRI
/ OFICINAS DE ALMACENES 2 3350  100.000 335.020 [PLOIG LGN
ALMACEN 4 & 2487 | 1000000 2,487 470 DT

ALMACEN 10 |7 | 1902| 1000000 1502300 eEGlEETY |

ALMACEN 11 g 3574 1,000.000|  3,573.640

ALMACEN 12 9 3525| 1,000.000  3,525.000
ALMACEN 14 w0 9.723|  100.000 ERrR L] ORDINARIO

ALMACEN 19 H 6.171| 1,000.000  6170.790
ALMACEN 19 ANEXD 1 2.246| 1,000.000|  2,245.860 (LML




ALMACEN CERVANTES 13 3.645| 1,000.000|  3,644.700

DEPARTAMENTODE BOMBEROS | % | 4.935| 1000000  4936.000

CENTRO DE COMANDO 15 1287  100.000 128,670

ALMACEN 21 e 5.000(  17.500 £7.500

ALMACEN 22 1 5000  17.500 87.500
EXPLANADAS 1,2,4,6,9,12,13,14 ¥

EHPﬂ:EALT_::L:::E:_IL:t;’A‘} iﬂﬂm 18 7.378.187 100.000 | 737.818.730

S i — 2 . -

SUPERFICIE CONSTRUIDA EN METROS CUADRADOS =

OREDMMNARID

ORDINARIC

ORDINARIO

775,992.34

Elabars: Gerencia de Operacionaes. de Ly A5PONS Versons.

RESUMEN DE DATOS DEL INVENTARIOD

Inventana | Inventario uliles | Matanals
Inventario da Tiouddes | e iquktos combustibles, | piroféricos | Resultado
g | rables| combsbies| TOPNEWS |y e
inflamables (litros) litros) mobiliario | explosives | - ecuacion
(Htros) kgl (kg
1| 0000 0.000 0000 | 10,860.000 1 0000 | 10,860.000
2| 0000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
| 3| 0000 0.000 0.000 0.000 0000 | 0000 | ERROR |
4| 0000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 ERROR
5| 0.000 0.000 0,000 0.000 0.000 0.000 ERROR
6/ 0000 | 0000 | 0000 0.000 0.000 0.000 ERROR |
' 7| 0.000 0,000 0.000 | 0.000 0.000 0.000 ERROR
8| 0000 0.000 0,000 0.000 0.000 0.000 ERROR
9| 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 ERROR
10| 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0,000 ERROR
1] 0000 0.000 0.000 0,000 0.000 0,000 ERROR |
12| 0.000 0.000 0.000 0000 | 0000 0,000 ERROR
13|  0.000 0.000 0.000 0000 | 0.000 0.000 ERROR
4] 0000 | 0000 0.000 0000 | 0000 0,000 ERROR
15| 0000 | 0000 0.000 0000 | 0.000 0.000 ERROR
16| 0000 | 0000 0,000 0000 | 0.000 0.000 ERROR
17| oooo | o000 0.000 0.000 0.000 0.000 ]
18] 0.000 0.000 0000 | 0000 0.000 0.000 | ERROR
|TOTAL= |  0.000 0.000 0.000 10,860.000 |  0.000 o
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Blabord: Gerencia de Dperaconss o la ASTPOKE Versomg,




\/

Marina

Aquel gue tiene un rango inflamable con el aire a 37.8 "C y presion
estandar de 101.3 Kpa

INVENTARIO MAXIMO EN EL ANO Y TOTAL
INVENTARIO 1: GASES INFLAMABLES (L)

0.000

INVENTARIO 2: LIQUIDOS INFLAMABLES (L)
Aguel con un punto de inflamacién de no mas de 37.8°C

0.000

INVENTARIO3: LIQUIDOS COMBUSTIBLES (L)
Aquel con un punto de inflamacion superior a 37.8 *C susceptible de
entrar en combustidn.

0.000

INVENTARIO 4: SOLIDOS COMBUSTIBLES (Kg)
Aquellos materiales que arden en estado solido al combinarse con
un comburente y entrar en contacto con una fuente de calor (Para
determinar este inventario del drea por el mobiliario, considerar 60

Kg por trabajador en el drea.

10,860.000

MATERIALES PIROFORICOS Y EXPLOSIVOS (Kg)
Aguellas sustancias que en contacto con el aire reaccionan
violentamente con desprendimiento de grandes cantidades de luzy |
calor,

Por este medio el que suscribe el
Ing. Alejandro Andrade Gonzalez
Cédula profesional: 14158927

EDIFICIO PRINCIPAL ¥ ANEXO. 6,936.949 m2

Dishonts, Gerencie de Operacmnes de o ANPONA Verscray,

el

TALLER DE MANTENIMIENTO Y OFICINAS. 411.593 m2

OFICINAS DE OPERACIONES. 564.172 m2

OFICINAS DE ALMACENES. 335.02 m2

ALMACEN 4. 2,487.47 m2

ALMACEN 10. 1,902.30 m2

jz ALMACEN 11. 3,573.64 m2

Tercero Acreditado SPC Registro No.: SPC-DGPyR-TAPF-R34-V081024 con fecha 22 del mes de mayo n

. realizo la determinacion del grado de riesgo de incendio, con apego a la normativa aplicable. Sirva el f
presente para lo que el sujeto obligado requiera.
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ANVIACEN 12. 3,525 m2
ALMACEN 14. 972.29 m2
ALMACEN 19. 6,170.79 m2
ALMACEN 19 ANEXO. 2,245.86 m2
ALMACEN CERVANTES. 3,644.70 m2
DEPARTAMENTO DE BOMBEROS. 4,936 m2
CENTRO DE COMANDO. 128,670 m2
ALMACEN 21. 3,840.90 m2
ALMACEN 22. 1,823.57
XPLANADAS 1,2,4,6,9,12,13,14 Y EXPLANADA 737,818.73

PLAYA LINDA, EXPLANADA MUELLE 1, MUELLE
7 Y PASILLO CERVANTES.

Flabenird: erencis de Operaoones de la A5 PORE 'Yeraiug.

Directorio de inventarios.
Recursos externos del inmueble.

Helipuertos, x

" Baldios en buen estado. X ]

Areas dentro del Recinto Portuario

{l_;'nplanadasl,

e o ———

| Hoszpitales, Clinicas, etc. X |

Cruz Roja, Clinicas del IMS5, Hospital
General, Hospital Espafiol y Hospital de
Maria.

Estaciones de bomberos. | X

El CREI (bomberos de ASIFONA
Veracruz] dentro del Recinto Portuarioy
bomberos municipales a 3 kildmetros.

Central de ambulancias. X

Interior del Recinto Portuario y Base
Morte de Cruz Roja a 1 kilometra,

Lot SRR S

i Fabricaz o talleres con | X
equipo para el control de
incendios.

Cesionarias del Recinto Portuario.

| Depdsitos de maguinaria | X
pesada.

Cesionarias del Recinto Portuario,

Flaborg: La Garencis de Operationrs di ln ASIROMA, Virserup
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Recursos internos del inmueble en dreas comunes administradas por la ASIPONA Veracruz.

Extintores en dreas a cargo de la ASIPONA Veracruz., total de extintores: 271.

Taller de

Almacen 19

. Caseta Vias

Férreas

Taller de Mantto.

Eléctrico

| Isla de Sacrificios

Muelle 8

Subestacion 10

Acceso F.
Veldsquez
Vehicular

Acceso F.
Velasquez
Peatonal

" Aduana Oficinas

Comavac

Aduana Edificio

Fiscales

Aduana S,

Reconocimiento

Aduana

~ Exportacion

Aduana Vias
Faérreas

Aduana P.

__Reconocimiento
Aduana Armada de

México

Subestacion
Eléctrica 1

Subestacion
Eléctrica 2

2 & extintores Hoja 1 de 34
1 2extintores | Hoja 2 de 34
4 J exdintores Hoja 3 de 34
g 2 efintores Hoja 4 de 34
0 13 extintores Hoja 5 de 34
0 3 extintores Hoja 6 de 34
0 1 extintores Hoja 6 de 34
(4] 2 extintores Hoja 7 de 34
0 9 extintores Hoja 8 de 34
0 1 extintores Hoja 9 de 34
0 1 extintores Hoja 9 de 34
0 6 extintores Hoja 10 de 34
1 2 extintores Hoja 10 de 34
0 1 extintores Hoja 11 de 34
0 5 extintores Hoja 11 de 34
0 4 extintoras Hoja 12 de 34
3 extintores Hoja 12de 34
1 extintores Haoja 12 de 34
15 extintores Hoja 13 de 34
4 gxtiniores Hoja 14 de 34
2 extintores Hoja 15de 34’>'
2 extintores l Hoja 16 de 3{‘

P e
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; Subestacién
Elécirica 3

Subestacion
Eléctrica 5

Subestacion P.
Emergencia

Subestacion 7

Subestacion 8

Subestacion
Receptora

Almacén 21

. Almacén 19 anexo

Subestacion 4 F.
Veldsquez

Subestacion CALT

Oficinas CALT

Garita T

Coberlizo
Cervantes

Subestacion E. 9
Bahia Logistica

Subestacion E. 11
Bahia Logistica

Subestacion E. 12
Bahia Logistica

Subestacitn E. 13
Bahia Logistica

| Subestacion E. 14
Bahia Logistica

" Subestacion E. 15
Bahla Logistica

Subestacion E. 16
Bahia Logistica

AREA

Edificio Anexo

“Edificio Principal P/

Baja

Edificio Principal
.. piso1

dificio Principal
pisa 2

Edificio Principal

P
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2 extintores Hoja 17 de 34 l

2 exfintores Hoja 18 de 34

2 extintores Hoja 19 de 34

1 extintores Hoja 20 de 34

1 exdintores Hoja 21 de 34

1 extintores Hoja 22 de 34

11 extintores Hoja 23 de 34

3 extintores Haoja 24 de 34

2 extintores Hoja 25 de 34

4 extintores Hoja 26 de 34

4 extintores Hoja 26 de 34

2 extintores Hoja 26 de 34

4 extintores Hoja 27 de 34

1 extintores Hoja 28 de 34

1 extintores Hoja 29de 34

1 extintores Hoja 30 de 34

1 extintores Hoja 31 de 34

1 extintores Hoja 32 de 34

1 extintores Hoja 33 de 34

1 extintores Hoja 34 de 34
CANTIDAD FORMATO ‘é\

TOTAL F-24 g

6 extintores Hoja 1de 18 G
17 extintores Hoja 2 de 18

7 extintores Hoja 3 de 18

5 extintoras Hoja 4 de 18 f

9 extintores Hoja 5 de 18/ |

4 o




N/ e |
Edificio Principal . .
piso 4 T 8 extintores Hoja 6 de 18
Edificio Principal
piso 5 4 4 extintores Hoja 7 de 18
Exlifios e 5 B extintores | Hoja 8 de 18
piso 6
g Edificio Principal
| E‘?’.“,_?_ 5 6 extintores 5| Hoja 9 de 18 L
i ¥ e 10 12 extintores | Hoja 10 de 18
piso 8
Edificio Principal T ! .
! Maritimo 1 1 extintores Hoja 11 de 18
S8iE . egaou 4 4 extintores Hoja 12 de 18
Piso 1
Centro D. negocio )
P/ Baja 4 T extintores Hoja 13 de 18
Operaciones :
4 =
| Planta Baja 5 9 extintores Hoja 14 de 18
Cperacionas piso 1 2 2 extintores Hoja 14 da 18
Operaciones .
Estacionamianto 0 Facn i it
Bomberos 1 & extintores Hoja 16 de 18
Comedores 0 6 extintores Hoja 17 de 18
Centro de
| Comando 1 2 extintores Hoja 18 de 18
=tock 21 71
_/r 1 Cumar 0 ]
{f Unidad 019 0
i) Linidad 020 1
' Unidad 025 2
. Puerta silos 0
Pitolina 0 i\ |
103 b

RS
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De acuerdo a lo establecido en la tabla A.1 del Apéndice A de la Norma 002-5TPS-2010, se tiene
como riesgo de incendio ALTO 6 instalaciones: Edificio principal, almacén 11, 12, 19, 21 y almacén
Cervantes. El edificio principal cuenta con una red fija contraincendios comprendida por/hidrantes
y extintores portatiles en cada piso, a diferencia de los almacenes los cuales por su ve flad de
productos al almacenar no se puede manejar una red fija de tipo hidrante, haciendo cumplimiento

-.-'q.-"ﬁ"-‘__,
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U ala norma con la instalacidn de extintores de diversas capacidades en toda el area de influencia de
ichas instalaciones.

Quedando asentado su mantenimiento y recorridos mensuales de supervision registrandolos en el
formato ASPN-VER-GO-F-24, adicional a que cada lunes y viernes se realiza un recorrido de
supervision de condiciones de seguridad en todas las instalaciones y dreas de este Recinto por parte
del personal de bomberos del CREl, quedando asentados en el formato ASPN-VER-GO-F-25, esta
informacidn queda resguardada en el drea de seguridad de esta ASIPONA Veracruz.

Asi mismo, para la mitigacidon de estos riesgos se cuenta con una estacion de Bomberos [(CREI -
ASIPONA Veracruz) conformada por vehiculos v herramientas necesarias para atender multiples
emergencias como: incendios, derrames y contencidn de fugas de materiales peligrosos, rescate en
espacios confinados, rescate en alturas y rescate vehicular. Para ello se cuenta con 16 bomberos y
2 paramédicos, en guardias de 24 horas con 8 bomberos y 1 oficial para dar respuesta a los llamados
de emergencia. También se tiene una ambulancia de cuidados intensivos y personal técnico en
urgencias médicas para su correcta operacion y que tiene una certificacion para la operacién de

yehiculos de emergencia.

VEHICULOS PARA LA ATENCION DE EMERGENCIAS Y URGENCIAS

Unidad motobomba E-ONE modelo 1998 con capacidad de 4500 | de agua en el tangue y bomba de
1000 GPM.

Unidad motobomba tipo escala E-ONE modelo 2000 con capacidad de 2,000 |. de agua en el tanque y
bomba de 1500 GPM.

Camidn pipa marca INTERNATIONAL modelo 2017 de capacidad de 20,000 I. de agua v sistema fijo dual
de extincidn con espuma AFFF o agua.

Camion Pipa INTERNATIONAL modelo 2013 de capacidad de 20,000 I de agua.

Unidad FORD F-250 SUPER DUTY modelo 2011 doble cabina con capacidad de 800 [ de agua, utilizada
como respuesta rapida en incendios, asi como para rescates.

3 bombas contra incendio MAGIRUS IVECD EUROFIRE.

1 ambulancia de cuidados intensivos modelo Fiat 2021,

1) / Eleta s, Genendia &8 Operganei di La ASIPOMA Verkong

@X \/f) Sefializacion.

cuenta sefalamientos distribuidos adecuadamente dentro de todo el Recinto Portuario, teniendo
reros informativos, preventivos, restrictivos v prohibitivos conforme lo marea la NOM-026-5TP

- “ -
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i 2008 y la NOM- DD3-SEGOB-2011, ademas de contar con un stock de sefialética para su reemplazo
inmediato o colocacion en sitios requeridos.

Programas de mantenimiento.

Los programas de mantenimiento de los eguipos contra incendio (vehiculos de emergencia y
extintores) se llevan a cabo por un tercero, el cual proporcionara el servicio mediante la contratacién
de personal técnico y especializado de cada marca, teniendo el control documental de las bitdcoras
para la revision de estos y su programa de mantenimiento preventivo y correctivo.

MNormas Oficiales/Marco Juridico.
NOM-003-SEGOB / 2011- sefiales y avisos para proteccion civil- colores, formas y simbolos a utilizar,

NOM-001-5TP5-2008, Edificios, locales, instalaciones y dreas de los centros de trabajo-Condiciones
de seguridad e higiene. D.O.F. 13-XII-99.

NOM-002-5TP5-2010, Condiciones de seguridad-Prevencion, proteccion y combate de incendios en
los centros de trabajo. D.OF, 09-X11-2010.

PROY-NOM-005-5TP5-2017, Manejo de sustancias guimicas peligrosas o sus mezclas en los centros
de trabajo; Condiciones y procedimientos de seguridad vy salud.

NOM-006-5TP5-2014, Manejo v almacenamiento de materiales, condiciones y procedimientos de
seguridad.

NOM-018-5TPS-2015, Sistema armaonizado para la identificacion y comunicacion de peligros y
riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

NOM-026-STP5-2008, Colores y sefiales de seguridad e higiene, e identificacion de riesgos por
fluidos conducidos en tuberias. D.O.F. 25-XI-2008.

NOM-030-STPS-2009, Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo, funciones y
actividades.

NOM-100-5TP5-1994, Seguridad-Extintores contra incendio a base de polvo quimico seck con

presién contenida, especificaciones.
- r_':-h—-r”A‘-
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Ejercicios y simulacros.

Tanto la capacitacién, difusion, ejercicios y simulacros, que se realizan en este Recinto Portuario
estardn basados en el calendario que elabora la Subgerencia de Proteccion y la jefatura de seguridad
y se documentan por medio del Sistema de Gestion Integrado Integral (IS0-9001, 1S0-14001, 150-
18001 v en proceso de la 150-45001) y del Sistema de Gestion de Proteccion (IS0-28000) de la
ASIPONA Veracruz.

Subprograma de auxilio.

k|

Actividades destinadas principalmente a rescatar y salvaguardar a la poblacién laboral, asi come a
nuestros clientes, proveedores y otros visitantes que se encuentren expuestos a peligros y riesgos, £
siendo este un instrumento de planificacion para la respuesta de emergencias, el cual funciona
como respuesta ante el embate de un agente perturbador, que por nuestra ubicacion y actividad

j: F pudiese presentarse.
5 Comprende las siguientes funciones:

Alertamiento.

Se cuentan con 19 alarmas sonoras y visuales, dieciséis de ellas se ubican en el recinto portuario, las
cuales se activan en caso de tener que realizar un alertamiento general a todas las cesionarias, para
una posible evacuacion.

Ubicacldén de alarmas.

Torre de muelle 1.

Torre de muelle 2.

Almacén 10.

Exterior almacén 11.

Almacén 14,

Muelle 6.

Almacén 19.

Almacén 19 bis. 2
Acceso peatonal de Fidel Velazquez.

———
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\V 0. CIMAR.
1. Almacén 21,

12. Oficimas CALT.

13, Comedor CALT.

14. Taller de mantenimiento.

15, Oficina de mantenimiento.

16. Edificio de la Gerencia de Operaciones.

fjf'd'? 17.  Edificio principal.
‘-_J—_‘ 18. Archivo de ingenieria.
7l 19.  Archivo de GAF.

Las alarmas del 1) al 14) se activaran por parte del personal de ASIPONA Veracruz o de vigilancia,
cuando se reciba la orden directa por parte del centro de comunicaciones o del secretario técnico.

Las alarmas 15], 16) v 17] se encuentran en el interior de cada piso del edificio principal, edificio d
*la Gerencia de Operaciones y oficina de mantenimiento, en estos inmuebles se cuenta con un total

de 300 detectores de humo inteligentes y 60 luces estroboscdpicas con alarma audible, conectados

en serie a un tablero central y un tablero electronico de notificaciones de activacion en tiempo real,

ubicado en bomberos del CREI- ASIPOMNA Veracruz.

Las alarmas del 18) y 19) estan en el interior de los inmuebles y cuentan con detectores de humo y
o sistema de supresidn de incendio automatizado.

S‘V /V Planes de emergencia.
|- o
]

Son nuestras actividades y procedimientos especificos de actuacion destinadas a garantizar |a
proteccion de quienes laboran o acuden a nuestras instalaciones, asi como la de nuestro inmueble
¥ su entorno, los bienes y recursos que el mismo alberga, por consecuencia de la presencia de un
u . agente perturbador internc o externo, ejecutan sus actividades los brigadistas de la ASIPONA
/| \ Veracruz mientras arriban los grupos de emergencia especializados.
i

}! Procedimiento de emergencia respecto a personas con discapacidad que laboran y/o visitantes.

El responsable o administrador de los inmuebles, establecimientos y espacios de los sectores
publico, privado y social, debera implementar en coordinacion con la Unidad Interna de Prote
Civil, el procedimiento de emergencia para la atencidn de persona con discapacidad, conside

lo siguiente:

'@-—-.
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a) Antes de la evacuacion:

1. Indicar a la persona con discapacidad que cuente con un silbato v que deberd manténer una
linterna cerca de su lugar de trabajo o estudio y asegurarse de que funciona correctamente,
asi, en caso de suspension del suministro de energia eléctrica podra contar con iluminacidn,

2. Indicar a la persona con discapacidad que debera conocer y recorrer las rutas de evacuacidn, /‘f
puntos de reunidn, zonas de menor riesgo y salidas de emergencia, al menos, las mas

cercanas a su lugar de trabajo.

% -~ 3. Indicar a la persona con discapacidad que debera conocer el procedimiento de emergencia.
N'.\ \ 4. Indicar a la persona con discapacidad que debera identificar al brigadista responsable de la
\ rona donde labora.
H'}JR 5. Indicar a la persona con discapacidad que, en caso de usar equipo ortopédico,debera ££(
\\, informar a la Unidad Interna de Proteccion Civil el manejo especifico de su equipo para
trasladarla en caso de emergencia o desastre,

€. Indicar a la persona con discapacidad que debera identificar los equipos de emergencia y
dispositivos de alertamiento en su lugar de trabajo.

b) Durante la evacuacién:

I

7

1. Indicar que, en caso de sismo o incendio, no debe utilizar los ascensores ni escalera
eléctricas.

2. Indicar gue el brigadista debe tomar el control de los equipos ortopédicos Unicamente
cuando la persona con discapacidad lo permita.

3. Indicar que se debe trasladar con rapidez a la persona con discapacidad con el equipo que
utiliza para su movilizacion, guiandola cuidadosamente.

4. Indicar gue, en caso de no poder mavilizar a la persona con discapacidad, se debera trasladar
con ayuda de las personas necesarias para bajar o subir escaleras o desniveles utilizando las
técnicas de levantamiento adecuadas. En caso de ser posible, trasladar también el equipo.

5, Indicar que la evacuacion de la persona con discapacidad se realizara de forma simultdnea
con la demas pablacidn, siempre y cuando no obstruya o aumente el tiempo de evacuacion
general, De ser el caso, deberd adherirse a los procedimientos especificos del inmueble.

b. Indicar que la brigada de evacuacidn debe asegurarse de trasladar a la persona con

M discapacidad al punto de reunidn.

&7

c)|Después de la evacuacién:
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1. En caso de que la persona con discapacidad requiera atencidn médica, la Unidad Interna
de Proteccion Civil realizara lo necesario para su traslado y/fo atencidn.

Discapacidad visual o con baja visidn.

a) Antes de la evacuacion:

1. Sugerir a la persona con discapacidad que mantenga un silbato en su lugar de trabajo.
2. Indicar ala persona con discapacidad que debera conocer y recorrer las rutas de evacuacion,

.‘*'

'\ff:‘-»

puntos de reunion, zonas de menor riesgo y salidas de emergencia, al menos, las mas
cercanas a su lugar de trabajo.

Indicar a la persona con discapacidad que debera conocer el procedimiento de emergencia.
Indicar a la persona con discapacidad que debera identificar al brigadista responsable de la
zona donde labora.

Indicar a la persona con discapacidad gue, en caso de usar equipo auxiliar, debera informar
a la Unidad Interna de Proteccidn Civil el manejo especifico de su equipo para trasladarla en
caso de emergencia o desastre.

Indicar a la persona con discapacidad que debera ubicar los equipos de emergencia y

dispositivos de alertamiento en su lugar de trabajo.

b) Durante la evacuacion:

e

6. Sila persona con discapacidad tiene perro guia, recuerde que el perro se convierte en parte

En caso de emergencia, no debe utilizar los ascensores ni escaleras eléctricas.

Fresentarse con la persona con discapacidad, indiquele qué estd pasando y ofrezca su ayuda.
Colocarse delante de la persona con discapacidad, ofrézcale su brazo u hombro, de este
modo usted se transformara en un guia vidente para indicarle claramente lo que va a hacer,
no le tome del brazo, mucho menos del baston.

Procurar ser muy descriptive acerca de lo que estd sucediendo y de la ruta de

evacuacion. Asimismo, debera alertar de posibles peligros en el recorrido.

del cuerpo de la persona, por lo que es necesario facilitar gue la evacuacion sea segura, tanto
para la persona como para el animal.

La evacuacidn de la persona con discapacidad se realizara de forma simultanea con la demas
poblacidn, siempre y cuando no obstruya o aumente el tiempo de evacuacion general, de
ser el caso, debera adherirse a los procedimientos especificos del inmueble,

Al final del procedimiento de evacuacion, asegurese de trasladar a la persona co

discapacidad al punto de reunidn. _ :
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c) Ogspués de la evacuacidn:
1. En caso de que la persona con discapacidad requiera atencién médica, la Unidad Interna

de Proteccidn Civil realizara lo necesario para su traslado y/o atencidn.
Discapacidad auditiva o con baja audicién.

a) Antes de la evacuacién:

"3, 1. Definir la forma que utilizard para alertar a la persona con discapacidad en caso de
\ emergencia y hagalo de su conocimiento.
K 2. Sugerir a la persona con discapacidad que tenga una linterna cerca de su lugar de trabajo, a
: f_-,',‘n‘\ fin de facilitarle leer los labios en la oscuridad.

3. Indicar ala persona con discapacidad que debera conocer y recorrer las rutas de evacuacidn,
puntos de reunion, zonas de menor riesgo y salidas de emergencia, al menos, las mas
cercanas a su lugar de trabajo.

4. Indicar a la persona con discapacidad que debera conocer el procedimiento de emergencia.

5. Indicar al personal con discapacidad que debera identificar a los y las brigadistas
responsables de la zona donde labora.
6. Indicar a la persona con discapacidad que debera ubicar los equipos de emergencia en su

lugar de trabajo.
i b) Durante la evacuacion:
L_,!’ 1. Encaso de emergencia, no debe utilizar los ascensores ni escaleras eléctricas.

I 2. Alerte a la persona con discapacidad con un leve toque en el hombro o €l brazo.
3. La evacuacion de las personas con discapacidad se realizara de forma simultanea con la

.f"J demas poblacidn.
. . 4. Al final del procedimiento de evacuacion, asegurese de trasladar al personal con
\(ﬁ. discapacidad al punto de reunidn. E
M ‘i’s"'
¢) Después de la evacuacion: 0
5\ 1. En caso de que el personal con discapacidad requiera atencion medica, la Unidad Interna

de Proteccion Civil realizara lo necesario para su traslado y/o atencion.

apacidad intelectual.
[
/
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a) Antes de la evacuacion:
1.

Sugerir al personal con discapacidad que mantenga una linterna cerca de su lugar de trabajo
o estudio, asi, en caso de suspension del suministro de energia eléctrica podra contar con
iluminacion,

Indicar a la persona con discapacidad que debera conocer y recorrer las rutas de evacuacion,
puntos de reunion, zonas de menor riesgo y salidas de emergencia, al menos, las mas
cercanas a su lugar de trabajo.

Indicar a la persona con discapacidad que debera conocer el plan de emergencia.

Indicar a la persona con discapacidad que debera identificar a los y a las brigadistas
responsables de |a zona donde labora.

Indicar al personal con discapacidad que debera identificar los equipos de emergencias y
dispositivos de alertamiento en su lugar de trabajo.

Indicar al personal con discapacidad que deberd informar a la Unidad Interna de Proteccion
Civil, asi como a sus compafieros, compafieras o personas cercanas si toma medicamentos y
el manejo especifico de su discapacidad para trasladarla en caso de emergencia o desastre.

b) Durante la evacuacidn:

Iy

1. En caso de emergencia, no debe utilizar los ascensores ni escaleras eléctricas. 5i la
situacion lo permite, explicar a la persona con discapacidad lo que esta pasando y lo que van
a hacer (evacuar hacia un lugar seguro).

Poblacion de |a tercera edad, con alguna discapacidad.

En consideracion y con base en los establecido por parte de la ONU, la poblacidn que sea mayor de
los 60 afios sera tratada con preferencia y en caso de un suceso la unidad de proteccion civil, asi
como el personal responsable de las dreas u inmuebles deberan de tomar en cuenta las
discapacidades o requerimientos especiales de movilidad para prestar una correcta atencién y
evacuacion del personal, asi como tener en consideracidn las anteriores instrucciones para el caso

especifico de cada caso.

En el caso de que la persona requiera de atencién médica, la Unidad Interna de Proteccion Civil,
deberd de dar los primeros auxilios y solicitar la presencia de las unidades médicas del CREI para su

atencion.

Accesos y rutas de evacuacion para personas con diferentes discapacidades al centro de trab &

N i
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Antes.

Se realiza adecuadamente el programa de mantenimiento a los inmuebles e instalaciones
(Gerencia de Ingenieria del departamento de mantenimiento y construccion de la ASIPONA
Veracruz).

Se verifica de manera mensual los extintores para garantizar su correcto funcionamiento
{bomberos CREI-ASIPONA Veracruz).

Verificar diariamente que no estén obstruidos los equipos contra incendio (bomberos CRE|-
ASIPONA Veracruz, personal de seguridad y brigadistas).

Moderar y vigilar el uso de contactos eléctricos y evitar multi contactos fuera de norma o en
mal estado.

Revisar que los aparatos eléctricos estén apagados vy desconectados al no ocuparlos,

No almacenar productos inflamables en areas no ventiladas, o no aptas para este fin.
Mantenimiento permanente a los sisternas de tierra y sistema de suministro eléctrico por
parte de un tercero, a cargo del drea de mantenimiento y construccion de ASIPONA Veracruz.

PR—]
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‘.\ —)I' ? Durante.

Conserve [a calma.
Dé la voz de alarma y evacue la zona del siniestro.

Busque el extintor mas cercano.
Comuniquese al centro de comando al teléfono directo: 923-2174 o a la extension CISCO: é{

73021 y solicite ayuda.

. Sino sabe el uso del extintor, busque a alguien que sepa hacerlo.

. Si el fuego es de origen eléctrico, no intente apagarlo con agua.

. No pierda el tiempo buscando objetos personales. Desaloje Inmediatamente.

. Al evacuar siga las recomendaciones del personal de busqueda y evacuacion,

. 5i hay humo coldquese lo mas cerca posible del piso.

. Al llegar los servicios de emergencia, coordine con ellos las acciones: Usted conoce su dre
de trabajo.

. Solamente dé aviso a las autoridades internas, en caso de requerir apoyo externo solamente
el secretario técnico estara autorizado para hacerlo.

Después.

. Mo ingresar al drea siniestrada hasta que personal de seguridad y personal especializado
realicen la evaluacidn del inmueble y aseguren que pueden ingresar sin correr riesgo alguno.,
. Dar inicio a los trabajos de rehabilitacidn del sitio siniestrado para la vuelta a la normalidad.

Huracanes.
Antes.

. Manténgase siempre informado de la situacidn climatoldgica (el centro de comando emite

de manera permanente las condiciones climatoldgicas).

. 5ilas autoridades recomiendan evacuar el drea, no lo piense jhagalol

. Proteja puertas, ventanas, techos, y todo agquello que pudiese salir proyectado con las

rafagas de viento, todo esto con una anticipacién minima de 24 hrs. o cuando la Subgerencia

de Proteccidn mediante la jefatura de seguridad del puerto lo indiquen.

. Evacuard el puerto, quedindose exclusivamente el personal necesario y capacitado
(Seguridad, Proteccidn, Ingenieria, Capitania de Puerto, Oficina al Servicio de la Mar
Mercante y cualquier otro que por su actividad se requiera.}

5. Se les indicara a todas las cesionarias que se deberan dejar completamente libres todas Ips

vialidades, asi como los muelles.
: q , L
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. Conserve la calma, una persona alterada puede cometer muchos errores.
. Restringir actividades de personas en areas abiertas, puede ser golpeado por un objeto

. Continde escuchando la radio vy boletines meteoroldgicos para obtener informacion o

. Vigile constantemente el nivel de agua en sotanos o areas bajas y vialidades colindantes.

1. Siga las instrucciones transmitidas por las autoridades del puerto.

. Mo divulgue ni haga caso a rumores, use e teléfono dnicamente para emergencias.
. 5i el inmueble esta afectado, podrd regresar al mismo hasta que los encargados de |a

. Se le comunicarad a la empresa ferroviaria que tendra que desalojar sus equipos que se

encuentren sobre las vias de los muelles, asi como de vialidades.

. Se desconectardn todos los aparatos eléctricos y equipos que puedan ser un riesgo,

guedando energizados solamente aguellos que se requieran para una operacion minima.

. Asegure los objetos que puedan ser lanzados por el viento.

Durante.

lanzado con las rafagas de viento.
Cierre las llaves de gas.

instrucciones.
Manténgase alejado de puertas y ventanas.
No prenda velas ni veladoras.

Después.

Si hay heridos, reportelos inmediatamente a los servicios de emergencia portuaria,
comuniquese al centro de comando, al teléfono directo: (229) 923-2174 o a la extensidn
CISCO: 73069.

Se realizard una revision de las instalaciones, inmuebles administrativos, almacenes,
muelles, y equipos para determinar las condiciones que presentan, con el objeto de
determinar el posible inicio de operaciones. Este recorrido sera por parte de las autoridades
portuarias, y quien se designe.

proteccidn v seguridad lo indiguen.

Sismos.

Cagm—"m= =S e X

Antes.

. Organice programas de preparacidn para futuros sismos que incluyan simulacros en los que

se incluyan grupos de apoyo especial para personas con capacidades diferentes,

v —
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Cumpla con las normas de construccion y uso de suelo establecidas.

Recurrir a especialistas para la construccién, mantenimiento o reparacidn de su inmueble,
Ubicar y revisar periddicamente, que se encuentren en buen estado las instalaciones de agua

v sistema eléctrico.

Fijar a la pared; repisas, cuadros, armarios, estantes, espejos y libreros; evite colocar objetos
pesados en la parte superior de estos, ademas asegure al techo las lamparas y candiles.

Tenga a la mano los nimeros telefonicos de emergencia [comuniquese al centro de
comando, al teléfono directo: (229) 923-2174 o a la extension CISCO: 73021}, un botiguin,

de ser posible, una linterna con pilas. (ﬁ/
Porte siempre una identificacidn.

Durante.

Bajo techo.

Conserve [a calma vy tranquilice a las personas.

5i estd proximo a una salida, desaloje con calma.

No utilice elevadores.

Aléjese de libreros, estantes, ventanas, etc.

En caso de encontrarse lejos de la salida, busque un sitio seguro para protegerse, ubiquese
bajo de las mesas, escritorios, columnas y marcos de puertas.

Terminando el sismo, desaloje el inmueble y recuerde, no corra, no grite y no empuje.

: \

En el automdvil,

En cuanto pueda trate de pararse en un lugar abierto vy permanezca en el automdavil, no se
estacione junto a postes, edificios u otros elementos que presenten riesgos.

Si maneja en carretera, maneje hacia algun lugar alejado de puentes o vias elevadas y
permanezca en su vehiculo.

Ci.G e

En la calle.

Aléjese de edificios, muros, postes, cables y otros objetos que puedan caerse, evite pararse

sobre coladeras y registros.
De ser posible, vaya a un area abierta lejos de peligros y quédese ahi hasta que termine el

LiSmo.




Después,

Inicie la evacuacidn del inmueble, siguiendo las indicaciones del personal de seguridad.
Ubiguese en los puntos de reunicn y espere indicaciones,

Mo hacer uso del inmueble si presenta visibles dafios.

No encienda cerillos, velas o aparatos eléctricos.

En caso de fuga de agua, reportelo inmediatamente,

Compruebe si hay incendios o peligro de estos y reporte a los bomberos del CREI- ASIPONA

il e ol A v o

Veracruz.

Verifique si hay lesionados y busque ayuda médica.

Evite pisar 0 tocar cualquier cable suelto.
Use el teléfono solo para emergencias. Encienda fa radio para recibir informacidn.
Colabore con los cuerpos de auxilio.
MO propague rumaores,
Q

W

Materiales peligrosos.
Antes.

1. Vigilar que las areas asignadas para almacenar mercancias peligrosas, se apeguen al
cumplimiento de las normas oficiales mexicanas.

2. Corroborar el estricto apego de segregacidn recomendado por las NOMS y la OMI.

3. Asegurar que el personal que trabaja en esta drea cuente con los conocimientos necesarios
para la identificacion de materiales peligrosos, y acciones iniciales en caso de emergencia.

Durante,

1. Dar aviso de manera inmediata al detectar una fuga, derrame, y/o reaccion de algin material
peligroso al departamento de bomberos portuarios (CREI- ASIPONA Veracruz).

2. Dar la voz de alarma para realizar la delimitacidn y evacuacién del area involucrada,

3. Contar con la hoja de seguridad del material involucrado para ser entregado al

departamento de bomberos y se inicien las acciones de control,
4. El personal de seguridad, asi como demds brigadas, se ubicardn en la zona fria de la

emergencia, la cual se designard por la informacidn obtenida en las hojas de seguridad,
dependiendo esto de las condiciones climatolégicas v la hora en gue se desarrolle la

~~ )\/E emergencia.
b1
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Después,

Todo el trabajo de recoleccidn de los residuos o material contaminado, debera ser por parte
de una empresa especializada y autorizada en la materia.

Todo el personal que estuvo involucrado para el control de la emergencia deberd ser
revisado por un servicio médico.

La vuelta a la normalidad se dard a conocer por parte de las autoridades portuarias.

Amenaza de bomba.

Este siempre pendiente de movimientos inusuales por parte de las personas.

En caso de detectar algin objeto comin o extrafio (portafolio, paguete, artefacto, etc.), el
cual se encuentre solo o en lugares donde no tuviese que estar, no lo manipule y dé aviso de
manera inmediata al personal de seguridad.

En caso de recibir la llamada de amenaza de bomba, dé aviso al departamento de proteccion
o seguridad y elaboré el formato ASIPONA-GO-F-44 formato de llamada de amenaza de

bomba.

Evaluacidn de dafios.

@J Esta funcidn debe contemplar los mecanismos y parametros para determinar, por conducto de las
brigadas existentes en el inmueble, la dimension de la calamidad, la estimacion de dafios humanos

para poder convocar correctamente cuerpos de emergencia adicionales o apoyo teécnico

Q{ y materiales; las necesidades a satisfacer, y la consideracion de eventos secundarios o encadenados,

especializado.

Toda revision y reparacion que se tenga que hacer despues de un siniestro, debe ser hecha por
personal técnico especializado en el area para evitar una futura situacion de emergencia. Asimismo,
todo lo que se realice, deberd estar asentado en una bitacora para conocer ¢Quién lo hize? y

f i Cuando lo hizo?. Estos trabajos seran encabezados por la gerencia de ingenieria y especialistas que
ellos determinen para evaluar dafios y afectaciones en la infraestructura,

N
X

Subpragrama.

Conjunto de acciones orientadas a la reconstruccion, mejoramiento y reestructuracion del inmueble/
v de los sistemas dafiados por la calamidad.
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Recuperacion.

Consti*uye un momento de transicion entre la emergencia y un estado nuevo, correspondiendo
directamente a las autoridades institucionales y/o propietarios de los mismos.

Vuelta a la normalidad.

Esta funcion contempla todas aquellas acciones y rutinas de revision y analisis de las condiciones
fisicas internas y externas del inmueble, y de la salvaguarda de los individuos gue ahi laboran o 'L
acuden, y que como consecuencia de la calamidad hayan sido evacuados del mismo, a efecto de
garantizar que su regreso a la instalacion se lleve a cabo en las mejores y mas seguras condiciones

posibles.

En esa consideracidn, se debera proceder a la revisidn, por parte de especialistas, de las estructuras
de la edificacion, particularmente si la misma revistiera dafios aparentes; verificar la seguridad de
instalaciones eléctricas y suministro, a efecto de constatar que no estén en posibilidad de provocar
un incendio subsiguiente; que el mobiliario y equipo, particularmente aguel de gran peso no

encuentre desprendido o en posiciones inseguras que faciliten su caida; que no existan ventanas,
ldmparas, falsos plafones u otras instalaciones temporales gue se pudieran desprender,
Una vez concluida la revisidn fisica del inmueble y de haber verificade que se encuentra en |
condiciones de uso seguro, el responsable del mismo dara la autorizacion para que el personal, bajo
&
G

la guia del jefe correspondiente, asi como de las brigadas, retorne a su lugar, 0 en su caso se elaboren
los programas de reconstruccion a corto y mediano plazo.

Conclusiones.

Después de haber realizado el analisis de riesgos al inmueble que alberga la Administracién del
Sisterna Portuario Nacional Veracruz, 5. A. de C. V., podemos decir que sus riesgos son 01 sitios de
nivel de riesgo alto y 14 con nivel de riesgo ordinario, con una probabilidad de rapida accidn ante
una emergencia y mediana recuperacion, tomando en cuenta la siguiente formula:

Amenaza + Vulnerabilidad = Riesgo.

Donde riesgo es igual a las circunstancias detectables, sefialadas con ubicacion y posible
consecuencia y magnitud, asi como la posibilidad de control y desarrollo del mismo.

#
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\ Donde amenaza es igual a la probabilidad de que ocurra una emergencia, considerdandola dentro de
un espacio y tiempo delerminado. /

Donde vulnerabilidad es igual a la identificacion de los riesgos v las posibilidades de que afecten en
menor o mayor grado las instalaciones, en la medida que se encuentren mejor o peor preparada

para enfrentar una emergencia.
Siendo la vulnerabilidad ordinaria para dicha instalacidén por estar preparados y contar con los !

equipos basicos necesarios para enfrentar las emergencias en su etapa inicial que pudiese
presentarse.

ANEXO XIX. PLAN DE CONTINGENCIA DEL RECINTO PORTUARIO.

El plan de contingencias ha sido disefiado en el marco del programa interno de proteccion civil del
puerto de Veracruz, como un instrumento que contiene el conjunto de acciones para enfrentar

desastres y garantizar la seguridad de la poblacion laboral, de la capacidad instalada, y |
preservacion del equilibrio ecoldgico.

El plan precisa la estructura organica minima indispensable para atender contingencias, las
funciones y tareas requeridas, y los criterios de comportamiento y participacion que se espera de
todos los trabajadores y empleados que coincidan en el puerto de Veracruz en una situacion de

emergencia. K

Toda emergencia requiere de un centro de comando cuya misidn consiste en:
Fincar la responsabilidad de la toma de decisiones en una sola persona, independientemente de que
las situaciones de alta gravedad requieran aprobacion.

Concentrar la atencion de toda la poblacion portuaria en una sola linea de mando. Orientar los
esfuerzos y recursos donde y cuando se requieran.

Promowver, establecer y mantener una actitud comprometida del personal a participar con eficiencia
en acciones encaminadas a enfrentar situaciones de riesgo, en especial las brigadas de proteccion
civil. Lograr las condiciones, equipamiento y materiales necesarios para combatir siniestros.

.ﬁl
S I
& Establecer los contactos pertinentes con entidades externas en casos necesarios.

a-ﬂf)uu

1. Integracidn del centro de comando.
2. Director General de ASIPONA Veracruz.

% 3. Capitdn de Puerto.




OPIF de ASIPOMNA Veracruz.

5. Gerente de Operaciones de ASIPONA Veracruz.

6. Jefe del departamento de seguridad de ASIPONA Veracruz.
7. Jefes de brigadas y suplentes.
8
9

. Ecologia, Proteccion, Seguridad y Salud en el Trabajo.
. Maniobra.

10. Buques mercantes.

11. Comunicacidn y enlace (CCTV) (CCTM).

12. Contra incendios.

13. Evacuacidn.

14. Primeros auxilios.

15. Rescate y salvamento.

16. Vigilancia y control.

17. Mercancias peligrosas.

18. Unidad interna de bomberos [CREI- ASIFONA Veracruz).

19. Unidad interna de médicos.

i

La responsabilidad del comando debera recaer en quien funja como Secretario General de la UIPC;
en ausencia de este, la responsabilidad serd tomada por el Secretario Ejecutivo de la UIPC, en
ausencia de este el Secretario Técnico de la UIPC vy en ausencia de este dltimo el coordinador
operative de la UIPC, quien a través de un mecanismo eficiente de comunicacion se coordina
unicamente con el personal necesario segun la contingencia hasta su resolucién.

La intervencidn de los elementos internos queda sujeta a las decisiones de la jefatura de seguridad,
asi como la participacion de entidades externas, previa aprobacion de la coordinacion general de la
UIPC y Secretariado Técnico de la UIPC.

Objetivos del plan de contingencia.

I Minimizar dafios y riesgos ante emergencias a través del conocimiento practico de lo que
deben hacer los recursos humanos que laboran en el puerto.

11, Precisar las acciones a realizar por el personal de brigadas para prevenir y enfrentar
emergencias.

| Evitar la presencia de panico y desorden frente a las emergencias, asi como posibles saqueos,
destruccion y pérdidas posteriores.

Cigan = ‘Q\k‘% - ‘%
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\\ Z Asegurar que las pérdidas y dafos no afecten innecesariamente al personal, y a la
‘/ infraestructura portuaria,
V. Desarrollar permanentemente las habilidades y destrezas de los miembros de la
organizacion en actividades preventivas y de salvamento.
Vi Mantener una alta motivacion y compromiso de todos los brigadistas. L
Organizacion.

Conforme a la estructura orgdnica propuesta en las Reglas de Operacidén del Puerto y a los
propositos sefialados, sus componentes son:

1. Comité ejecutivo. - Integrado por el conjunto de autoridades del puerto cuya funcion e
orientar, aprobar o rechazar lo inherente al Plan de Emergencias.

PR Jefe de seguridad. - Quien coordina el trabajo de las brigadas, bomberos y apoyo médico
durante las contingencias bajo el mando del OPIF de ASIPONA Veracruz.

Brigada de maniobra. - Ademas de las funciones sefaladas en las Reglas de Operacion,
tendran a su cargo la atencidn, movimiento y desalojo de mercancias peligrosas que ante
una contingencia pudieran verse dafadas, y en su caso, de aumentar el impacto de la
emergencia; para lo cual deberdn coordinar su participacion con el jefe de comando y con la
brigada de mercancias peligrosas.

4, Brigada de bugques mercantes. - Asegurar que los miembros de esta brigada estén
[ 1 permanentemente informados sobre mercancias peligrosas en transito, para que, en caso
' )Y, de contingencia, se tomen las medidas pertinentes segun el caso.

% 5. Brigada de prevencion, seguridad y salud. - Esta Brigada supervisara las funciones W
desempefio de [as Bripadas, en torno a la prevencidén, tratamiento y control de contingencias,
| apoyados por los brigadistas de maniobras; evacuacion; primeros auxilios; combate de

'ﬁ‘& incendios, bomberos v cuerpo médico, entre otros,
Brigada de mercancias peligrosas. - Los integrantes de la brigada de mercancias peligrosa 4
son: personal del CREIl- ASIPONA Veracruz, jefe de almacén tanto de ASIPONA Veracruz y &

personal especializade de las empresas cesionarias que prestan el servicio
/ almacenamiento de mercancias peligrosas; como de las empresas operadoras del puerto,
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Conformada por personal de la ASIPONA Veracruz y debe nombrarse también a un asistente o

suplente. Tienen la funcion de que en los momentos de emergencia eviten el descontrol y conduzcan f

N

y
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ademdas de la participacion del personal de las entidades que mencionan las Reglas de
Operacidn del Puerto de Veracruz.

Serdn, asimismo, quienes estén en permanente contacto con el Sistema de Emergencias en
el Transporte para la Industria Quimica (SETIQ): 01 {800) 0021400, Interior de la Republica y
01 {55} 55.59.15.88., de la Cd. de México.

Brigada de evacuacion.

al personal a las zonas de resguardo o de menor riesgo, al exterior, acorde a la sefial de alerta o de
evacuacion parcial o total.

Los elementos de esta brigada deberdn ser identificados con los distintivos de color naranja,
pudiendo ser: casco; escudo; brazalete; chaleco, otros.

g

Funciones.

Conocer el Plan de Emergencias del Puerto.
Conocer las rutas de evacuacion - escape.
Promover el conocimiento del Plan de Emergencias, mismo que esta disponible en las reglas

de operacion en lo que se refiere a cdmo actuar ante contingencias y la intervencion como
grupos de apoyo especial para personas con discapacidad. |

Actividades de prevision.

Tener ubicados los puntos de reunion.

Informar al departamento de seguridad, condiciones y actos inseguros en su area.

Cr- G

Vigilar que las salidas y las rutas de evacuacion no estén blogueadas por objetos ajenos al
sitio y en caso de encontrar alguna condicidn insegura, informar de inmediato al
departamento de seguridad.

5e cuenta con alertamientos especiales, visuales y auditivos (luces intermitentes y atarmasﬁ
auditivas).
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6. Altura de picaportes, contactos, apagadores, botones de alarma adecuados a todas las
necesidades.

7. Se cuenta con iluminacidn de emergencia en pasillos, escaleras y rutas de evacuacién con
soporte de energla independiente por baterias auto cargables.

i 5. Se cuenta con sefiales para personas con discapacidad; para todo tipo de limitacidn
\j disfuncional (tactiles, visuales, auditivas y en braille). '

(7
/& B. El personal del CREI- ASIPOMNA Veracruz verifica el buen estado de uso del equipo y
l materiales contra incendios v de primeros auxilios.

9, Participar en los ejercicios y simulacros que el 3ubgerente de Proteccidn Portuaria y/o el jefe
de seguridad determinen.

10. Se cuenta con un control de accesos por medio de una tarjeta de proximidad para verificar
la presencia o ausencia a laborar del personal,

11. Asegurar que los planos con las rutas de evacuacion estén en lugar visible,

caso de evacuacion, a través de un programa de capacitacidn en el cual se incluiran a grupos
de apoyo especial para personas con discapacidad.

O 12. 5e capacita a todo el personal de la ASIPONA Veracruz, para que sepa lo que debe hacer en

13. De preferencia, las personas con discapacidad deben realizar sus actividades cotidianas en
3{ plantas bajas para su rapida evacuacion en caso de ser necesario.

Actividades durante la emergencia.
/ De alerta
| Habrd dos sonidos de alama <:
' De evacuacion

X

Ante esta situacién de alarma no habrd necesariamente evacuacion, para ello se utilizardn altavu}:
su significado implica que el personal se prepare inmediatamente para actuar, en el entendi
que esta sucediendo algo que pudiera incrementar su peligrosidad:

- " T
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. Fuego pequefio, quiza de facil control, estas pueden generar gases cuyas consecuencias

podrian requerir una evacuacion,

Fuego grande en inmuebles colindantes, perfectamente localizado, pero con posibilidades
de descontrol.

Fugas vy derrames de mercancias peligrosas cuyo control puede ser inmediato y sin
consecuencias, pero lo contrario puede ser de grandes consecuencias, involucrande a la
poblacidn aledafa al puerto.

Accliones de alerta.

El jefe de la brigada de evacuacion y su auxiliar se colocaran los distintivos que los identifican
como tales.

Indicardn por el altavoz al personal presente gque por ningun motivo podra abandonar el drea
hasta que &l o su auxiliar lo ordenen.

Controlaran a personas de oftras dreas o externos presentes en el lugar, asignando a un
responsable.

Solicitara al personal a su cargo.
Desconecten aparatos eléctricos.
Resguarden documentos y papeles de valor.
Detengan actividades que no afecten al proceso de operacidn.
Estén listos y calmados.

El jefe de brigada informara a la brigada de comunicacion y enlace (CCTV- ASIPONA Veracruz)
respecto a la situacion, para prever la posible ruta a seguir, si se diera la alarma para ello,

Tener bajo control |a lista de asistencia donde se anotd el personal faltante.

7=, Verificar que esté concentrado y atento todo el personal en su piso.

R
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Evacuacion,

Al escuchar la alarma sonora de evacuacién, misma que instruird a que se inicie el desalojo del

%_
3,
:

Q/ ”Al/

>\
%

3

4\ inmueble, pudiendo ser:
A

4.
i

Acelerada. - Casos de incendio en el drea misma cuyo control y combate es incierto, El jefe
de brigada, dard la orden de evacuacion y cada persona deberd llegar al punto de reunién
siguiendo las rutas de evacuacidn identificadas con sefialamientos y los grupos de apoyo
especial a personas condiscapacidad le brindaran el apoyo necesario para llegar al punto de
reunion mas cercano. Debe haber las suficientes practicas para asegurar gue todos saben
fqué hacer en estos casos.

Intermitente. - Es para los casos en que se requiera realizar una evacuacion parcial o por
fase, y las areas a evacuar dependeran de la situacion de la contingencia que esté

prevaleciendo en el sitio.

Lenta. - Se usa para los casos de sabotaje del tipo amenaza de bomba, y se hace asi para no
mover ninglun objeto.

Acclones de evacuacion.
Al escuchar la orden:

El auxiliar se colocard primero en una fila de uno en fondo, y caminara siguiendo la ruta
establecida.

Si hubiera humo o el calor aumentara, solicitara al personal que gatee, y de ser necesario
que se arrastre en el piso, si hubiera una persona con discapacidad sera atendida por grupos
de apoyo especial con ayuda de los demas evacuados y brigadistas.

El jefe de evacuacidn, al iniciar ésta, se colocard entre el drea de riesgo y su personal para
asegurar el control de la gente y de la accidén de evacuacion.

El jefe de evacuacion revisard que haya orden en su area, que no se hubiera quedado nadie
y saldra al final de la brigada.

El auxiliar v el jefe de evacuacion deberdn vigilar el ritmo, orden y control para qué
ningin motive rompan la fila. o
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iﬁ, El jefe de evacuacion y el auxiliar, deberan vigilar que el personal no: corra, no grite, no

Q,B Bmpuje.

\ 7. Si algdin miembro de la fila se sale y o regresa, nadie debera ir por €l. Al llegar al sitio de
refugio o reunidn, se informara a la brigada de comunicacidn y Enlace para que a su vez
mande a la brigada de busqueda y rescate.

' 8. Si en el camino encuentran algun accidentado, solicitarad el auxilio de sus compafieros y
companeras, para llevarlo a un lugar seguro. Ahi el encargado de evacuacion comunica a la
brigada de comunicacion y enlace lo sucedido para que a su vez envie a la brigada de

primeros auxilios. El lesionado en ningln momento debera quedar solo.
Punto de reunidn.

& En este sitio, el encargado de la evacuacién pasara lista de presente e informara a la brigada de
comunicacion o siguiente;

1. Que se ha llegado al sitio de reunion.
2. Que se encuentren todos o falta alguien.

3. Si hay lesionados y el estado de los mismos.

El personal debera permanecer en el sitio de reunién hasta nueva orden por parte del jefe de ”
comando. g

Actividades posteriores a la emergencia. |

Ante la orden de regresar a las labores, se hara lo mas pronto posible.
Si hubiera dafios en el drea, la brigada de comunicacion informara la reubicacion de este personal.

Cu Gan

Todo el personal ajeno al puerto que por su presencia haya sido evacuado, quedara sujeto a las
disposiciones del OPIP de ASIPONA Veracruz.

El encargado de evacuacién se presentard a la brigada de comunicacion para informar de su
actuacion. Luego ird con su personal para evaluar con ellos su actitud y su desempeiio durante la
acion para mejorar procedimientos e informarles de lo sucedido para evitar rumares y calmar
anifgos.

l\-_.i




Brigada contraincendios.

\V,

Esta brigada debera integrarse segin las dreas por proteger, pero lo iddneo es un ndmero
controlable, tanto por su dindmica operativa como para capacitarlos vy adiestrarlos

exhaustivamente. %
‘ﬂ En especial, para esta brigada se requiere personal veluntario y que se someta a una evaluacidn f}/
¢

psicologica para ponderar interes, capacidad y potencial.

= Se requiere un jefe de brigada, suplente y los elementos necesarios.
|
| 1. Lograr un grupo homogéneo con responsabilidades de acuerdo a sus aptitudes para que
actue facil y rapidamente ante un fuego cuyo crecimiento ponga en peligro las instalaciones,

equipo, cargas y a los trabajadores, empleados y publico usuario.

2. Apoyar a la brigada de mercancias peligrosas en el control y combate de fuegos pequefios,
incendios, fugas y derrames de sustancias peligrosas.

3. Prevenir permanentemente riesgos que pudieran desencadenar incendios, acorde a las

normas de seguridad vigentes.
Controlar y mantener en su sitio y reportar al departamento de seguridad cualguier equipo

Q\ / 4.
contra incendio en mal estado, mal ubicado o qué este obstruido.
Actividades de prevencidn. (

A/ a. Formacion y adiestramiento permanente de brigadistas.
A

b. Tener una ubicacion segura en el interior y exterior, conocida por todo el personal.

.._'

¢. Que el personal del CREI- ASIPONA Veracruz vigile el buen estado del equipo bajo su custodia.

J.::. . Extintores. G
/f Il.  Vehiculos de emergencia. G

if . Hidrantes.
M.  Trajes de Proteccion. '
W,  Equipos y herramientas varias. \6

d. Realizar recorridos programados para conocer y reconocer [as areas v sus particularidades, tales

|
% como ubicacion de escaleras, puertas, equipo contra incendios, bafios, equipos de primeros ||
auxilios, ete. ;
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V Llevar control de la asistencia en la brigada, capacitacion recibida, ejercicios y simulacros

realizados.

Actividades durante la emergencia en proceso.

\ Al escuchar la alarma, las brigadas deberan proceder como sigue:

1. Desplazarse al lugar donde se halla el equipo para vestirse.
2. Tomar el extintor que se encuentre praximo al sitio del incidente.
3. Presentarse en el area de emergencia y, en caso de poder controlar el siniestro con los

extintores portatiles de manera segura, proceder a extinguir el fuego.

NOTA: Lo anterior no es valido para aquellos brigadistas que estén mas cerca de la emergencia. En
tal caso, deberdn presentarse inmediatamente a combatir la emergencia, v lo mismo sera para el

brigadista que se encuentre en el drea donde se inicia la emergencia.
Con la presencia de los brigadistas en el drea (uno o varios), procederd como sigue:
Identificar la fuente del incendio. Si es sustancia peligrosa, deberd acordar los

procedimientos de combate con el aimacenista o con miembros de |a brigada de mercancias
peligrosas o con el jefe de seguridad, Ademas, consultar directamente a la guia de respuesta

tareas de control,

en caso de emergencias
. En el caso de cargas peligrosas, el Cuerpo de Bomberos Interno (CREI) debera ejecutar las
Iniciar la extincidn del fuego, tratando de evitar su propagacion.

i

. Conformar una brigada (si hiciera falta) con personal del area. Q
Solicitar la evacuacidn del area si aun no se ha realizado.
Percatarse de que no haya personal atrapado o herido.

De estar cerrada el drea, no se podra disparar mas de un extintor a la vez, vigilando que los
disparos sean intermitentes y solo con la intensidad requerida para el fuego.

;-"_._J—"'\‘




h. Estar alerta respecto a mercancias cercanas al fuego, para permitir que la brigada de
maniobra intervenga para separarlas oportunamente.

i. Encaso de que el incendio obedezca a materiales no peligrosos, la llegada de los bomberos
internos desplazara a los miembros de la brigada contra incendios. Si los bomberos lo juzgan

necesario, estos brindaran los apoyos gue soliciten.

Al trabajar con linea de agua.

‘i{]
! . a. 5Se asignaran uno o dos brigadistas para controlar el pitdn.

f b. Uno o dos ayudantes para soportar la reaccion de la manguera.

c. Se asignaran dos brigadistas mads denominados “tercer hombre" para encargarse de: apoyar
y soportar [a reaccion de la manguera; y por su posicidn informar al boquillero y al ayudante

de lo que ocurre.
d. Uno o dos linieros para vigilar que la manguera no se haga rosca.
e, Dosvalvuleros para controlar la corriente de agua.
5i la brigada trabaja con extintores portdtiles contra incendios, procedera como sigue:

a. 5olo dos brigadistas dispararan los extintores, lo cual significa que no se dispararan mas a la
wer, a menos gue el drea sea muy grande,

¢. Los demds integrantes de la brigada deberan recolectar extintores cercanos al area danada
y los ubicardn en el lugar que el jefe de la brigada indique.

d. Después de la emergencia, el jefe de la brigada debera realizar una revision minuciosa para

y 9{ b. Habra dos ayudantes o relevos de los operadores de extintor anteriores.

tratar de encontrar una posible fuente de re ignicion.

e. Los brigadistas procederan a recolectar el equipo utilizado y de acuerdo a las circunstancias,
apoyaran conjuntamente con el personal de operacion, mantenimiento y Iimp}e:a. a

)
]
|
|
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restablecer el orden, eliminando desechos y reorganizando el area.
S
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é f. Elcoordinador general, el secretario técnico, el jefe de seguridad y el jefe de la brigada contra
incendios decidiran si el area ofrece las condiciones de seguridad adecuadas para que la

gente regrese a laborar.

g. Si, por el contrario, el area no esta en funciones, la brigada de vigilancia se hara cargo del
area dafiada.

h. La brigada contra incendios debera proceder después del siniestro controlando el equipo de
seguridad y los materiales, tales como: extintores no usados; los usados concentrarlos en el
CREl- ASIPONA Veracruz para su recarga y mantenimiento; reinstalar mangueras en
gabinetes previo secado; en general, reinstalarlo todo en sus lugares de resguardo.

Cuando el OPIP reciba el aviso de que se ha colocado un artefacto explosivo en alguna parte de
puerta, instruira al jefe de seguridad a citar a los integrantes de la brigada contra incendios y avisara
a la brigada de comunicacidn y enlace para que contacte con los expertos en la desactivacion de
artefactos explosivos SEMAR- BLONAE.

El jefe de seguridad proporcionara a la brigada toda la informacion que tenga, como puede ser:

La hora supuesta de explosion.

En gué lugar o drea se encuentra, si s gue se tiene el dato.
Queé tipo o forma tiene el artefacto, si se tiene el dato.
Cualquier otro dato que se tenga.

a n oo

f ] Con la informacion recibida, los brigadistas se distribuirdn de acuerdo a las practicas ejercitadas para
' aplicar la técnica correcta, El recorrido sera minucioso y preguntando a cada una de las personas
que trabajan ahi, si entre los objetos que se encuentran alrededor hay alguno desconocido o que
no sea de su propiedad, indicandoles que no deberdn mowver ningdn objeto extrafio o ajeno al
Ix entorno rutinario.
o

'Al localizar algun objeto, sera necesario buscar al duefio, antes de suponer gue se trata del objeto
gue se busca. Localizado el supuesto artefacto, se da por concluida la labor de la brigada y se
procede a esperar a los expertos para indicarles el lugar.

adista que encontrd el artefacto indicara al jefe de la brigada de Evacuacion que refir
iatamente a todo el personal, cuidando que no 5@ togque ningln objeto, inclusive [

o
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Accion en caso de amenaza de bomba. )
|
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personales. Informara asi mismo a la brigada de comunicacion, y no se retirara del lugar hasta
"'-',: rificar que hayan salido todos los trabajadores.

Al llegar los expertos, quien los encontrg, los guiara hasta el lugar. A partir de este momento se hara

lo que indiquen ellos.

Cabe destacar que |a labor de |2 brigada contra incendios ante este incidente se reduce unicamente
a localizar y avisar el lugar exacto donde se encuentra.

Brigada de rescate y salvamento,
La brigada de rescate y salvamento, serd integrada por un jefe, subjefe y no mas de 10 elementos.

Este grupo tiene como responsabilidad el control del equipo de rescate y su mantenimiento en
dptimas condiciones de seguridad y uso, ademas tiene como funciones basicas las siguientes:

1. Realizar ejercicios frecuentes con las técnicas de rescate, incluyendo nudos y amarres.

2. Promover y participar en practicas y simulacros. r

3. Disenar, adaptar y corregir procedimientos especificos de rescate y salvamento acorde a los
riesgos existentes en el Recinto,

4. Participar en cursos sobre sus riesgos y procedimientos para enfrentar contingencias de este

tipo.

Actividades de la brigada durante la emergencia.
% 1. En cuanto se escucha el sonido de alarma, los miembros de esta brigada deberdn

desplazarse al punto de reunidn convenido.

2. Eljefe de la brigada convendra con el jefe de seguridad las acciones de rescate a ejecutar,
¥ si en su caso involucra a sustancias peligrosas, procederan conforme a las decisiones
de la brigada de mercancias peligrosas.

3, 5i la labor de rescate se realizara en un ambiente de fuego o humao, la brigada se
coardinara con la brigada contra incendios.

}C:;’_\\-:S:D O Gropten
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4. Acorde al plan de accidn, se recomienda el trabajo en parejas para desplazar a

Ilh : :
'|/ / lesionados.

/| 5. Esresponsabilidad de esta brigada brindar el auxilio necesario para que los lesionados
reciban atencion médica en la institucion a la que pertenecen; a través de la brigada de
comunicacian y enlace,

6. Es conveniente contemplar en el plan de accion el rescate de documentos y valores ante
contingencias, por lo que se debera preverlo en sus procedimientos.

7. Sidurante el proceso de evacuacion alguna persona se quedara o se regresara, la brigada ‘ﬁf
debera rescatarla, y segun el caso, conducirla al lugar de proteccion o entregarla a la
brigada de primeros auxilios.

8. Debido al pequefio margen de seguridad que ofrece la labor de rescate, los brigadistas

z deberan extremar su seguridad y nunca disponer su vida a cambio de salvar otra.

9, El jefe de brigada se pondra de acuerdo con la brigada contra incendios para apovyar el
restablecimiento del orden, asi mismo debera reacondicionar todo el equipo para que
guede en buen estado de uso. i

Brigada de primeros auxilios. f
| La brigada de primero auxilios esta formada de acuerdo al nimero de dreas y la cantidad de
N personas que laboran en el puerto. 5e recomienda 1 persona por cada 10 empleados o trabajadores
/ \ de base, también se cuenta con dos paramédicos y una ambulancia de soporte de vida avanzado

para la atencién de emergencias en el CREI- ASIPONA Veracruz.
Son funciones de esta brigada.

Mantener y controlar el equipo de primeros auxilios en dptimas condiciones.

o e am

. Realizar practicas y ejercicios frecuentes para dominar todas las técnicas y procedimientos
de primeros auxilios, incluyendo la movilizacidn de lesionados.

Disefiar, corregir y adaptar los procedimientos segin los riesgos existentes en el puerto por
medio de ejercicios practicos v en simulacraos. (
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Actividades durante la emergencia.

/ Al escuchar la alarma.

. Los integrantes se desplazaran al punto de reunidn, y si es parte de su responsabilidad, portardn
al lugar de emergencia el botiquin, camilla y demas equipo necesario.

. El jefe de brigada actuara conforme a la emergencia ¢ de acuerdo a las instrucciones del jefe de J_/
seguridad y/o la brigada de comunicacion.
Después de la orden de accion procederan en la forma siguiente:
Atenderan con primeros auxilios al lesionado, y serdn responsables de entregarlos a los

parameédicos del CREI- ASIPOMNA Veracruz para su atencion o valoracion mayor. 5i el lesionado
no requiere ser movilizado, el brigadista permanecera a su lado hasta la llegada del parameédico.

. Es responsabilidad del brigadista acompafiar al lesionado si es trasladado a algun servicio médico
externo (Cruz Roja, IMS5, I555TE, Hospital General o Clinica Privada), debiendo informar a la
brigada de comunicacidn la llegada al hospital y responder informacion solicitada del paciente
por los médicaos en lo que llega un familiar del mismo.

La brigada de comunicacidn estara alerta para proporcionar los documentos de afiliacion del
lesionado al brigadista citado en el parrafo anterior.

. En el servicio médico, el brigadista informara de todo lo observado durante el accidente, posibles
causas y datos relativos a sus signos vitales. Esto es de especial importancia cuando la causa
corresponda a alguna sustancia peligrosa.

. Es necesaria la presencia permanente de dos brigadistas en el lugar de [a emergencia para cubrir
cualguier incidente.

Cuando se den instrucciones de evacuacion total del drea, los miembros de la brigada se pondran
a la orden del jefe de evacuacidon de esta area, trasladando al o los lesionados en proceso de

atencian,

::_:E::' Gﬂﬁw

& Después de la emergencia, los integrantes de esta brigada se hardn cargo del equipo para s
resguardo. 51 hubleran empleado algo, deberd ser repuesto de inmediato.
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y 9y Lalimpieza de camillas, frazadas v otros materiales empleados es inmediata, y en caso de dafos,
deberan ser remplazados a la brevedad posible,

10. El jefe de primeros auxilios dard seguimiento a los brigadistas que hubieran acompafiado al
lesionado a atencién médica externa, a través de |a brigada de comunicacidn y enlace.

Brigada de vigilancia y control.

Sus objetivos en caso de emergencia son los siguientes:

1. Evitar que personas ajenas a la atencion de emergencias entren al drea del siniestro.

2. Evitar que durante la emergencia haya extraccion de productos, mercancias, cargas, equipo,
articulos personales, otros.

3. Atender la emergencia en cualquier momento aun si surgiera en horas y dias no habiles,

4. Informar inmediatamente al coordinador general, secretario técnico, jefe de seguridad vy a
los servicios de emergencia pertinentes. |as funciones del servicio de vigilancia dependeran
del momento en que se presente una emergencia, que puede ser cuando estd todo el
personal, cuando este es minimo o que slo ellos se encuentren, lo cual determinara los pasos

g La brigada de vigilancia y control se integrara con el personal cuya funcion es afin a este propésito.

a SEgUIr.

5. Ensu funcidn habitual, este personal debe registrar a todas las personas gue entran y salen
de las areas donde realizan su labor de vigilancia.

Los brigadistas deberan capacitarse permanentemente en torno a los diferentes riesgos que
hay en el puerto, asi como en las posibles emergencias, en especial lo que se refiere a
mercancias peligrosas.

3]

7. Deberan participar en los diversos ejercicios y simulacros para que ubiquen a detalle los
planes de evacuacion.

8. La brigada debe contar con un concentrado de teléfonos, tanto de servicios como de las
personas claves que dirigen la Unidad de Proteccidn y el Plan de Emergencias.

f:-‘l |
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Actividades de emergencia cuando se encuentra presente todo el personal.
Impedir la entrada a todas las personas, salvo miembros de respuesta a la emergencia.

Informar a la brigada de comunicacion y enlace sobre el personal ajeno al puerto que se
encuentra en su interior.

Apoyar el retiro de todas las personas ajenas al Plan de Emergencia.

El jefe de brigada de vigilancia establecera contacto con la brigada de comunicacion para

recibir instrucciones.

En los desplazamientos y salidas del personal, el vigilante impedira que se desplacen objetos,
bultos, equipo y articulos personales.

Vigilard que no salga del drea afectada ningin vehiculo, a menos que la brigada de
comunicacion asi lo instruya.

El vigilante no debera dar informes o hacer comentario alguno, indicando que serd la brigada
de comunicacion quien podra informar.

Los brigadistas recibiran a los cuerpos de emergencia (UNAPROP Veracruz, ambulancias y
bomberos), y a los periodistas conforme a las instrucciones de la brigada de comunicacion o

el secretario técnico.
Actividades de emergencia cuando sélo hay parte del personal.

Con la gente gue se encuentre laborando, la brigada buscard los apoyos pertinentes para
dirigir las maniobras necesarias. El resto del personal deberd ser evacuado,

Un brigadista procedera a llamar a la brigada de comunicacion para informar del suceso.
Al llegar los cuerpos de emergencia, el jefe de vigilancia, de acuerdo con instrucciones
recibidas por el secretario técnico, les dara acceso 0 no. en este caso, los periodistas no

deben ingresar por ningin motivo salvo autorizacion del secretario técnico.

Actividades de emergencia cuando solo se halle el cuerpo de vigilancia.

rh——‘-;ﬁ::b Q.ij
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En este caso, el cuerpo de vigilancia sera el anico responsable de la emergencia, por lo que segun el
numero de vigilantes que haya, decidira su actuacion.

L/ 1. Si en su caso, es un solo vigilante, procedera a llamar a la brigada de comunicacion para
activar |a respuesta del CREI- ASIPONA Veracruz.

. En este caso, dara paso inmediato al cuerpo de emergencia que se presente. También queda
excluido en este tipo de emergencia la presencia de periodistas.

f Brigada de comunicacion y enlace. J_
% Estd conformada con elementos del CCTV de la ASIPONA Veracruz.

El propdsito de esta brigada en caso de emergencia es:

1. Concentrar en un solo punto toda la informacidn relativa a la emergencia.

2. Enlazar ayudas y recursos entre las brigadas, brigadistas, y cuerpos de emergencia. o~
/7

3. Proporcionar informes precisos y concretos a las personas que lo reguieran. /

4, Mantener enlazada la comunicacion entre: brigadas; coordinador general; secretario

ejecutivo; jefe de seguridad; servicios internos de emergencias y externos.
Responsabilidades de |la brigada durante una emergencia.

Detener las llamadas telefdnicas que no conciernan a la emergencia.

Comunicar a las brigadas necesarias el lugar y tipo de emergencia.

Ante lesionados, conseguir los documentos necesarios que soliciten en el hospital al que fue
trasladado.

l'"’"‘-lf F

Instruir a la brigada de vigilancia sobre las necesidades y presencia de grupos de apoyo
externos solicitados por el secretario técnico o el jefe de seguridad.

Recoger y controlar la informacién emanada de los jefes de brigada en el momento de la

emergencia.
— - —pig -
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Ubicar y canalizar las necesidades de las brigadas para lograr el apoyo adecuado y oportuno.

Solicitar, de acuerdo a las indicaciones del jefe de seguridad y del jefe de brigada de
mercancias peligrosas, los servicios de SETIQ, Cruz Roja, bomberos, servicios médicos,

transporte de agua, y otros.

Informar a las autoridades del puerto o civiles, los datos solicitados acorde a lo previamente
autorizado. En su caso, canalizar estas peticiones al coordinador general o al secretario

ejecutivo,

Debera haber una coordinacion precisa con la brigada de vigilancia y de evacuacion para
controlar, por un lado, las ayudas externas, y por otro el desalojo de gente hacia areas de

resguardo.

Atendera en forma especial los requerimientos de la brigada de emergencias y la de
maniobras con el propasito de coordinar las acciones en el combate de siniestros.

Recolectara y controlara con el personal de vigilancia todos los documentos y valores de
importancia que le sean entregados por las demas brigadas.

Actividades posteriores a la emergencia

Solicitara que los jefes de brigada informen de su desempefio y particularidades del suceso,
para, a su vez, formular por escrito un borrador dirigido al secretario técnico v al jefe de

seguridad.

Promover que a la brevedad se realice una reunidn de trabajo para analizar el desarrollo de
la emergencia, y con ello, retroalimentar procedimientos y buscar mejores soluciones.

Debera tener en lugar visible y a la mano, en todo momento, los numeros telefanicos del
jefe de brigada, del coordinador general, del secretario técnico y todos los servicios de

emergencia de la localidad, incluyendo las compafiias de luz, de gas; transporte de agua, etc.

Emergencias producidas por sustancias peligrosas.

proceder en forma inmediata ante la presencia de una contingencia, Estas pueden ser de|mu

diferente indale, sin embargo, lo mas comun a considerar sera; Q/
i
S e

Debido a que las mercancias peligrosas se confinan segregadas en una sola area, es aun mas urg(.%)



Marina . @ E}

. Fuego o explosion.
. Vapores que se mezclan explosivamente con el aire.
. Vapores que viajan a una fuente de ignicion y que regresan con flama.

. Waporesy liquidos que al ser inhalados causan dafios severos o la muerte,
. Ligquidos que reaccionan explosivamente si se mezclan con el agua.

. Contenedores (embalajes) que al calentarse explotan.
. Fuegos pequefios.
. Fuegos grandes,
. Fuego que involucra tanques,
10. Fugas.
. 11. Derrames.
i 12. Victimas con efectos y dafios diversos.

13. Areas contaminadas.

W OB = @ W o Lo ke

Brigada de mercancias peligrosas.

Conformada con supervisores operativos y/fo jefes de almacén, tanto de ASIPONA Veragruz, v el
personal especializado de las empresas cesionarias que prestan el servicio de almacen
mercancias peligrosas. f

pertinentes.

2. Corroborar el estricto apego a los criterios de segregacidn recomendados en el Codigo Maritimo
Internacional que publica la Organizacidn Maritima Internacional, OMI.

3. Efectuar recorridos periodicos para: é

a) Realizar, corregir y actualizar fichas para emergencias con sustancias peligrosas; y supervisar 0
asi mismo su ubicacion y buen uso.

b} Corroborar condiciones y estado de embalajes.

¢) Vigilar gue no haya fugas, goteos o derrames.

d} Verificar que los identificadores, etiquetas y simbolos correspondan a las mercancias

« peligrosas estibadas.

! Actividades de prevencién. 'y
(
1. Vigilar que las &dreas asignadas para almacenar mercancias peligrosas, se apeguen al
cumplimiento de las normas oficiales mexicanas que precisan las condiciones de seguridad
/




Mz, @ ©

almacenada.

T./ 2) Asegurar presencia de extintores con el producto extinguidor iddneo a la sustancia peligrosa
.;/\ f) Comprobar fechas de carga y el buen estado de los dispositivos del extintor.

g) Comprobar |la existencia de extintores que contengan el agente extinguidor recomendado

por SETICL
h) Asegurar que el personal que trabaja en el drea cuente con los conocimientos necesarios

g para manejar y prevenir riesgos. t£/
i) Comprobar que los almacenistas tengan a la mano la guia SETIQ, /
f j} Verificar que en el drea de resguardo exista y esté en buen estado de uso, el equipo de
primeros auxilios, regaderas con agua, lava ojos, oxigeno, equipo de respiracién auténomao,

trajes de proteccidn, ete.
k) Vigilar que el drea se encuentre debidamente ventilada, ya sea de manera natural o con

ventiladores adecuados.

4. Promover que en el drea se conserve orden, limpieza y carencia de obstaculos para acceder
rapidamente a todos los equipos y materiales mencionados.

5. Supervisar que el personal gue opera mercancias peligrosas use sin excusa la ropa de proteccion

brigadistas contra incendios, prevencion, rescate y salvamento, primeros auxilios, evacuacion, y
del personal operativo que trabaja |a carga, descarga, transferencia y el resguardo de |as citadas

mercancias.

7. Promover, disefiar y participar en ejercicios y simulacros con hipétesis basadas en contingencias
provocadas por sustancias peligrosas.

Actividades de la brigada de mercancias peligrosas.

1. El supervisor, almacenista o cualquier trabajador que descubra una emergencia producida
por una carga clasificada como peligrosa, debido a la etiqueta, identificador o nombre de la
mercancia que se estd operando o que esta resguardada, informara de manera inmediata a

H' t& la brigada de comunicacion.

Z. A través de la radio o via telefonica awisara al jefe de seguridad o a la brigada d

é personal conferme al analisis de asignacion de EPP.
6. Promover y participar en la capacitacidn especializada de mercancias peligrosas para los

~= C-aguw

comunicacion.
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11.
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Se informara del incidente a la brigada de mercancias peligrosas, para que se desplace al
drea involucrada.

¥a en el area, la brigada de mercancias peligrosas, conjuntamente con el personal
responsable, evaluardn la situacidn, consultaran la guia SETIQ y determinardn el
procedimiento adecuado, segun el material peligroso.

En su caso, hay sustancias cuya atencion debera ser dirigido por personal facultativo en
donde lo almacenen o realicen las maniobras de carga o descarga; en esta situacidn, la
brigada de mercancias peligrosas, se pondra a las drdenes de estos. L

La brigada de mercancias peligrosas, asume la direccidn del combate de la emergencia y
solicita a la brigada de comunicacion las brigadas, recursos, y servicios de emergencia
necesarios, internos y/o externos.

Acorde a las dimensiones del evento, el jefe de seguridad informara al coordinador general
y al secretario técnico.

La brigada de mercancias peligrasas, procedera a ordenar si es necesaria la evacuaci
parcial o total, instruyendo a la brigada de evacuacion la distancia a la que debe alejar a la /.
gente y la direccidon a seguir; asi como la intervencién de las brigadas contra incendios,
primeros auxilios y maniobra.

La brigada de mercancias peligrosas dirigird a la brigada contra incendios, ordenando el
equipo a emplear, extintor y/o material, asi como si se requiere agua en forma de chorro,
rocio, niebla o cortina para controlar gases, humaos 0 emisiones.

En caso de personas afectadas, la brigada de mercancias peligrosas instruye a la brigada de
primeros auxilios, para que atienda a los lesionados conforme a las indicaciones de |a guia

SETIQ.

a-ﬁfrﬁ'm--

Ordenara a la brigada de maniobras que aleje mercancias expuestas a riesgos y
contaminacion producidos por las sustancias peligrosas en proceso de ignicidn.

Los brigadistas de mercancias peligrosas vigilaran qué debe hacerse para evitar reacciones
explosivas o re ignicidn de las sustancias expuestas al contacto con el aire, agua o cualquier #
otro factor.



La brigada de mercancias peligrosas, vigilara que los derrames, fugas o desechos no se
viertan en alcantarillas, wias fluviales o maritimas.

La brigada de mercancias peligrosas, supervisara que la asistencia meédica que llegue a
atender a los afectados, se le informe a qué material o materiales peligrosos estuva expuesto
el paciente y de ser necesario apoyar en suministrar el EPF adecuado para su manejo o la

descontaminacion del paciente.

Los lesionados no podrin salir del drea sin un proceso de descontaminacién (segin la
sustancia) indicade por SETIQ,

El servicio médico deberd ser informado por la brigada de mercancias peligrosas o de
primeros auxilios sobre la sustancia causal y los efectos esperados.

La brigada de mercancias peligrosas debera estar atenta a los contenedores, embalajes y
tangues cuando se trate de fuego, para su oportuno control conforme a indicaciones del

SETIQ.

La brigada de mercancias peligrosas, vigilara la eliminacién de diversas fuentes de ignicidn
en caso de fuga o derrame.

En todo proceso de emergencia por sustancia peligrosa, no debe haber mas que las personas
absolutamente indispensables, la brigada de mercancias peligrosas se coordinard con la

brigada de vigilancia para evitar curiosos vy personas ajenas al plan de emergencias,
independientemente del nivel ¥ su procedencia.

La brigada de mercancias peligrosas, estara pendiente para que, una vez controlada la
emergencia, los embalajes sean tratados conforme a indicaciones de la guia de SETIC.

Actividades de la brigada de mercancias peligrosas después de la emergencia.
Es su responsabilidad garantizar que la emergencia haya quedado perfectamente controlada.

Consultard con el SETIQ procedimientos para descontaminar el drea deshacerse de residuos,
restos de embalajes y basura en general producto de la emergencia.

Debera coordinar los trabajos de limpieza v restablecimiento del orden, siendo la indicada par
ordenar el regreso del personal a trabajar en la citada drea.

4
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r/ Infarmara al jefe de seguridad vy a la brigada de comunicacion del desenlace y finiquito del
siniestro.

5. Supervisara que las brigadas que participaron, recojan equipos, instrumentos y materiales

empleados durante el proceso.
6. Elaborara un reporte escrito que evalie la emergencia, que contenga:

a) Factor causal del evento.
b} Impacto y dafios, tanto a mercancias como a instalaciones y a equipo.

c) Personas afectadasy su estado.
d) Brigadas que participaron y los servicios externos de apoyo empleados.

IH'n &) Aciertos y fallas en los procedimientos empleados.

fl"'.,\ fi Comportamiento del personal en generai.

II ., g] Recomendaciones para mejorar los planes de emergencia.
‘\,7\ h) Recursos de prevencian utilizados, asi como sus requerimientos.

Para los ejercicios vy simulacros posteriores, fa brigada de mercancias peligrosas tom COMmo
hipatesis el siniestro ocurrido para probar alternativas de accidn.

Equipo para brigadistas.

Se entrega la dotacidn de un radio a cada jefe de brigada.

Brigada de primeros auxilios

Chaleco identificador.

Casco.

Lentes protectores.

Botas.

Brazalete.

Botiquin de primeros auxilios en cantidad minima suficiente.
Camilla.

Frazadas.

LR NE N a W N

Brigada contraincendios.

1. Traje completo de bombero (chaguetdn y pantalén).
. Casco con careta de proteccion de alto impacto.
. Guantes.

| ﬂ/‘v,ﬂ
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Hacha.
Lampara.

4. Botas.

\J 5. Equipo de respiracion autdnomo.
&.
7.

Brigada de rescate y salvamento.

Overaol,
Casco.
Lentes protectores,
Botas.
Guantes,
Brazalete,
Pico y pala.
Hacha.
Barreta.
. Lampara.
. Silbato.
. Cuerdas, mosquetones, arnés, ascensores, descensores y poleas.
. Herramientas hidraulicas y neumaticas.

ﬁ Brigada de mercancias de mercancias peligrosas.

Traje de proteccidn nivel A.

Traje de proteccidon nivel B,

Traje de proteccion nivel C.
Chaleco identificador.

Equipo de respiracidn autdnoma.

Funciones del jefe de seguridad.
Funciones de prevencion del jefe de seguridad.

- R
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Coordinar las actividades de la organizacion de emergencia.

Disefiar y mejorar el plan de emergencias.

Proponer el programa de trabajo anual, realizarlo y evaluarlo.

La conformacién de las brigadas y su funcionamiento.

Instruir acciones de capacitacion, ejercicios y practicas diversas para mejorar cada

( \
% ; Nombrar, evaluar y destituir a jefes de brigadas. b - o,

s




10.

11.
12

13.
14.
15.

16.
17.

18.

oA W

Realizar recorridos periddicos con jefes y subjefes de brigada y llevar una constancia

documental de las acciones,

informar a quien corresponda de actos y situaciones inseguras y darle seguimiento a su

resolucian.
Promover y coordinar la realizacidn de simulacros,

Coordinar a los brigadistas involucrados en emergencias por sustancias peligrosas para

Marina o g]‘
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asegurar sus conocimientos y adiestramiento practico en su combate,
Dirigir y coordinar juntas de trabajo con los jefes de brigada.

Apoyar la realizacion de inventarios, directorios y la preparacion de materiales para la

atencidn y respuesta de emergencias.

Revisar, corregir y aprobar proyectos sobre procedimientos de las brigadas.
Verificar periadicamente las relaciones de personal que llevan las brigadas.

Promover la realizaciéon del programa de capacitacion en sus diversas fases y supervisar la

participacion de los destinatarios.

Participar en la induccidn a la seguridad de todo el personal de nuevo ingreso.

Verificar que el equipo y material preventivo se encuentren en buen estado de uso y eriTa

cantidad suficiente.

Supervisar el uso de la ropa industrial y del equipo de proteccion dotado al personal, y en
especial del personal que labora en las areas asignadas al manejo de sustancias peligrosas.

Participar en las juntas de la unidad de proteccidn civil.

Funciones del jefe de seguridad durante la emergencia.

Tomar el mando para dirigir las acciones, con la salvedad de que en los incidentes provocades

por mercancias peligrosas su papel serd de apoyo y auxilio.

Mantener una linea de comunicacidn directa con el coordinador general, el secretario

técnico, y la brigada de comunicacion,

Decidir y efectuar el togue de alarma segun la variable alerta o evacuacidn.
Coordinar las acciones de las brigadas v la dotacion de sus requerimientos.
Determinar si procede o no |a solicitud de ayudas externas.

Apoyar la atencion de lesionados.
Asegurar el término de la emergencia,

Comunicar en forma directa al coordinador general, al secretario técnico y a la brigada de

comunicacion del término de la emergencia,

Funciones del jefe de seguridad posteriores a la emergencia.

Supervisar que, al término de la emergencia, las brigadas hayan cumplido con sus

responsabilidades.

&ﬂ&h




Evaluar dafios y proponer medidas para restablecer el orden.
Coordinar el proceso de restablecimiento del orden y la limpieza, vigilando gue no haya

afectaciones ambientales.

Participar en la decision del regreso o no del personal al area.

Solicitar el reporte escrito del suceso a la brigada de comunicacion, en la cual se detalle los
horarios, entidades que acudieron y toda aquella informacion recabada durante el desarrollo

de la atencidn a la emergencia.
Promowver y dirigir la investigacion de causas del siniestro para proponer medidas gque

mejoren los procedimientos del plan de emergencia.

Pasos badsicos para todo el personal durante emergencias.

Ante incendio.

Procedimientos de accién para todo el personal.

En el caso de que el peligro sea inminente, el jefe de seguridad dara la sefial de evacuacion, ante
esto procederd como sigue:

Coopere en todo momento, esto serd determinante para su seguridad y la de sus compafieros y
compareras.

En caso de ser usted quien detecta el inicio del incendio.

al Alerte a la gente cercana a usted.

Mantenga la calma.

5i tiene tiempo, descanecte equipos y aparatos.

Siga las 6rdenes del jefe de brigada o su asistente, formando fila de uno en fondo.

Camine, gatee 0 arrdstrese segun las indicaciones del jefe de brigada o auxiliar; de ser
posible, hagalo por la derecha.

Por ningln motivo retroceda.

Si le encargan algun visitante, guielo y calmelo en todo momento.

5i le encargan a un compafiero lesionado o incapacitado, por ninglin motivo lo abandone
hasta que llegue a un sitio seguro.

Al llegar al punto de reunidn, espere a que el jefe de evacuacion pase lista e informe lo
ocurrido.

Cuando le indiquen regresar a su area de trabajo, hagalo en orden y a la brevedad posible.
5i, por el contrario, le indican que se dirija a otra drea, hagalo sin protestar.




b)
c)
d)
e)

gl
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Conserve la calma.

Para informar por teléfono, hagalo al centro de comando, a la extension 73021 o al ndmero
directo (229) 923- 2174,

Diga su nombre,

Informe que hay un incendio.

En que lugar exactamente.

La magnitud si es posible.

5i hay lesionados.

De qué extension estd llamando.

Antes de colgar, asegurese de gue su informacidn fue bien recibida. &
Péngase bajo las drdenes del jefe de evacuacidn y obedezca sin titubear sus drdenes.

Lesionados.

Conserve la calma.

Mo lo mueva a menos que corra peligro su vida,

Llame al Centro de Comando a la extensidn 73021 o al nimero directo (229) 923- 2174,
Retire a los curiosos.

%i esta consciente trate de calmarlo.

%i sabe primeros auxilios, proceda.

Al llegar la brigada de primeros auxilios, déjelos actuar y responda a sus preguntas.

Si la brigada de primeros auxilios le solicita ayuda, proporcidnesela.

Terremoto,

Conserve la calma todo el tiempo.

Si puede evacuar, hagalo.

Busque proteccion a su alrededor en caso de no poder evacuar el inmueble.

Mo se pare abajo o junto a estibas, objetos o muebles que pudieran caerse.

Aléjese de casilleros verticales, libreros y ventanas.

Si es posible, coldguese bajo escritorias.

Impida el panico y conductas histéricas que podrian provocar descontrol y mas dafio que el
propio terremaoto.

acﬁﬁm

Amenaza de bomba.

a)» Interrumpa toda actividad si esto no provoca otro peligro.

Revise de forma visual todas sus pertenencias de trabajo y personales.

Trate de recordar gue alguien dejd algo o hizo algo raro.

— — —— i — ..ﬁ‘h._'
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d} No mueva ningun objeto.
e) Conteste a las preguntas que le hagan los encargados de la bisqueda del artefacto.

f} 5ile ordenan salir, hagalo siguiendo las instrucciones del jefe de evacuacion.

g} Nointente llevarse algo o regresar por él,
h) Siga la regla de: no mueva; no levante; no jale, no cierre; no abra.

Alarma.

De alerta:

. No abandone ef area (solo gue pertenezca a una brigada).
. Desconecte todos los aparatos eléctricos.

. Suspenda toda llamada telefdnica.

. Respuarde documentos,

Esté alerta y calmado.

. 5i recibe la informacion de gue todo ha pasado, reanude labores.

De evacuacion.

—

Siga las indicaciones de su jefe y subjefe de evacuacidn.

Siga al jefe de evacuacion formando fila de uno en fondo.

No regrese por ningun motivo.

Sl le encargaron a un visitante o compaiiero incapacitado, guielo y calmelo en todo momento.
Al llegar al lugar de reunidn, espere a gue el jefe pase lista e informe lo ocurrido.

Cuando reciba instrucciones de volver a su puesto, hagalo con calma y ordenado.

Mantenga la calma. %

Procedimiento de accion en caso de incendic para brigadistas en general.

o L

a) Conserve la calma y procure que todos sus companeros y compaifieras lo imiten.
b) %iausted le corresponde dar la alarma, proceda a informar a su jefe inmediato v a la brigada.
c) Llame ala extensidn 73021 o al numero directo (229) 923-2174 con los datos siguientes:

-

G.c

Mombre y brigada a la que pertenece.

a. Tipo de incendio y magnitud.

b. Lugar o drea donde ocurre, -
¢. Qué se estd haciendo para combatirio. ____,.f""- (
u" i
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5i hay lesionados y nimero aproximado.

Si una persona ajena a la brigada dio la alarma, verifigue que informe correctamente.

5i otra persona controla la emergencia, aleje a curiosos v al personal no involucrado.

S6lo en este caso el brigadista testigo de la emergencia deberd tomar 1a decision de si e
evacua ¢ no en forma inmediata. Posteriormente, informara al jefe de seguridad de los
riesgos considerados que orillaron la decisién, Esto también se aplica en el caso de que en
un drea cercana se encuentre la conflagracion y el calor, humos o gases lleguen al drea donde
se encuentre el brigadista, lo que obligara al Inicio de la evacuacion, previa informacidn a la
brigada de comunicacidn, Sin embargo, si el riesgo es grave, se iniciard la marcha sin ninguna
comunicacién previa, informando hasta llegar al punto de reunidn,

En caso de lesionados o lesionadas, el personal brigadista debera indicar los procedimientos
para colocarlos en lugar seguro, donde |a brigada de primeros auxilios se haga cargo de ellps,
Paralelamente, solicitara a la brigada de comunicacion, las brigadas necesarias en apoyo a
las acciones iniciadas por él.

Si hubiera personal atrapado y el fuego impidiera acercarse a ellos, debera ser la brigada de
rescate quien intente salvarlos.

El personal brigadista testigo no debera intentar salvarlos, en el entendidoe de que él es el
responsable de la emergencia en ese mormento; tampoco debera arriesgar a companeros o
compafieras, no capacitados para el efecto.

Procedimiento de atencion de contingencias en caso de huracanes.
Antes.

Al tener conocimiento del meteoro, el OPIP y/o el jefe de seguridad convocara a refinion
extraordinaria a fin de tomar las medidas necesarias.

. El Director General de ASIPONA Veracruz instruird el difundir en forma permanente las

medidas de seguridad basicas en cada centro de trabajo.

El coordinador operativo mantendra actualizado el directorio con nombres, teléfonos y
direcciones de cada uno de los integrantes del comité, de las brigadas, asi como del Comité
de Proteccion Civil Municipal y de autoridades portuarias.

Estar atentos a los boletines meteorologicos emitidos por la Capitania de Puerto, la
COMAGUA v la Secretanria de Proteccion Civil del Estado.

Proteger y reforzar puertas, ventanas, techos, antenas de oficinas y trincar equipos con una
anticipacion minima de 24 hrs. o cuando se tenga la informacidn de riesgo en el puerto.
Asegurar la magquinaria y equipo de talleres, despresurizar tangues B compresores y demds
recipientes a presidn.
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Verificar que las dreas de almacenamiento estén bien protegidas y que la carga esté
debidamente estibada y asegurada.

Realizar la limpieza de los drenajes para evitar inundaciones de bodegas, oficinas y
vialidades.

Disponer de agua purificada y contar con lamparas de mano, pilas, radio de FM, AM y radios
portatiles VHF.

Adquirir combustible para vehiculos, asi como tener llieno el tanque de estos.

Resguardar en lugares seguros los vehiculos o, en caso contrario, retirarlos del puerto.
Evacuar el puerto dejando Unicamente al personal necesario y capacitado para este tipo de

emergencia.

. Contar con planta generadora de energia eléctrica y verificar que esté en condiciones de

operacion.
Verificar el reforzamiento en el amarre de los buques atracados en el puerto, el cambio de

estos a muelles mas resistentes y tomar las medidas necesarias para aquellos de alto riesgo.
El capitan de puerto reunird a las autoridades portuarias y usuarios a fin de definir las
medidas a tomar con las embarcaciones fondeadas y proximas al arribo.

El jefe de seguridad instruira a verificar de manera permanente que todas las dreas comunes,

estén libres de equipos y vehiculos.
Las brigadas mantendran un inventario actualizado del equipo que puede ser necesario

durante y después del meteoro.
Aseguramiento o desalojo del equipo ferroviario que se encuentre sobre las vias de los

muelles,
Disponer de papeleria, computadoras, camaras fotograficas, de videos vy teléfonos celulares.

Desconectar cables electricos aéreos que presenten peligro en caso de desprendimiento.

. Contar con botiquines de primeros auxilios.

Clue el drea donde se tenga el equipo de comunicacion, esté lo suficientemente seguro para
evitar quedar incomunicados.

. El jefe de brigada, identificara los elementos que conforman su brigada a fin de coordinar

acciones,

Durante.

Estar en comunicacién constante con el centro de comando por radio WHF 74 o UHF
frecuencia del CREI en el canal que se designe; o via telefonica directa al (229) 923-2174.

. Las brigadas supervisardn almacenes, oficinas, buques atracados en el puerto e informarédn

a los jefes de brigada, cada 30 minutos o cuando sea necesario, de las novedades que estén

C:f-i}% p—

pcurriendo y estos a su vez informaran a su coordinador. , _:



LS OF OPERACION Marina, @ @

c. En caso de derrumbes e inundacidon de instalaciones donde se encuentre personal, las
brigadas de salvamento procederdn a su rescate; en caso de que se solicite apoyo, las

T- brigadas se subordinaran al solicitante.

/ d. 5iexisten fugas de gases toxicos o derrames de combustibles en [a mar, avisard al CCTV, ala
extensidn 73021 o al nimero directo (229) 923-2174, el cual a su vez informard a las
autoridades competentes, Se alertara al personal de las dreas aledafias a fin de que tomen
5US precauciones,

} e. Encasode corrientes de agua que pongan en peligro las instalaciones, se procederd a colocar
\

barreras de contencién que desvien el agua. 5i no es posible esto, se abandonara el drea y
buscardn un refugio seguro.

f. Elcoordinador operativo (jefe de departamento de seguridad) mantendra informado al QPIP
sobre la situacion en el puerto, el cual a su vez informara al Gerente de Operaciones y al
Director General.

g. Cualguier auxilio por radio de embarcaciones en las cercanias del puerto buscando refugio,
el capitan de puerto determinara lo conducente.

h. Se mantendran en alerta las brigadas de primeros auxilios.

i. De ser factible, tomar fotografias y videos marcando fecha y hora del evento,
Despuds. {J

[°% a) El capitan de puerto confirmara el rumbo del meteoro y difundird la terminacién de las

. /:IV actividades de emergencia.

b} El coordinador general de la UIPC convocard a reunidn extraordinaria al Comité Interno de
Proteccion Civil del Puerto para iniciar la evaluacion de dafios, condiciones en que se
encuentran las embarcaciones del puerto, asi como los trabajos emergentes para la
continuacion operativa de los servicios del puerto, para la canalizacion dptima de los
recursos técnicos y humanos con gue se cuenta.

( i ¢} Revision de instalaciones, almacenes, muelles y equipos para determinar las condiciones que
| | presentan, si es posible, hacer los recorridos con los représentantes de la compania de
\ seguros, los afectados y autoridades. {
d) Evaluacion del sistema de sefialamiento maritimo para su reparacion inmediata en caso de {
Ser necesario.

e} Revisar, reparar y rehabilitar los sistemas de electricidad del puerto.

f) Enviar brigadas de rescate y limpieza a las dreas donde se presenten derrumbes o dafios
mayores.

g} Antes de iniciar la operacidn de los equipos, deberdn realizar pruebas, para verificar su buen
funcionamientao. .

h} Revision de las condiciones de las bitas y defensas de los muelles del puerto,

g g
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i) Integrar el expediente general del informe a las autoridades, incluyendo, actas, informe
cronoldgico del suceso, acuerdos, acciones, fotografias, videos utilizados, equipo destruido

¥ recuperado,

puerto como un instrumento que contiene el conjunto de acciones para enfrentar desastres y
garantizar la seguridad de la poblacidn laboral, de la capacidad instalada, y la preservacidn del

equilibrio ecologico.

El plan precisa |a estructura orgdnica minima indispensable para atender contingencias, las
funciones y tareas requeridas, y los criterios de comportamiento y participacién gue se espera de
todos los trabajadores y empleados que coincidan en el puerto en una situacién de emergencia.

Toda emergencia requiere de un centro de comando cuya misién consiste en:
1. Fincarla responsabilidad de la toma de decisiones en una sola persona, independientemente ‘ﬂ

El plan de contingencias ha sido disefiado en el marco del programa interno de proteccion civil del /%/

de que para las situaciones de alta gravedad requiera aprobacion.
2. Concentrar la atencion de toda Ia poblacion en una sola linea de mando.
3. Orientar los esfuerzos y recursos donde y cuando se requieran,
4. Promover, establecer y mantener una actitud comprometida del personal a participar con

JI eficiencia en acciones encaminadas a enfrentar situaciones de riesgo, en especial las
brigadas de proteccion civil,
“j 5. Lograr las condiciones, equipamiento y materiales necesarios para combatir siniestros.
& /1/ 6. Establecer los contactos pertinentes con entidades externas en casos necesarios. |
El centro de comando se integra con los elementos siguientes:

1. Capitan de puerto.
2. lefe de seguridad de ASIPONA Veracruz.

3. lefes de brigadas y suplentes:
a) Prevencion y seguridad industrial:

:/ . Maniobra.
I, Bugues mercantes.
. Comunicacion y enlace.

V. Contraincendios.
V. Evacuacion.
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Vi.  Primeros auxilios.
V ViIl. Rescate y salvamento.
Vill.  Vigilancia y control.
IX. Mercancias peligrosas.
X. Unidad interna de bomberos.
Xl.  Unidad interna de medicos.

de un mecanismo eficiente de comunicacion se coordina unicamente con el personal necesario,
segun la contingencia hasta su resolucion.

La responsabilidad del comando deberd recaer en quien funja como jefe de seguridad, quien a través ?/
La intervencidn de los elementos internos gueda sujeta a las decisiones de la jefatura de seguridad,

asi como la participacion de entidades externas, previa aprobacidn de la coordinacién general y
secretariado técnico operative de la unidad de proteccian civil,

Objetivos del plan de contingencia.

a) Minimizar dafos y riesgos ante emergencias a traves del conocimiento practico de lo que
N deben hacer los recursos humanos que laboran en el puerto.

b} Precisar las acciones a realizar por el personal de brigadas para prevenir y enfrentar
BEMengencias.
Evitar la presencia de panico y desorden frente a las emergencias, asi como posibles sagqueos,
destruccidn v pérdidas posteriores,
Asegurar gue |as pérdidas y dafios no afecten innecesariamente al personal, v a la
infraestructura portuaria.
Desarrollar permanentemente las habilidades y destrezas de los miembros de la
arganizacion.
Mantener una alta motivacion y compromiso de todos los brigadistas. :

Organizacion.

a

é;
Conforme a la estructura organica propuesta en las Reglas de Operacion del Puerto y a los l\_)
propositos senalados, sus componentes son;

i "1. Comité ejecutivo. - Integrado por el conjunto de autoridades del puerto cuya funcion es
orientar, aprobar o rechazar lo inherente al plan de emergencias.



Jefe de comando. - Quien coordina el trabajo de las brigadas, bomberos y apoyo medico
durante |as contingencias.

Brigada de maniobra. - Ademas de las funciones senaladas en las Reglas de Operacidn,
tendran a su cargo la atencidn, movimiento y desalojo de mercancias peligrosas que ante una
contingencia pudieran verse dafadas, y en su caso, de aumentar el impacto de la emergencia;
para lo cual deberan coordinar su participacidn con el jefe de comando y con la brigada de

mercancias peligrosas.

Brigada de buques mercantes. - Asegurar que los miembros de esta brigada estén
permanentemente informados sobre mercancias peligrosas en transito, para que, en caso de
contingencia, se tomen las medidas pertinentes segun el caso.

Brigada de prevencidn y seguridad industrial. - Esta brigada coordinara las funciones y
desempefio de la brigada de mercancias peligrosas, en torno a la prevencion, tratamiento y
control de contingencias provocadas por sustancias peligrosas apoyados por los brigadistas de
maniobras; evacuacién; primeros auxilios; combate de incendios, bomberos y cuerpo médico,

entre otros.

Seran, asimismo, quienes estén en permanente contacto con la gula de respuesta en caso de
emergencia vigente: 800 0021400, interior de la Republica v 55.55.59.15.88.

Los integrantes de la brigada de mercancias peligrosas son los supervisores operativos y/o
jefes de almacén tanto de ASIPONA Veracruz, y el personal especializado de las empresas
cesionarias que prestan el servicio de almacenamiento de mercancias; como de las empresas
operadoras del puerto, ademds de la participacién del personal de las entidades que
mencionan las Reglas de Operacidn.

Brigada de evacuacién. - Conformada por personal con nivel de jefatura y gente a su cargo;
debe nombrarse también a un asistente, Tienen la funcion de que en los momentos de
emergencia eviten el descontrol y conduzcan al personal a las zonas de resguardo o al exterior
acorde a la sefial de alerta o de evacuacion parcial o total.

Los elementos de esta brigada deberdn ser identificados con los distintivos de color naranja
pudiendo ser: casco; escudo; Bahia Logistica etc.; chaleco, otros.

Brigada de evacuacion,

Op =
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Conocer perfectamente el plan de emergencias del puerto.

2. Conocer y mejorar las rutas de evacuacion - escape.

Promover el conocimiento del plan de emergencias, capacitando al personal bajo su cargo
en lo gue se refiere a como actuar ante contingencias.

bt

]

7 Actividades de prevision:

-

N

S Bk e

Tener punto de reunian. 2/
Evitar condiciones y actos inseguros en su drea.

Vigilar que las salidas y las rutas de evacuacion no estén blogqueadas. L'
Cuidar el buen estado de uso del equipo y materiales contra incendios y de primeros auxilios.

Participar en los ejercicios y simulacros que el jefe de seguridad determine.

Controlar la presencia a laborar del personal a su cargo a través de una relacion con nombre

\ y domicilio, y de tarjetas con los datos de los ausentes.

Asegurar gue el plano con las rutas de evacuacion esté en lugar visible.

. Verificar que todo el personal a su cargo sepa lo que debe hacer en caso de evacuacion, a

través de un certificado de la capacitacién recibida.
Actividades durante la emergencia: /
~__—» Dealerta

™ De evacuacién

o

i

|: (} Alerta:

Ante este sonido de alarma no habrd necesariamente evacuacion, su significado implica que el
personal se prepare inmediatamente para actuar, en el entendido de que esta sucediendo algo que
pudiera incrementar su peligrosidad;

ColiCitias

1. Fuego pequefio, quiza de ficil control pero que si afecte a sustancias peligrosas, estas
pueden generar gases cuyas consecuencias pudieran reguerir una evacuacién. Esto
dependera de la brigada de mercancias peligrosas y del jefe de comando.

2. Fuego grande, perfectamente localizado, pero con posibilidades de descontrol.

3. Fugas y derrames de mercancias peligrosas cuyo control puede ser inmediato y sin
consecuencias, pero lo contrario puede ser de grandes consecuencias, involucrando a la
poblacion aledafia al puerto.

i ! ﬁ’/f*’—‘”
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i Acciones de alerta:

\j 1. El jefe de la brigada de evacuacian y su auxiliar se colocardn los distintivos que los identifican

su auxiliar lo ordenen.

responsable.

como tales.
2.Indicaran al personal presente que por ningdn motivo podra abandonar el drea hasta que él o
4._Solicitara al personal a su cargo: $’

ﬂ 3. Controlaran a personas de otras dreas o externos presentes en el lugar, asignando a un

a) Desconecten aparatos electricos.

b) Resguarden documentos y papeles de valor.

¢} Detengan actividades que no afecten al proceso.
dl Cierren valvulas.

e) Estén listos y calmados.

El jefe de bripada se informa con la brigada de comunicacién y enlace respecto a la situacién,
para prever la posible ruta a seguir, si se diera la alarma para ello.
/S/ 6. Tener bajo control la lista de asistencia y las tarjetas donde se anotd el personal faltante,

7. Verificar gue esté concentrado todo el personal, sin que se encuentren algunos en espacios
obscuros, cerrados o poco iluminados.

N & e
4

Al escuchar la orden de evacuacian, misma, que ohedecera a una clave preestablecida para que se

Uog —=—— <o

Fi imicie el tipo de desalojo, pudiendo ser:

T\ 1. Acelerada. - Casos de incendio en el drea misma cuyo contral y combate es incierto. El jefe de
\ brigada da la orden de evacuacion y cada persona debera llegar por sus proplos medios al
| punto de reunion. Debe haber las suficientes practicas para asegurar que todos saben qué
/ , hacer en este caso.

2. Rapida. - Es para los casos de incendio y se emplea cuando la emergencia es en otra drea, pero
su ubicacidn ofrece riesgos a las dreas cercanas.

3. Intermitente. - Es para los casos de terremoto, 0 en su caso, fugas y derrames de sustancig
CuUyOos gases toxicos o venenosos ofrezcan riesgos debido al viento, por lo que el jefe de briga

e
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de evacuacion debera estar en intercomunicacion con el jefe de la brigada de mercancias
peligrosas y con el jefe de comando para que, la gente pueda ser evacuada.

4.  Lenta.- 5e usa para los casos de sabotaje del tipo amenaza de bomba, y se hace asi para no
maover ningun objeto.

Acciones de evacuacion:
Al escuchar la orden: /L

1. El subjefe se colocara primero en una fila de uno en fondo, y caminara siguiendo la ruta
establecida.

‘2. Si hubiera humo o el calor aumentara, solicitara al personal que gatee, y de ser necesario que se

arrastre en el piso.

3. El jefe de evacuacién, al iniciar esta, se colocara entre el drea de riesgo y su personal para
asegurar el control de la gente y de la accion de evacuacion.

-

4. El jefe de evacuacion revisard que haya orden en su drea, que no se hubiera quedade nadie y
saldra al final de la brigada.

5. E! auxiliar y el jefe de evacuacion deberan vigilar el ritmo, orden y control para que por ningun
motivo otro elemento rompa la fila.

6. Deberan vigilar gue el personal no: corra; grite; empuje.

7. Sialgun miembro de la fila se sale y/o regresa, nadie debera ir por el. Al llegar al sitio de refugio
o reunidn, se informard a la brigada de comunicacidn ¥ enlace para que a su vez mande a la
- brigada de rescate.

8. Si en el camino encuentran algin accidentado, solicitard el auxilio de sus compafieras o
compaferos para llevarlo a un lugar seguro. Ahi el encargado de evacuacién comunica a la
brigada de comunicacion y enlace lo sucedido para que a su vez envie a |a brigada de primeros
auxilios. El lesionado en ningdn momento debera quedar solo.

CA.L{LM —

Punto de reunion;

| /| En este sitio, el encargado de la evacuacion pasara lista de presente e informara a la brigada de

inicacion lo siguiente:

a . QOue se ha llegado al sitio de reunion.
4. Que se encuentren todos o falta alguien. : - /
| - i/




3. S5ihay lesionados y el estado de los mismaos.

El personal deberd permanecer en el sitic de reunion hasta nueva orden por parte del jefe de
comando.

Actividades posteriores a la emergencia:
Ante |a orden de regresar a las labores, se hara lo mas pronto posible.

Si hubiera dafios en el area, la brigada de comunicacion informara la reubicacion de este personal.
Todo el personal ajeno al puerto que por su presencia haya sido evacuado, quedara sujeto a las

disposiciones del jefe de seguridad.

E! encargado de evacuacion se presentara a la brigada de comunicacidon para informar de su
actuacion. luego ird con su personal para evaluar con ellos su actitud y su desempefio durante la
evacuacion para mejorar procedimientos e informarles de lo sucedido para evitar rumores y calmar

animos.,

Brigada contraincendios.

Esta brigada deberd integrarse segln las dreas por proteger, pero lo iddneo es un nlimero
controlable, tanto por su  dinamica operativa como para capacitarlos vy adiestrarlos

exhaustivamente,

En especial, para esta brigada se requiere personal voluntario y que se someta a una evaluacion
psicoldgica para ponderar interés, capacidad y potencial,

Se requiere un jefe de brigada, suplente y los elementos necesarios.

1. Lograr un grupo homogéneo con responsabilidades de acuerdo a sus aptitudes para que actde
facil y rapidamente ante un fuego cuyo crecimiento ponga en peligro las instalaciones, equipo,
cargas y a los trabajadores, empleados y publico usuario.

2. Ademas de controlar y combatir un incendio sin poner en peligro su vida y la de sus companieras
¥ compaiieros, apoyaran en el rastrec y localizacion de artefactos explosivos que por intento de
sabotaje hayan sido colocados en las instalaciones del puerto.

3. Apoyar a la brigada de mercancias peligrosas en el control y combate de fuegos pequeho
incendios, fugas y derrames de sustancias peligrosas.
AN
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Prevenir permanentemente riesgos que pudieran desencadenar incendios, acorde a las normas
de seguridad vigentes.

Controlar y mantener en buen estado de uso todo el equipo contra incendio.

Cumplir con lo que sefiala el Reglamento de la Ley Federal de Seguridad y Salud en el Trabajo,
relativo a la proteccién contraincendios en el numeral Xiil y XV, jl"‘

Actividades de prevencidn:

. Formacion y adiestramiento permanente.
. Tener una ubicacion conocida por todo el personal.

., Que cada elemento vigile el buen estado del equipo bajo su custodia.

a) Extintores.

b) Hidrantes.

c} Trajes de proteccion.

d) Equipos v herramientas varias.

Realizar recorridos programados para conocer y reconocer las dreas y sus particularidades, tales
como ubicacion de escaleras, puertas, equipo contra incendios, bafios, equipos de primeros
auxilios, etc.

o

5. Uevar control de la asistencia en la brigada, capacitacion recibida, ejercicios y simulacros

ﬁ ] realizados.
|

"\;,{ Actividades durante la emergencia en proceso:
_ Al escuchar |a voz de alarma, las brigadas deberan proceder como sigue:

1. Desplazarse al lugar donde se halla el equipo para vestirse.

(A O

2. Tomar el extintor que se encuentre en el camino.

3. Presentarse en el drea de emergencia.

tal/cpso, deberan presentarse inmediatamente a combatir la emergencia, y lo mismo serd para el
rigadista que se encuentre en el area donde se inicia la emergencia.

S — — ———— f
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{'./ No 1 Lo anterior no es valido para aquellos brigadistas que estén mas cerca de la emergencia. En
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iun la presencia de los brigadistas en el drea (uno o varios), procedera como sigue:

Marina_ @ @

a) Identificar la fuente del incendio. Si es sustancia peligrosa, deberd acordar los
procedimientos de combate con el almacenista o con miembros de la brigada de mercancias
peligrosas o con el jefe de seguridad. Ademas, consultar directamente a la guia de respuestas
iniciales en caso de emergencias.

b) En el caso de cargas peligrosas, el cuerpo de bomberos interno deberd supeditar su
participacion a las indicaciones de |a brigada de mercancias peligrosas.

c) Iniciar la extincion del fuego, tratando de evitar su propagacion.
d) Conformar una brigada (si hiciera falta) con personal del area.
e} Solicitar Ia evacuacidn del drea si aun no se ha realizado.

f) Percatarse de que no haya personal atrapado o herido.

g) Vigilar que la combustion no emita mas humo de lo normal.

h) De estar cerrada el drea, no se podrd disparar mds de un extintor a la vez, vigilando que los
disparos sean intermitentes y solo con la intensidad requerida para el fuego.

i)Estar alerta respecto a mercancias cercanas al fuego, para permitir que la brigada de maniobra
intervenga para separarlas oportunamente.

jl El brigadista del drea deberd llevar el mando de la brigada, en tanto que es la persona que
mas la conoce. El jefe de seguridad, el almacenista y el jefe de brigada constituirdn un apoyo.

k] En caso de que el incendio obedezca a materiales no peligrosos, la llegada de los bomberos
internos desplazara a los miembros de la brigada contra incendios. Si los bomberos lo juzgan
necesario, estos brindardn los apoyos que soliciten.

Al trabajar con linea de agua:

% La brigada completa podra funcionar de la manera siguiente:

a. Se asignaran uno o dos brigadistas para controlar el pitdn.



\
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y soportar la reaccion de la manguera; y por su posicion informar al pitonero y al ayudante
de lo que ocurre,

d. Uno o dos linieros para vigilar que la manguera no se haga rosca.

e. Dos valvuleros para controlar la corriente de agua.

f. Sila brigada trabaja con extintores portatiles contra incendios, procedera como sigue:

g. Solo dos brigadistas dispararan los extintores, lo cual significa que no se disparardan mas a la
vez, a menos gue el drea sea muy grande.

h. Habra dos ayudantes o relevos de los operadores de extintor anteriores.

i. Los demas integrantes de la brigada deberan recolectar extintores cercanos al area dafiada
y los ubicaran en el lugar que el jefe de la brigada indigue.

r b. Uno o dos ayudantes para soportar la reaccién de la manguera.
¥4 . Se asignaran dos brigadistas mas denominados “tercer hombre® para encargarse de: apoyar
7

g

Después de la emergencia, el jefe de |la brigada debera realizar una revision minuciosa para tratar
de encontrar una posible fuente de re ignicidn. %L

Los brigadistas procederan a recolectar el equipo utilizado y, de acuerdo con las circunstancias,
apoyaran conjuntamente con el personal de operacidn, mantenimiento y limpieza, a restablecer el
orden, eliminando desechos y reorganizando el area.

El coordinador general, el secretario técnico, el jefe de seguridad y el jefe de la brigada contra
incendios decidiran si el drea ofrece las condiciones de seguridad adecuadas para que la gente
regrese a laborar.

Si, por el contrario, el drea no estd en funciones, la brigada de vigilancia se hara cargo del drea

seguridad v los materiales, tales como: extintores no usados; los usados entregarlos a
mantenimiento; reinstalar mangueras en gabinetes previo secado; en general, reinstalarlo todo en

dafada.
La brigada contra incendios deberd proceder después del siniestro controlando el equipo de
sus lugares de resguardo. g

Acclén en caso de amenaza de bomba.

Cuando el jefe de seguridad reciba el aviso de que se ha colocado un artefacto explosivo en alguna
puerto, procederd a citar a los integrantes de la brigada contra incendios v avisara a la
e comunicacién y enlace para que contacte con los expertos en la desactivacién de
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El jefe de seguridad proporcionara a la brigada toda la informacién gue tenga, como puede ser:

a) La hora supuesta de explosion.

b} En qué lugar o drea se encuentra, si es que se tiene el dato.
¢) Que tipo o forma tiene el artefacto, si se tiene idea.

d} Cualquier otro dato que se tenga.

Con la informacion recibida, los brigadistas se distribuirdn de acuerdo a las précticas ejercitadas para
aplicar la técnica correcta. El recorrido serd minucioso y preguntando a cada una de las personas
que trabajan ahi, si entre los objetos que se encuentran alrededor hay alguno desconocido o que

no sea de su propiedad.

Al localizar algin objeto, sera necesario buscar al duefio, antes de suponer que se trata del objeto
que se busca. Localizado el supuesto artefacto, se da por concluida la labor de la brigada y se
procede a esperar a los expertos para indicarles el lugar.

El brigadista que encontrd el artefacto indicard al jefe de la brigada de evacuacion que retire
inmediatamente a todo el personal, cuidando que no se toque ningln objeto, inclusive los
personales. informara asl mismo a la brigada de comunicacién, y no se retirard del lugar hasta
verificar gque hayan salido todos los trabajadores.

Al llegar los expertos, quien los encontrd, los gulard hasta el lugar. A partir de este momento se hard
lo que indiguen ellos. Cabe destacar que la labor de la brigada contra incendios ante este fendmeno
se reduce Unicamente a localizar y avisar el lugar exacto donde se encuentra.

Brigada de rescate y salvamento.

La brigada de rescate y salvamento, sera integrada por un jefe, subjefe y no mas de 10 elementos.
Este grupo tiene como responsabilidad el control del equipo de rescate y su mantenimiento en
aptimas condiciones de seguridad y uso, ademads tiene como funciones basicas las siguientes:

Realizar ejercicios frecuentes con las técnicas de rescate, incluyendo nudos y amarres.

2. Promover y participar en practicas y simulacros,
Disefar, adaptar y corregir procedimientos especificos de rescate y salvamento acorde a los

riesgos existentes en la planta.
4. Participar en cursos sobre manejo de mercancias peligrosas, sus riesgos y procedimientos axa

enfrentar contingencias.

[
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\/ ctividades de la brigada durante la emergencia.

1. En cuanto se escucha el sonido de alarma, los miembros de esta brigada deberan desplazarse al

punto de reunion convenido con el jefe de comanda.

2. Eljefe de la brigada convendra con el jefe de comando las acciones de rescate a ejecutar, y sien
su caso involucra a sustancias peligrosas, procederan conforme a las decisiones de la brigada de
mercancias peligrosas.

. Sila labor de rescate se realizard en un ambiente de fuego o humo, la brigada se coordinara con
Ia brigada contra incendios.

. Acorde al plan de accidn, se recomienda el trabajo en parejas para desplazar a lesionados.

. Esresponsabilidad de esta brigada conseguir los documentos necesarios para que los lesionados

reciban atencién médica en la Institucién a la que pertenecen; a través de |la brigada de

comunicacion y enlace.

. Es conveniente contemplar en el plan de accion el rescate de documentos y valores ante
contingencias, por lo que la brigada debera preverlo en sus procedimientos.

. Si durante el proceso de evacuacion alguna persona se quedara o regresard, la brigada deberd

rescatarla, y, segun el caso, conducirla al lugar de proteccidn o entregarla a la brigada de

primeros auxilios.

. Debido al pequefio margen de seguridad que ofrece |a labor de rescate, los brigadistas deberan

Cé extremnar su seguridad y nunca disponer su vida a cambio de salvar otra,

X

e
J

Después de la emergencia, la brigada reintegrara los objetos de valor rescatados, si fuera el caso,
por medio de un recibo que deje constancia de qué se entrega, quién lo hace y quién lo recibe.

El jefe de brigada se pondra de acuerdo con la brigada contra incendios para apoyar el

restablecimiento del orden, asi mismo deberd reacondicionar todo el equipo para gue quede en
y | | buen estado de uso.
ll, Brigada de primeros auxilios. &
i\
| La brigada de primero auxilios se formara de acuerdo con nimero de dreas y la cantidad de personas G z
™~

gue laboran en el puerto. Se recomienda 1 persona por cada 10 empleados o trabajadores de base.
Es también conveniente la presencia de un médico con conocimientos de emergencia.

Son funciones de esta brigada:

1. ntener y controlar el equipo de primeros auxilios en dptimas condiciones.

L — BT il
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2. ‘Realizar practicas y ejercicios frecuentes para dominar todas las técnicas y procedimientos de
primeros augilios, incluyendo la movilizacidn de lesionados.

3. Formular un sistema de fichas téenicas para la atencion de diversos tipos de lesiones, segun los

riegos detectados en la estadistica correspondiente del puerto, en especial las derivadas de

sustancias peligrosas.

Disefiar, corregir y adaptar los procedimientos segun los riesgos existentes en el puerto por

medio de ejercicios practicos y en simulacros.

Actividades durante la emergencia.
Al escuchar la alarma:
1. Los integrantes se desplazaran al punto de reunidn, vy si es parte de su responsabilidad, portaran

al lugar de emergencia el botiquin, camilla y demds equipo necesario.
El jefe de brigada actuara de acuerdo con las instrucciones del jefe de comando y en su caso de

la brigada de mercancias peligrosas.
Después de la orden de accidn procederan en la forma siguiente;

Poud

a. Atenderan con primeros auxilios al lesionado, y serdn responsables de conducirlos a la
enfermeria o servicio medico. Si el lesionado no requiere ser movilizado, el brigadista
permanecerd a su lado hasta la llegada del médico.

b. Es responsabilidad del brigadista acompanar al lesionado si es trasladado a algdn servicio
medico externo (Cruz Roja, IMSS, IS55TE, Hospital General o clinica privada), debiendo vigilar

lesionado al brigadista citado en el parrafo anterior,
d. En el servicio médico, el brigadista informara de todo lo observado durante el accidente,

posibles causas y datos relativos a sus signos vitales. Esto es de especial importancia cuando
la causa corresponda a alguna sustancia peligrosa,

. Es necesaria la presencia permanente de dos brigadistas en el lugar de la emergencia para cubrir

cualquier incidente.
. Cuando se den instrucciones de evacuacion total del drea, los miembreos de la brigada se pondrén

a la orden del jefe de evacuacién de esta drea, trasladando al o los lesionados en proceso de

su atencidn durante el transporte.
¢. La brigada de comunicacidn estara alerta para proporcionar los documentos de afiliacion del
b
¢y
9

atencion.

Después de la emergencia, los integrantes de esta brigada se hardan cargo del eguipo para su
resguardo. 5i hubieran empleado algo, debera ser repuesto en un tiempo no mayor de 5 dias. La
limpieza de camillas, frazadas y otros materiales empleados es inmediata, y en caso de dafios,

=



eberan ser reparados a la brevedad posible. El jefe de primeros auxilios dara seguimiento a los
\ igadistas que hubieran acompafiado al lesionado a atencion médica externa, a través de la brigada
Uf de comunicacion y enlace,

Brigada de vigilancia y control.
ﬂ La brigada de vigilancia y control se integrara con el personal cuya funcion es afin a este propdsito.

(K/ Sus objetivos en caso de emergencia son los siguientes:
}q 1. Evitar gue personas ajenas a la organizacion de emergencias entren en el area del accidente,
2. Evitar que durante la emergencia haya extraccion de productos, mercancias, cargas, equipo,
articulos personales, otros.

3. Atender la emergencia en cualquier momento adn sl surgiera en horas y dias no habiles.
4. Informar inmediatamente al jefe de comando, coordinador general, secretario técnico y a los

;}( servicios de emergencia pertinentes.

Las funciones del servicio de vigilancia dependerdn del momento en que se presente una

: emergencia, que puede ser cuando esta todo el personal, cuando éste es minimo o que solo ellos
se encuentren, lo cual determinard los pasos a seguir:

las areas donde realizan su labor de vigilancia.

2. Los brigadistas deberdn capacitarse permanentemente en torno a los diferentes riesgos que hay
en el puerto, asi como en las posibles emergencias, en especial lo que se refiere a mercancias
peligrosas.

3. Deberan participar en los diversos ejercicios y simulacros para que ubiguen a detalle los planes
de evacuacion.

4. La brigada debe contar con un concentrado de teléfonos, tanto de servicios como de |as personas
claves gue dirigen la Unidad de Proteccion y el Plan de Emergencias.

é 1. En su funcién habitual, este personal debe registrar a todas las personas gue entran y salen de

Actividades de emergencia cuando se halla presente todo el personal;

1. Impedir la entrada a todas [as personas, salvo miembros del Plan de Emergencias.

2. Informar a la brigada de comunicacion y enlace sobre el personal ajeno al puerto que se
) encuentra en su interior.

£ f! 3. ar el retiro de todas las personas ajenas al plan de emergencia.
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4. El jefe de brigada de vigilancia establecera contacto con la brigada de comunicacion para recibir

Instrucciones.
5. En los desplazamientos y salidas del personal, el vigilante impedird que se desplacen objetos,

bultos, equipo y articulos personales.
6. Vigilara que no salga del drea afectada ningun vehiculo, a menos gue la brigada de comunicacion

asi lo instruya.
7. Elvigilante no debera dar informes o hacer comentario alguno, indicando que serd la brigada de

comunicacidn quien podra informar,
8. Los brigadistas recibirdn a los cuerpos de emergencia (Policia, Cruz Roja, Bomberos), y a los
periodistas conforme a las instrucciones de la brigada de comunicacion o el jefe de comando.

Actividades de emergencia cuando solo hay parte del personal:

1. Con la gente que se encuentre laborando, la brigada buscara los apoyos pertinentes para dirigir

las maniobras necesarias. El resto del personal debera ser evacuado.
2. Un brigadista procedera a llamar al jefe de comando o a la brigada de comunicacidn para

informar del suceso.
3. Al legar los cuerpos de emergencia, el jefe de vigilancia, de acuerdo a instrucciones recibidas

por el jefe de comando, les dard acceso o no. en este caso los periodistas no deben ingrésar por
ningun motivo.

Actividades de emergencia cuando solo se halle el cuerpo de vigilancia:

En este caso, el cuerpo de vigilancia serd el Unico responsable de la emergencia, por lo que segtn el
namero de vigilantes que haya, decidird su actuacian.

1. 5ien su caso, es un solo vigilante, procedera a llamar al cuerpo de vigilancia total, al jefe de
seguridad y algun miembro del Comité Ejecutivo para actuar segin sus instrucciones.

2. En este caso, dara paso inmediato al cuerpo de emergencia que se presente. También queda
excluido en este tipo de emergencia la presencia de periodistas.

Brigada de comunicacion y enlace.

Es conveniente conformarla con elementos del conmutador y del departamento de personal. Esta

brigada no requiere de mas de 4 elementos.

El propdsito de esta brigada en caso de emergencia es:
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mergencia, y con ello, realimentar procedimientos y buscar mejores soluciones.
e

Concentrar en un solo punto toda la informacion relativa a la emergencia.

Enlazar ayudas y recursos entre 1as brigadas, brigadistas, y cuerpos de emergencia.
Proporcionar informes precisos y concretos a las personas que lo requieran.

Mantener enlazada la comunicacion entre: brigadas; coordinador general; secretario
ejecutivo; jefe de seguridad; servicios internos de emergencias; y externos.

Responsabilidades de la brigada durante una emergencia.

Detener las llamadas telefdnicas que no conclernan a la emergencia.

Comunicar a las brigadas necesarias el lugar v tipo de emergencia.

Ante lesionados, conseguir los documentos necesarios para su atencion medica.

Instruir a la brigada de vigilancia sobre las necesidades y presencia de grupos de apoyo
externos.

Recoger y controlar la informacidn emanada de los jefes de brigada en el momento de la
emergencia.

Ukicar v canalizar las necesidades de las brigadas para lograr el apoyo adecvado v oportuno.
Solicitar, de acuerdo con las indicaciones del jefe de comando y del jefe de brigada de
mercancias peligrosas, los servicios de la guia de respuesta en caso de emergencia (vigente),
Cruz Roja, bomberos, servicios medicos, transporte de agua y otros.

Informar a las autoridades del puerto, civiles o periodistas, los datos solicitados acorde a lo
previamente autorizado. En su caso, canalizar estas peticiones al coordinador general o al
secretario ejecutivo.

Debera haber una coordinacion precisa con la brigada de vigilancia y de evacuacion para
controlar, por un lado, las ayudas externas, y por otro el desalojo de gente hacia dreas de
resguardo,

Atendera en forma especial los requerimientos de la brigada de mercancias peligrosas y la de
maniobras con el propdsito de coordinar las acciones en el combate de siniestros provocados
por mercancias peligrosas.

Recolectara y controlara todos los documentos y valores de importancia que le sean
entregados por las demas brigadas.

Actividades posteriores a la emergencia:
Solicitara que los jefes de brigada informen de su desempefio y particularidades del suceso,

para, a su vez, formular por escrito un borrador dirigido al jefe de comando.
Promover que a la brevedad se realice una reunion de trabajo para analizar el desarrollo da la

oy
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Debera tener en |ugar visible y a mano, en todo momento, los ndmeros telefdnicos del jefe de
brigada, del coordinador general, del secretario técnico y todos los servicios de emergencia de la
localidad, incluyendo las companiias de luz, de gas; transporte de agua, etc.

ﬂ Emergencias producidas por sustancias peligrosas.

Debido a gue las mercancias peligrosas se canfinan segregadas en una sola drea, es aun mas urgente
proceder en forma inmediata ante la presencia de una contingencia. Estas pueden ser de muy
diferente indole; sin embargo, lo mas comin a considerar serd:

Fuego o explosian,

Vapores que se mezclan explosivamente con el aire.

Vapores gue viajan a una fuente de ignicién y gue regresan con flama.
Vapores ¥ liguidos que al ser inhalados causan dafios severos o la muerte.
Liquidos que reaccionan explosivamente si se mezclan con el agua.
Contenedores (embalajes) que al calentarse explotan.

Fuegos peguefias.

Fuegos grandes.

Fuego que involucra tangues.

=R - BT I TV N
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. Fugas.

. Derrames.

. Victimas con efectos y dafios diversos.
. Areas contaminadas.

= e
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Brigada de mercancias peligrosas.

Conformada con supervisores operativos y/o jefes de almacén, tanto de ASIPONA Veracruz, y el
' personal especializado de las empresas cesionarias que prestan el servicio de almacenamiento de

j mercancias.

Actividad de prevencion.

. Vigilar gue las dreas asignadas para almacenar mercancias peligrosas, se apeguen al
cumplimiento de las normas oficiales mexicanas que precisan las condiciones de seguridad

&

\i/ pertinentes.

2. Corroborar el estricto apego a los criterios de segregacidn recomendados en el Codige Maritj

|
Internacional que publica la Organizacidn Maritima Internacional, OML.
=
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3. \Efectuar recorridos periddicos para:

J

a) Realizar, corregir, y actualizar fichas para emergencias con sustancias peligrosas; y supervisar
asl mismo su ubicacion y buen wso.

b} Corroborar condiciones y estado de embalajes.

c) Vigilar que no haya fugas, goteos o derrames.

d) Verificar que los identificadores, etiquetas y simbolos correspondan a las mercancias
peligrosas estibadas.

&) Asegurar la presencia de extintores con el producto extinguidor idoneo a la sustancia
peligrosa almacenada.

f) Comprobar fechas de carga y el buen estado de los dispositivos del extintor.

gl Comprobar la existencia de arena seca, carbonato de sodio, o del producto recomendado
por guia de respuesta en caso de emergencia (vigente).

h) Asegurar que el personal que trabaja en el drea cuente con los conocimientos necesarios CI.
para manejar y prevenir riesgos.

i) Comprobar que los almacenistas tengan a la mano la guia de respuesta en caso de
emergencia (vigente).
Verificar que en el drea de resguardo exista y esté en buen estado de uso, el equipo de

§ il

é primeros auxilios, regaderas con agua fria y caliente, lavaojos, oxigeno, equipo de aire
Fa Q
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k) Vigilar gue el drea se encuentre debidamente ventilada, ya sea de manera natural o con
ventiladaores eléctricos adecuados.

I} Promover que en el drea se conserve orden, limpieza y carencia de obstaculos para acceder
rapidamente a todos |os equipos v materiales mencionados.

m) Supervisar que el personal que opera mercancias peligrosas use sin excusa la ropa industrial

auténomao, trajes de proteccion, etc. /-

[ A recomendada,

4. Promover y participar en la capacitacion especializada de mercancias peligrosas para los
brigadistas contra incendios, prevencion, rescate y salvamento, primeros auxilios, evacuacian,
y del personal operativo gue trabaja la carga, descarga, transferencia y el resguardo de las

\
y citadas mercancias.
5. Promover, disefiar y participar en ejercicios y simulacros con hipdtesis basadas en @
contingencias provocadas por sustancias peligrosas. \5

Actividades de la brigada de mercancias peligrosas.
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12.

13.

14.

15.

16.
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ET supervisor, almacenista o cualquier trabajador que descubra una emergencia producida por
una carga clasificada como peligrosa, debido a la etigueta, identificador o nombre de la
mercancia que se esta operando o que estd resguardada,

A traves de la radio o via telefonica avisara al jefe de seguridad o a la brigada de comunicacion.
Se informara del incidente a la brigada de mercancias peligrosas, para que se desplace al area
involucrada.

Wa en el area, la brigada de mercancias peligrosas, conjuntamente con el personal
responsable, evaluardn la situacidn, consultardn la guia de respuesta en caso de emergencia
(vigente) y determinaran el procedimiento adecuado, segun el material peligroso.

En su caso, hay sustancias toxicas cuyo combate deberd ser dirigido por expertos en esta
situacidn, la brigada de mercancias peligrosas, se pondra a las drdenes de estos.

la brigada de mercancias peligrosas, asume |a direccidn del combate de la emergencia y solicita
a la brigada de comunicacion las brigadas, recursos, y servicios de emergencia necesarios,

internos y/o externos.
Acorde a las dimensiones del evento, el jefe de seguridad informara al coordinador general y

al secretario técnico.

La brigada de mercancias peligrosas, procederd a ordenar sl es necesaria la evacuacion parcial
o total, instruyendo a la brigada de evacuacian la distancia a la gue debe alejarala gente y la
direccidn a seguir; asi como la intervencidén de las brigadas contra incendios, primeros auxilios
y maniobra.

La brigada de mercancias peligrosas dirigira a la brigada contra incendios, ordenando el equipo
a emplear, extintor y/o material, asi comao si se requiere agua en forma de chorro, rocio, niebla
o cortina para controlar gases, humos o emisiones.

En caso de personas afectadas, la brigada de mercancias peligrosas instruye a la brigada de
primeros auxilios, para que atienda a los lesionados conforme a las indicaciones de la guia de
respuesta en caso de emergencia vigente.

Ordenara a la brigada de maniobras que aleje mercancias expuestas a riesgos y contaminacion
producidos por las sustancias peligrosas en proceso de ignicion.

Los brigadistas de mercancias peligrosas vigilaran qué debe hacerse para evitar reacciones
explosivas o re ignicion de las sustancias expuestas al contacto con el aire o el agua.

La brigada de mercancias peligrosas, vigilara que los derrames, fugas o desechos no se viertan
en alcantarillas, vias fluviales o maritimas.

La brigada de mercancias peligrosas, supervisarad que la asistencia médica que llegue a atender
a los afectados, sea especializada en mercancias peligrosas.

Los lesionados no podran salir del area sin un proceso de descontaminacion (segln
sustancia) indicado por la guia de respuesta en caso de emergencia.

El servicio médico debera ser informado por la brigada de mercancias peligrosas o de primero

auxilios, la sustancia causal y los efectos esperados. -
pf/ T
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La brigada de mercancias peligrosas deberd estar atenta a los contenedores, embalajes y
tanques cuando se trate de fuego, para su oportuno control, conforme a indicaciones de la
guia de respuesta en caso de emergencia.

La brigada de mercancias peligrosas, vigilara la eliminacion de diversas fuentes de ignicidn en
caso de fuga o derrame.

En todo proceso de emergencia por sustancia peligrosa, no debe haber mas que las personas
absolutamente indispensables, la brigada de mercancias peligrosas se coordinara con la
brigada de vigilancia para evitar curiosos y personas ajenas al plan de emergencias,
independientemente del nivel y su procedencia.

La brigada de mercancias peligrosas, estard pendiente para que, una vez controlada la
emergencia, los embalajes sean enfriados con abundante volumen de agua conforme a
indicaciones de la guia de respuesta en caso de emergencia.

Actividades de la brigada de mercancias peligrosas después de la emergencia.

Es su responsabilidad garantizar que la emergencia haya quedado perfectamente controlada.
Consultard con la guia de respuesta en caso de emergencia (vigente) procedimientos para
descontaminar el drea; deshacerse de residuos, restos de embalajes y basura en general
producto de la emergencia.

Debera coordinar los trabajos de limpieza y restablecimiento del orden, siendo la indicada para
ordenar el regreso del personal a trabajar en la citada drea.

Infarmaréa al jefe de seguridad v a |a brigada de comunicacion del desenlace y finiquito del
siniestro.

Supervisara gue las brigadas que participaron, recojan equipos, instrumentos y materiales
empleados durante &l proceso,

Elaborara un reporte escrito gue evalle la emergencia, que contenga:

a) Factor causal del evento.

b) Impacto y dafos, tanto @ mercancias como a instalaciones y a equipo.
c] Personas afectadas vy su estado.

d} Brigadas que participaron y los servicios externos de apoyo empleados.
&) Aciertos v fallas en los procedimientos empleadas.

f)] Comportamiento del personal en general.

gl Recomendaciones para mejorar los planes de emergencia.

h) Recursos de prevencidn utilizados, asi como sus requerimientos.

“.kPara los ejercicios y simulacros posteriores, la brigada de mercancias peligrosas tomara como
hipotesis el sinlestro ocurrido para probar alternativas de accion.

i o
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\/ % Equipo para brigadistas.

5e recomienda la dotacidn de un radio a cada jefe de brigada.

P&
|
/ﬁ e)
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g

Chaleco identificador.

Casco.

Lentes protectores.

Botas.

Bahia Logistica etc.

Brigada de primero auxilios.

Botiquin de primeros auxilios en cantidad minima suficiente.

Camilla.
Frazadas.

Brigada contraincendios.

Traje completo de bombero en una cantidad minima suficiente.
Casco con careta de plastico de alto impacto.

Guanies,
Botas.

Equipo de aire autdnomo, el cual puede hallarse en el drea de resguardo de mercancias

peligrasas.
Hacha.
Lampara sorda.

Oerol,
Cascao,

Lentes protectores.

Botas.
Guantes,

Bahia Logistica ete.

Fico v pala.
Hacha.

Barreta.
Lampara sorda,
Silbato.

Brigada de rescate y salvamento.
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El jefe de comando representa al Director General de un organismo durante una situacion de
emergencia. En el caso del Programa de Proteccion Civil del Puerto, representa al coordinador

Brigada de mercancias peligrosas.

a) Traje de proteccidn (uno para cada integrante).
b} Traje de proteccidén completo (cinco).

¢] Traje de proteccién especial (cinco).

d) Chaleco identificadar.

Funciones del jefe de comando.

general y al secretario técnico operativo en su conjunto.

o A
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14,
15.
16.
17.

Funciones de prevencion del jefe de comando.

Coordinar las actividades de la organizacién de emergencia.

Disefiar y mejorar el plan de emergencias.

Proponer el programa de trabajo anual, realizarlo y evaluarlo.

Apovar |la conformacion de las brigadas y su funcionamiento,

Proponer acciones de capacitacion, ejercicios y practicas diversas para mejorar cada brigada.
Mombrar, evaluar y destituir a jefes de brigadas.

Realizar recorridos periddicos con jefes y subjefes de brigada y llevar una constancia
documental de las acciones.

Informar a gquien corresponda de actos y situaciones inseguras y darle seguimiento a su
resolucion.

Promover y coordinar la realizacion de simulacros.

Coordinar a los brigadistas involucrados en emergencias por sustancias peligrosas para
asegurar sus conocimientos y adiestramiento practico en su combate.

Dirigir y coordinar juntas con los jefes de brigada.

Apoyar la realizacion de inventarios, directorios v la elaboracidn de materiales de promocion.
Revisar, corregir y aprobar proyectos sobre procedimientos de las brigadas.

Verificar periodicamente las relaciones de personal gue llevan las brigadas de evacuacidn.
Promover la realizacion del programa de capacitacion en sus diversas fases y supervisar la
participacion de los destinatarios.

Participar en la induccion a la seguridad de todo el personal de nuevo ingreso.

Verificar que el equipo y material preventive se encuentre en buen estado de uso y en la

“tantidad suficiente.
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Supervisar el uso de la ropa industrial y del equipo de proteccién dotado al personal, y en
especial del personal que labora en las areas asignadas al manejo de sustancias peligrosas.
Farticipar en las juntas de la unidad de proteccion civil.

Funciones del jefe de comando durante la emergencia.

Tomar el mando para dirigir [as acciones, con la salvedad de que en los incidentes provocados
por mercancias peligrosas su papel serd Unicamente de apoyo.

Mantener una linea de comunicacidn directa con el coordinador general, el secretario técnico,
y la brigada de comunicacion,

Decidir y efectuar el toque de alarma segun la variable alerta o evacuacion.

Coordinar las acciones de las brigadas v la dotacidn de sus requerimientos.

Determinar si procede o no la solicitud de ayudas externas.

Apoyar la atenclén de lesionados y dar seguimiento a su resolucién.

Asegurar el término de la emergencia.

Comunicar en forma directa al coordinador general, al secretario técnico y a la brigada de
comunicacion del término de la emergencia.

Funciones del jefe de comando posteriores a la emergencia.

Supervisar que, al término de la emergencia, las brigadas hayan cumplido con sus
responsabilidades.

Evaluar dafios y proponer medidas para restablecer el orden.

Coordinar el proceso de restablecimiento del orden y la limpleza, vigilando que no haya
afectaciones ambientales.

Participar en la decisidn del regreso o no del personal al drea.

Elaborar un reporte escrito del suceso conjuntamente con los jefes de brigada.

Rendir un informe pormenorizado a la unidad de proteccion civil del puerto.

Agradecer a la poblacion laboral y realizar reconocimientos a los brigadistas por los servicios
prestados durante la emergencia.

Promover y dirigir la investigacidn de causas del siniestro para proponer medidas que mejoren
los procedimientos del plan de emergencias.

Pasos bdsicos para todo el personal durante emergencias.
Ante incendio.

Procedimientos de accidn para todo el personal. a
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n el caso de gue el peligro sea inminente, el jefe de seguridad dara la sefial de evacuacion, ante

U edto procederd como sigue:

Mantenga la calma

Si tiene tiempo desconecte equipos y aparatos.

También resguarde documentos y objetos de valor.

Siga las ordenes del jefe de brigada o su asistente, formando fila de uno en fondo.

Camine, gatee o arrdstrese segun las indicaciones de ser posible por la derecha.

Por ningun motivo retroceda,

Si le encargan algun visitante, guielo y calmelo en todo momento.

Si le encargan a un compafiero lesionado o incapacitado, por ningliin motive lo abandone hasta
que llegue a un sitio seguro.

9.  Alllegar al punto de reunion, espere a gue el jefe de brigada de evacuacion pase lista e informe

B NN B W

lo ocurrido.
10, Cuando le indiquen regresar a su area de trabajo, hagalo en orden y a la brevedad posible. 5i,

por el contrario, le indican que se dirija a otra area, hagalo sin protestar.

Coopere en todo momento, esto sera determinante para su seguridad y la de sus compafieros y
compafieras.

En caso de ser usted quien detecta el iniclo del incendio.

\ 1.  Alerte ala gente cercana a usted.
2. Conserve la calma.
. 3.  Siinforma por teléfono, higalo a la extension 73021, 73069.
|
LA

a) Diga sunombre.

b) Informe que hay un incendio.

¢} En qué lugar exactamente.

d) La magnitud si es posible.

e} Si hay lesionados.

f) De qué extensidn estd llamando.

gl Antes de colgar, asegurese de gue su informacion fue bien recibida.

& . Pdngase bajo las drdenes del jefe de brigada y obedezca sin titubear sus instrucciones,
Lesionados.

'y

‘#/ Conserve la calma.

)
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Mo lo mueva a menos que corra peligro su vida.
Llame a la extensidn 73021, 73069.

Retire a los curiosos,

Si esta consciente, trate de calmarlo.

5i sabe primeros auxilios, proceda.

Al llegar la brigada de primeros auxilios, déjelos actuar y responda a sus preguntas.

Si la brigada de primeros auxilios le solicita ayuda, proporcionesela.
Terremoto.

Conserve la calma todo el tiempo.

No intentar la evacuacion.

Busque proteccion a su alrededor.

No se pare abajo o junto a estibas, objetos o muebles que pudieran caerse.
Aléjese de casilleros verticales, libreros y ventanas.

Si es posible coldquese bajo escritorios.

Impida el panico y conductas histéricas que podrian provocar descontrol y mas dafio

propio terremoto.
Al término de la emergencia, pongase a las drdenes del jefe de evacuacion.

Amenaza de bomba.

Interrumpa toda actividad si esto no provoca otro peligro.

Revise de forma visual todas sus pertenencias de trabajo v personales.
Trate de recordar, alguien dejé algo o hizo algo raro.

Mo mueva ningun objeto.

Conteste a las preguntas que le haga el brigadista.

5i le ordenan salir, hdgalo siguiendo las instrucciones del jefe de evacuacidn,

Mo intente llevarse algo o regresar por el.
Siga la norma: no mueva; no levante; no jale, no cierre; no abra.

Recomendacion.
Activacion.

No abandone el drea (solo que pertenezca a una brigada).
Desconecte todos los aparatos eléctricos.
Suspenda toda llamada telefénica.

CAN G Guten =

Resguarde documentos. ,.__...:’A‘"' <



5.  Esté alerta y calmado.
_ . Sirecibe la informacidn de que tado ha pasado, reanude labores.
V Evacuacldn.

Mantenga la calma.

Siga las indicaciones de su jefe y subjefe de evacuacion.

Siga al jefe de evacuacion formande fila de uno en fondo.

No regrese por ningdn motivo.

Si le encargaron a un visitante o compafero incapacitado, guielo y calmelo en todo momento.
Al llegar al lugar de reunion espere a que el jefe pase lista e informe lo ocurrido.

Cuando reciba instruccienes de volver a su puesto, hagalo con calma v ordenado.

\ Procedimiento de accion en caso de incendio para brigadistas en general,
. ‘1¥ 1. Conserve la calma y procure que todos sus compafieros y comparieras lo imiten.

2. Sia usted le corresponde accionar la alarma, proceda a informar a su jefe inmediato y al jefe de

\'c seguridad con los datos siguientes:
é a} Tipo de incendio y magnitud.
b) Mombre y brigada a la que pertenece.

e B8 LB

¢} Lugar o area donde ocurre,

' d) Qué se esta haciendo para combatirlo.
N J e) Si hay lesionados y numero aproximado.
o

fl CQué es lo que le corresponde hacer.

J 3. 5i una persona ajena a la brigada dio la alarma, verifique que informe correctamente,
I.:l'. 4. 5i otra persona controla la emergencia, aleje a curiosos v al personal no involucrado,
A 5. El brigadista testigo de la emergencia debera activar |a alarma e informara en forma inmediata
/ al jefe de seguridad de los riesgos considerados que orillaron la decision.
| 6. En caso de lesionados, el brigadista debera indicar los procedimientos para colocarlos en un lugar

I | seguro, donde la brigada de primeros auxilios se haga cargo de ellos. paralelamente, solicitara a la

| ")f‘ brigada de comunicacian, las brigadas necesarias en apoyo a las acciones iniciadas por él.

b ] 7. 5i hubiera personal atrapado y el fuego impidiera acercarse a ellos, deberd ser la brigada de
rescate quien intente salvarlos. El brigadista testigo no deberd intentar salvarlos, en el entendido de
gue él es el responsable de la emergencia en ese momento; tampoco deberd arriesgar a compaiieros

u gompaneras, no capacitados para el efecto. /
e B
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Procedimiento de atencidn de contingencias.
En caso de huracanes.

Antes:

Al tener conocimiento del meteoro, el capitan de puerto convocara a reunion extraordinaria a fin ﬂ
de tomar las medidas necesarias.

El Director General de la ASIPONA Veracruz, difundira en forma permanente las medidas de
seguridad bdsicas en cada centro de trabajo. J’

El coordinador operativo mantendra actualizado el directorio con nombres, teléfonos y direcciones
de cada uno de los integrantes del Comité Ejecutivo, de las brigadas, asi como del Comité de

Proteccidn Civil Municipal y de autoridades portuarias.
Estar atentos a los boletines meteoroldgicos emitidos por 1a Capitania de Puerto.

Proteger y reforzar puertas, ventanas, techos, antenas de oficinas y trincar equipos con una f'-
anticipacion minima de 24hrs o cuando se tenga la informacidn de riesgo en el puerto. II

Asegurar la maguinaria y equipo de talleres, despresurizar tangues compresores y demas A
recipientes a presion.

Verificar que las areas de almacenamiento estén bien protegidas y que la carga esté debidamente

estibada v asegurada.
Realizar la limpieza de los drenajes para evitar inundaciones de bodegas, oficinas y vialidades.

Almacenar agua purificada v adquirir dotacidn de ldmparas de mano, pilas, radio de transistores y

radios portatiles VHF. \J
4]

Adquirir combustible para vehiculos, asi como tener lleno el tanque de estos. 0

Resguardar en lugares seguros los vehiculos 0, en caso contrario, retirarlos del puerto.

Evacuar el puerto dejando dUnicamente al personal necesario y capacitado para este tipo de
emergencia.

Contar con planta generadora de energia eléctrica y verificar que esté en condiciones de operacidn.

7 A
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T / Verificar el reforzamiento en el amarre de los bugues atracados en el puerto, el cambio de estos a

muelles mas resistentes y tomar las medidas necesarias para aquellos de alto riesgo.

El capitan de puerto reunird a las autoridades portuarias y usuarios a fin de definir las medidas a
tomar con las embarcaciones fondeadas y proximas al arribo. El Director de la ASIPONA Veracruz

v verificard que todas las areas comunes (vialidades), estén libres de equipos y vehiculos. Las brigadas
- mantendran un inventario actualizado del equipo que puede ser necesario durante y después del
meteoro. Aseguramiento o desalojo del equipo ferroviario que se encuentre sobre las vias de los

ruelles.
\ Disponer de papeleria, magquinas de escribir, cdmaras fotogrificas, de videos y teléfonos celulares.

Desconectar cables eléctricos aéreos gue presenten peligro en caso de desprendimiento. Contar
con unidad equipada con ambulancia, botiquin de primeros auxilios y radio con banda VHF.

Que el area donde se tenga el equipo de comunicacion, esté lo suficientemente seguro para evitar
guedar incomunicados.

El jefe de brigada, identificara los elementos que conforman su brigada a fin de coordinar acciones,

é El capitan de puerto mantendra comunicacion con el Ayuntamiento Municipal para coordinar
(") apoyos en caso de requerirse.

Durante:

|’ f Estar en comunicacidn constante con Capitania de Puerto. Las brigadas supervisardn almacenes,
\ oficinas, bugues atracados en la terminal e informaran a los jefes de brigada, cada 30 minutos o
cuando sea necesario, de las novedades que estén ocurriendo y estos a su vez Informaran a su
coordinador.

' En caso de derrumbes e inundacion de instalaciones donde se encuentre personal, las brigadas de
; salvamento procederan a su rescate; en caso de gue se solicite apoyo, las brigadas se subordinaran
al soficitante.

Si existen fugas de gases toxicos o derrames de combustibles, avisard al Capitdn de Puerto, el cual a
| su vez informara a las autoridades competentes. 5e alertara al personal de las dreas aledafias a ﬁur

v\pque tomen sus precauciones. En caso de corrientes de agua gue pongan en peligro Yas
% V ‘ :‘A
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instalaciones, se procedera a colocar barreras de contencion que desvien el agua. 5i no es posible
T esto, se abandonara el area y buscaran un refugio seguro.

El coordinador operativo (jefe de departamento de seguridad) mantendra informado al Director
General sobre la situacion en el puerto, el cual a su vez informara al Capitan de Puerto. Cuaiquier
auxilio por radio de embarcaciones en las cercanias del puerto buscando refugio, el capitin de
puerto alertara a pilotos de puerto y remolcadores, para que, en caso de gue sea posible, se proceda

factible, tomar fotografias y videos marcando fecha y hora del evento.
Después:

El capitdan de puerto confirmara el rumbo del meteoro y difundird la terminacion de las actividades
de emergencia. El capitan de puerto convocara a reunion extraordinaria al Comité Ejecutivo para
iniciar la evaluacion de dafios, condiciones en que se encuentran las embarcaciones del puerto, asi
como los trabajos emergentes para la continuacién operativa de los servicios del puerto, para la
canalizacion optima de los recursos técnicos y humanos con que se cuenta.

evision de instalaciones, almacenes, muelles y equipos para determinar las condiciones gue
presentan, si es posible, hacer los recorridos con los representantes de la compariia de seguros, los
afectados y autoridades. Evaluacion del sistema de sefalamiento maritimo para su reparacion
inmediata en caso de ser necesario. Revisar, reparar y rehabilitar los sistemas de electricidad del

f puerto.

Enviar brigadas de rescate y limpieza a las areas donde se presenten derrumbes o dafos mayores,
J‘ Antes de iniciar la operacién de los equipos, deberdn realizar pruebas, para verificar su buen
X funcionamiento. Revision de las condiciones de las bitas del puerto.

Integrar el expediente general del informe a las autoridades, incluyendo, actas, informe cronolégico
‘x del suceso, acuerdos, acciones, fotografias, videos utilizados, equipo destruido y recuperado.

¢

a dar apoyo.
-2 Se mantendran en alerta las brigadas de primeros auxilios. El capitan de puerto mantendra
_'L- comunicacion con las autoridades municipales, para informarles del desarrollo del meteoro. De ser

/
|

O

Se anexa planos de evacuacion del edificio principal y operaciones: ( \
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EXO XX. LINEAMIENTOS PARA LA OPERACION DE TRAFICO DE CABOTAJE EN EL
RECINTO PORTUARIO DE VERACRUZ.

El presente lineamignto s emite para normar y regularizar el procedimiento para la carga, descarga,
asi como de |a circulacién del transporte de la mercancia nacional o nacionalizada destinada al
trafico de cabotaje dentro del Recinto Portuario de Veracruz, de la Administracidn del Sistema
Portuario Macional Veracruz, S.A. de C.V. (ASIPONA Veracruz), obteniendo con esto una mayor
fluidez y agilidad en la logistica por parte de las navieras o agencias navieras consignataria de buque,
transportistas, maniobrista y todo sujeto relacionado con la operacion de dicha mercancia dentro
de las areas previamente destinadas para ese uso, y evitando con estos conflictos, obstrucciones y
demoras que se pudieran originar entre el consignatario-tenedor de la carga con las autoridades y
la ASIPONA Veracruz,

Siendo eficaz y eficiente esta Entidad y con esto cumpliendo con los objetivos para la cual fue creada
en cuanto planeacidn, programacion, desarrollo y demas actos relativos a los bienes y servicios que
presta el Recinto Portuario, mediante un correcto aprovechamiento y explotacion a la
infraestructura Portuaria.

Ley Aduanera.

Ley de Navegacidn y Comercio Maritimos.

Ley de Puertos.

Cadigo Fiscal de la Federacidn.

Reglamento de la Ley Aduanera.

Reglamento de la Ley de Puertos.

Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz.

Reglamento Interior de la Secretaria de Marina.

Reglamento Interior de la Agencia Nacional de Aduanas de Mexico.

Estrategia para la circulacidn y tramite de operaciones de cabotaje, emitide por la

Administracion General de Aduanas en marzo 2020 (ahora Agencia Nacional de Aduanas de

México).

11. Medidas para el control, vigilancia y seguridad en la circulacion, manejo, entrad
permanencia y salida de mercancia en cabotaje en Aduanas Maritimas, emitidas po
Administracion General de Aduanas.

s 12. Programa Maestro de Desarrollo Portuario.
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CAPITULO I. DISPOSICIONES GENERALES.

PRIMERO. Circunscripcion del Recinto Portuario para el trifico de cabotaje,

Dentro de la circunscripcidn del Recinto Portuario de Veracruz, se permite el trafico de mereancias
de cabotaje; para lo cual, se emiten los presentes lineamientos los cuales son de observancia
abligatoria de todas las personas fisicas y morales que pretendan operar mercancias nacionales o
nacionalizadas dentro del Recinto Portuario, para mejor orientacion del presente lineamiento, se
observa los planos del presente como anexo XX, apéndice 1) Planos de Uso, Destinos y Formas de
Operacidn de las Reglas de Operacion de Puerto de Veracruz.

SEGUNDO. Definicidn y términos.

En cuanto a la definicidn y términos, ademas de lo estipulado en el numeral 2 de las Reglas de
Operacion del Puerto de Veracruz, para el presente lineamiento se entendera por:

1. Explanada 12 - B: Poligono con una superficie de 30,600.00 metros cuadrados, ubicado entre
las explanadas 12 = A y 12 - C, designada para el acopio de mercancia nacional o nacionalizada,
destinada para el trafico de cabotaje.

2. Explanada 12 - C: Poligono con una superficie de 19,400.00 metros cuadrados, contiguo con
la explanada 12 - B, designada para el acopio de mercancia nacional o nacionalizada, destinada para
trafico de cabotaje.

3. Explanada 13: Poligono con una superficie de 25,897.87 metros cuadrados, contiguo con el
muelle 9 norte, designada para el acopio de mercancia nacional o nacionalizada, destinada para
trafico de cabotaje.

4, Navegacidn de Altura: Se entenderan las que se realizan por mar entre puertos o puntos
localizados en territorio mexicano o en las zanas Marinas mexicanas ¥ puertos o puntos situados en
el extranjero, asi como entre USURA o puntos extranjeros.

viaje, asi como la revision de la carga de un buque para confrontar las mercancias con la

/ 1 L7 Sobordo: Documento que contiene el importe de los fletes por la carga transportada en un
v documentacion,

[ ]
{

Trifico de cabotaje: Se entiende por trifico maritimo de cabotaje, el transporte

cancias o la navegacion entre dos puntos del pais situados en el mismao litoral.
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Ruta de circulacion. Vialidad por donde debera de circular los medios de transporte.

8. Zona de Espera: Espacio confinado conocido como explanada 12 - B, 12 - Cy 13 dentro del
Recinto Portuario destinado para la mercancia nacional o nacionalizada de trifico de cabotaje.

TERCERO. De los procedimientos para el trafico de cabotaje.

Se regira los procedimientos de entrada, salida y control de las mercancias, tomando en
consideracidn las caracteristicas propias de la infraestructura del Recinto Portuario que administre

ASIPONA Veracruz, asi mismo, de la normatividad aduanera, portuaria, maritima y demads de
competencia en vigor. Por lo que este lineamiento se encuentra acorde con los lineamientos
emitidos por la Autoridad Aduanera, tales como: medidas para el contral, vigilancia y seguridad en
la circulacion, manejo, entrada, permanencia y salida de mercancia en cabotaje en aduana
maritimas y 1as estrategias para |a circulacion y tramite de operaciones de cabotaje.

CUARTO. Registro de quienes pretendan operar trafico de cabotaje en el Recinto Portuario.

Toda persona fisica o moral que pretenda operar mercancia nacional o nacionalizada, deberd
solicitar y obtener registro de remitente enviando solicitud por escrito a la Gerencia de Operaciones
de la ASIPONA Veracruz, para que esta determine dentro del término de 5 dias, el otorgar al
requirente numero de registro de remitente, asi mismo, dicha solicitud tendra que llevar copia a la
Direccion General y la Gerencia de Comercializacidan.

El registro de remitente tendra una vigencia de dos afios y podra ser renovado dentro de los 30 dias
naturales anteriores al término del plazo de vigencia de dicho registro, mediante el procedimiento
descrito en el presente anexo. Para el caso, de que el requirente obtenga multicitado registro, el
solicitante debe de informar a la Aduvana y Capitania de Puerto, asf como a las otras autoridades que
lo soliciten el registro de nuevos remitentes de carga en trafico de cabotaje.

Asimismo, debe de adjuntar al citado escrito, ademas de la documentacidn estipulada en el titulo |1,
del registro, autorizacidn y desistimiento en el sistema de la APIVER {ahora ASIPONA Veracruz),
capitulo 1, del registro de remitentes de las medidas para el control, vigilancia y seguridad en la
circulacion, manejo, entrada, permanencia y salida de mercancia en cabotaje en Aduanas
Maritimas, comprobantes de domicilios de la ciudad en donde se ubique el domicilio fiscal g
solicitante como del domicilio perteneciente a la circunscripcion aduanal de la Aduana de Verag
para lo cual, toda la documentacidn que se entregue se debe de presentar en original y copia p
su debido cotejo, lo anterior adjuntando la documentacion al escrito conforme al formato
estipulado en el anexo XX, apéndice 2) Solicitud de Registro de Remitente.

Ch. Ggn



QUNNTO. De las embarcaciones extranjeras que pretendan operar mercancia de trafico de
cabotaje.

Las navieras o agentes navieros consignatarios de buque, que pretendan realizar operacién de
trafico de cabotaje dentro del Recinto Portuario, deben de contar con el permiso temporal para
navegacion de cabotaje emitido por la Direccion General Adjunta de Capitanias de Puerto, para
llevar a cabo operaciones con mercancias nacional o nacionalizadas transportadas en navegacion
de trifico cabotaje por embarcaciones extranjeras. Asi mismo, deben acreditar la legal estancia en
el pais de los bugues o artefactos navales en términos de las disposiciones portuarias, fiscales y

aduaneras.
SEXTO. Cuando la mercancia ya no se vaya a destinar a un régimen.

| La mercancia nacional o nacionalizada que haya ingresado al Recinto Portuario para destinarse a un
réegimen aduanero de exportacion y que no haya concluido su proceso, podra transportarse como

mercancia en transito de cabotaje, siempre gue cumpla con los requisitos vy condiciones de los
presentes lineamientos, asi como, de las Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz y demas

ordenamientos legales que en ellos apliguen.

SEPTIMO. Sobre la legal estancia de la mercancia en territorio nacional.

Durante su estadia en el interior del Recinto Portuario, el consignatario, remitente, poseedor -
tenedor de las mercancias nacional o nacionalizada, debera acreditar en todo momento su legal

estancia, tenencia y/o propiedad.

Los medios que transporten las mercancias nacionales o nacionalizadas, deberan contar con
| I‘l' ' documentacidon que acredite su legal estancia en el pais con los comprobantes fiscales en términos
' del articulo 29, 29 A del Codigo Fiscal de la Federacion, y demas disposicion aplicable.

| ! J
II"-_’I_}I

i OCTAVO. Sobre la revisién de la mercancia por parte de la autoridad aduanera.
I.':"I En el transito de la mercancia de trafico de cabotaje, podra ser sujeto a los medios de revisidn no
J intrusivos, rayos gammas y/o rayos X, cuando asi lo solicite la autoridad aduanera, durante su

entrada, salida o en cualquier momento mientras se encuentren dentro del Recinto Portuario; para
la cual, debe acreditar en todo momento [a legal estancia conforme a lo estipulado en el lineamiento
inmediato anterior, asi como a los lineamientos emitidos por |la autoridad aduanera.
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v CAPITULD 11. ASIGNACION DE POSICION DE ATRAQUE.

NOVENO. Muelle autorizado para buques o artefactos navales destinado para el trifico de
cabotaje.

Se autoriza para llevar a cabo la operacidn de mercancia nacional o nacionalizadas, el muelle 9 de la
Bahia Sur del Recinto Portuario, para el alijo, carga y descarga destinada para el trifico de cabotaje,
sujetandose a la disponibilidad y operatividad conforme a las Reglas de Operaciones del Puerto de
Veracruz, asi como, se cuente acopiado en la zona de espera mas del 50% de la mercancia del bugue
a operar. Los atragues, maniobras de carga, descarga y posicionamiento de las mercancias pueden
realizarse las 24 horas del dia, previo cumplimiento con lo establecido a lo que marca el presente
lineamiento, asi como lo dispuesto en regla 36, 37, 38, 39, 40, 41 y 42 de las Reglas de Operacidn
el Puerto de Veracruz, y demas ordenamientos aplicables.

DECIMO. Horarios para la solicitud del atraque y zarpe del transporte o artefacto naval.

La solicitud del atraque vy zarpe de la embarcacion o artefacto naval, se realiza a traves del Sistema
de Tramites, en horario conforme a la regla 29 del presente documento para lo cual, deben realizar

los siguientes tramites:

1. Aviso de arribo: Se debe de entregar por el naviero o agente naviero consignatario de buque
al menos 24 horas de anticipacion, conforme a lo establecido en el numeral 35 de las

presentes reglas.

2. Entrega de sobordo: Debe el Capitan del buque entregar los manifiestos de carga, a traves
del naviero o agente naviero consignatario del bugque, lo anterior, en caso de operacion de

1

descarga.

3. Acta de planeacion de operacion por buque: 5e debe de realizar por el naviero o agente
naviero consignatario de bugque, al menos con 08 horas de anticipacidn, conforme a lo A
establecido en el numeral 36 de las presentes reglas. O

CAPITULO Ill. TRANSPORTE TERRESTRE.

DECIMO PRIMERO. Acceso al Recinto Portuario.

Se establece el Centro de Atencidn Logistico al Transporte [CALT), para la entrada y salida
autotransporte federal de carga al interior del Recinto Portuario conforme al numeral 94 v 95 dé

Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz. :a
Fo,

« A
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DECINO SEGUNDO. Ingreso del transporte.

Se tomara en cuenta las siguientes consideraciones para las operaciones en el Recinto Portuario
para el trifico de cabotaje. Para la entrada y salida del transporte terrestre, se apegara al capitulo X
"Control de Transporte Terrestre”, de las Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz, asi como de
lo siguiente:

I Las unidades destinadas para realizar trafico de cabotaje, en todo momento debe de utilizar
distintivos debidamente sujetados en el tracto camion y contendra las leyendas sigulentes:

a. "“Cabotaje” y el nimero de registro de remitente otorgado por la ASIPONA Veracruz, el cual,
debe de contener la siguiente caracteristica: lonas con medida 1 metro de largo por 70
centimetros ancho, ser de color morado con letras en blanco con reflejante/nedn para ser
visualizada en la oscuridad; y, estar sujetado en la parte frontal de tracto camidn y a un

costado del mismo en el lado del conductor.,

\L b. Numero de folio CALT, otorgado en el Aviso de Operacidon de Cabotaje, debe de contener la
siguiente caracteristica: cartulina tamafio original y sujetarla a la ventana del lado del

copiloto del tracto camidn, evitando la obstruccion visual del operador,
Il.  Para efectos del ingreso de las unidades terrestres que comprende las de SAFC:

a. Llas empresas que desean realizar las operaciones del cabotaje, deberan estar previamente
' registradas en los supuestos que establece la regla 95 del presente documento. La entra
! del autotransporte federal de carga, se realizard por el kildmetro 13.5, a través del Centro
q de Atencidn Logistico al Transporte (CALT).

b. Elingreso por el kilimetro 13.5 (trece y medio), se realizard a través del acceso denominado
f "Garita 1" por cualquiera de sus tres carriles.
// c. Posteriormente, el operador deberd de estacionarse en algunas de las islas que se

encuentran ubicadas en el estacionamiento del CALT, de acuerdo a la cantidad de remolgues
que transporte.

d. El operador acudira a las oficinas del CALT para tomar turno y esperar a ser atendido por el
madulo de atencidn especial para el tréfico de cabataje.

W : o

&
\
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"«:., e. Al término del registro y validacién de la documentacion en el CALT, deberd de proceder a
su ingreso por medio de las garitas 2 o 3.

stancados en areas o superficies distintas a Ia CALT, muelle 9 o zonas de espera, previamente
W:uturizadm por la ASIPONA Veracruz.
|

e

f. Al encontrarse por la vialidad de vacio o rayos gamma (exportacion), este debe de tomar el
carril que le corresponda segin sea cargado o vacio.

g. Encontrandose dentro de la bahia sur, se deberd apegar al plano de ruta de ingreso [/ salida &

de cabotaje que se encuentra en el anexo XX, apéndice 1), "Ruta de circulacion para el
ingreso y salida de las mercancias de cabotaje; proveniente de la zona de espera del Recinto
Portuario”,

En cuanto al trayecto que debe de seguir el transporte dentro del Recinto Portuario, este sera el que

se encuentra sefialado en la vialidad en linea de color naranja, mismo que comprende desde que

ingresa de vacios o rayos gamma a muelle 9, hasta terminar por la salida de Vacios o Ruta Fiscal

carril 1 {importacién) segin sea el caso, de la Aduana en la Bahia Sur del Recinto Portuario, tal y

como se muestra en el apéndice 1) “Ruta de circulacién para el ingreso y salida de las mercancias
de cabotaje; proveniente de la 2ona de espera del Recinto Portuario” del presente lineamiento.

DECIMO TERCERO. Blogueo en vialidades.

Sobre el bloqueo de vialidades o superficie no destinado en el transporte de mercancia de trafico
de cabotaje. Por ningun motive deberan existir medios de transporte estacionados, detenidos o

CAPITULO IV. DE LA MERCANCIA DE TRAFICO DE CABOTAJE. %
3
ECIMO CUARTO. Rendimientos minimos obligatorios. G

Los rendimientos minimos obligatorios, para la mercancia de trafico de cabotaje, estardn sujetos a
revisidn por lo menos una vez al afio, y serd compromiso entre agentes consignatarios de buques,
remitentes, empresas maniobristas y la ASIPONA Veracruz, debiendo quedar contenido en el
Programa Operativo Anual; asimismo, el citado rendimiento para la mercancia de trafico de
cabotaje, serd conforme al tipo de carga, ajustandose a lo establecido en la regla 73 y el anexo
“Marcos Operativos de Cargas” de las Reglas de Operacién del Puerto de Veracruz, qu
encuentren en vigor.

DECIMO QUINTO. Ingreso de mercancia por SAFC al Recinto Portuario. %

N .



El trafgporte con mercancia nacional o nacionalizada que solicite ingresar al Recinto Portuario, se
debera efectuar mediante Sistema de Tramites; lo anterior, sin perjuicio de la documentacitn que
deba entregar a las demds autoridades.

DECIMO SEXTO. Carta encomienda.

i
?’ Las navieras o agencias naviera consignataria de buque, para tramitar la documentacion de la

entrada y salida de mercancia nacional o nacionalizada para el trifico de cabotaje en el Recinto
Portuario, debe de presentar a través del Sistema de Tramite, carta encomienda emitida por las
personas fisicas o moral gue cuenten con registro de remitente otorgada por la ASIPONA Veracruz,

b
' el cual debera de contener la siguiente informacién:
| a. Naviera o agente naviero consignatario de buque a gquien se autoriza.
-
b. Nombre y registro federal de contribuyente de la persona fisica o0 moral que autoriza la

remision o recepcion de las mercancias; en caso de personas morales, citar documento

mediante el cual acredite su legal representacion.
jl i é c. MNamero de registro otorgado por la ASIPONA Veracruz.,
d. Periodo de la vigencia del documento, gue no se exceda de dos afios.

e. Comprobantes fiscales que amparen la mercancia de cabotaje objeto de la encomienda, o
bien, documentos aduaneros que acrediten su legal estancia.

Lo anterior se encuentra acorde a los lineamientos emitidos por la Autoridad Aduanera, para lo cual,
[ i sin perjuicio de lo estipulado en los mismos, se proporciona @l formato mencionado en el anexo XX,
apendice 3) Carta de Encomienda.

DECIMO SEPTIMO. Para realizar el tramite de solicitud maltiple de servicios, via sistema de

| tramites.

El naviero o agencia naviera consignataria de buque, debe de realizar via Sistema de Tramites el
b documento denominado Aviso de Operacién de Cabotaje, adjuntando al tramite la siguiente
documentacian:

|

? . Carta de encomienda emitida por el remitente a favor de la agencia naviera consignataria de
bugue.
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b. Factura que ampare la mercancia gue van a operar, o bien, documentos aduaneros que
acrediten su legal estancia,

c. La promocién en la cual se comunique a la autoridad aduanera de la operacién de cabotaje,
debidamente sellada por la autoridad aduanera.

d. Relacidn de las unidades, que van a operar la mercancia.
DECIMO OCTAVO. El ingreso del transporte vacio al Recinto Portuario.

Previo al ingreso del transporte el naviero o agente naviero consignatario de bugque para ingresar
vacio al Recinto Portuario, debe de elaborar el anexo 7 de las Medidas para el control, vigilancia y
seguridad en la circulacion, manejo, entrada, permanencia y salida de mercancia en cabotaje en
Aduana Maritima emitido por la auteridad aduanera, via sistema de tramites; lo anterior, para carga
mercancia de trafico de cabotaje de la zona de espera o en muelle 9, sin perjuicios de la demas
documentacidn que las autoridades competentes dispongan.

DECIMO NOVENO. La salida de mercancia de trifico de cabotaje del Recinto Portuario.

Para efectos de la salida de la mercancia de trafico de cabotaje del Recinto Portuario, esta sujeta al
pago los servicios correspondientes; por lo cual; se debe de elaborar formato de boleta de liberacion
de cabotaje (aviso de retiro de mercancia de cabotaje), expedida por la ASIPONA Veracruz, mediante
sistema de tramites, sin perjuicios de la demas documentacion que las autoridades competentes
dispongan. Para efectos de realizar el tramite de liberacion de mercancia, se debe de adjuntar la
documentacion siguiente:

1. Pago de muellaje de cabotaje, emitido por la ASIPONA Veracruz.
2. Aviso de operacion de cabotaje, con sello de la autoridad aduanera. é\
3. El manifiesto de sobordo, transmitido via sistema de tramites y digitalizado.

Para efectos de una mejor comprension a lo mencionado en &l presente capitulo se presenta
diagrama estipulado en el anexo XX, apéndice 4) diagrama de flujo para la salida de mercancia de

trafico de cabotaje en el Recinto Portuario.
VIGESIMO. Sobre el trifico mixto, la mercancia nacional y de comercio exterior.
En los casos en que una embarcacién que haya realizado trifico mixto, atrague en el muelle

designado por ASIPONA Veracruz, para llevar a cabo la descarga de mercancia nacional o
nacionalizada, la aduana supervisara que se cumpla con los controles establecidos, a fin de que la

- I -Jh n 4 — .
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mercdncia de cabotaje no sea mezclada con la de comercio exterior; por lo cual, la mercancia se
ajustara a lo establecido al lineamiento décimeo segundo del presente lineamiento.

VIGESIMO PRIMERO. Maniobras de la mercancia de trifico de cabotaje.

Para el traslado, alijo, carga y descarga de mercancia en trafico de cabotaje dentro de las areas
designadas en el Recinto Portuario, la naviera o agente naviero consignatario de bugue, debe de
contratar bajo su costa la prestacion del servicio con las empresas maniobrista que cuente con
contratos con la ASIPONA Veracruz y registrado ante la Direccion General de Puertos; asi mismo, las
empresas maniobristas nombraran un responsable por cada bugue durante los tres turnos de
trabajo, quién estara localizable y respondera ante los requerimientos de las autoridades, asi como
de la ASIPONA Veracruz, relative a la operacidn de carga, descarga o alijo de la mercancia en el
buque o artefacto naval,

VIGESIMO SEGUNDO. De la permanencia de la mercancia declarada como peligrosa.
La mercancia de trifico cabotaje declarada como peligrosa, se sujetard a lo dispuesto a las Reglas
de Operacion del Puerto de Veracruz y de sus anexos; por lo que, el acopio en la zona de espera de

la mercancia nacional o nacionalizada, por ningun motivo, se depositara en la superficie antedicha

conocida como explanadas 12 B, 12 Cy 13 o dreas designadas para mercancia de trafico de cabotaje,

por lo cual, la mercancia determinada como peligrosa debera de ser retirada de forma inmediata

del Recinto Portuario.

VIGESIMO TERCERO. Intervencion de la autoridad por la incorrecta manifestacidn de la mercancia
para trifico de cabotaje.

En caso de existir discrepancias en la documentacién presentada por los interesados contra lo
cotejado en los medios de transporte, o bien, si derivado del ejercicio de vigilancia e inspeccidn se
encontraran violaciones a los medios de proteccidn gue resguarden las mercancias de trifico de
cabotaje, se le dard aviso a la autoridad aduanera para que determine el conducente con el destino
de la mercancia.

mr}f_

Derivado de lo anterior, si la autoridad aduanera determine inspeccion de la mercancia de trafico
de cabotaje, segln sea el caso, el naviero, capitan o remitente, a través de su agente naviero
cosignatario de buque, correrd con los gastos que se generen por las maniobras para el
posicionamiento y depdsito de la mercancia.



:%v UIE:SIMCI CUARTO. De la carga y descarga de la mercancia a inspeccionar.

Una vez posicionados el bugue o artefacto naval en el muelle 9, la carga - descarga de la mercancia

de trifico de cabotaje, el naviero o agente naviero consignatario de buque a cargo de la mercancia
a revisar debera contratar a su costa, alguna de las empresas autorizadas para prestar el servicio de

~  carga, descarga, alijo y traslado.

1 En caso de que, al interior de los contenedores, cajas secas 0 medios de transporte sujetos de
/A verificacion se encontrara mercancia de la cual, su propietario, poseedor y tenedor no cuente con
"-'J".- la docurmnentacion que ampare su legal estancia en el pais, se procedera conforme a lo dispuesto en

-~ la Ley Aduanera y ordenamientos aplicables, segun sea el caso.

VIGESIMO QUINTO. De los sobordos.

El naviero o agente naviero consignatario de bugue, debe de realizar los manifiestos de sobordo en

el Sisterma Automatizado de Manifiesto M2 [SAM M3), y transmitirlo mediante el Sistema de
Tramites.

Si en el ejercicio de los controles y vigilancia por parte de la ASIPONA Veracruz, se encontrara
mercancia nacional o nacionalizada distinta o excedente a lo declarado en el manifiesto de
sobordos, sin contar con el comprobante que redna las caracteristicas establecidas en el articulo 29

del Cadigo Fiscal de la Federacion, o, no se comprueba su legal estancia en el pais con el pedimento g(

correspondiente, se hara del conocimiento de tal circunstancia a la autoridad aduanera, para que
se proceda conforme a legislacién aduanera y demas ordenamiento aplicable.

VIGESIMO SEXTO. Sobre el desinterés para la extraccion de la mercancia del Recinto Portuario.

Para la mercancia de trafico de cabotaje que se encuentren dentro del Recinto Portuario y que el é)
remitente, naviero o agente naviero consignatario de bugue, no tenga el interés de retirar del L%

=

mismo, por fallas del transporte, dafio a la mercancia o cualquier otro motivo, se ajustara a las leyes
f \;I y tarifas aplicable.

VIGESIMO SEPTIMO. Desistimiento de la operacién del trifico de cabotaje.

Para el desistimiento de la mercancia nacional o nacionalizada de trifico de cabotaje, v, qu
encuentra dentro del Recinto Portuario, en explanada 12 - B, 12 - C, 13 o muelle 9, este se debe
[ \\ realizar mediante formato de desistimiento de cabotaje del anexo 6 de las Medidas para el Cont
Vigilancia y Seguridad en la Circulacién, Manejo, Entrada, Permanencia y Salida de Mercancia en
Ll ) =
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Cahotaje en Aduana Maritima emitido por la autoridad aduanera, y enviarse mediante Sistema de
Tramites, previo pago por concepto de servicios que se haya prestado a la carga.

Para el caso, de mercancia a granel, el cual, solo se genera un aviso de operacion de cabotaje por
total de bulto, previo a la creacion del formato de desistimiento de cabotaje, el agente naviero
consignatario de bugque o remitente, debe de generar otro aviso de operacidn de cabotaje de solo

la cantidad en kilogramos a desistir, haciendo la observacion que “el presente tramite es con la
finalided de desistirse de la mercancia sefialada”.

El formato de desistimiento se debe llenar y enviar a través del Sistema de Tramites, adjuntando la
siguiente documentacion:

1. Escrito libre dirigido a la Gerencia de Operaciones de la ASIPONA Veracruz, pronunciado la
motivacidn del desistimiento de la mercancia.

2. El Aviso de Operacidn de Cabotaje, con el cual, ingreso al Recinto Portuario debidamente
sellado por la autoridad aduanera.

3. Este numeral, solo de ser el caso, el Aviso de Operacion de Cabotaje, descrito en el parrafo
segundo del presente lineamiento.

CAPITULO V. DE LA OPERACION EN MUELLE.
VIGESIMO OCTAVO. De las actividades de los prestadores de servicios.

Quienes realicen operacion de maniobras de carga, descarga, alijo y traslado de mercancia de trafico
de cabotaje, deben de acatar lo instruido por el personal de la ASIPONA Veracruz, asi como de
proporcionar toda informacidn requerida por esta dltima.

VIGESIMO NOVENO, De los bugues y artefactos navales.

Los buques y artefactos navales que transporten mercancia de trifico de cabotaje, una vez
atracados en sus posiciones asignadas, por ningun motivo podran realizar movimientos o
enmiendas, sin previo aviso y permiso por parte de la ASIPONA Veracruz. Los remolcadores que se
encuentren apoyando a los artefactos navales dentro del Recinto Portuario, por necesidades
operativas, tienen el caracter de condicionados en la posicion de atraque que se les asigne, por lo
que, el capitan del remolcador debe de acatar las instrucciones emitidas por la ASIPONA Veracruz,
(__H\ I terior, sin perjuicio de lo ordenado por las autoridades maritimas.

A
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CAPITULO V1. TARIFAS.

TRIGESIMO, Tarifas por el uso de infraestructura portuaria.
Para efectos de pago del uso de infraestructura para embarcaciones en trafico de cabotaje,

exceptuando embarcaciones con productos procedentes de la industria petrolera, se aplicardn
conforme a lo autorizado por la Direccion General de Puertos y publicado en la pagina.

Puede ser consultado en los links siguientes:
o https://www.puertodeveracruz com.mx/wordpress/infraestructura-2/

o https://www.puertodeveracruz.com.myx/wordpress/tarifas-de-infraestructura-de-cabotaje- f)

I-;mcdl{
CAPITULO ViI.
DE LAS FALTAS A LA NORMATIVIDAD.

TRIGESIMO PRIMERD. Sobre las infracciones cometidas dentro del Recinto Portuario.

y esta sujeto a lo que carresponde en la Ley de Puertos, Reglamento de la Ley de Puertos, Reglas de

El guebrantamiento a lo estipulado en el presente ordenamiento se considera como una infraccion ﬁl
Operacion del Puerto de Veracruz y sus anexos, asi como de la normatividad respectiva. ]

Asimismo, por lo que corresponde al quebrantamiento de otras leyes administrativas
correspondiente, se sujetardn a las mismas dependiendo de la accidn cometida. &

TRIGESIMO SEGUNDO. Actos que se constituyan como delito dentro del Recinto Portuario.

No se exime de responsabilidad penal a quien resulte involucrado en hechos constitutivos de delito
en los términos establecidos por el Cédigo Penal Federal, el Cédigo Nacional de Procedimientos
Penales y demds disposiciones legales aplicables.

F)

Al respecto, quien conozca de algun acto delictivo, debe de reportar de manera inmediata a
autoridad competente.
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ANEXO XX. APENDICES.

Apéndice 1: Ruta de circulacién para el ingreso y salida de las mercancia de cabotaje por
[‘/ autotransporte y ferroviario; proveniente de las zona de espera del Recinto Portuario®.
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Apéndice 2: Solicitud de registro de remitente.

H. Varacruz, Var, a _ de de 20

(DESTINATARIO) '

Gerente de Gperaciones

Administracion del Sistema Portuario Nacional Veracrus, 5.4, de TV
PRESENTE.

(PERSOMA JURIDICA), mexicano mayor de edad, acreditado como representante legal de la SOUCTTANTE empresa denominada
(PERSOMNAL MORAL), ctorgado mediante instruments notarial nlmers de la dermarcacidn notarlal numero

ded Estadao autorizando para realizar todo tipo de trdmites administrativos, sefialo como domicilo
para oir vy rechir toda clase de comunicado el ubscado en calle numers, entre called ¥
de esta Cludad de la (PERTENECIENTE A LA CIRCUNSCRIPCION DE LA ADUANA

el colonia
MARITINVA DE VERACRUZ), con comes electrdnico , v nlmero teleldnico . por lo

antErigr COMPANEICO DArd Gaponer.

For este medio, solitito registro de remitente para poder aperar en este Recinto Portuario, trifico de cabotaje de conformidad con
Titula 11, Del registro, autorizacidn ¥ desstmients en el sistema de la APIVER [ahora ASIPONA Verascruz), Capitulo 1, Del registio de
remitente de las Medidas para &l controd, vigilancia y seguridad en la circulacion, manejo, entrada, permanencia y salida de mercancia
en cabotaje en Aduanas Maritimas, para lo cual, adjunto la documentacidn sigulents:

%{ {DESCRIBIR LOS SHGUIENTES DOCUMENTOS)
. Comprobante de dornicilio fiscal.
4 Comprobante de domécilio de la circunscripoian de la Aduana local.
Registro Federal del Contribuyente.
5 Opinidn de situacion fiscal
Carta bajo protesta de decir verdad de estar al corrents de las obligaciones fiscales.
idemificacién oficial del representante o apoderado legal,
Acta constitutiva, se ser el caso sus modificaciones.
i Poder notarial del solicitante.

B s W

Sobwe Io particular, manifiesto bajo protesta de decir verdad que la documentacidn armiba menclonada es veridica en su contenido ¥
firma,

Par lo anterior pdo:

Unico: Me otorguen ndmerg registro de remitente para operar en este Recinte Portuario trifloo de cabotaje. -

Atgntamente:

Hombre complato y firma,

€0 [DERTIMATANGD {OFADDY. de il RIFOMA, - //
[CESTIMATARI [OFRADGY. Genntn fa ComsmislEecidn de 1 AINA. = PRI COA0ITS D

Eiwbseetdh: Gerincia de Opsracictes de ls ASIPOMA Yeracrur. i E

— ——— i
NE—




Apéndice 3: Carta de encomienda.

Obsérvese el lineamiento Décimo Sexto para su llenado.

Municipio ; Estado, , fecha
CARTA ENCOMEENDA
Maviers o Agencia Maviera Consignataria de Buque (a}
“PRESENTE.
= (b}, por conducto del C. _ib). acreditado como representante legal

rmediante e instrumanto notarial ndmeno . otorgade por el notario publico nimero de la demarcacidn
notarial del Estado de ; ¥ €on numera de registro federal de contribarpente RFC. {b). auterizade
arealizar operacionss de embargue y desembargue de mercandias nacional o nacionalizada de trdfico de cabotaje en &l Recinto
Porteario de Veracruz y ante la Aduana Local, mediante reglstro otorgado por la ASIPONA Veraoruz ndmerg [chde fecha
por este medio b2 encomiendo se encargue de efectuar bos tramites y manicbras inherentes al embargue y
desemnbargue de las mercancias de cabotaje congistente en , amparands su legal estancia en el
pals mediante comprobante fscal e}, de conforrmidad con el articulo 29 y 29 A del Codigo
Fiscal de la Federacidn; asi mismo, s& hace del conocimiento gue mi representada realizara la operacién dentro del periado
comprendido deldia  de  delafo al dia de _ dalbahold).

Atentamente,

Representante Legal, _/"l

Elpdbapay: Gprencin oo Dperaciones de b ASIPONA Versona.
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Apéndice 4: Diagrama De Flujo Para La Salida De Mercancia De Trafico De Cabotaje En El Recinto
Portuario.
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NEXO XXI. LINEAMIENTOS DE APLICACION PARA EL MANEJO, ALMACENAJE Y

CUSTODIA DE LOS VEHICULOS DE INDUSTRIA AUTOMOTRIZ EN AREAS DEL

RECINTO FISCALIZADO AUTORIZADO DE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL VERACRUZ, 5.A. DE C.V.

Propdsito.

Con el objeto de continuar brindando un servicio de calidad y responder a la confianza que
depositan los armadores en las operaciones por el puerto de Veracruz y motivado por la ampliacidn
del puerto, se emiten los presentes lineamientos de aplicacion para el manejo, almacenaje y
custodia de los vehiculos en dreas del Recinto Fiscalizado Autorizado (CR-63) a cargo de |a
Administracion del Sisterna Portuario Nacional de Veracruz, 5.A. de CV.

Alcance.

Procedente al incremento de movimiento de vehiculos que actualmente operan en el puerto de
Veracruz, y para llevar a cabo las operaciones en areas de Recinto Fiscalizado con clave 63 ASIPONA

Weracruz; a fin de fomentar el decreto para el apoyo de la competitividad de la industria automotriz
.7/ terminal y el impulso al desarrollo del mercado interno de automéviles, resulta conveniente

establecer lineamientos de aplicacion para el manejo, almacenaje y custodia de los vehiculos de

industria automotriz,

Definicion y términos.

/ﬂ' Automévil. - Vehiculo automotor para el transporte de hasta diez personas, que para efectos del
presente procedimiento se entendera que son mercancias de comercio exterior, nuevos, y que seran

exceptuando Unicamente a los trasbordos, mismos que se manejaran dentro del apartado de carga

general.

\& t&j de los traficos de importacion, exportacion, desistimiento, retornos, temporales, depdsito fiscal,

Area documental. = Personal que realiza actividades administrativas, adscrito al departamento de
Almacenes, con funciones relativas al manejo, control y custodia de las mercancias de comercio
exterior en el recinto fiscalizado de ASIPONA Veracruz.

Area operativa: Personal que realiza actividades operativas, adscrito al departamento de Almacenes,

con funciones relativas al manejo, control ¥ custodia de las mercancias de comercio exterior en el

cinto fiscalizado de ASIPONA Veracruz.

)
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FK.CC.- Ferrocarriles: Equipos ferroviarios, vehiculos de arrastre o de trabajo que circulan en las vias
férreas.

SlIP. - Sistema de Informacién Integral Portuario: Sistema informatico que integra los mddulos de
captura de la informacién de las dreas responsables de otorgar los servicios de infraestructura
(Operaciones y Almacenes) con el médulo de facturacion.

Solicitud Muiltiple de Servicio: Documento generado en el Sistema de Tramite para el ingreso de
exportacion de mercancia de comercio exterior, en el recinto fiscalizado con clave 63 a cargo de la
ASIPONA Veracruz.

SW., - Servicio Web: Herramienta virtual de comunicacién entre aplicaciones software.
Traccion propia. Movimiento del vehiculo por fuerza impulsora proporcionado por su motor.
VIN'S: Nomero de Identificacion Vehicular. Por sus siglas en inglés Vehicle Identification Number.

1.- Lineamientos para la aplicacion.
1.1 Areas habilitadas para el almacenamiento de vehiculos.

Las areas habilitadas para el almacenamiento de carga de la industria automotriz, sera las que
disponga la Gerencia de Operaciones, conforme a la demanda de los espacios del Recinto Fiscalizado

Autorizado.
1.2, Tarifa de Almacenaje en el manejo de vehiculos.

ara efectos de pago de almacenaje para los usuarios de la industria automotriz dentro del Recinto
Fiscalizado con clave 63, se aplicardan conforme a lo autorizado por la Direccion General de Puertos
v publicado en la pdgina https://www.puertodeveracruz.com.mx/wordpress/tarifas/almacenaje/,
de la ASIPONA Veracruz.

' 1.3. Lineamientos en el manejo de vehiculos en dreas fiscalizadas de la ASIPONA Veracruz.

En relacidn con los servicios descritos en este documento, los vehiculos nuevos de m 5
recientes tanto de importacién como exportacion, podran ser depositados en |as explanada

almacenes, conforme a la programacion de los bugues.
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Lo anterior, mediante los siguientes;

1.3.1 Solicitud de areas.

)
%\é

1.3.1.1 Deberdn enviar la solicitud de drea a la ASIPONA Veracruz (Gerencia de
Operaciones y Subgerencia de Operaciones y Almacenes), mediante carreo
electrénico, y debera copiar a todos los involucrados del recinto fiscalizado con
clave 63 para su conocimiento y seguimiento.

1.2.1.2 En la solicitud debera proporcionar informacion referente a la carga (trafico,
buque, fecha de arribo, marca de vehiculos, cantidad, medios de transporte que
utilizardn, fecha compromiso de depdsito y retiro), esto ditimo para poder dar
fluidez al depdsito y retiro de las unidades del drea solicitada.

1.3.1.3 En el caso de importacion, la solicitud debera ser enviada en un plazo no mayor
a 5 dias de la fecha de arribo del buque.

1.3.1.4 En el caso de exportacion, la solicitud debera ser enviada en un plazo no mayor
a 10 dias de la fecha de arribo del buque,

1.3.1.5 Enlasolicitud deberan de tomar en cuenta la capacidad estatica del drea, ya que,
si salicitan una capacidad mayor, se rechazarad dicha solicitud o se propondra un
drea alterna o adicional que cumpla con 1a capacidad requerida.

1.3.1.6 En caso de que dos maniobristas estén solicitando la misma drea, se asignara .:Ié
acuerdo con la fecha y hora del envio de la solicitud y arribo del buque.

1.3.1.7 La maniobrista informard a las navieras y la agencia naviera consignataria de
buque la(s) autorizacidn(es) para el envio de manifiestos y listado de vins via
correo electrdnico. El drea documental validard y transmitird via sistema de
tramites. En caso de existir incongruencias con el listado de vins se informara por
el mismo medio para su correccion.

1.3.1.8 Para el caso de exportacion, la maniobrista informara al agente aduanal los datos
precisos conforme al punto 1.3.1.2 para la realizacidn de la solicitud multiple de
servicios.

1.3.1.9 Elcoordinador de contral v la o el auxiliar de control v almacenaje llevardn a cabo
el seguimiento de |a supervision de entrega/recepcidn de las areas previamente
autorizadas por la Gerencia o Subgerencia de Operaciones.

1.3.1.10 La manicbrista que solicite el drea, serd responsable de llevar a cabo todo el
proceso de la operacion y logistica, al ingreso, durante la permanencia y a la
salida de la mercancia.

1.3.1.11 En las autorizaciones de la solicitud multiple de servicio para recepcién de
vehiculos, deberd contar con solicitud de drea autorizada y concordar con la

{ Za
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informacidn, asimismo, el buque deberd tener como fecha de arribo menor o
igual a los 10 dias de la fecha de la solicitud.

1.3.1.12 Las manicbristas deberan contar con casetas, bafios moviles y recipientes de
basura; que promuevan la separacidn de residuos mediante campafias de
concientizacidn y un programa de trabajo permanente para [a recoleccidn de las
residuos al término de cada turno de operacion.

1.3.1.13 El personal operativo de la maniobrista, (vigilancia, choferes, supervisores y de
limpieza) operadores, trincadores del transporte, deberdn utilizar las casetas,
bafos y los recipientes de basura, proporcionados por la maniobrista.

1.3.1.14 5i la maniobrista requiere utilizar equipo de lavado movil debera solicitar a través
de la persona autorizada via correo electrdnico a la Gerencia de Operaciones de
la ASIPONA Veracruz, el ingreso al area asignada, especificando la necesidad,
guedando a consideracion de la ASIPONA Veracruz la auterizacidn del mismo.

1.3.1.15 Las maniobristas deberan de dar cumplimiento al orden y limpieza de las dreas,
lo cual serdan supervisadas por la ASIPONA Veracruz.

1.3.1.16 Las maniobristas deberdn dar cumplimiento a la velocidad permitida de 20 km/h
dentro de las areas de almacenamiento.

1.3.1.17 Todos los usuarios seran responsables solidarios con la ASIPONA Veracruz de la
conservacidn y buen estado de las instalaciones, por lo que tienen la obligacidn
de hacer buen uso de ellas e informar a la ASIPONA Veracruz de los dafios que
ocasione un tercero o que por desgaste natural se presenten. Los dafios gue se
causen a la infraestructura y dreas comunes a cargo de la ASIPONA Veracruz
derivados de una mala operacidn o por causa de accidentes, deberdn ser
reparados y/o garantizados de manera inmediata por el responsable de los
mismos, debiendo para ello contarse con la conformidad de la ASIPONA
Veracruz.

1.3.1.18 La maniobrista deberd informar via correo electrénico cualguier cancelacidn de
lo solicitado, con el fin de dar posibilidad a otra solicitud de drea por otra

maniobrista que lo requiera.

1.3.2 Planeacién de bugues.

En relacion a la programacion v arribo de buques Carr Carrier a esta Entidad. Deberdn de
llevar a cabo los siguientes lineamientos para su operacion:

Para validacion y firma de la planeacian:

(i
¢
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1.3.2.1 La planeacién de bugue deberd aparecer como ASIPONA Veracruz recinto
V fiscalizado en el sistema de trdmites. Eso indica que planearon vehiculos para
Recinto Fiscalizado con clave 63 (ASIPONA Veracruz).
1.3.2.2 la agencia naviera y/o agencia naviera consignataria de bugue deberd enviar el
o los manifiestos de carga para el Recinto Fiscalizado con clave 63 donde serdn
depositados los vehiculos.
1.3.2.3 Lla carga que autorizaron para Recinto Fiscalizado con clave 63 deberd estar

manifestado y planeado para recinto fiscalizado con clave 63.

1.3.2.5 Se validard que lo planeado para Recinto Fiscalizado con clave 63 con lo
manifestado y autorizado por la Gerencia o Subgerencia de operaciones de la
ASIPONA Veracruz.

1.3.2.6 También se deberd checar el orden cronoldgico de los eventos (fecha de arribo,
inicio de operaciones, termino de operaciones y tentativo de zarpe).

1.3.2.7 En caso de gue manejen exportacion del Recinto Fiscalizado con clave 63,
deberan manifestar en la planeacion la marca, cantidad, maniobrista y drea
donde estan depositados los vehiculos,

1.3.2.8 En caso de que no se cumpla alguno de los puntos anteriores, |a planeacidn se
rechazara y se agregaran observaciones,

5

detallada de acuerdo a lo solicitado.
1.3.2.4 Los vin's deberdn estar cargados en el sistema de tramites de acuerdo a lo

1.3.3 Recepcidn de vehiculos.

Recepcion de vehiculos de trafico impertacion / exportacion:

Para el ingreso, depdsito, manejo y almacenaje de los vehiculos al Recinto Fiscalizado con clave 63

de la ASIPONA Veracruz se hara en apego a la Normativa Aduanera y Reglas de Operacion del Puerto /\
de Veracruz, asi como a lo dispuesto en el presente lineamiento:

1.3.3.1 Exportacién.

Ingreso por SAFC o traccion propia:

Cherbia

1.3.3.1.1 El agente aduanal tramitard la solicitud multiple de ingreso con solicitud
multiple de servicio via sistema de tramites.

1.3.3.1.2 El area documental validara en la solicitud multiple de servicio via Sistema d
Tramites, con la informacién precisa conforme al punto 1.3.1.2 para su

Q{ __ S



i autorizacién. En caso de existir incongruencia, se rechazard y se agregaran

\ observaciones.
1.3.3.1.3 El agente aduanal transmitird el formato solicitud multiple de Servicio al
\/ transporte para su ingreso.
1.3.3.1.4 El transporte debera de presentar el documento, formato solicitud multiple de

servicio, correspondiente a Recinto Fiscalizado con clave 63 ASIPONA Veracruz
(sellado por aduana) donde se dara seguimiento a que se cumpila de acuerdo al
documenta (marca, cantidad, bugue y area de depésito) de lo contrario no se
autorizara el ingreso.

1.2.3.1.5 Los vehiculos que ingresan en SAFC o traccion propia, deberan estar incluidas
en la solicitud multiple de servicio que presenta el operador, para autorizar el
depdsito.

1.3.3.1.6 En caso contrario, se suspenderan las maniobras de descargas v se informara
via telefdnica o via correo electrdnico a la maniobrista para que comunique a
los involucrados para las rectificaciones que correspondan.

1.3.3.1.7 En caso de que el operador de la unidad de SAFC o el operador de la unidad d
traccion propia, no presente su solicitud multiple de servicio, se procedera a su
retiro de la explanada.

1.3.3.1.8 La maniobrista deberd de programar las citas para el ingreso de las unidades
del SAFC a las areas de Recinto Fiscalizado con clave 63, evitando en todo
momento congestionamientos de explanadas o vialidades, de lo contrario se
procedera con el drea del CALT, para coordinar su regulacion.

q{-
: 1.3.3.1.9 Si estdn trabajando mas de una maniobrista en la misma area, deberan ocupar

los andenes de carga/descarga de manera proporcional al volumen que estan

manejando.
Ingreso por FF.CC.
|
Il )/ ! 1.3.3.1.10 El agente aduanal tramitara la solicitud mdltiple de servicio via sistema de
. trémites.
1.3.3.1.11 El area documental validara la solicitud multiple de servicio via sistema de
tramites, con la informacidn precisa conforme al punto 1.3.1.2. para su

autorizacion. En caso de existir incongruencia, se rechazard v se agregard

observaciones.
1.3.3.1.12 Se validard los vins antes de ingresar a la explanada para verificar si cuenta
Q con folio de solicitud miltiple de servicio y revisar el drea autorizada.

1.3.3.1.13 En caso contrario, se suspenderd el ingreso y se informara al maniobrista lo

sucedido para su seguimiento.
T i
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%‘g] 1.3.3.1.14 Deberdn de ser acomodados de manera ordenada o de acuerdo a lo solicitado
[/ en el correo por la maniobrista, con la finalidad de optimizar el area.
1.3.3.1.15 En caso de que la maniobrista requiera depositar mayor volumen para el
mismo buque, deberd enviar nuevamente solicitud de area a la Gerencia,
subgerencia de operaciones y almacenes. L

7 1.3.3.2 Importacion.

“~  Pparasuingreso a las explanadas Recinto Fiscalizado con clave 63:

1.3.3.2.1 La agencia naviera y/o agencia naviera consignataria de buque transmitira via
slsterna de tramites, SAMM3 los manifiestos.
1.3.3.2.2 La agencia naviera y/o agencia naviera consignataria de buque emitira via
correo electronico a distribucion autos (autos@puertodeveracruz.com.mx) el
listado de vins en formato Excel.
1.3.3.2.3 El drea documental validara la informacion y procedera a subir via sistema de
tramites, e informara via correo electronico. En caso de existir incongruencia,
se respondera a la agencia naviera y/o agencia naviera consignataria de buque
para su correccion.
1.3.3.2.4 Se verificara la planeacion de bugue, que la(s) marca(s) que estdn depositando
corresponda a lo planeado y autorizado, de lo contrario se suspenderd el
ingreso y se informara via correo electrénico a los involucrados., _
1.3.3.2.5 En el caso de existir discrepancia entre el o los vin's fisicos y lo manifestado por
la agencia naviera y/o agencia naviera consignataria de bugue, se informara via [
correo electrénico a los involucrados para los cambios correspondientes vy
poder continuar con el proceso de depdsito.
1.3.3.2.6 En el reporte de confirmacion de escaneo enviado mediante correo electronico j\
por las maniobristas, en caso de que el o los vehiculos presente alguna averia, ,
debera ser manifestado en el mismo reporte. @
1.3.3.2.7 El 4rea operativa realizara el tarjado de los vehiculos y se procedera a enviar las (:)
mismas al area documental.
1.3.3.2.8 El drea documental validard la informacion y procederda a integrar a su
expediente digital para guardar la(s) liberacion(es) en el Sistema de Tramites.
1.3.3.29 En cualguiera de las operaciones de carga /descarga
(importacidn/exportacién), la maniobrista tendrd como tiempo maximo el
siguiente turno para transmitir el escaneo de unidades via Sistema de Tramites.
1.3.3.2.10 Las maniobristas deberdn de emitir mediante correo electrdnico el control d

inventario diario.
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1.3.4 Retiro de vehiculos.

Para el retiro de el o los vehiculos en operaciones de carga de importacidn, exportacion,
desistimiento y traslados de un recinto fiscalizado a otro (solicitud multiple Art. 15) se hard en apego
a la normativa aduanera y Reglas de Operacién del Puerto de Veracruz, asi como a lo dispuesto en

el presente lineamiento:

Para su retiro de recinto fiscalizado con clave 63 a bugue:

f
|
4

\
"
Y

Sy

|
V
Z

1.3.4.1.15i el o los vehiculos deben almacenaje la maniobrista emitira via correo
electrdnico la(s) cédula(s) correspondiente por concepto de almacenaje, el drea
documental dara seguimiento para su cobro y cargara la(s) factura(s) en el L
sistema de tramites, una vez retroalimentado el sistema se informard por el

mismo medio.

1.3.4.1.2 El agente aduanal tramitara, via sistema de tramites, la(s) liberacion(es) de o
los vehiculos.

1.3.4.1.3 €l drea documental validard la informacion y procederd a autorizar la(s)
liberacién(es), En caso de existir incongruencia, se rechazara y se agregaran
observacionas.

1.3.4.1.4 5S¢ dard concluido el proceso cuando todos los actores firmen la(s)
liberacion(es).

1.3.4.1.5 Los vehiculos deberan contar con boleta de liberacidn.

1.3.4.1.6 Los vehiculos deberdn tener cublerto su almacenaje.

1.3.4.1.7 El Agente Aduanal deberdn de enviar via correo electrdnico la(s) boleta(s) por
marca, que ampare la cantidad de los vehiculos a embarcar, esto para
garantizar el retiro.

1.3.4.1.8 5i son dos o mas maniobristas que estan operando en la misma explanada, se
acordara con ellos para gue trabajen de manera coordinada.

1.3.4.1.9 Al final de la operacion, la maniobrista enviara un reporte de embarque. Donde
incluya (relacign de vin's, cantidad, fecha de embarque, entre otros datos).

1.3.4.1.10 El drea documental validard la informacion de embarque enviado por la
maniabrista y procedera a lo que corresponda (almacenaje, relacion de vin's o
lo que resulte).

1.3.4.1.11 El drea documental solicitard via correo electrdnico al drea operativa |
boletals) con fechas de salida para proceder a la baja.

5)
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1.3.4.1.12 El drea operativa remite la{s) boleta(s) con fecha(s) de salida(s) reportada para
N que procedan a la baja.
| /

1.3.4.1.13 El drea documental validard la informacion y procederd a dar de baja via
sisterna de tramites.

=y

1.3.4.2 Importacion.

7,

F

ara su retiro de recinto fiscalizado con clave 63 por SAFC, FFCC o traccidn propia:

vehiculos.
1.3.4.2.2 5i el o los vehiculos deben almacenaje, se realizara conforme al punto 1.3.4.1.1.
1.3.4.2.3 El drea documental validard la liberacidn via sistema de tramites, conforme al
punto 1.3.4.1.3
1.3.4.24 5 dard concluido el proceso cuando todos los actores firmen la(s)

J/ 1.3.4.2.1 El agente aduanal realizara, via sistema de tramites, la(s) liberacion(es) de a los

liberacidn(es).
1.3.4.25 La maniobrista enviara wvia correo  electrdnico  distribucidn  autos
; (autos@puertodeveracruz.com.mx),

las asignaciones de los viajes programados para retirar, esto debe ser por dia
N de retiro.
1.3.4.2.6 Se validard que los vehiculos cuenten con boleta de liberacion.
1.3.4.2.7 Se validara que los vehiculos se visualicen en el SW. ¥ se encuentre(n) libre(s)
de almacenaje(s).
1.3.4.28El area operativa informara a la maniobrista via correo electronico la
| autorizacion para realizar maniobras o en su caso, reanudar las operaciones.
1.3.4.2.95i el retiro de los vehiculos es por medio de SAFC no deben de rebasar la
capacidad de andenes autorizados en el area.
1.3.4.2.10 5e validara en patio las operaciones de SAFC, en caso de que alguna no esté
relacionada en la asignacidn, se suspendera la maniobra y se informars a la
maniobrista para su seguimiento.
1.3.4.2.11 5i el retiro de los vehiculos es para FF.CC,, se validarad los puntos 1.3.4.2.5,
1.3.4.2.6, 1.3.4.2.7 y 1.3.4.2.8 para proceder a lo correspondiente.
1.3.4.2.12 Si el retiro es por traccion propia, se valida los puntos 1.3.4.2.5, 1.3.4.2.5,
1.3.4.2.7 y 1.3.4.2.8 para proceder a lo correspendiente.
1.3.4.2.13 Si hay mas de una maniobrista trabajando en el area, deberan cargar en los
andenes de manera proporcional de acuerdo a lo asignado.
1.3.4.2.14 Cuando concluya el retiro de los vehiculos de dicha marca, la maniobrista
enviara via correo electronico donde informe el término.

i
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1.3.4.2.15 Se verificard en la salida de recinto fiscalizado que se visualice la totalidad y se
validara con el inventario enviado por la maniobrista.

1.3.4.2.16 Una vez validado se procederd a llenar la(s) boleta(s) con las fechas de salida de
recinto fiscalizado.

1.3.4.2.17 El drea operativa remite la(s) boleta(s) al drea documental para la baja.

1.3.4.2.18 El drea documental validara la informacion en el Sistema de Tramites para
constatar que se haya efectuado de manera correcta.

i 1.3.4.3 Desistimiento.

4/' Para su retiro de Recinto Fiscalizado con clave 63:

J/,

[

1.3.43.1La maniobrista informard via correo electrénico a distribucién autos
(autos@puertodeveracruz. com.mx) la infermacion precisa de o los vehiculos a
desistir.

1.3.4.3.2 5i el o los vehiculos deben almacenaje, se realizara conforme al punto 1.3.4.1.1.

1.3.4.3.3 El agente aduanal realizara, via Sistema de Tramites, la(s) liberacion{es) de el o
los vehiculos.

1.3.4.3.4 El drea documental validard la informacidn y procederd a autorizar la(s)
liberacion(es). En caso de existir incongruencia, se rechazara y se agregara

observaciones.
1.3.4.3.5 5¢ dara por concluido el proceso cuando todos los actores firmen lafs)

liberacion|{es)

1.3.4.3.6 La maniobrista enviara la asignacion de el o los desistimientos.

1.3.4.3.7 5e validara que &l o los vehiculos cuenten con boleta de liberacion.

1.3.4.3.8 5e validara que el o los vehiculos tengan su almacenaje cubierto.

1.3.4.3.9 Se validara fisicamente el o los vehiculos que se pretenden desistir,

1.3.4.3.10 5e informara al maniobrista para que procedan con las maniobras.

1.3.4.3.11 La maniobrista deberd enviar via correo electrdnico, donde manifieste la
fecha de salida de él o los vehiculos que desistieron.

1.3.4.3.12 El drea operativa, enviara boleta al drea documental para su baja.

1.3.4.3.13 El area documental validard la informacién y procedera a dar de baja en SIP.

1.3.4.4 Traslados.

Para su retiro del Recinto Fiscalizado con clave 63:




1.4 Previos.

=
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1.3.44.1La maniobrista enviard via correo electronico a distribucion autos
(autos@puertodeveracruz.com.mx) donde informara del traslado del o los
vehiculos.

1.3.4.4.2 5i el o los vehiculos deben almacenaje se realizara conforme al punto 1.2.4.1.1.

1.3.4.4.3 El drea documental validara la informacion en el Sistema de Tramites para
verificar su estatus.

1.3.4.4.4 El area documental emitira via correo electronico la autorizacion para el tramite
de la solicitud maltiple de servicio, conforme al articulo 15 de la Ley Aduanera,
via sisterna de tramites.

1.3.4.4.5 El agente aduanal realizara, via Sistema de Tramites, la(s) liberacidn{es) de o los
vehiculos.

1.3.4.4.6 El drea documental validard la informacion y procedera a autorizar la(s)
liberacionles). En caso de existir incongruencia, se rechazara y se agregaré
observaciones.

1.3.44.7 Se dara por concluide el proceso cuando todos los actores firman la(s)
liberacian|es).

1.3.4.4.8 Se validara que el o los vehiculos cuenten con boleta de liberacion.

1.3.4.4.9 Se validard que el o los vehiculos tengan su almacenaje-cubierto-

1.3.4.4.10 Se validara fisicamente el o los vehiculos que se pretenden transferir.

1.3.4.4.11 Se informard al maniobrista para que procedan con las maniobras.

1.3.4.4.12 La maniobrista debera enviar wia correo electronico, donde manifieste la
fecha de salida de el o los vehiculos que trasladaron,

1.3.4.4.13 El drea operativa, enviara boleta al drea documental para su baja.

1.3.4.4.14 El area documental validara la informacion y procedera a dar de baja en el
Sistema de Tramites.

Para su control y registro.

1.4.1  El agente aduanal, agencia aduanal, representante legal o importador, debera
solicitar via COTren electranico distribucion autos
{autos@puertodeveracruz.com.mx) el examen previc a la mercancia que
corresponda, adjuntando el B/L.

1.4.2 El personal operativo de la agencia aduwanal gque realice el previo, debera contar
y portar con su 1D, vigente de |a aduana.

1.43 El coordinador de control v 1a o el auxiliar de control y almacenaje llievaran un
registro de previos y toma de muestras que solicite el agente aduanal, agencia

=

v__.-

s
."-.1-
N}



Marina, @ &

\ / aduanal, representante legal o importador, en el cual se deberd asentar la fecha
* de movimiento.

El Recinto Fiscalizado con clave 63 ASIPONA Veracruz monitorizard mensualmente el
comportamiento de las marcas y empresas maniobristas, soportando con datos estadisticos.
Evaluando la productividad y eficiencia que han desempefiado en las dreas asignadas por esta

Entidad.

ANEXO XXIl. REGLAS DE OPERACION DEL CENTRO DE CONTROL DE TRAFICO &
MARITIMO DEL PUERTO DE VERACRUZ

Apartado L

Consideraciones.

En los dltimos afios se ha producido una rapida expansion de los servicios de trafico maritimo ($TM)
que ha significado un importante aumento de nimero de operadores de STM que se requieren en
todo el mundo. Los servicios que se ofrecen varian considerablemente, desde simples transmisiones
de informacion meteoroldgica e hidroldgica, pasando por el intercambio de informacion, hast

asistencia a la navegacion v, en los casoes en que exista una autoridad, instrucciones relativas a la

navegacion.

Mexico, como parte de la Organizacion Maritima Internacional (OMI) ha establecido en su marco .
f normativo las responsabilidades que cada entidad debe cumplir cuando ésta tenga bajo su
autoridad un Centro de Control de Trafico Maritimo (CCTM]), por lo que el 4 de abril del 2015 con la
'\I entrada en vigor del Reglamento de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, se abroga el
Reglamento General para el Sistema de Organizacion y Control del Trafico Maritimo Nacional,
' publicade en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) el 13 de enero de 1988.

La Administracidn del Sistema Portuario Nacional Veracruz 5.A. de C.V., instald el Centro de Control §)

de Trafico Maritimo del Puerto de Veracruz, iniciando éste su periodo de pruebas el dia 01 de

"II noviembre de 2002 y con fecha del 19 de diciembre de ese mismo afio, mediante el Oficio 1‘\‘5
109.202.181.7601, se recibid la autorizacién de la Direccidn General de Marina Mercante para su

operacidn.

El CCTMVER inicid operaciones el dia 05 de junio de 2003 y desde esa fecha, ha yenido
desempefiando sus funciones horas y los trecientos sesenta y cinco dias del afo, lo gie ha
posicionado a Veracruz como un puerto mas seguro a la navegacion, eficiente y respetuoso de -/Q

'



Marine. @ &
SaCiEniE de e

oy dic ambiente, al cumplir con los mas altos estandares internacionales en materia de trifico
o mdritimo.

Implementar un Centro de Control de Trafico Maritimo, ofrece la ventaja de la identificacion,
vigilancia, la planificacion estratégica de movimientos, la facilitacion de asistencia, infermacién
nautica; contribuyendo asimismo a prevenir la contaminacion y a auxiliar en la coordinacion de las

medidas de respuesta.

\ El puerto de Veracruz, por sus caracteristicas hidrograficas presenta riesgos para la navegacion

i\ maritima; sus efectos negativos pueden ser |a pérdida de la vida humana, |a contaminacidn del
{\‘ medio ambiente, dafios al Pargue Arrecifal v 1a pérdida de bienes materiales.

Para ofertar una mayor seguridad v eficiencia del trafico maritimo en la zona y mantenerlo retirado
de los arrecifes e islas, entrd en vigor el Sistema de Organizacion de Trafico Maritimo aprobado por
la Organizacion Maritima Internacional el dia 30 de noviembre de 1996.

El CCTMVER, se encuentra ubicado en el edificio de la Administracion del Sistema Portuario Nacional {
Veracruz en el 8 Piso, en una posicion estratégica con una vision hacia la Bahia Sur, en |a siguiente
;) posicion Geografia:

h

Latitud: 19*12°10N
\ \ \I Longitud: 096" 08" 17 W
i 7

'\.

El CCTMVER es la primera comunicacion entre la embarcacién y el puerto, de los cuales se recibe
1 gran diversidad de embarcaciones que ingresan las siguientes cargas al puerto, siendo las sigulentes:

i Carga Contenerizada;
i Il.  Granel mineral;

II . Cargageneral;

|| IV. Hidrocarburos;

W Otros Fluidos;

%&T VI.  Vehiculos,

WIl. .. Granel agricofa.
=

Ctr Glia,

iben embarcaciones, hasta con una eslora de 365 metros en la Bahia Norte v de 325 metros

‘dkegnra en la Bahia Sur.
W
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El CCTMVER dentro de sus funciones operativas de servicio, lleva a cabo la organizacion del trafico
maritimo como se indica a continuacion:

§\ I Gestidn de informacion. - Permite al operador del CCTMVER, recibir y difundir la informacion

disponible, con respecto al estado actual que guarden las operaciones maritimas y portuarias,
asi como de las ayudas a la navegacion, el sefialamiento maritimo y las condiciones
meteoraldgicas en los puertos y area de cobertura. “i

.  Monitoreo, - Con base a la gestion de informacidn, el operador del CCTMVER efectia el
seguimiento operacional, a fin de determinar y evitar posibles situaciones de riesgo o peligro
a la navegacion y a la operacién portuaria y/o costa afuera.

. Registro y estadistica. - Las que, con base en la informacién adguirida y almacenada en las

bases de datos del sistema Puerto Inteligente Seguro de la ASIPONA Veracruz en su modulo
“embarcaciones”, submadulo “arribos y zarpes”, permitan el procesamiento y analisis de la
informacion para realizar estudios diversos en beneficio del CCTMVER.

IV. Asistencia. - Las que, debido a la naturaleza de un suceso maritimo o portuario en proceso, el
capitan de la embarcacién, el piloto de puerto o tripulacion, o por disposicion de la Capitania
de Puerto Regional de Veracruz, se encuentre en fase de incertidumbre, alerta o peligro, por
lo que requieran el apoyo constante del CCTMVER, hasta que se supere la fase de emergencia Q{
N

e incertidumbre,

__,..i'
é'?, i V. Coadyuvar en las operaciones de blisqueda y rescate. - Las que, resultantes de un siniestro
maritimo, a solicitud del capitan de la embarcacion en estado de emergencia o por disposicidn

de la Capitania de Puerto Regional de Veracruz, se lleven a cabo para la localizacion de
, embarcaciones o personas peligro, asi como su rescate, prestacién de auxilios médicos
% iniciales o de otro tipo y dirigir su traslado y transporte hasta un lugar seguro.

[

y lf Infraestructura y equipos.
/

Para cumplir con su objetivo, el CCTMVER cuenta con los siguientes sistemas:

|. Sistema de deteccion. - Conformado por dos radares banda X v un radar banda 5; y dos
estaciones base del Sistema de Identificacion Automatica (A.LS.).

"‘i.':h_.

Q Il. Sistermma de comunicaciones, - Conformado por 1 radio MF/HF y 4 radios VHF DSC. \



stema de gestion de trafico maritimo. - Conformado por software y hardware especializado

con capacidad de grabacion de la informacién de los sistemas de deteccion y de
comunicaciones.

. Sistema meteorologico. - Conformado por dos estaciones meteoroldgicas, una localizada en la
gscollera norte de la Bahia Sur con los sensores de direccidn, velocidad, rachas de wviento,
temperatura del aire, humedad relativa, presidn atmosférica y la otra localizada en la boya de
recalada de la bahia norte, con los sensores de direccidn, velocidad, rachas de viento,
temperatura del aire, humedad relativa, presion atmosférica, visibilidad, precipitacion pluvial y
medicion de direccion y velocidad de la corriente,

Boyas del IMT.- Dos boyas medidoras de la altura de la ola, una para Bahia Norte y otra para la
Bahia Sur.

Apartado Il.
Objetivo.

finalidad de preservar la seguridad de la vida humana en la mar, la seguridad de la navegacion y de
las instalaciones portuarias, asi como la proteccion del medio ambiente marino.

2

1

.

' *  Establecer los mecanismos de coordinacidon e interaccion entre el CCTMVER v las embarcaciones
gue se encuentren dentro de la zona de cobertura de dicho centro en la ASIPONA Veracruz, con la

Apartado Il
Fundamento legal.

Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos;
Convenio SOLAS. Por sus siglas en inglés, Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida
Humana en el Mar;

MARPOL. Por sus siglas en inglés, Convenio Internacional para Prevenir [a Contaminacion del
Mar por Embarcaciones;

COLREG Por sus siglas en inglés, Convenio sobre el Reglamento Internacional para Prevenir
Abordajes;

CONVENIO SAR Por sus siglas en inglés, Convenio Internacional sobre Bidsqueda y Salvamento
Maritimaos;

Codigo 1SPS. Por sus siglas en inglés, Codigo Internacional para la Proteccion de los
Embarcaciones y de las Instalaciones Portuarias, PBIF;

Resolucidn A.1158(32) de la Asamblea de la Organizacidn Maritima Internacional, Directrices
relativas a los Servicios de Trafico Maritimo;

w\\%ﬁ*«‘*l
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Vill. Resolucion A.918(22) de la Asamblea de la Organizacion Maritima Internacional, Frases
narmalizadas de la OMI para las comunicaciones maritimas;

Ley Organica de la Administracidn Publica Federal:

Ley Federal del Mar;

Ley General de Pesca y Acuacultura Sustentables;

Ley de Navegacion y Comercio Maritimos; £
. Ley de Puertos;

Ley de Vertimientos en las Zonas Marinas Mexicanas;

Reglamento de la Ley de Navegacidn v Comercio Maritimos,

. Reglamento de Ley de Puertos;

Reglamento Interior de la Secretaria de Marina;

. Reglas de Operacion del Puerto de Veracruz;
. Cartas nauticas MX 82100 Veracruz, Ver y proximidades, MX 82110 Portulano de Veracruz,

Ver., MxX 82111 Ampliacién del Puerto de Veracruz, Ver., Mx 82112 Puerto de Veracruz, Ver,,

Y
Manual del servicio de trafico maritimo de |a Asociacidn Internacional de Autoridades en Faros

¥ Ayudas a la Navegacion,

Apartado IV.

Definiciones.

Ademas de los términos establecidos en la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, y demas
disposicionesaplicables en la materia, para efectos de las presentes reglas de operacién del Centro
i de Control de Trafico Maritimo se entendera por:

L. Abordaje: La colision entre dos o mas embarcaciones ocasionando dafos y dando como
resultado un siniestro maritimo. Para efectos de la operacion del CCTM también se considera
como el término marineroque sefiala el impacto accidental o imprevisto, de dos o mas navios

f en la mar, o bien de una embarcacion contra un muelle, digue, malecon, etcétera, del cual
pueden resultar o no averias, dafios o un siniestro maritimo.

Il. Administracion del Sistema Portuario Nacional de Veracruz [ASIPONA Veracruz) empresa
publica prioritaria, que se encarga de la planeacion, programacion, desarrollo, uso,
aprovechamiento y explotacion del puerto en concesion, ademas de que es la entidad
encargada del CCTMVER.

. AlS: Por sus siglas en inglés, Sistema de Identificacidn Automatica.

V. Arqueo bruto: La expresion del tamafio total de la embarcacion o artefacto naval, de acuk
al valor obtenido después de aplicar la férmula correspondiente a su eslora.

e
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Adioridad Maritima Nacional: La Secretaria de Marina por si, 0 a través de las Capitanias de
Puerto.
Boya de recalada: Objeto flotante, sujeto a un cuerpo gue se afirma al fondo del mar que
marca el eje medio de un canal de navegacion a la entrada a los puertos.
Capitania de Puerto: La unidad administrativa dependiente de la Unidad de Capitanias de
Puerto y Asuntos Maritimos (UNICAPAM), a la que corresponde ejercer la Autoridad
Maritima en su jurisdiccidn, conforme a la Ley de Navegacion ¥ Comercio Maritimos.
Centro de Control de Trafico Maritimo del puerto de Veracruz (CCTMVER): Conjunto de
equipos y sistemas adaptados a las caracteristicas del puerto y cuyo esquema operativo
establece medidas preventivas, destinadas a evitar cualquier tipo de riesgo a toda
embarcacion gue transite dentro de su area de influencia.
Centro de Control de Trafico Maritimo del puerto de Veracruz alterno (CCTMVERALT):
ubicado dentro del recinto portuaria.
Certificado de Competencia Especial como Operador de Trafico Maritimo: Es el documento
por el que se acredita el nivel de profesionalizacidn alcanzado por el personal de la Marina
Mercante para prestar sus servicios en un Centro de Control de Trafico Maritimo, conforme
a la capacitacion y alcance de competencia, exigida por el Convenio STCW.
Convenio STCW: Por sus siglas en inglés, Convenio Internacional sobre Mormas de
Formacion, Titulacion y Guardia para la Gente de Mar.
DIGACAP: Direccidn General Adjunta de Capitanias de Puerto.
Embarcaciones mayores: Aquéllas gue tienen un tonelaje igual o superior a guinientas
Unidades de Arqueo Bruto.
Embarcaciones menores: Aquéllas que tienen un tonelaje inferior a las quinientas Unidades
de Argueo Bruto.
Eslora total: La distancia medida paralelamente entre dos planos perpendiculares a la linea
de crujia, uno de ellos que pase por la parte mas saliente a popa y el otro por la parte mds
saliente a proa de la embarcacidn o artefacto naval.
IALA: Por sus siglas en inglés, Asociacion Internacional de Autoridades de Faros y Ayudasa la
Navegacidn, es una Asociacion Internacional sin fines de lucro que tiene por propdsito
armonizar internacionalmente las ayudas a la navegacion,
Ley: La Ley de Navegacion y Comercio Maritimos.
Mudos: Unidad de velocidad equivalente a una milla nautica por hora, 1.852km/h,
OMI: Organizacion Maritima Internacional, es el organismo especializado de las Nacignes
Unidas responsable de la seguridad v proteccion de la navegacion v de prevenir la
contaminacidn del mar por las embarcaciones.

Era-:h:’m de busqueda: Normalmente coordinada por un centro coordinador de

F'-rament-u o un subcentro de salvamento en la que se utilizan el personal y los medios
disponibles para localizar a personas en peligro. 3
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X¥Il. OPIP: Oficial de Proteccion de la Instalacion Portuaria.
XXill. Pasajero: Persona que viaja en una embarcacion de pasaje y no forma parte de [a tripulacion.
X¥IV. Pilotaje o practicaje: Es la actividad que realiza una persona fisica de nacionalidad mexicana

Marina, @ &

Operador del CCTM: Persona con titulo de Piloto, Capitan o Capitan de Altura de la Marina
Mercante Nacional Mexicana, que desempefia la funcion de operar los equipos del

CCTMVER.

T ale

por nacimiento, llamado practico o piloto de puerto, consistente en realizar maniobras de

entrada, salida, fondeo, enmienda, atraque o desatraque con las embarcaciones, a fin de
preservar la vida humana en el mar, el medio ambiente marino, la seguridad de Ias)@

embarcaciones y de las instalaciones portuarias en las zonas de pilotaje,

¥, Proteccion Maritima. Conjunto de medidas y acciones destinadas a salvaguardar de toda

amenaza que pueda afectar a las instalaciones portuarias y a las embarcaciones, asi como a
las personas, carga, unidades de transporte y provisiones, a bordo de |las embarcaciones o
en la instalacion portuaria.

XXVI. SEMAR: Secretaria de Marina.

XXVIl. Situaciones de emergencia: La existencia de un riesgo para la seguridad de la vida humana
en el mar, la contaminacién del medio marino y la proteccidn de embarcaciones, artefactos
navales e instalaciones portuarias, asi como las personas y bienes vinculados a éstos.

XXVIIL 5.0.7.0.M. - Sistema de Organizacién de Trafico Maritimo.

XXIX. STM: El Servicio de Trafico Maritimo.

XXX. Tiempo estimado de arribo: Por sus siglas en inglés ETA (estimated time of arrival), hora
prevista de llegada de un determinado medio de transporte en las condiciones actuales.

XX¥¥1. UAB. Unidades de Arqueo Bruto.

XXXN. Unidad de Capitanias de Puerto y Asuntos Maritimos (UNICAPAM): Unidad administrativa
dependiente de la SEMAR y encargada de ejercer la Autoridad Maritima Nacional.

XXX, Zona de cobertura: Fona de influencia del Centro de Control de Trafico Maritimo. é
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XXXIV. Zona de fondeo: Area de agua cuyas condiciones de agitacion, permiten el fondeo o anclaje
de las embarcaciones, cuando tienen que esperar un lugar de atraque, el abordaje de
tripulacion y abastecimiento, la inspeccidn de cuarentena o el aligeramiento de carga.

Apartado V.
Ambito de aplicacion.

El cumplimiento de las presentes reglas de operacidn esta dirigido a todas las embarcaciones
artefactos navales nacionales y extranjeros que ingresen a la zona de cobertura del CCTMVER.
Para la aplicacion de las presentes reglas, la zona de cobertura del CCTMVER queda conformada por:

Zona de cobertura (Ver anexo 1)
- - —T —



precaycion, drea a evitar y area de fondeo. Esta area esta delimitada por las siguientes posiciones

Eﬂ La z&na de cobertura del CCTMVER, incluye las zonas de separacion de trafico, carriles, areas de

geograficas (Ver anexo 1)
(a) 19°15' 06" N 056" 11° 00" O (costa)
(b) 19°22°' 00" N 096° 11' 00" O
\ {c) 19°22° 00" N 095°45' 00" O
\ (d) 19702 12" N 095°45' 00" O
:'. )/ (e) 19°02° 12" N 095°58' 06" O (costa)
by

J

\, Apartado VI.

Vigencia, revision y modificacion de las reglas.
En el caso del desarrollo de nuevas tecnologias, incremento de operaciones maritimas en la zona de

cobertura del CCTMVER, modificaciones en la infraestructura portuaria y cambios en las
regulaciones nacionales e internacionales que afecten la eficiente operacion del CCTMVER, la
UNICAPAM, podrd dictar las normas técnicas necesarias, a fin de que éste se adapte a tales cambios
o modificaciones con fundamento el articule 563 del Reglamento de la Ley de Navegacion y

“-..______

/
Comercio Exterior. f

de conservacién del medio ambiente; operativos particulares; trabajos de dragado de
mantenimiento para la conservacion y de construccion para ampliacién o por disposiciones de
la UNICAPAM, haya que modificar temporalmente determinadas reglas de operacién.

I
ll. Permanentes. Cuando asi lo disponga la UNICAPAM por razones de seguridad maritima o
resulten de nuevas disposiciones de la OMI.

/\. Las reglas de operacion podran contener dos tipos de modificaciones:

Transitorias. Cuando por razones de seguridad maritima; de proteccion maritima y portuaria; ﬁ

Las presentes reglas serdn revisadas de manera conjunta entre el CCTMVER y personal asignado por
la UNICAPAM, cada seis meses, dentro del primer afio a partir de su aprobacidn.

Apartado VII.
Disposiciones generales.

. H:‘_ﬁb
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Capitulo 1.
Centro de Control de Trafico Maritimo.

Regla 01. Perfil profesional del personal que opera el CCTMVER.

—

Para su operacion el CCTMVER contara con un titular, 4 operadores y 1 jefe de sefialamiento
maritimo los cuales tendran que cumplir con el perfil profesional que establezca la Autoridad
Maritima Nacional conforme a la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos y su Reglamento, con el
objetivo de mantener los estandares de eficiencia, calidad y mejora continua de los servicios del

CCTMVER.

El CCTMVER, funcionard ininterrumpidamente durante las 24 horas del dia los 365 dias del afio; y
para ello estard organizado de la siguiente manera: .

-

I. Eljefe del CCTMVER con horario de trabajo de oficina de lunes a viernes; excepto en situaciones
excepcionales en las que deba cubrir a alguna o algun operador radarista dentro del turmo de
guardia correspondiente. Estara ademas a disponibilidad permanente en caso de situaciones
de emergencia excepto en incapacidades y comisiones fuera de la ciudad.

Il. Cuatro operadores radaristas quienes estardn distribuidos diariamente en tres turnos de
guardia de ocho horas cada uno como maximo y un operador radarista de descanso. Por
requerimientos del servicio, cada operador radarista laborarad en un ciclo de trabajo de 8 dias,
dos dias en el turno de 16:00 a 00:00 hrs., dos dias en el turno de 08:00 a 16:00 hrs., dos dias
en el turno de 00:00 a 08:00 hrs y dos dias de descanso en ese orden.

. Un jefe de sefialamiento maritimo con horario de oficina de lunes a viernes, el cual se encargard
de la supervision del sefialamiento maritimo a cargo de la ASIPONA Veracruz y también cubrira
las vacaciones y dias feriados de los operadores radaristas.

. G

IV. Dos guarda faros, quienes se encargaran de la operacion del faro de la Isla de Sacrificios y de la
vigilancia de la operatividad de las balizas exteriores y de las balizas de las escolleras. Su ciclo
de trabajo sera una semana de guardia por una semana de descanso.

El jefe del CCTMVER, el jefe de sefialamiento maritimo y los operadores radaristas, deberan|de
contar con el certificado de competencia especial como Operador de Trafico Maritimo.

La Autoridad Maritima Nacional, revocara el certificado de competencia especial como operador de
trafico maritimo, a los operadores de los CCTMVER que detecten alguna irregularidad o riesgo en

PN =
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nighra y no la notifiguen de forma inmediata al capitan de la embarcacion, v como
ncia de ello se produzca algun accidente o incidente.

una
consec

Regla 02. Carta Nautica, obligatoriedad del AlS, limites de velocidad y prioridades de trifico,

Toda embarcacidn o artefacto naval de cualquier tipo que navegue dentro del canal de navegacidn
de acceso al puerto debe ajustar su velocidad maxima de navegacion a 12 nudos.

Los operadores del CCTMVER brindaran la informacion y recomendacion que se considere
pertinentes para los navegantes conforme a lo que indica la carta nautica de influencia del puerto,
verificando fa obligatoriedad de identificacion de las embarcaciones mediante el uso de AIS,

Regla 03. Clasificacién, control de informacion generada y grabacion de voz y video.

El jefe del CCTMVER bajo la supervisidn y autorizacion expresa del Capitan de Puerto, clasificard y
controlard la informacion que se genere, en base al articulo 579 del Reglamento de la Ley de

Mavegacidn y Comercio Maritimo.

Es obligacién del CCTMVER grabar indistintamente todas las maniobras de embarcaciones que se
efectien en el puerto, tanto en voz como en video, durante periodos de tiempo determinados y
conforme a las recomendaciones internacionales en la materia, establecidas en el manual de
servicios de trafico maritimo de la IALA o en el instrumento que determine la UNICAPAM. A través
de un plan técnico al efecto, se depurara en forma continua la memaoria del sistema, manteniendo
respaldados en memoria por el tiempo que determine la Capitania de Puerto, sdlo aguellos eventos
que por su relevancia se requieran, con fundamento del articulo 580 del Reglamento de la Ley de
Mavegacidn y Comercio Maritima.

El CCTMVER deberd contar con una bitdcora donde los Operadores Radaristas y/o el jefe del
CCTMVER deberan hacer las anotaciones de los eventos rutinarios y de emergencia que se
presentan cada dia. Dicha bitacora debera ser previamente autorizada para su uso por la autoridad
maritima y una vez terminadas sus hojas utiles se debera rotular con la fecha de inicio y finalizacién,
tendrd un tiempo en archivo de tramite de 5 afios en el CCTMVER y posteriormente se enviard a
archivo de concentracion por 5 afos, despueés pasara a histdrico.

Regla 04.- Capacitacion del personal.

El jafe del CCTMVER, los operadores radaristas y el jefe de sefialamiento maritimo, deberin de
refibir la capacitacion con la frecuencia requerida por la Autoridad Maritima Nacional en base al
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5.C.T.W., para mantener las certificaciones que les permita cumplir con eficiencia sus funciones.
Tales certificaciones incluyen, pero no limitan a: refrendo del titulo, 5.M.5.5.M., E.C.D.1.5., O.P.B.
RADAR v certificado de competencia especial de operador del servicio de trafico maritimo entre

otros.

Regla 05.- Distracciones.

Se deberd tomar especial cuidado en no distraer al operador radarista de sus funciones primarias
relacionadas con la seguridad a la navegacion, en los casos de alguna visita el jefe del CCTMVER
dispondra de otra persona para atender la visita de tal manera que no se distraiga al operador de

guardia.
Regla 06.- Publicaciones.

El CCTMVER debera contar con aguellas publicaciones necesarias para su consulta en papel yfo
formato electronico; tales como los convenios internacionales de SOLAS y MARPOL, COLREG, codigo
de sefiales, los codigos |LM.D.G. y P.B.LP., leyes y reglamentos naclonales aplicables, Manual del
S.M.5.5.M, guia de respuesta a emergencias y cartas de navegacion de la zona.

Regla 07. - Politica de alcohol y drogas.

El consumo de alcohol v drogas puede tener un impacto negativo en la salud vy |3 seguridad en el
lugar de trabajo, ya que entrafia riesgos tanto para los trabajadores afectados como para sus
companeros y terceros. En base a este compromiso y dentro de la relacidn labaral, el personal que
labora en el CCTMVER se abstendrd de usar drogas o cualquier otra sustancia, tanto si se administra
con receta médica o no, que pueda afectar negativamente el rendimiento de trabajo normal, sin
haber notificado al jefe del CCTMVER, servicio médico o RRHH.

. Regla 08.- Politica de prevencién de fatiga del personal que labora en el CCTMVER.

El CCTMVER debe tener el nimero suficiente de operadores radaristas, para garantizar que las
operaciones del CCTMVER se puedan llevado a cabo de manera eficiente y segura en todas las
condiciones, teniendo debidamente en cuenta la seguridad de la navegacién dentro del zo a de
cobertura. El personal gue labora en el CCTMVER debe de contar con el personal debidafnente

calificaclo para las tareas requeridas.

sobre la cantidad de personal para cubrir guardias en los centros de servicio de control de trafico

—
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La autoridad debera de tener en cuenta las regulaciones nacionales & internacionales aprlcabies"ﬁ‘l

S~ &



Qﬁ Marina, @ ®©

r maritirpo, asi como la necesidad de evitar o minimizar el exceso de horas de trabajo para garantizar
el suficiente descanso.

Para evitar y reducir fatiga, la autoridad debe considerar:
% .  Reevaluar politicas, practicas y procedimientos que pueden ya no ser validos.
Il.  Optimizacién de los niveles de dotacién de personal,

.  Mantener bajo revision el cronograma de tareas para garantizar que las horas de trabajo
sigan siendo realista y viable.

v, Descanso suficiente entre turnos.

V. Garantizar gue las horas extras trabajadas y/o la sustitucidn no causa fatiga excesiva.

V1. Permitir suficiente tiempo libre después de los turnos de noche. ‘i

§ ﬁ Regla 09- Limites de velocidad Maxima.

La Capitania de Puerto, ha determinado los limites maximos de velocidad en la zona de cobertura
como a continuacion se indica:

i . Aproximacion al fondeadero: 12 nudos.

. Embarque del Piloto: 8 nudos.

% B‘ ll. Canal de navegacion exterior: 12 nudos.

V. Cruce de escolleras: 9 nudos,

V.  Canal de navegacion interior: 8 nudos.

Regla 10.- Respaldo de informacion sobre incidentes en el Sistema de Trafico Maritimo.

CA-Cgin.

En caso de que se presente algun incidente con algunals) embarcacion(es) durante su navegacidn,
atracado(s) o fondeado(s); o se haya recibido algin aviso de emergencia o amenaza por radio VHF:
se debera realizar un respaldo en el sistema del CCTMVER de lo acontecido, este respaldo o
grahafiﬁn debera estar disponible para su posterior andlisis. b
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I. La provision oportuna de la debida informacion sobre los factores que puedan afectar a los /

Para detalles de como realizar la grabacion de estos eventos, se debera consultar el manual

correspondiente del sistema de gestion trafico maritimo. Posteriormente se deberd respaldar el

evento en un medio de almacenamiento informatico. Una vez creado el respaldo, éste debera de
r archivado y clasificado,

Capitulo Il

Servicio de trafico maritimo.
Regla 11. De la prestacion de servicios. f

La operacion del CCTMVER se sujetara a las disposiciones que emita la Autoridad Maritima Nacional
para la prestacion del 5TM, las 24 horas del dia los 365 dias del afio con tiempos de guardia de los
operadores del CCTMVER gue no exceda a lo establecido por el Convenio STCW y/o convenio
internacional del que el Estado Mexicano sea parte en materia de Educacion Maritima Mercante.

El cumplimiento del objetivo del CCTMVER se conseguira mediante:

desplazamientos de la embarcacidn y asistir en |a toma de decisiones a bordo. Esto puede incluir:

&, La posicidn, identidad, intencion y desplazamientos de las embarcaciones, (
B. Lainformacion sobre seguridad maritima. 97

C. Las limitaciones de las embarcaciones de la zona de 5TM que puedan restringic Ia
navegacion de otras embarcaciones (por ejemplo, su maniobrabilidad), o cualquier otro

obsticulo posible.

D. Otra informacidn, como los tramites relacionados con las notificaciones y los pormenaores
del Codigo internacional para la proteccidn de las embarcaciones y de las instalaciones

portuarias {Codigo PBIP).

E. El apoyo a los servicios conexos y la cooperacidn con estos.

Il. La supervision y gestion del trafico maritimo para garantizar la seguridad y eficiencia de los

desplazamientos de las embarcaciones. Esto puede incluir:

A, La planificacidn anticipada de los desplazamientos de las embarcaciones.

B. Laorganizacidn de las embarcaciones que estan navegando.

C. Laorganizacion del espacio asignado. 5?

—



D. \ El establecimiento de un sistema de permisos de circulacion,

i
I/

E. Elestablecimiento de un sistema de planes de viaje o de travesia.

\ F. El asesoramiento sobre las derrotas.
! G. lagarantia del cumplimiento y la ejecucion de las disposiciones reglamentarias respecto de
las cuales tienen atribuciones.

/ Ill. La respuesta a situaciones de riesgo cambiantes, entre las que cabe incluir:

La incertidumbre de una embarcacidn sobre su derrota o posicidn.
El desvio de una embarcacion de su derrota.

La necesidad de orientaciones de una embarcacion para llegar a su posicidn de fondeo.

1
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Las averias o deficiencias de una embarcacién, como fallos en el equipo de navegacion o

\ de maniobras.
ﬁ E. Llas condiciones meteorologicas desfavorables (por ejemplo, poca visibilidad, vientos f£
fuertes).

r il El peligro de encalladura o de abordaje de una embarcacion.

G. Larespuesta a una situacion de emergencia o apoyo a los servicios de emergencia.

Regla 12. Responsabilidad del capitan de la embarcacion.

El CCTMVER deberan brindar la informacidn y recomendaciones que consideren pertinentes a los
navegantes cuando estos lo requieran o bien sea solicitado por parte de la Capitania de Puerto. Sin
embargo, la toma de decisiones final sera responsabilidad absoluta del capitan de la embarcacion,
en casos de contingencia, el CCTMVER podra emitir las recomendaciones que juzgue procedentes,
sin perjuicio de lo anterior, la decisidn, ejecucion y resultado de ello, sera responsabilidad del
capitdn de la embarcacidn.

Regla 13.- Cambios de guardia. l:‘-_T
Los turnos de guardia abarcaran los horarios de 00:00 a 08:00 hrs. 08:00 a 16:00 hrs. y 16:00 a 00:00 G
hrs.

Cada vez que se efectue el cambio de guardia, el operador que |a recibe, debera leer la bitdcor
scle su ultima guardia a la fecha para estar enterado de los acaecimientos. Ademas, el jefe del
MVER deberd leer la bitdcora todos los dias habiles al inicio de sus labores.
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El operador que entrega guardia debera informar al que recibe los siguientes puntos:

Condiciones del puerto a la navegacién mayor y menor.

Consignas emitidas por el jefe del CCTMVER, o el gerente de operaciones, estas pueden ser
especiales o modificaciones a las vigentes.

Instrucciones o recomendaciones por parte del Capitan de Puerto,

IV, Condiciones actuales del tréfico maritimo, informacion de las maniobras que se estén llevando
a cabo en ese momento, ademas de aquellas que estan programadas y toda aquella informacidn
relevante del movimiento de embarcaciones dentro del area de influencia.

Incidentes y situaciones especiales. En caso de que esté en vigor cualquier emergencia a bordo

de las embarcaciones o en las terminales del recinto portuario, cualguier otra situacidn y j‘
(/

Y
g

maniobras especiales.

Vi. Condiciones meteorologicas. Cualquier novedad de las condiciones meteoroldgicas reinantes
en la zona y prondsticos del tiempo.

(@,

Vil. Condiciones operacionales de los equipos. Informar sobre los equipos que se encuentran fuera
de servicio, con fallas 0 en mantenimiento. '

VIil. Condiciones del Sefialamiento maritimo. Se informara en caso de balizas, boyas, enfilaciones y
faro fuera de servicio, con fallas o fuera de posicidn.

Estatus de los servicios del puerto. Las condiciones operativas de los remolcadores y las lanchas
de piloto.

Capitulo 1l
Comunicaciones.

Regla 14. Las radiocomunicaciones del CCTMVER.

—

Todas las comunicaciones por radio hacia el CCTMVER deberan ser dirigidas a “Control de Trafico )
Maritimo de Veracruz” en espaniol o “Veracruz VT5" en inglés., en el canal 10 de VHF. )

El CCTMVER debera permanecer a la escucha en el canal de VHF canales 10 v 16 de banda marina.
Asimismo, indicara a las embarcaciones en navegacion y fondeadas que, durante su permanencia
en la zona de cobertura, se mantengan a la escucha en esos canales, ademas del canal 13 conos

pilotos de puerto,
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Por nkcesidades del servicio, el operador estard facultado para utilizar cualguier otro canal de
frecuencia VHF simplex que considere pertinente siempre y cuando no interrumpa conversaciones
existentes.

normalizadas de la O.M.|. parte A1/6 para las comunicaciones maritimas, prestando especial énfasis
en el uso de los indicadores de mensaje, excepto “Instruction/Instruccion” al ser el CCTMVER de

Al establecer contacto con las embarcaciones se utilizardn tanto como sea posible las frases
o
caracter recomendatorio,

&
/ Los procesos de comunicaciones deben ser oportunos, claros, concisos e inequivocos mediante
\ ‘ _{ equipos VHF a los canales de radiocomunicacidn en el puerto, los cuales estan establecidos en el
anexo I, de las presentes reglas de operacion.

\—‘[: Regla 15.- Informacién de pre-arribo.
/

Las embarcaciones cuyo destino sea el Puerto de Veracruz, podran informar al departamento de
programacion de la ASIPONA Veracruz, a través del aviso de arribo y al CCTMVER por correo
electrdnico, con veinticuatro horas de anticipacién como minimo (excepto embarcaciones que
procedan de puertos cercanos los cuales deberdn enviarla en breve a su salida del puerto de origen),
la siguiente informacion:

. Mombre, numeral y MNMSI;

1. Posicion geografica: Latitud y longitud;

. Rumbeo verdadero y velocidad;

V. E.T.A. alaboya de recalada;

Clases IMDG, Las agencias navieras deberan de informar a la capitania de puerto, sobre la
importacién o transito de mercancia peligrosa y a su vez la capitania de puerto debera de
autorizar el movimiento de dicha carga antes de su arribo al puerto, para el manejo de las
mercancias peligrosas dentro del recinto portuario, los cesionarios, maniobristas y agencias
consignatarias, deberan de atenerse a lo indicado en el anexo X, de las reglas de operacidn del
puerto de Veracruz.

V1. Deficiencias o dafos en sus equipos de navegacidn, fondeo y auxiliares gue pudieran
representar riesgos a la seguridad a la navegacién (si los hay),

R

Vil. Tripulantes enfermos o accidentados. - En este Ultimo caso se deberd informar al centro de
comando para que a su vez lo haga del conocimiento de sanidad internacional,

de provenir de un puerto cercano, lo deberdn hacer a su salida de ese puerto. 0
A/ N —ore

A
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16.- Embarcaciones entrando a la zona de cobertura.

Disposiciones generales.

Cada embarcacion mercante debera de reportar sus datos de arribo en canal 10 de VHF, a las 20
M.N. a partir de la boya de mar y deberd de utilizar las lineas de separacion de trafico del SOTOM
del puerto de Veracruz, el operador radarista le informard Ia hora de embarque del piloto o en su
caso que no hay prospecto de atraque. En este dltimo caso, sera decision del Capitan de la
embarcacidn si fondea o permanece al pairo. Si decide permanecer al pairo, se le recomendara
hacerio alrededor de 15 a 20 M.N. al N o NE de la bova de mar de la bahia sur, el CCTMVER verificara
gue las embarcaciones tengan habilitado su A.LS., en caso contrario se les hard saber a las
embarcaciones que deben de mantener su A.LS encendido en todo momento y en caso de falla de
su equipo, se e dara aviso a la capitania de puerto.

Informacion de arribo.

Una vez establecide el contacto inicial, las embarcaciones deberan proporcionar la siguiente
informacion:

l. Nombre,

I, Bandera. .
. Numeral (solo si no esta disponible en su informacidn del A.LS.).

Iv. Mamera O.M.1. [solo si no esta disponible en su informacion del A.1.5.).

V. Calados de arribo.

WI. Puerto de procedencia.

Vil.  Proximo puerto.

Will. Cargaa bordo.

I, En caso de que traigan mercancias peligrosas, su clase |LM.D.G.;

X, Contacto a 20 millas. g\,
X, Hora de fin de viaje. !
X¥ll.  5i tienen alguna deficiencia o dafio en sus equipos de navegacion, fondeo y auxiliares que 0

pudieran representar riesgos a la seguridad a la navegacion.

XII.  5itienen tripulantes enfermos o accidentados.

XV,  Su nivel de proteccion (MARSEC level) del codigo PBIP. En caso de que el nivel de proteccidn
de la embarcacidn, sea diferente al de la Instalacion Portuaria, se le debera de notificar al
OPIP de la ASIPONA Veracruz, para que avise al cesionario y a la capitania de puerto.

V. Lainformacidn de los puntos I, V, VI, VI, VI, 1X, X v XI, serd capturada por el operador, en
el sistema informatico de la entidad. Al hacerlo, el nimero de registro aduanal se asigna
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automdticamente. Se capturaran ademas los siguientes datos una vez que éstos se
encuentren disponibles.
¥V1. Encaso del arribo de una embarcacion que ya tenga muelle asignado; si los calados de proa
o popa o ambos son mayores al calado maximo permitido para ese muelle, se debera
informar de este hecho al Capitdn de Puerto, para que dé el visto bueno de que la
embarcacion pueda ajustar su calado, al calado maximo permitido del muelle, en caso de
que el embarcacidon no pueda ajustar sus calados, se debera de informar al subgerente de
operaciones o al gerente de operaciones de ASIPONA Veracruz, para que de ser posible
autorice el cambio de muelle, permanezca al pairo o quede fondeado.
Ademds, se capturara en el servicio informatico de la empresa, la siguiente informacién una
vez generada.
XVIll. Hora de fondeo (en caso de que éste se lleve a cabo).
¥I¥.  Ancla en su varadero (en caso de gue la embarcacion haya fondeada).
XX, Hora de embargue del Piloto {proporcionado por a lancha de piloto).
X¥l.  Remolcadores que asisten a la maniobra.
XXIl. Lacha piloto que asiste a la maniobra.
XX  Cruce de escolleras de entrada.
X¥IV. Hora de atraque (primer y dGltimo cabo encapillado), propercionado por las empresas de
amarradores).
XHW.  Muelle de atrague.

La captura de la informacién mencionada con anterioridad se hard siempre y cuando no se distraiga
al operador radarista de sus funciones primarias, relacionadas con la seguridad a la navegacidn y la
prestacion de sus servicios.

Para el manejo de las mercancias peligrosas en el recinto portuario, se debera de consultar el anexo
¥, de las reglas de operacion del puerto de Veracruz.

Condiciones meteoroldgicas adversas.

El operador radarista informara a las embarcaciones arribando, las condiciones meteorologicas
existentes y en caso de que el puerto esté cerrado a la navegacidn, le recomendara al Capitdn de la
embarcacidén que proceda a capear y no fondear, al ser el fondeadero no apto con vientos fuertes.
En caso de mal tiempo, las embarcaciones deberan arribar a 20 millas nduticas de la boya de
recalada de la bahia sur, para reportar su arribo al CCTMVER, para efecto de ser asignado su fin de
viaje,



Argibada forzosa.

Puede ser por via de agua, averias, accidentes, emergencias médicas, abordaje, etc. el operador
radarista informara inmediatamente al Capitdn de Puerto, para la autorizacidn de su entrada, para
gue una vez autorizada se dara aviso a el subgerente de operaciones o a falta de éste, el jefe del
departamento de supervision y control operativo, proceda a la asignacidn del muelle; y al jefe del

CCTMVER para su conocimiento,

No se permitird la entrada a embarcaciones sin autorizacion por parte de la Capitania de Puerto.
Las agencias navieras y los armadores, deberan atenerse a lo que se reflere la regla 39 inciso ll, sobre
la arribada forzosa, de las Reglas de Operacion del puerto de Veracruz.

Situaciones de cruce o alcance.

Por motivos de seguridad a la navegacion e infraestructura portuaria, se prohibe el cruce o alcance
de dos embarcaciones mayores en las cercanias o a traves de las escolleras del puerto.

Regla 17. Comunicaciones con tierra en casos de emergencia.

Todo suceso, siniestro maritimo o emergencia dentro la zona de cobertura que sea reportada a la
Capitania de Puerto gquedard asentada en bitdcora del CCTMVER, el cual quedard a la espera de la
indicacion por parte de la Capitania de Puerto para emitir los anuncios de seguridad pertinentes,
y/o dar aviso a las autoridades correspondientes.

Regla 18. Interaccidn con otros departamentos de ASIPONA Veracruz.

Se mantendrd interaccién con los siguientes departamentos:

L Departamento de Supervision y Control Operativo. - Para el intercambio de informacion de las
maniobras tales como: horaric de maniobras y sus cambios; asignacidn de muelles a
embarcaciones menores, de combustible o de la Armada de México en caso de condiciones
meteorolégicas adversas o arribadas forzosas; y cualquier otra informacion relevante.

. Centro de Comando. - para el intercambio de informacidn en relacidon a cualquier incidente dg”

seguridad o de proteccion en el puerto, siendo que el centro de comando cuenta con

teléfonos de emergencia para dar aviso de manera oportuna al centro medico portuario, a

bomberos de la ASIPONA Veracruz y a la subgerencia de proteccion portuaria quien se hard

cargo de los atender los incidentes de seguridad y proteccion. %/'
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Departamento de Mantenimiento. - En caso de cualquier falla del sefialamiento maritimo a
cargo de ASIPONA Veracruz y necesidades de mantenimiento a la infraestructura v a la

instalacidn eléctrica.

Subgerencia de Informatica. - En caso de fallas en los sistemas informaticos de captura de
informacion y enlace Wi-Fi.

Regla 19.- Interaccion con prestadores de servicios del puerto y otros Centros de Control de Trifico
Maritimo.

Durante el desempefio de sus funciones, los operadores radaristas estaran en contacto frecuente
con algunos de los prestadores de servicios del puerto con quienes mantendran un intercambio de
informacion relevante como a continuacion se describe:

Remuolcadores. - Informe de movimientos diferentes a su servicio de apoyo a maniobras de
atragque y desatraque.

Lanchas de Piloto. - Intercambio de informacidn relativa al embarque y desembarque de
pilotos, tripulantes, agencias, servicios extraordinarios, etc.

Amarradores. - Horas de atraque y zarpe, avisos de maniobras y sus cambios de horario.
Agencias consignatarias. - Reportes de despacho de las embarcaciones, cambios de horario
para |las maniobras, reportes de arribo, etc.

Asimismo, podrd intercambiar informacion de seguridad a la navegacion, informacidn
meteoroldgica, hidrolégica, condiciones del puerto a la navegacion y toda aquella que se considere
necesaria; con otros Centros de Control de Trafico Maritimo y con la Capitania de Puerto.

Ver anexo lll, directorio de autoridades y prestadores de servicios, de estas reglas del CCTMVER.

Ver anexo XX, directorio de autoridades v cesionarios del puerto, de las reglas de operacidn del
puerto de Vieracruz.

Regla 20.- Embarcaciones en transito.

Las embarcaciones mercantes en transito (cuyo destino no es el puerto de Veracruz) y que hagan
uso del dispositivo de separacion de trafico deberan proporcionar la siguiente informacion:

MNombre;
Numeral (solo que no esté disponible en su informacidn del A.LS.);

i
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il. Puerto de procedencia,
. Puerto de desting.

Este hecho se anotard dnicamente en la bitdcora.
Regla 21.- Embarcaciones fondeadas.

Las embarcaciones sin prospectos de atrague o que, por instrucciones de su armador o agencia
consignataria, decidan fondear, deberan hacerlo dentro del drea designada. El operador radarista
le asignara una posicion de fondeo, de las 17 posiciones que se tienen establecidas, y la distancia
minima a otras embarcaciones fondeadas no deberd ser menor a 0.8 M.N., excepto en casos
especiales y con |a autorizacion de |a Capitania de Puerto; asimismo el operador radarista vigilara,
que la maniobra se realice con seguridad y que durante su permanencia en el drea de fondeo se
mantengan dentro del drea de borneo programada en el sistema de gestion de trafico maritimo y
se le indicara que debera permanecer a la escucha en frecuencia WHF canal 10y 16 de banda marina.

En caso de prondstico meteoroldgico, que anuncie malas condiciones metearoldgicas, con vientos
fuertes o rachas de fuertes a violentas, mayores a 80 km/hr, el operador radarista debera de avisar
a las embarcaciones en el drea de fondeo, para que preparen su maquina y viren su ancla, para
capear el mal tiempo fuera del dispositivo de separacion de trafico maritimo, ya que, por las
caracteristicas del lecho marino en el fondeadero, estas no son las adecuadas para mantener la

buena presa del ancla.

En caso de gue estando una embarcacion fondeada v su ancla garreé por vientos fuertes, se
recomendara virar su ancla y proceder a la capa, fuera del dispositivo de separacion de trafico

mantimo.

Una vez que la embarcacion tenga programa de atraque y proceda a levar el ancla, debera informar
al CCTMVER cuando ésta quede asegurada en su varadero y también deberd informar en caso de
tener alguna deficiencia o dafio en sus equipos de navegacion, fondeo y auxiliares que pudieran
representar riesgos a la navegacion maritima. De ser esta la situacidn, se debera informar al piloto
asignado para la maniobra y también se le debera de informar al Capitdn de Puerto para que indigue

lo conducente,

Al proceder hacia la zona de embarque, se le indicard que, desde el embarque del Piloto, debery
mantener ambas anclas listas para fondear y permanecer a la escucha en VHF canal 10 co
CCTMVER y VHF canal 13 con pilotos de puerto.
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Tabla de posiciones de fondeo. (Ver anexo 1)

Posicion Latitud Longitud
No.1 19°10.0 N 096" 03.6 W
No. 2 19°09.1N |  096°03.5W
No. 3 19°08.2 N 096° 03.1W
No. 4 197074 N 096" 02.5 W
No. 5 19°06.5 N 096" 02.0 W
No. 6 19°10.0 N 096° 02.6 W
Ma. 7 19° 091 N 096" 2.3 W
No. & 19°08.2 N 096° 01.9 W

) No. 9 19°07.4 N 096" 01.4 W
No. 10 19°06.6 N 096" 01.0W
Ne. 11 19" 10.0 N 096" 0L6W
No. 12 19°09.1 N 096" 01.3 W
No. 13 19°0B.2 N 096° 00.8 W
No. 14 19°07.4N 096° 00.3 W
No. 15 19° 100N 096° 00.6 W
Mo, 17 19°09.1 N 086" 00.3 W
Nos | 1o 08.3 N 095° 59.8 W

Aquellos gue por malas condiciones meteorologicas existentes ¢ pronosticadas deban capear;

Elaboro la Gerencia de Operacicnes de la ASIPONA Veracruz,

Regla 22.- Embarcaciones al pairo o capeando por mal tiempo.

® <
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podran hacerlo alrededor de 15 a 20 m.n. al norte o noreste de la boya de mar de la Bahia Sur. El
operador les sugerira hacerlo en esa zona, asi como mantenerse al alcance de la radio VHF de banda
marina para poderles avisar sus prospectos de atrague u otras instrucciones,
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{ Regla 23.- Embarcaciones atracadas.
El operador radarista podra proporcionar informacion con respecto a la hora de salida, informacién

meteoroldgica, asesoria y apoyo en caso de emergencias a las embarcaciones que se encuentren
atracadas.

Regla 24.- Enmiendas/movimientos de embarcaciones.

En la ASIPOMNA Veracruz se presentan tres tipos de enmienda/movimiento: 1) Enmienda muelle a
muelle, 2) Movimiento muelle a fondeadero y 3) Movimiento fondeadero a muelle. La siguiente
informacion sera capturada por el operador una vez disponible, en el sistema informatico de la

empresa de acuerdo a su tipo:

Tipo 1:
1. Hora de desatrague del muelle de procedencia (proporcionada por las empresas de

amarradores).

Il.  Horade atrague al muelle de destino (proporcionada por las empresas de amarradores).

K/ “ip . Capturar nuevo muelle de atrague.
]

Tipo 2:

Q/ )/I"u’. Hora de desatraque (proporcionada por las empresas de amarradores).

W. Cruce de escolleras de salida.

VI. Hora de desembarque del piloto (proporcionado por la lancha de piloto).

Vil, Hora de fondeo.

Tipo 3:

VIIl. Ancla en su varadero (en caso de que la embarcacion haya fondeado).
IX. Hora de embarque del piloto (proporcionado por la lancha de piloto)
X.  Cruce de escolleras de entrada.

¥,  Hora de atraque (proporcionada por las empresas de amarradores).

Xll.  Muelle de atrague.



g
¥
F
}\/

Marina, @

La cyptura de la informacién mencionada con anterioridad se hara siempre y cuando no se distraiga
al optrador radarista de sus funciones primarias, relacionadas con la seguridad a la navegacion y la
prestacion de sus servicios.

Regla 25.- Embarcaciones de salida.
Deficiencias a bordo.

En caso de gue alguna embarcacion presente deficiencias o dafios en sus equipos de navegacion,

fondeo y auxiliares que pudieran representar riesgos a la seguridad de la navegacion, lo debera
informar al CCTMVER previo a sumaniobra. El operador radarista deberad informar al piloto asignado
para la maniobra y también se le informara al Capitan de Puerto.

Despacho de Migracion y reporte de calados de salida.

Los despachos de Migracion deberan de ser reportados al CCTMVER por las Agencias Consignatarias
incluyendo el nombre de guien reporta, el nombre del Oficial de Migracion, el puerto de destino y
los calados de salida a proa y popa de la embarcacidn.

En caso de que no se reciba el reporte, la embarcacidn solamente podra proceder a su salida si su
Capitdn confirma el despacho de la embarcacidn y proporcione los calados de salida.

En caso de que el prodximo puerto de la embarcacion sea nacional, no se requerira el despacho de
migracion; sin embargo, el representante de la agencia consignataria debera reportar su nombre y
los calados de salida de la embarcacidn.

El operador radarista debera cotejar los calados reportados con el calado maximo del muelle en el
que la embarcacion esta atracada. En caso de que cualquiera de los calados proa o popa 0 ambos,
sea mayor al calado maximo autorizado del muelle, informara inmediatamente al piloto asignado
para la maniobra y al Capitan de Puerto para que se decida lo conducente.

Captura de informacion.
La siguiente informacién serd capturada por el operador una vez disponible, en el sistema

infarmatico de la empresa.

X", Hora de embarque del piloto.

XV Nombre de los remolcadores que asisten a la maniobra de salida;

£=
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Nombre de la lancha piloto.
XVI. Hora de desatraque (ultimo cabo, proporcionada por las empresas de amarradores).
XVl Cruce de escolleras de salida.
XV, Hora de desembargque del Piloto (proporcionado por la lancha de piloto). /4/

XIX. Inicio de viaje.

La captura de la informacién mencionada con anterioridad se hara siempre y cuando no se distraiga
al operador radarista de sus funciones primarias relacionadas con la seguridad a la navegacidn y la
prestacion de sus servicios.

Las embarcaciones a su salida deberan utilizar las lineas de separacion de trafico. En caso de gue al
hacerlo le represente riesgo a su navegacion, el Capitan podra tomar la decision de no utilizarias,

'P—-..

informando de este hecho al CCTMVER,

Las embarcaciones que hayvan zarpado de cualguier muelle o del fondeadero v que se dirijan a su
puerto de destino, deberdn informar al CCTMVER su salida del dispositivo de separacidn de trafico.

Regla 26.- Embarcaciones de suministro de combustible.

Cuando alguna embarcacidn de suministro de combustible reporte intenciones de moverse de su
muelle de atrague hacia alguna embarcacién atracada en el puerto para proporcionarle
combustibles, el operador radarista deberd asegurarse que cuente con la autorizacion de la
Capitania de Puerto. Siempre y cuando dicha operacidn no interfiera con las maniobras de entrada,
enmienda o salida de las embarcaciones en las cercanias de aguel al que proporcionara los
combustibles. En caso de que asi sea, la embarcacién de suministro deberd esperar a que se lleve a
cabo la maniobra para poder proceder,

Capitulo IV é\

Servicio de pilotaje. Q

Regla 27. Servicio de pilotaje.

Es la actividad que realiza una persona fisica de nacionalidad mexicana por nacimiento, lla
practico o piloto de Puerto, consistente en realizar maniobras de entrada, salida, fondeo, enmie
atraque o desatraque con las embarcaciones, a fin de preservar |a vida humana, el medio ambi
marino, la seguridad de las embarcaciones y de las instalaciones portuarias en las zonas de pilot

'n. — 49:_4
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En §pego al articulo 44, fraccion | de la Ley de Puertos, el pilotaje se regira por la Ley de Navegacidn
y Comercio Maritimos y reglamentos aplicables.

indirecto, en las empresas navieras o agencias navieras usuarias del servicio de pilotaje, asi como en

é sus empresas filiales o subsidiarias.

/)){ Este servicio estara regulado por el anexo XIIl “Criterios técnicos para el atraque de embarcaciones

? El cargo de piloto de puerto serd incompatible con cualguier empleo, cargo o comision, directo o

y condiciones para el cierre del puerto a la navegacion” de las Reglas de Operacion del Puerto de J,LJ’
Veracruz y en las Reglas de Operacion del Servicio de Pilotaje del Puerto de Veracruz.

Regla 28. Zonas de embarque de piloto. _

L
W,
/’ La zona de embarque del piloto de puerto, en la bahia sur, se encuentra delimitado por un sector
de circunferencia cuyo centro estd en la boya de recalada o boya de mar, entre Isla Verde y el limite
noroeste de la zona de fondeo. L

Situacion geografica de la Boya de Recalada o Sea Buoy MXVER en la Bahia Sur.

Latitud Norte 19*15" 45"

¢

Longitud Oeste 096" 08' 6"

Regla 29. Asistencla al servicio de pllotaje.

1
Latitud Norte 19°11° 22.8°7
Longitud Qeste 096" 03" 27"
En la Bahia Norte, |a posicidon de embarque de piloto sera en cercanias de la Boya de Recalada.
Situacion geografica de la boya de mar-A, o Sea Buoy A MXVER. /

Durante el desempefio de sus funciones, los operadores radaristas estaran en contacto frecuente
con los pilotos de puerto, con quienes mantendran un intercambio de informacidn relevante como
a continuacion se describe:

Con la oficina de los pilotos de puerto, Se verificard el programa de maniobras, el cual lo deberan
de erpitir via correo electronico con dos horas de anticipacion a la maniobra de entrada o de salida,

! pard que el operador radarista, pueda dar el aviso a las emharcadur;;?; puedan prepara

EEEEES
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l‘\ iquina, si estan fondeados levaran su ancla y procederan a la boya de recalada para el embarque
de piloto.
Con los pilotos de puerto se verificara el Itinerario de maniobras, cambios en el horario de las

de los remolcadores y lanchas piloto, deficiencias en el sefalamiento maritimo, informacion

meteoroldgica e hidreldgica como la altura de |a ola, direccidn y velocidad de la corriente en bahia

y maniobras, reportes de hora de arribo de las embarcaciones, asistencia a la navegacion, deficiencias

norte, clerres y aperturas del puerto a la navegacion mayor y menor.

“K‘ “El canal de contacto con los pilotos de puerto es el canal 13 de VHF, asi como también tienen los

canales de trabajo para maniobras los canales 11 y 14 de VHF.

VIL
Vi,

X,

Los pilotos de puerto podran avisar al CCTMVER, sobre cualquier deficiencia de la embarcacidn
durante la maniobra o de alglin incidente, el cual deberd de quedar registrado en la bitacora del j

CCTMVER vy avisar via correo electrénico a la Capitania de Puerto y a la gerencia de operaciones para
sU conocimiento,

El piloto de puerto podra suspender entradas, enmiendas/movimientos o salidas cuando lo
considere inseguro y justificado.

El CCTMVER, cuando o considere conveniente o cuando asi lo solicite expresamente el piloto de
puerto o el Capitdn de la embarcacion, proporcionard la siguiente informacion en coordinacién con

la Capitania de Puerto:

Condiciones de |as variables meteorolagicas del momento,
Posicidn geografica, distancia y tiempo estimado de arribo de las embarcaciones a la estacion

de pilato. |
Condicion del puerto, por disposicién de la Capitania de Puerto. {
Nivel de Proteccion en el cual se encuentra operando el puerto. E\
Condicidn y densidad del trdfico maritimo en los puertos y en el drea de cobertura. L .
Embarcaciones que permanecen en los fondeaderos. G

Maniobras de embarcaciones en proximidades de los puertos.

Situacion de las embarcaciones destinadas al apoyo de obras de dragado; construccion de
obras maritimas e instalaciones portuarias y de las dedicadas a los servicios portuarios.
Sistemas y equipos que invaden las darsenas de operacién, canales de navegacion y de 5
cuerpos de agua del puerto.
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gla 30. Seguimiento del servicio de pilotaje.

El CCTMVER dara seguimiento al desarrolio del servicio de pilotaje en su drea de cobertura, el canal
de contacto con los pilotos de puerto es el canal 13 de VHF, asi como también tienen los canales de
trabajo 11 y 14 de VHF para maniobras, en los cuales se mantendrd a la escucha con el propdsito de
atender de forma inmediata cualguier solicitud de asistencia o de informacion cuando asi lo solicite
expresamente el Piloto de Puerto o, en su caso, el CCTMVER lo considere conveniente,

Regla 31. Transmisidn de avisos o Instrucciones de seguridad a solicitud de los Pilotos de Puerto.

El CCTMVER difundird y dard seguimiento a los avisos de seguridad de cualgquier situacidn o
condicion de riesgo en la zona de cobertura, reportada por el piloto de Puerto que ponga en peligro
las maniobras de determinada embarcacién o represente un riesgo para la seguridad de la
navegacion. Asimismo, para el embarque del piloto de Puerto y en caso de presentarse fallas en las
comunicaciones con la embarcacidon al que le prestara el servicio; &l Piloto solicitara al CCTMWVER el
apoyo para retransmitir las comunicaciones relativas a su embarque. Todas las actividades indicadas
en esta regla, deberan ser registradas en la bitdcora del CCTMVER y reportadas a |a Capitania de
Puerto.

Regla 32. Reporte de la entrada y salida de las embarcaciones.

Los pilotos de puerto deberdn reportar al CCTMVER, su salida en la lancha piloto para asistir a la
maniobra de entrada programada y a la salida de las embarcaciones para confirmar sus despachos
u otras maniobras que pudieran interferir con su maniobra de zarpe, asi como también sus tiempos
de embarque y desembarque de las embarcaciones a las que asistan a través de las lanchas piloto.

Regla 33. Deficiencias técnicas de las embarcaciones a las que se les presta el servicio de pilotaje.
El CCTMVER registrara los reportes que generen los pilotos de Puerto, respecto de las deficiencias
técnicas detectadas en la embarcacion que esta asistiendo, asi como también deficiencias de los
remolcadores y lanchas piloto, deficiencias en el sefialamiento maritimo o cualguier otra situacion
que manifieste el piloto de puerto, que pongan en riesgo la seguridad de la maniobra. Y reportara

esta situacion a fa Capitania de Puerto para los efectos correspondientes,

Regla 34.- Condiciones atmosféricas adversas.

Cyando en el drea de influencia se presenten condiciones atmosféricas adversas tales como vientos
fpertes, lluvia cerrada, niebla, etc., y representen un riesgo para la navegacion, se hara d

~ =

y
{
!
/

@. X5



Marina, @@ &

cohocimiento de los capitanes de las embarcaciones y de los pilotos de Puerto a bordo de ellos, para
que procedan con precaucion.

Regla 35. De la competencia por el atraque en el mismo muelle.

En el caso de los arribos simultaneos de dos o mas embarcaciones que, compitan por un mismo
muelle, se dara prioridad de acuerdo al orden de llegada, a una distancia de cinco millas nauticas de
la boya de recalada; lo cual, sera determinado por el CCTMVER por medio de su sistema de gestidn
de trafico maritimo y sin menoscabo de lo indicado en las reglas 40y 41, de las Reglas de Operacidn
del Puerto de Veracruz, el CCTMVER debera de comunicarle al piloto asignado a [a maniobra de
entrada, el nombre de la embarcacion que arribd primero.

Capitulo V.

Servicio de remolque.

Regla 36. Deteccion de los remolcadores con el sistema AIS.

Los remolcadores del puerto, deberan de contar con los artefactos e instrumentos electronicos y de
identificacion automatica, para ser detectados dentro de la zona de cobertura por el AlS del

CCTMVER y el AIS de las embarcaciones.

Los remolcadores del puerto, deberdn de reportarse con el CCTMVER, cuando realice cualquier
movimiento o maniobra de asistencia que hagan en el puerto o fuera de él, a fin de que el CCTMVER
siempre esté enterado de su posicidn.

Regla 37. Servicio de remolque.

Es el servicio portuario a la navegacion que, se proporciona con remolcadores y, se presta para
conducir o apoyar a las embarcaciones y para auxiliarlas en sus maniobras de fondeo, entrada,
salida, atraque, desatraque y enmienda dentro de los limites del Recinto Portuario.

Para el arribo y atraque, serd obligatorio el uso del servicio de remolque, para todas las :

embarcaciones mayores de 2,500 toneladas de unidad de arqueo bruto; sin embargo, para
embarcaciones menores deberd proporcionarse si el piloto de Puerto, y el Capitin de |
embarcacion, coinciden con la necesidad o conveniencia de utilizar uno 0 mas remolcadores, se
obligatorio el servicio de remolque, para las embarcaciones que, transporten petroleo, producto
petroquimicos, gaseros y, en general, mercancias peligrosas, independientemente de su unidad de

arqueon bruto. t_/:;"
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;H/.] Los yemolcadores del puerto, deberan de avisar al CCTMVER de cualquier falla en sus maquinas,
winche o equipos de navegacion, para avisar a la capitania de puerto vy a los pilotos de puerto de su
v situacion operacional.
En las maniaobras de enmienda que se requieran ejecutar sobre |a banda de atraque de un mismo
muelle, la Capitania de Puerto evaluard la posibilidad de que se lleven a cabo sin utilizar los servicios
de pilotaje y remolque, en cuyo caso solo se emplearan los cabos v el equipo de las embarcaciones
,}/ que las efectien. Esta disposicion serd aplicable para todos los muelles del puerto. 5i el capitdn y/o
é la agencia solicita asistencia de remolcadores, debera contar con el servicio de pilotaje.

J Los criterios técnicos que rigen al servicio de remolgue, se encuentran comprendidos en el anexo
"\., XV, denominado “Criterios técnicos para la prestacidn del servicio de remolgue en el puerto de

Veracruz”. El cual viene contenido en las reglas de operacion del puerto de Veracruz.

En funcidn a su tonelaje bruto, las embarcaciones deberan utilizar el servicio de remolcadores, en

el numero y tamano que se indica en el cuadro siguiente como minimao,
it
Bahia Norte.
TONELAJE DE

é ARQUED BRUTO ESLORA NUMERO DE TIPO DE POTENCIA DEL
DE LA REMOLCADORES | REMOLCADOR | REMOLCADOR
\{\ EMBARCACION
[ﬂll'. De 60 Um de tron
\ De 2 500 a 30,000 Cualquiera Z remolcadores Armutales a punto figo en
|\ adelante
Mayor de 260
hasta 31Gmcon | 2 remolcadores Azimutales. , =
De 30,000 en Bow Thruster sz"';:ﬁ ::"
adelante Mayor de 260 Wl
hasta 315 msin 3 remolcadores Aznmutales
Bow Thruster

Elabord: La Gerencla de Operaciones de la ASEPONA Veracruz,

%% - N
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TONELAJE DE A - v
ARGUED BRUTO ESLORA NUMERO DE TIPO DE FOTENCIA DEL
DELA REMOLCADORES | REMOLCADOR | REMOLCADOR
| EMBARCACION
Mayor de 315 m De 60 t'm de brén
y hasta 334 m 3 remolcadones Arimutales a punto fijo en
con Bow Thruster | l:ﬁulunln;'_
' Mayor de 315m | | Da 60 t'm de tirdn
Cre 30,000 an y hasia 334 m sin 4 remolcadores Arimutales a puntao fijo en
5 adelante Bow Thrusier | adelante.
: iakvirs
M'i'“l I""}:;"m'" De 0 t/m de tirén
gp y 4 remalcadores Azimutales QF a punto fijo en
_ con o sin Bow hakare
7'— Thrustar | '
Elabord: La Gerencla de Operaciones de la ASIPONA Veracruz
Bahia Sur.
' NELAJE DE
AR;GI.IEQ BRUTO DE NUMERO DE TIPO DE POTENCIA DEL
LA EMBARCACION REMOLCADORES REMOLCADOR REMOLCADOR
Aznimutal y en su caso | De 52 Um de tirdn a
(%/ De 2,500 a 30,000 2 remolcadores don | punio fjo en adelante
De 2 a 3 remolcadares
Anmutal yen sucaso | De 52 Um de trdn a
@ De 30,000 en adelante dtp:ndm?dudeias i ey punto fjo-en adelante

Mishaed: Lo Gerencia de Opéracionss de la ASIPONA Veratrue,

Por cuestiones de seguridad a las embarcaciones atracadas en bahia norte, en temporada de frentes
frios, serd necesario que los representantes de las agencias navieras consignatarias de
embarcaciones, estén en constante comunicacion con los capitanes de las embarcaciones el tiempo
gue dure el Norte, con el fin de coordinar en caso de requerirse la asistencia de remolcadores y
personal de amarradores a la embarcacion que lo requiera.

También los capitanes de las embarcaciones, podra comunicarse con el CCTMVER, para solicitar la
asistencia de remolcadores y amarradores en caso de emergencia.

Capitulo Vi

Seguimiento a las actividades de dispersion, contencion, y recuperacion de derrames e
hidrocarburos o sustancias nocivas.




Regla, 38. Notificaciéon de derrames de hidrocarburos o sustancias nocivas potencialmente
peligrosas en el drea de cobertura del CCTMVER.

El capitdn de la embarcacién, en caso de cualquier derrame de hidrocarburos o de cualquier
sustancia considerada como nociva potencialmente peligrosa, estd obligado a reportar de inmediato
al CCTMVER, asi como los pormenores o razones del suceso y las medidas de correccion o
requerimientos tomados para la contencidn y recuperacion.

)
/

CCTMVER vy al Capitan de Puerto, y estara atento a las indicaciones que se deberan de tomar para
contribuir al control de la situwacion.

A su vez el jefe del CCTMVER debera informar al subgerente de proteccidn portuaria, al gerente de
operaciones y este a su vez al Director General de [a ASIPONA Veracruz.

El CCTMVER a través del operador radarista y del jefe del CCTMVER, colaboraran de acuerdo al rol
que se tiene establecide en el plan local de contingencia para combatir y controlar derrames de
hidrocarburos y otras sustancias nocivas en el mar (PLC) coordinado localmente por la comandancia

de la Tercera Regidon Maval de la SEMAR.
Regia 39. Participacion del CCTMVER durante el control del suceso y/o siniestro maritimo por
 derrame de hidrocarburos o sustancias nocivas potencialmente peligrosas en el mar.

El CCTMVER apovara en la coardinacion de las acciones de contencion y recuperacion, emitiendo

los avisos de seguridad a las embarcaciones que naveguen en esa Zona, a fin de no afectar,
obstaculizar o interrumpir la efectividad de las actividades de combate a la contaminacion,
informando las areas de operacion, distancias de seguridad, nombre de las embarcaciones que | ).f

' participan en las actividades, canal de trabajo, asi como cualguier otra recomendacién que sea de ’
interes o involucre al 5TM hasta que sea concluida en su totalidad la operacion por la contingencia.

El operador radarista debera informar al centro de comando de ASIPONA Veracruz, al jefe del %

Capitulo VI
Servicio de trafico maritimo en ronas de seguridad y zonas a evitar. é.

Regla 40. Sistemas de organizacidn de trifico maritimo del puerto de Veracruz.

Chg

En términos de los articulos 501 fracciones Il y IV, 543, 544, 547, 565, 566, 567, 568 y 569 del
riglamento de la LNCM, asi como a las reglas por las que se establece el sistema de organizacion del
tfafico maritimo en los accesos al puerto de Veracruz, Veracruz, publicado en el diario oficial de |a

s S
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ederacion el 17 de julio de 1998, y la autorizacion del Sistema de Organizacion de Trafico Maritimo

icip numero DIGACAP -21C112539/19, de fecha 17 de junio de 2019, se encuentran establecidos

dos SOTOM, autorizados en las aproximaciones al puerto de Veracrugz, el de la Bahia Norte y el de la
Bahia Sur.

Descripeion del SOTOM en la aproximacion a la Bahia Norte del puerto de Veracruz, (ver plano
en el anexo 1},

Parte 1.

Dispositive de separacion de trafico recalada Morte:

(a) Una zona de separacion delimitada por una linea que conecta las siguientes posiciones 4/
geograficas:

(2) 19%18" .00 N 096°08" .750 (7) 19°21" 42 N 096°09" .27 0
(3) 19°18' .00 N 096°09' .27 O (6) 19°21° .42 N 096°08’ .75 0

(b} Un carril para el trafico hacia el Sur, establecido entre la zona de separacion y una linea al Oeste,
que conecta las siguientes posiciones geograficas:

(4)19°18 .00 N 096°10° .00 O (8) 19"21" 42 N 096%10° .00 0

{c) Un carril para el trafico hacia el Norte, establecido entre la zona de separacion y una linea al Este, }
que conecta las siguientes posiciones geograficas:

{1) 19°18" .00 N 096°08" .00 0 (5)19°21" 42 N 096%08' .00 0 (\

Parte 2. A é\

Dispositivo de separacion de trafico inter bahias. i
(a) LUIna zona de separacion delimitada por una linea gque conecta las siguientes posiciones 6
geograficas:

{2)19°14° 33N 096°00' .90 0 (11)19°16'.70N  096°08' .000

(6} 19°17" 20N 096°04' 220 (7)19°16".70N 096°04" .37 0 J

(10) 19°17° 20 N 096°08' 000 (3)19°13' 87N  096°01' .080 7
— & & lh"i-
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(b) Un carril para el trafico hacia el oeste, establecido entre la zona de separacion v una linea al
norte, que conecta las siguientes posiciones geograficas:

<

(1) 19"15" .00 N 096°00° .65 0
(5) 19°18" .00 N 096°04' .03 0
(9} 19°18" .00 N 096"08' .00 0
{c) Un carril para el trafico hacia el este, establecido entre la zona de separacion y una linea al sur, 4
que conecta las siguientes posiciones geogréaficas:
(4) 19"13" 20N 096"01' .33 0
(8) 19°16° .00 N 096°04° .58 0 &
(12) 19*16' .00 N 096°08' .00 O
Zona de precaucion “C”
Una zona de precaucion “C” establecida y delimitada por una linea que conecta las siguientes
\L é posiciones geograficas:
(A) 19°15" 00N 096°08" .00 O
gp( (B) 19°18" 00N 096°08" .00 0 /
(C)19°18' .00 N 096"10° .00 O
(D) 19°15’ .50 N 096°09" .70 0 l’"
(E}) 19*15" .00 N 096°09" B50 v
1. Descripcion del SOTOM en la aproximacion a la Bahia Sur del puerto de Veracruz, (ver plano en é\
el anexo ).
. 3

El SOTOM de la bahia sur consiste de dos partes, el dispositivo de separacion de trifico de 0
aproximacién por el Este y el dispositivo de separacidn de trafico de aproximacion por el Norte,

4 ::i‘;;mﬁ , Q/ Q
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(a) Una zona de separacion delimitada por una linea que conecta las siguientes posiciones
geograficas:

%\ (1) 19"14" .00 N 095°45' .00 0 (3) 19"12° 50N 095°53" 430

(2) 15*14' 0O N 095°53' .43 0 (4} 19"12° 50N 095°45' .00 0

peograficas:
{5) 1911 50N 09545 .00 O {7)19°10° 90 N 095°53" 43 0
(6) 19°11°.50 N 095°53°.43 0 (8) 19°10° 90 N 095°46' 600

{€) Un carril para el trifico hacia el Oeste estd establecido entre la zona de separacidn (a) y una linea
que conecta las siguientes posiciones geograficas;

3

/‘ (9) 19°15’ .00 N 095°45" .00 0 (10)19°15° .00 N 095°53" 430

(d) Un carril para el trafico hacia el Este esta establecido entre la zona de separacion (a) y la zona de

separacion (b).

:5 (b) Una zona de separacion delimitada por una linea que conecta las siguientes posiciones

Parte 2,

Aproximacion Norte:

(a) Una zona de separacidn delimitada por una linea conectando las siguientes posiciones

(12) 19°15° .OON  095°59' .62 O (14) 19°19' OON  095°58" .050

{b) Un carril para el trafico hacia el Sur esta establecido entre |a zona de separacién y una linea que

':“"‘":‘:.‘:F )

geograficas:
I (11) 19*19° 0O N 095°59° .62 O (13) 19°15" .00 N 095°58" .05 0
conecta las siguientes posiciones geograficas:

(15) 19°19° .00 N 096°00° .65 0 {16} 19°15" .00 N 096°00° .65 0

{c) Un carril para el trafico hacia el Norte esta establecido entre la zona de separacion y u a“'-.,\

que conecta |as siguientes posiciones geograficas:

Yo o
T



T (16) 19°15' .00 N
\ (21) 19°12’ 07N
] "| (23)19°07' 65N
Ja\ Y (7)19°10' SO N

(17) 19*15' 0O N

Zona de precaucion “B".

095°57° .00 0 (18)19°1% .00 N

095°57° .00 0

Una zona de precaucién “B” la cual estd establecida y delimitada por una linea que conecta las
siguientes posiciones geograficas:

(10) 19°15 .00 N
(17) 19°15° .00 N

09553 430
095°57" .00 0

096700° .65 0
096°01" .77 0
095°58' .92 0
095°53" 430

De regreso a la posicion (10).

Nota: Los capitanes de las embarcaciones podrdn determinar su posicion utilizando las balizas de
radar (RACON] situadas en [as siguientes islas;

Isla de Sacrificios, identificada en el radar por la letra Morse "Z" y ubicada en la posicion geogrifica:

(28) 19°10° 49 N

{29) 19°08" 52 N

096°05° 530

095°48" 470

a. Zona a evitar en las aproximaciones al puerto de Veracruz.

Con el propasito de proteger el Sistema Arrecifal Veracruzano del riesgo de contaminacion, el cual

puede ser causado por el encallamiento de embarcaciones en el drea y dada la magnitud de los

ohstaculos topograficos que hacen peligrosa la navegacion dentro del area, todos los embarcaciones

mayares a 500 unidades de arqueo bruto y todos los embarcaciones menores de 500 unidades de

arqueo bruto gue transporten hidrocarburos, quimicos, téxicos o desechos nucleares, deben e'l.rJ'r_ar
area delimitada por una linea que conecta las siguientes posiciones geograficas:

AP 2

¢

Isla Santiaguillo, identificada en el radar por la letra Maorse "0 y ubicada en la posicion geografica: //

/
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{24) 19°02" 20N 095°58°.100
(25) 19°02" .20 N 055%46" 60 0
(8) 19°10" 90N 095%46’ .60 O
(7)19°10° 90N 095°53" 430
(26) 19°05’ 80N 0967°02° .04 0
) (27) 15703° .40 N 096°02° .04 0
b. Zona de precaucion A" en las aproximaciones del puerto.

UIna rona de precaucion A" establecida, |a cual comprende las islas y arrecifes donde se encuentran
situados los canales de aproximacion al Puerto de Veracruz. Esta drea esta delimitada por un arco
de circulo con un radio de 4.7 millas nauticas, centrado en el faro de la Isla de Sacrificios, ubicado

en la posicién geografica.
(28) 19°10° .49 N 096°05" .53 O
Empezando en la costa en la posicidon geografica:

(19} 19°12" 93 N 096"0%° .70 0

A la posicidn geografica:

{20 19°13° .03 N 096°01" .39 0

De ahi delimitado por una linea que conecta la posicidn geografica (20) y las siguientes posiciones

geograficas:
{21) 19*12°' O7 N 096°01" .77 0
{22) 19°09° .57 N 096°06" .00 O (en la costa)

€. Area de fondeo,
Esta delimitada por las siguientes posiciones geograficas:

(21) 19°12° .07 M 0as" 01" .77 0
(30) 19° 07' .65 N 095" 58' .92 0

f"'l
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1: (26) 19°05" .BON 096°02°.040

{31)19°10° 20N 096" 04" 850

Cada embarcacidon mercante debera de reportar sus datos de arribo como lo marca la regla 15 de
estas reglas, en canal 10 de VHF, a las 20 M.N. a partir de la boya de mar y debera de utilizar las
lineas de separacion de trafico del sistema de organizacion de trafico maritimo del puerto de

eracruz, el operador radarista le informara la hora de embarque del piloto o en su caso que no hay

prospecto de atraque.

En este dltimo caso, serd decision del Capitan de la embarcacion si fondea o permanece al pairo. Si
i _ decide permanecer al pairo, se le recomendara hacerlo alrededor de 15 a 20 M.N. al N o NE de la

boya de mar.
Capitula Vil
= Seguridad y proteccion de las instalaciones del CCTM.

Regla 41. Proteccion del CCTMVER, dentro del Plan de Proteccidn de la Instalacion Portuaria

| é (PPIP).

La proteccion fisica y vigilancia del inmueble que ocupa el CCTMVER, los sistemas y equipos,
necesarios para la prestacion del STM, se constituyen como dreas estratégicas y restringidas, por lo
gue el control de acceso personal se sujetard al PPIP.

1. El CCTMVER unicamente tiene autorizacion para brindar informacidon a los capitanes de las
s embarcaciones, los Fllotos de Puerto, v al Capitan de Puerto.

Regla 42. La seguridad del CCTMVER.

El CCTMVER es un area restringida que maneja informacidn con caracter confidencial por lo gue solo
[l s debera permitir el acceso a personas debidamente identificadas.

[/ Regla 43. Acceso a las instalaciones del CCTMVER.

El acceso personal a las instalaciones del CCTMVER estara permanentemente restringido, el
personal de seguridad adscrito al edificio administrativo de la ASIPONA Veracruz, debera informar
de cualquier persona con intenciones de acceder al CCTMVER v solo se autorizara si cuenta con

torizacion por parte del Director General, Gerente de Operaciones o jefe del CCTMVER. \

N ——
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[\\/ Régla 44. Acceso de la Autoridades civiles, federales y militares al CCTMVER.

La Capitania de Puerto, tendrd libre acceso a las instalaciones del CCTMVER en cualquier momento
v bajo cualquier circunstancia para el desarrollo de sus atribuciones, relativas a:

J. El Servicio de Trdfico Maritimo:

Il.  La seguridad maritima;

lll. La proteccion maritima v portuaria;

IV. La seguridad de la navegacion;

V. Laseguridad de la vida humana en la mar, y
VI. La preservacion del medio ambiente maring.

El acceso para otras autoridades o dependencias, que por razones de sus facultades y atribuciones
deban ingresar temporalmente al CCTMVER, se apegara a las disposiciones y coordinacidn que para
tal efecto establezca la Capitania de Puerto y la ASIPONA Veracruz.

Regla 45. Claves de usuarios y contrasefias.

Asimismo, el acceso a la subred informatica estara restringido o limitado con el objetivo de evitar la
consulta de la informacion a personas ajenas a este Centro, se establecerdn claves de usuario y
contrasefias adecuadas para el personal que, por su funcion, deba tener acceso a los sistemas
informaticos del CCTMVER.

Las claves de usuario y contrasefias de acceso a los sistemas de informacidn del CCTMVER, deberan
gquedar bajo el conocimiento y resguardo del jefe del CCTMVER, mismas que también seran del
conocimiento del Capitdn de Puerto, quien instruird a otros funcionarios para utilizarlas en casos de
emergencia, bajo su absoluta responsabilidad.

Regla 46.- Relaciones publicas y proteccion de informacion confidencial.

(]
}/ 5/ Las relaciones publicas puerto/ciudad estan a cargo de |la Gerencia Comercial de la ASIPOMNA
& Veracruz, solo se solicitara y proporcionara informacidn relacionada al trafico maritimo, al Capitdn
%
1

de Puerto, los capitanes de las embarcaciones y a los pilotos de puerto.

Las solicitudes de informacidn relacionadas con la Ley Federal de Acceso a la Informacidn Piblica
(LFTAIP), deberdn ser remitidas a través del titular de la unidad de enlace dentro de la ASIPONA
Veracruz y en caso de solicitudes para visitar el CCTMVER, éstas deberdn ser aprobadas por la

Gerencia de Operaciones, el director de la ASIPONA Veracruz o del jefe del CCTMVER.

avi
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os\operadores radaristas deberdn abstenerse de emitir cualquier comentario y/o proporcionar
registros escritos, de audio o de video a terceras personas incluyendo la prensa, de los sucesos que
ocurran en el puerto, asi como de los detalles especificos de las caracteristicas de los equipos con
los que se cuenta en el CCTMVER.

Las personas facultadas para proporcionar cualquier informacion diferente a la relacionada con la
LFTAIP son: el Director General de la ASIPONA Veracruz, el Gerente de Operaciones, el Capitan de

/}/ Puerto o quien éste designe.

Los documentos electrénicos tendran un tiempo de retencion de 5 afos vy se realizara un respaldo

de la informacidn del afio anterior en el primer mes de cada afio y su archivo deberd estar bajo la
?\espunﬂhilidad del CCTMVER.

Capitulo IX.
Planeacién de embarcaciones con cargas peligrosas.

j Regla 47. Identificacidn y seguimiento a embarcaciones con cargas peligrosas.
Las embarcaciones que, transporten mercancias consideradas como peligrosas, de acuerdo a la
clasificacian de la Organizacion Maritima Internacional, seran atracados en los lugares gue sefale la
Q/ ASIPONA Veracruz en coordinacidon con la Capitania de Puerto.

El capitan, armador o agente naviero consignatario de la embarcacidn que, transporta mercancia
peligrosas, debe notificar a la ASIPONA Veracruz via correo electrdnico, a la Capitania de Puerto y la
e empresa maniobrista o terminal con un minimo de 48 horas, la mercancia que se encuentre en la
1 f clasificacion 2 al 6, 8 y 9; asi mismo, con un minimo de 72 horas, las mercancias bajo la clasificacion
\ | 1y 7, antes del arribo de la embarcacion lo siguiente;
I
I Nombre, numeral, nacionalidad y Puerto de matricula de la embarcacion.
\ Il.  Razon social del agente naviero consignatario de embarcacion.
f

| ll. Fecha y hora estimadas de arribo y zarpe.
IIJ.- IV. Lista o manifiesto de las mercancias peligrosas sefalando.

A, Nombre de expedicidn.

B. Cuando sean "no especificadas” o "N.E.P" ["N.0.5." por sus siglas en inglés) se debe
adicionar el nombre técnico o quimico.

€. Numero de identificacidn (UN).

D. MNOmero vy tipo de embalaje, grupo de empaque y peso bruto,

py
5 o
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En el caso de productos inflamables, su punto de inflamacidn en °C.
En el caso de productos pertenecientes a las clases 1, 2, 6.2 v 7, la informacidn adicional

m m

G. Posicion de estiba de las mercancias peligrosas a bordo, sefialando aguellas que se

descargaran en el Puerto.
Condicién de estiba y segregacidn, si se presenta un riesgo adicional o imprevisto.

& gue se especifica en la seccion 9 de la Introduccion General al Codigo IMDG.

H.
} I, Cualquier circunstancia que, pueda afectar la seguridad del Puerto, o de la embarcacion.

La embarcacion debera contar con el o los certificados vigentes aplicables de acuerdo a los
convenios internacienales ratificados por el gobierne mexicano, en el caso de mercancias peligrosas

transportadas a granel.

Las mercancias peligrosas que, se pretendan manejar, para su transito o ingreso a las instalaciones
portuarias, deberan de cumplir de asi requerirlo; de la normatividad nacional vigente,
autorizaciones correspondientes expedidas por las autoridades competentes conforme al tipo de
clase de peligrosidad, cantidades permisibles de las mercancias, condiciones de manejo en las
instalaciones y, las facilidades disponibles para su recepcion y almacenamiento.

Para el manejo de las mercancias peligrosas dentro del recinto portuario, los cesionarios,
maniohristas y agencias consignatarias, deberan de atenerse a lo indicado en el anexo X, de Las
Reglas de Operacidn del Puerto de Veracruz.

Las embarcaciones mercantes al proporcionar su informacion de arribo, deberan de declarar la
carga peligrosa gue traen abordo, en caso de que declaren mercancia peligrosa clase 1.1 sy clase 7,
se verificara con la capitania de puerto, si cuentan con su autorizacion de transito o su movimiento
a través del recinto portuario.

Las sustancias explosivas y, radiactivas se deben descargar en forma directa, no siendo objeto de
almacenaje en el Recinto Portuario.

Capitulo X. Reglas operativas internas de emergencia.

Regla 48.- Falla en los sistemas.

Los sistermnas con los que cuenta el CCTMVER estan especificados en el apartado de consideracione
del presente documenta. ’

'
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r/ En cdso de fallas en cualquiera de esos sistemas, el operador en turno debera anotarlo en bitacora
¢ e informar al jefe del CCTMVER quien a su vez solicitara el servicio de mantenimiento para su
reparacion a la brevedad posible.

Las fallas se pueden agrupar dentro de los siguientes puntos:
Pérdida de comunicacion con el exterior. Se refiere a la comunicacion con los equipos remotos
7‘/ que dependen de enlaces Wi-Fi o de VHF, tales como antenas, enlaces, radares banda X y S de

1.
la Isla de Sacrificios, boya de recalada y balizas.

Il. Pérdida de comunicacidn interna. Se refiere a la comunicacién de los equipos ubicados dentro
del edificio y que no dependen de un enlace Wi-Fi 0 VHF para su operacién y control tales como
el radar banda X del edificio administrativo, A.1.5., grabadora de audio y sistema meteoroldgico.

lll. Pérdida de funcionamiento de sensores y equipos. Se entendera como sensores a las antenas
de radar, A.lS. v a los sensores del sistema metecroldgico (direccion, velocidad y rachas de
viento; temperatura, humedad relativa y presién atmosférica); boyas medidoras de oleaje del
IMT vy coma equipos a la grabadora de audio.

El sefialamiento maritimo del puerto de Veracruz y a cargo de la ASIPONA Veracruz esta compuesto
por boyas, balizas, enfilaciones, faro y racon; estando ubicados estos dos ultimos en la Isla d
Sacrificios.

El operador radarista recibird los reportes por radio o por teléfono de fallas en el sefalamiento
maritimo por parte del guardafaro de la Isla de Sacrificios, los pilotos de Puerto, las lanchas de piloto,
o embarcaciones en general. A su vez lo notificara por correo electrénico al Gerente de Operaciones,
al jefe del CCTMVER, al Capitin de Puerto, al Departamento de Sefialamiento Maritimo de la
Capitania de Puerto, a la Oficina de Pilotos de Puerto y al Departamento de Mantenimiento de la
Gerencia de Ingenieria de la ASIPONA Veracruz; siendo este ultimo el encargado de su revision y

reparacion.

Asimismo, informara de las fallas del sefialamiento maritimo a los pilotos y embarcaciones que se
encuentren al momento en maniobras de entrada o salida del puerto.

a‘ {}juﬁ h""ﬁ::-‘;'-x_

Regla 49.- Emergencias internas.

de cualquier emergencia interna diferente de las reglas 47 a 50, se debera informar al Centro
ando de ASIPONA Veracruz y al jefe del CCTMVER y en caso de no poderlos contactar y se

N R -




arina. @ Y
Ras retma S sl

eba actuar de inmediato, el operador radarista tomara la decision que considere mas adecuada
\‘\ / ntro de su competencia, para salvaguardar su integridad fisica v del personal que labore en el
- edificio.

. Incendio.

Regla 50.- Evacuacidn del CCTMVER.
/' Los motivos para evacuar el edificio pueden ser los siguientes: /%/
O

I Sismao.
i Huracan o vientos fuertes que pongan en riesgo la integridad del personal, (ﬁ,

Amenaza de bomba o acto terrorista.

Simulacros.
- En caso de que ocurra cualquiera de los casos mencionados anteriocrmente, se debera informar al Q
centro de comando e inmediatamente abandonar el edificio. Una vez a salvo y tan pronto como sea
j posible se informara a la comunidad maritima mediante llamada general via radio VHF portatil en
los canales 10 v 16 vy por la via que esté disponible al jefe del CCTMVER v al Capitan de Puerto, que
el CCTMVER gueda fuera de operacién hasta nuevo aviso, el jefe del CCTMVER, informara al gerente
™

de operaciones de |a situacién. Al presentarse los puntos |, lll y IV; el jefe del CCTMVER y el operador

que esté disponible al jefe del CCTMVER y al Capitdn de Puerto; que el CCTMVER queda nuevamente

la comunidad maritima mediante llamada general via radio VHF en los canales 10 y 16 y por la via @\
en servicio anotando los acaecimientos y sus horarios en |a bitdcora. Q

¥ radarista deberan trasladarse al CCTMVERALT para continuar proporcionando los servicios. |
LIna vez que la contingencia haya terminado y se cuente con la autorizacion del departamento de
seguridad de la ASIPONA Veracruz, se regresard al CCTMVER y se informard a la brevedad posible a
El operador radarista se encargara de resguardar y transportar la bitacora, los radios portatiles y
& otros articulos que considere necesarios.
Regla 51.- Emergencias médicas del personal.

En caso de que el operador radarista o el jefe del CCTMVER presenten problemas de salud mientraz
Q se encuentren laborando, debera informar al Centro de Comando para que procedan a enwviar

vﬁq_
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asistenija médica. Asi mismo se hara del conocimiento de la vigilancia del edificio para agilizar el
ACCESD la asistencia requerida. En caso de que el operador radarista no pueda seguir con la
guardia, informara al jefe del CCTMVER para que tome las medidas necesarias.

Capitulo XI. Reglas operativas externas de emergencia.
Regla 52.- Emergencias a bordo de las embarcaciones.

En caso de recibir cualguier solicitud de auxilio por parte de las embarcaciones en la zona de
cobertura, el operador radarista deberd informar en el siguiente orden al: Capitdn de Puerto, al
centro de comando de ASIPONA Veracruz, al gerente de operaciones y al jefe del CCTMVER, quienes,
segun la emergencia, indicardn qué acciones se deberan tomar para contribuir al control de la
situacidn. A su vez el jefe del CCTMVER debera informar al gerente de operaciones de la ASIPONA
Veracruz y este al director de la ASIPONA Veracruz.

Algunas de las situaciones de emergencia que pudieran presentarse a bordo de las embarcaciones
se enumeran a continuacion:

I. Hundimiento, Inundacién o via de agua mayor.
1. Abordaje o Colisidn.

A 1. Pantogque.
v, Varada o encallamiento.
V. incendio.
Wi. Sin gobierno.
Vil.  Hombre al agua.
VIll.  Primeros auxilios y emergencias médicas.
IX. Derrame de hidrocarburos y/o sustancias peligrosas.
X. Ataque terrorista.
X1, Motin.
Xil.  Pirateria.
Xll.  Robo.

XV, Separacion del muelle de atraque por rotura de sus cabos de amarre.
¥V.  Aquellas ocasionadas por condiciones meteoroldgicas adversas.

navegacion o contaminacion que observen durante su estadia en el puerto, en el fondeadero o

|
durpnte su navegacion en la zona de cobertura. - I
J

XVl. Otras.
. Los Capitanes de las embarcaciones deberan notificar al CCTMVER cualquier peligro para la }
\
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Sise retibe reporte de alguna embarcacién sin gobierno dentro de la zona de cobertura, el CCTMVER
debera emitir aviso a las embarcaciones navegando en las proximidades, solicitando su enterado y
gue permanezcan alejados de la embarcacion sin gobierno.

En el caso de gue el equipo de comunicaciones de la embarcacidn guede totalmente inutilizable, su
Capitdn se esforzara por informar al CCTMVER y a otras embarcaciones en las proximidades, por
cualquier otro medio de comunicacidén (incluyendo mensaje a través del ALS. y del Cddigo
Internacional de Sefiales), que su embarcacion no puede comunicarse en la frecuencia asignada.

En caso de que el Capitan de alguna embarcacian reporte su separacion del muelle de atrague por
tura de sus cabos de amarre y solicite el apoyo de remolcadores, el operador radarista enviara los
remolcadores disponibles que sean necesarios, asi como al servicio de amarradores, para brindarle
la asistencia requerida a cuenta y costo de la embarcacidn v debera de informar al Capitan de

)/ Puerto.
j.--f Regla 53.- Recepcion de sefial de desastre por medio de Llamada Selectiva Digital. }

Si se recibe llamada general de desastre mediante Llamada Selectiva Digital por MF/HF/VHF, el
L ™\ - operador radarista establecerd contacto de manera inmediata con la estacién S.M.5.5.M, E.N.S.AR.,
b con la Capitania de puerto o con permanencia de la Tercera Regidn Naval, via VHF canal 16 o via
telefdnica, para informarles de la recepcion del mensaje. Ademads, informara al Capitan de Puerta,

al gerente de operaciones y al jefe del CCTMVER y permanecera atento a sus instrucciones,

Sila embarcacién, no logra establecer contacto con la estacion E.N.S.A.R después de varios intentos,
y unicamente si el Capitdn de Puerto lo instruye, el operador radarista intentara establecer contacto
con la embarcacion en desastre, haciendo uso de los procedimientos especificados en la
recomendacion UIT-R M.541-9, anexos 1y 3 del manual para uso de los servicies movil maritimo y
mdwvil maritimo por satélite y anexo 3-2-6 del Manual del 5.M.5.5.M. {correspondencia pubfica).

}' Regla 54.- Bisqueda y rescate.

Si se llegase a implementar un operativo de busqueda y rescate por parte de la Autoridad Maritima
Macional (E.N.5.4.R), el CCTMVER podra apoyar con la coordinacion de las comunicaciones entre la

embarcacion en peligro y las entidades que prestaran el auxilio, tomando en cuenta las
Q/ recomendaciones que marca el convenio SAR de [a OMI,

By -
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Regla 55.- Emergencias en terminales.

'/ Al recibirse cualquier reporte de emergencia por parte de las terminales dentro del Recinto
Portuario, el operador radarista deberd hacerlo del conocimiento del Gerente de Operaciones de
ASIPONA Veracruz, del centro de comando, del jefe del CCTMVER v al Capitan De Puerto. este ditimo

indicard qué otras acciones se deberan tomar para contribuir al control de la situacidn, siempre y
kcuandu sea de su competencia.

A su vez el jefe del CCTMVER debera informar al Gerente de Operaciones y este a su vez al director
de la ASIPONA Veracruz.

\ Algunas de las situaciones de emergencia que pudieran presentarse se enumeran a continuacién:

L/ 1, Explosion;

[ Incendia;

i, Derrame de hidrocarburos y/o sustancias peligrosas;
. Primeros auxilios y emergencias médicas;

V. Hombre al agua,

VI. Atague terrorista,

En caso de presentarse incendio en aquellas terminales con frente de agua y de ser requerido por
la Capitania de Puerto, se enviara a la zona a los remolcadores que cuenten con sistema contra
incendio para apoyar durante la contingencia a cuenta y costo de la terminal.

Regla 56.- Incidente de proteccion.

La ASIPONA Veracruz, sus terminales y las embarcaciones atracadas o fondeadas estan en riesgo de
acceso de personas no autorizadas y de atagues terroristas. En caso de que se reciba reporte de
alguna situacion de este tipo al CCTMVER, el operador radarista informara inmediatamente al
Gerente de Operaciones de la ASIPONA Veracruz, al centro de comando, al jefe del CCTMVER y al
Capitan de Puerto y estara atento a las indicaciones que se deberdn de tomar para contribuir al
control de la situacion.

A su vez el jefe del CCTMVER deberd informar al Subgerente de Proteccidn Portuaria, al UNAPROP
gradruz i al Gerente de Operaciones y este a su vez al Director General de la ASIPONA Veracruz,

@ o



\f operador radarista procedera a informar el nuevo nivel a las embarcaciones fondeados, a las
embarcaciones navegando y a la comunidad maritima via VHF canal 16 de emergencias y canal 10

de trabajo.

Tratdndose de las embarcaciones atracados, sera el centro de comando quien lo informe a través
de los O.P.LP. 5 de las terminales.

-

En caso de decretarse el nivel de proteccion 3, ¥ mientras dure este nivel, el CCTMVER se
\ subordinard a las 6rdenes del Presidente del CUMAR.

Durante el nivel de proteccidn 3, el acceso al CCTMVER / CCTMVERALT quedara restringido a: jefe
del CCTMVER, operadores radaristas, Director General de ASIFONA Veracruz, Gerente de
Operaciones, al UNAPROFP Veracruz, al OPIP v al Capitdan de Puerto v aquel personal que en su caso
sea designado como enlace por el comandante de la Tercera Region Naval,

}/ 6 Regla 57.- Accién de protesta.
Si se recibe informacién por parte de las terminales y/o embarcaciones en puerto o en fondeadero,

interrupcion de las operaciones o trabajos abordo, el operador radarista informard inmediatamente

de la presencia de terceras personas en actitud de protesta y con cualquier tipo de amenaza de
al gerente de operaciones de la ASIPONA VERACRUZ, al centro de comando, al jefe del CCTMVER y
,f al Capitan de Puerto.

| i El Capitdn de Puerto indicara qué otras acciones se deberan tomar para contribuir al control de la
situacion e informard de cualquier cambio en el nivel de proteccidn del puerto.

El jefe del CCTMVER debera informar al subgerente de proteccion portuaria, al gerente de
operaciones de ASIPONA Veracruz y este a su vez al Director General de la ASIPONA Veracruz.

ﬂa({;ﬁm

Regla 58.- Riesgos de desastre.

Los riesgos de desastre se pueden clasificar de la siguiente manera:

. Geologicos. - Volcanes, sismos y tsunamis;

. Hidrometeoraldgicos. - Huracanes, vientos violentos, precipitacidn;

l.__&é’_?c_ _
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Quimicos. - Sustancias peligrosas y ductos de distribucion de hidrocarburos,

v Iv.  Socioecondmicos. — Actos de protesta.

En caso de presentarse cualquiera de ellos, ¥ siempre v cuande no represente peligro para el
personal del CCTMVER, el operador radarista estard atento a cualquier situacion de emergencia que
se presente e informard la situacion especifica de que se trate, al Gerente de Operaciones de la
ASIPOMA Veracruz, al Centro de Comando, al jefe del CCTMVER y al Capitan de Puerto. Este Ultimo
indicara qué otras acciones se deberdn tomar para contribuir al control de Ia situacidn.

El jefe del CCTMVER debera informar al gerente de operaciones y este a su vez al Director General
de la ASIPOMA Veracruz.

Regla 59.- Contingencia en la Central Nucleoeléctrica de Laguna Verde.

En caso de contingencia en la Central Nucleoeléctrica de Laguna Verde, el operador radarista £’

recibird el aviso por parte del jefe del CCTMVER y/o del Capitdn de Puerto. En este caso, procedera
i a llevar a cabo lo indicado en el procedimiento externo P.E.R.E. 516 del Centro de Control de Trafico

Maritimo.
27 De acuerdo con dicho procedimiento externo, se procederd como sigue;

I. Deberan emitir “Mensajes de Emergencia de Seguridad y Socorre”, a través del Canal 16 (V
Banda Marina) a las embarcaciones que zarpen del puerto o estén en transito y que dentro’de
- su plan de navegacidn consideren la Zona de Planeacidn de Emergencias, registrandolo en el
relatorio de emergencia (ver anexo IV del presente documento). [Que comprende un radio de
10 millas nauticas de la posicion geografica Lat: 19°43 ‘23" Norte y Long: 96°24° 28" Oeste) para
gue cambie su derrota para quedar libre de ésta.

Il. informe al Capitdn de Puerto la activacion de fa Unidad de Tarea de Control de Trafico Maritima,
la hora de inicio de la primera transmision de los "Mensajes de Emergencia de Seguridad y
Socorro” sobre la franja maritima comprendida entre las Capitanias de Tuxpan, Coatzacoalcos y
demas Capitanias adscritas y confirme la cancelacion de la actividad al término de la emergencia.

¥
3\ ll. Mantenga comunicacion permanente con el Capitan de Puerto sobre el desarrollo de la
emergencia y las actividades realizadas.

D
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IN. Integre y remita al Capitan de Puerto, el Relatorio de Emergencia, con las actividades realizadas
una vez terminada la emergencia.

El jefe del CCTMVER debera informar al gerente de operaciones al inicio y fin de la contingencia, asi
como los eventos relacionados que considere necesarios.

Si la magnitud de la contingencia es considerable y se determina que la salud del personal del
CCTMVER pudiera estar en riesgo, el operador radarista procederd inmediatamente a abandonar el

ificio.

2

Derivado de las operaciones del puerto y la afluencia de trifico maritimo local en la zona de
cobertura del CCTMVER, se presentara a la UNICAPAM y a la Capitania de Puerto los resultados de
los indicadores contenidos en la siguiente tabia.

Apartado VIl
Indicadores.

Marina, @ @

Una vez a salvo y tan pronto como sea posible se informara a la comunidad maritima mediante
llamada general via radtoiio VHF en los canales 10 y 16 por radio portatil y por la via que esté
disponible al jefe del CCTMVER vy al Capitan de Puerto; de gue el CCTMVER quedara fuera de
operacion hasta nuevo aviso.

El jefe del CCTMVER debera informar al Subgerente de Proteccion Portuaria, al Gerente de
Operaciones ASIPONA VERACRUZ y este a su vez al Director General de la ASIPONA Veracruz.

| Radios | operativas totales) X 100

| No. | Membre  del | Método de cdlculo 'Unidad  de | Frecuencia  de |
indicador medida medida l
1 | Maniobras de hfﬂﬁﬁﬁﬁﬁs atendidas  / Furceniaje Trimestral
embarcaciones | maniobras totales) X 100
[
2 | Mantenimiento de | (Mantenimientos realizados | Porcentaje De acuerdo a la|
| equipos y sistemas L/ mantenimientos programacion
! programados) X100
3 ,Dperat-w-ihda&' del r.{ljluras en servicio ;" horas | Porcentaje Trimestral
Radar operativas totales) X 100
4_ fﬂpef atmdad _del :H;:ra; eﬁseru_n:_m_fha'as Eﬂeﬂtaje Trimestral |
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5 Nﬂpemthﬁdaddelnis | [Horas en servicio / horas | Porcentaje Trimestral
operativas totales) X 100
| i |
\/ | & | Operatividad  del | ([Horas en servicio / horas | Porcentaje Trimestral
uPs | operativas totales) X 100
I
|

7 Monitoreo, ' {HDr; de monitoreo Er::enta]e | Trimestral
realitade [  horas de
monitores  programado) X

100 /?/
Z* o Elabord: La Gerencia de Operationes de la ASIPONA Veracruz.

objetivo de las presentes reglas.

Apartado IX

? Los resultados de los indicadores serviran para medir el desempefio del CCTMVER en cuanto al
Emisor

Las presentes reglas de operacion son elaboradas y emitidas por el Centro de Control de Trafico
Maritimo de la ASIPONA VERACRUZ, cuyo Titular es el Alm. Abraham Eloy Caballero Rosas y serdn
publicadas en el Diario Oficial de la Federacién como anexo de las Reglas de Operacién del Puerto.

Apartado X.
Auditoria y control.

Mecanismos de control.

I Supervisiones operativas del CCTMVER.

e

El CCTMVER llevara el control de las funciones sustantivas, las cuales seran supervisadas
normativamente por la UNICAPAM, la que emitira las recomendaciones operativas que considere
pertinente y verificara que el personal cumpla con el perfil del puesto.

1. Programacién de auditorias internas de calidad, ambiental y de seguridad y salud en el
trabajo.

Cr.SHua
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\/ Las ASIPONAS programan 1 o mds auditorias internas al afio al 5G|, asegurando la revision total de
s procesos, actividades y cldusulas de las 3 normas (independientemente de las auditorias intern
uzadas programadas), considerando la importancia de los procesos y actividades, la importancia

ambiental, los cambios, los resultados de la evaluacion de los riesgos y de auditorias previas.
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Para\asegurar el cumplimiento de los resultados previstos del SGI, la organizacidn establece
mecanismos para determinar en donde monitorear en donde medir asociado al logro de los
objetivos, cumplimiento legal, mejora de desemperio en materia Ambiental y de Seguridad y Salud
en el Trabajo, asi como el cumplimiento de los requisitos de la prestacion del servicio.

Esta informacion se analiza para poder determinar oportunidades de mejora o posibles tendencias
de incumplimiento y por ende la toma de acciones pertinentes. Las ASIPONAS por medio del Sistema
de Multisitios, han establecido, implantado vy mantienen el "Procedimiento para el Seguimiento y
Medicién del desempefio del Sistema de Gestidn Integral” ASPN-SM-5GI-P-14.

1t. Auditorias y evaluaciones externas.

El alcance del Sistema de Gestidn aplica a las actividades asociadas que se ejecutan para
proporcionar los servicios de infraestructura portuaria, servicios portuarios; y asignacion y
seguimiento de contratos de cesidn parcial de derechos y cbligaciones y de prestacion de servicios
portuarios, el limite y aplicabilidad del Sistema de Gestion Integral, considera a las actividades de
las 16 ASIPONAS que administran los Recintos Portuarios Concesionados por el Goblerno Federal
conforme a sus titulos de concesidn.

Las Situaciones de Emergencia Potenciales, incluidas las que pueden tener un impacto ambiental
estan consideradas en cada uno de los planes, manuales o procedimientos de preparacién y
respuesta a emergencias en cada uno de los 16 sitios, debido a que cada uno de ellos tiene
identificadas sus posibles emergencias, acciones, recursos, partes interesadas pertinentes y sus
programas de ejercicios para poner a prueba sus acciones de respuesta.

La DGFAP dentro del sistema de gestion integral funge como administrador del sistema de gestion
integral multisitios para los 16 sitios.

La organizacion realiza auditorias externas a intervalos planificados, y dependera de cada casa
clasificadora, los mecanismos para la agenda y realizacion de estas, |a asignacion de recursos para
el establecimiento, implementacidn y el mantenimiento para la mejora del 5G1 se analiza y se
determina en conjunto con la alta direccidn durante las revisiones por la direccidn del SGI.

IV.  Propuestas de cambio y mejoras significativas al CCTMVER.
En el caso de que el sistema se planteen cambios que pudieran afectar la operacion del sistema ta

como reestructura organizacional, la adicion o eliminacion de un proceso, la legislacion aplicaljle
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entre'ptros, el representante del 5GI multisitios, convocara a una reunidn para realizar un analisis y

verificar el impacto que pudiera tener el sistema de gestion.

Asi como la toma de decisiones apropiadas, esta informacion podrd estar generada en una minuta
y en caso de aplicar en algun programa de gestion.

Del resultado de las auditorias se podran considerar las mejores significativas cuando:

|l.  Existen procesos o actividades susceptibles a mejorar después de un afo de estandarizacion del
proceso.

Il. Existe la posibilidad de mejora del desempefio y eficacia del sistema de gestion integral.

. Prevenir o reducir los efectos o deseados.

IV. Necesidades o expectativas que se puedan explotar o aprovechar,

b
V. Mejorar los servicios para cumplir con los requisitos del cliente, legales o estatutarios.
1. Resultados de un analisis estadistico y evaluacion.
Wil. Las salidas de revisidn por la direccidn.

V. Supervisién y mantenimiento.

La ASIPONA Veracruz sera responsable de mantener actualizado en estado operativo v en forma
continua todos los componentes que integran el sistema de gestion de trafico maritimao.

Asimismo, supervisara que las plantas de energia electrica de emergencia gue alimenten todos los
sistemas se mantengan en optimas condiciones de operacidn y proporcionara todos los materiales
y consumibles necesarios para su correcta operacion.

Cr CALn, TR

La operacién de los equipos con los que cuenta el CCTMVER deberd realizarse de acuerdo a los
manuales y documentos que a continuacion se enumeran:

l. Manual de entrenamiento del operador radarista;

Il. Manual del mantenimiento del sistema de gestion de trafico maritimo, --.
i A -‘

LY



-
Marina @ i}
Jarrarang o baring

. anuales de los equipos de radares, A.LS., sistema meteoroldgico, cdmaras de CCTV, ete.

Para el correcto funcionamiento del Sistema de Gestion de Trafico Maritimo del CCTMVER, se
debera de contar con un contrato de mantenimiento preventivo vigente durante todo el afio y por
evento (Minimo una vez por afio), en caso de los radares.

V. Infraccidn a las Reglas de Operacidn del CCTMVER.

El CCTMVER tendra Ia obligacion de informar a la UNICAPAM, a través de la Capitania de Puerto,
sobre cualquier infraccidn a sus reglas de operacion, quien tomara las medidas que procedan.

VIl. Registro de incidentes e informes a la capitania de puerto, amarre temporal y abandono
de embarcaciones,

El CCTMVER deberd mantener una constante comunicacién con la Capitania de Puerto como
Autoridad Maritima Nacional, reportandole diariamente los movimientos de entrada, salida y
fondeo a través del reporte diario de embarcaciones y las condiciones del sefialamiento maritimo a
cargo de la ASIPONA Veracruz, a través del reporte diario de sefialamiento maritimo.

También se debera de reportar cualguier incidente o situacion extraordinaria que afecte a la
seguridad del puerto y de las embarcaciones; incluyendo cualquier infraccion a las leyes y
reglamentos nacionales e internacionales vigentes, de acuerdo a sus atribuciones, estas
notificaciones de incidentes se deberan realizar a través del correo electrénico y 5 copiard a |
capitania de puerto, al jefe del CCTMVER y a la Gerencia y Subgerencia de Operaciones.

Los incidentes o situaciones extraordinarias gue afecten a la seguridad del puerto v de las
embarcaciones, deberdn de quedar registradas en la bitdcora del CCTMVER, la cual quedard como

evidencia para futuras aclaraciones.

La Direccion de la ASIPONA VERACRUZ, informard a la Capitania de Puerto, cuando se detecten
embarcaciones sin operaciones comerciales dentro del recinto portuario y la capitania de puerto
autorizarad el amarre temporal de embarcaciones conforme a lo indicado en el articulo 87 y 88 de la
LNCM, y declarard el abandono de embarcaciones a favor del Estado de acuerdo al articulo 89 de la

misma Ley.
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Apartado Xl.
ANEXO L.- Sistema de organizacién de Trifico Maritimo de la Bahia Norte.
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Elabord: La Gerencla de Operaciones de la ASIPONA Veracr
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Sistema de Organizacién de Trifico Maritimo de la Bahia Sur y drea de fondeo.
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Elakard: La Gerendia de Operaciones de la ASIPOMA Versonir
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Anexo .

Tabla de los canales de comunicacion del puerto de Veracruz.

Numero Descripcion.
Canal 06 VHF Canal de trabajo para trifico de emergencia.
Canal 09 VHF Canal de trabajo utilizado por el muelle de PEMEX. B
 Canal I0VHF | Canal de trabajo utilizado por el CCTMVER.
~ Canal 12 VHF Canal de trabajo con la capitania regional del puerto de Veracruz.
Canal 13 VHF Canal de contacto con pilotos de puerto y remolcadores. ]

Canal 11 y 14 VHF

Canales de trabajo usado por pilotos de puerto para las maniobras.

Canal 16 VHF

Canal de llamada de emergencia

~ Canal 74 VHF

Canal de trabajo de proteccion portuaria de la ASIPONA VERACRUZ,

Ay, Marina Mercante No.

MMSI: 003450310

1

3

Elabord: La Gerencia de Dperacicnes di la ASIPOMA Veraone,
Datos de contacto.
ma

Centro de Control de Trifico Maritimo del Puerto de Veracruz de la Administracién del Siste
Portuario Nacional Veracruz, 5.4. de CV.

210, Col. Centro, C.P. 91700, Veracruz, Ver, México.

Canal de trabajo: Canal 10 de VHF y canal 16 de VHF a la escucha.

Tel: +52 (229) 9232190

Email: cctm @ puertodeveracruz.com.mx

Emall del jefe del CCTMVER: jectm@puertodeVeracruz . com.mx
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ANEXO IIl. Directorio de autoridades y prestadores de servicios.

AUTORIDADES EN EL PUERTO
=3
Mo ENTIDAD DIRECCION TELEFOND E-MAIL
Po| CAPTAMADE Ty manna mercante 210, (229) 8.31.14.26 ext. 101 y
PUERTC} DE I# piso, C.P. 91700, Col, T o EO.ptO, VEracrud S samar pob, my
VERACRUZ. e,
INSTITUTO
Lerdo Mo, 311, Esq. 5 de
2 HACIOMAL DE {229) 5897250 ext. 214 rpongalesi@ingmi pod mix
B L tro:
MIGRACION aye, Col. Centro; Veracruz
SECRETARIA DE Alacia Péres 909, Centra sanidadpuertoBoutiook ex /
' 229) 9322233
: SALUD 51700 Veracruz, Ver. L sanidadverBhotmail com
TITULAR Interbor del Recinto Fiscal,
4 Km. 3.5, Carreta. San Juan | (229 989 6400 Ext. 66419 | angm
DE LA ADUANA de Ulda,
SECRETARIA DE
AGRICULTURA ¥ interior ded Recinto
pleavaracrur @ canasica goly. mo
5 DESARROLLOD oA, (229) 9324114 y 9320633
FURAL [SADER)
Aw. Marina Mercanta 5/n.
PRIMERA REGKIN | Esq. Miguel Lerdo, Colonia
] mi@semar gob mx
& e Caitro C.h 100, 2292762239 2292958113 "
Vieracrul, Ver.
Interior del Recinto 2299232170 ext 73070/
whapropdd veraoruz B semar.gob mx
7 | UMNAPROP Veracruz otare 23071 r r
Elabard: Ls Gerendia de Dperacianes da i ASIPOMNS Versoniz,
DIRECTORIO ASIPONA
No AREA DIRECCION TELEFONOD E-MAIL
- s
DIRECCION Ave. Marina Marcante 210, i o m
s col Catio. G232170 Ext, 729598 / 73098 3
GERENCIA DE Interior del Recinto goperaciones@puertodeveracrus ¢
321 72804
2 OPERACIONES Portuario. 9232170 Ext QLTI
SUBGERENCIA DE Interior del Recinto iRslmacene s B pueriodeveracng oo
3 e g i 9232170 Ext. 72926




i
T

SUBGERENCIA DE
PROTECCION Inkecios d'::'“‘“ 9232170 Ext. 72927 "
PORTUARLA Ports omm
OPIP fIEFEDEL | Ave. Marina Mercante 210,
. :
Pl td Pt 9232170 Ext, 72908 Egetini@pugrtpdeveracrur, com, m
Interior del Recinto idseguridadBpuertodeveraciui.co
RI
JEFE DE SEGURIDAD iy 9232170 Ext. 73951
Interior del Recinto comandaniebomberosBouertodey
BOMBERCS % ; 9232170 Ext. 73069 :
DEPTO. DE
nterior del Recnte fdeontral@pyarindavergon com,
SUPERVISION ¥ . P;r‘:l:: i 9232170 Ext. 72947
CONTROL OP, o
Elabart: La Gerencia de Dperacionss de L3 ASIPONA Veraorul.
DIRETORIO SERVICIOS PORTUARIDS
AREA DIRECCION TELEFONO E-MAIL
FILOTOS DE Ignacio Lopez Raydn 35, :
PUERTD Faros, 91709 Veracrui, Var. AL ederis@pilotver.com
SAAMTOWAGE | Calfe General Prim 554, Col. lsardenass@saamiowsge.com
Fhores Magdn CP. 91500, 55 5979 0200
MENICO 5.8, DE CV. Vergorur, Veraoruz.
REMOLQUE ¥ Fosé M., Pefia 80
LANCHAJE DEL 2299323702
PLERTO DE Fracc. Faros 1 Breyl
VERACRUZS.A DE | Veracruz Veracruz 91709, 2239322146
CV. MX
ﬁﬁﬂis Ao, Xicoténcatl No 653 int .
ROIDSA pE | 14 ol Flores Magon CP, 2299313110
. Fi 91900 Veracruz Ver.
CONDLICCION condymar @hotmall.com
Blvd. Avila Camacho No 415
mm::m CE | £p 91900 Col. Flores Magédn ik
MANIOBRAS Electricidad No 272 entre )
OPTIMIZADASDE |  ingenieria y Produccion, - AdMor B yeris e
VERACALZ 5.4 DE ULH, Tecnoldgico. CF S1EFD 347201 wm
W, Veracruz, Ver.

Elpbond: Lo Gerencia de Operaciones de la ASIPONA Veracruz

W_-»qf&




tl _/ ; Anexo IV Relatorio de Emergencia (PERE)

CENTRO DE RESPUESTA: HiOUA, DE
REALIZADO POR:
PUESTCY, FECHA:
HORA DELEVENTO DESCRIPCION DELEVENTO ACCIONES TOMADAS ¥ 51 SEGUEMIENTD

' OBSERVACIONES:

1
\
| HOTA; No dejar espacio en blanca, en caso de no cubrir boda el drea de L hoja, cruzar con uma linsa ¥ &n G350 88 SJeraicio o Smulkere, no &= deberd transmiter estos
mensajes, especificande este hecho en dicho refatoria,
FIRMA: ]
Elabard: La Garentia de Opersciones de la ASIPONA Veraorus.
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Elabond: La Gerencia de Dperaciones de la ASIPOMA, Vierscrur. G

NOTA: 5& consideran las misrmas dréas martimas gue &l Grupo de Tares de Superficie (CGTP-B5.3), para restringir @ impedic o
ito de todo tipo de embarcaciones en [a ZPE, previa coordinacién con las Capitanias de Puerto de Tuxpan y Coatzacoalgos,
. €1 430 de activarse ¢l PERE por emergendia real.
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EXO XXIIl. DIRECTORIO DE AUTORIDADES Y CESIONARIOS DEL PUERTO.

-‘I'r-.: Far e N

AUTORIDADES
Mo Titular ENTIDAD DIRECOON | TELEFOND E-MAIL
1 Cantralm. Ret. CAPITANIS DE for. Marina Mercanie
Rodolfo Alvares PUERTD DE 10, 29 pisa, C.P. ‘EE‘;EE r.ppb,mx
. Zacate VERACRUZ 91700, Col. Centro,
Vicealen. CO.DEM. | oo o i Lerdo Me. 311, £59. 5
2 | et Roberto ! DE mmu}nm it Maya, Col. Centra; lﬂ?]mﬂgiﬁu mEongabesiinaml g ok, me
Gonzabes Lopar Veragnaa,
J i Alacio Pérez 509, i
3 Or. Oriando Uscanga SECHE DE Centro, 91700 (229) 9322233 sanidadpueto@outiook g5 /
Muficz SALLD sinidadverEhatmail som
Veracruz, Ver, |
Interior dol Recirto
ol & "'“’“'“';‘ TITULAR Fiscal, Km. 1.5, (229 1589 6400
Wk Gutm DE LA ADUANA Carrota, San Juan de Ext, 66419 luts. foge 3 B 36rarm. k. m
Ukia
SECRETARLA DE
. Ing. Crisidbal Nagrete AGRICULTURA y Interiar del Recinla [229) 5324114 y :
plidvaracniEenatics poboms
Delgade DESARRGLLD RUAAL Portuario. 330633
{SADER)
Elhart: Gefencls da Operaciones oo b ASIPONA Veratn.
ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL VERACRUZ, S.A. DE CV,
Mo Titutar AREA " DRECOON | TELEFONO E-MAIL
1 | Aim. Abrshaen Eloy DIRECCION so 5232170 Ext
. BMereante 210, ' direciari@pusrtod
Caballero Rosas GENERAL ; 72908 f T3098 ! HAURTEIAL COm, M
Col. Centrg e
Ave, Marina
1 Cap. Alt. Casar Ortiz OPIP f CCTR Mercante 210, SLUNEL cotiz B pusrtindevEraciuz. com my
Mofales 72908 |
Col. Centro.
y | Vicealm. Ret. Augiito GERENCIA DE Interior el 5232170 Ext. goperationes@puertodeveracrur.com, |
Cruz Morales OPERACIONES Racinto Portuario. 72904 | 1i] |
| |
Intefior del G332170 Ext. gemandantebomberas S puenodevera
'l O Samue! Garcia Sasa BOMBERDS i ko 73063 ruZsom.ms
Habard: Gerenca de Cperaciones de b ASIPONA Verscrut.
B EMPRESAS DE TRAMSPORTE FERROVIARIO
Mo Titular ENTIDAD DIRECCION TELEFONO E-MAIL
1 MApntesing 1,
Irg. Huga Rafasl GEG5E1T Ext.
Fibesvan FERROSUR Codorda Centra, C.P, =a3s h berr
91700 |
MontEsnnd, Mo 1
2 "‘m::"” KCSM 320, 2 Piso, Centro, H:iﬁ;ﬁ&t. [arvie@cphin ma
C.P. 91700 |
Elabort: Gerencla de Operaciones de Ly A5IPONA Verscruz,
T CENONARICS
[ Titular ENTIDAD DIRECCION TELEFOND E-MAIL
C.P. Sergio ALMACENADORA Manzana. 4, inteskar del
1 Abeater Ramirer | GOLMEN, S.A. DECV. Recinto Partuario. (25 38350 rabvarg: Egoknesgom
lslote de San Juan de
ing. José L Adridn |  CARGILL DE MEXICO, (229} 2011730 f :
i Wi s/ AR, B57; [pse | dominguarBargil com
Dominguees Rivera SADECY. s 2011700

il
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EGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE v

A T CESIONARIOS
No EI Titular ENTIDAD DIRECOION | TELEFONO E-MAIL
Caming a San juan de
Lic. Francisca CIF ALMACEMAZE ¥ Uiz 5/n, escoliara {225) 7758140l
Porfuarig, Veracruz, Ver,
] CORPORACKIN Independencia, Mo, 859, (229) 930000
o o | e leomciobirer | Lo o e COMERCIO | Col Centro. C.P. 51700, ﬂmu; R —
Wi EXTERIOR, 5.4 DECV, Varacruz, ggmgmnm
e
r CP. Rosa Laura CORPORACION Manzana 1 int. ded {229) 9896100 al
. 5 Andrigues PORTUARLA DE Recinto Porfuario 66 f9BOG100 Ext. | rosarodriguezicugroup. com. my
Quirasen VERACRUZ, 5.4 DE CV. Vet 224
R Escallera Marte 5N,
Lig. Jout Antanio Fraocionsanipnto {pntadeaceRenses com ma
| PivtaMiranga | ANDIOSEICSATE | ngcirial san uan de (229} 2613000
! Uik,
y | UeSwsamabiaz | edores Asocisdos | Centro CP, 91700; 'ﬁm; “"' . i
Y Virgan de Veraeruz, S, de CV. VeratruL
ing. Oscar . Sanjuan | 22919834619y o
8 Santiago PEMEX m 9892600 Ext. DiCar SANtiaED Bpemes. com,ma
Escarnilla 24215y 24615
J BEPARACKIN INTEGRAL F
3 . Flavia Maora Constitugidn Ne. 258 [229) 9897300
[ 9 hrsdison n:currr;qf;mﬁ.u ok it e Semnrd Mavin mas r.com.ma
Ing. Gilbert SERVICICS FSPECIALES int. Recinto Portuaria, (229 178.23.29,
hili] Rias Rt PORTIARIDS, 5.4, DE 938.93.59, RO e pa . Lom
Artonia V. AR 934.37.18
SERVICIOS, MARIOBRAS | 200 1 pederal Recinto
1 ”I'jﬂ“:"r'""“m ¥ ALMACENAJES DE prafel 2299896530 olima @ grypocice.com
VERACRAUZ, 5.4 DE CV, oz
e, Independencia Na.,
554 MENICOD, 5.4, DE 823, ler. Pisa. Col,
12 | CP. Euther Lira M P Contra C.p. 91700, {229]9233500 exthar lira i ysamaring oo
Veracruz.
ksiote de San Juan de [229) 9892500,
B | iheagire | GOFOSADECY, | USISNAP.GST: 9892501, arding antani @YARNEh.Sm.ms
Malecan 2-A entre
14 | Henast Aupsto us.n.ne etk i uﬂamm % aguilar@adm
ESPECTALIZADAS,
Agullar cv. MRG0 Forhmng, 9230015
Veracnul.
TEAMIMAL MARITIGAS | 1shote San Juan de Uiia,
15 Lic, Erick jJamed DE VERACRUZ 5.A. DE 5/K. InL Recinta (2291178 23 15 i .M
v Portuarnio Veracruz.
Lic. Giusemi Escoflera Morte s/n
16 | Amomolazzetta | ST TEEMISS | Fraceind.Sansunde | 525571004576 | giusemilazzetta@vopakcom
hlontied ’ Ukia.
G Puirios Espocializades Bahia Marte Recinto
17 ' ER"'l"' YPE | Trasnacionales PETRA, Portuario Zona de 2296890251 grojas@gramosa.com
SA. deCV, Amipliacidn,




AEGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE VERACRUZ Marina
Larwiirle b Blacmi
E— T "
CESIOMNARIDS
Mo Titular ENTIDAD DIRECOION TELEFOND E-MAIL
v Callie Diaz Aragen No.
Ing. Néstor 585 entre Lro, De Mayo
18 Guadalupe DOFEVER, S.A. de CW. L2 [239) 165 7 e nestor.Aamirez@era. ma
y General Prim. Col,
Ramirez Villagrin Chofus s
Ing. Be=nfmin ; Hecem f.com.m
btascon@sempragiobal.com.m
B | i bend ESi RENGVABLE Partuana E_ﬂmﬂ-e {55) 91380000 ¥
Lz, Lisheth CICE L3 Dpcitn M3 e Noe
: i 5
# | inurreta Sakinas | Completa, 5.4, de C.V. '“‘m“m““ [229) 2789719 Enarrieta @ grupocice.com
i i

Elabord: Gerencia de Operaciones de ls AHPOMA, Veracnuz,
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